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POST-FACE.

Ure partie de mes lecteurs pourrait s’étonner de ce
que cette histoire a été interrompue au traité de Kai-
nardjé ; mais si on demande pourquoi elle n’a pas été
continuée, sinon jusqu'a la paix d'Andrinople, du
moins jusqu’a celle de Sistova ou de Yassy, sinon jus-
qu’a l'insurrection grecque et & I'extermination des
janissaires, du moins jusqu’aux nouvelles institutions
introduites dans I’Empire ottoman sous le régne
de S¢lim I, nous répondrons que le méme
molif qui pendant trente ans a empéché P'autcur de
commencer A écrire cette histoire, lui interdit au-
jourd'hui de Ja continuer au-dela d’une période de
trente années, c'est-d-dire jusqu'a la campagne
d'Egypte, et celabien que lui-méme ait prispart a cette
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expédition. La méme cause qui lui avait si tard fait
prendre la plume l'oblige & la déposer prématuré-
ment. Celte cause n'est autre que le manque d'un
ensemble complet de tous les documens qui Jui au-
raient été nécessaires; il s"agit notamment des sources
nationales. Si I’auteur a réussi précédemment a étendre
le cercle restreint des notions bibliographiques jus-
qu’'alors répandues en Europe sur I'histoire otto-
mane, et A poiter au chiffre de deux cents les vingt
sources originales ou environ qu'on possédait avant
lui sur cette matiére; s'il a réussi, dis-je, & se pro-
curer, & force de temps et de dépenses, toutes celles
qui nous manquaient encore, il n’en a pas été de
méme de ses tentatives infatigables, renouvelées &
chaque courrier, pour obtenir la continuation, qu'il
savait pertinemment exister, des annales tenues par ies
historiographes ottomans et des autres sources natio-
nales, pour l'intervalle de temps écoulé depuis le
régne du sultan Abdoulharid jusqu'a celui de Mah-
moud II. Quelques-uns de ces documens, dontil a
réussi A faire I'acquisition, n’ont servi qu'a lui rendre
plus sensible absence de ceux qui lui manquaient ,
et A lui montrer le passé sous un jour plus vif, en le
mettant 3 méme de comparer les événemens qui ont
suivi avec ceux antérieurs.

Mise en regard des soixante-douze livres qui pré-
cédent et qui ont été puisés A tant de sources origi-
nales, la continuation de cetle histoire et donc paru
extrémement défectueuse. Dés Jors, il était plus con-
venable de renoncer & I'entreprise que d'écrire en-
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core livres sur livres qui par leur nature se fus-
sent nécessairement trouvés moins complets et sur-
tout moins impartiaux. Les manceuvres et les in-
trigues politiques mises en jen , immédiatement
‘aprés la paix de Kainardjé et les événemens de
la guerre de la Turquie contre I'Autriche, eussent
offert des difficultés presque insurmontables : des
demi-vérités, des indications vagues, des insinua-
tions timides, saisissables seulgmept par un lecteur
en parlie initié, des expressioxfs’ alténuantes, telles
qu’on en exige des feuilles politiques et que nous en
voyons employer chaque jour; tout cela i paru &
Pauteur indigne de la plume d’un historien. Abstrac-
tion faite, au reste, de ces obstacles qui tiennent &
sa position particuliére et a ses relalions et qui
ne lui permettent ni d'écrire une histoire compléte
de son époque, ni de s’exprimer en toute liberté,
il n’en reste pas moins vrai qu’'une histoire com-
pléte et impartiale d'événemens comtemporains est
une ceuvre impossible. De méme que les sources ter-
restres, les sources de I'histoire coulent longtemps
enfouies avant de jaillir au grand jour. Les baguettes
divinatoires qui planent au-dessus d'elles n’arrivent
pas toujours A préciser leur existence ; les fumées de
la guerre et le mirage politique égarent souvent I'ceil
et I'empéchent de distinguer les objets. Xénophon
et César, Thucydide et Tacite ont, il est vrai,
transmis 4 la postérité I'histoire de Jeur temps, his-
toire dont leur vie elle-méme est une des parties

principales ; mais il nous manque, pour en vérifie
a.
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convenablement 1'exactitude, et le récit des historio-~
graphes persans, et les traditions des bardes bre-
tons, et celles des druides gaulois. C'est le senti-
ment de difficullés semblables qui a déterminé les
trois grands historiens anglais et Jean de Miller
choisic pour texte de leurs histoires des événemens
antérieurs 3 eux ; c'est dans la méme pensée que Ka-
ramsin n'a conduit la sienne que jusqu’a I'avénement
de la maison souveraine actuellement sur le trone en
Russie. Permis 4 ceux qui ont été acteurs ou témoins
de grands événemens de les retracer dans des Mé-
moires ; mais , quant 4 réunir ces documens épars
pour en composer une histoire impartiale, c’gst I'ceu-
vre de la posiérité. Sous ce point de vue, et en mettant
a part les obstacles insurmontables qui ne lui ont pas
permis de se procurer les matériaux nécessaires, 1'au-
teur ne pouvait mieux terminerson histoire qu’a I'épo-
que, si décisive pour I’Empire Ottoman, ou fut conclu
le traité de Kainardjé, traité signé dans1'année méme
de sa naissance.

Outre que les sources originales de I'histoire otto-
mane ne sont pas toutes accessibles, & dater du traité
de Kainardjé , époque a laquelle s'arréte la série des
documens qui a été publiée jusqu'a ce jour, les sources
jusqu’alors si riches des archives européennes devien-
nent moins abondantes ; non que les rapports des am-
bassades vénitiennes et autrichiennes soient moins
facilement ouverts que ceux des temps antérieurs aux
personnes qui veulent les explorer, mais deux causes
essenliellement différentes ont amené ce change-
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ment. En premier lieu, le contenu des rapports des
ambassades vénitiennes s’annihile’ dans la méme pro-
portion que s'éteint la splendeur de Venise, et les
bailes ne sont plus les agens actifs d'une puissance li-
mitrophe de ’Empire Ottoman, puissance autrefois
résolue, entreprenante, prépondérante soit dans la
paix, soit dans la guerre. Ils deviennent de paisi-
bles spettateurs représentant & Constantinople une
république qui se mourait des.consomption dans
les lagunes de I'aristocratie. En second lieu, I'union
étroite qui unissait la Russie A I'Autriche s'était affai-
blie depuis la paix de Kainardjé, ou plutét de-
puis le congrés de Fokschan. Ce fut par suite de celte
union et depuis 1a sainte alliance contractée avec Pierre
le Grand, surtout depuis le traité offensif et défensif
conclu en 1726 et renouvelé par les deux cours vingt
ans plus tard, que leurs intéréts confondus nécessi-
térent de leur part des démarches communes et des
communications multipliées et franches sur les évé-
nemens les plus importans de I'époque. Celte union
politique n’avait été interrompue que durant un court
espace de temps, pendant le régne de Pierre Il ; puis
elle s'était renouéeaux approches de la guerre de 1768
entre les Russes et les Turcs, et enfin elle avait été
scellée par le partage de la Pologne. Mais, pendant
le demi-si¢cle qui s'écoula entre la paix de Kainardjé
et celle d’Andrinople, et dont les événemens rem-
plissent la période subséquente de I'histoire ottomane,
I'amitié¢ €troite des deux puissances , jusqu’alors ci-
mentée par la communauté de leurs intéréts, ne se
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maintint que pendant la guerre soutenue en commun
conire Ia France et 1'Empire Oltoman.

Pour écrire Thistoire de I'Empire turc durant le
sidcle qui vient de s’écouler, avec pleine connaissance
des événemens importanset des négociations diploma-
tiques dont ]a Porte a été le théatre pendant cette
période; il faudrait quele continuateur de cette histoire
put consulter avec la méme facilité les archives autri-
chiennes et les archives russes; car les documens qui
se trouvent dans ces derniéres peuvent seuls éclaircir
un grand nombre de faits restés obscurs dans Ihistoire
toute moderne de ’Empire Ottoman. Jusqu'a la sainte
alliance qui précéda le trailé de Carlowicz, 1’ Autriche
et larépublique de Venise avaient été les deux princi-
paux défenseurs de la chrétienté contre I'islamisme ;
la Russie et la Pologne, bien que leurs territoires fus-
sent également limitrophes de I’Empire Ottoman, n’a-
vaient eu qu’une influence secondaire. Dans le cours
du dix-huitiéme siécle, la Pologne déchut sous ce rap-
port dansla méme proportion que grandit la Russie et
que I’Empire Ottoman approcha de sa décadence ac-
tuelle. Elle coincide avec le premier partage de la
Pologne. ’

Ce partage, qu’on ne se trompe pas, doit étre con-
sidéré comme l'avant-coureur du dernier démem-
brement qui attend la puissance_fondée par Osman.

Depuis la paix de Kainardjé jusqu'a cclle d'An-
drinople, la Russie a été 'oracle des négociations
diplomatiques suivies auprés de la Porte, l'arbitre
de la paix ou de la guerre, I'dme des affaires les
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plus importantes de I'Empire. La France et I’Angle-
terre, si I'on en excepte la guerre d'Egypte et le
passage des Dardanelles par la flotte anglaise, ne sont
intervenues activement dans la politique de la Porte
que momentanément et par voie de médiation, comme
avait fait précédemment la Hollande et comme fit plus
tard 1a Prusse. L’Autriche s’est bornée, pendant celte
période, au maintien de la paix existante et au role de
conseillére amicale. Ce role, elle ge 'a pas quitté un
instant. Seule, la Russie a posé dan$ I'Empire ottoman
un pied dictatorial depuis Ja paix de Kainardjé jusqu’a
celle d’Andrinople De ] vient que les annales otto-
manes et les archives russes peuvent seules fournir les
matériaux nécessaires pour écrire I'histoire de I'Em-
pire ture, pendant le demi-siécle écoulé entre ces deux
traités, d'une maniére aussi compléie que 'auteur I'a
fait dans cette histoire pour l'intervalle de temps écoulé
depuis la paix de Carlowicz jusqu'au traité de Bel-
grade et depuis ce trailé jusqu’a celui de Kainardjé.

Aprés cetexposé des motifs qui ont empéchél'auteur
de poursuivre cette histoire au-dela du traité de Kainar-
djé, qu'’il lui soit permis de jeter un coup d'ceil rétro-
spectif sur I'esprit et le contenu de I'ceuvre historique
qu'il vient de terminer. Les diverses maniéres d'écrire
Vhistoire sont aussi multiples que les points de vue
sous fesquels on peut envisager la corrélation inlime
des plus graves événemens de ce monde, et ce serait
une entreprise insensée que de chercher a réunir
dans un seul ouvrage tous les procédés historiques,
comme 2 salisfaire toutes les exigences. Autres sont
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les qualités d’un résumé, d’un apergu rapide; autres
celles d’une histoire détaillée'; autre chose est une
série de considérations philosophiques sur I'histoire ;
autrechose estenfin une histoire pragmatique. Le butde
Pauteur a été d’offrir A ses contemporains une histoire
pragmalique et circonstanciée del’empire oltoman, pui-
sée A des sources jusqu'alors inédites etenfouies dans les
annales des historiographes et les archives diplomati-
ques; cebut,il croit I'avoir alteint mieux que n’ont fait
avant lui ceux qui Jnt entrepris d’écrire Ihistoire de
Pempire ottoman. Ceux de ses lecteurs qui éprouvent
peudesympathie pour I'Orient traiteront certainement
d’ennuyeus et de puérils une grande partie des détails
que contient son histoire ; d'autress’habitueront diffici-
lement aux noms barbares des personnes et des choses
qui figurent dans cette ceuvre. La corruplion ou la
simplification des noms propres étrangers peut éire
une nécessité pour le Frangais ou pour I'Italien, mais
non pour I'Allemand, et, en tout cas, Vhistorien doit
les rendre fidélement, & quelque nation qu'il appar-
tienne. A 1'égard des reproches qu'on pourrait adresser
a'I’abondance des détails consignés dans celte histoire
et qui s"appliqueraient moins 4 la partie des batailles et
des événemens de guerre qu’a celle des changemens
et des promotions survenus & l'intérieur, I'auteur fera
observer qu'il lui a paru indispensable de profiter au

1 I need not compare the tence of abridgement with the merits
of circumstantial recital, both these sorts of historical composition have
their use and they must bath always continue to be written (J. Mackin~
tosh kistory of Engl, advertisement).
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moins assez des volumineuses sources qu’il a été a
méme de consulter, pour que nul des faits qui y sont
relatés sous des titres spéciaux ne fit entiérement
passé sous silence : pour que la carriére suivie par -
les grands-vizirs et les autres fonctionnaires éminens
de I'empire, soit en paix, soit en guerre, fut nette-
ment retracée, et indiquit les diverses phases et les
dates des événemens contemporains. Ainsi que I'au-
teur en avait pris I'engagement dangla préface de cet
ouvrage, il a apporté tous ses cfforts et un soin tout
particulier & préciser les dates et leslieux mentionnés
dans le cours de cette histoire ; chaque localité a-été
recherchée avec tout le zéle possible; chaque date a
é1¢ laborieusement supputée par lui et inscrite dans le
corps de son texte. La partie philologique et ethno-
graphique a é\é trailée avec les mémes soins que celle
de la topographie et de la chronologie.

Quant aux critiques insatiables qui eussent désiré
encore plus de détails que n'en contient ce livre sur
la vie intérieure des, Ottomans, sur l'industrie, les
meeurs, le sort des peuples chrétiens soumis au
joug de la Porte, I'auteur ne peut que leur dire:
qu'il n'est si minime circonstance digne de quelque
intérét qui n'ait é1é soigneusement enregistrée, ainsi
que peuvent l'altester les descriptions détaillées de
fétes et de cérémonies, eet les listes de présens; mais
que 1a ou les sources se taisent, I'historien a cru devoir
supprimer les on dit comme un verbiage insupporta-
ble, Au surplus, I'auteur porte hardiment le défi A ces
critiques exigeans de signaler un seul trait caractéristi-
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que pour 'histoire des mceurs et de la civilisation des
Otlomans ou des peuples soumis & leur domination,
_quise trouve dans les sources originales et qui ait été
omis par lui. Encore bien moins citeront-ils, sous un
point de vue quelconque, sous quelque jour défavo-
rable qu'il soit représenté, quel que soit le voile diplo-
matique dont il soit resté enveloppé jusqu’a ce jour,
un fait historique de quelque importance qui ait été
passé sous silence par I'auteur ou que la censure ait
cru devoir biffer. A I'appui de cette assertion, il suffira
de rappeler ici les instructions que Ferdinand I
donna a son ambassadeur prés la cour de Rome, &
Peffet d'obtenir la levée de l'interdiclion lancée con-
tre lui par suite du meurtre du cardinal Martinusius,
le tableau de la conjuration hongroise, le récit des
négociations qui précédérent la paix de Belgrade, et la
conclusion d’un traité secret de subsides, loutes choses
quel’auteurafait entrer dans le cadre de cette histoire.

On y trouvera surtout dévoilés au grand jour
nombre de secrets diplomatiques jusqu’alors en-
fouis dans les ténébres des archives. Les sources
d’ou on pouvait tirer des éclaircissemens cerlains
sur ce point ont été jusqu'a ce jour extrémement
bornées. A part les notions contenues dans le compte-
rendu imprimé, mais tiré a fort peu d’exemplaires
et & peine connu hors du tepritoire anglais, des né-
gociations de I'ambassadeur britannique Sir 2¥ idliam
Roe ; dans Phistoire du traité de Carlowicz par Hu-
mueecks; dans celle du traité de Passarowicz, par
Vendramino Bianchi; dans les trois histoires du
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traité de Belgrade, par Lauger, Neipperg et Moser ;
dans les rapports de quelques ambassadeurs et dans
quelques relations vénitiennes dont s’est servi Ranke;
toutes les négociations diplomatiques suivies prés de
la Porte étaient restées environnées du saint mystére
des archives d'Etat Cette histoire les a produites
au grand jour de la publicité, et aucune ambassade,
pour peu qu’elle soit connue, n’a été oubliée par
Pauteur. Les ouvrages imprimés per sAndréossy et
Karamsin sur les ambassades de France et de Russie
sont les seuls qui existent en pareille matiére, et, bien
que ces ouvrages dlent élé puisés aux mgilleures
sources contenues dans les archives de leurs gouver-
nemens, |'un et l'autre ont cependant omis plusieurs
missions dont il est fait-mention dans celte histoire,
dlaprés des documens tirés des archives véniliennes
¢t autrichiennes. Grice aux communications de mes
deux savans amis, M. le comte de Swiedzinskiet M. le
comle Stanislas Rzewuski, mort trop 10t pour sa
palrie et pour les sciences, j'ai pu présenter la suile
compléte des ambassades polonaises dans I'empire
oltoman ; quant aux ambassades anglaises et hollan-
daises , j'ai indiqué toutes celles que mentionnent les
documens imprimés et les rapports d’ambassade. Des
documens vénitiens m'ont fourni la série des bailes
qui ont résidé a Constanlinople. L'insuffisance des
données qu'avait elle-méme la chancellerie d'Llat
de, Vienne sur la succession des ambassades autri-
chiennes, résulte bien clairement de la comparaison
des détails que donne sur cc point cetle histoire
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avec le catalogue de ces ambassades publié par Jenisck
dans le préambule du nouveau Meninsky. Le méme
fait ressort, pour les traités de paix et les conventions,
de la mise en regard de notre liste avec celle qu’en
donnent Martens et Schell, et ol ne manquent pas
moins de 280 traités. Pour arriver & ce résultat,
Fauteur a dit, dans 'espace de vingt ans, c’est-a-
dire depuis 1808 -ou le greffe turc de la chancellerie
d’Etat fut pour Ja premiére fois ouvert par le comte
Stadion, jusqu’en 1828 ou fut terminée la lecture des
documens déposés aux archives vénitiennes, com-
pulser deux cents dossiers voluthineux au greffe de la
chancellerie d’Etat, et environ autant dans les archives
de la maison impériale d'Autriche. Chacun de ces
dossiers comprend en général les rapporis et les in~
structions d'une année, en tout, I'un portant Y'autre,
deux cents feuilles in-folio, en sorte que chacun équi-
vaut 4 peu prés & un gros volume in-folio; ce qui, avec
les soixante-huit gros in-folio de I'histoire de Mar:no
Sanuto et avec les relations particuliéres des ambas-
sades vénitiennes et autrichiennes, porte a prés de
cinq cents volumes in-folio la masse des matériaux
puisés dans les archives pour I'élaboration de cette
cuvre historique. L'histoire bysantine et celle de
Khevenhiller en forment environ . cinquante; cin-
quante autres sont représenlés par les annales des
historiographes ottomans et les ceuvres des anciens
auteurs qui ont écrit I'histoire oltomane, tels que : Me-
zeray ; Knolles, Sagredo, Lewenklau, Lonicerus, Ko~
migshofen, Ortelius, Bonfinius, Istuanfi, Dlugoss,
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Cromer, etc., etc. Les citations faites & chaque page
de cet ouvrage attestent avec quel soin ont été explo-
rées par I'auteur toutes les sources européennes,
toutes les pitces et tous les documens politiques, au
nombre de quatre mille, et quel parti il a su tirer des
deux cents originaux ottomans qu'il a eus a sa dispo-
sition.

Faisons maintenant connaitre mélhodiquement en
quoi consistent les appendices de. ce} ouvrage qui en
remplissent les tomes dix-sept et dix-huitiéme.

Au présent épilogue succéderont : 1° un apercu
statistique de tous les emplois relevant de la cour ou
de I’Etat, de tous les grades judiciaires ou militaires,
d’aprés les divisions du serai, de la porte du grand-
vizir et de celle du defterdar , et enfin de toutes les
juridictions de I'Empire. Ce tableau peut étre consi-
déré comme un supplément A I'ouvrage statistique
intitulé : De la constitution et de Padministration de
{'Empire Ottoman; il nous a semblé indispensable
pour mettre le lecteur 2 méme de suivre dans un qr-
dre systématique, d’aprés leur sphére et leur grada-
tion, les promotions extraordinaires qui reviennent si
souvent dans ce livre, aux différentes charges et di-
gnités de 'Empire; 2° une liste contenant les titres
attachés au rang des princes, des princesses, et & ce-
lui des hauts fonctionnaires de la chancellerie d’Etat
ottomans, d’aprés les divers kanounnamés et inschas;
3° la liste de deux cent quarante dynasties, tirée de
I'histoire universelle de l'astronome Ahmed; 4° la
liste des traités de paix, alliances, conventions et au-
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tres (railés conclus par la Porte’ oltomane depuis la
fondation de l'empire jusqu'a la paix de Kainardjé;
5° la liste des ambassades envoyées a la Porte par les
diverses puissances européennes et asiatiques et réci-
proquement ; 6° I'aper¢u des diverses tribus turques ;
7° I'apergu des institutions publiques créées par le
sultan Mahmoud II, et des changemens les plus im-
portans opérés par ce souverain dans I'administra~
tion de 'Empirg; 8° I'explication du plan de Cons-
tantinople et de ‘ses faubourgs ; 9° un vocabulaire des
mots turcs qui se trouvent dams le corps de celte
histoire ; 10° un calendrier des dates les plus mémo-
rables de I'histoire ottomane, depuis la fondation de
I'Empire jusqu'en I'année 1774; 44° le tableau des
cinq cents mosquées que renferme la capitale; c’est un
extrait succinct del’excellent ouvrage intitulé: Jardin
des mosquées, digne d’intérét, non-seulement au point
de vue topographique, mais important comme do-
cument historique, en ce qu’il mentionne la date de la
cqnstruction de ces mosquées et les noms de leurs fon-
dateurs. Ce tableau peut étre considéré comme un
appendice au document topographique qui a pour
titre : Constantinople et le Bosphore. Si I'auteur de
celte topographie avait connu, lorsqu’il I'écrivit, le
Jardin des mosquées, la traduction compiete de ce
dernier ouvrage en-etit formé i élle seule le troisi¢éme
volume ; 4 20 une liste de quatre mille pi¢ces politiques
ou administratives, diplomes et autres lilres dont les
originaux déposés aux archives ou les copies jointes
aux recueils (inschas) ont été consullés par I'auteur de
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ce livre; 43¢ enfin une table générale et analytique des
faits mentionnés dans le cours de'cet ouvrage, 4 I'ex-
ceplion de ceux classés & part dans les tableaux ou
états précédents.

Les sources nécessaires au conlinuateur de celle
histoire, et dont quelques-unes seulement ont pu étre
réunies jusqu'd ce jour, sont les annales des histo-
riographes de I'Empire dont les noms suivent. A
I'histoire imprimée de 77 assif, qui setermine 2 la paix
de Kainardjé et ol se trouvent résumées les ceuvres des
cinq historiographes successifs ( Hakim, Tsckeschmi-

zadé, Mousazadé, Bekdjets Hasan- Efend; et Enwerr),
fait suiteI'histoire d’ Enwer:.Ce dernier, altaché d’abord
a I'armée comme historiographe , puis a la Porte,
raconte les événemens du régne du sultan Abdoulha-
mid dans deux ouvrages distincts. La premiére de ces
deux histoires comprend les événemens de ce régne
jusqu’a la guerre qui éclata entre la Porte, la Russie
et’Autriche; la seconde présente I'historique de cette
guerre jusqu’a la paix de Sistow, conclue dans la pre-
midre année du régne de Sélim III. Pendant qu’En-
weri remplissait au camp les fonctions d’historio~
graphe, EdibEfends était attaché 4 la Porte en cette
qualité et comme maitre des cérémonies. A ce pre-
mier titre, il a écrit I'histoire des trois premiéres
années du régne de Selim II. Aprés lamort d’Enweri,
Khalil Nouribeg lui succéda en cette qualité : I’histoire
de cet écrivain commence 3 V'année 1209 (1794) et
se conlinue jusqu’a la fin de 1243 (1799). Le succes-
seur de Nouribeg fut 2# assif~Efend:, I’abréviateur et
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I’éditeur des annales des cing historiographes ci-dessus
dénommés, publiées & Constantinople en deux volumes
in-folio. Non seulement il continua I'histoire de Nou-
ribeg depuis I'année 4214 (1799) jusqu’al’année 4219
(1804 ), mais il écrivif I'histoire de Selim HII, & par-
tir de son avénement jusqu'a I'année 1209 (1794),
ou -commence ['histoire de Nouritbeg. Ce savant a
intercalé en entier dans son histoire tous les réglemens
relatifs aux nouvelles institulions introduites dans
I’Empire ottoman ‘et qui jusqu'a ce jour élaient restés
ignorés du reste de I'Europe ;- celte addition a fait de
son livre un ouvrage excellent et d’une absolue néces-
sité pour acquérir la connaissance approfondie des
nouvelles institutions de 'Empire ottoman. Lorsque
Wassif fut promu de I'emploi d’historiographe a la
dignité de reis-efendi, le poéte Pertew-Efend:le rem-
placa dans la premiére de ces deux qualités. Sous le
régne du sultan Mahmoud IT, les fonctions d’historio-
graphe furent confiées au traducteur des deux grands
dictionnaires imprimés & €onstantinople, le’ Bour-
hari-Katr et le Kamous, au savant philologde Aas-
sim-Efendi, qui commenga son histoire a partir de
Pavénement du sultan Mahmoud II. C’est 4 la méme
époque que remontent également les annales de son
successeur 3 'emploi d'historiographe, Schanizadé,
c’est-a-dire le fils du fabricarit de peignes, traducteur
et éditeur du grand ouvragé d'anatomie imprimé &
Constantinople en deux volumes in-folio*. A la mort
de cedernier, survenue en 1234 (1818), Omer Efen-

1+ Miretol ebdan,
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dizadé Souleiman remplit Voffice d'historiographe,
mais ce ne fut que pour peu de temps. Son successeur
estI'historiographe actuel Esaad-Efend: Sahhafzadé,
c'est-a-dire le fils du libraire, auteur d'une histoire
de I'extermination des 4janissaires, publiée & Constan-
tinople sous le titre de .Base de la victoire. Son histoire
commence, comme celle de ses prédécesseurs Aas-
stm et Schanizadé, 3 V'avénement du sultan Mah-
moud II, de méme que le commencement du régne
de Sélim III a été raconté par les trois historiographes
dé YEmpire Enwert, Edib et F¥ assif. Outre les an-
nales rédigées par ces neuf historiographes (Enwers,
Edib, Nourt, P¥ asstf, Pertew, Aassim, Scharizadé,
Omerzadé, Souleiman et Sahhafzadé), il existe deux
histoires de I'expédition des Frangais en Egypte, I'une
en arabe, l'autre en turc. On posséde encore I'his-
toire de Said-Efend:, ouvrage peu volumineux, mais
d’un rare mérite; la premiére partie donne I'apercu
de I'histoire ottomane dans le cours du dix-huitiéme
siécle, et la seconde, qif est un extrait de I'ouvrage
de Nouri, contient de curieux détalls sur les inno-
vations du sultan Sélim MI et sur les deux révo-
lutions qui détronérent Sélim III et Moustafa IV,

1l existe donc environ douze sources auxquelles
devrait puiser 'auteur d'une histoire moderne de
I'Empire ottoman'; mais, malgré tous ses efforts,

* Nous publions ici la liste des historiographes ollomans qui ont écrit
officiellement U'histoire turque par ordre des sultans : 10 Idris de Bidlis qui
éerivit sur Vordre de Bayezid 11 Vhistoire des Muit premicrs sultans ;
20 Kemal-Paschazadd, qui écrivit V'histoire sur I'ordrs du sultan Sélim Ier;

3° le grand Nischandjsi, qui, sur I'ordre du sultan Souleiman, écrivit V'his-

b
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'auteur de celle-ci n’a pu en réunir encore que la
moitié. Pour faire sentir combien ces matériaux sont
indispensables & Thistorien moderne qui ne veut pas
courir le danger de ne montrer les fails que sous une
seule face en se trouvant réduit aux rapports des di-
plomates et aux versions des gazettes, il n’est pas

toire de son régne ; 49 Seadeddin, qui, sous le régne du sultan Moham-
fired 11, écrivit I'bidtoire de ) Empire depuis sa fondation jusqu'au régne de
Soulefman; 6c Nerkexiza-14, nomné historiographe par te sultan Mourad 1V
1044 (1634); G° Abdi-Pascha, chargé des mémes fonclions par le sul-
tan Mohammed IV; 7o Naima, de 'année 1001 a lannée 1070 (1592-
1659); 80 Raschid, de 1071 a 1134 (1660-1721); 9o Tschelebizadé, de
1435 a 1441 (1722-1728); 100 Sami; 1140 Schakir; 120 Soubhi; 130 Soubhs,
(les deux fréres). Sonbhi, né en 1156 (1743), parlede son frére Mohammed
Soubhi, qui avait été avant lui I'bistoriographe de YEmpire. L'histoire
&crite par ces deux fréres reldte les événemens dccomplis depuis V'avéne-
ment du sultan, Mohammed Ier, c'est-a-dire depuis I'annde 1145 (1750)
jusqu'a la fin de 1156 (1743), el forme un volume publi¢ & Constantinople
par e second Soubhi; 140 Kei, de 1157 (1744) a la fin de 1163 (1750,;
son fivrea B¢ imprimé a Constantinople; 50 Hakim ; 160 T'scheschmi-
sade; 17° Mousazadé; 180 Behdjeti- Efendi ; 190 Enwery. Ces cing his-
toires, abrégées el imprimées par Waussif-Efendi, forment la suite de celle
@124 depois Pannée 1166 Jusqu'a Vannée 1188 (1752-1774); 200 Enweri,
autenr de trbis histoires. I'une de la §uerre entre fa Porle et la Russie
sous le régne du sultan Mouslafa I, jusqu'a la, paix de Kainardj4; la se-
conde, du régne du sullan Abdoulhamid jusqu'au commencement de la
guerre-conlre® fa Russie et I'Aatriche; la troisitme, de la guerre contre la
Russie 8t I'Autriche jusqu'a la paix de Sistow; 210 Edib, maltre des céré-
monies, auteur de I'histoire des trois derniéres années du régne de Sé-
Tim I17; 920 Nouribeg, de 1209 (1794) jusqr'a la fin de 1213 (4799);
230 Wassif, qiti a écrit I'bistoirede I'Empire de 1214 2 1219 (1709-1809),
et en outre celle dos six premitres anuées du régne de Sélim I, jusqu'a
Pannéegpu commence I'histoire de Nouribeg; 240 Pertew-Efendi, de 1219
21222 (1802-1805) : année dans le cours de laquelle il mourut 3 Andrinople;
250 Aassim, miort en 1235 (1819); 260 Schanizadé, morl en exila Tireh en
4241 (1825); 270 Omerzadé Souleiman, quiremplit peadant quel jues mois
seulement Poffice d'historiographe de I'Empire; 28° Sahhafzadé, histo-
riographe actuel el rédacteur de la Gasetts d’Etat (Mooiteur otloman)
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besoin d’autres preuves que l'kistoire des deux grandes
révolutrons écrites par Said. C'est cet ouvrage qui a
servi 4 la rédaction des rapports diplomatiques de
Juchereau, d’ Andréosst et de plusieurs autres, les-
quels se trouvent par cette raison extrémement dé-
fectueux et incomplets. La traduction de 'ouvrage de
Said-Efend est assurément celle que 'Europe doit
désirer avantles douze histoires ci-dessusmentionnées:
car cet ouvrage se distingue autanppar sa concision
que par la richesse des matériaux. A ces litres, il
mérite d'¢tre signalé & I'attention du Z'rarslation-com-
mittee , préférablement aux autres qui offrent beau-
coup moins d'intérét. '

Nous espérons que JI'indication qui précéde des
sources auxquelles devra puiser le continuateur de
celte histoire, nous acquerra des droits A sa reconnais-
sance. De son c6té, 1'auteur de cet ouvrage se croit
obligé & de publiques actions de grices pour la bien-
veillance qui lui a valu de tant de parts des communi-
calions précieuses; ce qui n'a pas peu contribué 4 le
rapprocher du but qu'il s’était proposé. Grice au gé-
néreux patronage des ministres de I'intérieur et des
affaires élrangéres des royaumes de Prusse, de Ba-
vidre et.de Saxe, il m'a été permis, par le canal des
ambassades impériales prés ces différentes cours, de
consulter, et a diverses reprises, les livres et les manu-
scrits des bibliothéques de Berlin, de Munich®et de
Dresde, avec autant de facilité que les ouvrages im-
primés et manuscrits de la bibliothéque impériale de

Vienne. Entre autres manuscrits relatifs a Ihistoire
.
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dont j'ai fait mon profit, je citerai deux des meilleures
sources de cegenre dont le contenu, tout entier, m’a été
extrémement utile. Ce sont : I'histoire du fils du grand-
vizir Nassouh-Pascha et celle (sans nom d’auteur) du
grand-vizirat du troisitme Kceprili et de ses deux
successeurs, l'une appartenant 4 la bibliothéque
royale de Dresde, Fautre i celle de Berlin. La biblio-
théque de Munich seule contient cent quatre-vingt-dix
martuscrits turcs‘qui m'ont été communiqués et qu'il
m’eiit été impossible de trouyer ailleurs. Les direc-
teurs des bibliothéques royales de Berlin, de Dresde,
de Munich et de Geettingue , MM. FFilken, Ebert,
Lichtenthaler et Benelke, ont bien voulu prendre la
peine de compléter, a Vaide de documens puisés dans
les trésors.bibliographiques confiés a leurs soins, un
tableau dressé dans les archives, sept ans auparavant,
et comprenant environ mille ouvrages imprimés en
Europe sur I'histoire ottomane. Une douzaine de
titres m’ont été fournis par MM. Hase de Paris et
Macbridge d'Oxford; mais il est difficile de croire
que, soit dans les bnbhotheques de Paris, soita laBod-
leiana , il ne se trouve pas encore un grand nombre
d’écrits en langue frangaise ou anglaise, tous relatifs
3 'Empire ottoman, qui me soient inconnus*J'espére
encore recevoir de M. le professeur Pusey quelques
documens recueillis & Oxford. Je ne suis pas moins
obligé au directeur de la bibliothéque Marciana, Don
Bettio, pour la peine qu'il a prise de compléter obli-
geamment le tableau ci-dessus indiqué, en y faisant
figurer les titres de tous les ouvrages qui ont paru en
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Italie sur I’histoire oltomane, que pour la bonté qu'’il
a eue de rechercher & grand’ peine et d'acheter pour
moi les plus rares d’entre ces ouvrages. J'aurais vo-
lontiers adressé les mémes remercimens A M. 'abbé
Mezzofanti, directeur de la bibliothéque de I'institut
de Bologne, si riche en ouvrages orientaux classiques,
si mes instantes priéres, jointes a l'intervention offi-
cielle. et réitérée de son excellence M. le comte
de Lutzow, ambassadeur impérial & Rome ; qui ho-
nore cette histoire d’un patronage tout p'lrtlcuher,
avaient pu me valoir lacommunication d’uneseule des
lettres de Marsigli. Avec la permission de son excel-
lence M. le ministre d’état de Bavjére, comte & Ar-
mansperg, j'ai oblenu de M. le baron de Hormayr,
directeur des archives royales, la communication de
tous les actes qui se trouvgient auxdites archives;
Vindication des trophées turcs déposés au chiteau de
Rastadt m’a été également fournie ; mais, depuis trois
ans, mes demandes répétées & l'effet d’obtenir de
plus amples remseignemens 2 cet égard, n’ont eu au-
cun résultat, bien que transmises 2 leur destination
par I'intermédiaire de 'ambassade badoise de Vienne.
Fai du & Vintervention de son excellence le comle
de Figuelmont , ambassadeur impérial a St-Péters-
bourg, d’obtenir une liste de diplomates russes qui se
trouvait aux archives de cette capitale et dont le
contenu m’a mis a méme de rectifier plusieurs noms
propres défigurés par les histoires et les piéces offi-
cielles turques, au point d’en étre méconnaissables.
M. de #¥ allenburg, actucllement agent impérial en
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Moldavie, a, du temps ou il était secrétaire d’ambas-
sade 4 Constantinople, activement secondé mes re-
cherches topographiques, soit a I'effet de découvrir le
tombeau de Kara Moustafa, soit 3 celui d’indiquer
les quartiers ef les noms des rues de Constanti-
nople, dans le plan de cette capitale qui se trouve &
la page 205 de ce volume. J'ai déj fait connaitre dans
Te tableau des sources qui ont servi A la composition
de cet ouyragé, céambien j'étais fedevable a I'érudition
bibliographique de mon ami Pinterpréte, M: le che-
valier de Raab, en ayant soin de mentionner tous les
ouvrages qui m'ont été procurés par lui. Mais je
dois en outre 4 son amitié infatigable une foule d’é-
claircissemens, de rectifications ou de notions biblio-
graphiques ou historiques qu’il a obtenues pour moi
de divers professeurs ou savans ottomans, entre
. autres, de I'un des oulémas les plus érudits de 'em-
pireturc: du grand JugeAbdoul/.adzrbeg fils du grand-
vizir Melek Mohammed-Pascha. Les communications
que j'ai dues a ses bons offices dan®le cours d’une
dizaine d’anndes forment A elles seules un recueil de
documens bibliographiques, philologiques et histori-
ques du plus haut intérét*. Enfin, cette histoire n’eiit
jamais vu le jour, si, il y a vingt-huit ans, M. le

¢ Ga de ces documens est cité icf non seulement comme un témoignage
satisfaisant pour I'auteur du soin avec lequel il mit & profit les sources
placées & sa disposition, mais parce qu’il jette un nouveau jour sur le carac-
tére de deux persomnages historiques, le vieur Kepriilil et [historiographe
de I'Empire Raschid ; en ce qu'il fait ressortir la crucile tyrannic de Fun
et la polilique souplesse de 'autre. Dans la partic des notes de celte hisloire,
J'ai souvent relevé des passages olt la vérilé dénalurée par les historiogra-



POST-FACE. X1t

comte Stadion n’avait pas ouvert  son autear les re-
gistres de la chancellerie d'état; si depuis, M. le chan-

celier d’état prince de Metternich ne I'avait pas admis

.
phes de I'Empire avait été mise en lumiére par les relations des Européens
ou par des historiens ottomans doués de plus de courage. De (elles indiea-
tions étaient surtout nécessaires, la ot dans Ja succession des historiogra-
ples se trouve une lacune d’un an ou plus. Nous citecons seulement deux
exemples : le premier est celui de Vintervalle de temps écoulé entré Naima
et Raschid. L’histoire de Mima s'atéte a la fh dé'vannde 1069 (1658)
et celle de Raschid ne commence qu'avec Pannée 1071 (1660), de tolle
sorte que la relation des événemens de I'année 1070 (1659) manque com-
plétement. Sccondement, il existe une lacune de deus ans enire Kara
Tschelebizadé, dont le récit ne finit qu'avec année 1141 (1728), el Soubhi
dont I'hisloire ne commence qu'avec 'anuce 4413 (1750). Celle derniéro
jacune est plus compréhensible que la premiére, en ce que la plume de I'his-
toriographe eut a retracer, pendant cet intervalle de temps, la fin sans gloife
d'Ahmed 11T el le soulévement qui amena son reaversement et dont Ig cir-
conspect Soubhi nesa pas faire.connalire les veritables causes. Quant ang
motifs de la lacune qui existe cntre Naima et Raschid, ils me fusse nt
sans doute restds inconnus, sans la bienveillante répense de mon ami, le
savant Kadia-ker, & la question que je Ini avais adressée a co sujeb. L'an-
née 1660 ful signalée par plusicurs sinistres et, entre aulres, par le grand
inceudie dont le kurmakam @bbagh Mobammed rendit compte au Sultan,
sans avoir pris les drdres du grand-vizir ; ce qui lui valut d'dlre mis @ mort
par ordre du vieux Kaeprita, Raschid-Efendimommé hisloriograph'c de
I'Empire par ce méme grand-vizic, ne jugea pas prudent de commencer son
histoire par le sécit d'un événement aussi malbeureus que I'incendie dont
il s'agit et dont Je rapport avail déja coté la vie ap kanmokam H aima
donc mieux omelire une année lout enlidre dans ses anmales que de
s’exposer, commeson prédécesseur, & déplaircau vieux tyran. Heurcusement
celte lacune dans le récit de I'historiographe a été comblée par I'kistoire
de Hoysein Wedjthi. Un trail caractéuistique fle la lendance que mou're
le despotisme & faire de tout ce qui se pusse un mystére, est assurément
celte prétention d'étouffer jusqu'au retentissement des catastrophes ame-
nées par les seuls élémens. Aussi unsambassadeur impérial, voulant rendre
compte & sa cour d'un grand incendie Gui venail d’avoir lieu & Constan~
tinople auseiziéme siécle, n’osa-t-il pas écrire & ce sujet’ autrepeut qu'en
chiffres,
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a consulter les archives privées, si enfin la censure
s’était opposée le moins du monde & Ja publication
des faits que I'auteur y avait découverts.

Les censures et les critiques d'une ceuvre scienti-
fique n’ont pas moins droit 4 la reconnaissance de
son auteur que ses patrons et ses protecteurs, pourvu
toutefois que la critique ne soit point malveillante
comme celle de Hamaker, et pourvu qu’elle se borne
a signaler les imperfectiohs et fs erreurs réelles en
mettant 1'auteur & méme de les rectifier. La bombe
lancée d'un arc trop élevé ou d’un angle trop bas
manque son but et revient frapper Partilleur. A
toutes les attaques de la critique, le,poéte et 'ora-
teur peuvent opposer un silence imperturbable; ils
sont libres de n’écouter que leur conscience et
leur goit, et de fuir toute ‘polémique; I’historien
peut en agir de méme, en tant néanmoins que le
blime ne s’attache qu'a sa maniére, A sonstyle et
a son goiut littéraire; a de tellgs critiques, la cent
neuviéme soure du Koran est la meilleure ré-
ponse '; mais, du *moment qu'il] s’agit de la vérité
scientifique et de faits historiques, il estsessentielle-
ment du devoir de 'explorateur sincére-et dévoué 3
l1a science, ,comme de T'historien, de repousser des
altaques injustes ou de rendre hommage a la vérité
en confessant et en rectifiant son erreur. Sur vingt-
cinq comptes rendus ou ‘critiques parvenus i ma
connaissance, cinq seulement m’ont paru empreints

1 Dis : infidéles, écoutez-mos !
Ce que vous adorez, je ne Vadore pas ;
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d'un véritable caractére d'impartialité et réellement sé-
rieux au double point de vue philologique et histori-
que : ce sont les articles publiés sur monouvrage par
Schiosser, F¥ ilken,V eit, Tychsenet Sylvestre de Sacy
dans les annales critiques de Heidelberg, de Berlin,
de Vienne , dans les annonces littéraires de Geettingue
et dans le Journal des savans. Les autres ont émis
sur cette histoire des jugemens hostiles ou favorables,
mais tous superficiels. Aucun n’a gpprofondi la'ma-
lidre; aucun n’a comparé le présent livre avec ceux qui
avaient précédemment traité de Fhistoire ottomane;
aucun n’est remonté aux sources bysantines (du moins
a celles citées dans les deux premiers volumes); au-
cun n’a analysé les matériaux critiques amassés dans
ces éclaircissemens. Les objections que dans I'intérét
de la vérité jai cru devoir opposer aux altaques
contenues dans les critiques dont il s’agit, ont été
consignées dans un article séparé de cette histoire *.
Elles y forment une suite de rectifications non pas
seulement anti-critigues, mais en méme temps
auto-crutiques; carcelte critique a pour objgt derelever,
outre les ergeurs commises dans les critiques impri-
mées sur I'histoire ottomane, et celles que contiennent
les lettres du traducteur hongrois de celte ccuvre

Cs que j’adore, vous ne Uadores pas;

Ce que vous aves adoré, je ne U'adore pas;

Vous w’adores pas ce que f’gdore ;

Restes fidéles a votre foi, comme mos @ la mienne,

s Le lecleur trouvera cet article a la page 649, T. X, de Pouvrage ori-
ginal publié en Allemagne.



xxVI POST-FACE.

(M. de Szolotai ), celles dont je me suis apercu moi-
méme précédemment ou que m’a fait découvrir plus
tard la lecture de 'excellente Historre des mosquées
de Constantinople.

Deux des plus importantes, en ce qu’elles touchent
les deux généraux ottomans qui ont assiégé Vienne,
I'une le grand-vizir Ibrahim, I'autre le grand-vizir
Kara Moustafa, méritent ici une mention spéciale.
Elles m'ont é& réélées daos le cours de ma corres-
pondance ‘avec mon savant ami, le juge Abdoul-
kadirbeg, a T'occasion d’'une monographie du pre-
mier siége de Vienne qui parut il y a-quatre ans avec
un spécimen du nouveau [Vestaaltk. D'autres obser-
vations purement lovangeuses pour la plupart et
dues a la plume d’un savant efendi d’Alexandrie,
depuis massacré par ses esclaves noirs, m’ont été
communiquées par le consul général d'Autriche en
Egypte, M.Acerbi di Castel Goffredo. Naturellement,
un apgendice anli-crilique et auto-critique ne doit
tenir compte que du blime et non pas:de 1'éloge,
car la mode vieillie en Occident, mais toujours vi-
vante en Orient, de faire précéder un@uvrage des
panégyriques auaquels il a donné lieu de la part
d’hommes célébres, i titre de takriz, ¢’est-a-dire
de purification a la flamme de leloge , celte mode ,
dis-je, est bien plus susceptible de'blame que I'ongma-
topée ou les fleurs introduiles parfois & dessein dans
le style. Au reste, l'intention de P'auteur n’est pas
de se prendre corps a corps avec chaque critique dans
I'appendice dont il s'agit, mais bien de suivre les

e —————
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faits mentionnés dans son histoire suivant leur ordre
chronologique, de méler I'anti-critique avec I'auto-
critique et de marcher, armé du bouclier et du mar-
teau, recevant et frappant tour a tour.

* Mon honorable et savant ami, son éminence le
chef des Iégistes Melek Paschazadé Abdoulkadirbeg,
m'a fait observer, au sujet de mon Histoire de la
levée du premier sidge de ¥ renne, que 1'épouse du
grand-vizir Ibrahim n’était nullemeat désignée dans les
histoires ottomanes comme étant la sceur de Souleiman
le Législateur. A cet égard, il m'adressa la critique
suivante : « La copie manuscrite ( en nouveaux ca-
ractéres saalik) de votre dissertation ambrée sur
les événemens de Vienne nous est parvenue par
« P'entremise de M. Raab, et son contenu nous a
« causé une vive satisfaction. Dans la lecture que
« j'en ai faite en communauté avec ceux de mes
« amis qui entendent votre langue, un seul point
« m'en a paru douteux. Ibrahim-Pascha, de son
« vivant favori de Souleiman le Législateur, depuis
« livré par ce souverain & une mort violente, pos-
« sédait a €onslantinople, sur la grande place, célebre
« sous le nom d’Atmeidan, un serai fameux qui,
« aprés lui, fut la propriété de différens vizirs et

échut en dernier lieu 4 Fazly- Pascha; I'une de ses
" parties, qui sert de magasin de tentes, est désignée
« aujourd’huisous le mom de AMaison de laT ente (Mek
« terkhané); I'autre sous celui de Maison de teinture
« (Boyakhané). Cela est connu de tout le monde. Le
« vizirlbrahim-Pascha donna dans ce serai une grande

<«
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« féte dont I'éclat ne saurait étre décrit; vers la
« méme époque, le sultan Souleiman ayant célébré
« une noce, dit en plaisantant: laquelle de nos
« deux noces, Ibrahim, est la plus magnifique?
« Ibrahim-Pascha répondit: Ma noce a été honorée de
« la présence d’un padischah tel que vous ; quel per-
« sonnage comparablea celui-1a est venu i Ja voire?
« Cette réponse se trouve consignée dans plusieurs
« passages des “higioires nationales. Toutefois , cette
repartie n'implique nullement que Ja fiancée fut
« une fille de la maison d'Osman. Dans les his-
toires que j'ai lues, il n’est question que de la
féte ci-dessus mentionnée , de la discussion scien-
« tifique qui eut lieu a cette occasion ‘entre les oulé-
« mas et de la faveur que fit & Ibrahim-Pascha
« le sultan Souleiman; mais rien n'indique que ce
« dernier et effectivement donné sa sceur a Ibrahim-
o Pascha, comme vous le supposez. » 1l est de fait
qu'un seul rapport d’ambassade vénitienne, dont1’au-
teur est Marini Sanuto, contient celte assertion que
I’épouse d’Ibrahim-Pascha était sceur du sultan Sou-
leiman; et encore cette affirmation est-elle démentie
par plusieurs autres historiens européens qui vivaient
a Ja méme époque. D’aprés Spandugine Cantacuzéne,
la femme d'Ibrahim était niéce de Souleiman’; syj-
vant Paolo Giovio, doPt la version a été reproduite

2

a

2

s Et fece Bascia Ibraim, il quale era nato {n un castello nel contado
di Corfit nominato la Parga. Al quale havendo dalo una sua nipote
per moglis degnd d’esser alle lor nozze contro Pusafo di tutls gl'impera-
dori Tt_trcheschi, p. 100,
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par Sansovino, elle était fille d'Iskender-Pascha *.
D’aprés I'ouvrage trés digne de foi de Hafiz Houscin
d’Aiwanserai sur les fondateurs des mosquées de Con-
stantinople, 1'épouse d’Ibrahim-Pascha n’était ni la
sceur ni la niéce de Souldiman, ni la fille d'Iskender-
Pascha, mais bien I'une des femmes du serai, en sorte
qu’en présence de telles contradictions dela part des
historiens, rien de certain ne peut étre affirmé sur la
naissance de cette Persane. Unesautre assertion de
mon ami, qui prétend un péu plus loin que le sultan
Selim I n'’eut d'enfant que le sultan Souléiman 2, se
trouve démentie par les nombreux extraits des sour-
ces originales cités dans cette histdire, ou il est question
du mariage dessceurs de Souleiman avec divers pa-
schas. D’un autre cOté, le prix extréme qu’attachait
Ibrahim-Pascha 2 ce que son mariage fat honoré de
la présence du sultan Souleiman se trouve confirmé
d’une maniére authentique par sa signaturé extréme-
ment remarquable et dont une copie fidéle est annexée
a I'histoire du siége de Vienne; il y prend en effet le

titre de Safubes-sour , c’est-a-dire le possesseur des
noces. '

Un point bien plus intéressant pour nous que la
question de savoir qui était au juste I'épouse du pre-

v Costug nacque in Macedonia nel vilaggio delly' Parga vicino a
Corfis, et fu schiavo de Schender Basss, del qual ha presa mogliere
la figlia, . 30,

2 Osmanlil tarikhlarindé Selim K han swweliin Sultan Souleimanden
ghairé ewlads yok deyou mouharrer dilr,
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mier général oltoman qui assiégea Vienne, c’est celle
de savoir si la léle conservée & I'arsenal civil de
Vienne, et qu’on dit étre celle de Kara Moustafa, par
qui Vienne fut investie pour la seconde fois, est bien
réellement la sienne. A peine l'acte écrit sur parche-
min par le cardinal Collonitz le 47 septembre 1696
était-il imprimé, et a peine £ Historre de [ Empire otto-
man avait-elle montré dans cefte téte écorchée celle de
I'impitoyable bom;reau de Human, qu’'on m’envoyade
Constantinople I excellent ouvrage intitulé : le Jardin
des Mosquées. Cetouvrage, écrit dans la seconde moitié
du siécle dernier, contient un historique extréme-
ment précieux detoutes les éeoles, fontaines, hopitaux,
cuisines pour les pauvres et autres établissemens de
bienfaisance qui y furent fondés, ainsi que des rensei-
gnemens sur I'année de la mort et le lieu de sépulture
de leurs fondateurs. Si cet excellent ouvrage m’eft
été connu,trois ans plus tot, il.em formé, comme je I'ai
ditplus haut, latroisiéme partie demon ouvrageintitulé
Constantinople et le Bosphore *. Dans cette histoire des
mosquées de Constantinople, il est trois fois question
de Kara Moustafa le généralissime qui assiégea Vienne.
La premiére fois, dans la nomenclature des mosquées
de la villeau sujet de I'école de tradition fondée par lui
dans la rue du Diwan?; la seconde, au sujet de la
mosquée qu'il construisit dans Je voisinage de Khodja-
Pascha?; la troisiéme,,dans la nomenclature des mos-

v Vienne, 1822,
» No 31 de la leltre kof.
3 Ibid. 0o 66,
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quées situées hors de Constantinople, au-dela des Sept
Tours ', et au sujet de la mosquée dite des Bouchers.
11 y est dit formellement dans la premiére et la der-
ni¢re de ces trois occasions, que Ja téte de Kara Mous-
tafa, aprés avoir roulé A Andrinople aux pieds du
Sultan, fut inhumée dans Ja mosquée de Saridjé-
Pascha, située dans cette ville méme. A la vérilé,
il n'est nullement question de celte mosquée dans
1a description de la Roumilie par Hadji Khalfa, 3 Par-
licle Andrinople, et I'historiographe Ali it seulement,
a celui des vizirs du sultan Mourad Il, que Saridjé-
Pascha fonda 2 Gallipolis une mosquée, une cuisine
pour les pauvres et une médrésé, 1l était donc né-
cessaire de rechercher, premiérement : s'il existe effec-
livement 3 Andrinopleune mosquée de Saridjé-Pascha;
secondemerit, si elle contient les dépouilles mor-
clles d’un personnage du nom de Moustafa-Pascha;
troisiémement, si ce personnage est en effet le Kara-
Moustafa - Pascha qui assiégea Vjenne. l.gs inves-
tigations que M. de .Wallenburg, alors 'secrétaire
de I'ambassade impériale, a eu Pobligeance de
provoquer. A cet elfet et dont l'agent consulaire
d'Autriche 4 Andrinople, assisté d'un - homme
‘d'érudition et connaissant parfaitement Ja langue,
a ‘bien voulu se charger, ont fourni & ces trois
questions .une solution -affirmative. Les doutes qui
planaient encore sur I'emplacement de Ja mosquée,

« No 2 des mosquées situées devaul les portes de Constantinople, Kag«
sabler Mesdjidi.
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comme sur l’exactitude de I'inscription recueillie, ont
été levés par les recherches que M. de Wallenburg a
faites sur les lieux mémes en se rendant de Constan-
tinople & Vienne, et I'inscription de la pierre tumulaire
ainsi que le chronogramme formé par la derniére
ligne et la date en chiffres qui y est jointe, ne permet-
tent plus d’ailleurs de douter que Kara Moustafa a été
effectivement inhumé a Andrinople et non a Bel-
grade'. Cette [;ier:'e tumulaire fut posée I'année méme
de exécution de Kara Moustafa, et par conséquent
douze ans avant que sa prétendue téte fiit envoyée a
Vienne.Lesdeux jésuites Aloysius'Braun et Xavier Be-
rengshoffen, qui I'apportérent de]Belgrade 4 Vienne,
la donnérent au cardinal Colloniz pour celle de Kara:
Moustafa, aitendu que ce dernier avait, pendant le
siége de Vienne, menacé de faire trancher la téte aux
notables de la ville, s'ils venaient 3 tomber entre

* Celte inscription qui contient quatre lignes est ainsi congue :
Le grand-vizir et généralissime Moustafa-Pascha
Est parti et habile maintenant prés des shints;
IIme commit aucune faute pendant la sainte guerre;
Et a coup str, il réside aujourd'lrui comme un saint martyr au sein du
paradis!

Voici maintenant Ja valear numérique de chacune des lettres qui compo-
sent la derniére ligne de cette inscription : Sin (s) — 60, Ain = 79, yé
() = 10, Dal (d). = 4, Waw (w) = 6, He (k. = 5, Mim (m) — 40,
8chim (sch)=— 1300, He (h) = 5, Je (i) =10, Dal (d) = 4, Elif = 3, waw
{0) =6, Lam () = 30, o1l (d) = 4, Je (i) =10, Elif = 1, waw (o)
=6, kam (1) =39, He (h) = 5, Fe (f) =80, Re (r) =200, pal (d) =
4, Waw (we) = 6, Sin (s) = 60, Elif =1, Be (b) = 2, Dal (d) =4,
Sin (s) == 60, Kief (k) — 20, (n) = 50, Elif = 1; si I'on aditionne ces
nombres on trouve la date de 1095 qui correspond a Fannée 1683 et
1684,
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ses mains. Il parait que les deux péres savaient trés
bien A qui appartenait le tombeau renfermé dans la
mosquée de Belgrade dont ils avaient fait leur église
et qu'ils inventérent cette’ pieuse fraude pour gagne.
les bonnes graces du cardinal Collonitz. Quoi qu'il e
soit, P'autorité historique de 1'ouvrage sur les mos
quées effage enliérement celle de I'acte dressé pa.
ordre du cardinal Collonitz qui n’est basé que sur I
témoignage des deus péres jéstites:?Ainsi la téte con:
servée et montrée depuis cent trente-cing ans i I'ar
senal civil de Vienne comme étant celle de Kar
Moustafa, appartient 3 quelque grand personnag
ottoman dont on ighore le-nom'’;* mais , & coup si
elle n'est pas celle de Kara Moustafa qui est inhum
a Andrinople dans la mosquée de Saridjé-Pascha.
Pour ne pas trompgr 'attente de ceux dans I'o}
nion des quels tout ouvrage historique doit avoir po
conclusion une certaine masse de considérations pl
losophiques eu politiques, nous terminerons celui
par les observations chronologiques et pragmatiq
qui suivent, et cela, bien que les plus essentie!
aient été consignées A la suite des régnes ou «
périodes auxquels elles avaient trait. D'ailleurs,
est & nos yeux de principe que I'histoire des f
doit patler- pour eux et non pas I'historien; et ¢
les conséquences & en tirer doi.pent étre ldissé:
'appréciation.du lecteur. Les sept grandes pério
entre lesquelles se divige- la durée de I’Empire O
man, depuis sa fondation Jusqu’a la paix, de Kainar

sont ; §° celle de son mouvement ascensionnel de]
c .
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sa fondation jusqu'a la prise de Constantingple;
2° celle de son agrandissement par la conquéte, de-
puis la prise de Constantinople jusqu'a I'avénement
de Souleiman le législateur; 3° celle de son apogée
sous le régne de Souleiman et celui de son fils Sé-
lim II; 4° celle du commencement de sa décadence
sous Mourad III jusqu'a 'époque ot Ja politique san-
guinaire de Mourad IV Jui rendit pour un moment sa
premiére splefidenr ; +5° celle de I'anarchie la plus
compléte et du régne de I'émente jusqu’a 'apparilion
du premier Keepriilii; 6° celle du neuvel essor qu'il
prit sous le gouvernement des hommeés d’état issus
de la famille Keeprilii jusqu’an traité de Carlowicz ;
7° celle de sa décadence présagge au monde par celte
paix et celle de l'intervention active de la polilique
européenne dans les affaires de cet empire jusqu'au
traité de Kainardjé. Sur ces sept périodes, chacune
des six premiéres remplit deux volymes de cette
histoire; la septiéme seule en «<omprend quatre.
Depuis 111 bataille mémorable de Nicopolis ou Bayezid
Yildirim (la foudre), ayant 4 lutler contre les armées
liguées de.s puissances chrétiennes, les dispersa et
les poursuivit jusqu'§ Peltau, jusqu'au jour actuel
ol la puissanch oltomane, sans cesser d’occuper en
Orient un rang qui rappelle ericore son ancientfe splen-
deur, ne menace plus d¢ pénétrer dans le cceur de
I'Europe, il Blest écoulé quatee cent trenle-quatre ans.
Un si¢cle aprés,celte bataille, les Turos envahissaient
déja Lintérieur de I'Autriche et jusqu’a la Pologne ';

1 Ea 1406,
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deux sidcles aprés la bataille de Nicopolis, Moham-
med ITI monta sur le trone * et, depuis son,avénement
jusqu’aucommencement du'onziéme siécle de I'hégire,
les annales des historiographes eux-mémes atlestent la
décadence déja sensiblede]’Empire Ottoman. Unsiécle
plus tard?, le sage et vertueux Kcepriilii, troisiéme du
nom, entreprit‘dans I'Empire une premiére réforme,

sous le titre de' nouvel ordre, en fa?'eur dela pogulahon
chrétienne de la Turqitie, écrdsée stusle poids du des-
potisthe musulman: et ce fut juste an siécleaprés cette
tentative que cette réforme long temps &laborée vit le
jour sous le régne du sultan $élim III 4. La quatre-
vingt-seizi¢tme année de I'ére chiétienne, comme la
soixante-sixiéme (circonstance que nous dvons ea pla-
sieurs fois occasion de mettre en lumiére) est toujours
une année extrémement remarquable dans I'histdire
ottomane. De cette Constante coincidence la seule con-
clusion & tirer est celle-ci : que les’ années dont il
s'agit doivent étre comme autant de pomts -d’arrét
pour le lecteur attentif." Il existe de méme de nom-
breux jours heureux, malheureux ou tout au, moins
mémorables, dans I'histoire des peuples od dans celle
de quelques hommes ; tel estle jour de la décollation
de Saint-Jean dans I'histoire de Hongrie: 1 14 octo-

* En 1596.

s Kotschibeg, le Monlesquleu ‘des Qltomuns, dans son ouvrage sur Ia
décadence de PEmpire , I'bistoriographe Natma ¢ lhlstonographo mo-
derne Satd, qui signale également ce dépérisseguent dand I'spergu histo-
rigiie qui précéde son histoire des deux derniéres révolutions de I'Empire
ottoman, parient de cette réforme,

3 En 1696. — 4 En 1706,
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bre dans celle de Napoléon : le 8 septembre dans
celle des siéges ottomans, et enfin, dans l'histoire des
relations de la Russie avec Tempire ottoman , le
21 juillet, jour auquel fut aussi signé le traité de Kai-
nardjé, non point par |'effet du hasard, mais avec in-
tention et pour effaces glorieusement le souvenir de
la bataille du Pruath. Loin de vogloif repousser le
blame qui a é1é deversé sur moigu sujet de ces rap-
prochemens chorsologiques, j'ai jugé a propos de
réunir les dates des événemens les plus remarquables
de I'histoire ottomgne dards une,sorte de tableau ou
de calendrier, afin que la coincidence fort singuliére
" des faits les plus mémorables & de certains jours de
I’année ressortit plys clairement. Au surplus, il serait
aussi déraisonnable de tirer quelque conclusion ou
quelques prophéties de telles comparaisons que des
anciennes prédictions turques et by2antines surla chute
de I'Empire Ottoman, qui leur a de beaucoup sur-
vécu. A cdup sur, la décadence de toute institution
politique peut se pronostiquer de I'immobilité méme
ou on la maintient, gans avoir égard aux progrés du
temps, ‘non plus qu'a ceux des états voisins. L'¢-
difice gouvememenlal s'écroule, comme tout autre,
si I'on n’a pas soin. de le-réparer a propos. La dé-
nomination de Zwrc est considérée comme inju-
rieuse, soit dans la bouche. de I’Européen, soit dans
celle de I’Ottoman, £t, sil'on-vazau fond des choses,
on trouvera qué les'motifs sont les mémes chez 1'un
comme chez I'autre, Aux yeux de I'Ottoman, le Zurc
n'est autre que le rude et grossier fils des steppes,
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demeuré étranger a toute culture et 2 toute civilisa-
tion; 4 ceux de I’Européen, c'est le barbart asiati-
que, inféodé aux formes de son gouvernement et
de sa religion. L'Ottoman traite le grossier Turcoman
de Ture et I'Européen gratifie de ce titre 1'Ottoman.
Enfin c’est dans un semblable esprit que d’autres sens
sont encore attachés a la qualification de Turc dans
les pays compris entre le Bosphore et le détroit de
Gibraltar. Si 'Empire Ottoman 3 depuis longtemps
cessé d'éire un état conquérant et s'il se trouve au-

.jourd’hui -resserré entre le cours du Danube et le
Kouban au nord, les cotés d’Egypte au sud, I'Eu-
phrate et le Tigre & ', laraison en est qu'il est resté
stationnaire, au lieu de progresser ; il a suivi la loi
du fleuve qui venant & §'arréter, s’est transformé en
marais. En un met, la-cause de celte stagnation, c’est
que les Turcs sont des Turcs.

Cette derniére expression ne doitpoint,au reste,nous
entrainer & porter un jugement injuste sur le caractére
du peuple d’Osman auquel, moins qu'a tout autre, on
serait fondé a imputer I'abaissement de son gouverne-
ment, non plus qu'a‘accuser ce gouvernement lui-
méme, tant qu'il eut assez d'autorité pour maintenir en
vigueur I'antique constitution del empire. Pour juger
sainement la nation turque au point de vue historique,
il me faut pas oublier qu'elie porte, les chaines de
I'lslamisme, de toutes les religions la plus intolérante
et dont les préceptes®ne tendent  rien moins qu'a la
domination universelle et par suile 4 un, systéme de
conquétes non interrompu ‘. Les fetwas rendus a
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I'occasion de la guerre de Chypre et de celle de Perse,
proclament la 1égitimité de la violation d’une paix
jurée, aussitOt que celte violation sera reconnue avan-
tageuse. Pendant quatre siécles, les Ottomans ne vou-
lurent accorder aux infidéles que des tréves, mais
jamais de paix définitive, et les propositions qui leur
furent failes d'éterniser cellgs qui existaient ne ven-
contrérent tant d’opposition que parce que cette éter-
nisation était contraire a 1'esprit de la loi. Considérés
sous ce point de vue, les Oltomans, en organisant les
premiers des armées permanentes, en perfectionnant
leur discipline militaire, et surtout en instituant une
levée de jeunes garcons chréflens pour le recrute-
ment des janissaires, ont porté la science gouverne-
mentale, inhérente au despotisme musulman, & un
degré de raffinement, mais aussi d'inhumanité, qui
laisse bien loin les tentatives des Persans et méme
celles des Arabes, auxquels leur Montesquieu, Jbn
Kkaldour, reproche a juste titre I'instabilité de leurs
institutions. Le gouvernail du vaisseau “de 1'état fut
rarement confié dans I'empire ottoman 4 un Turc de
naissance ; il fut, remis le plus douvent aux mains de
chrétiens d’origine, de Grecs, d'lllyriens, d’Alba-
nais, de Serviens, de Croates, et méme de Hongreis

1 Cest avec beaucoup de raison que Raffles, aussi distingué comme
écrivain que cdmme homme d'élat dit : The merit and plundering the
infidels, an abominable {enet, which has tended more than all the rest of
the Alcoran to the propagation of this robler religion. Mémoires de la
vie et des services publics de sir Thomas Stanfort Raffle, Londres, 1830,
p. 78. Mackintosh dit également dans son histoire : The avowsd principle
of all Mahometans that they are intstled to universal monarchy, p. 423,
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ou d’Allemands, qui, englobés dans la presse de jeu-
nes garcons et incorporés dans les janissaires ou dans
les pages du serai impérial, devenaient les instrumens
‘aveugles du pouvoir; car pour eux il n’existait plus
aucun lien du sang ou de croyance héréditaire. Sous le
régne de Souleiman Kanouni, I'autorité de laloi garantit
la pro‘spémlé del'’Empire. La science du gouvernement
est définie par le Turc,.I’Arabe et le Persan, sous le
nom de Riaset 1, c'est-a-dire la conduite du navire;
ils représentent ainsi par une image tirée du monde
naturel le chef qui tenant d’'une main ferme le gou-
vernail de 1'état, dirige sa marche a travers les fluc-
tuations des hommes et des temps mais le comman-
dement confié 4 ce -chef semble incomplet aux
peuples de I'Orient s'il ne s’y joint I’emplot d’une
sévérilé nécessaire;-c’est ce qu'ils désignent sous le
nom de Sasez, mot arabe appliqué a I'idée*du ma-
niement d'un cheval *. Les moyens et-le but de
cette double science qui consiste A diniger siirment
le vaisseau de I'état ét-a tenir en bride la fougue po-
pulaire, ne sont autres que I'observation des lois;
en sorle que, dans cet empire, comme dans tous
les étatd bien ordonnés, son but le plus éminent,
le triomphe du droit, est susceptible d’étre atteint,
Le sentiment de la fiberté politique manqué & 1'asia-
tique; il me connait que la liberté civile de I'affranchi
ou de I'homme libxe, par opposition 4 la condition de

1 Tous les trois désignent le capitaine du navire sous le nom de reis ,
¢'est-a-dire le chef.
"2 Seis, le palefrenier,
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I'esclave né ouacheté. Le Persan a été initié a laliberté
religieuse dans la doctrine de Serdouscht dont les
symboles sont le cyprés et le lys sauvage. L’Arabe ne
connait d’autre liberté que celle du Bédouin, c’est-a-
dire, le grossier état primitif du sauvage dont la main
est levée contre tous ses semblables et qui les a tous
pour ennemis. Lorsque, au miliea du dix-Ruitiéme
si¢cle, force fut aux Ottomans de se familiariser avec
'idée de la liberté po]onalse et de 'indépendance des
Tatares de la Crlmee ils ne trouvérent pas d'autre
expression pour la rendre que celle de ¢éte enveloppée’,
altendu que chez eux il est interdit 4 I'esclave de
porter le turban, de méme que chez les Romaing I'u-
sage du chapeau lui était réfusé, Les idées d'huma-
nité* etde communauté sont moins étrangéres a 1'Ot-
toman; le mot de république? figure méme dans le titre
officiel des vizirs 4 De toutes les institutions otto-
.manes, la plus exemplaire est sans contredit celle
fondée par lg sultan Mohammed ]I et perfectionnée
par le sultan Souleiman I, qui a eu pour objet d'éta-
blir Ja hiérarchie des oulemas, Celte comrpunauté
aristocratique, tout a la fois enseignante et magistrale,
qui établit dans I'état une sorte de corps Kgislatif,
forma dés lors un utile contrepoids au pouvoir militaire
et imposa une certaine retenuc aux déréglemens du
despotisme méme. Ce nc fut point une noblesse terri-
toriale, mais une aggrégation de, mériles fondés sur

1 Serbestiyet. — 2 Insaniyet. — 3 Djounkour,
§ Moudebbiri oumouri djhoumhour, ¢ esl-a-dire dlrec!eurs des affaires
de la chose commune. ‘
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la science de la loi, une aristocratie de théologiens
et de jurisconsultes, de juges et de professeurs, dont
la fermeté et la haute science contribuérent principale-
ment & préserver le vaisseau de I'état des orages, susci-
tés tantot par le despotisme, tantOt par I'anarchie : deux
fléaux qui si fréquemment mepacérent delesubmerger.
Aussi les professeurs en Turquie sont-ils mieux rétri-
bués et plus considérés qu'en Allemagne ! et dans tous
les putres pays, sans en excepter méme I'Angleterre et
la France. Bien que les places lucratives des mude;rris
et des juges, du médecin et de I'astronome de la cour
qui conduisent aux. dignilés de grands-juges et a la
premiére de toutes, celle de moufti, de ressortent
que des deux branches de sciences, la théologie ‘et la
jurisprudence, 1'étude des lois fondamentales n’em-
péche pas’ et favorise:au contraire le développement
d’une culture plus avancée , au-moyen d'études his-
toriques, philologiques, médicinales , mathématiques
et de la pratique des beaux-arts que permet la loi,
tels que la poésie, la-musique, I'éloquence, I'architec-
ture et la calligraphie. La peinture et la sculpture,
seules défendues par le koran sont restées & peu
prés nulles; mais, en revanche, quelle extension
n'ont pas pris les arts mécaniques dans 1'Empire
oltoman, dont les étoffes et les couleurs sdnt enviées
et recherchées par les peuples occidentaux. Entre
. .

» In Germany they aye neglscted by Governement, excluded from

the Court and taught by very mortifying disiinctions, shat no talen?

however eminent can supply the want of noble descent. Lord Potchesters
last days of the portuguese constitution, p. 56, 1850.
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autres produits de 'industrie turque, nous citerons les
étoffes de soie de toutes couleurs de Haleb, les cous-
sins en velours de Brousa, les chiles«d’Angora, les
manteaux blancs 4 long poil de Barbarie, les capotes
poires pour les marins, de Smyrne, les damas, les tissus
de laine rouge, le savon et l'essence de rose d’An-
drinople, les essuie-mains et les mouchoirs de téte
brodés, les chiles de Bagdad, les produits de I'in-
dustrie des tireyrs d’or et de celle des graveurs de
sceaux de Constantinople, etc., etc. La musique de
I'armée turque a été adoptée par toutes les nations
européennes, de méme que les Oltomans ont €té les
premiers a itroduire dans leurs siéges les tambours
et les boyaux de mines. La perfection de I'architecture
ottomane (4 la vérilé la plupart des architectes. de
I’Empire étaient de nation. greeque), étonrie 1'Euro-
péen dans les mosquées de Conslantinople et d’An-
drinople, aux bords du Bosphore comme sur les
rives du Djemna. En fait de calligraphie, et surtout
pour le taalk, incontestablement la plus belle, la
plus ingénieuse et la plus délicate de toutes les écri-
tures connues, les Ottomans rivalisent avec les Per-
sans qui sont en ce genre les maitres par excellence,
Le Houmayounnamé, célébre traduction des fables
de Bidpai®, I'emporte de beaucoup comme style
sur les versions arabe et persane du méme ouvrage;
c'est un véritable chef-d’ceuvre de style orjgntal, bril-
lant et coloré. En un mot la poésie ottomane a pris
un essor qu'aucune autre nation de I'Asie n’a encoré
atteint,
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Tous les cceurs ne sont pas religieux, toutes les
Ames aimantes, ni tous les esprits poétiques. Un grand
nombre sont inaccessibles aux impressions de 1'élo-
quence et de la musique. Il y a des gens qui nient
Dieu, et il ne faut donc pas s’étonner, lorsqu'il se
trouve des gens pour nier la poésie et dénigrer celle
de 1'Orient, non-seulement parmi le public des jour-
naux, mais parmi les orientalistes mémes. Les attaques
dirigées, contre le sancluaire dé la podsie orientale
par les mains profanes d’orientalistes allemands, tels
que Schulz et ceux animés du méme esprit~que lui,
ont été repoussées, il faut le dire, par les arabo-
logues francais qui se sont corstitués adorateurs
du feu, sacré de la poésie orientale, alors méme quils
ne pouvaient pas étre considérés comme juges compé-
tens. Ces derniers {au nombre des premiers il nous
suffira de citer Riickert) ont assisté en silence a la

consommation du sacrilége, et n'en ont pas moms
continué leurs offrandes sur 1'autel de Vesla, c’est-a-
dire de la parole vivante. Plus impartiaux et plus in-
telligens que ces orientalistes poésioclastes , Geethe,
Herder, et des critiques éclairés, tels que Gollin-* et
Menzel?, sans étre versés dans leslangues orientales,
ont cependant rendu justice a la poésie de1'Orient et &
ses traducteurs. Le peu de goit du pédant allemand
Rerske, déja mis en-lumiére par les extraits de Mo-
tenebbi;, a été révélé depuis longtemps par I'ouvrage
classique de I’‘Agglais #7”. Jones, inlitulé : De la

+ Acnales de la litttératare, ) ’ N
» Yoir le Morgenblatt du 29 mars 1850.
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DPoésie astatique. La traduction de Hafiz nous a valu
le Divan occidento-oriental et les Ghazéles de Platen,
de méme que l'acier fait jaillir du caillou I'étincelle
qui y est enfouie. La Hamaza lorsque les traductions
Y'auront popularisée, ne pourra qu’ajouter au renom
de Motenebbr et Bak:; le grand lyrique des Otto-
mans, occupera la place qui lui est assignée aupres
de Hafiz et de Motencbbi. En ma qualité d’orienta-
liste allemand gensible 2 la poésie, il m’appartenait
de traduira les ceuvres du lyrique ottoman ; mais,
comme historien de 'Empire ottoman., il me reste
encore un devoir a Yemplir. La poésie d’une nation
n’est pas § seulement faite pour ces prosateurs analistes
qui dxsséquenl le corps d’Osiris, ou pour ces prosodistes
éplucheurs de syllabes qui ne trouvent que des mots
dans Virgile ; 1a poésie d*un peuple est le miroir le plus
fidéle de son, esprit, de son ame, deson génie et de son
caractére ; elle est la flamme du feu sacré de la civili-
sation, de la moralisation et de la religion qui de
T'autel de 'humanité s’éléve vers le ciel. C'est sous ce,
point de vue que la poésie des Ottomans a été 1'objet
de longues études de la part de i'auteur de ceite his-
loire. Il y a trente-quatre ans qu'il a débuté comme tra-
ducteur de cette pogsie, ep publiant dans le Mercure
allemand la traduction d'un poéme intitulé : Des der-
nieres choses ét celle du beau poéme de Mesih: sur le
printemps. Depuis lors, il n’a pas perdu un seul
instant de vue‘le but qu'il s’était proposé en entré-
prenant cettg tache. Pendant les trente années qu'il
a employées a réunir les sources de I'histoire otto-
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mane, il n'est pas parvenu a se procurer moins de
vingt-quatre recueils, couronnes poétiques, collec-
tions de particularités et biographies des poétes
ottomans. Dans le cours de cette histoire, les chefs
de cette sainte légion ont pu seuls étre mentionnés
ainsi que les devises inscrites sur leurs drapeaux,
et quelques-uns de leurs vers ont seuls été cités
parfois en raison de leur sens historique. Mais un
complément obligé de. I'hiscoire de, I'Empire otto-
manr, doit étre celle de la poésie ottomane, dlgne gen-
dant de I'histoire littéraire des Persans sur laquelle
Geethe a exprimé un jugement si. favorable dans le
diwan occidento -oriental, A tette différence prés
toutefois que 1'une est beaucoup plus vaste et plus
ardue que l'autre, vingt-quatre ouvrages devant étre
mis & contribution pour l'histoire de la poésie otto-
mane, tandis que quatre ont suffi pour cell¢ de la
poésie persaye : aussi ne serait-ce pas de deux cents,
mais bien de deux mulle poétes et versificateurs qu'dl
s'agirait de faire connaitre des extraits. On sera mpoins
étonné, d'une semblable richesse et on éprouvera
plus d'intérét pour, les trésors qu’elle renferme, lors-
qu'on saura que les Turcs, sans étre animés d'un
esprit poétique original comme les Arabes et les Per-
sans, se'sont approprié les fruils de la culture intel-
lectuelle de ces deux peuples, et que sous ce rap-
port comme sous beaucoup d’autres, ils sont vis-a-vis
des Persans e} des Arabes, comme les Romains vis-
a-vis des Grecs. L'histoire de la poésie oltomane n’est
donc passeulement le complément de I'histoire de cette
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nation méme, mais elle sert A faire connaitre en méme
tempsla poésie arabe et persane, que les Ottomans se
sont si bien assimilée et qui est en que]que sorte
passée dans leur sang poétique.

La poésie, élrontement lide partout avec la religion,
puise surtout chez les Orientaux son inspiration dans
I'éloge de Dieu, auquel elle tend & retourner par le
mysticisme. La devise des poéles orientaux est ce
verset du keray : Nous sommes émanés de Dieu et
nougretournons vers lur. Comme la poésie, I'histoireé ra-
méne? Dleu car cette derniére éclaire les sentiers choi-
sis par I'éternelle providence et I’éter nelle bonté. Libre
aux uns de ne la condidérer que comme Uinstitutrice
des gouvernemens, dent ta voix préchant dans le désert
n’ést entendue, que du roseau; aux autres de né voir
en elle que la révélatrice des forfaits qui déshonorent
I'humanité; aux.yeux de I'Oriental, ell2 est.le texte
devoilé des tables du destin, dont le commencement
¢t la fin sont enveloppés d'un nuage impénétrable et
dont quelques passages peuvent seuls étre déchiffrés
par 'homme; mais chacun de ces passages ‘Tévéle
clairement les moyens dont se sert la Providence,
alors qu'ellerégle le destin desindividus, ceux des peu-
ples, des souverains etdes émpires. En présenge de ces
voiesdivines,’hommeestporté as'écrier: Quetonrégne
nous arrive! c'est-a-dire le régne de’la prudence et de
ld justice, de 'amour et dela vérité.

C'est avec amour-et véritd, et au nom -du’ Tout-
Puissant qui est lui-méme 1'éternel amour et I'éter-
nelle vérité, que j'di saisi la plume et que. je la
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dépose aujourd’hui. Les Allemands ettous les cceurs
religieux me comprennent quand je parle ainsi;
mais quant aux critiques ou traducteurs anglais et
frangais qui ont rendu cette profession de foi déja
contenue dans ma préface par ces deux mots:
prédilection. et charity, je dois leur expliquer encore
une fois-que ce n’est ni une prédilection spéciale, ni
un sentiment de compassion poyr mes semblables qui
a guidé mon pinceau historique, mais seulement I'a~
mour du fait, c’est-a-dire de I'histoire, etsnotamment
celui de I'histoire ottomane, a laquelle des circon-
stances particuliéres m’ont initié dés ma jeunesse.
J'espére mériter ce témoignage que je suis également
resté fidéle & 'amour et ala vérité; car je n’ai épar-
gné aucune peine, ni aucun sacrifice pour alteindré
le but auquel j'étais entiérement voué, et je n'ai ja-
mais ni dissimulé bi travesti la vérité, Une preuve
de mon respect pour elle et pour celle maxime qui
doit- servir de reégle a tous les historiens : & vérizé,
rien que la vérité et toute la vérité, a été certainement
Iinterruption de cette histoire, lorsqu'd ne m'a
plus paru possible de la continuer avec autant de li-
berté et d'une maniére aussi compléte que je }'avais
fait jusqu’ators. Le meilleur moyen de. Controler un
historien consiste & se reporter.aux sources. Or, la
plupart des hisoises que jai consultées ont élé im-
primées A Constantinople et il en existe des exem-
plaires dans un grand nombre de bibliothéques pu-
bliques; 12 ot elles ne se trouvent pas encore, il est
essentiel de se les procurer, car I'Empire ottoman ne
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mérite pas moins de fixer I'attention des savans et des
historiens que I'Empire bysantin, et, dans toutes les
bibliothéques ot se trouve le Corpus Byzantinorum,
on ne saurait se dispenser d'avoir également les histoi-
res imprimées 4 Constantinople. Mes propres manus-
crits déposés a la bibliothéque impériale de Vienne,
sont odverts 4 tous les orientalistes et les archives d’Au-
triche elles-mémes pe sont pas inaccessibles aux
élrangers, aiasi que Pertz, Ranke, Coxe et Mackin-
tosh en ont acquis la preuve. Chacune des sources
consultées se trouvera d’accord avec cette histoire :
quelques erreurs insignifiantes relevées par la critique
ou par moi-méme, et rectifiées soit dans'les erratas,
soitdans le dernier volume de cet ouvrage, pour attes-
ter I'imperfection humaine en général et celle del’é-
crivain en particulier, ne sont pas de nature & faire
suspecter son amour de la vérité, ni & déprécier en
somme la valeur de son livre : dans tous les cas, une
prochaine édition fournira I'occasion de les faire aisé-
ment disparaitre. Quant aux critiques malveillans et
aux censeure ennemis de la vérité, je n'ai rien & leur
dire; les lecteurs et les critiques de bonne foi me juge-
ront comme jai écrit, c’est-a-dire avec amour et
vérité, et ils ne me refuseront pas, j'espére, ce témoi-
gnage que le colosse memnonien de cetle histoire, en-
tirement sculpté aujourd’bui, gwdcg au ciel, n'est
au soleil levant que 1'écho de I'amour et de la vérué.
Ecrit 4 Hainfeld sur la Raab, lt; 28 septembre 1830, quatre-cent.
trente-quatridme anniversaire de la bataille nationale d¢’ Nicopolis.

———
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TABLEAU

DES DIGNITES ET DES EMPLOIS .

DANS L’EMPIRE OTTOMAN.;

I DIVISION,

DIGKITES ET EMPLOIS DE LA LOIL.

A La dignité supréme de la loi st :

1. Le moufti.

Employés suballernes placds immédiatement sous les ordres
du moufed. *

a. Le scheikhoul islam kiayasi, cest-3-dire, le substitut du
moufti dans toutes les affaires politiques et économiques; b, le
telkhissiji, c'est-b-dire, le référendaire ou chargé d’affaires du moufti
prés de la Porte; ¢. le mektoubdji, c’est-h-dire, le chancelier du
moufti; 4. le fatwa-emini, c’est-d-dire, directeur de I3 ghancellerie
pour la‘redaction des fetwas. .

B. £1aNTTES DB LA LOI DB PREMIER RAKG.
" Yet IL Les présidens (Sondour), -

2. Le sadri Roum, c’est-3-dire, le grand-juge de Roamilie; 3. fe
sadré Analoli, e’est-d-dire, le grand-juge d’Anatolie, — Chacun
d’eux a sous ses ordres six employés qui dirigent Jes affaires de sy

T
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compélence : a. le tezkeredji, cest-d-dire, le maitre de requéte;
b. le rouznamedji, le teneur du journal; e. le matlabdji, c’est-3~
dire, le teneur des roles pour les places de juge; d. le tatbikdji
Cest-a-dire, le gardien des sceaux de tous les juges, chargé de con~
stater leur identité; e. le mektoubdji, c’est-a-dire, le secrétaire
chargé de la correspondance ordinaire avec les juges; f. le kiaya, le
substitut chargé de la comptabilité.

111. Juges de Constantinople.

4. Isiambol kad:st, ¢ "est-a-dire, le juge de la capitale appelé gussi
Istambol efendi; sous ses ordres immédiats se trouvent : a. POun
kapan naibi, c’est-2-dire, son substitut chargé de la surveillance des
magasing a farine; b. le Yagh kapan naibi, c’est-d-dire, son sub-
stitut chargé de la surveillance des magasins d’huile et de beurre;
¢. PAyak naibi, c’est-a-dire, son substitut chargé de la surveillance
des poids, des mesures et du prix des comestibles du marché.
1V. Harémein mollalari, ¢ est-a-dlre fes mollas des deux samtes

villes, . .

6. Le molla juge de la Mecque; 6..le molla juge de Médine.

V. Biladi erbaa mollalani, c’est-3-dire, les mollas des quatre
autres premiéres villes de 'Empire.

7. Le molla, juge d’Andrinople; 6. le molla, juge de Brousa;
9. le molla, juge du Caire; 10, le molla, juge.de Damas.

V1. Makhredj mollalari, c'est--dlire, les mollas aspirants, ou
ceux qui ont dfoit aux hautes dignités de la loi.

11. Le molla, juge de Galata; 12. celni de‘Soutari; 13: celui
d’Eyoub (trois des faubourgs de Constantinople);,14. éelui de Jéru-
salem; 15. celui de Smyrne; 16. -celui de Haleb; 17. celui de
Yenischehr (Larissa); 18, celui de Stlanik ; 19. le Nakiboul-eschyaf
(réln des nobles) ou le chefl des émirs, descendant du prophéte;
20. le Sullan kodjasi, c’est-a-dire, le précepteur du Sultan ¢t des
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princes; 21. le hekkim-baschi, c’est-3~dire, le médecin du Sulton
et du serai, 22. le mounedjim-baschi, c’est-a-dire, I'astronome de
la cour; 23. Pimams sultan-ewwel , c’est-a-dire, le premier chape-
lain du serai; 24. Pimami sultani sant, c’est-d-dire, le second
chapelain du serai.

C. DIGNITES DE LA LOI DU SECOND RANG
( Les menassibs dcu;riyé).

25. Le molla, juge de Merisch; 26. celui de Bagdad; 27. celui de
Bosna-Seral, 28. celui de Sofia; 29. celui éle Eelgrade; 30. celui
d’Aintab; 31. celui de Koutahiyé; 32. celui ‘de Konpiah; 33. celui de
Felibé (Philippopolis); 34. cclui de Diarbekr.

*
D. pIGNITES DE LA LO! DU TROISIEME RANG.

(Les moufettischs ou inquisileurs (les Visitors des Anglais).

35. Le scheikhoul islam moufettisch, c’est-h-dlre, Pinquisiteur des
wakfs (fondations pieuses), placées sous l#surveillance immédiate du
moufli; 36. les szadri aazem mauffettisch, c’est-a-dire, Pinquisiteur
des wakfs, placés $ous la surveillance immédiate qu grand-vizir; 37. le
Raremein mogfettischi, c’est-2-dire, Linquisiteur des wakfs des deux
saintes villds (Médma et Mekké), placées sous’la surveillance spéciale
du kislaraga; ces trois dignitaires tiennent leur titre du moufti, cepen-
dant le dernier de ces mqunsnteu?s nomme; 38. le moufettischi Edrenc,
c'est-a-dire, l'inquisiteur des wakfs d’Andrinople, et 39. le moufet~
tischi Brousa, c'esi-a-dire, Pinquisiteur des wakfs de Brousa.

E. DIGNITES DE LA LOI DE QUATRIEME RANG.

Les kadis (juges) forment trois classes : A. les juges de Rou-
milie; B. les juges d’Anatolie; G. les juges d’Egypte. Chacune de
ces trois classes de premier ordre se subdivise, les deux premiéres
en peuf classes, la troisitme en six classes; les voici.

A. Juges de Roumilie.

1. Les siltei Roumilie, c'est-a-dire les six de Roumilie; 2. les
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oulas, c'est-3-dire, les juges de la premitre catégorie; 3. les karibi
oulas, ¢’est-a-dire, ceux qui les suivent immédiatement ; 4. les sa-
niyés, c’est-a-dire, les juges de la seconde catégorie; 5. les salisés,
c’est-¥-dire, les juges de la troisiéme catégorie; 6. les ainabakhtis,
Cest-a-dire, les juges de la catégorie de ceux de Lepanto; 7. les
egris , Cest-a-dire, les juges de la catégorie de ceux d’Erlau; 8. les
tschelebibazays, ceux de la catégorie des juges de Tschélebibagari;
9. les tschanad, ceux de la catégorie de Csanad.

B. Juges & Anatolie.

1. Les sitte¥ Anatoli (les six d’Anatoliey; 2. les moussilis, ¢’est-3-
dire, les suivans; 3. les saniyés, ceux de la seconde catégorie; 4. les
salisés, ceux de la troisitme catégorie; 5 les rabidg, ceux de la
quatridme catégorie; 6. les khatnisés, ceux de Ja cinquime catégo-
rie; 7. les sadis, ceux de la sixidme catégorie; 8. les sabies,
ceux de la septidme catégorie; 9. les saminégs, ceux de la huitidme
oatégorie, et 10. bes fasiads, eeux de da-neuvieme catégorie.

. . . ,

L ]

C. Juges 8 E gypte.

1. Les sittel missr, Cest-3-dire, les six d’Egypte; 2 les mouszhs,
les suivans ou ceux de la seconde catégorie; 3, les salzse’s, ceux de
1a troisidme catégorie; 4. les rabiés, geux de la quatritme catégorie;
les kRamisés, ceux de la cinquidme catégorie; les sadisés , ceux de
fa sixi®mé catégorie.

Quridictions de Roumilie.

I. LES JUGES DE PREMIER RANG.

{Les aiz) avoc leurs émolumens,
.
_aspres. *  aspres. aspres.
1. Ouskoub, 550 |5. Parawadi, 85019, Khouloumidj, 800
2. Négrepont, 1,100 (6. Tirhala, 2,000 |10. Doubnidja, 750
3. Ostromndja, 900 |7. Timourhissari, 950 |41, Roudjouk, 600
4. Ischtip, 750 |8. Canée, 350 |42, Vieux Saghra, 650
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aspres. aspres. aspros.
13. Sikhné, 550|418, Hezargrad, 700]23. Midilla, 4,000
14. Seres, 2,230(19. Salona, 750| 24, Nourkoub, 4,000
45. Schoumna,  850|20. Karaferia,  4,500]25. Akdjé kazanlik,
18. Narda, 500(21. Candie, 850 1,000

117. Yenidjé Wardar,760(22. Monaslir. 4,600

II. LE8 ouras,

Ou juges ds la premidre catégorde.

espres. aspres. aspres.
26. Tschataldjs, 750{30. Kessrich, 350(33, Lefdjé, 500
27, 8chehrkol, 900,34, Keepritla, 760{34, Nazlidj, 500
28, Awrethissari, 950/32. Giistendil, 603158, Dirama, 400
20. Floripa, . 860 - .

II1. cBs ‘nuunt,
. .Uu,leq jug;o: les plus rapproqh:f{ deb précedents,

. spres.: LI llpr'el- . aspres,
26, libessan, £004%. Teschné et 8idj¢, 850148, Misistra 600
37. Akhioli, 65049, Sakos, ve 40047 - Nigepoly 150
38. Parawadi, 160)43, Samakow, 500 |48. Wodina, 600
39. Baliabadra, 60044, Koridjé, 250|49. Yaidjé et Bouhour-
40. Banyalouka, 560)45. ¥enlik, ' 650 iné, 700

3 L]
IV. LEs MEMassis sarty®,
Ou juges de la seconds catégorse.

asprod, , \ ° A/Spres, llp)“
50. Alassona; 750{57. Silistra, 500'63, Memlahatein, ¢'est
61, Athina, 530]58, Toyiran, =~ ABO|  a-dire, les revenus
52 Istifa (Thdbes), 700{59. Gradjanidjé, 300 des deux salines,
53. Berkofdjé, 700|60. Feredjik, 350 64, Widin,, 250
©4. Babataghi, 4560|61. Geelhissar, 250 65. Warna, . 400
68. Baldjik, 160,68, Lekoldjé, 200 06. Yanboli,, 250
56. Menfajkhtéy 350‘

V. yes MENASSIBY SALISE,
Ou jugey ds la troisidhs eatdgorie.

aspres. aspres, aspres.

67. Akhisssar tiran, 250169, Ouiwardjé,  250)71. Quiwama, 100
68. lzdin, 144}170. Okhri, 180]72. Anabolj, 250



8 DIGNITES ET EMPLOIS
i aspres. aspres. aspret,
73, Istar Hflak, 150{79. Serfidjé, 400{83. Karitené, 150
74. Bourgas, 350)79. Karatova, 760|84. Mostar, 220
75. Tekfourgeeli, 200{80. Kalkandelen, 2000)85. Mankalia, 20
76. Tschorli, 25084, Kalawrita, 450186, Nissa, 250
77. Hadjioghlibazari, 182, Kizilagadj el Kha-| .
6 tounil, 50
V1. Les MENASSIBt AINABAKETI,
Ou juges de la catégorie do ceux de. Lepanto.
'unm. aspres. aspras,
87. Egri Kesri, = 250(.3. Khoristhé, 200{408. Karatagh, 250
88. Ainabakhti,  120/99. Delonia ( Delvino ),|109.. Louhin et Belgrad-
89, Arkadia, 60 jik, 200

00, Ouzidjé, 100
91, ftbrail, 120
92, Izladi, 200
93, Agostos, 350
94, Khireboli, 160
95, Perzerin, 60
96, Eskibaba, 260
97. Djaglaik, 169

VII. menassisa tcm,l

100. Razlik, 350
101. Radomir, 150
102. Rohoa, 40
103. Radowischa, 120

[

104, Serwi, 350
105. Taschidjé, 130
106. Fedja, . 500
107. Kamengrad, 50|

410. Lemni {Lemnos),
250

Ovu juges de la gatégdrie de ceuz d'Egri (Erlau).

aspres.
315, Zwornik, 150
£16. Ehlouné, 105

117. Eski-Djoum4, 110
118. Ineboli, 100
119. Isakdji, 15
190. Iskenderiyé (Scu-

tart), 400

121. Awlonis,- 10
122. Yepek, 25
423. Ihram, 100
124, Ingli kassri, 180
195. Perischtiné, 100
126. Kostenidja,. 80
127. Badradjik, 450

aspres.

198. Posorofdja, 100
129, Bertsehé et Kenzin,
20

130. Boulimia & Kara-
om, 20

131. Benefsché, 25
132. Hirsowa, 10
133. Srebrenidjé, 60
134. Touzls, 150

135, Taschouzi(Thasos),
s 120

136. Osmanbazari, 256
137. Telislam, 100

144, Misiwri ( Mesem-
bria), ® - 320

112. Novoberda, <200
115, Welin (1), 200
#44. Yenibazar. et Ter-
gowischta, 100

.

aspres.

139. Kozlidjé, * 308
440. Kirdjowa, 150
141(. Korom, 30
4492. Kerenbisch, 150
143, Limosin. 100
144. Lepotschka, 150
146. Lewander, 450
146, Modenidj, 250
147. Novasel, 120
148. Moglal, 100
149. Wouidjterin, ,100
150, Bofdja, 230

138. Kolhissar,. 100

454, Wischegrad, 100
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VIII, MENASSIBI TSCHELEBIBAZARIS,
Ou juges de la catégorie de ceux de Tachelebibasari

aspres.

152. Aladjahissar, 100
133. Egridéré, 150
154. Abakor et Kardar,
350
100
150
140
.60

20

10

155. Orkoub,
156. Ainedjik,
157 Olakhor,
158. Oustoura,
159, Eskroumerd,
1Go. Aidounat,
161. Andosa (?), 400,
162, Ayapetra, 150
163. Nouv. Navarin,100
164. Bihouriné, ° B0
105. Bihischté,e 50
1G6. Tenedos, 8o
1617. Sidjour, 100

169. Bogurdlen,
170. Piskopi,
174. Belghai,
1792. Palatmona,
173. Bozbaba,
174.-Tschamdjé,
175. Djernitsché,

176, Tschlebibazari, 100
177.Djobanadalari(Spal-

madori),
178. Khirssofi,
179. Doghana,
180. Fonisé,

181. Ile Soumbeki, *100

182. Serai Wizé,
183. Talanda,.
184. Kalamata,
185, Kawala,

168. Bozagadjik, 100

aspres. aspres.
100/186. Kaliwonia, 100
25/187. Firoundouz (Bu-
60 trinto), 400
50]188. Kotloukdjé, 100
15[489. Kesilen, 60
80{190. Loufidjé, 100
150{191. Ue Misr (?), 10
£92. Haul-Memlaha, 120
193, Mat, 15
100(194. Magosa, 25
£00,195. Metouli, 25
100]196. Matschin, 20
1004497. Novasin, 200
108, Youkowa et Al-
. tounili, 70
1251199.Yerkel (Giurgewo)
100 6B

- 400

. 0y

IX. s mevassior Tscuaned -
Ou juged de la catdgorie de ceuxr ds Tschanad (Csanad.)

. aspres. * )
900. Ossaf, 100|214, Reglin,
201. Isferiar, 100(215. Boudroumié,

202. Ischketoz, 10
203. Ischkepoz, 100
204. Oumourfakih, 10
205, Vienx Navarin, 10
200. Indjiradassi (tle

des figues, 100
207. Npekiadasi, 100
208. Alakina (1) ‘Egine), |

100:
209. Istarda,
210. Egriné (1),
214. Parakinm,
212, Prawnik,
213. Peremedi,

10

216. Boghania,
217. Bardonia,
218, Bodjtié,
219, Bibks,
220, Perehéui,
221. Djetré,
222. Djadschka,
223. Depedelen,
224. Dourradj,
5[225. Radjna,
£00'226. Sadra,
100 227. Selwé (P),
100 228. Aleksindjé,

aspros. ' . asPres,
100{229. Gorgorofdj¢, 100
5/230. Kouroumisch, 100

5/231. Kolonia. 100
5{232. Kolaschin, 100
5|233. Kounitsché, 10
10 234, Koumran, 100

40'235. Kourschounli, 10
100'236. Koscham, 100
10 237. Ile Kerpé, 400
10 238. Maaden Ipek, 300

100,339. Mitrofdjik, 100
100' 240. Mizrak, 5
10,241. Walioz, 100
400{242. He Herké, 100
243, Yardima,- 100

100
I
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Sucibictiond ¥ Unatolic,

L. rouTsEY SI1TTE,

Ou juges des siz promiéres catégories.

aspred. aspred. aspres.
244. Kastemotni, 9300{252. Ayasch, .  650}262. Tirhafs, 600
245. Amassia, ©2000'253. Aziné sur 'Ida, 800{263. Nikdeh, 500
246. Nicomédie, 1204*254. Larenda, 650| 204. Siwas, 1105
247. Touzla, 1000 9255. Alaschehr, 7501265 Kanghtl, 700
248. Boztaghan, 700 257. Adnayouruki, 8001266, Denizli, 000

249. Bergana, 150
250, Yenisehehr Aidin,

‘. 600
254, Bordour, 350

9258, Timourdji, 700 267. Karahissat scherki,
259. Antalia, 900 600
260., Sinope,, 500/268. Kara agadj Gaelhis-
261. Kestel Nazli, 500 sqt. 400

I1. RouTBEi MeusSiLESy

c’est-a-dire, la catégorie des accessites,
®

aspres, R aspres. aspres.

269. Tarakli,® 700273, Kerékars,  800,277. Korfiow, 550

270. Ainégeel prés Brou-|274. Kalaadjik,  400°'278. Akbissar khiwé,

sa, 600|275.Newschehr Orkoub, | 400

oM. Koinik, 600 600 279. Erzendjan, 40
273. Mossoul, 900276, Beyanabad, 800

~

III. rouTsEl 8aNITES,
, Ou juges de la ssconde catégorie.

aspres, agpres. aspros,

. )

280. Raliyanboli, 500285, Taschkeepri, 350|990, Sekiiz douschienbé,

231, Begschebri, 350 286. Schorba, 400 140

283. Trabezoun Berme-|287. Tosia. 550|201, Arpas ®prés d'A-
_ _né, 800,248, Sifrihissar, 200 1a

283. Elmali, 250'289, Koyreton nahas,

284. Malatia, 200 3755‘0

.
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IV. RouTBEI SALISES,
Ou juges ds la troisiéme catcgorie.

aspres. aspres. 4spres.
202. Scherbla, ~ 630)208. Tawas, 990|304 Tiroul, 150
293. Ketankarys, 350/209. Alays, - 505. Antakia, 500
294. Geelbozari,  350)300. Newayi-Alahé,  {306. Silah, 415

295. Geelhissay dans le{501. Ortakdji, 309{307. Bor et Kai, 250
Hamid,  200/30%. Yeni il avee*les|508. Aziné, prés Aga-

206. Akseral, . 150 Turcomans de Ha- zoulouk (Ephése),

297. Akdjéschehr dans leb, 200 250
PAidin, 80]503. Mikhalidj, 300 a °

V. rouTtBEl RABIES,

Ou juges de la quatriéme catégorie.

aspres. aspres, aspres.

500, Doudekani, 270,317, Sidischehri, 3401323, Kirschehri, 100

310. Harit, 150|318, Tsira (1), 30326, Efschar, 240

311, Akhiska, 20{319. Kazabad, 175153217. Osmandjik, 200

312, Iskilib, 400{320. Kiwa, 400}328., Med, 150

313, Akhissar el Sarouy(321. Merzifoun, 3008629, Wiranschehr, 2650

khan, 450/322, Klis, 701330. Gewschek, 60

314. Akschehr, 600|523, Tschenbé, 331. Outschdewidjé, 50

315. Tschoroum, 400:324. Kerédé, 3560[352. Anapa, 50
316. Simaw, 600 '

. VI. RouTsER KPaMISES,

Ou juges ds la cinquiéme catégorse.

) aspros. aspres. . apres.
833. Ladik, 500342, Oulouborli, 950!351. Sindjanta, 300
334. Nif, 200)343. Harm, 450552, Arabsoun, 60
335. Oulib, 501344, Bassra, 400 353, Kara Isali, 15
336. Sonsa, 2513465, Roha, 15)354. Aghros, 200
357. Erekli sn Karama-{046, Dorghoud,  100{355. Mourtezaabad, 250

: maaie, 130|347, Balbek , 100,556, Karghi, 230
338, Eriha, A|348. Ladakiatol areb, [367. Ayin, 300
339. Egrigaz, 150|349. Sifrihissar Kinouri, {358. On iki Diwan, 150
340. Eski 1), 90 130{359. Kotsch hissar Ker-
341, Harim, 100 {350, Kola. 250 de, 120
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VII. RoUTBEi SADISES,
Ovu juges de la siziéme catégorie.
aspres, aspres. aspres,
360. lighin, 120|372, Payas, 15,383, Nigisar, 160
361. Otpara, 40}373, Biretol Feral, 5|384. Karahissar Behram.
362. Oulak, 901374. Baibourd, 90 schah, P13
363. Aktaa, 120|375. Sermin, 5]585. Karss, 35
364. Isnanli, 100}376. Ranp, 5]386. Kerkouk et Schebr-
565. Akdjeabad et Mou-{377. Schouhour, 330 zor, 25
houré, 70]378. Bir Hi, 120{387. Maareetol-missrin,
366. Ouf, 5|319. Haoumakenler,150 10
367..Tscherkes, " 80(380. Karss prés Soul-{388. Kordouk, 80
568. Tscheré, 90 kadr, 101389. Mengen, 90
369. Aziné Ladakia, 250|381, Adina, 60{390, Tscheharschenbé
570. Siwerek, 20|382, Karaagadj Yala- Ladikia, 180
371. Lewané, 80 wadj, 200 L:’:M. Tokht, 110
VII. RQUTBEL SARIES,
Ou juges de la septiéme catégorie.
Ripres. . aspres. aspres
392. Ainéh, oi 405. Behesni, 20{M7. Selefke, 100
393. Owayuzi, 35{406. Beseni (1), 40]418. Siwas 1, 60
394. Akyourek, 10[407. Dourigher (?), 50;419. Safed, 100
395. Atima (?), #20]408. Bakrat prés Skan-|420. Saritscham, 130
596. llidjé dans le Sa-} - deroun, 100[421. Kizilhissar, 10
roukhan, 50/409. Rizé, 10{422. Kemeri Hamid,100
397. Arghin, 70410. Hossnol ckrad, 100{423. Geeldjigez, 405
398. Aradj, 100{411. Himss, 80[424. Menawghat, 10
399. Yedjin, 160[412. Derkousch, 100|425, Masis Ayaschrindi,
400. Ardjisch prés {413, Deweli, 60 100
Akhlath, 50|414. Bafra prés Sams-|426. Ibrikabad, 100

401, Belwiran, 40
402, Bozok sorghin, 80
403. Beroun,

404. Bozoyouk,

428, Ermenak,
429, Erak,

soun,
416. Schouour,

100;427. Bir diwan proba-
5

blement On Bir-

5,416. Said-1li prés Ladik diwan, 30
450 80
ar . L4
1X. roursei samings,” ¢ -
Ou juges de la huitiéme olftdy'erig.
aspres, aspros, aspres.
201431. Esch. 100}433. Aglasoun et In-
20{432. Atak et Belsemé, jirbazari, 60
90 100|434. Ekradyelek, 25

450. Iflani Tatari,
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aspres. aspres. aspres,

455. Akkoef, 51452, Taschabad,  30]472. Kinoli (?), 100
430. Boz olous tamanli,}453, Arabghin, 150]473. Kban Witschka,

.- 10464, Scherkipara, 15 " 400

437. Perkas, 5! 455. Sis, 100(474. Kedouk Tschou.

458. Beframli, 30|456. Scheikh Amik, 100 bouk, 25

439. Balst, 501457. Samanti (1), 10{475.Maarelon naaman,5

440, Bambedj, 100/458 Sogoudjik, 140476. Mendetsché, 25

441, Bayezid, , 100439, Samssaf, 5|477. Palass, 100

442. Tschemizghezek, {460, Feniké, 20(478. Moudjidouzi, 30

’ 170)461. Kasch, 5/479, Mermeredjik, 60

443.Hoz, . 301462. Kouschakli,  15)480. Ermenak, 20

444.Sarikawak Siné, 100 463. Kerker, 481. Nissibin, 180

445, Adjloun,- 100:464. Kara Jsali tekké, 13 482. Yenidjé Iflani, 40
4406. Tschildir, . moiaus. Kotschhissar kara-;483. Tinibi Kara Iskélé,

447, Saz, 50 man, 20 o . 180
448. Hadjibcglasch  -1466. Kourilschal,  257484. Yourukani Ango-
Foudjour,  23,467. Kalaatol moeb, 100, ra, les tributs er-
449, Derende, 30 468. Keresin, © 50! ranles aux” envi-
450. Dioula atd(arisch|469. Keresilinti, 5; rons d’Angora.
1 5'470. Kakhte, 100 . 100

(1)
451.Dengahad, 10 474, Kenclis, " 400'
‘X. Rroutpsl TASSIES,
o ’ ) .
Ou juges de la neuviéme catégorie.

L4

. anproi. aspres. aspres,

485. Aboulkhair, 5/499. Souroudj, 100{512 Kanaktari (?), 100
486. Ibradi, 20!600. Schouschad®, %100|513. Karatasch, 100
481, Ouzoumli, - 10/501. Tscheredi, 5(314. Kino Baloun, 23
488, Atind (), 5{502. Tousch Ili,  400;515. Yabali,
489, Egdir, 10,503, Erdehani Bazourk, /516 Keifi et Neriman, 8
490. Erbil telaakar, 100 100|517, Maadjouriyé, 100
491, Aladja Khan, 100{504. gizilkia, 80|518. Melazker, 100
492. Tschakirdjé, 100|505. Pasch, ' 20}519. Mouhadjirip Meck-
493. Baibourd de Kara-|508. Kokas, 5 toubé, 180

khan, 100!507. Kalkanli, 20{520. Yaghmour Deresi,
404. Tscholakabad, 100!508. Kowak, 90 100
495. Khan Ygunis, 100,509. Kolhissar, 20{521. Doulaul, 5
496. Hanfa, * 100{510. Kataseral, 51522, Badeboli, 5
497. Khounis,  100514. Keschab, 5(523. Youzpara, 5
498. Darsohar, 400, [
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. TAXES D’INVESTITURE.

Lesjugesdu tesrang(les six)} 123 10 o1 » st
Les treize suivana. 80 28 1 4 |
108 juges de la-3me catég: 69 120 85 12 286
Lesivgesdolasmecatos, | o1 | s | s | 4 |um
Les fuges dé Ia 4me catég. |  &¢ o |t 5 119
Les juges de la sme catég. 113 43 . 193 109
Les juges dela Gme catég. 52 2 . 8 .| %
Les juges de la Tme catég. 42 34 » ) 79
Les juges do la 8me calég. 3T - » 1 69
Les juges de la 9mo catég. 34 34 » I 2 61

TAXES DE CONFIRMATION.

-TAXES T *
taxe, dpres,
de partage. b‘Onnem.
. .

Lesjuges du terrang(les six) 13 82 5 150
Les treize suivans. ' 29 § 125
Les juges de la 2me calég. 61 24 L 95
Les juges de Ia 3me ostégy s ] [ 2 .
Les juges de la 4me catég. 62 » 2 ‘ 64
Les juges de Ia 5me catég. 50 », 4 54
Les juges do la 6me catég. - o4 - 2 26
Les juges de Ja 7me catég, 34 » H 35
Les juges de 1a 8me catég. 34 » Il 98
Les juges dela pme calég, 23 n 1 2%
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Suridictiond B’ Eappte.

L. rEs six.
524. Alexandrig,. 527, Reschid. 530, Mansouriyet.
525. Ebyar. 528, Schikk sani (). |534. Menouf.
526, Aboukir, 529, Mahallet. ;

1], Los juges quié les suivent immddiatement.

”

652, Beni Souief. , [534; Djirdjé. I_sse. Fayoum,
533. Belbeis; 538, Djizd. .

nLn Les Juges dg g trosidme catdgoria,

§57. Kbackah, 539. Manzouls, 'l:m. Mouzhamateln.
638. Miniyet. 540, Manzalout. ’

IN. Les jugen de Ja quatriéme oatégorie.

842, Soyout. 545, Sawiyé. 547, Mahallet Ebi Ali.
543. Boni Haram, 546, lemqnd. 548, Nelrarig,
644. Behesné,

V. ZLes jugos de la ofquidme catégorie.

649, Aschmounin, 554. Senebou. 553, Feschné,
950, Abou tih, 552, Menschiyd, :

"W, Lss juges de la sizidme catégorie.

554. Elwah (0nsi
iy Bourlos(.l Oasif) \566 Kené, 1567. Kouss,
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CHANGEMENS OPERES DANS LES SIX PREMIERES CLASSES DES JUGES DR
ROUMILIE , D'APRES L'ORDONNANCE RENDUE PAR WANNOUD II.

1. Les sittet Roumilée (les six).
EMOLNYENS
mensuels.
aspres.

1. Sirouz (Seres), siége du Pascha ; non loin de Sikhné et
de Timourhissar; A quatorze jouruées de marche de .
Constantinople. 3,000
2. Karaferia dans le sandjak de Selanjk ; non loin d’Agostos
et de Yeifidjé; 4 dix-huit journées de marche dé Con-
stantifiople. 850
3. Tirhala, siége da sandjakbeg; non loin de Yenisthehr, de
Fenar et de Tchataldjé; & vingt-deux journées de mar-

che de la capitale. 1,800
4. Rousdjotik, pres Nigeboli et Hézrgrad; 4 quatorze jour-
nées de marche de la capitale. §00

5. Schoumna, dans le sand]ak de Silistra, prés ParaWadi e
Eski Schoumna; A onzé journées de marche de la capi~
tale. 100
8. Hezargrad, dims le” sandjak e Nigeboli; Ao oin de
Rousdjouk et de Sistow; 4 douze journées de marche de
la capitale. 600
7. Sagra Atik, siége du Pastha prés 1a nouvelle Sagra_ et
Akd]ékazanhk, distant de Gonstantinople de neuf jour-

nées de marche. 750
8. Newréhoub, siége da Pascla, prés Dirama €t Sikhné, 2

quatorze journées de marche de Constantinople, 750
9. Candie, dans Pile de Crate; distante de Constantinople de

750 milles (d’Halie ). 750

10. Sikhné, siége du Pascha, non loin de Sirouz, de Dirama
et de Piraouschtay A douze journées de marche de

Constantinople. €50
1. Midillii, I'ile Mityléne, située & 400, mlles (&Italie) de
Coustantinople. 400

13, Ouskoub, siége du Pascha, prés d'Ischtip, Kalkandelen
et Karatowa; a dix-neuf journées de marche de Cons-
tantinople. 450
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13. Silistra, siége du sandjak; 4 treize journées de marche de -
Constantinople. 350
14. Khania (Canée), forteresse de Pile de Créte, située 3
750 milles (d’Italie ) de Constantinople. 450
15. Widin, dans lesandjak de Nigeboli, prés de Feth Islam et
Nigeboli; A quinze journées de marche de Constanti=
nople. 600

TAXES D'INVESTITURE,

Pour I'annonce de la nomination, <42,000
Taxes de la Porte (khardj ibab), g 2,500
Argent dit de café (kahwé beha ), 2,400
Taxe de l'élection ( yehtiar khardji ), 600
Taxes pour le mattre des requétes (kardjitezke-

redji), 3,000
Taxe pour le secrétaire (mektoubdji), 4,000

Taxes pour les gens du service (khoudamiyé), 480

* Total, 24,380

TAXES DE CONFIRMATION.

Taxe dite de partage ( kismet), 13,320
Taxe du matflre des requéles, 1,500
Taxe du secrétaire, 1,000
Taxe des huissiers (mouhziran), 1,000
Taxe pour les gens do service, 240
Taxe du dipléme (berat), 1,200

Total, 18,260

II. rouTsEi ouLas,
Ou juges ds la premiére catégorie,

aspres.

16. Monastir, siége du pascha; prés Perlepa et Florina, 2

dix-huit journées de marche de Constantinople. 700
17, Divama, siége du pascha, prés Sikhné; & douze journdes
de marche de Constantinople,: 500

T. XVII, 2
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18. Egriboz (Négrepont), siége du sandjak; A vingt-deux
journées de marche de la capitale.

19. Timourhissar, siége du pascha, prés Seres et Petridj; A
quinze journées de marche de la capitale.

20. Kesriyé (Castoria), siége du pascha, pres Florina et
Ourischté sur le lac; & vingt journées de marche de
Constantinople.

21. Awrethissar, dans le sapdjak de Selanik, prés Toiran,
Selanik et Karatagh, 2 quinze journées de Constanti-
nople.

22. Florina, siége dv_pascha, prés Monastir, Kesrieh et Sta-
rowa,  seize journées de Constantinople. )

23. Tschataldjé, daps le sandjak de Lepanto, prés de Fenar
et de Tirbala, 2 vingt journées de marche de Constan-

tinople.
TAXES D'INVESTITURE.

Pour I'annonce de la nomination, 10,000
Taxe de la Porte,- 2,000
Argent dit de café, 2,000
Taxe de Vélection, 480
Taxe pour Je maitre des requites, 2,400
Taxe pour le secrélaire, 2,400
Taxe pour les gens du service, 48

Total. 19,328

TAXES DE CONFIRMATION.

Taxe dite de succession, ‘ 10,680
Taxe du maitre des requétes, : 1,200
Taxe du secrétaire, 1,600
Taxe des huissiers, - 800
Taxe des gens du service, 240
Taxe du diplome, 1,200

Total. 15,72¢

aspres.

22

450

650

350

400

387



24.
25.

26.

217.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Ba:
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IILl. ROUTBEL KARIBI OULAS,
On juges qus suivent {rnsmédiatérmpnt los prece@int.

Samakov, siége du pascha, prés Doubilidja et Taiaf-
bazari, 3 douze journées de marche de Constantinople.

Baliabadra, dans le sandjak de Lepanto, prés Calawritd,
A vingt-deusx journdes de Constantinople.

Rodos (Rhodes ), fle sitube i 700 milles ( d’ltalie) de
Constantinople.

Jibessan en Albanie, siége dusandjekbeg, & vingt jour-
nées de Constantinople.

Nigeboli { Nicopolis), siége du sandjakbeg, prés de Sistow
et Pilawna, 3 quatorze journées de marche de Constag-
tinople.

Ostromdja, daps le sandjak de Giistendil, prés Toiran
et Terpitsch, 3 quinze journées de marche de Constan-
tinople.

Alyoli, dans le sandjak de Silistra, prés d’Avdos sur la
mer Noire, & neuf journées de marche de Coustanti-
nople. .

Parawadi, dans le sandjak de Silistra, prés Schoumna
et Yenibazan & onze journées de marche de Constanti-
nople.

Akdjekazanlik, dans le sandjak de Tschermen, prés de
Vieux Sagra au pied du Balkan, & peuf journées de mar-
che de Constantinople.

Goridja, siége du pascha, prés Bilehischté et Ostrowa,
A vingt journdes .de marche de Constantinople.

Trawnik ou Bosna Yordé, prés Yaicza, A vingt-sept jour-
nées de marche de Gonstantinople.

35, Wodina, dans le sandjak de Selanik, prés Yenidj¢ War-

dar et Ostrowa, & quinze journées de marche de Cons-
tautinople.

19
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20 DIGNITES ET EMPLOIS

TAXES D’'INVESTITURE.

Pour I'annonce de la nomination, 9,000
Taxe de la Porte, 2,000
Argent dit de café, 2,000
Tgxe de L'élection, 480
Taxe du maltre des requdétes, 2,400
Taxe du sccrétaire, 2,400
Taxe des gens du service, 480

0 Total. 18,760

TAXES DE CONFIRMATION.

Taxe dite de partage, 8,040
Taxe du maltre des requétes, 1,200
Taxe du secrétaire, 1,600
Taxe des huissiers, 800
Taxe des gens du service, 240
Taxe du diplome, 240

Total. 12,120

IV. routsEi sani,
Ou juges de la deuxiéme catégorie.

36. Khouloumidj, dans l¢ sandjak de Morée, prés Karitené,
Loumdar et Florina, 4 vingt-trois journées de marche
de Constantinople.

1. Lofdjé, dans le sandjak de Nigeboli, prés d’Oiwardjé sur
le Danube, A treize journées de marche de Constanti-
nople.

38. Narda, dans le sandjak de Yanina, prés Yanina et Pré-
vésa sur la Méditerranée, & vingt-deux journées de
Constantinople. )

39. Warna, dans le sandjok de Silistra, prés Baldjik syr la
mer Noire, 2 onze journées de marche de Constanti-

nople.

aspres.
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40.

41,

42,

43.

44.

£5.

46.

47.
48.

49.

50.

51.

52.

53.

58,

DANS 1'EMPIRE OTTOMAN.

Yanboli, dans le sandjak de Silistra, prés Islemiyé et
Karinabad, 4 huit journées de marche de Constanti-
nople.

Yenidjé Wardar, dans le sandjak de Selanik, prés Kara-
feria, & seize journées de marche de Constantinople.

Iskenderivé (Scutari); siége du sandjakbeg, prés Dul-

- cigno et Monténégro, & vingt-quatre journées de Con-

stantinople,

Alassona, dans le sandjak de Tirhala, prés Yenischehr et
Fanar, 4 dix-neuf journées de marche de Constanti-
nople. , -

Ischtip, dans le sandjak de Giistendil pris Karatowa et
Nigousch, A seize journées de marche de Constanti-
nople. o

Doubnidja, dans le sandjak de Giistengil prés Samakow
et Radomir, 4 quatorze journées de marche de Con-
stantinople.

Schehrkadi, siége du pascha, prés Sofia; Nissa et Iznebol,
A seize journées de marche de Constantinople.

Kaffa, en Crimée (in partibus ).

Karatowa, dans le sandjak de Giistendil, prés Ischtip et
Ouskoub, 3 quinze journées de marche de Constanti-
nople.

Feredjik, siége du pascha, prés Demitoka, Ipsala et Me-
ghri, & sept journées de marche de Constantinople.

Banyalouka, en Bosnie, prés Kostanizza et Yaicza, A
trente journées de marche de Constagtinople.

Salona, dans le sandjak d’Egriboz, prés Izdin, Badradjik
et Liwadia, 3 dix-neuf journces de marche de Con-
stantinople.

Teschné, dans le sandjak de Bosnie, prés Yaicza et Der-
bend, A vingt-sept journées de marche de Constanti-
nople.

Menlik, siége du pascha; prés Sirous, Timourhissar et
Newrekoub, A quinze journées de marche de Constan-
tinople,

Babataghi, dans le sandjak de Silistra, prés Isakdji,
Touldja et Tekfourgeeli, a quinze journées de marche de
Constantinople.

ot
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23 DIGNITES ET EMPLOIS

TAXES D'INVESTITURE.

Pour Vannonce de la nomination, 8,000
Taxe de la Porte, 1,500
Argent di$ de café, 1,800
Taxe de I'élection, 360
Taxedu mattre des requétes, 1,800
Taxe du secrétaire, 1,800
Pour les geng du service, 480

Total, 15,740

TAXES DE CONFIRMATION.

Taxe dite de partage, 6,720
Taxe du maltre des requéles 900
Taxe du secrétaire, 1,200
Taxe des huissiers, 600
Taxe des gens du service, 240
Taxe du dipléme, 4,200

Total. 10,860

V. ROUTBEL SALISE,

Ou juges de la troisiéme catégorie.

55. Giistendil, siége du sandjakbeg de Doubnidja, Radomir
et Karatowa, & quatorze journées de marche de Cop-
stantinopie.

56. Hadjioghlibazari, dans le sandjak de Silistra, prés Warna
et Tekfourgeeli, & douze journées de marche de Con-
stantinople.

57. Bourgos, dans le sandjuk de Wizé, prés Tschorli, Eski-
Baba et Binarhissar, & quatre journces de marche de
Constantinople. .

58, Touiran, dans le sandjak de Giistendil, prés d’Ostromidja
et Timourhissar, & quatorze journées de marche de
Constantinople.

dspres.
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DANS L'EMPIRE OTI'OMAN.

59. Izdin, dans le sandjak d’Egriboz, prés Livadia et Salona,
4 dix-neuf journées de marche de Copstantinople.

60. Tekfourgeeli, dans le sandjak de Silistra, prés Warna et
Baldjik, & quatorze journées de marche de Constanti-
nople.

61. Kalkandelen, dans le sandjak d’Ouskoub, prés Dobra, &
dix-huit journées de marche de Constantinople.

62. Okhri, le-pascha réside & Edrené, prés Persepe, Dobra
et Starova, A dix-sept journées de marche de Constan-
tinople.

63. Keeprilii, siége du pascha, prés Ouskoub, Ischtip et
Perlepé, 2 dix~huit journdes de marche;de Cdnstanti-
nople.

64. Lekofdjé, dans le sandjak d’Aladjahissar, prés Nissa et
Orkoub, A quinze journées de marche de Constanti-
nople.

¢5. Khirsowa, dans le sandjok d’Aladjahissar, prés Baldjik
et Babataghi, & treize journées de marche de Coustanti-
nople. .

66. Karitené, dans le sandjak de Morée, prés Kouloumidj,
Livadia et Kalawrita, & vingt-quatre journées de marche
de Constantinople.

67. Mostar en Bosnie, dans le sandjak de Hersek, pgis No-

vasin, A vingt-sept journdes de marche de Constanti-
nople.

68. Nissa, siége du pascha, prés Isfeglik et Lekofdjé, a dix-
huit journées de marche de Constantinople.

69, Anatoli, dans le sandjak de Morée, prés Tripolizza et
Corinthe, & vingt-quatre journées de marche de Con-
stantinople.

70. Akhissar en Bosnie, dans le sandjak de Klis, prés Geel:
hissar, & trente journées de marche de Constantinople.

71. Baldjik, dans le sandjak de Silistra, prés Warna, & douze
journées de marche de Constantinople.

72. Kalawrita, dans le sandjak de Morde, prés Baliabadra et
Karitené, 2 vingt-cinq journées de marche de Constan-
tinople.

73. Chocim, forteresse sur la frontiére de Pologne, & vingt~
sept journées de marche de Constantinople.

L4
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24 DIGNITES ET EMPLOIS

74, Mankalia, daps le sandjak de Silistra, prés Tekfourgeeli
et Baldjik, a treize journées de marche de¢ Constanti-

nople.
TAXES D'INVESTITURE.
Pour Fannonce de la nomination, 6,000
Taxe de la Porte, 1,000
Argent dit de cofé, 1,500
Taxe de V'élection, 360
Taxe du maltre des requétes, 4,800
Taxe du secrétaire, 1,800
Pourles gens du service, 480
Total. 12,940
TAXES DE CONFIRMATION.

Taxe dite de parlage, 4,080
Taxe du maltre des requétes, 900
Taxe du secrélaire, 1,200
Taxe de Vhuissier, 600
Tazxe des gens du service, 240
Taze du’dipléme, 1,200
Total. 8,220

VI. MENASSIBI AINABAKHTI,
Ou juges de la catdgorie de la juridiction de Lepanto.

75. Ainabakhti (Lepanto), siége du sandjak, en face de Pa-
tras, 2 vingt-trois journées de marehe de Constanti-
nople.

76. Ibrail, dans le sandjak de Silistra, prés d’Isakdji, & seize
journées de marche de Constantinople.

71. Welin, dans le sandjak de Tirhala, prés Yenischehr, &
dix-huit journées de marche de Constantinople.

78. Isakdji, dans le sandjak de Silistra, prés Ibrail et Madjin,
a quinze journées de marche de Gonstantinople.

Dspres.
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DANS L'EMPIRE O'I;I'OMAN,

79. Sirfdjé, siége du pascha, prés Alassona et Egriboudjak,
A quatorze journées de marche de Constantinople.

80. Mizistra, dans le sandjak de Morée, prés Tripolitza,
Kalawrita et Bordounia, A vingt-six journées de
marche de Constantinople.

81. Rahova, dans le sandjak de Nigeboli, prées Widin, A
treize journées de marche de Constantinople.

82. Ysmail, dans le sandjak de Silistra, prés Isakdji et Touldja,
a quinze journées de marche de Constantinople.

83. Kordos (Corinthe), dans le sandjak de Morée, prés Tri-
polizza et Anatoli, 3 vingt-deux journées de m&rche de
Constantinople. ¢

84. Livadia, dans le sandjak d’Egriboz, prés Izdin, Salona
et Istifa, & dix-neuf journées de marche de Con-
stantinople.

85. Istifa (Thebes), dans le sandjak d’Egriboz, en face de
Plle, & vingt journées de marche de Constantinople.

6. Misiwri, dans le sandjak de Silistra ; prés Akhioli et
Aidos, A huit journées de marche de Constanti-
nople.

87. Arkadia, dans le sandjak de Morée, prés Modon et Ka-

lamata, A vingt-cinq journées de marche de Constanti-
nople.

88. Nouv. Sagra, dans le sandjak de Tschirmen, prés
Vieux-Sagra et Islemiyé, 2 neuf journées de marche
de Constantinople.

89. Djoumibazari, siége du pascha, prés Flourina et Egri-
boudjak, a seize journées de marche de Constanti-
nople. )

90. Razlik, siége du pascha, prés Newrekoub, Doubnidja et
Menlik, 2 quatorze journées de marche de Constanti-
nople.

91. Athina, dans le sandjak de Négrepont, prés Livadia et
Istifa, & vingt journdes de marche de Constantinople.

92, Quzidja, dans le sandjak de Bosnie, prés Semendra et
Pet. Posega, A vingt-trois journées de wmarche de
Constantinople.

93, Quiwardj¢, dans le sandjak de Nigeboli, prés Widin,

a5
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26

94.

95.

96.

7.

98.
99.

100.

101.

102.

103.

1014.

DIGNITES ET EMPLOIS

Berkofdjé et Pilawna, & quatorze journées de marche
de Constantinople.

Egrikesri, dans le sandjok d’Awlona, prés Delonia et
Depedelen, & dix-neuf journées de marche de Copstan-
tinople. ;

Delonia { Delvino), siége du sandjakbeg, prés Egrikesrj
et Merzak, A dix-neuf journées de marche de Constan-
tinople.

Taschlidja, daps le sandjak de Hersek, prés Todja et
Djanidjik, i vingt-deux journées de marche de Con-
stantinople.

Perepoul, dans leSandjak de Hersek, prés Taschlidja et
Iflak, & vingt-deux journées de marche de Constan-
tinople. .

Oczakow et Kilbouroun, siége du sandjakbeg.

Yenibazar, Tergovista et Moro{djedjik, dans le sandjak de
Bosnie, au-deld d’Ouskoub, & douze journées de mar-
che de Constantinople.

Radamir et Siiriischiik, dans le sandjak de Giistendil,
pres Sofia, a quatorze journées de marche de Con~
stantinople.

Kamengrad et Bihké, en Bosnie, prés Geelhissar, A trente-
deux journées de marche de Constantinople.

Novoberda, dans le sandjak de Wouldjterin, prés Pi-
rischtina et Morawa.

Loubin et Belgradjik, en Bosnie, prés Gabela et Mos-
tar, 2 vingt-cinq journées de marche de Constanti-
nople.

Bender, prés Akkerman.

TAXES D'INVESTITURE.

Pour P'annnorf® de la nomination, 5,000
Taxe de la Porle, 1,000
Argent dit de café, 1,200
Taxe de I'élection, 300
Taxe du maitre des requétes, 1,000
Taxe du secrétaire, 1,200
Pour les gens du service, 480

Total. 10,180
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DANS L’EMPIKE OTTOMAN.

TAXES DE CONFIRMATION.

Taxe dite de partage, 3,540
Taxe da maitre des requétes, 600
Taxe du secrétaire, . 800
Taxe de V'huissier, 400
Taxe des gens du service, 20
Taxe du diplome, 1,200

Total. ,780

VII. MENassIBI EGR1,

aspres.

Ou juges apparterantd ld catdgorie de la juridiction Egrs (Erlav).

105. Lemnos, I'ile de PArchipel.

106. Kozlidja, dans le sandjak de Silistra, prig Hadjioghli-
bazari, A dix journées de marche de Constantinople.

107, Serwi, dans le sandjak de Nigeboli, prés Turnowa et
Lofdja, & vingt journées de marche de Constantinople.

108. Eskibaba, dans le sandjak de Kirhilisé, prés Bourgas,
A cing journées de marche de Constantinople.

109, Touzla (Larnaca), dans I'lle de Chypre, située 3 1,000
milles de Gonstantinople.

119. Jzladi (Slatina), dans le sandjak de Nigeboli, prés i.ofdja,
A quatorze journées de marche de Gonstamtinople,

111, Kerenbesch, dans le sandjak de Lepanto, prés Ba-
dradjik , A vingt-deux journées de marche de Con-
stantinople.

112. Agostos, dans le sandjak de Selanik; pris Karaferia et
‘Wardar, & vingt-trois journées de marche de Con-
stantipople.

113, Eskischoumna, dans le sandjak de Nigeboli, pris
Schoumna et Hezargrad, A onze journées de marche
de Constantinople. .

114, Osmanbazari,dans le sandjak de Silistra, prés Schoumna
et Eski-djoumd, A quinze journées de marche de Gon-

stantinople.
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28

115,

116.

117.

118.

119.

120,

121,

122,

123.

124,

125.

126.

127

128.

DIGNITES ET EMPLOIS

Badrad)ik, dans le sandjak de Lepanto, prés Modanidj et
Olendrek , a dix-neuf journées de marche de Con-
stantinople.

Taschouz ( Thasos), siége du pascha, en face de Ka-
wala.

Ipek, dans le sandjak de Duakaghin, prés Yakowa et
Perzerin, & dix-neuf journées de marche de Con-
stantinople.

Zwornik, dans le sandjak de Bosnie, siége du pascha,
prés Sabacz, & vingt-quatre journées de marche de
Constantinople.

Istar Iflak, dans3e sandjak de Bosnie, prés Prawnik et
Tschatschka , & vingt-huit journées de marche de
Constantinople.

Awlona (Valona), siége du pascha, prés Arnaoud-
Belgrade, en Albanie, & vingt-deux journées de marche
de Constantinople.

Iznebol, siége du pascha, prés Radamir, Lofdja et
Oiwarina, A seize journées de marche de Constan-
tinople.

Fodja et Oulough, en Bosnie, siége du sandjakbeg de
Hersek, prés Taschlidja et Nowasil, A vingt-quatre
journées de marche de Constantinople.

Elhouné et Nowasil, en Bosnie, sandjak de Klis, prés
Akhissar, a vingt-trois journdes de marche de Con-
stantinople.

Karadjowa , siége du' pascha, prés Djaglaik et Kon-
mourdjnia, h quinze journdes de marche de Constanti~
nople.

Boulemiyé et Karaloum, dans le sandjak de Nigeboli,
prés Widin et Oiward;jé, & douze journées de marche
de Constantinople.

Berdjé et Gouzin, en Bosnie, dans le sandjak de Zwor-
nik, prés Srebrenidjé, A vingt-Quatre journées de
marche de Constantinople.

- Srebrenidjé , siége du sandjakbeg, prés Zwornik, 2

vingt-quatre journées de marche de Constantinople.
Kborischté, siége du pascha, prés Kesriyé et Nazlidj,
A dix~huit journées de marche de Constantinople.
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129.

130.

131.

182,

133.

134.

135.

136.

137.

138.

DANS L'EMPIRE OTTOMAN.

Pirischtina, dans le sandjak de Wouldjterin, pros
Novaberda et Katschanik, ) dix-huit journées de
marche de Constantinople.

Benefsché (Malvasie), dans le sandjak de Morée, A 500
milles de Constantinople.

Iogli Kassri (Angelo Castro), dans le sandjak de Karli
Ili, prés Iflakhar et Pirawna, A vingt-deux journées
de marche de Constantinople.

Feth-Islam et Orsova, dans le sandjak de Nigeboli, prés
Widin, A quinze journées de marche de Constanti-
nople.

Limasoun (Limasol), en Chypre, & 100 pilles “de Con-
stantinople.

Pozkhorofdja ( Passarowicz) , dans le sandjak de Se-
mendra; prés Rasova et Yagodina, & dix-huit jour-
nées de marche de Constantinople.

Modonidj et Esedabad, dans le sandjak d’Egriboz, prés
@’Izdin et Livadia, h dix-neuf ]ournées de marche de
Constantinople.

Wouldjterin, siége du sandjakbeg, prés Pirischtina, No-
vaberda et Sirfdje, A dix-sept journées de marche de
Constantinople.

Taman, prés Kaffa, en Crimée, & 800 milles de Con-
stantinople (in partibus).

Menkoub, prés Kaffa, en Crimée (in pcrhbus)

TAXES D'INVESTITURE.

Pour I'annonce de Ia nomination, 4,000
Taxe de la Porte, 1,000
Argent dit de café, 1,000
Taxe de I'élection, 2410
Taxe du maitre des requétes, 1,000
Taxo du scerétaire, 1,200
Pour les gens du service, 480

Talal, 8,020
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30 DIGNITES ET EMPLOIS

TAXES DE CONFIRMATION.

Taxe dite de partage, 2,760
Taxe du maltre des requétes, 600
Taxe du secrétaire, 800
Taxg de Fhuissier, AOQ
Taxe des gens du service, 240
Taxe du dipléme, 1,200

Total, 6,000

VIIF. MENASSIBE TSCHELEBIBAZARI,

aspres.

Ou juges appartenant d lagatégorie de lg juridiction de Tschelebibazari.

139. Tschelebibazari, dans le sandjak de Bosnie, pras Serai
et Wischégrad, A vingt-cinq journées de marche de
Coustantinople.

150. Kawala, siége du sandjakbeg, prés Djaghlaik, Fereketlij
et Piraouschty, 2 opze. journées de marche de Con-
stantinople.

141. Bofdja (Tenedos), & deux cent quatre-vingts mnlles de
Constantinople.

142. Ainedjik, dans Je sandjak de Gellipoli, prés Tekfour-
taghi (Rodosto), A quatre journées de marche de
Constantinople.

143, Xstawra, dans le sandjak d'Okhri, prés Ogourdjé, a
quatre journées de marche de Constantinople.

144. Ostorowa , siége du sandjakbeg, prés Widinié et
Djoumdbazari, 3 dix-huit journées de marche de
Constantinople.

145. Ouiwarina, dans le sandjak de Giistendil, prés Quskoub
et Karatowa, 3 dix-huit journée$ de marche de
Constantinople.

146. Aidounat, dans le sandjak de Delvino, prés Yanina et
Egri Kesri, a dix-neuf Joumées de marche de Con~-
stantinople.

147, Ayokari et Karawarli, dans le sandjak de Lepanto, &
vingt-deux journées de marche de Constantinople.
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148,

149.

150.

151.

152.

153.

15

Lad

155.

158.

157.

158.

189.

DANS L'EMPIRE OTTOMAN.

Ayapetra, dans le sandjuk de Morée, prés Tripolizza
et Argos, A vingt-cing journdes de marche de Con-
stantinople.

Orkoub, dans Ie sandjak d’Aladjahissar, prés Nissa
et Lokofdja, & dix-huit journées de marche de
Constautinople.

Egridéré, dans le sandjak de Giistendil!, prés Kara-
towa.

Aladjahissar, siége du sandjakbeg, prés Parakin, Koznik
et Orkoub, 2 dix-huit journées de marche de Con-
stantinople.

Bihlisché (Bilkhischté), siége du pascha, prés Kesbriyé,
Koridjé et Persepé, A dix-sept journées de marche
de Constantinople.

Bouhour et Koumran, dans la sandjak de Perzerin,
prés Ipek et Yenibazar, 2 vingt journées de matche
de Constantinople.

. Djernidjé, dans le sandjak de Hersek, prés Bosna-Serai,

3 vingt-quatre journées de marche de Constantmople
Djaghlaik, siége du pascha, prés Yenidjé, Karasou et
Eawala, A neuf journées de marche de Constanti-
nople.
Radovischta, dans le sandjak de Giistendil, prés

Ischtip et Ostromdjé, & quatorze journdes de marche
de Constantinople.

Talanda, dans le sandjak d’Egriboz, prés Modonidj,
Livadia et Izdin, 2 vingt journées de marche de Con-
stantinople.

Gradanidja, dans le sandjak de Zwornik, prés Sabacz
et Memlahatein, A vingt-quatre journées de marche
de Constantinople.

Kalamata, dans le sandjak de Morée, prés Arkadia et
Eoron, A vingt-quatre journées de marche de Con-
stantinople.

160. Karatagh (Czernigora, Monténégro), siége du pascha,

161.

prés Timour et Awrethissar, & quinze journées de
marche de Constantinople.

Kizithissar, dans le sandjak d’Egriboz, A vingt journées
de marche de Constantinople,
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162. Geelhissar, dans le sandjak de Klis, en Bosnie, prés
Akhissar, a vingt journées de marche de Constanti-
nople.

163. Kilan, dans l'ile de Chypre, 4 1,000 milles (d’{talie) de
Constantinople. .

164. Modon, dans le sandjak de Morée, prés Arkadia et
Koron, A vingt-six journées de marche de Constanti-
nople.

165. Memlahatein, dans le sandjak de Zwornik, en Bosnie,
prés Srebrenidjé, A vingt-trois journées de marche de
Constantinople.

166. Madjin, dans le sandjak de Silistra, prés Babataghi et
Isakdji, & vidgt-cing journées de marche de Con-
stantinople.

167. Magosa ( Famagosta) dans I'ile de Chypre.

168. Nazlidj, siége du pascha,’prés Khorischté et Keretina,
4 dix-sept journées de marche de Constantinople.

169. Nowasil en Bosnie, dans le sandjak de Hersck, prés
Loubin, 2 vingt-quatre journées de marche de Con~
stantinople,

170. Youndida, ile prés de Mityline, & 350 milles (d’Italie)
de Constantinople.

171. Yaidjé et Bouhouriné, en Bosnie , prés Banyalouka et
Brod, A vingt-neuf journées de marche de Constanti-
nople.

172. Yakowa et Altoun Iii, dans le sandjak de Doukagin,
preés Perzerin.

173. Petit Posega et Techatschka, prés Aladjahissar, dans le
sandjak de Semendra, & vingt journées de marche de
Constantinople.

174, Ak-Kerman, siége du sandjakbeg, prés Kili, 4 dix-huit
journées de marche de Constantinople.

115, Eboulakhor (Iblakhor), dans le sandjak de Karli Iii,
prés Ingli Kassri, & vingt-deux journées de marche
de Constantinople.

376. Ekschroumourd , dans le sandjak de Karli i, prés
Tulakhor et Ingli Kassri.

aspros,

130

50

25

55

25

50

250

65

50

120

60

60 .

150

150



DANS L’EMPIRE OTTOMAN.

TAXES D'INVESTITURE.

Pour 'annonce de fa nomination,

3,500

Taxe dela Porte, 1,000
Argent dit de café, 800
Taxe de I'¢lection, 240
Taxe du maitre des requétes, 1,000
Taxe du secrétaire, 1,200
Pour les gens du service, 480
—

Total, ° 8,220

TAXES DE CONFIRMATION.

Taxe dite de succession, 2,000
Taxe du maltre des requétes, €00
Taxe du scerétaire, 800
Taxe de V'huissier, 400
Taxe des gens da service, 240
Taxe du dipléme, 1,200

Total, 5,240

IX. MENASIBE TSCHANAD ,

Ou juges appartenant & la catégorie de la juridiction de Tschanad

( Csanad).

177. Balatmona, dans le sandjak de Tirhala, prés Karaferia,
4 17 journées de marche de Constantinople.

118, Ischkepoz , ilesituée en face de Koron, & 400 milles de
Constantinople. -

179, Androusa, dans lesandjak de Morée, prés Modon,

Koron ct Misistra, 4 vingt-six journées de marche
de Counstantinople.

180. Vicux et nouveau Navarin, ibid., A viogt-huit journées
de marche de Constantinople.
181. Qumourfakih, dans le sandjak de Silistra , prés Warna

¢t Dobrondja, & quinze journdes de marche de Con-
stantinople.

Te XVila 3
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182. Ossat ou Sokol, dans le sandjak de Zwornik en Bosnie,
prés Ouzidjé, & vingt-quatre journées de marche de
Conslantinople.

183. Iskariar et Osliva, dans le sandjak d’Awlona, prés A r-
naoudbelgrade et Depedelen, A dix-neuf journées de
marche de Constantinople.

184. Belghai, dans le sandjak de Hersek en Bosnie, prés
Nowasil, & vingt-six journées de marche de Constan-
tinople. )

185. Bohoumla et Poulaw , dans le sandjak de Doukaghin,
prés Ipék et Karatagh, & vingt-deux journdes de
marche de Conc’stantinople.

186. Beglin, dans le sandjak d’Ibessan, prés Akhissar, 4 dix-
neuf journées de marche de Constantinople.

187. PBardonia et Fotina, en Morée, prés Misistra et Kala-
mata, A vingt-six journées de marche de Constanti-
nople.

188, Piskopi, lle prés de Chypre, 4 1,000 milles de Constan-
tinople. ) )

189, Boghania et Koinidja, dans le sandjak d’A wlona, prés
Egrikessri, A dix-huit journées de marche de Con-
stantinople.

190. Ayoudjaka, dans le sandjok de Herat en Bosnie, prés
Mostar, & vingt-sept journées de marche de:Con-
stantinople.

191, Beliné , dans le sandjak de Zwornik , prés Sabacz et
Teschné, A vingt-quatre journées de marche de
Constantinople.

192. Alexsindj¢, dans le sandjak d’Aladjahissar, prés Nissa,
A vingt journées de marche de Constantinople,

193. Kladina en Bosnie, prés Gradjenidja et Srebrenidjé, a
vingt journées de marche de Constantinople.

194. Kolhissar, dans le sandjak de Ainabakhti, prés Salona
et Badradjik, 3 dix-neuf journées de marche de Cons-
tantinople.

195, Kolepa, siége du pascha ,-prés Koridjé et Pérémédi,
A dix-sept journées de marche de Constantinople.

196. Koron, dans le sandjak de Misistra, prés Modon et
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197.

198.

199.

200.

202.

203.

204.

205,

206.

207.
208.
209.

210.

241,

DANS L’EMPIRE OTTOMAN.

Androusa, A vingt-gix joumées de imarche de Con-
stantinople.

Lomdar, dans le sandjak de Morée, prés Tripolizza et
Karitené, A vingt-cing journées de marche de Con-
stantinople.

Maaden Ipek , dans le sandjak de Semendra, prés Is-
ferlik et Geegerdjinlik, & dix-sept journées de marche
de Constantinople.

Wischégrad, dans le sandjak de Bosnie, prés Istar
Iflak, ¥'vingt-trois journdes de marche de Constantinople.

Parakin, dans le sandjak d’Aladjabissar,, pr&s Badjoa

et Koepri, & dix-sept journécs de marche de Con—
stantinople.

- Kostenidja, dans le sardjak de Bosnie , prés Banyalouka

et Bikhé, & trente-deux journdes de marche de Con-
stantinople,

Pérémédi, dans le sandjak d’Awlona;-prés Baghana
et Depedelen, A dix-neufl journées de marche de
Constantinople.

Doghana , en Bosnie, prés Mostar, dans le sandjak de
Hersek , & vingt-six journées de marche de Constan-
tinople.

Saré et Lesch, dans le sandjak de Doukaghin en Al-
banie, A vingt journées de marche de Conslantinople.
Serai Wizé, siége du sandjakbeg de Siliwri et Tscha-
taldjé, & trois journées de marche de Constantinople.
Kourschounli, dans le sandjak d’Aladjahissar, prés
Orkoub, 3 dix-huit journées de marche de Constanti-

nople.

Laposchka et Lomahka en Bosnie.

Kalai djedid, ¢’est-3-dire la nouvelle forteresse.

Mezarik , dans le sandjak de Delvino , prés Valona et
Egrikesri, A vingt journées de marche de Copstanti-
nople.

Prawnik, dans le sandjak de Zwornik, prés Yenibazar

et Istar Miak , & vingt journées de marche de Con-

stantinople.
Bogiirdlen , ibid., & vingt journées de marche de
Constantinople,
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212. Depedelen, dans le sandjak de Delvino, prés Arnaoud-
belgrade, & dix-neuf journées de marche de Constan-
tinople.

213. $oudak en Crimée, prés Kaffa, 2 vingt-deux journdes
de marche de Constantinople.

214, Keronish, dans le sandjak de Delvino, prés Valona, &
vingt-deux journées de marche de Constantinople.

215, Korindia, dans le sandjoak de Yanina, prés Akasisch et
Yanina, & quinze journées de marche de Constanti-

. nople.
216. Tombar en- «Crimée.
217. Khirssofi en Chypre 3 1,000 milles de Constanlmople

TAXES D'INVESTITURE.

Pour ’annonce de la nomination, 3,000
Taxe dela Porte, 750
Argent dit de café, 600
Taxe del'dlection, 240’
Taxe du maitre des requétes, 750
Taxe du secrétaire, 900
Pour les gens dii service. 480

Total. 6,720

TAXES DE CONFIRMATION.

Taxe dite de partage, . 1,440
Taxe du maftre des requéles, 450
Taxe du secrétaire, 600
Taxe de I'huissier, 300
Taxe des gens du service, 240
Taxe du dipléme, 1,200

Total. 4,230

Maischiyets seri lewahatein (entretien des deux tables ).

218. Perlepé, dans le sandjak d’Ouskoub, prés Monastir, 3
vingt journées de marche de Constantinople.

50

25

300
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219. Tschorlou , dans le sandjak de Wizé, prés Bourgas et
Siliwri, A trois journées de marche de Constantinople. 150

Teyidat ( confirmations ).

220. Sistowi dans le sandjak de Nigeboli, prés Rousdjouk,

A treize journées de marche de Constantinople. 250
221. Aidos, dans le sandjak de Silistra, prés Karinabad et

Akhioli, & huit journées de marche de Constantinople. 190
222. Retimo, dans l'ile de Candie, & 750 milles de Gonstan-

tinople. . 150
223. Kizilagadj, dans le sandjak de Tschirmen, prés Andri-

nople et Yanboli.
224. Les domaines de 1a couronne a Akhi, siége du pascha,

prés Yenidjé et Karasou, & dix journées de marche

de Constantigople. 150
225, Akhissar-tiran, siége du sandjakbeg prés Kozanlik, Pa-

rakin et Orkoub, 4 douze journées de marche de Con-

stantinople. 120
226 Olendrek, dans le sandjak d’Ainapakhti, prés Salona,
& vingt-deux journées de marche deyConstantinople. 70

227. Yerkoei, dans le sandjak de Nigeboli, en face de
Rousdjouk, & quinze journées de marche de Constan-
tinople. 150

Moischiyet (entretien), Cest-d-dire juridictions données a titro @’entrelien.

228, Tarabolidja (Tripolizza). thrace), prés Koumouldjina.
229. Domenik, dans le sandjak de}236. Istendil (Tin¢) I'lle.

Tirhala. 237. Oustouldjé.
230. Eschbat, dans le sandjak d'Il-|238, Olgounbar (Dulcigno).

bessan. 239. Persepé, prés Monastir.
231. Dourradj (Durazzo) , ibid. 240. Bakiei Liwa (le resle du sand-
932, Koniah, dans I'tle Médilla. jak (2;).
233. Kerebiné, dans le sandjak de{241. Tekosch, prés Ischiip.

Yanina. 212, Les biens de la couronne (kha-
234. Lefkoscha (Nicosia), en Chypre. wazs) & Perzerin.
235, Megri et Semandrek (Samo-|243. Karbas,

=3
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244. Keriné en Chypre, 247. Wounidja, siége du pascha,
245. Men¢ dans le sandjak d’Okhri. prés Sirfdjé.
246. Nakhschabar (Nazxos et Paros),

11 y a donc en tout: I. quinze juges du rang des Siz; IL huit
du premier rang ; II1. douzedu rang qui suit immédiatement celui des
précédens ; 1V. dix-neuf du second rang ; V. vingt du troisiéme rang;
VI. trente et un durang des juges de Lepanto; VII. trente-quatre du
rang des juges d’Eriau; VIII. trente-huit du rang des juges de Tschele-
bibazari; ¥X. quarante et un du rang des juges de Csanad.

~ Ces places, y-compris celles désignées sous les dénominations de
Maischiyeti seri lewnatein, de Teyidat et de Maischiyet, pré-
senlent un lotal de deux cent quarante-sept places de juges.

1™ DIVISION.

EMPLOIS PUBLICS ET CHARGES DE LA COUR
DANS

L’EMPIRE OTTOMAN.

Les emplois dans Pempire ottoman se divisent, comme ceux des
autres monarchies, en emplois publics et en emplois de la cour!.
Les premiers sont divisés en trois classes :

1. Les emplois de la plume ou du ditvan (menassibi kalemiyé ou
diwaniyé). .

* On entend par dénomination d’¢mplois de la eour ceux da seral, qui,
bien que d'une plus haute importance dans les empires despotiques d'O-
rient que»dans les monarchics européennes, n’ont cependant aucune in-
fluence légale sur 'administration; V'influence illégale que la faveur ou
I'intrigue procurent toujours aux officiers du seral, ne peut donc pas éire
mise ici en ligne de compte,
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3. Les emplois du sabre ou de hante administration (menassibi
seifiyé ou cyalet, c’est--dire‘gouvernemens). '

8. Les emplois des sciences ou de la loi (menassibi ilmiyé ou
scheriyé).

Le grand-vizir est le chel supréme des employés de la plume
ainsi que des employés du sabre; le chef des employés-de la loi
est le moufti. Les hauts emplois publics sont seuls sujets a un
changement ou A upe confirmation annuels; de ce nombre sont les
ministres, les secrétaires-d’état, les directeurs des chancelleries, les
intendants, les inspecteurs, les secrétaires-maitres aux revues, les
grands et les petits mollas, les juges et les mudergis. Les employés
subalternes, tels que ceux des aides de la chancellerie, des officiers,
des imams, des khatibs, etc., restent A leur poste.

Les institutions hiérarchiques de I’empire ottoman ont été décrites
pour la premiére fois, en 1815, dans Pouvrage intitulé : Constitution et
administration de U'empire oltoman?, et, neuf années plus tard, par
Mouradjea d’Ohsson, dans son excellent ouvrage, Tableau de {'em-
pire otloman *. Cest d’aprés ces deux ouvrages que nous dopnons
Papergu de ces institutions, en ayant soin toutefois de les faire con-
tcorder avec les changemens qui se sont opérés depuis.

Depuis prés d'un sidcle P'usage s’est introduit en Turquie de
promulguer annuellement , aprés le mois de ramazan et dans les
premiers jours du mois de achewwal, la liste des bauts dignitaires
permutés ou confirmés. Cette promnulgation est connue sous Ja dé-
womination de tewdjihat, c’est-a-dire les grices. Gette liste pré-
gente trois parties distinctes: dans Ja premiére sont mentionnées Jes
promotions faites dans les emplois de la Porte, en d’autres termes,
les changemens opérés dans les ministéres de Pextérieur, de Pin-
térieur, et dans la chambre, ¢’est-h-dire dans le ministére des finances;
la seconde contient les mominations ou mutations des gouverneurs
et des sandjaks (les drapeaux ); la troisitme fait connaitre les no-
mipations ou mutations faites parmi les dignitaires de la loi, clest-
-dire les juges et les muderris.

L’Européen emploie souvent, A Dinstar de I'Oriental, le mot de
maison pour celui de dynastie; mais cé dernier donte 4 thot de

®
v Staatsverfassung und Staatsverwaltung des d3manischift Reiches
(Wwien, 1815), par J. de Hammer.
s Voyes le b. VI
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maison un sens bien plus large : car en faisant entrer en considération
les diverses parties dont se compose ufle maison, il étend sur la do-
mination de chacune d’elles les diverses branches de ’administration.
Si PEuropcen en parlant du cabinet ne pense qu’aux affaires secrétes
et diplomatiques qui s’y traitent , I’Orjental distingue la Porte, mot
qui lui rappelle que les affaires s’y traitaient autrefois publiquement.
L’un et Vautre ont, en fait ’administration, une chambre (la chambre
des comples ); mais I'Européen s’est arréfé la, tandis que 'Oriental
poursuit Iidée et déduit des diverses parlies de la maison les di-
verses branches d’administration. Le foyer, qui chez les Perses
était en méme temps lautel, et pour lequel tous les anciens peuples
combattaient, représente encore a I’Oriental I'idée de la puissance
militaire ; de 12 les dénominations d’odjalks, c’est-a-dire le foyer ou
ceux qui se rassemblent autour d’un méme foyer, que les Otto-
mans donpent aux armes et aux corps de troupes de nature di-
verse. Dans la salle de réception des princes et des ministres se
trouve le sofa; la place d’honpeur (sadri aazem) est occupée par
le grand-vizir, et les autres places honorifiques (soudour) par
les premiers dignitaires de la loi (les juges d’armée). Sur le faite
de la maison flotte 1’étendard: de 1A la dénomination d’étendard
(eyalet) donnée A tous les gouvernemens de empire. La maison
elle-méme, c’est-3-dire le palais du prince, s’appelle serai; lintérieur
porte le nom de garde-robe (harem). D’aprés cela on comprend
pourquoi les ministéres de Pintérieur et de Pextérieur ont regu le
nom de la Porte; le ministére des finances celui de la chambre, et
le ministére des affaires de la guerre celui de foyer; on comprend
aussi pourquoi le sofa désigne les dignités législatives; I'édlendard,
les gouvernemens provinciaux? le serai, la cour extérieure, et le
harem, la cour intérieure.
Les emplois publics se divisent de la manitre suivapte :

A. EBMPLOIS PUBLICS.
1. Emplois dela Porte ¢¢ de la Plume (3yant pour chefle grand-vizir(.
1. Les ufinistéres de Vintérieur et de Iextérieur, la chancellerie

détat (ridjal).
9. La chambre (miuistére) des finances (khodjaghian).
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II. Emplois du sabre ou gouvernemens.

1. Les gouvernemens (eyalet).
2. Les étendards (sandjaks).

II. Emplois de la lot et des sciences (ayant pour chef le moulli).

1. Les présidences de la loi ( les kadiaskers ou juges d’armdée ct
les grands juges (mollas ).

2. Les juges (kadi).

3. Les professeurs (muderris).

B. EMPLOIS DE LA COUR,

1. Les officiers du serai et du harem.

Les emplois de la plume ou de la Porte forment trois classes ap-
pelées ridjal, khodja et aga-

I. Les ridjal, c’est-d-dire les hommes, sont appelés les trois mi-
uistres 1. de Pintérieur (kiayabeg); 2. de Uextérieur (reis-efends),
et 3. du pouvoir exécutif (tschaouschbaschi); enfin les six sous-

secrétaires-d’état ; les ridjals forment & proprement parler le mi-
nistére de la Porte.

1L Les khodja, c’est-d-dire ministres ou précepteurs, se di-
visent en quatre classes : 1. le defterdar, le defter-emini et le
nischandji; ce sont les trois chefs du ministdre des finances;
2. les trofs directeurs des trois premiéres chancelleries des finances;
3. les six intendans du ministére des finances ; 4. les treize directeurs
des autres chambres; trois intendans subalternes ; treize dnspecteurs
et six secrétaires-maitres aux revues: en tout quarante-neuf fonction-
naires, Le nombre total des quatre classes de khodjas est donc de cin-
quante-huit hommes.

I1L. Les agas, c'est-a-dire les seigneurs; ils sont au nombre
de dix-huit; 1. six généraux des troupes; 2. quatre agas de I'é-
trief, et 3. huit agas de la police. Quant & ces derniers, il con-
viendrait de les compter parmi les employés de la police; car les
généraux des troupes p’ont rien de commun avec les agas de la po-
lice; quant aux agas de I'étrier, ils doivent étre classés parmi les
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dignitaires de la cour; cependant, comme ils sont sujets i étre
déplacés tous les anms, ils figurent dans la liste des employés
de lIa Porte que le grand-vizir change ou permute annuellement.

La maison du grand-vizir est modelée sur celle du Sultan et les offi-
ciers qui y sont attachés portent les mémes titres que ceux du sou-
verain. Ils se partagent aussi en deux classes : ceux de Pintérieur et
ceux de Pextérieur. Ces emplois ne sont pas, & vrai dire, des emplois
publics et ne subissent pas un changement annuel; mais comme
les titulajres entourent continuellement le grand-vizir, ils jouissent
d’une considération bien plus grande que les fonctionnaires qui ont
les mémes titres,chez les paschas, dont la maison est modelée sur
celle du grand-vizir. Les officiers de Uintérieur portent la barbe
longue, tandis que ceux de l'extérieur ne laissent croitre que les
moustaches. Ceux de la premitre classe sont: 1. le khazinedar
( trésorier ); 2. le gouhzirbaschi (le chef des huissiers faisant
Poffice d’introducteur ); 8. Pemirakhor (le grand-écuyer); 4. le
basch salahor (chef de quarante salahors ou écuyers cavalea-
dours); 5. Uimam (Paumoénier de I'hdtel ) 6—-8. trois muezzins
( chantres qui annoncent I’heure des cinq pritres du jour dans’ trois
endroits du palais); 9. le Aarem kiayasi (intendant du harem);
10. Paschdji baschi ou chef des cuisines et des officed. A cette
classe appartiennent aussi quarante valets de chambré ( wézir en.
deroun agaleri) qui sont souvent chargés de commisgions dang les
provinces; douze alai tschaouschj qui réglent 'ordonnance des
marches publiques, huit schatirs ou coureurs qui marchent auprés
du cheval du grand-vizir; deux cents valets de pied ( tschoko-
dars ), portant 4 la ceinture un fouet garni de chalnes d’argent;
trente gardes du corps appelés deli ( les féméraires), et trents
autres appelés goniilliis ( courageux ).

Les offiflers principaux de la seconde classe sont au mombre d&
vingt-quatre, savoir :

1. Le silihdaraga ou porte-glaive; 2. I¢ tschokaddrdya o pre-
mier valet de chambre, maitre de la garde-robe; 3. 1&¢ miilidlydiiy-
aga ou garde du sceau; 4. le diwitdardga, le gardien de Péeri-
toire; 5. le kaftanaga, second valet de chambre, chargé de la garde:
robe des kaftans; 6. le miflakaga , 1¢ gardienr des clels des men-
bles; 7. le rakhtwanaga, e gardien des harnais et des liitres; 4. le
djebekhanedjibaschi, Vinspecteur du magasin d’armes ; 9. le khazi-
nebaschi yamak, & premier aide du magasin d’armes; 10. le djin-
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dibaschi, le chef de quatre-vingts pages {djindjis) exercés  lancer
des javelots (djirid); 11. le baschtschaousch ou premier tschaousch,
chef des valets de chambre; 12. le peschkiragasi ou gardien de la
nappe; 13. le toutoundjibaschs, celui qui est chargé en chef du soin
des pipes et du tabac ; 14. le kahwedjibaschi, le premier cafetier;
-15. le kilardjibaschi, le premier limonadier; 18. le tschamaschir-
aga, le gardien de la lingerie; 17. le safrandjibaschi, le gardien
de la vaisselle, chargé de dresser la table; 18. Je mahramdjibaschi,
le gardien des essuie-mains pour les ablutions ; 19. Pikramdjiba-
schi, le gardien du tapis pour la pridre; 20. le boukhourdandjibaschi,
le gardien de Pencensoir; 21. le mddjonndjibasch?, le gardien des
coofitures ; 32. le sarikdjibaschi, le gardien des turbans; 23. le ber-
berbaschi, le premier barbier, et 24. Pibrikdar, le porte-aiguitre.

Ces officiers, y compris coux de Pextérieur et quatre-vingts pages,
présentent un total de quatro cent vingt-cing hommes. Il y a en
outre trois ou quatre eunuques attachés au service du harem, et un
¢gal nombre de muets qui se tiennent A la porte du cabinet du
grand-vizir, lorsqu'il est en conférence secrite.

A. LA PORTE DU GRAND-VIZIR OU LE MINISTERE PROPREMENT DIT,

Centre du gouvernement.

1. Sadri Aazem, Wezini ekrem, c’est-d-dire la présidence, le
plus honoré des vizirs : tel est le titre qu'on donne au grand-vizir,
possesseur du pouvoir absolu dans toutes les branches de Yadmi-
nistration, 4 Pexception du pouvoir lgislatif qui appartient au moufti.
Sous les ordres immédiats du grand-vizir sont placés a. Je ministre
de lintérieur (kiayabeg); b. le ministre de Pextéricur (reis-efendi);
¢. le ministre du pouvoir exéeutif (tschaousch-baschi).

L. Ministére de Vintériewr.

Le kiayabeg (maréchal del’empire, ministre de Pintérieur). Sous ses-
ordres se trouvaient placés autrefois: 1. les kiayayerlis, ¢’est-d-dire
les procureurs des janissaires et des sipahis; aujourd’hui encore, il a
sous ses ordres : 2. les odjaks (foyers, chambrées) des troupes qui ont
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conservé leur ancienne dénomination, tels que Podjik des tschaouschs
de la Porte ( kapoutschaouschleri); 3. les généraux de lartillerie;
4. ceux du train; 5. ceux des armuriers (Ischaouschlerkiatibi);
¢. le secrétaire des tschaouschs; 7. le secrétaire des mouteferrikas;
§. le secrétaire des geduklii saim, c’est-2-dire des fourriers et des
écrivains de la Porte jouissant de fiefs; 9. I’gsasbaschi ou prévot
de la ville; 10. le soubaschi ou lieutenant de la police; 11. le
toufenkdjibaschi, le colonel des fusiliers ( gardes-du-corps) du
grand-vizir; 12. le mataradjibaschi, ou porte-aiguitre du grand-
vizir; 13. le basch-kapouliaga, le capitaine du guet; 14. le fata-
ragasi , le chef” des courriers de Pétat ; 15. le telkhizdji , le
grand référendaire chaf‘gé de présenter au Sultan les rapports du
grand-vizir; 16. le wezir karakoulaghi, le rapporteur du grand-
vizir, substitut du précédent; 17. le kiaya kara koulaghi, le rap-
porteur du kiayabeg, un des premiers valets de chambre de ce
dernier , chargé de poursuivre auprés du grand-vizir Pexpédition
des affaires pressantes; 18. le bostandjiler moumdjisi, chargé de
Parrestation des bostandjis ou gardes du jardin; 19. le genilleragasi
ou l'aga des courageux, garde-du-c()rpsodu grand-vizir; 20. le de-
lileragasi ou aga des téméraires, garde-du-corps du grand-vizir,
forte de trente et un hommes comme la précédente.

I1. Ministére de Vextérieur.

3. Le reis-efendi (ministre de Pextérieur ) est & la fois ministre
des affaires étrangéres, secrétaire~d’état et chancelier; en cette
derniére qualité, il est le chef de la chancelleric impériale (diwan
houmayaun kalems). Cette chancellerie est divisée en trois burcaux :

Le premier, appelé a. beglik Lalemi, est le dépt des réglemens
civils et militaires et des traités conclus avec les puissances étran-
gtres; c’est 13 que se fait Pexpdédition des édits et ordonnances
qui ne sont pas du ressort du département des finances ; b. takwil
kalemi; dans ce bureau se dressent-les diplomes des gouver-
peurs (berat), les brevets des mollas ou juges des villes de pre-
mier ordre (tahwilat), et ceux des possesseurs des ficls militaires
{tewdjit fermani); c. rouwous kalemi est le nom du burcau ou
s’expédient les provisions (ovuousy des employés de la chambre,
de Parmée el des mosquées, c’est-a-dire des imams, des muezzing,
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des khatibs (prédicateurs), des scheikhs et des kaims (sacristains ).
C’est sur ces provisions qu’on leur délivre leurs diplomes ( berat);
seulement ces derniers ne sont pas rédigés comme ceux des gou-
verneurs et ‘des feudataires, dans le second bureau, mais dans la
chancellerie de la chambre (maliyé). Ces trois bureaux de la chan-
cellerie d’état sont composés de cent vingt commis, divisés en trois
classes : a. celle des kiatibs (secrétaires); b. des schaghird (ré-
dacteurs) et ¢. des scharhliis (copistes). Les premiers sont au
nombre de cinquante ; les seconds, appelés aussi gediklis, parce
qu’ils recevaient pour salaire des fiefs militaires, sont au nombre
de vingt; les troisi¢mes, au nombre de cinquante Psont rétribués en
argent, et au lieu de derats, ils ne regoifent que des firmans.

1. Sous-secrétaires d'Etat.

1. Le bouyouk fezkeredji, premier mailre des requétes; 2. le
koutschouk tezkeredji, le petit ou le second maitre des requétes.
Tous les deux dressent les ordres expédiés par le grand.vizir
au divers départemens dans la capitale; 3. le mektoubdji, premier
secrétaire du cabinet du grand-vizir; il est chargé de la correspon-
dance de ce ministre, sous la direction du kiayabeg, et a sous lui
trente commis; 4. le kiaya kiatibi, secrétaire du cabinet du kiayabeg,
a sous lui vingt-cinq kiatibs; 5. le degitkdji, le grand référendaire ou

. vice-chancelier; il est A la tdte des trois bureaux qui forment la chan-
cellerie impériale ; 6. le teschrifatdji, ou grand maitre des cérémonies,
conserve les registres du cérémeonial de la cour. Dans ce rang figu-
rent encore : 7. le diwant houmayoun terdjimani, interpréte de
la Porte; 8. Pamedji efendt, le secrétaire du cabinet du reis efend:
(ministre des finances), qui a sous lui les quatre kesedars (payeurs) de
la chancellerie d’Etat ainsi que Jes employés suivans™ a. le reis kesa-
dari (payeur du reis efendi), est chargé de la garde de towus les écrits
qui passent par la main de son maitre, et d’en percevoir les taxes
b. le beglik kalemi kesadari, payeur du premier bureau de ia chan-
cellerie d’EtaL; ¢. le tahwil kalemi Lesadari, payeur du second bu-
reau de cette chancellerie; d. le rouous kalemi kesadars, payear du
troisitme bureau; e. le moumeyiz, le visiteur ou garde du sceau
chargé de collationner taus les actes qui sortent de la chancellerie
@’Etat et qu’il marque deson vidi, Ces actes passent ensuita par les
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mains du beglikdji et du reis-efendi, et en dernier lieu par celles du
nischandji ou de ses aides, pour étre revétus du chiffre du Sultan;
f. le kanoundji ou gardien des lois fondamentales de Pétat, chargé de
veiller 2 ce que les dépéches du gouvernement ne cOntiennent rien
qui y soit contraire; g. I'ilamdji ou référendaire, chargé d’expliquer
les cas litigieux; k. le wekas nouwis ou historiographe de empire;
i.le kaftandjibaschi, cttargé de revétir les dignitaires du kaftan d’hon-
neur; k. le teschrifatdji kesedari, le payeur du maitre des cérémo-
nies; l. le feschrifatdji khalfasi ou aide du maitre des cérémonies.

IV. Ministére du pouvoir executif.

11 se compose : 1. du tschaouschbaschi (maréchal de Pempire),
chef de trois cent soixante tschaouschs ou messagers d’Etat, qui sont
divisés en quinze compagnies. Chacune, commandée par un capitaine
(bouloukbaschi), est forte de vingt-quatre hommes ; ces bouloukbaschis
ne doivent pas étre confondus avec les employés de la chancellerie
d’Etat qui ot des fiefs au lieu de solde. Les employés subalternes du
tschaouschbaschi son®: a. le tschaouschler kiatibi ou secrétaire
destschaouschs; b. le tschaouschler emini, intendant ou directeur des
tschaouschs; c. le tschaouschbaschi kesedari, payeur des tscha-
ouschs; d. le kahaberdji tschaousch, huissier annonciateur des
tschaouschs, chargé d’annoncer P’arrivée les hauts dignitaires A l'oc-
casion des marches solennelles; e. le koulgahouz tschaousch, le guide
des tschaouschs, qui marche en téte du cortége du sultan et du
grand-vizir, dans les marches publiques; f. le koulaghouz yamaghi,
Paide du précédent; g. le douadji tschaousch, tschaousch-félicila-
teur, chargé de prononcer la bénédiction avec laquelle les tschaouschs
regoivent le grand-vizir & son entrée dans le palais; cette bénédic-~
tion consiste dzins ces mots : selam aleikoum wé rahmetoullahi,
c’est-3-dire, que la bépédiction et la miséricorde de Dieu soit sur toi;
h. le mouhsiraga ou Phuissier.

Outre ces employés, on trouve encore 4 Ia Porte; 4. les kapouagas
ou agens des gouverneurs des provinces, ceux des oulémas et des
hauts dignitaires de I'Etat, et qui portent le nom de kapoustschoka-
dar, c’esl-a-dire, valets de chambre de la Porte ; %. les kapouliayas
des princes de Moldavie, de Valachie, ceux des patriarches grecs
et arméniens; . les interprétes des ambassadeurs étrangers, leurs
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aides appelés autrefois dioghlans (jeunes de langue), et leurs com-
missionnaires appelés kapouoghlans, jeunes de la Porte; m. les agens
des puissances chrétiennes appelés autrefois kapoukiaya (procureurs

pres de la Porte), nom qui depuis un sidcle, a été remplacé par celui
de chargé d’affaires (masslahatgouzar.)

B. pEFTERDAR KAPoUst (la porte du Defterdar ou la chambre).

Ce ministdre se compose: 4. du déflerdari schikki ewwel, pre-
mier defterdar, e’est-2-dire premier président de la chambre; 2. du
deflerdari schikkliisa ou second président de la ‘chambre; 3. du
*defterdari schikki salis ou troisi¢me président de la chambre; 4. du
nischandfibaschi ou secrétaire pour le chiffre du Sultan; et 5. du
defter emini ou intendant de la chambre.

Les chefs des vingt-quatre chancelleries, places sous lgs ordres fmme-
<diats des trois defterdars, sappelient khodjagans ou seigneurs du
diwan, '

Ces vingt-quatre bureaux (kalems) sont : 1. le bouyouk rouznamé
kalemi ou grand journal, dépot général des registres contenant les
recetles et les dépenses; on Iappelle encore baschkalem, la chancel-
lerie principale, et mizan ou la balance; 2. le basch mouhasedi ka-
lemi ou chancellerie principale des comptes; ce bureau tient les
registres des munitions de guerre, des fermes annuelles ct vie, du
tribut des provinces, de la solde des garnisons dans les places fron-
titres, des dépenses du palais, de la marine, de la fonderie de caaons
et des fabriques  poudre; 3. L’Anatolie mouhasebesi kalemi, ou
bureau des comptes d’Anatolie, tient les registres relatifs A diffé-
rentes fermes, 3 la solde des troupes en garnison dags PArchipel,
aux pensions des vétérans, eic.; 4. le haremein mouhaebesi ka-
lem?, ou bureau des comptes de Ja Mccque et de Médine, tient les
registres relatifs aux dotations des mosquées impériales, aux trai-
tements des hommes de laloi qui les desservent et aux biens des deux
villes saintes; 5, le djizid mouhasebesi kalemi, ou bureau des comptes
de la capitation, est le dépit des roles de cet impét!; 6. le mew-

* Entre ce burean el le suivant, se trouvaicnt classés avant la des.
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koufat kalemi, ou bureau des taxes, a dansses altributions les taxes
désignées sous les noms d’awariz et bedel noussoul, les magasins
de toutes les places frontiéres, les prestations en nature des pro-
vinces en temps de guerre, les subsistances des troupes, et en géné-
ral tout ce que I'Etat fournit en vivres et en argent aux gouverneurs,
aux généraux et aux employés attachés A Parmée; 7. le maliyé ka-
lemi, ou chancellerie du département, est chargé de Pexpédition des
bérats des ministres du culte, des administrateurs dessoakfs et des
pensionnaires des dotations pieuses. C’est 12 que on dresse les édits
(firmans) relatifs aux finances, qui, comme les bérats, y sont revétus
dumonogramme du Sultan et du paraphe (sahh) confirmé du defterdar;
8. le koutschouk rouznamé kalemi, ou chancellerie du petit journal,
tient Pétat des appointemens des chambellans, des échansons, des
écrivains feudataires, et de la paie des troupes dela marine; 9. Pesham
moukataast kalemi, ou chancellerie des fermes A rente viagére;
10. le piadé moukabelesi kalems, ou bureau de contréle de Vinfan-
terie, savoir : des artilleurs, des armuriers et des soldats du train;
11. koutschouk ewkaf kalemi mouwhasebesi, ou petit bureau de la
comptabilité des wakfs, tient les registres des pensions de ceux qui
sont attachés au service des établissemens de charité, des mosquées;
12. le bouyoukkalaa kalemi, ou grand bureau des places fortes, dépot
général des roles de garnison, ainsi que des milices provinciales em-
ployées dans les forteresses; 13. Loutschouk kalaa kalemi, ou petit
bureau des places fortes, dépot des rdles des milices provinciales
destinées & renforcer les garnisons d’Albanie; 14. Maaden mou-
kataasi kalemi ou bureau de la ferme des mines. Ce bureau est
chargé de ce qui concerne les tributs de Valachie et de Moldavie, celui
des hordes de Bohémiens, les mines d’or et d’argent, 'imposition du
tabac, les droits du transit sur le méme article; 15. saliané mouka-
taust kalemi, ou burean des appbintemens annuels; 16. khasslar
moukataasi kalemt, ou burcau de Ja ferme des domaines; il soccupe
des détails relatifs aux fermes annuelles des biens domaniaux, de ceux
qui servent d’apanage au Sultan ou qui sont 3ssignés au grand-vizir,
aux gouverneurs des provinces, etc.; 17. basch kaoukataasi kalemiou

truction des janissaires el la réforme des sipahis, les chancelleries ap-
pelées souwars moukabelass kalems , sipahi kalems el silihdur kalems;
ces trois subdivisions n'existent plus aujourd’hui.
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bureau principal des fermes, est chargé des fermages sur le riz,
les salines, la péche et les fordts; 18. haremein moukataasi kalemi,
ou bureau des fermes de la Mecque et de Médine, chargé de ce qui
concerne les wakfs et les ministres du culte' dans I’Anatolie; 19. Js-
tambol moukataasi kalemi, ou bureau des fermes de Constanti-
nople, chargé de I’approvisionnement de cette capitale et d’Andri-
nople, des fermes de Salonique, de Larissa et de Tirhala, de la per-
ception des droils sur les soies, les ouvrages en or et en argent;
20. Brousa moukataasi kalems, ou'des fermes de Brousa; 21, Aw-
lonia moukataasi kalemi ou bureau des fermes d’Awlona, lequel
comprenait aussi autrefois celle de Négrepont; 22..Rhodos mouka-
taasi kalemi, ou burean des fermes de Rhatles, autrefois appelé bu-
reau des fermes de Kaffa en Crimée; 23. tarikhdji kalemi, ou bu-
reau des dates: on y date toutes les piéces publiques (les berats et
les fermans) émanés des autres bureauz, et 'on y dresse des assigna-
tions que P’Etat donne A ses créanciers sur diverses branches de re-
venus; 24. defterdar mekloubdjisi kalemi, ou bureau du secrétaire
du cabinet du ministre des finances.

Chacun de ces vingt-guatre bureaux a pour chef un khodja (chef
de bureau) sous les ordres duquel se trouvent un aide (khalif, quon
prononce plus généralement khalfa) et un payeur (kesedar, qui est
en méme temps archiviste); tous les deux siégent avec le khodja
dans le diwan.

Le chef du bouyouk rouzanmé ou grand journal a sous lui trois
autres bureaux, savoir: a) le malikiané kalemi, le bureau des
fermes viagtres; b) le simmet kalemi pu bureau des dettes pu-
bliques, et ¢) le moukhaalifat kalems, le bureau des succes-
sions.

Le chef du mewkufat kalemi ou bureau des taxes a également
sous lui trois autres bureaux, savoir: d) le kalemiyé Kalemi ou
bureau des taxes de plume; ¢) le menzil kalemi ou bureau des
taxes de Ja poste; 1) Padedi aghnam kalemi ou bureau du dé-
pombrement des moutons.

Enfin, le chef du bureau maliyé kalemi ou chancellerie du
département, a sous lui : g¢) Pepiskopos kalemi ou bureau des
¢évéques, qui est dirigé par le secrétaire du cabinet du kiayabeg ; les
chefs des six bureaux précédents n’ont que le titre d’aidea (khalifs)
etnon celui de khodjaghans.

Te XVHL, 4
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A CEUX QuI DEPENDENT DE LA PREMIERE CHANCELLERIE
" prINCIPALE DES COMPTES.

Les chefs des autres bureaux , mais qui ne sont pas comptés parmi
les chancelleries, sont:

1. Le serghi Lhalfasi ou aide du drap de compte qwon étend
pour recevoir les sommes tirées du trésor; 2. le weznedarbaschi
ou wailre peseur, c’est-a-dire le chef chargé de peser Jes bourses
d’argent que le trésor délivre; 3. le serghi naziri ou inspecteur du
drap de compte; c’est le contréleur des deux précédens.

B CEux QuUI DEPENDENT DE LA SECONDE CHANCELLERIE
PRINCIPALE DES COMPTES.

Dans cette catégorie sont compris les intendants (emins), 2
PPexception du defter emini qui, dans la hiérarchie, suit les trois def-
terdars et les inspecteurs. Ce sont: 1. le schehr emini ou inten-
dant de la ville, en d’autres termes e capitaine de la ville; 2. le
tersana emini on intepdant de Parsenal; 3. le moutbakh emini
ou intendant de la monnaie impériale; il est appelé aussi sidjiyé
emini; 4. le goumrouk eminiou intendant de la douane; 5. le kaghadi
biroun emini ou intendant des papiers extérieurs (des archives)
chargé de fournir les matériaux de bureau; 6. le kaghadi enderoum
emini ou intendant des papiers intérieurs (des archives) chargé
de prélever les taxes des fiefs nouvellement donnés; 1. le scherad-
emini, lintendant du vin; 8. le sandouk emini ou intendant des
caisses (celles de Parmée); 9. Panbarler emini ouintendant des maga-
sins de I’arsenal ; 10. le topkhana naziri, Vinspecteur des fonderies
de canons; 11. le baroutkhanel Istambol naziri ou inspecteur des
rabriques de poudre & Constantinople; 12. le baroutkhanet Gheliboli
naziri ou inspecteur des {fabriques de poudre A Gallipoli; 13. e
baroutkhanei Selanik naziri ou inspecteur des fabriques de poudre
A Selavik; 14. Vewkafi houmayoun naziri ou inspecteur des fon-
dations pieuses du sultan; 15. le sakhiré naziri ou intendant des mu-
nitions de bouche; il est appelé aussi houboubat naziri, c’est-d-dire
intendant des grains; 16. le moukataat naziri ou inspecteur des
fermages; 17. le djebekhané naziri ou inspecteur des affaires qui
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sont du ressort des armuriers; 18. le khoumbarakhané naziri ou
inspecteur des affaires qui sont du ressort des bombardiers; 19. Va-
sakiri Mohammediyé naziri ou ipspecteur des troupes mahomé-
tanes, c’est-d-dire des troupes régulitres nouvellement erédes; 20. le
mouallimi asakiri bostaniani khassa ou inspecteur des exercices
d’armes des bostandji de Pintérieur; 21. le mehterkhané’ naziri ou
inspecteur des magasins des tentes; 22. le mouhimmat nazir on
inspecteur des affaires concernant les munitions; 23. le sou nazm
ou inspecteur des aqueducs; 24, le. boghaz naziri ou inspecteur
du Bosphore ; 25. le Galafa naziri ou mspccteur de Galata, ap-
pelé autrefois liman naziré ou Galata wmwodasz 26. le fesnaziri,
¢’est-2-dire Pinspecteur des fes ou boonetg des froupes nouvelle—
ment crédes; 27. le toufenkhand nazz’n ou mspecteu‘r des fabri-
ques de fusnls 28. le dikidjler nazirt, inspecteur de toutes ‘lés
professions qui s’occupent de coudre (les tailleurs, les boulers, ete. %
29. Panbarlar nazirt, Pinspecteur des magasing de P'arsenal; 30. fe
tersané reisi ou capitaine de Parsenal; enfin le suivant, bien que
nazir comme tous les précédens , est placé dans la hiérarchie bien
au-dessus de tous leg inspecteurs et méme au-dessus des ministres,
cest: 31. le dewldt naziri qui, ayant le contrdle du gouvernement,
est placé A coté du grand-vizir et occupe en sa qualité d’inspecteur
de Pempire le rang de vizir* de la coupole (ridjal}; ce n’est done
pas un simple khodja.

C uss PLACES DE SECRETAIRES-MAITRES AUX REVUES
(odjakkiatibi) » se divisent ainsi qu'il suit,

1. L’askairi manssouri kiatibi, ou secrétaire des armées victo-

1Sous la domination des Mamlouks Tscherhesses de I'Egypte et de
la Syrie, les premiers dignilaires s'appelaient nazérs : titre auquel les Otto-
mans ont substitué plus tard celui de vizir. Ainsi le nazirol-djisch, ou
inspectenr des troupes de Syrie, recut, suivant le Djshannuma, page 664
le titre de vizir. Plus tard, il est vrai, fe titre de vizir lui fut rétité et il fut
appelé simplement nazérol-nizam, on fnspecteur de V'ordre, titre auque}
correspond, dans Vempire ottoman, celui de deewlet nasiri. Khalil Djia~
hiri, fils de Schahin, nous apprend qu'ultérieurement les vizirs d’Egypte
formaient tros classes : les nazéri fil mal, on inspectenrs du trésor pu=
blic; les Aatib-es-séer, ou secrétaires du cabinet, ot Jog nasirol-khass,
inspecteurs des biens domanisux.

a2 g nos jours comme dans les premiers temps, les naurz'ou inspece
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rieuses , e’est-a-dire des troupes régulitres nouvellement formées ;
2. topdjiler kiatibi, ou secrétaire des artilleurs; 3. le toparabadjiler
kiatibi , ou secrétaire des armuriers; 4. koumbarabadji kiatid, ou
secrdtaire du train; 5. le kaliconler kiatibi,ou secrétaire des biti-
mens de guerre { secrétaire de l’amwauté) 6. le timar Liatibi , ou
secrétaire des fiefs.

Les trois aulres kiatibis n’ent pas, il est vrai, le titre de secré-
taires-maitres aux revues; mais il sont placés hiérarchiquement par-
lant au-dessus des autres secrétaires : ce sont, 7. le massrafi houma-
youn Kkiatibi, ou secrétaire des dépenses du serai impérial; 8. Je
miri kiatibi , ou secrélaire du fisc (cette place est toujours occupée
par un des oulemas qui jouit du rang de juge de la Mecque);
9. le defter kiatib, ou secrétaire du ministre des tinances ( de la
chambre).

Le miri kiatib est le premier des quatre employés du fisc apparte-
nant au ministére des finances , et qu’on choisit toujours parmi les
oulemas ayant rang de juge de la Mecque. Les trois autres employés
appartenant au fisc sont :

10. Le baschbakikouli, ou chef des huissiers du trésor public,
chargé de faire rentrer toutes les sommes dues au fisc; 11. le khar-
adjdji baschbakikouli, ou chef des huissiers de la capitation,
chargé de faire rentrer cet impdt; 12. le miri dellalbaschisisi, ou
chef des crieurs publics du fisc dans les enchéres des fermages.

D 1Es acas pu FovER, Clest-A-dire, LES GENERAUX DES
TROUPES BT AUTRES AGAS QUI LEUR SONT ADJOINTS.
1. Le bostandjibaschi, ou général de la garde du jardin impérial ;
2. le topdjibaschi, on géneral de Partillerie ; 3. le toparadbadji-

teurs, occupent an rang supériesr a celui des émins, ou intendans ; autre-
fols, ils étaient sur la méme ligne quc les émins et les kiatibs, ou secrélaires-
matires sux revaes des diverses troupes ; les sept principaux de ces der-
niers élaient Yo yenitscheri efendisi (secrétaire des jonisseires) ; le sipaki
kéatibi, secrélaire des sipabis; lo silihdar kiatibi, secrélairesdes silih-
das) ; Vouloufedjiani yemin kiatibi (secrétaire des troupes soldées de
*aile droite, , louloufe(ljwm yesar kiatibt (secrétaire des troupes soldées
de Uaile gauche) , le ghoyrebai yemin kiaties (secrélaire des tlraugers de
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baschi, ou général du train d'artillerie; 4. le djebedjibaschi, ou gé-
néral de l'arsenal d'armes ; 5. le laghoumdjibaschi, ou général des
mineurs ; 6. le khoumbaradjibaschi, ou général des bombardiers ;
7. le kazsabbaschi , ou chefl des bouchers; 8. le mimarbaschi, ou
chef des constructions publiques ; 9. le mehterbaschi, ou chef pré-
posé i la garde des tentes; 10. Pihtisab aga, ou prévdt du marché;
11. le mirt alem, ou prince de Pétendard sacré du prophéte; 12, le
bouyouk imrakhor , le grand-écuyer des écuries impériales; 13. le
koustchouk imrakhor, le second gtand-écuyer; 14. le kapidjiler
kiayasi, ou grand-chambellan, introducteur 4 Paudience du sultan.

Les divers ministéres placés sous les ordres immédiats du grand-
vizir présentent un total de-cent quarant8-sept employés. Si I’on
ajoute A ce nombre les cent vingt courriers de la chancellerie d’état ,
les vingt-quatre aides et les vingt-quatre payeurs des vingt-quatre
chancelleries de la chambre des finances, et les quinze boulouk
baschis des tschaouschs , on trouve trois cent trente emplois de la
Porte. Mais de tous ces emplois, les ridjals (les hommes), les kkhodj-
agans (les maitres) et les agas (les seigueurs) figurent seuls dans la
liste annuelle d’investiture. Les réformes introduites depuis dans
Padministration ont opéré de grands changemens, surtout en ce qui
concerne le nombre de ces derniers fonctionnaires.

A. La premiére section des fomcti ires publios se composs, comme
nous Vavons déjd vu, de trois ministres et de; siz secrétaires d'état
qui portent preférablement le nom de ridjal (les hommes) ou grandt
officicrs de la Porte. Ce sont aprés le grand-vizir :

1. Le ministre de Pintérieur (kiayabeg); 2. le ministre de U'exté-
rieur (reis efendi); 3. le maréchal de I'empire (ischaouschbaschi).
Viennent ensuite les six sous-secrélaires d’Elat ; savoir: 4. le pre-
mier maitre des requétes; 5. le second maitre des requétes; 6. le
secrétaire du cabinet du grand-vizir; 7. le maitre des cérémonies;
8. le vice-chancelicr ( beglikdji); 9. le secrétaire du cabinet du kla-
yabeg.

Vaile droite), le ghourebai yesar kiatibi (secritaire des étrangers de
Yaile gauche) ; aujourd'hui I'asakiré manssoure ( secrétaire-maitre aux re.

vues des troupes viclorieuses (nouvellement formées) remplace tous leg
précédens,
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B. La seconds 3cction, celle des khodjaghans ou maitres de la chambre,
se divise en quatre classes, savoir :

a. Les khodjaghans de premiére classe qui sont au nombre de
cing, savoir : 10-12. Jes trois premiers defterdars; 18. Pintendant de la
chambre (ministére des finances); 14. le nischandjibaschi. Les vite-
mens de ce dernier étaient autrefois de velours rouge comme ceux
des autres khodjaghans étaient de velours violet.

b. Les khodjaghans de la seconde classe ue sont qu’au nombre
de trois; 15, le bouyouk rouznamé; 16. le dasch mouhasebé , et
11, PAnatoli mouhasebé.

¢. La troisiéme classe des khodjaghans comprend les six inten-
dans, savoir : 18. cetx de Parsenal; 19. de la ville; 20. de la mon-
naie; 21. de la cuisine; 22. de ’orge; 23. des dépenses de ’empereur.

d. La gquatriémeolasse des khodjaghans se compose des vingt-un
chefs des autres vingt-deux changcelleries de la chambre , des treize
inspecteurs et des trois intendans, savoir : 24. Pintendant de la
grande douane de Constantinople; 25. Pintendant général des bi-
tisses, et 26. I'intendant des boucheries, chargé de fournir la viande
aux cuisines du palais. Enfin sont rangés dans cette classe, les
sept secrétaires , savoir: 27. le secrétaire des troupes nouvellement
organisées ; 28. le secrétaire des canonniers ; 29. le secrétaire des ar-
muriers; 30. le secrétaire des bombardiers ; 31. le secrétairé des
vaisseaux de guerre; 32 le secrétaire destschaouschs: 83. le secré-
taire des gedikliis. Ce qui présente un total de cinquante-huit khodj-
aghans appartenant 3 la troisidiié 2iasfé. L’énumératiod qu’en fait
Mouradjea d’Ohsson, t. vi1, n’est donc plus juste asjourd’hui.

C. La troisiéme seotion, oeile des agas,

Si Pon ajoute aux quatorze agas mentionnés plus haut sous la lettre
D) les soixante-sept employés amovibles désignés sous la lettre 4), on
trouve ub total de quatre-vingt-un emplois de la Porte qui se confé-
rent par brevet, et dont les titulaires sont confirmés, avancés ou ré-
voqués tous les ans. On forme une liste (tewdjihat deftert) de tous
ces oflices avec lesnoms de ceux qui sont promus ou confirmés, Lors-
que le grand-vizir veut destituer un de ces officiers, il met sur la
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liste trois noms, dont le dernier est censé désigner Pindividu de son
choix, que le Sultan approuve presque toujours.

Les quatre-vingt-un emplois amovibles de la Porte sont donc: les
neuf ridjals (trms ministres et six sous-secrétaires d’Etat), les cing
khodjas de 1a premidre classe (trois defterdars, le defter emini et le
nischandjibaschi); les chefs des vingt-une chancelleries, y compris le
chef de la chancellerie, episkopos; les neuf intendans, ceux de la
ville, de P’arsenal, de la cuisine impériale, de I'orge, de la monnale, de
ladouane, des dépensesdu Sultan, des écrits intérieurs et extérieurs(des
bitisses et de la boucherie); les treize inspecteurs, ceux de la fonderie,
des fabnques de poudre & canon, des wakfs (dotations picuses)
impériales, des vivres, des fermes, des munifions de guerre (moukim-
mal), de Darsenal, des troupes nouvellement organisées, des exer-
cices, du drap, de Ia paye, de la soide et des vaisseaux; les sept se-
crétaires: ceux des troupes impériales, des canonniers, des armuriers,
des bombardiers, des vaisseaux, des tschaouschs et des gedikliis;
les dix-huit agas, savoir: les quatre agas de la chambre, appelés
aussi weznedar, baschbakikouli, djiziyébakikouli et dellalbaschi;;
les huit agas des troupes : le bostandjibaschi, le djebedji, le topdji,
je toparabadji, le laghoumdjlbaschl, le khowmbaradjibaschi, le mir~
alem et le premier gardien des tentes ; les trois agas de la police im-
périale : Pihtisabaga, le kazsabbaschi et le mimiraga; enfin, les trois
agas de la cour extérieure, le grand et le pelit écuyer, le grand
chambellan *.

Si Pon récapitule tous les emplois dont il est question, on trouve
le total suivant:

Le grand-vizir, avec toute sa maison, présente un

total de 430 personnes.
Les secrétaires et les émployés daus Ja chancel-
lerie d’état. 120 »

Les khalfas des vingt-cing chancelleries mdépen—
dantes et des sept chancelleries de la chambre, dont
les chefs jouissent de fiefs. 82

1Mouradjea d’Ohsson compte encore, outre les six généraux de la cava-
lerie, les cinq premiers agas de Vétrier impérial ; mais il omet 18 kaz-
sabbaschi, le Jaghoumdjibaschi et le khoumbaradjibaschi. De plus, les trois
inspecteurs.des fabriques de poudre, qu'il comple parmi les agas, parais-
sent ici dans la quatritme classe, celle des khodjaghans.
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Report. 582
Leskesedars archivistes et caissiers de ceschancelleries. 32
Les tschaouschs du diwan. 630
Les autres emplois amovibles de la Porte et ceux
non sujets 4 un changement annuel. 147 »

Total 1391 personnes,
Si de ce nombre on retire les employés de la maison du grand-vizir
et six cent trente tschaouschs du diwan, -on afira encore trois cent
trente-un employés supérieurs et inférieurs, mais dont quatre-vingt-
un sont sujets 2 <%}re confirmés ou révoqués tous les ans. Il en est de
méme des gouverneurs dgs provinces, dont le nombre fut fixé 2 vingt-
huit d’aprés un nouveau réglement publié sous le régne de Sélim III*.
Cette division différe de celle de Mouradjea d’Ohsson, en ce qu’elle
en compte que vingt-cing. En effet, cet auteur ne compte pas pacmi
les gouvernements ceux de Bassra et de l1a Morée; il comprend le
premier dans celui de Bagdad et le second dans celui de Silistra.
Six, de ces vingt-huit gouvernements, sont situés en Europe ou sont
censés V'étre, savoir : 14 Roumilie, la Bosnie, Silistra,la Morée, les
fles de U drchipel et ile de Créte; vingt-un autres sont situés en
Asie; un seul, PEgypte, est situé en Afrique, les Etats barbaresques
étant entitrement passés sous silence dans cette nouvelle statistique.
Mais comme, de nos jours, il faut retrancher de ces vingt-huit gouver-
nemens la Morée, I’Egypte, la Syrie et P'ile de Créte, il n’en reste plus
que vingt-quatre, et dix-huit seulement si la Porte est forcée de cé-
der ceux d’Adana, de Haleb, de Tripoli, de Damas, de Djidda et
de Saida. ‘

1l. EMPLOIS DU SABRE OU GOUVERNEMENS.

A. GOUWERNEMENS EN EUROPE.
L. Lo gouvernement de Roumilie a seize sandjaks, savoir :

1. Monaslir, résidence | 5. Okhri, 14, Ouskoub (Scopi).
du gouverneur, 6. Awlonia (Valona). 112, pelonia (Delvino).
2. Selanik, 7. Gistendil. 13. Wouledjterin.
3. Tirhala. 8, Ilbessen, 14. Kawala.
4. Iskenderiyé (Scutari} 9. Perzerin. 15. Aladjahissar.
en Albanie). 10. Doukaghin, 16. Yaniba,

1 Ce réglement 6 trouve dans Nouri, Histoire de VEmpire, €, 48.
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11. Le gouvernement de Silistra @ huit sandjaks , saveir :

1. Silistra. 5. Kirkilisé. tre derniers man-
2. Semendra. 6. Nigeboli. quent dens Mou-
3. Wizé, 7. Widdin. radjea d’Chsson.

4. Ibrail. 8. Tschermen ; ces qua-

1L, Dancien gouvernement de Morce avait quatre sandjaks, savoir :

1. Morée (Tripolizza), 12. Misistra. 14. Kordos (Corinthe).
résidence du gou-|3, Alnahakhti(Lepanto).
vernear.

1V. Le gouvernement de Djexair, c'est-2-dire, des iles de V. Archipel,
comprenait huit sandjaks; {l w'en a plus que, sept qus forment le
gouvernement du Kapitan-Pascha.

4, Karli 1li. 5. Kibris (I'ile de Chy-8. Autrefois Vile d'E-
2. Geliboli (Gallipolis). pre. gribox (Négrepont);
3. Rodos (Rhodes). ~ 16, Les pelites tles de] cest celui qui man-
4. Midila (l'ile de Mity- I' A -chipel. que.

I¢ne). 7. Les bardane/jes.

V. Ls gouvernement de Bosnie a quatre sandjaks, savoir :

1, Bosna seral, la rési-|2. Zwornik, 4. Kfis.
dence du gouver-|3. Hersek.
neur.

B. GOUVERNEMENS D'ASiE.

Vi. Lg gouvernement d Anatolie, en Asie-Minsure, compte quatorze
sandjaks, savoir :

;' ﬁ":,gmm 6. Koudawendkiar, |11, Karason.
5. Boli. 7. Sullanceni. 12, Kanghri.
4' Teki(é 8, Saroukhan, 13. Koulaiah, résidence
5 H id‘ 9. Kastemouni, du gouverneur.
. Hamid. 10. Karahissar. 14, Menlescheé,

Les sandjaks Khodja Ili, Bighé et Sougla font partie du gouverne-
nement du kapitan-pascha.
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VII. Le gouvernement de Earamanie compte sept sandjaks, savoir

1.
2.

[

Koniah, résidence du;3. Akschehr., . |6. Kaissarié.
. gouverneur, 4. Begschehr. 7. Nikdeh.
Akseral. 5. Kirschehri.

VUL, Ls gouvernement de Siwas a sept sandjaks, savoir :

Siwas, résidence duf3. Tschoroum. 6. Djanik. .
gouverneus. 4. Bozok. 7. Arabghir.
Amassia. 19 Diwrighi. )

iX, Ls pouvernement de Trabesoun a trois sandjaks, savolr :

1. Trabezoun ( Trehi-12. Goniah. 3. Batoum.
sonde ), résidence
du gouverneur.
X. Le gouvernement de Karss u siz sandjaks, savoir :
1. Karss, siége du gou-

pop =

. Erdehan Biiziirg.

yerneur.

3. Khodjewan. 5. Ketscheran,
4. Sarouschad. |6. Kazmaghan,

X1 Le¢ gouvemehzent du Tschildir a vingt sandjaks, savoir :

4. Adschara. 9. Taousker, 15. Lewané,

2. Ardenoudsch. 40. Tschiidir ., siége du|16. Makhdjil.

3. Erdehan buzirgh. gouverneur. 17. Noussf Lewané,

4. Erdehan Koulschouk. }11. Khadjrek. 18, Mamrewan.

5. Olti. 12. Khartewid. 19. Akbalkelek.

6. Petkerek. 13. Schouschad. 20. Akhiska (Akhalc-
7. Penek. 14. Geelé, Zik).

8. Pastkhou.

X1, Ls gouvernement d’ Erzeroum a quatorse sandjaks, savoir :

. Erzeroum, siége du'5. Khounous. 110. Medjnégherd.
gouverneur, 6. Karahissar. 11. Melazkerd.
. Isper- 1. Kizandjan, 12. Tekman.
Pasin. 8. Mamrewan, 13, Alischkerd,

Tortouml 9. Keifi. 14. Bayexid.
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XI1L Le gouvernement de Wan g quatorze sandjaks, savoir :

1. Wan, siége du gou-] 7. Kesani, . 12. Berdaa,

verneur. 8. Espaberd, 13. Owadjik.
2. Aadil Djouwaz. 9. Agakis, 14. Bldhs (Mouradjea
3. Ardjisch. 10. La tribu kurde des d’Obsson , m'en
4. Mousch, . Beni Kolor, mentionne que
5. Barghiri. 14. Bayezid. ¢ing. )
6, Kiarkiar.

s Woa. e e
XIV. Zs nge:'nemmt de Rakka a diz sandjaks.,savoir :
~

1. Rakka, siége du gou-' 4, Khabour ou Hatan. | 8. Beni Rebid.

verneur. !5, Djelab. 9. Djemasé.
2. Roha ou Orla. 6. Nu-ed 10. Deir Rahbé.
3. Souroudj. 1. Dera ou Beni Kais,

XV. Le gouvernement do Diarbokr a vingt-six sandjaks, savoir :

1. Arghani, 10. Siwerek. 119. Saghman.
2, Akdjékalaa. 11. Miafarékain, 20. Kotab.
3. Amid. 12, Mazgherd. 21. Mihrani.
4. Tschemisch gh#zek, {43. Nissibin. 22. Eghil.

5. Hossnkelf, 14. Atak. 23. Palou.

6. Khabour. 15, Portok. 24. Djeziré.
7. Kharbout. 16. Terdjil. 25. Khasou.
8. Saart. 17. Tschalaktschour. 126. Geudj.

9. Sindjar. 18. Tschermik.

XVI. Le gowvernement de Schehrzol a irente-deus sandjaks, savoir ;

1. Erbil, 13. Doraman ot Dawe-|25. Schemirh.

2. Sch_emamek, Tan. 26. Karalagh.

3. Rarir, 14. Doldjoran, 21. Tschaghan.

g' ﬁglm . 15, Souroudjck. 28. Kizildje.

6. Ousepan. 16. Sid Bourandjin.  |29. Bebs,

7. Baf Berend 17. Schebrbazar. 30. Sengd.

8. Belkars. 18, Schehrzor. 31. Kerkouk.

o, Bil. 19. Adjourkalaa. 32. lnd]mm (Mouradjea
'10' Ewtarl. 20. ?{m ikeschan, en cile
" Djebel Ramrin 21, Merkawé. quc deux ﬁer ouk
12. Djengoulé. * 122. Hezarmen, Erhil et Aana; mais

J 23, Roudin, ce dernier lappar-
24. Mibrewan. tlent a Rakka.)
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XVIL. Le gbuvsmemem de Mossoul @ siz sandjaks, savoir ¢

1, Mossoul, résidence du|3. Badjwanli. 6. Kara Daseni ou Bou-
gouverneur. 4. Tekrit. dasent.
2. Vieux-Mossoul. 5. Herouyané.

XVHL Le gouvernement de Bagdad a diz=huit sandjaks, savoir :

4. Ali Salib. 9. Roumahin. 16. Kerné,
2. Bagdad, résidence du|10. Bala, Porte de fer }17. Kélan,

gouverneyr, (défilé). 18. Wasit (Mouradjea
3. Beyat. . |11. Sengabad. d'Ohssen n’en cite
4. Terteng, 12. Semawat. que deux , Bagdad
5. Djengoulé, 13. Amadia. et Hillg, et fait de
6. Djewazer. 14. Korania. Bassra un gouver-
7. Hillé. . {15. Karatagh. pement & part.)
8. Derné,

XIX. Ls gouvernement de Merdsch a cing sandjaks, savoir :

4. MerAseh, résidence du,3. Aintab, ce dernier manque
gouverneur. 4. Malalia, dans Mouradjea,
2. Karss. 5. Simosat ( Samezati),

XX. Le gouver'rwmant de Bassra a trente sandjaks, savoir

1. Abou Aarna. 12. Kaout Dacudiyé.  |21. Kalai Dad Ben Saad.
2. Rabmaniyé. 13. Kout Abou Mans-}22. Kout Bahran,
5. Sekié, sour, 23. Mungounye.
4. Kaban, 14. Schirisch, 24, Fethiyé.
5. Katif, 16. Beragh. 26. Kout Souré,
6. Medenilol Kalaa. |16. Newadé. 26. Kelan Akara.
7. Boghirdlen. 17, Kalal Nehr Antar. {27. Kout Salouschis.
8. Soweib. 18. Kalai Mediné. 28. Koul Moammer.
9. Said, 19. Salihiyé. . |29. Arslaniyé.
10. Kawarna. 20. Kout Ebou Soweid. |30, Kalai Dakhné,
11. Kalay Djedidé,

1l en existait autrefois un plus grand nombre, car le Djihamma
parle encore de trente autres sandjaks ou chiteaux appartenants au
gouvernement de Bassra, mais sans donner leurs noms.
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XXI. Le¢ gouvernement d’Adana a cing sandjaks.

Ce gouvernement, comme les six suivants, est aujourd’hui au pou-
voir du pascha d’Egypte.

1. Adana. 3. Alayé. 5. Tarsous.
2. Itschil. 3. Sis.

. °
XXII. Le gouvernement de Haleb a sia sarsljaks, savoir :

1. Haleb, 3. Balis, 5. Azir.
9. Klis. : 4. Biredjek, 6. Maaret,

XXIII, Ee gouvernement de Tvipoli a cing sandjaks, savoir :

4. Tarablous. 3. Hama. 5. Djebela.
9. Homss. 4. Sélimiyé,

XXIV. Le gétwernement de Damas a huét sandjaks, savoir :

4, Damas on El Scham.|4. Nablous. 7. Beirout.
9. Jerusalem ou El Kods|5. Adjeloun. ‘8. Karak.
3. Ghaza. 6. Lahdjoun.

XXV. Ee gouvernement de Djidda.
XXVI. Be gouvernement d Egypte.
XXV. _50 gouvernement de Vile de Créte a trois sandjaks, savoir :
1. Canée. — 2, Retimo, — 3. Candie.

XXVI, Le gouvernement de Saida.

La somme de tous les sandjaks était donc, en Europe, avant a
séparatiop de I’I‘i{;}’["e ¢l de la Grice de I’erupire ottoman, de qUa=
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rante-trois, et en Asie de deux cent trente-sept, ce qui formait un
total de deux cent quatre-vingts sandjaks ; mais si on y comprend
Saida et Djidda, on aura deux cent quatre-vingt-deux sandjaks.
Quant A VEgypte, qui originairement étalt gouvernée par douze hegs,
elle a figuré autrefois dans le Djzhannuma comme un gouverne-
ment de douze sandjaks.

III. DIGNITES ET EMPLOIS DE LA LOI.
Ils ont déj:’; 616 énumérés dans la premiére division,

B. EMPLOIS DE LA COUR.

Ces emplois sont divisés : 1. en emplois de Uextérieur, ceux du
seral; et 2. en emplois de Dintérieur, ou ceux du harem,

EMPLOIS DE L'EXTERIEUR.

I. Les agas; 1L les intendans, et 111. les oulemas.

Les cinq agas de Pétrier impérial (rikiabagalari) sont :
L. Les cing agas.

1. lemiri Alem, c’est-d-dire le porte-étendard de I’étendard du pro-
phete, chef de I'étendard A six queues de cheval, qui accompagne 1’6~
tendard sacré. 1l commande encore les capitaines d’buissiers (kapoudji-
baschi ou chambellans), tous fils de paschas ou de seigneurs du
premier rang, et la musique de la cour. 11 a le privilége exclusif d’as-
sister aux audiences que le Sultan accorde aux grands dignitaires.

2. Le bostandjibaschi, ou général des quinze cents gardes des jar-
dins impériaux; il a la haute inspection des rives du Bosphore et de
la mer de Marmara jusqu’aux Dardanelles, des maigons de plaisance
et des jardins dy Sultan. 11 exerce aussi les fonctions de grand-pré-
vot et préside A Pexécution des grands de IEtat condamnés 4 mort,
mais seulement lorsqu’elle a liea dans le serai. C'est lui qui a Uin-
spection des prisons ou P'on applique 2 1a torture les fonctionnaires
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dont on veut arracher I'aveu des crimes qu’ils ’ont pas commis, ou
la déclaration des biens qu’ils possédent, afin de les confisquer;
inspecteur-général des foréts voisines de la capitale, o il exerce
Pintendance des chasses et des péches, il est en outre chargé de con-
duire la barque impériale toutes les fois que le Sultan veut faire une
promenade sur Peau.

3. Le miri akhoriewwel, ou grand-écuyer ; il est le chef desmille
écuyers;(salakhors), de six cents palefreniers (khassakhorlzs), de six
mille #oinouks (Bulgares qui, en temps de guerre, servent en qua-
lité de palefreniers), et des kourouagas, ou forestiers qm tienpen 2
ferme toutes les foréts domaniales, divisées en vingt-sept dlstncts
Enfin les selliers, chameliers ‘et muletiers du palals“sont soqs ses
ordres.

4. Le kapidjiler kiayasi, on grand chambellan (chef des huissiers)
est chargé de recevoir les placets présentés au Sultan lorsqu il pa-
rait en public. Dans les grandes solennités, il exerce les fonctlons de
maréchal de la cour.

5. Le petit ou second écuyer (koutschouk emzrahhor) a Pinspec~
lion des petites écuries ol sont fes chevaux des ofﬁcners de la cour.

1. Res cing intendants de la cour (oumenas).

1. L’intendant-général de la ville (scheher-emini);

2. L’intendant-général des monnaies ot des mines (sarabkhané-
emini);

3. L'intendant des cuisines et des offices du palais (moutbakh-
emini) ; '

4. L’intendant de ’orge ou des fourrages (arapa-emins);

5. Uintendant des dépenses des cuisines 1mpénales (massraf
schehrigari);

Tla déja été question plus haut de ces dix agas en parlant des
khodjaghans, parce que, comme eux, ils sont changés ou confirmés
tous les ans,

L. Officiors appartenant aw corps des oulemas.

1. Le khodja, ou instituteur du Sultan; Pinstruction quil donne
est restreinte presque entidrement A la religion;
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" 2. Limam ewwel,titre qui correspond presque i celui de grand-
aumonier du palais, est le seul qui jouisse du privilége de suppléer le
Sultan dans les deux fites du beiram, oii le souverain doit présider
les fidtles assemblés pour faire les pritres publiques.

3. L’imam sani, ou second imam, a la survivaace de la charge du
précédent, et recoit comme lui, le jour de sa nomination, le grade de

“muderris (professeur).

4. Le hekkimbaschi, ou premier médecin, jouit, comme les deux
précédens, du titre de professeur. Les autres médecins, chirurgiens,
oculistes et pharmaciens, sont placés sous sa surveillance.

5. Le djerrahbaschi, ou premier chirurgien, est chargé de circon-
cire les princes et d’sxaminer les eunuques avant leur admission au
serai.

6. Le kahkalbaschi, ou premier oculiste ; ¢’est lui qui prépare le
collyre dont les femmes du harem impérial font usage pour se frot-
ter les paupitres, & Pexemple du prophéte,

1. Le khatib, ou prédicateur de la mosquée impériale.

8. Le hafizi koutouwd (bibliothécaire).

9. Le scheikh, ou prédicateur de la cour.

II. res ceamsrées (adalar) pEs PAGES (ld]oghlans)
A. La khassoda ou premiére chambrés des pages.

*

Cette chambrée se compose de trente-neuf pages (khassodalis), et
le Sultan luianéme en est censé étre le quarantiéme, nombre que la
superstition considére comme heureux. Les dix-sept premiers offi-
ciers de cette chambrée, désignés suivant Pordre de leur rang, sont :

1. Le silikdar-aga ou porte-glaive, chef des quatre premitres
compagnies ou chambrées, est chargé, en sa qualité de grand-maitre
de la maison du Sultan, de porter Je sabre impérial suspendu
sur son épaule gauche; dans les grandes solennités seulement, il le
porte sur son épaule droite, C’est le gardien des armes du Sultan.

2. Le tschokadaraga, ou grand-maitre de la garde-robe {le grand-
vestiaive des empereurs de Byzance}; ¢’esl lui qui, dans les grandes
fates, jette au peuple de Pargent.

3. Le rikiabdaraga, ou chef des teneurs de Pétrier; c’est lui qui
tient J’étrier du Sultan lorsqu’il monte 3 cheval,

4. Le dilbendaga, on gardien des turbans, chargé de la garde deg



DANS L'EMPIRE OTTOMAN. 65
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turbans du Sultan, suit le souverain dans les pompes solennelles , et
porte dans ses mains un turban qu’il incline vers le peuple en signe
de salut.

5. L’anakhiaraga, ou gardien des clefs; cest Péconome de la
clef de la chambrée des pages et Pintendant de la table du souve-
rain- '

6. Le peschkiraga, ou gardien de la nappe.

7. Le binischpesckhiragasi, ou gardien de la pappe, 2 Poccasion
des promenades publiquesa cheval (binisch oy cavalcades) du Sultan;
c’est aide du précédent.

8. Librikdaraga, ou gardien de Paiguiére, est chargé de répandre
Peau sur les mains du Sultan pour les ablutiofs.

9. et 10. Deux officiers appelés k@sébaschis, chargés de la police
dans la chambrée.

11. Le muezzinbaschi, ou grand crieur 3 la pritre; il officie
dans la mosquée ol le Sultan se rend tous les vendredis et entonne e
chant qui précede la pritre publique.

12. Le sirvikiatib , ou secrétaire privé du Sultan; il fait lecture
au souverain des placets qui lui ont été présentés dans son trajet du
serai & la mosqudée, et il fait partie de san cortége, portant suspendue &
8on cdté une bourse qui contient tout ce qui est nécessaire pour écrires

13. Le baschtschokadar, ou premier valet de chambre ; il eom-
mande A quarante valetS pris dans les trois autres chambrées, et
marche a Ia droite du Sultan , portant les sandales de son maftre. Son
aide (V'ikindji tschokadar) marche 4 la gauche du souverain,

14. Le zsarikdjibaschi monte les turbans du Sultan.

15. Le kahwedji baschi, ou cafetier en chef,

" 16. Le toufenkdji baschi, ou porte-arquebuse; c’est lui qui est
chargé de présenter le fusil au Sultan, & 1a chasse ou au tir. Sop pri-
vilége est de recevoir des chasseurs du palais le gibier qu’ils ont tué.

17. Le berberbaschi, ou premier barbier , chargé de raser la téte
du Sultan.

B. Ba seconde chambre (khazinéodasi), e'est-h-dire, eolle du trésor.

Les officiers de cette chambre sont préposés A la garde des trésors
du serai, accumulés depuis la prise de Constantinople et Pextension
de Pempire. Les officiers de eette chambre sont :

1. Le kaziné kiayasi, ou intendant du trésor intérieur; il est
chargé de ’économie du palais et présente & la fin de chaque moig

Te XV, a
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P’état général des dépenses du Sultan. Il a sous lui ¢) le giigoum-
baschi ouporteur du flacon d’argent, et d) le baschkouloukdji, c’est-
-dire son substitut dans les maisons de plaisance ou le Sultan passe
la belle saison.

2. L’anakhtaraga, ou gardien des clefs; il est chargé de la police
dans la chambre,

3. Le baschyazidji, ou premier commis; il tient les états de situa-
tion du trésor, et le role des individus qui composent les quatre
chambres,

4. Le tschantadji,, ou porteur du sac d’argent de maroquin brodé
(tschanta) qu’il norte dans les occasions solennelles ol le Sultan parait
en public. >

5. Le sergodjdji est spécialement chargé du soin des aigrettes en
diamans qui parent le turban du Sultan.

6. Lo hapanitschadji est chargé de la conservation des robes de
gala (kapanitscha), de renard noir, dont le souverain se revét dans
les grandes solennités, aprés qu’elles ont é1€ parfumées de bois d’alods.

7. Le tabak-eski est chargé de la conservation des services de
porcelaine,

8 et 9. Les deux {oufenkdjibaschi, cbargés chacun d’un fusil de
chasse garni d’or et de pierreries, lorsque le Sultan sort A cheval,

10. Le biilbiildjibaschi ou gardien des rossignols.

11. Le toutoudjibaschi ou gardien des perroquets.

C. La troitiéme chambre (kilarodasi), C'est-d-dire, cells des offices,
86 Compose :

1. Du kilardjibaschi ou chef des offices.

2. Du kilarkiayasi ou gardien des offices, substitut du prées-
dent. Sous lears ordres sont placés : @) le tachaschneghirbaschi ou
grand échanson, chef de cinquante échansons; b) le mehterbaschi
ou directeur de la musique du serdi; ¢) Pekmedjibaschi ou chef
de la paneterie de la cour; @) Paschdjibaschi ou premier cuisi-
pier du Sultan; ) le Aalwadjibaschi ou chef des confiseurs, au
pombre de’ cent cinquante; f) le kilaragasi ou pourvoyeur, chef
de cinquante gargons d’office.
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D.j La quatriéms chambre (seferli odasi), Cest-d-dire cells du Yinge,
56 COmpose 3

1. Du seferli kiayast ou chef des pages de cette chambre; les
pages de cette chambre étaient chargés autrefois de blanchir le linge
du Sultan; aujourd’hui c’est une école o se forment les musiciens,
les chanteurs, les baladins, les baigneurs, etc., destinés au ser-
vice du serai.

2. Trois nebetdjibaschis chargés de veiller dans les trois dernitres
chambres a Pordre et & la propreté ; ils disposent de deux galériens

pour les fonctions les plus serviles. ,

E. Galata Serai ou pépiniére des pages @ Galata.

Cette chambre a remplacé Pancienne grande et petite chambre
du serai; le chef des pages de cette chambre, qui est toujours un
cunuque blanc, sappelle Galata serdi-agasi.

UL La vénerie impériale (schikiari houmayoun).

1. L’aw agasi ou premier maitre de la vénerie ;

2. Le toughandjibaschs ou grand fauconnier ;

3. Le tschahindjibaschi ou chef des chasseurs aux faucons
blanes;

4. Le tschakirdjibaschi ou chef des chasseurs aux vautours ;

5. L’atmadjibaschi ou chef des chasseurs des éperviers.

IV. La garde des jardins smpériaus (bostandjiler).

Nous avons déji parlé du bostandjibaschi qui est un des seigneurs
de Détrier impérial; il a sous ses ordres les officiers suivants :

1. Le khasseki aga ou chef de trois cents khassekis, exécutenr
des sentences de mort prononcées par le Sultan; lieutenant du bos-
tandjibaschi et, pour Pordinaire, son successeur;

2. Le bostandjbaschi kiayast ou substitut du bostandjibaschi;

3. Le kouschdjiaga, inspecteur en chef des foréts, dont le bos-
tandjibaschi a la surintendance;

4, Le terekdjibaschi ou percepteur des droits attachés i la place
du bostandjibaschi et des revenus d’une partie du domaine imp®~
rial ;

5. Le bostandjiler odabaschisi, Pagent du bostandjibaschi suprés
de la porte du grand-vizir, et qui est logé pour cette raison aw
Palais de ce dernier;

5*
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6. Le wezir karakoulak, ou messager entre le Sultan et le
grand-vizir ;

7. L’aga karakoulak ou chefl des pompiers;

8. Le basch khassekiou premier khasseki, colonel d’un corps de
trois cents khassekis pris ordinairement parmi les bostandjis (c’est
Pexécuteur des hautes ceuvres );

9. Le Kiredjdjibaschi ou fermier des fabriques de chaux, pour
lesquelles il paie environ dix mille piastres par an au bostandji-
baschi;

10. Le balik emini ou intendant des pécheries dans le port et
les environs d: Constantinople qu’il tient 2 ferme' du bostandjiba-
schi; ¢

11, Le scherab emini ou intendant des cabarets de vin.

V. Les baltadjis ou fendeurs de bois dw serai.

1. Le baltadjiler kiayasi ou aga, c’est-a-dire chef des baltadjis;
il remplit Poffice de messager d’état ;

2. Le yazidji efendi ou secrétaire du kislaraga et régisseur des
dotations pieuses de la Mecque et de Médine;

3. Le kapou khasseki ou agent du kislaragﬁ' auprés du grand-
vizir ;

4. Le khassekibasehi ou receveur-général des fondations pieuses;

5. Le khassekibaschi kiatibi ou premier secrélaire du précé-
dent.

V1. Ees siilfliis baltadjis, ¢'est-a-dire, les baltadjis bouclés, ainsi appelds
de deux tresses de laine de leurs bonnets qué leur tombent sur les
Joues (eunuques  blancs). -

1, Le siilflic baltadjiler kiayass, chef d’une compagnie de cent
vingt hommes attachés' au service des officiers de la chambre;
. 2. Les giilftii baltadjiler eskileris, deux anciens de ce corps, égaux
€n grade ;
3. Six jkouschdjis ou messagers. employés a porter les messages
eptre le Sultan et le grand porte-glaive.

Vi1, Les gardes du corps, savoir : les solaks (archiers) et les peiks
(lanciers. )

1. Le solakbaschi ou capitaine de la garde des archers;
§
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2. Les rikiab solaghis, le premier et le second licutenant de
cette troupe; )

3. Le peikbaschi ou capitaine de la garde des lanciers;

4. Le mouschdedjibaschi ou porteur de bonnes nouvelles, c’ost-
a-dire qui est chargé d’annoncer au Sultan la nouvelle que la grande
karavane des pélerins est heurcusement arrivée .de Ja Mecque A
Damas.

Il y a donc en tout, si Pon y comprend les vingt oulemas,
oumenas et agas, dont nous avons parlé plus haut, cent vingt-deux
employés titrés du serai. "

Les gardes du serai et les autres corps qui sy sont altachés
sont : »

1, Les gardes du jardin ( bostandjis). 1,500 hommes,
2. Los gardes des portes (kapidjis). 800
3. Les chambellans ( kapidjilerbaschis ). 50
4. Les ¢cuyers (solakohrs). 80
5. Les valets de chambre (tschokadars), 40
6. Les excoutéurs des hautos euvres (khassekis ). 300
7. Les porteurs de bois (baltadjis ). 800
8. Los baltadjis bouclés (siilfli baltadjis ). 120
9. Les échansons ( tschaschneghirs), 50
0. Les cufsiniers (aschdjis). 200
11. Les confiseurs ( halwadjis ). 150
12. La garde des archers (solaks). 400
13, La garde deslancicrs ( peiks). 150
14. Les gens dos offices ( kilarlis)." 100
156. Lestschaouschs. 600
1. Los mouteferrikas. 200

D
Total. 5,540

8i, 4 ces cing mille cing cent quarante hommes, on ajoute les muets,
les naing, les musiciens, les danseurs, les cent vingt emplois titrés et
les six mille wvoinaks, on trouvera le nombre de douze mille

sabres (kilidj) qui composent, d’aprés Mouradjea d’Ohsson, la cour
du Sultan au complet.
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EMPLOIS DE L’INTERIEUR OU EMPLOIS
DU HAREM.

Le grand maréchal de la cour extérieure et intérieure du Sultan
est’: .

1. Le chef des eunuques, appelé kislar agasi, c’est-a-dire Paga
des filles; ou encore dabesseadet agasi, c’est-3-dire le maitre de
la porte de la félicité. Il est administrateur général des fondations
pieuses des deux villes saintes et des mosquées impériales, com-
mande le corps des baltadjis et a le privilége d’avoir A son service
des filles esclaves. Il a sous ses ordres:

2. Le khazinedarbaschi ou grand trésorier, chargé de Iéco-
nomie du harem et de celle de la compagnie des baltadjis, de
la garde des vieilles archives des finances et du magasin des véte-
mens d’honneur confié 4 vingt de ses gardiens;

3. Le bazirghanbaschi ou grand wapchand, est chargé de
Pachat de toutes les étoffes nécessaires pour la maison du Sultan;

4. Le pesckkeschdjibaschi, c’est-h-dire le chef chargé de rece-
voir les présens que les ambassadeurs des puissances étrangeres
offrent au Sultan;

Le chef des eunuques blancs ( ak-aghaler) qui*n’ont subi que la
simple castration, tandis que les ennuques noirs sont complétement
castrats, s’appelle :

5. Kapou-aga ou seigneur de la Porte ; ¢’était autrefois le grand
maitre de la cour extérieure, de méme que Je kislaraga est grand mailre
de 1a cour intérieure. Aprés lui vient :

6. Le Kkhassodabaschi ou chef de la premitre chambre des
pages ; il en a été question plus haut.

Ees femmes ot les filles du harem impérial (barem houmaya).

Dans Porigine, les souveraidls ottomans épousérent des princesses
mabométanes ou chrétiennes. Depuis Ibrabim I, aucun Sultan ne
s’est marié avec des Glles de leurs sujets. Le harem se compose
dés-lors de filles dont la plupart sont acquises i prix d’argent ou
données en présent par les sultanes et les grands dignitaires. Il est
divisé en cinq classes, savoir: _

1. Les kadines ou les dames; ce sont les maijtresses en titre du Sul-
tan. Elles jouissent des mémes distinctions queles épouses des premiers
Sultans. Elles sont ordibairement au nombre de quatre; cependant Ma-~
hmoud X en eut 5iX, e Abdoulbamidjusqu’a sept. Avant Ahmed ILT,

1
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la mére d’un prince recevait le titre de khasseki-sultane, tandis que
la mére d’une princesse n’avait que celui de Khasseki-kadin ou
dame favorite. L’esclave qui est élevée au rang de kadine est
revétue en présence du Sultan d’une pelisse de zibeline et regoit
un logement séparé, avec des filles esclaves attachées a son service
et des officiers qu’elle ne voit jamais. .

2. Les gedikli ou filles de chambre destinées au service per-
sonnel du Suitan. Douze d’entre elles, les plus jeunes et los plus
belles, portent les titres de leurs offices, tels que ceux de maitresse
échanson, intendante du linge, ete. (tschaschneghir-ousta, tscha-
maschirousta. C’est parmi ces jeunes esclavgs, que ia Sultar choisit
celle qui doit remplacer une kadine enlevée par la mort ou relé-
guée dans le vieux serai. Celles qui ont fixé Pattention du Sultan aux
dépens des kadines recoivent le titre d’ikbal, c’est-i-dire enfans
du bonheur; ou celui de khassodalik, filles de Pintérieur du Sultan
(de 12 le nom d’odalisques). Malgré cette distinction, elles restent
parmi leurs compagnes et ne sont €levées au rang de kadines que
lorsqu’elles sont enceintes.

3. Les oustas ou maltresses, plus généralement appelées khalfus,
aides, sont les filles attachées au service de la sultane-mére et divisées
€n compagnies (fakim) de vingt & trente filles. Leur titre de maitresse
désigne qu’elles sont chargdes chaeune d’un sesvice spécial.

4. Les schaghirds ou novices sont destinées 2 remplir les places
devenues vacantes daus les classes des khalfas et des oustas.

5. Les autres filles du harem impérial sont appelées djariyés ,
les esclaves; vouées aux travaux les plus ordinaires, il est rare
quelles sortent de leur classe.

Le harem du Sultan est donc composé de cinq A six cents femmes de
PBurope, .de P’Asie et de PAfrique, qui obéissent 3 la grande-mai-
tresse ( kiaya-kadin ). Gette dernitre est choisie ordinairement parmi
les ancienses gediklils et jouit d’une grande considération, au point
que lorsquil nexiste pas de sultane-mére, le Sultan ’honore du titre
de walidé (1a mere). La kioya-kadin a sous ses ordres une autre
gouvernante qui porte le titre de trésoritre (khazinedar ousta),
chargée du soin de la garderobe du, Sultan et de Péconomié in-
térieure du harem,

Les filles des Sultans et leurs filles, appelées khaniim sultanes,
sont seules appelées sultanes; quant aux princes du sens, ils S'ap-
pellent schehzade, ¢'est-d-dire fils de rois.

o
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LISTE

DES TITRES ATTACHES AU RANG DES PRINCES ET DES PRINCESSES
ET A CELUI DES HAUTS FONCTIONNAIRES DE LA CHANCEL-
LERIE D’ETAT OTTOMANE.

A. TITRES ATTACHES AU RANG DES PRINCES BT DES PRINCESSES DE LA MAI-

SON IMPERIALE ET A CELU! DU XHAN DES. TATARES ET DES AUTRES Di-
GNITAIRES.

1. Titre des princes.

Successeur des Sultans les plus célzbres, noblesse des khakans les
plus renommés par leur bonté, distingué par les faveurs du roi, le
soutien de I'Islam, Sultan; que sa gloire augmente de jour en jour!

2. Titra de la sultans walidé et des autres sultanes.

Femme de modestie, couronne des femmes bien élevées, reine
des reines, diadéme des maitresses voilées, a laquelle le bonheur et
la noblesse sont sounpis ; que sa chasteté fleurisse éternellement!

3. Titre du Khan des Tatares.

Honoré de la dignité de prince, chargé du fardeau du pays, aimé
de la fortune, doué de la magnificence et des qualités des anges, doué
d’unpe valeur royale, muni du pouvoir absolu, brillant de gloire et de
magnificence, distingué par des faveurs innombrables du roi dont
pous implorons les secours ; que ses hautes qualilés se perpétuent 2
jamais!

RB. TITRES DU GRAKD-VIZIR ET DS AUTRES VIZIRS DE LA COUPOLS.

4. Titre du grand-viziy,

Tris-honoré vizir, conseil infaillible pour le maintien de Vordre du
monde, directeur des affaires publiques, dont les pensées jaillissent
comme des éclairs, qui déméle les affaires importantes de D'état avec
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une sagacité pénétrante, qui alfermit édifice de la domination et du
bonheur de PEmpire, soutien des colonnes de la domination et de
la destinée heureuse, entouré de grices multipliées du plus grand
roi, lui, le premier des vizirs; que Dieu accorde de la durée  son
bonheur!

6. Titre du grand-vizir revogqus.

Gloire des nobles, lui, grand-vizir, qui réunit en sa persoone les
ornemens des hautes qualités, et qu’entourent les grices mulliplides
du plus grand roi; que ses hautes qualités puissent ‘durer toujours!

6. Titre d'un gouvernsur de prom’nce.°
Trés-honoré vizir, conseiller intime dans le conseil infaillible as-
semblé pour le maintien de I'ordre du monde, toi qui géres les af-
faires de ’état avec la promplitude de Péclair, et termines les affaires
les plus importantes des hommes par ta pénétration, qui affermis
Iédifice de la domination et du bonheur, qui soutiens les colonnes dela
destinée heureuse, et quentourent les grices multipliées du plus grand
roi, N. N. pascha; que Dieu accorde de la durée & sa grandeur.

C. TiTRES DES BEGS.
1. Titre d'un sandjakbeg.

Modele des plus honorés princes, colonne des grands comblés de
gloire, toi qui es -en possession de la puissauce et de I'honneur, et
qui es distingué par les faveurs du roi qui connmait tout; que tes
honneurs puissent durer toujours !

8. Titre des begs du Kurdistan, c’est-a-dire des Houkoumet de ‘Djexi-
reh, de Bidlis, de Souran, d’Amadia, de Tschemischghezek, de
Schehrzor, ete.

Toi, investi de la dignité de prince, chargé du fardeau di gouver-
nement du pays, toi & quile honheuret la domination ont été donnés en
partage, qui possédes des qualités royales et des vertus angéliques,
qui es distingué par les bienfaits les plus variés de Dieu, le maitre
tout-puissant de Punivers, prince de Djezireh; que tes hautes qua-
lités puissent durer toujours (damet maalihi) !
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9. Titre d'un beg héréditaire du Kurdistan.

Modtle des hommes ctlébres et honorés, toi qui réunis en ta per-
sonne les qualités les plus lonables et qui es distingué par les grices
infinies du roi qui domine dans toute Péternité.

10. Titred’un beg des Yayas et des Mosellems (volontaires).

Modele des hommes glorieux et honorés, toi qui.réunis en toi les
qualités les plus louables ; que ta gloire s’augmente de jour en jour,

14. Titre des begs des Woinoks et des Bohémiens,

Mvudele des kommes dignes de louanges et d’honneurs, qui réunit
en lui les qualités louables et qui est distingué par les grices nom-
breuses du roi sempiternel!

D. TiTRES DES OULEMAS.
Titre du moufti, des khodjas du Sultan et des deux kadiaskers,

Au plus savant des savants, au profond méditateur, au plus honoré
des élus, distingué par sa vertu, source de toute science, toi qui ex-
poses clairement les difficultés de la foi et fais connaitre les vérités de
la loi, chef des trésors de la vérité, flambeau des lois les plus obscu-
res, toi que comblent les faveurs du roi des rois!

13. Titre des juges jouissant d’un revens de 500 aspres (molla),

Au meilleur des juges des moslimins (vrais eroyans), des magis-
trats de Mouhawiddin (Jes unitaires); mine de vertus et de sciences,
preuve de la vérité dans Rs décisions qui concernent les affaires
publiques, héritier des sciences législatives du prophéte, le messager
de Diey, toi qui es comblé des grices ‘infinies du roi qui secourt
tout le monde. '

14, Titre donné & des jugas inférieurs,

Au, meilleur des juges des moslimins, au plus juste des chefs des
mouhawiddin, mine de vertus et de sciences, preuve de la force de
Ja vérité, héritier du prophéte, Penvoyé de Dieu, toi qui es distingué
par les grices de Dieu, le roi secourable?

15. Titre donné 6 un sémple kadi.

Modele des juges et des magistrats, dine de Ia parole de Dieu et
. des hautes qualités.
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16. Titre dun naib.
Modele des substituts des juges institués par la loi,
417. Titre du médecin dela cour.

Au plus savant des sages et des hommes pénétrants, toi, Punique
des médecios érudits, le Galenos des régions, ’'Hippocrate des Aénes,
quiprocures lerepos et la tranquillité aux corps et aux espnts, et qui,
par ton art, es le maitre de toutes les maladies!  *

18. Titre des muderris du colléga du Sultan Mohan:med I1,
>

Au plus savant des savants, 2 ’homme de pénétration profonde,
au meilleur des meilleurs qui examine tout; toi, mine de la vertu et
des sciences certaines, qui réunis en ta personne les qualités des an-
ciens et des modernes; 10i qui es distingué par les graces du roi éer-
nel, Pun des huit muderris du champ (c’est-a-dire de la mosquée
de Mohammed IT), N. N., que tes qualilés puissent durer toujours'!

19. Titred’un des huit cest-h-dire des huit professeurs attachés 4 la
mosquée de Mohammed I1.

Modgle des légistes qui recherchent la vérité, colonne des hommes
excellents qui pénttrent dans les plus petits détails de la science; source
des vertus et des sciences positives, toi que distinguent les faveurs du
plus grand des rois. .

20. Titre d’un des muderris inférieurs.

Gloire des oulemas, des hommes instruits, élu des hommes excel-
lens, toi qui juges avec attention; mine des vertus et des sciences po-
sitives, toi que distinguent les faveurs du roi sempiternel, muderris
de la médrésé N. N.

28. Titre du chef des émirs (descendans du prophite),

Gloire des plus grands Seids, élu des honfmes les plus nobles,
gloire de la famille bien connue de Tak et de Yes, choix des parens du
Prophtte, toi que distinguent les nombreuses faveurs du roi des ar=
Iées; que ta puissance puisse durer toujolurs!
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2‘2. Titre d'un simple seid ou descendant supposé du prophéte.

Modéle des plus grands Seids les plus vertueux et les meilleurs,
gloire de la famille de Tah et de ¥es, descendant du souverain mailre,
I'envoyé de Dieu; toi que distinguent les faveurs du roi qui secourt
tout et qui est loujours prét i aider.

23. Titre d'un émir de Mddine.

A toi, N. N., qui es honoré de la dignilé¢ d’émir, qui es chargé du
fardeau du pays, qui es issu de la race des hommes peu communs,
descendant do la famille des purs;.toi qui es comblé de nombreuses
faveurs par Ie roi le tout-puissant ; que ta gloire puisse durer tovjours !

24. Titre d'un scherkh d’une tribu arabe.

Auplus glorieux 'parmi ses semblables, les scheiks de fa tribu de
Tai; que leur gloire puisse s’augmenter toujours!

25. Titre du scheikh de Médine.

Modgle des hommes pieux qui marchent dans la voie de la vertu,
.scheikh de la ville resplendissante de Médine; que sa sainteté s’ac-
croisse toujours!

26, Titre d’un scheikh dgyptien.

Modzle des scheikhg les plus honorés (ekarim), colonne des qualités
louables.

E. TITR8S DES IONCTIOHNAIRBS_ CIVILS ET MILITAIRES,
21. Titrs d'un des bouloukagas (généraux de cavalerie).

Modgle des hommes glorieux ¢t honorés, toi qui réunis en toi les
plus nobles vertus, toi que distinguent les nombreuses faveurs de
Dieu, le seul instruit ; que ta gloire puisse durer toujours!

8. A Paga des janissaires, au nischanéji et au defterdar.

Gloire des princes ot des grands, qui réunis en toi les plus nobles
qualitég, Qui es honoré d’un pouvoir parfait, qui brilles d’un éclat
glorieux et que distinguent les faveurs du roi, le seul instruit; que ta
grandeur puisse durer toujours!
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99. Au defterdar, au nischandji et ¢ Paga des janissaires (seconde
formule).

Gloire des princes sublimes, toi qui réunis dans ta personne les

plus nobles qualités, qui jouis d’un pouveir parfait et d’une grande
magnificence.

30. Au lieutenant de la police (soubaschi) de Constantinople.
Modele des hommes estimés et honorés, qui réunis.en toi les plus
louables qualités.
34. Au directeur général des constructiqns publi’ques.

Modele des hommes louables et distingués, colonne parmi tes
semblables les plus considérés.

32. A UVinspecteur du port.
Au plus louable parmi les confidens, inspecteur des ports et des
constructions hydrauliques; que ta puissance puisse s'augmenter !
33. A un capitaine de vaisseau.
Modele des capitaines de vaisseau honorés de la haute confiance.
F. TITRES DRS HAUTS FONCTIONNAIRES DE LA COUR.
34. Titre du kapouaga (chef des eunuques blancs).

Gloire des plus intimes serviteurs qui entourent la personne du
Sultan, possesseur des plus grands honneurs, conseiller des rois et des
Sultans, confident du maitre auguste; toi qui assistes le plus Sa Majesté,
que protége la fortune et que distinguent les graces multipliées du plus
grand roi; que ta grandeur puisse durer toujodrs!

36, Titre des grands-gcuyers.

Gloire des hommes gloritux et honorés, toi qui réunis en ta per-

sonne les plus louables qualités et que distinguent les nombreuses fa-
veurs du plus grand des rois!

36. Titre dos chambellans (kapidji).

Modele des hommes louables et honorés, toi qui réunis«en ta per-
sonne leg meilleures qualités; que ta gloire puisse durer toujours!
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. YITAES DES EWPEREURS, DES ROIS ET DES PRINCKS CHRETIENS:
37 Auz empereurs et auvz rois.

Gloire des princes les plus augustes de la religion de Jésus, colonne
des grands qui reconnaissent le Messie, conciliateur des affaires pu-
bliques du peuple chrétien, toi qui tralnes aprés toi le caudataire de
Pautorité et de la puissance , et qui réunis en ta personne les preuves
de la gloire et de la splendeur!

Les titres donnés aux rois de Hongrie, de Pologne et du Portugal
étaient les mémes; les lettres qui leur furent adressées étaient ren-
fermées dans un sachet de velours vert et dans un étui d’or.

Les rois de France et d’Angleterre recevaient le méme titre, seule-
ment on leur parfait A la seconde personne du pluriel, vous, et les let-
tres qui leur étaient adressées élaient renfermées dans un sachet d’or.

Daus les lettres au czar de Moscou, on ajoutait au commencement
ces mots : tewkii refii, c’est-d-dire & Varrivée de ce sublime mes-
sage, et A la fin le mot alamet, c’est-a-dire ce signe est digne de foi.
Les lettres aux rois de France n’avaient que le tewkii refii, sans le
mot alamet; celles que les Sultans adressaient aux doges de Venise se
terminaient par cette formule : Que sa fin soit heureuse, et que Dieu
améliore sa position!

38. Titres des princes de Moldavée, de Valachie et de Transylvanie.

Modele des princes du peuple chrétien, colonne des grands de la
communauté du Messie.
Le roi de Transylvanie recevait le méme titre gue celui de France.

39. Auxs doges et quw senateurs dg Raguse.

Princes chrétiens dignes de gloire,” conseillers du peuple chrétien,
begs de Raguge. "

40. Les lettres au prince du Gouriel, au Dadian, & V.4tschikbasch
et aux Sehérinbegs de Crimée élaient munies du chiffre en or du
Sultan et renfermées dans un sachet de satin et an étai en argent,



LISTE

DES DEUX CENT QUARANTE-QUATRE DYNASTIES QUI ONT REGNR
EN ASIE, EN AFRIQUE ET EN EUROPE, ET DONT LA PLUPART
ONT RTR INCONNUES EN EUROPE,

TIMEE DX L'HISTOIRE UNIVERSELLE DE L’ASTRONOME ARABY MOHAMMED-
EFENDIK. -

Tradustéon de Vastronome turc Ahmed Mewlews.

Le tableau le plus complet des nombreuses dynasties de 1’Orient
qui ait été imprimé, est celui que contiennent les Tables chronolo-
giques de Hadji Khalfa, dans lequel il énumére cent trente-cing dynas-
ties orientales. Cependant dans sog Fezliké, c’est-3-dire dans son his-
toire universelle arabe, on eg cite cent cinquante. Nous en donnons ici
deux cent cinquante; alors méme qu’en retrancherait de ¢e nombre une.
cinquantaine de dynagies, qui, comme celles d’origine italienne, greo-
que, arménienne et franque, que Vastronome Ahmed Mewlevi a tra-
duites de P’ouvrage de Joan Carrio, et qui peuvent d’autant moins &tre
comptées parmi les dynasties orientales, qu’elles ne méritent pas méme
cette dénomination, il en resterait encore deux cents, dont quarante-
quatre ne se trouvent pas dans le Tezliké de Hadji Khalfa.

L’auteur arabe Mobammed Efendi, aprds avoir établi dans les
prolégomenes de son histoire universelle sept eres, savoir : Pare de
Phidjret (hégére), I'dre grecque, 'ére persane, Vére de Melek Schah,
Pére judaique, I’dre dés Turcs primitifs et I'¢re kopte, donne Ihis-
toire de trente prophétes. Ce sont: 1. Adam; 2. Seth; 3. Idris (Enoch);
4. Noé; 5. Houd; 6. Salih; & Loth; 8. Ismail; 9. Abrabam,
10. Isaac; 11, Jacob; 12. Joseph; 13. Job; 14. Ichoaib (Jettro);
15. Khisir ; 16. Moise ; 17. Josué; 18. Elias; 19. Eliszus ; 20. Sa-
muel; 21. David; 22. Salomon ; 23. Jonas; 24. Isale; 25. Jérémie;
26, Daniel ; 27. Ezdras; 28. Zacharie; 29. Jean, fils de Zacharie;-
30. Jésus, fils de Marie.
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Le premier livre de Phistoirc de Mohammed Efendi contient la
généalogie des tribus arabes et I'histoire du prophéte, celles de ses
femmes, de ses esclaves , de ses affranchis, de ses compagnons d’ar-
mes, de ses secrélaires , de ses lecteurs, de ses crieurs 2 lapritre, de
ses poetes, de ses chevau\: et de ses armes. Cette partie est suivie
de Ihistore des premiers khalifs, Eboubekr, Omar, Osman et Alj,
de leurs secrétaires , de leurs juges et de leurs chambellans, ete.
-Viennent ensuite les histoires de Hasan et de Housein et celle des
douze imams.

L’histoire des dynasties orientales ne*commence quau second
livre, ot I'autéur donne d’abord un apercu’ ethnographique de cin-
quante-six des principaux peuples de la terre. Il les classe ainsi :
1.les Syriens ; 2. les Arabes ; 3. les Arnaules; 4.les Perses ; 5. les
premiers Grecs (les Hellenes); 6. les seconds Grecs {les Romains) ;
7. les Amalécites ; 8. les Négres (du Soudan); 9. les Abyssiniens
(de Habesch); ‘10. les Silaas (au sud de PAbyssinie et au nord de la
Nubie); 11. les Nubiens ; 12. les Nedjadhes dans P’ Abyssinie supé-
rieure, au bord du Nll), 13. les Demadems ( voisins du Zanguebar ;)
14, les Sendji (habltans du Zanguebar); 15. les Zekrours; 16. les
Saghkaws; 17. les Wagnétes ; 18. les Berber (Berebras); 19, les
Kttams (en Mauritanie); 20. les Sinhadjs (en Mauritanie); 21. les
Henats (en Mauritanie); 22. les Berghewats; 2 les Senals ; 24. les
Koptes; 25. les Indiens; 26. les Sinds (sur les bords de 'Indus);
27. les Minds ou Mendés ( Bedouins indiens); 28. les Nabataéens;
29. les Turcs ; 30. les Fatares ; 31. les Turcomans ; 32. les Khaza-
res; 33. les Bulgares; 34. les Bertas; 35. les Slaves; 36. les Rus-
ses; 37. les Lans (les Alains ), 38. les Baschkirs ; 39. les Armé-
niens; 40. les Allemands; 41. les Gourdjs (Géorgiens ); 42, les
Tscherkesses ; 43. les Francs ; 44, les Pénitiens ; 45. les Génois;
46. les Espagnols ; 47. les Portugais ; 48. les Hollandais ; 49. les
Anglais ; 50. les Danois ; 51. les Suédois ; 52. les Luthériens (!);
53. les Frangais ; 54. les Lehs et les Tschehs (les Polonais et les
Bohémes); 55. les Magyares; 500 les Gogs et les Magags.

Aprés avoir donné une courte notice des douze mers que voici:
1. POcéan; 2, la mer Grecque; 3. lamer Noire; 4. la mer Rouge
5. la mer Persape; 6. la mer Chinoise; 7. la mep Indienne; 8. la
mer Berbére; 9. la mer Atlantique; 10. la mer. Wazangue (le Sund) ;
- 11. la mer Baltique et 12. la mer Khazare ( Caspienne). L’auteur
¢pumtre les diflérentes dynasties qui ont régné en Asie; il coms
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mence par celles de Yancieone Perse, savoir: 1. les Pischdadiens ;
2. les Keyaniens ; 3. les Aschkianiens; 4. les Sassaniens. 1l cite
ensuite les anciennes dynasties arabes, savoir : 5. les rois d’4ad dans
le Hadramout et & Ahkaf; les familles royales Schedid et Schedad,
comme la précédente, ont régné pendant cing cent quaranie-quatre
ans, depuis Papnée 2500-3044 de la création du monde; 6. les dynasties
Tobaa ou Homair ; cinquante monarques de cette famille ont régné sur
I'Yémen pendant trois mille quarante-neuf anuées depuis I'an 3044-
6093 de la création du monde ; 7. les quatre rois'abyssiniens, qui,
aprés Pextinction des Homairs, ont régné sur I'Yémen pendant
soixante-douze ans, depuis 6093-6165; 8. les gouverneurs persans
dans ’Yémen, surnommés Méraziyds , qui‘ont régoé pendant cin-
quante-quatre ans, depuis Vannée 44 avant P’hégire jusqu’d PPan 10
de Phégire ; 9. les Beni Lakm dans PHira; cette dynastie a régné
sur le Hira et le Bahrein pendant six cent vingt-deux années , depuis
5606 de Ja création jusqu’d Pan 12 de Phégire : vingl-quatre rois. A
leur sujet, Pauteur donne quelques détails intéressans sur 1 Redhafet ,
c’est-a-dire la tutelle politique que les Beni Yenbouou ont exercée sur
les rois de Hira et sur les, célebres batailles des rois de Hira ; 10. la
dynastie des Beni Khazan ou la famille Djofn en Syrie a régné
pendant six sidcles , depuis 'année 5602 de la création jusqu’en P'an
16 de Pbégire; 11, Ja dynastie des Beni Kendé a régué sur le Diar-
bekr pendant deux cent soixante-cing années, depuis Pau 625 dg Pére
alexandrine jusqu’en 890 : Pauteur énumére les batailles mémora~
bles livrées par les sept rois de cette dynastic; 12. la dynastie des
DBeni Djorhem a régné sur le Hedjaz ; Pauteur cite quatre-vingt-une
bataifles livrées par les rois de cette dynastie.

Suivent maintenant les dynasties grecques , romaines et autres que
Pauteur a prises dans ouvrage de Jeau Carrio, savoir : 13. la dynas-
tie de Macédoine ; 14. celle des Ptolemées 15. celles des Séleu-
kides ; 16. celles des rois de Rome ; 171. celles des empereurs ro-
maing ; 18. eelles des empereurs byzanting; 19. celles des rois
francs; 20. celles des empereurs d’ Allemagne ; 21. celles des rois
goths en Espagne et en Ialie; 22. les quatre dynasties en Arménie ;
23. les dynasties égyptiennes; 24. les dynasties israclites avant et
aprés la captivité des Israclites & Babylone; 25. les dynasties baby-
loniennes ou chaldéennes; 26. les dynasties indiennes ; 27. les dy-
nasties chinoiges ; 28. les dynasties-assyriennes ; 29. les dynastieg
turques ou des khakans qui dominaient dans le Turkestan; trente
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quatre dynasties régotrent depuis Ian dumende 2244-502 de I'hégire,
(11908) 5 30. les dynasties talares et mongoles.

Ces frente dynasties, qui existaient avant I’dtablissement de Iisla-
misme , terminent la premiére division de Phistoire universelle de
Mohammed-Efendi. Viennent ensuite les dynasties qui ont existé
depnis Ja fondation de la religion musulmane et qui sont énumérées
dans Pordre des sitcles de V’hégire. Ce sont :

L. Lés dynasties dw premier siécle de Uhdgire.

Les Beni Orvmeiyés sont présentés dans 'ouvrage précité comme
formant trois dynasties: 31. les Sofianides qui régnérent pendant
vingt-trois ans depuis Pannée 41-64 de I'hégire (661-683); les trois
souverains de cette dynastie sont Moawia Ier, Yezid et Moawia II ;
32. les Merwanides régnérent 3 Damas pendant soixante-huit ans,
depuis 64-132 de Phégire (683-7490); onze souverains; 33. les Leni
Ommeiyés<dans ' Andalousie régnérent pendant deux cent quatre-vingt-
quatre aonées depuis 132-422 de P'hégire (755-1030) ; dix-sept sou-
veraing; 34. les rois arabes de Cordoue, aprésVextinction de la mai-
son (dmmeiyé, depuis I'année 422 de 'hégire (1030) ; 35. les princes
de Séuille; 36. les princes de Badajoz (Batlios), ville située a sept
journées de marche de Cordoue; 37. les princes de Toléde; 38. les
princes de Saragosse (Zaragoza); 39. les prince,’s de Valencia et de
Tortosa; 40. les princes de Murcia; 41. les princes d'Alnéria;
42. les princes de Malaga et de Grenade.

La division suivante contient les dynasties des Beni 4bbas, dans
PIrak et en I:Igypte, savoir: 43. les Beni Abbas, & Bagdad, ré-
gnérent pendant cing cent quarante-quatre ans, depuis 112-656 de
Phégire (730-1258 ): trente-sept souverains; 44. les Beni Abbas
régnérent au Kaire pendant 8cux cent soixante-trois ans, depuis
659-922 de Phégire 71260-1516): dix-sept souverains ; 45. les Beni
Aghlebs régaerent en Afrique, i Kairwan, pendant cent douze
ans, depuis I’an 184-296 de ['hégire (800-908): douze princes; 46. les
LBeni Aghlebs régnérent en Sicile pendant cent quatre~vingt-quinze an-
nées, depuis 212-107 de I’hégire (827-1016); 47. les Beni Siyads
pégnérent & Sebid pendant deux cent quatre ans, depuis 203-407
de I'hégire (818-1016): six princes; 48. une seconde branche des
Beni Siyads régna i Scbid pendant cent quarante et un an-
nées, depuis 412-553 de Phégire (1021-1156): sept princes;
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49. les Beni Tahir régnérent dans le Khorassan pendant cioquante-
quatre ans, depuis 205-259 de Phégire ($20-872): c¢ing princes.
1 auteur mentionne d’abord Jes gouverneurs et les khalifs qui les ont
précédés , ainsi que les Zaherides qui étaient’ des commandants
(sahibesch-schorta ) dans la ville de Bagdad. 50. Les Beni Saman,
dans le Khorassan et dans la Transoxane, régnérent pendant cent
quatre-viogt-un ans, depuis 204-385 (§19-995) : onze princes; 51.les

" Beni Flias, daos le Kerman, régnérent pendant quarante ans, de-
puis 317-357 (929-967) : trois princes; 52. les rois'du Ghardjistan ;
53. les Bent Ferighoun, dans le Djouzdjan, district du Khorassan;
54, les Bent Mahmoun, dans le Khowarezm et 3 Djordjania ( Kar~
kendj); 55. les Beni Simdjour, cing prineds; 56. les Beni Abte-
ghin, A Ghazna , avant Porigine des Beni Seboukteghin; quatre
princes; 57. les Beni Seboukleghin régnérent 4 Ghazna pendant
cent quatre-vingt-neuf ans, depuis 366-555 de I’hégire (976-1160);
les quinze princes de cette dynastie portent aussi, de leur résidence, le
nom de Ghazoewides; 58. les "Beni Touloun régnérent en Egypte
pendant trente-huit ans, depuis 254-292 de Phégire (868-904) : cing
princes. L’auteur les cite & la suite de la liste des gouverneurs des
Beni Ommciyé et des Beni Abbas; b9. les Beni Hamdan régnérent
& Djezireh pendant un sidcle, depuis 281-381 de Phégire (894-991);
60. les Beni Hamdan régnérent 2 Haleh et Kinesrin pendant cin-
quante huit ans, depuis 333-391 de P'hégire (944-1000).

Le premier volume du manuscrit déposé & la bibliothéque im-
périale termine par les Beni Touloun; on voit que la division d’a-
prés les sit¢cles n’est nullement observée, car plusieurs de cesdynasties
appartiennent au second et au troisiéme sitcle, et les suivantes au
(quatritme.

61. Les Beni Akhschid régnérent en Egypte pendant trente-trois
ans, depuis 324-357 de I'hégire (935-967): cinq princes; 62. les
Beni Berid régndrent pendant vingt-six ams, depuis 323-349 de
Phégire (934-960): quatre princes et fréres; 63. les Beni Schakin,
une branche des Beni [Berid , régna A Bataih , c’est-d-
dire aux environs des marécages de Bassra, pendant trente-six ans,
depuis 338-374 de P’hégire (949-984): quatre princes; 64. une
brapche des Beni Schahin régna également i Bataih pendant
trente-six ans, depuis 873410 de Phégire (984-1019): quatre

Princes.
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11. Les dynasties du second siécle de Phégire.

65. Les Beni Dabouyé régnérent dans le Djilan ( Ghilan )
pendant cent un ans, de 40-141 de Phégire (660-738), quatre
princes; 66. les Bent Badousiun régnérent dans Rouyan, & Rous-
temdar, pendant huit cent dix-sept ans, depuis 40-857 de I'hégire
(660-1453).

On voit que l4, comme plus haut, Pordre indiqué par le titre est
entiérement interverti.

67. Les Ben? Kiaous régntrent & Nour pendant quatre-vingt-
seize ans, depuis 857-953 de P’hégire (1453-1546); 68. les Bent
Iskender régnérent A Xedjewer et perdirent leur indépendance sous
le régne du Schah Tahmasp: sept princes; 9. les Bawendiyés
régnérent dans le Taberistan et le Mazenderan pendant trois cent
soixante-quatorze ans, depuis 45-419 de I’hégire (665-1028): quinze
princes; 70. la seconde dynastie des Bawendiyés, dans le Mazen-
deran, compte huit princes et régna pendant cent quarante ans,
depuis 466-606 de I'hégire (1073-1209); 7i. les Djelawiyés , se-
conde branche des Bawendiyés, régnérent dans le Mazenderan pen-
dant cent cinquante-neuf ans, depuis 750-909 de I'hégire (1349-1503);
72. les Beni Roustem, rois de Tahert, en Mauritanie, régnérent
pendant cent cinquante-trois ans, depuis 138-291 de I'bégire (155-
903): onze princes; 73. les Beni Medrar régntrent A Sedjelmessa,
dans ’Aszsal-Maghrib, c’est-d-dire sur P’extréme frontitre de Mau-
ritanie, pendant cent quarante-deux ans, depuis 155-297 de I'hégire
(771-909); 74. les Beni Idris ( Alides) régnérent & Fez pendant
cent trente-cing ans, depuis 172-307 de I’hégire (788-919).

XM, Les dynasties du troisiéme sidcle de Uhégire.

11 a déja été fait mention plus haut des Beni Siyad, une des branches
des Abbassides, dans I'Yémen; des Beni Saman, dans la Trans-
‘oxane ; des Beni Touloun, en Egypte, et des b’enz Hamdan a
Haleb Toutes ces dynasties ont pris leur origine dans le troisiéme
si¢cle, ainsi que:

75. La dynastie de la famille de Hasan, fils d’Ali, qui régna
3 Amoul, dans le Taberistan, pendant cmquante ans, depuis
250-300 de P’hégire (864-912); 76. la famille de Housem régna
pendant dix-sept ans, dans le Taberistar®, et le Dilem , 4 Amoul et
Sariyet, depuis 301-318 de I’hégire (913-930); 77. les petits Ben;
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Leis régnérent dans le Khorassan et le Sedjistan, & Herat, pendant
quarante-trois ans, depuis 253-296 de I’hégire (867-908); 78. les
Beni Safar régnérent pendant six cent quarante-deux ans dans le
Sedjistan (le Sistan ou Nimrouz), 2 Sercndj, depuis 310-952 de
Phégire (922-1545) : huit princes; 79. les Beni Akhaizars, de la
famille de Hasan , régnérent 4 la Mecque pendant quatre-vingt-dix-
neuf ans, depuis 251-350 de Phégire (865-861): onze princes;
80. les Beni Tabataba régnérent i Sanaa, dans 'Yémen, pendant
quarante-deux ans, depuis 283-330 de I'hégire (900-941); 81. la
famille Mekdi, ou les Fatimites, régnérent pendant.soixante-quatre
aos 3 Mehdiyé, en Mauritanie, deguis 297-361 de Phégire (909-971),
ou elle alla s’tablir cn Egypte: quatre souverains; 82. les Fati-
mites régnérent au Kaire, en Egypte, pendant deux cent six aps,
depuis 361-567 de Rhégire (971-1171) : dix souverains; 83. les
Deni Kelb régntrent en Sicile pefidant cent huit ans, depuis 336-
444 de Phégire (947-1052): neuf princes; 84. les Beni Badis ré-
gutrent pendant cent quatre-vingt-trois ans 4 Mehdiyé (Mahadia),
dans IAfrikiyé (cote nord de PAfrique), depuis 360-543 de P'hégire
(970-1143); 85. les Beni Hammad, branche de la tribu Sinkadja,
régnérent pendant cent soixante et un ans, d’abord 3 Hammad, puis
3 Boudjayé, depuis 386-547 de Phégire (996-1152): sept princes ;
86. les Homairiles, appelés encore Batimites, Molahids, Ismai-
lites et Alamoutites, c’est-3-dire les Assassins, branche des Fatimites
d’Egypte , régntrent pendant cent soixante et onze ans a Alamout,
depuis 483-654 de I'hégire (1090-125¢) : huit princes; 87, les Beni
Salih, branche des Assassing, régndrent dans 'Yémen, depuis
455 del’hégire (1063): cinq princes; 88. les Ismailites régndrent en
Syrie depuis 520 de Phégire (1126).

IV. Les dynasties du quatriéme siécle de Uhégire.

89. La seconde dydastie des Beni Siyad régna pendant cent
cinquante-cing ans dans le Djordjin (Pancienne Hyrcanie) depuis
316-470 de P’hégire (927-1077): huit princes. Les Beni Bouyd,
que les Arabes ont transformés en Beni Boweih, régntrent daps
le Farsistan, dans les deux Iraks, dans le Khouzistan, le Kerman,
le Taberistan, PArran, le Djeziret, PAzerbeidjan et I’Arménie;
ils comptaient en tout dix- huit princes, et se diyjsaient en trois
branches, savoir : 90. Les fils de Moized Dewlet régnérent 3
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Bagdad depuis 331 de Vhégire (942) : six souverains; 91. les
fils de Rokned- Dewlet régnérent daos PIrak pendant cent
scpt ans, depuis 323-430 de I'hégire (934-1038); 92. les fils de
Rokned-Dewlet régnérent pendant cent peuf aps dans le Farsistan
et le Kerman, depuis 338-447 de Phégire (949-1055); 93. les Beni
Hasnewiyés régnérent pendant quatre-vingt-dix ans i Dinour, depuis
350-440 de FPhégire (961-1048); 94. les Beni Annaz régnérent pen-
dant cent soixante~dix ans & Holwan et Kermisin, depuis 380-550
de 'hégire (990-1155); 95. les Beni Kakouyés, appelés par les
Arabes Kakweibs, régnérent pendant quarante-trois ans A Isfahan,
depuis 394-437 de ’hégire (100351045) : cinq princes; 96. les Ata-
begs des Beni Kakouy¥s régnérent pendant cent cinquante-neuf aus,
depuis 536-695 de I’hégire (1141-1295) : neuf souverains; 97. les Hent
Mezid, régnérent pendant cent cinquante-ciq ans a Helli dans le
Djeziret, depuis 340 558 de I'Bégire (1012-1162): huit princes;
98. les Beni Mousafir, appelés aussi Sellar, régnérent dans PA-
zerbéidjan pendapt quatre-vingt-sept ans, depuis 333-420 de P'hé-
gire (944-1029); 99. les Bent Schedad régntrent dans ’Arran pendant
cent viogt-huit ams, depuis 340-468 de ’hégire (951-1075); 100. les
Beni Mousa régnérent a'la Mecque et 4 Médine pendant cent trois aps,
depuis 350-453 de I'hégire (961-1061); 101. les Lkhans du Turkes-
tan de la famille d’Efrasiab régnérent pendant deux cent vingt-six
ans, d’abord 4 Balasghoun, puis & Bokhara et  Samarkand, depuis
383-609 de I'hégire (993-1212): vingt khans; 102. les Beni Mer-
wan régnérent 3 Amid et Mia{arekein dans le Diarbekr pendant cent
cing ans, depuis 373-478 de Phégire (983-1085): sept princes des
tribus kurdes d’Amid; 103. les Beni Moseiyib régnérent 2 Mos-
soul pendant cent quinze ans, depuis 380-495 de Phégire (990-1101).

V. Les dynasties du cinquiéme siécle de Uhégire.

104. Les Beni Hammoud (Alides) régnérent en Andalousie, a
Cordoue et 2 Malaga, peadant quaranté-deux ans, depuis 407-149 de
Phégire (1016-1057);.105. les Beni Merdas régnérent 2 Haleb pen-
dant cinquante-huit ans, depuis 414-472 de lhégire (1023-1079).

(’est ici que sonl placées les quaire lignées des Sultans seldjou-
kides, savoir : celles qui dominaient dans les deua Iraks,dans le Ker-
man, ea Syrie, et dads le pays de Roum, ainsi que les trois
branches, les Beni Danischmend, les Orioks et les Alabegs; 106, la
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premiére lignée des Seldjouks régna pendant cent cinquante-huit
ans dans les deux Iraks, dans le Xhorussan et A Isfhan, depuis 432-
500 de I’hégire (1040-1193); 107. Ja seconde lignée des Seldjouks ré-
gna dans ie Kerman pendant cent cinquante ans, depuis 433-533 de
Phégire (1041-1187); 108. la troisitme lignée des Seldjouks régna
pendant quarante-un ans 3 Damas en Syric, depuis 470-511 de Vhé-
gire (1077-1117); 109. la quatrime lignée des Seldjouks régna a
Koniab, dans le pays de Roum, pendant deux cent quarante-huit
ans, depuis 456-704 de I'hégire (1063-1304) : quinze souverains:
110. les Beni Danischmends régnérent a Siwas peodant cent six
ans, depuis 464-570 de I’hégire (1071-1174) : sept prmc&a, 111, fes
Beni Ortoks régnérent & Mardin pendant tsois cen! cinquante ans,
depuis 464-814 de ’hégire (1071-1411); 112. les Bent Hghazi ré-
gnérent dans PIrak pendant trois cent onze ans, depuis 500-811 de
Yhégire (1106-1408); 113. les Beni Salihiyés s’éteignirant 4 Erzé-
roum en l'année 598 de Phégire (1201); 114. les Bent Menkod-
tschek s'éteignirent & Erzendjan en année de ’hégire 464 (1071).
On compte encore parmi les dynasties des Seldjouks les douze dy-
nasties des Atabegs et les deux dynasties des affranchis de ces der-
niers, savoir : 116. la premiére lignée des Alabegs de la famille
& dksankor régna & Mossoul pendant soixaote-dix-neuf ans, de-
puis 521-600 de Phégire (1127-1208); 116. la seconde lignée des
Atabegs de la famille &’ Aksankor régna h Damas pendant trente-
huit ans, depuis 541-579 de P’hégire (1146-1183); 117. les Atabegs
descendans de Sengin réguérent & Sindjar pendant cinguante-un
ans, depuis 566-617 de Phégire (1170-1220); 118. les Atubegs de
Mossoul régntrent sur le Djeziret pendaut qudrante-huit ans, depuis
576-624 de Phégire (1180-1226); 119. Une seconde branche des
Atabegs de Mossoul y régna pendant trente ans; depuis 640-660
de Phégire (1232-1261); 120. les Atabegs & Arbil régnérent pendant
qudtre-vingt-dix ans, depuis 540-630 de I’hégire (1145-1232); 121. les
Atabegs de la famille Tokteghin régnérent pendant cinquante-deux
ans, depuis 497-549 de ’hégire (1103-1154) : six princes; 122. les
Atabegs dispersés dans I’Est, établis chez quelques princes ; 123. les
Atabegs de la famille & Aksankor 3 Hamadan et A ¥sfahan régnérent
pendant vingt-trois ans, depuis 591-614 de Phégire (1194-1317);
124. les Mamlouks des Atabegs régndrent dans PIrak, & Hamadan
et a Isfahan; 125. les Atabegs de la fumille Salghar régudrent pen~
dant cent quarante-trois ans, depuis 542-685 de Phéyirg (1147-128¢),
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126. les Atabegs dans le Khouzistan régndrent pendant quarante-
quatre ans, depuis 547-591 de I’hégire (1152-1194); 127, les affran-
chis des Atabegs, bien qu’ils ne méritent pas ce titre honorifique, ré-
goérent pendant quatre-vingt-huit ans, depuis 462-550 de I’hégire
(1069-1155); 128. les affranchis du suitan Sandjar dans le Khoras-
san, régneérent pendant quarante-sept ans, depuis 548-595 de I'hégire
(1153-1198); 129. les affranchis dans le Sindjar régnérent pendant
seize ans, depuis 548-564 de Phégire (1153-1168); 130. les schahs
du Khowarezm régntrent pendant cent trente-huit ans, depuis 490-
628 de P’hégire (1096-1280); 131. la branche des schahs de Kho-
warezm qui régnait & Kara Khita se maintint sur le tréne pendant
quatre-vingl-cing ans, depuis 620-705 de Ihégire (1223-1305);
132. la dynastie des” Schoubankiaras dans le Farsistan, régna
pendant deux cent trente ans, depuis 443-678 de hégire (1056-1279);
133. les Moulsemins régnérent pendant quatre-vingt-dix-huit ans
a Maroc, depuis 448-542 de I'hégire (1056-1147) : cinq souverains.

VI. Les dynasties du sixiéme siécle de Phégire.

134. Les Mowahidins régntrent dans le Maghrib {(Mauritanie)
pendant cent cinquante-quatre ans, depuis 314-668 de I’négire (1120-
1269); 135. les Beni Hafzs, branche des précédens, régnérent i Tunis
pendant quatre cent vingt-sept ans, depuis 555-982 de [hégire
(1155-1574); 136. les Beni Sekeria régnérent 3 Djerbé vers la fin
de Ia dynastie des Beni Hafzs : cinq princes; 137.les Beni Kazi ré-
goérent & Sewara et Kokou : cing princes; 138. les Beni Ammar ré-
gnereut pendant. quatre-vingts ans & Tripoli sur la cote barbaresque,
depuis 724-804 de I’hégire (1323-1401); 139, les Beni Mezenni régné-
rent i Beskeré pendant soixante-quatre ans, depuis 740-804 de I'hégire
(1339-1401); 140. les souverains du Grand Loristan, les Beni Faz-
louyés,'que les Arabes appellent Fadhlweih, régnérent pendant deux
cent quatre-vingt-deux ans, depuis 545-827 dc Phégire (1150-1423);
141. les Beni Kkorschid 2 Khouremabad régnérent pendant deux
cent trente-sept ou deux cent quaraute ans, depuis 570 jusiue vers
année de Phégire 807 (1174-1404); 142. les Beni Ghour régnérent
pendant soixante-sept ans & Firouzkouh et 2 Ghazna, depuis 545-612
de Phigire (1150-1215); 143. les Ghourides appelés aussi Heyatils
(Euthalites) régnérent i Bamnan pendant soixante-cing ans, depuis
545-610 de Ihégire (1160-1213); 144. les affranchis des Heyatils r¢-
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gnérent A Ghazna, & Kaboul et sur le Moultan pendant vingt-deux ans,
depuis 602-624 de P’bégire (1205-1226); 145. une aulre branche de
ces dffranchis y régna pendant quatre -~ vingt-huit ans, depuis
602-690 de I’hégire (1205-1291); 146. une branche des Ghourides
c’est-a-dire les Khouldjiyéds, mais qui n’a jamais été esclave, ré-
gna dans I'Inde pendant cent quatre-vingl-dix-neuf ians, depuisgige~
801 de Phégire (1205-1398); 147. les Beni Kourt régnérent 3 Herat
pendant cent quarante aps, depuis 643-783 de Phégire (1245-1381).

Viennent ensuite les dynasties des Eyoubides dont tous les autres
historiens ne citent que sept lignées, mais qui apparaissent ici divisées
en douze dynasties : non compris les deux dynasties des Mamlouks
& Egypte qui sont comptées comme faisant parlle des dynaslies
Eyoubides. Ce sont :

148. Les Eyoubides @Egypte et de Syrie; ils ont régué pen-
dant quarante-huit ans, depuis 567-615 de P’hégire (1171-1218);
149. les Eyoubides de Damas ont régné pendant soixante-neuf ans,
depuis 589-858 de Ihégire (1193-1259); 150. les Eyoubides de
Haleb ont régné pendant soixante-dix-neuf ans, depuis 579-658 de
I'hégire (1183-1259): trois souverains; 151. les Eyoubides de Hama
ont régné pendant cent soixante-huit ans, depuis 574-742 de Phégire
(1178-1341); 152. les Eyoubides de Himss ont régné pendant cent
seize ans, depuis 545-661 de ’hég. (1150-1262); 153. les Eyoubides
de Kerek (Crac) régnérent pendant soixante-dix-sept ans, depuis
584-661 de I’hég. (1188-12062); 154. les Eyoubides de Balbek
ont régné pendant cent onze ans, depuis 533-644 de I’hégire (1138-
1246); 155. les Eyoubides de Hossn-Keif ont régné pendant trente:
deux ans, depuis 629-661 de I'hégire (1231-1262); 156. les Eyou~-
bides élablis dans les pays situés plus d Uest ont régné pendant
soixante-seize ans, depuis 582658 de I'hégire (1186-12569); 157. les
Eyoubides dans I'Yémen, qui arrachtrent la domination aux Beni
Mehdi, régnérent & Sebid pendant cinquanie-sept ans, depuis 569-

26 de I'hégire (1173-1228); 158. les Beni Mechdi, leurs prédéces-
seurs, y avaient régné pendant quinze ans, depuis 554-569 de
I’hégire (1159-1173); 159. les esclaves turcomans des Eyoubides
du Kaire régnérent pendant cen! trente-six ans, depnis 648-184 de

" Phégire (1250-1382); 160. les Mamlouks Tscherkesses régnérent en
Egypte pendant cent trente-huit ans, depuis 784-922 de ’hég. (1283~
1516); 161. les Beni Resoul régudrent dans I'Yémen pendant deux
cent trente~trois ans, depuis 626-859 de Phég. (1228-1454) : C'élait
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une branche des Eyoubides, et non pas Mewalis, Cest-a-dire es-
claves, mais Awalis, c’est-3-dire nés libres; leurs dix princes ré-
sidaient 2 Sébid.

"Aprés les treize dynasties des E'youbides viennent les trois dy-
nasties des schérifs de la Mecque et de Médine; les quinze dynasties
deg eDjenghizides, puis les Timourides; ces derniers apparaissent
comme formant la troisiéme brancke des Djenghizides; il n'en
sera question qu’a Poccasion des dynasties du neuvidme siécle de
Phégire.

162. Les schérifs de la Mecque et de Médine, et d’abord les
Beni Haschins, régnérent pendant cent trente-huit ans, depuis 460-
598 de I’hég. (1067-1201); 163. les schérifs Beni Kitadés y ré-
gnerent depuis 598 (1201) jusqu'a aujourd’hui; 164. les schérifs Beni
Mohenna régnérent A Médine depuis le commencement du viic
sitcle de ’hégire jusqu’en 973 (1565).

165. la famille Djenghiz régoa i Karakaroum depuis 599 de 'hé-
gire (1202), d’abord Djenghizkhan, ensuite ses trois fils Okta?, Kayouk
et Mangou; 166. Les fils d’ Oktaz.régnérent dans le Turkestan pendant
cent quarante-huit ans, depuis 657-805 de Phég. (1258-1402) : six
souverains; 167. les fils de Tschagatai régnérent dans la Transoxane
pendant cent quatre-vingt-un ans, depuis 624-805 de bég. (1226-1402);
168. les fils de Djoudji régnérent jusqu’en Pannde 624 (1226);
169. les descendans de la méme famille de Baloukhan régnérent
4 Baghdjeserai en Crimée pendant quarante-neaf ans, depuis 624-
664 de I’hég. (1226-1265); 170. les fils de Djoudfi, commekhans dela
horde bleue', régnérent i Sérai en Crimée pendant quatre-vingt-
seize ans, depuis 665-701 de Thég. (1266-1359) : cinq khans; 171,
les fils de Djoudji, comme khans de la horde blanche, régntrent
pendant cent soixante-dix ans, depuis 664-834 de P'hég. (1265-1430);
172. plusieurs autres princes de la famille de Djoudji régnérent
dans le désert Kipdjak; 173. les khans de Crimce régnérent A Bagh-
djéscrai pendant trois cent soixante-huit 4ns, depuis 830 de Phégire
(1426) jusqu’a la cession de la Péninsule aux Russes en 1198 (1783);
174. les Beni Scheiban, descendans des fils de Djoudji, régnérent

1+ Keek ordou signifie, il est vrai, généralement la hords céleste, mais
il parait qu'il faut tradaire la horde bleus, kotk signifiant aussi bien le
cial que bleu ; d'ailleurs il est question d'une horde blanche.
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dans la Transoxane depuis 835 de ’hég. (1431); 175, les Bens
Schetban régnérent dans le Khowarezm depuis 916 de Phég. (1510);
176. les fils de Toulikhan régnérent dans le Khatai, 3 Khanbaligh
{Péking), pendant cent quarante-deux ans, depuis 658-800 de I’hég.
(1259-1397) : quinze souverains; 117. les Jikhans de Holagow ré-
gnérent pendant quatre-viogt-neuf ans, depuis 651-740 de Ihég.
(1253-1339); 178. la famille Tschoban régna pendant quarante
ans, depuis 718-758 de I'hég. (1318-1358) : trois princes; 179. les
Iikhans ou Djelairs régnérent pendant ua sitcle, depuis 737-837 de
’hég. (1338-1436); 180. la famille Qghatimour régna daos le
Khorassan pendant soixante-quinze ans, depuis 737 d¢ Phég. (1336):
quatre princes, 181. les rois de la famille Fndjou, c’est-a-dire des
biens de la couronne (indjou signifie, en langue mongole, les biens de
Ia couronne), régnérent pendant quarante-deux aps, depuis 716 de
Phég. (1316); 182. les Beni Mosaffers régntrent dans le Farsistan, &
Schiraz, pendant quatre-vingt-quatorze ans, depuis 718 de Ihég.
(1318) ; 183. les Serbédars régnérent & Sebzewar pendant cinquante-
deux ans, depuis 736 de ’'hég. (1335).

VL. Les dynasties du septiéme siécle de Phégire.

184. Les Beni Ahmers régntrent dans ’Andalousie pendant deux
cent soixante-dix ans, depuis 630-900 de P’hég. (1233-1494) : dix-
huit souverains; 185. les Beni-Abdolwad régnérent pendant devx cent
quatre-vingts ans & Telmesan, depuis 621 de hég. (1224); 186. les
Imams régnent dans !'Yémen depuis 600 de ’hég. (1203) jusqu’a
aujourd’hui; 187. les Béni Merins régnérent dans I’Akssal Maghrily
pendant deux cent cinquante-neuf ans, depuis 610 de Phégire (1213);
188. les scherifs Hamziyin réguérent dans PYémen depuis 600 de
Phég. (1203); 189. les princes de Hormouz régnérent depuis 671 de
Phég. (1272),

Viennent maintenant les quatorze dynasties qui se sont élevées sur
Jes ruines des trones des Seldjouks d’Anatolie, ce sont :

190. Les Karamans; ils ont régné pendaat deux cent quatre ads,
depuis 676~880 de ’hég. (1277-1475); 191. les Kizilakmeditis ré-
gotrent & Kastemounie pendant cent soixante-quatorze ans, depuis
690 de I'hég. (1291); 192. les deux flls de Mouineddin Perwané
régntrent & Sinope pendant vingt-quatre ans, depuis 676-700 de I’bég.
(1277-1300); 193, lés didinoghlis régnérent pendant cent trente ans
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dans le sandjack actuel d’Aidin, depuis 700-830 de hég. (1300~
1426) : trois princes; 194. les Saroukkanoghlis, régnérent dans le
sandjak actuel de Saroukhan & Magnésie jusqu’er Pannée de Ihégire
813 (1410) : trois princes; 195, les Menteschéoghlis régntrent dans
le sandjak actuel de Mentesché : trois princes; 196. les Kermianoghlis
régnérent 3 Kutahiyé : quatre princes; 197. les Hamidoghlis régoérent
dans le sandjak actuel de Hamid : deux princes; 198. les Tekkéo-
ghlis régntrent a Antalia dans le sandjak actuel de Tekké, trois
princes; 199. les princes de Karasi régnérent dans le sandjak de ce
pom; 200. les princes de Djanik; 201.les princes &'Alayé;
202. les princes de Siwas? de la familie de Bourhaneddio. Enfin
vient la dynastie des. Otlomans, qui comme la plus puissante de
toutes est 4 la téte des dynasties qui ont surgi au huiti¢me siecle de
I'hidjret. Le troisiéme volume de Ihistoire de P'astronome Mobham-
med—lifendi. ne s’occupe que d’elle, et c’est pour cette raison que
nous aussi nous ep parlerons séparément.

VIIL. Les dynasties du huitiéme siécle de Uhégire.

203. La famille de Timour régna dans la Transoxane; en pre-
mitre ligne se trouve Timourlenk, avec trois de ses aieux, Emir
Karghan, Emir Abdoullah et Emir Housein. Son empire se main-
tint jusqu’d sa mort, en 807 de I'hég. (1404); 204. les fils du mirza
Djihanghir, fils de Timour, mort en 776 (1374), régnérent jusque
vers année 850 (1446); 205. les fils du mirza Schahrokh, second
fils de Timour, issus d’Qulougbeg, régnérent jusqu’en 854 de I'hég.
(1459); 206. les fils dumirza Ibrakim, fils de Schahrokh, régnérent
depuis 812-848 de I’hég. (1409-1444); 207. les fils &’ Omerscheikh,
troisiéme fils de Timour, régorent depuis 795 de 'hég. (1392) jusqu’a
la mort de Bediezéman 3 Constantinople; 208. les fils de Miranschah,
quatriéme fils de Timour, d’abord ceux qui descendaient en ligne
directe du mirza Eboubekr,fils ainé dg Miranschah; puis, 209. ceux
qui, issus de la méme ligne, dominérent dans la Transoxane jusqu’en
Pannée 906 de I’'hég. (1500); 210. les Timourides de la méme ligne
qui régoérent & Ghazna, A Kaboul et dans I Afghanistan; 211. les
Timourides quirégnérent dans le Germsir ewAina; 212. les Timou~
rides qui régoérent dansle Bedakhschan; 213. les descendans des fils
&' Ebousaid régntrent d’abord A Andedjan, Ferghana et ensuite
dans PIndostan, depuis 873 de Phég. (1468), jusque vers la fin du
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xvn® sitcle; 214, les Toghloukschahs régotrent & Delhi pendant
quatre-viogt-dix-huit ans, depuis 720 de Ihég. (1320); 215. les fils-
de Khizrkhan, branche des Toghloukschahs, régnérent pendant
trente-sept ans, depuis 818 de I’hég. (1415).

216. Les Loudiyés, branche des Khizrkhans de Dehli, régnérent
pendant soixante-dix-sept ans, depuis 854 de Phégire (1450); 217. les
Souriyés régnérent pendant trente ans, depuis 947 de ’hégire (1540);
218. une brauche des Newlhaniyds régna pendant vingt-un ans, depuis
925 de Phégire (1519); 219. les Keraniyés, branche des Souriyes régne-
rent pendant vingt ans, depuis 960 de I’hégire {1552); 220. les branches
des Zoghloukschahs : d’abord celle des rois du Bengale ; en se-
cond lieu, 221. les rois de Malwa; troisitmement, 222, les deux
souverains afghans & Malwa; 223. les souverains de Tschanpour
qui régnérent pendant cent quatreans, depuis 89¢ de I'hégire (1490);
224. les rois de Goudjourat qui ont régné & Ahmedabad pendant
cent quatre-vingt-six ans, depuis 793 de Phégire (1390); 125. les
Behmenschahs dans le Dekkan, qui ont régné pendant quatre-vingt-
deux ans, depuis 748 de Phégire (1347); 226.les Nizamschahs, qui ont
régné A Dewletabad depuis 890 de I’hégire (1485); 227. les Aoutd-
schahs A Delingana; 228. les dadilschahs; 229. les rois de Kasch-
ghar, depuis 760 de ’bégire (1358); 230. les princes de Kischmir.

C’est avec ces derniers fque finissent les dynasties mongoles, et I'au-
teur commence & éaumérer celles des Turcomans que voici :

231. Les Karakoyounliis, c’est-a-dire du mouton noir, régnérent
A Tebriz dans PAzerbeidjan pendant cent six ans, depuis 777-853
de P'hégire (1375-1478); 232. une autre branche des Aarakoyoulis
régna A Bagdad; 233. les Akkoyounliis, c’est-a-dire, du mouton
blanc ou Bayenderis, végotrent A Diarbekr; 234. les Soulkadriyés
réguérent & Elbistan et & Merdsch; 235. les Beni Ramazan régntrent
4 Adana; 236. les Schirwanschahs, une branche des Abbassides;
237, une seconde branche des Schirwanschahs qui fait remonter
Forigine de leur tribu 2 Nouschirwan.

IX. Les dynasties du diziéme siécle de Uhégire.

238. La dynastie des Saffewis en Perse; 239. les Tscherkesses ré-
gnérent dans P'Yémen depuis 922 de I’bégire (1516) pendant cing ans :
trois princes; 240. la dynastie des marins turcs(Roumilie Lewendliis)
qui s'étaient révollés aprds la conquéte de I’Egypte par S¢lim 11, se
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maintint pendant vingt ans, jusque vers Pannée 945 (1538); 241. les
imams Seidiyés régnérent depuis 940 de I’hégire (1533) jusqu’en
1092 (1681); 242. les gouverneurs otfomans dans 'Yémen, s’y
maintinrent pendant trente-sept ans, depuis 945-982 de Ihégire
(1538-1574); 243. les schérifs de la famille de Housein dominérent &
Maroc, depuis 921 de Phégire (1515) jusqu’en 1092 (1681); 244. la
dynastie des Ollomans.

SULTANS OTTOMANS.

Pl

1. Sultan Osman, né en P'année de I'hégire 657 (1285), mort en
726 (1325) aprés un régoe de vingt-sept ans. Ses restes reposent &
Brousa.

Ses fils : 1. Alaeddin-Pascha, premier vizir de PEmpire (le mot
Pascha signifiait chez les Turcomans frére ainé); 2. Ourkhan, pre-
micr heglerbeg de ’Empire; 3. Saoudjibeg; ce dernier manque
daus tous les autres historiens. _

1I. Sultan Ourkhan, né en ¢80 (1281), monta sur le trone en 726
(1279), 4 Pige de quarante-six ans ; il mourut en 761 (1359).

Ses fils : 1. Souleiman-Pascha, mort 3 Boulair d’une chute de
cheval; 2. Mourad, successeur d’Qurkhan; 3. Kasim Tschelebi,
mort trés jeune.

11, Sultan Mourad I, né en 726 (1325), monta sur le trone en
761 (1359) et périt 2 la bataille de Kossova en 791 (1389).

Ses fils : 1. Bayezid Yildirim, son successeur; 2. Saoudjibeg:
3. Yakoubtschelebi.

1V. Sultan Bayesid .Yildirim, né en 748 (1347), monta sur le
trone en 791 (1389) et mourut en 805 (1403).

Ses fils : 1. Ertogbroul; 2. Souleimantschelebi; 3. Mohammed,
son Successeur; 4. Ysaktschelebi; 5. Mousatschelebi; 9. Moustafa-
tschefebi. i est & remarquer que quelques historiens parlent d’un
cerlain Kasim au lieu de nommer Ertoghroul. 1astronome ne dit
rien ni de Yousouf ni de Mahmoud, dont il est question dans quel-
ques histoires.

V. Sultan Mohammed I monta sur le {réue en 791 (1389) ot
mourut en 824 (1421). Presque tous les historiens turcs s’accordent
A dire qu’a la bataille. ’Angora ce prince avait quatorze ans; daos
ce cas, il a dii voir le jour en 791,(1389) : quelques-uns cependant
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prétendent qu’il était né en 781 (1379); s'il en est ainsi, il a dii avoir
vingt-quatre ans 2 la mort de son pére *.

Ses fils : 1. Mourad, son successeur; 2. Mahmoud; 3. Yousouf;
4. Moustafa; 5. Ahmed; ¢. Mohammed *.

VI. Sultan Mourad II, né en 806 (1403) monta sur le trone en
824 (1421), abdiqua en 846 (1442), remonta sur le trdne en 848
(1444) et mourut le 10 moharrem 855 (14 février 1451).

Ses fils : 1. Mohammed, son successeur ; 2. Ourkhan; 3. Alaed-
din; 4. Hasan; 5. Abmed. Ahmed et Alaeddin moururent du vivant
de leur pére et sont enterrés & Amassia; Hasan et Ourkhan mouru-
rent & Andrinople, ou ils reposent non loin des rives de la Toundja.

VIl. Sultan Mohammed II, né en 833 {1430), “monta sur le
trone en 846 (1442),se retira en 848 (1444), en prit possession pour
la seconde fois le 16 moharrem 855 (18 février 1451) ® et mourut
le 4 rebioul-ewwel 836 (3 mai 1481).

Ses fils : 1. Djem; 2. Moustafa; 3. Bayezid.

VIIL. Sultan Bayezid I, né en 851 (1447) meonta, sur le trone
le 10 rebioul-ewwel 386 (9 mai 1481) et mourut le 26 mai 1512,

Ses fils : 1. Sélim; 2. Ahmed; 3. Korkoud; 5. Abdoullah;
6. Alemschah. Il manque ici les princes Schehinschah et Mohammed
que nous avons cités dans la table géndalogique du tome III ct que
nous avons trouvés dans d’autres sources. En général, les tables génca-
logiques de cette histoire sont plus justes ct plus compldtes que celles

que contient Phistoire de Iastronome Mohammed, et nous reavoyons
le lecteur A ces tables.

Dynasties des Ouzbegs tirées de Thistoire du Mounedjim-
baschi.

1. Eboulkhairkhan s’empara du Khowarezm en 837 (1433) et de
Samatrkand en 854 (1450) et mourut en 873 (1468); 2. son fils
Scheikh Haider étant mort d’une blessure qu’il avait recue dans la

1 1} parait en effet que Mohammed avait vingt-quatre ans 4 la mort de
son pére, et non pus quatorze, chiffre qui n’est qu'une foule du copiste.

2 On lit dans le manuscrit deux fois Ahmed ; ce qui cst une erreur.

3 On voit qu'il y a la une eireur, car le jour de Vavénement du Sultan
dtant compté du jour de la mort du Sultan précédent, cest ou le 10 ou le 46
moharrem, date qui est erronde.
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bataille contre Hadji-Ghirai, khan de Crimée, eut pour successéur
son neveu Mohammed Scheibékhan. Ce dernier enleva enm” 913
(1507) le Khorassan ou Bediez-zeman et périt A la bataille de Merw
en 916 (1510); 3. loncle de Mohammed Scheibékhan, Koudj-
koundji, lui succéda et mourut en 936 (1529); 4. Ebou Said, son
fils, mourut cn 939 (1532); 5. le cousin de ce dernier, Obeidoullah,
mourut en 946 (1539); 6. Abdoullak, ne régna que six mois;
7. Abdoullatif mourut aprés quinze mois et non pas aprés douze
mois, comme Pauteur le dit par erreur, en 961 de Phégire et non en
963, comme le prétend le Mounedjimbaschi. Yei Paweur a omis le
prince Timour, cité dans la table du t. V; 9. Pir Mohammed céda
le trone & son frére Zskenderkhan aprés avoir régné dix ans; 10, Js-
kenderkhan mourut en 978 (1570); 11. Abdoullah envahit le Khor-
assan en 995 (1586) et mourut aprés un régne de vingl-six ans,
en 1004 (1596); 12. fmam Kouli abandonna le khanat & son frére
Pir Mohammed en 1044 (1634); 13. Pir Mohammed suivit exemple
de son prédécesseur et se rendit & la Mecque en cédant le trone
14. A Abdoulaziz. On voit combien est défectucuse cette table
comparée i celle des t. VII et IX de cette histoire.

Dynasties des Khans de Crimdée.

1. Mengli-Ghirat, fils de Hadji-Ghirai, monta sur le trone a
Baghdjé-Serai en 880 (1475) et mourut en 920 (1514); 2. Mokam-
med-Ghirat périt dans la bataille contre les Nogais en 929 (1522);
3. Ghazi-Ghirai régna jusqu’en 932 (1525); 4. Seadet-Ghiraiabdi-
qua aprés un régne de buit ans, en 932 (1532); 5. Islam-Ghirai * ne
régoa que peu de temps; 6. Sahib-Ghirai arriva au pouvoir en 949
(1542) et fut assassiné en 961 (1553); 7. Dewlet-Ghirai, fils de Mou-
barek-Ghirai et petit-fils de Mengli-Ghirai, mourut en 985 (1577),
et laissa dix-huil fils ; 8. Mohammed-Ghirai régna pendant sept ans
et fut Gtranglé en 992 (1584); 9. Jslam Ghirai, son frére, régna
quatre ans et mourut en 996 (3588); 10. Ghazi-Ghirai II arriva au
pouvoir en 1004 (1585) et fut destitué en 1007 (1598), pour ne s’étre
pas présenté A ’ouverture de la campague contre ’Autriche; 11. Feth-
Ghirdai ne resta sur le tréne que quelques mois et fut assassiné
par son prédécesseur Ghazi-Ghirai; 12. ce dernier reprit le

1 Ce khan a é1é omis par erreur dans les tables du tome V.
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_pouvoir et mourut en 1017 (1608), regretté en qualité de poste?;
13. Selamet-Ghirai régna pendant trois ans et fut remplacé par son
neveu en 1019 (1610); 14. Djanibek-Ghirai, fils de Moubarek
Ghirai, assista au siége de Chocim et fut révoqué en 1032 (1633)
15. Mohammed-Ghirai, fils de Séadet-Ghirai, régna jusqu’en Pannée
1037 (1627); 16. Djanibek-Ghirai pour la seconde fois; il fut ré-
voqué en 1046 (1636); 17. Inayel-Ghirai, fils de Ghazi-Ghirai le
poéte, mourut en 1047 (1637); 18. Behadir-Ghirai, fils de Selamet-
Ghiral, mourut en 1051 (1641); 19. Mohammed-Ghirai, son frére,
fut révoqué en 1054 (1644); 20. Islam-Ghirai, frére ainé de ce
dernier, mourut en 1064 (1654); 21. Mohapcmed—éhzra: arriva au
pouvoir pour la seconde fois et fut destitué en 1076 (1665); 22. Aadil
Ghirai, fils de Tschoban Dewlet-Ghirai, fut destitué en 1082 (1671);
23. Sélim-Ghirai fut révoqué en 1088 (1678);-24. AMourad-Ghi-
rai, c’est par lui que termine Phistoire de Pastronome Mohammed-
Efendi en 1091 (1680). (Voyez les tables généalogiques de cette his»
toire.)

Les princes des douze dynasties qui se sont ¢levées sur les ruines des
trones des dynasties seldjoukides, sont, d’aprés le méme auteur:

L. La dynastie des princes de Karamanie.

1. Mohammedbey, mort dans une bataille en 678 (1271);
2. Mahmoudbeg, fut battu en 719 (1319) par Tschoban, général
&’Ebou-8aid; 3. Yakhschibeg son fils; 4. Alaeddinbeg, fils de
Yakhschibeg ; 5. Alibeg, fils d’Alaeddin; il épousa Ia fille du sultan
Mourad I en 792 (1389) et filt fait prisonnier u®mois plus tard par
Bayezid Yildirim; 6. Mohammed beg, assiégea Brousa;|7. Mousabeg,
dont les deux neveux se réfugitrent auprés du sultan Mourad XX qui
leur donna en mariage deux de ses filles, et élevasur le trone 8. Ibra-
himbeg un d’eux; 9. Pir Ahmedbeg, complétement défait par
Kediik Abmed Pascha, général des troupes oltomanes.

11. Les Kizilahmedlis.

1. Schemseddin T¥mour, gouverneur de Keikhatou, se déelara
ndépendant en 790 (1391); 2. son fils Schedjaaeddin ; 3. Aadilbeg,

v D'aprés d'aulres sources, il mourut un an plus tard,
C Ty KV b
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fils de ce dernier ; 4. Bayezidbeg Kotiiruiim (le perclus), contempo-
rain de Bayezid Yildirim; 6. Isfendiarbeg, fils d’Aadilbeg, beau-
pire du sultan MouradXI; 6. Jbrahimbeg, fils d’Isfendiarbeg;
7. Ismailbeg fils d’Ibrahimbeg; 8. Kizil Ahmedbeg, frére du pré-
cédent.

HX. Les fils de Perwané & Sinope.

1. Mouineddin Mohammed, mort en 696 (1296) ; Mohaizibed-
din Mesoud, mort en 700 de I’hégire (1300).

IV. Les princes & Aidin.
1. didinbeg; 2. Mohammedbeg, son fils; 3. Isabeg, fils de ce
dernjer.
V. Les princes de Saroukhan.

1. Eliasbeg; 2. Ishakbeg, fils d’Eliasbeg; 3. Khizrschah, fils
@’Ishakbeg: ce fut avec lui que s’éteignit la dynastie, en 813 de Phégire
(1410). . .

VI. Les princes de Mentesché.

1. Menteschébeg; 2. son fils Yakoubbeg ; 3. Eliasbeg, fils de ce
dernier.
[ ]
VIIL. Les princes de Kermian.
1. Kermianbeg; 2. Alischirbeg; 2. Alischirbeg, son fils; 3. Aa-
lemschah, fil§ d’Alischirbeg; 4. ARbeg, fils d’Aalemschahbeg et
beau-pére du sultan Bayezid Yildirim; 5. Yakoubbeg, fait prisonnier

par Bayezid Yildirim, s’enfuit chez Timourlenk, et constitua héritier
de son pays, avant sa mort, le sullan Mohammed II.

VIIL. Les princes de Famid.
1. Felekeddin Hamid, fondateur de la ville d’Eghirdir; 2. Hou-
seinbeg, qui régnait en méme temps que le sultan Mourad I

IX. Les princes de Tekké.

¢ X. Tekkébeg, gouverneur des sultans seldjoukides a Antalia, se
rendit indépendant. 11 eut pour successeur 2. Osman Fschelebi, qui

fut tu¢ par Hamzabeg ¢n 830 (1426),
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X. Les princes de Karasi.

1. Adjlanbeg régnait en méme temps que le sultan Ourkhan, qui,
profitant de la querelle survenue entre les fils d’Adjlanbeg, s'empara
‘de tout le territoire de leur pére.

XI. Les princes de Djanik.

1. Kabadoghi; 2. Taschnioghli; 3. Djouncidbeg; 4» Hour
seinbeg.}

 XII. Les princes @ Alays.

1. Latifbeg ; 2. Kilidjbeg; 3. Arslanbeg ; ce dernier fut vaineu
par Kediik Abmed-Pascha en 866 (1461), et perdit dés lors son ter-
ritoire.

Silon compare ce tableau, qui embrasst deux cent quarants-quatre
dynasties, y compris les cinquante dynasties romaines, grecques, ar-
mépiennes et franques, avec les tables de Deguignes, on verra que
ce dernier, qui ¢éoumére les diverses dynasties qui ont régné en Asie,
en Afrique et en Europe, n'a cité qu’une centaine de ces dynasties
orientales, et que I’histoire universello des deux astronomes (c’est-2-
dire de I'auteur arabe.et du traducteur turc) nous fait connajtre une
centaine d’autres dynasties inconnues a Deguignes. Malgré cela, les
tables arabes, turques et persanes sont encore incomplétes. Ainsi on
voit qu’il manque dans le tableau des dynasties que nous venons. d’énu-
mérer, celle des princes persans dont il est question dans la préface
du Schahnamé de Firdewesi, et dont Pun, par les encouragements
qu’il 2 donnés aux savants, peut étre considéré comme Pauteur de la
Premiére collection des histoires de ’ancienne Perse. On doit regret-
ter également la lacune qui reste & combler dans les dynasties arabes,
notamment dans celle des Beni Ammar de Tripoli en Syrie, qu'on
ne doit pas confondre avec la dynastie du méme nom qui a régmé &
Tripoli en Afrique, sur la cote des Berébers, de méme que Vinoertie
tude qui régne dans nos histoires par rapport aux dynastles turques
de Kastemouni et de plusieurs autres.

Ces diverses dynasties sont rangées, dans Pouvrage de Pastronome,
®aprds les pays o lislamisme g’est introduit, de la manitre sui=
vaate;

7%
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En Anatolie régnérent les douze dynasties que nous venons de
citer; 4 Siwas régoérent les Beni Danischmends (n° 110); 3 Mérdsch
eta Elbistan, les Beni Soulkadr (n°234); 3 Adana, les Beni Ramazan
(o° 235).

En Arabie, ou Pislamisme a pris naissance, régnérent tour 4 tour,
a la Mecque et 3 Médine, les Beni Akhaizar (a0 19); les Beni Mousa
(n° 100); les Beni Haschim (u° 162); les Beni Kitadé (n° 163); les
Beni Mohenna (n° 164). )

Dans-P¥émen régnérent les -Beni Tabataba (n° 80); les Beni
Salih (o 87); Izs Beni Mehdi (n° 158); les Beni Eyoud (n° 157);
les Beni Resoul (n° 1613; les schérifs Hamziyin (n° 188); les Imams
(n° 186); les T'scherkesses (n° 239); les marins turcs rebelles (ne 240);

leg Seidiyé (ne 241); les gouverneurs otlomans (n° 242),

A S¢bid régnérent: la premitre lignée des Beni Siyad (n° 47); la
seconde lignée (n° 48); les Beni Nedjah qui, d’aprés les tables
chronologiques de Hadji Khalfa (p. 163), régnérent depuis 412-553 de
Fhégire ; les Beni Tahir, depuis 853-923 de I'hégire.

Avant la fondation de Pislamisme, régnérent dans I’ Hadhramout et
dams PAhkaf, les Beni Aad (n° 5); dans I'Yémen, les Beni Homair
(oe 6); les Abyssiniens (n° 7); les gouverneurs persans, Meraziyé
(o° 8)

Dans le Hedjaz, les Beni Djorhem (n° 12); A Bakrein et 2 Hira,
les Beni Lahm (00 9); en Syrie, les Beni Ghazan (v° 10); 3 Diar-
bekr, les Beri Hendé (n° 11); aprés Mohammed, la Syrie tomba au
pouvoir des khalifs Peni Ommeiyé et 4bbas; 3 Haleb régnérent les
Beni Hamdan (n® 60); les Keni Merdas (no 105); Ies Eyoubides
{n° 150); les Ismailites (n® 88); 3 Hama, les Eyoubides (n° 151); &
Himss , les Eyoubides (n° 151); A Baalbek, les Eyoubides (n° 154);
A Damas, les Seldjoukides (n° 108); les Atabegs de la famille T0k-
teghin (no 421); 2 Arak, les Eyoubides (m° 153); & Mossoul, les
Beni Moseiyidb (n° 103); .:1 Mossoul, les Atabegs de la famille d’A-
ksankor (ne* 115 et 116). Ils y manquent.

Les Beni Okail qui, d’aprés Hadji Khalfa, régnérent depuis 380-
485 de 'hégire; 3 Diarbekr, les Beni Merwan (no 102) et les 4k-
koyounlis (n° 233); 2 Bassra et prés des marécages, les Beni Scha-
hin (n° 63) et une branche de cette tribu (n° 64); 4 Hellé, les Beni
Mezid, appelés Esed par Hadji Khalfa; A Hosenkeif, les Eyoubides
{m° 155); 4 Mardin, les Beni Ortok (n° 131); & Holwan, les Beni
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Annaz (o0 94); & Dinour, les Beni Hasnewiyés (o 93); A Sindjar,
les Atabegs (o 117) et leurs affranchis (n® 129); 4 Djeziret, les
Beni Hamdan (n° 59), les Beni Bouyé (ue 90) et les Atabegs
(ne 232); dans PZrak, régnérent, aprés les khalifs Beni Ommeiyé et
Abbas, les Ismailites (n° 86); les Beni Bouyé (n° 91); les Seldjou-
kides (u® 106); les Zighazi (ae 112); les Djenghizides (n° 155); les
Iikhans Djelair (n° 179). En Perse, régnérent avant la fondation
de Pislamisme, les dynasties des Pischdadiens (n° 1), des Keyaniens
(oo 2); des Aschiianiens (n° 3); des Sassaniens (ve 4); depuis
Pintroduction de Pislamisme : les dynasties des Beni Ommeiyé et
Abbas, et aprés cette dernitre, dans les provinces de cet empire,
savoir : dans P Azerbeidjan, les Beni Bouyé (n° §9); les Beni Mou~
safir (v 98); les Korakoyounliis (ne 2317 ; les descendans & Ebow~
said. Dans le Khorassan et U'Irak, régndrent, d’aprés Hadji Khalfa
(depuis 563-704); & Arbil, les Atabegs (n° 120); dans PArran,
le Beni Tschedad (n* 99); & E'rzeroum, les Bent Salikiyé-(n° 113);

Erzendjan, les Beni Menkoutschek (n® 114); dans le Mazan-
deran, les Beni Djelawiyés (n° 71); dans le Taberistan, les Beni
Bawendiyé (n>* 69 et 70); & Amoul, la famille Hasan (n° 75) et
celle de Housein (uv° 76); A Roustemdar,’la famille Keyoumer;
d’aprds cet auteur, régndrent dans le Ghilan, les Beni Dabouyé
(n° 65); a Rouyan, les Beni Badousian (n° 66); i Nour, les
Beni Kiaous (n° 67); 3 Kedjewer, les Beni Iskender (n° 68);
dans le Schirwan, les Schirwanschahs (n° '236); dags le Djor-
djan, les Beni Siad (e 89); dans le Farsistan, les Beni Bouyé
ne 92); les Ben? Kakouyé (n° 95); les Atabegs, de la famille d’Ak-
sankor (e 123); les Mamlouks de ces derniers (n° 124); les Ata-
begs de la famille Salghar (n° 125); les Schoubankaria (n° 132);
les Bent Indjoy (o° 181). Les Beni Mozaffer (n° 182); les Saffewis
exercerent vers celte époque une domination absolue sur toute la
Perse et les dynasties qui s’y trouvaient. C’étaient : dans le Khou-
zistan, les Beni Bouyé (n° 91); les Atabegs (n° 126); les affran~
chig de ces derniers (n° 127); dans le grand Loristan, les Beni
Fazlouyé (n° 140); dans le petit Loristan, les Beni Khordjid
(n° 141); A Hormouz, les princes de cette ile (189); dans le
Germszir, les Timourides (210); dans le Kerman, les Beni Elias
(me 31); les Beni Bouyé (ne 91), et les Seldjoukides (u° 107); dans le
Ghardjistan, les princes qui en ont pris le nom (e 52); dans le
Djousdjan, les Beni, Ferighoun (oo 53); dans le Sedjistan, les

32584
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Beni Saffar (n° ';s) 5 les Beni Leis (n° 77); dans le Khorassan, les
Beni Tahir (no 49).

Les Beni Saman (n° 50); les Beni Leis (e 77); les affranchis
du sultan Sandjar (v° 128), et la famille de Toghatimour (n° 180);
A Heérat,les Beni Kourt (n° 147); A Sebzewar, les Bent Serbedars
(¢ 183); dans le Khowaresm, les Beni Mamoun (n° 54); les Bend
Sindjour (n° 54); les Khowaresmschahs (n° 130), et les Beni Schei-
ban (n° 175); dans la Transozane, les fils de Tschaghatai (n°167);
les Beni Scheibans, issus des fils de Djoudji (n° 174); la famille de
Timour (nos 203-209); dans le Bedakhschan, les Timourides
(n° 212); en Ferghana, les Timourides, n° 213); 3 Ghazna, les Bent
Albleghin (n° 56); les Beni Seboukteghin (n° 57), et les Beni
Ghour (n° 152); 3 Bamzan, les Ghourides, les Euthalites, leurs af-
franchis (nos 144 et 145); et les Timourides (n° 210); dans le Tur-
kestan, régnérent, avant la fondation de Pislamisme, les Khakans
{n° 29); depuis la fondation de Pislamisme, les princes tatares et
mongols (n° ‘30) régnérent & Bokhara et & Samarkand ; les Djen-
ghizides dominérent 3 Karakoroum (o° 165), en Crimée (un°169), 4
Bagdjéserai (n° 170); sur la horde blanche (n° 171); dans le
Deschtkipdjak (n° 172), sur les khans de Crimée (n° 173), qui étaient
Djenghizides ; cette méme famille régnait sur la Chine (n° 176). Dans
PiInde dominérent les Khouldjiyé (n° 154); les Timourides & Delhi,
(n>* 21%-220), 3 Malva(n» 221-222), & Tschampour (n° 223), et 2
‘Goudjourat (ne 224); dans le Dekkan (n® 224) régnérent les Beh-
menschahs (n° 225); & Dewletabad, les Nizamschahs (oo 226); dans
le Telingana, les Koutbschghs (ne 227), les Aadilschahs (n° 228},
les princes de Kaschghar (n°229) et les princes de Kisehmir (e 230).
En Egypte régnérent successivement : les gouverneurs des Beni
Ommeiyé et des Beni Abbag, .les Beni Touloun (n®58); les Bent
Akhschid (n° 61); les Fatimites (n° 82); les Eyoubides (n° 158);
{es esclaves turcomans de ces deriess (n° 159), et les Mamlouks-
1scherkesses (po 180); 3 Kdirwan, régnérent les Beni Aghleb (e 45);
3 Tahert, les Beni Rouslem (o° 72); & Sedjelmesa, les Beni Me-
drar (0° 73); % Fez, les Beni Idris (o° 74); A Boudjayé, les Bent
Hammad (s 85); & Maroc, les Moulseming (n> 1335, les Moha-
ewidwins (0° 134), les Beni Merin (n° 187); sur les cdtes nord de
£ Afrique, régnérent & Mehdiyé tes Beni Badis (84); 2 Telmesan,
“Yes Abdol-Wad (x° 185), et les schérifs de Maroe (ne 243) ; 3 Tri-
pols, Yes Beni Ammar (ne 138); A Tunis, les Beni Hafzs (u° 135);
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ADjerbé, les Beni Sakaria (136);2 Sewara, les Beni Kaxzi, no 137);
& Beskéré, les Beni Mezenni (n® 139); en Sicile, dominérent suc-
cessivement les Beni Aghleb (ne 46), et les Beni Kelb (u° 83); en Ls-
pagne, régnérent les Beni Ommeiyé, les rois de Cordoue, de Sé-
ville, de Badajoz, de Toléde, de Zargoza, de Palence, de Mur-
cie, &’ Almeria, de Malaga et de Grenade (n°s 33-42); les Ben
Hammoud (ne 104), et les Beni Ahmers (n° 184).



APERCU

DES CAPITULATIONS, DES TLAITES DE PAIX ET DE COMMERCE ET AUTRES
CONVENTIONS CONCLUES PAR LES SOUVERAINS OTTOMANS,

DEPUIS LA FONDATION DE L'EMPIRE JUSQU'AU TRAITR DE KAINARDIS,
EN L’ANNER 1774,

Sultan Osman I.

1. Premier traité conclu entre le sultan Osman I et le gouverneur
grec d’Ouloubad, en ’année de I'hégire 707 (1307). Neschri,
Idris, Seadeddin (dans cette histoire, t. 1, p. 90).

2. Capitulation de Brousa, stipulant un tribut de 30,000 ducats,
conclue en 726 de ’hégire (1325).

Sultan Ourkhan.

3. Premier traité de paix conclu avec I’empereur de Byzance, An-
dronic-le-Jeune, signé prés de Nicomédie et scellé par Penvoi
mutuel de riches présens, en 734 de 'hégire (1333), Canta-
cuzéne, 2, 24, p. 213,

Sultan Mourad 1.

4. Paix conclue avec Pempereur byzantin Joannes, aprés la prise
de Philippopolis, pour la durée de la vie de Pempereur, en
764 de 'hégire (1362). Phranzds, 1, c. 2.

5, Traité de protection conmclu entre la république de Raguse et
Mourad I, en 767 de Ihégire (1365). Engel, histoire de
Raguse, p. 141; Ghebardi, p. 521 *. |

6. Premier traiéé de paix avec Lazar, despote de Servie, moyennant
le paiement d’un tribut, conclu en 777 de I’hégire (1375).
Neschri, Idris; Engel le place en 1388 : donc 13 ans trop tard.

1 Gebhardi rectifie I'assertion de Rycaut qui dit que ce traité, signé en
1356, avail été accordé a Ja république par le sultan Ourkhan; mais le
sultan Mourad régnait déja depuis longiemps.
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7. Traité d’alliance et convention de mariage conclus entre Mou-
rad I et Sisman, kral de Bulgarie, en 737 (1375). Engel,
histoire de Bulgarie, p. 559, et Chalcondyle, p. 11.

8. Premier traité de paix conclu avec le prince de Karamanie, en
788 (1386). Neschri, Seadeddin; dans Bratutti, p. 132.

9. Premiére capitulation conclue avec la république de Génes, en
789 (1387). Voyez les notices et extrails des manuscrils
du roi, t. XI, p. 59.

10. Confirmation du traité de paix servien et conveotion de mariage
avec la seeur du prince servien Etienne, conclus entre ce prince
et le sultan Bayezid, en 792 (1389). Engel, histoire de Ser-
vie, p. 357, et Ducas, I, ch. 4, p. 11.

11. Traité conclu avec’ Andronic, fils de 'empereur Joannes, stipu-
lant le paiement annuel d'un certain nombre de quintaux
d’or, en 792 (1389), Phranzds, 13.

12, Paix conclue avec le prince de Karamanie, par laquelle la
rividre de Tscheharzembé fut fixée comme limite des deux
états, en 793 (1390). Chalcondyle, p. 20; Xdris, Solakzadé.

13. Traité d’alliance conclu avec Pempereur byzantin Joannes,
aprés le renversement d'Andronic, stipulant wn contingent
de 12,000 hommes et le paiement annuel d’un tribut, en 794
(1390). Phranzés, I, ch. 13, et Chalcondyle, 1. II, p.18.~

14. Premier traité conclu avec le prince de Valachie, stipulant le
paiement d’un tribut, en 794 (1391). Mouradjea d’Ohsson,
tableau de UEmpire Otloman, t, 3.

15. Traité renouvelé avec Pempereur de Byzance, stipulant la con-
struction d’'une mosquée & Constantinople, ['élablissement
d’un kadi dans la ville et un tribut anauel, en 800 (1397). Du-
cas, chap. 15, p. 30.

' INTERREGNE.

16. Traité d’alliance conclu entre le prince Spuleiman et Pempereur
byzantin Emmanuel, &n 805 (1402).

Sultan Mohammed I.

17. Traité conclu entre la républiqlie de Venise et le frére du sultan
Mohammed, ' Souléiman, stipulant en faveur de ce dernier un
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tribut de 1,800 ducats pour la tranquille possession du terri
toire vénitien en Albanie* en 811 (1408). Laugier, V, p. 308.

18. Traité" d’alliance conclu i Djemalé entre le prince de Kara-
manie et le prince Mohammed contre Souleiman, frére de ce
dernier en 809 (1406). Seadeddin, Bratutti, p, 248.

19. Renouvellement du traité conclu avec Raguse en 811 (1408).
Schimek, Aistoire de Bosnie et de Raguse, p. 98.

20. Traité d’alliance conclu A Constantinople entre Mohammed I
et Pempereur byzantin Emmanuel, stipulant le transport en
Europe des troupes turques destinées A réduire son frére
Mousa; en 813 (1410), Chalcondyle, p. 57; Ducas, XX, p. 51.

21, —22. Capitulation conclue entre Mohammed I et Djouncid,
prince d’Ephése et de Smyrne, renouvelée en 814 * (1411).
Seadeddin, Bratutti, p. 319.

23. Traité d’alliance renouvelé avec ’empereur Emmanuel en 816
(1413). Ducas, XX, p. 53; Chalcondyle.

24. Traité conclu entre Mohammed I et la république de Venise,

{,.,. pour protéger ses colonies, en 816 (1413). Laugier, V, p. 425-

25. Renouvellement du traité de protection accordé A Ja république
de Raguse et stipulant que les guerres des Turcs ne regarde-
raient en aucune maniére la république; signé en 817 (1414).
Engel, kistoire de Raguse, p. 157 ; Gebhardi place ce traité
en 819 (1416).

26. Traité conclu entre Mohammed et le prince de Karamanie,
aprés la premiére guerre de Karamanie, en 817 (1414). Du-
cas, XXII, p. 65.

27. Traité eonclu entre Mohammed I et le prince de Karamanie aprés

. la seconde guerre de XKaramanie, en 818 (1415).
28. Traité conclu entre Mobammed 1 et Adorno, le podestat génois

111 west point question de ces 4,600 ducats dans le document que nous
avons cité au 8. 4 de celte histoire, seulement il y est dit que Venise payait
pour Ia Nouvelle-Phocée (Focanuova ) 500 ducats, pour Naxos (Nicsin)
200 ducats, etc.

2 Havendo poi rinovato e confirmato le capitulazione della pace.
On voit qu'il est question du renouvellement d’un trajté, La date de la
premiére capitulation conclue avec Djouneid n'a pu éire trouvés nulle part.
Bratusti fait de Djouneld Gianid, et d 'Ayazsoulouk Aia Sullut,
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4 la Nouvelle-Phocée, en 819 (1416).} Ducas, XXIV, p. 91.

29. Traité de paix conclu entre Mohammed [ et le prince de Vala-
chie, en 819 (1416). Chalcondyle, p. 58; Hadji Khalfa, Sead-
eddin, et Engel, histoire de Palachie, p. 164,

30. Traité de paix renouvelé avec Venise aprds la bataille de Galli~
polis, le 5 djemazioul-akhir 819 (31 juillet 1516), Laugier, V,
p. 438.

31. Traité conclu entre Mohammed X et Isfendiar, prince de Si-
nope, en 822 (1419). Chalcondyle, IV, p. 59.

32. Convention conclue entre Mohammed I et empereur Emmanuel,
relative & Pentretien du prince Moustafa, le prétendant au
trone d’Osman, fixé 2 300,000 aspres par, an, en"322 (1419).
Chalcondyle, p. 65; Ducas, XXII, p. 7.

Sultan Mourad I1.

33. Armistice conclu pour cinq ans entre Mourad II et le roi de
Hongrie, Sigismond, en 824 (1421), Engel, histoire de Hon-
grie, 11, p. 302.

34, Renouvellement du traité de paix avec le prince de Karamanie,
en 824 (1421). Ducas, XXIII, p. 73.

35. Renouvellement du traité de paix avec le prince Isfendiar de Si-
nope, en 827 (1428). Neschri, Seadeddin.

3¢. Renouvellement du traité de paix avec le despote de Servie, en
828 (1424). Ducas, XXVIII, p. 195.

87. Traité de paiz tonclu avec Pempereur Joannes, stipulant la ces-
gion des villes situées dans le voisinage de Constantinople, et
un tribut annuel de 300,000 aspres, signé par Lucas Notaras, le
3 rebjoul-akhir 828 (22 février 1424). Ducas, XXIX, p. 109;
Chalcondyle, ). V, p. 75; Pranzes, I, ch. 41.

38. Renouvellement de 14 paix aves le voiévode desValachie, en 828
(1424). Ducas, XXVIIL, p. 105.

3p. Armistice conclu pour deux ans avec la Hongrie, 829 (1425)
Eogel, histoire de Hongrie, 11, p. 313.

40. Renouvellement du traité de paix avec le prince de Mitylene, en
1829 (1425). Ducas, XXIX, p. 109.

41, Renouvellement de la paix avec les Génois, dans J'ile de Khios,
en 829 (1425). Ducas, 1bid.

42-43, Renouvellement des ecapitulations conclues antérieurement
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avee les chevaliers de Saint-Jean, A [Rhodes, en 829 ‘(1425)¢
Ducas+, ibid. ‘

44, Renouvellement de la paix avec le prince de Karamanie, contre
la cession du district de Hamid, signée en 830 (1426). Nes-
chri, Xdris.

45. Renouvellement de Parmistice avec la Hongrie, stipulant la ces-
sion de Galambaz, en 832 (1428). Engel, histoire de Hongrie,
11, p. 324, et de Servie, p. 373.

46. Traité de paix conclu avec Georges Brankovich de Servie, stipu-
lant le paiement d’un tribut annuel de 50,000 ducats, en 832
(1428). Engel, histoire de Hongrie, 11, 324.

47. Renouvellement du traité de paix avec Venise, en 834 (1430).
Ducas, XXIX, p. 112.

48. Traité de soumission de Yanina, daté du 10 silhidjé 835 (9 aoit
1431). Pouqueville, V, p. 271.

49. Renouvellement du traité de paix conclu avec Drakul, voié-
vode de Valachie, en 836 (1432). Ducas, XXIX, p. 113.

50. Renouvellement u traité conclu avee le despote de Servie, en

" 836 (1432). Engel, histoire de Hongrie, II, p. 335, et de
Servie, p. 378.

51. Renouvellement du traité de paix conclu avec Pempereur Sigis-
mond, 4 Bile, en $37 (1433). Katona, XII, p. 623.

52. Renouvellement du traité de paix conclu avec le prince de Kara-
manie, en 838 (1434). Ducas, XXIX, p. 114, et Chalcondyle,
p- 77. Hadji Khalfa,

53. Traité de paix conelu avec Wulk, despote de Servie, stipulant
un tribut annuel de 25,000 ducats, en 843 (1439). Chalcondyle,
p. 18.

54. Traité de paix conclu avec Néri, prince d’Athenes, eg 847 (1443).
Chalcondyle, p. 100, et Mézeray, X, p. 138.

55. Traité de paix resouvelé avec le prine de Karamanie, en 847
(1443). Seadeddin, Neschri, Ducas.

56. Renouvellement du traité de paix avec la Servie stipulant la ces-

* sion des forteresses serviennes, en 848 (1444). Honifinius et
Engel, histoire de Hongrie, III,

57. Renouvellement du traité de paix avec Drakul, voiévode de Va-

lachie, en 848 (1444). Ducas, XXXII, p. 122.

: Ni Ducas ni Vertot ne donnent la date de ces capitulations antérieures.
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58, Traité de paix conclu avec le roi de Hongrie, Ladislas, stipulant
la suzeraineté de la Hongrie sur 1a Valachie, sous la date du
14-15 rebioul-akhir 848 (31 juillet ou 1 acit 1444). Engel, Ais-
loire de Hongrie, 11, p. T4, et Ducas, XXXII, p. 422.

59. Renouvellement du traité de paix conclu avec Pempereur de By-
zance, en 849 (1445). Chalcondyle, édit. de Bile, p. 106,

60. Renouvellement du traité de protection conclu avec la république
de Raguse, stipulant une augmentation du tribut, en 849
(1445). Gebhardi, p. 535, et Engel, kistoire de Raguse.

61. Traité conclu avec Constantin, prince du Pélopondse, par lequel
ce dernier se reconnait tributaire, en 850 ( 1446)..Lhaleondyle,
VII, p. 108.

62. Armistice conclu avec la Hongrie, ‘pour sept ans, en 853 (1449).
Engel, histoire de Hongrie, 1IL, p. 145 et 147.

Sultan Mohammed I1.

63. Renouvellement du traité de paix avec le despote de Servie, en
855 (1451). Ducas, XXXIIJ, p. 130; Chalcondyle, p. 170 *.

84. Renouvellement du traité par lequel la Valachie se reconnait tri-
butaire, en 855 (1451). Ducas, XXIX, p. t14.

65. Renouvellement du traité de paix conclu avec le prince de Mity-
léne, en 855 (1451), 1bid.

66. Reaouvellement du traité de paix conclu avec le prince de Khios,
en 855 (1451). Ibid,

67, Renouvellement du traité de bonne amitié avec Jes Géuons de Ga-
Iata, en 855 (1451). Ibid.

68. Renouvellement du traité de paix avec les chevaliers de Rhodes,
en 855 (1451). Verlot, histoire de I Ordre de Malte.

69. Renouveilement du traité conclu avec Raguse, stipulaut une aug-
mentation du tribut qui, de 1,000 ducats, fut élevé & 1,500, en
855 (1451). Engel, kistoire de Raguse,p.175, daprés Razzi,

70. Repouvellement du traité de paix conclu avec 'empereur byzan-
tin Constantin, stipulant unk pension de 300,000 aspres pour
Je prince Ourkhan, en 855 (1451). Ducas, XXXIII, p. 230.
Knolles, I, p. 230. . .

+ Draprés les histoires turques, celte capitulation fut renouvelée aprés la

conquéte de Constantinople en 858 (1453), sous condition du paiement d'ug
tribut de 30,009 ducnts.
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71. Renouvellement du traité de paix avec le despote du Péloponése,
en 855 (1451). Chalcondyle, p. 118. ?

72. Renouvellement du traité de paix avec le prince de Karamanie en

855 (1451). Hadji Khalfa et Chalcondyle, p. 118.

73. Renouvellement de Parmistice avec Hunyade, pour trois ans, en
855 (1451), Ibid., ibid.

74. Lettre de protection donnée par Mohammed II aux Génois rési-
dant 3 Galata aprés la prise de Constantinople, datée du
24 djemazioul-ewwel 857 (2 juin 1453). Ducas, XLII, p. 176;
Chalcondyle, p.145, et Mezeray, I, p.197.

75. Traité ¢onclu entre Mohammed II et les deux Paléologues, des-
potes du Péloponése, stipulant untribut aunuel de 10,000 ducats,
en 857 (1453). Ducas, p. 172.

76. Convention faite avec le despote de Servie, stipulant un tribut
annuel de 12,000 dutats, en 857 (1453). Ibid.

77. Convention faite avec le prince de Khios, stipulant un tribut annuel
de 6,000 ducats, en 857 (1453). Ibid.

78. Traité stipulant le paiement d’un tribut annuel de 8,000 ducats A
payer par le dac de Lesbos, en 857 (1453). Ibid.

79. Traité stipulant le paiement annuel d’un tribut, signé avec le
prince Trabezoun, en 857 (1453). Ibid.

80. Renouvellement du traité de Raguse, par lequel larépublique s’en-

- gage A élever le tribut de 1,500 ducats 4 8,000; puis &
5,000, en 857 (1453). Engel, histoire de Raguse, p. 175.

81. Renouvellement du traité avec la Servie, stipulant une augmen-
tation du tribut de 12,000 ducats a 30,000, en 858 (1454).
Neschri, Idris.

82. Traité de paix avec la république de Venise, dans lequel est com-
pris le duc de Naxos; et confirmation du tribut pay¢ par Ve-
nise pour ses possessions albanaises, signé le 20 rebioul-akhir
858 (18 avril 1454). Laugier, kistoire de Venise, VII, p.99;
Marino, Storia civile e policita del commercioveneto, VI,
p. 288. !

83. Renouvellement du traité avec les despotes du Péloponise, stipu-
lant une augmentation du tribut de 10,000 ducats & 20,000,
en 859 (1455). Chalcondyle, VI, p. 150.

84. Repouvellement du traité avec le prince de Lesbos, et portant le
tribut de 3,000 ducats A 4,000, signé au mois de moharrem

. 859 (aoiit 1455), Ducas, XLIV, p. 187«
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8k, Traité de paix conclu avec le prince de Khios, stipulant un
dédommagement de 300,000 ducats pour une gaiére coulée 2
fond, et un tribut de 10,000 ducats, en 860 (1458). Ducas,
XLV, p. 190.

86, Traité signé avec Pierre, voiévode de Moldavie, stipulant un
tribut annuel de 2,000 ducats, en 860 (1456). Engel, histoire
de Moldavie, p. 131, d’aprés Cromer.

87. Traité conclu avec les despotes Démétrius et Thomas, au mois
de silkidé 862 (octobre 1458). Chalcondyle, p. 142 et 143;
Phranzés, IV, p. 16.

88. Traité conclu avec Iskenderbeg, le 13 ramazan 865 (22 juinis61).
Barletti et Koolles, I, p. 263. -

89. Armistice signé pour deux ans avec les chevaliers de Rhodes,

*en 865 (1461). Vertot, histoire des chevaliers de Malte, X,
p. 131.

90. Traité de paix conclu avec Ouzoun Hasan, négocié par sa mére,
Sara, 2 Trabezoun, en 865 (1461). Chalcondyle et les historiens
ottomans.

81. Traité de paix et d’alliance signé avec le duc de Lesbos, lors de
la reddition de P’ile, au mois de ramazan 866 (octobre 1462).
Chalcondyle, X, p. 166.

92. Traité signé avec le roi de Bosnie, lors de la reddition de ses
forteresses, en 867 (1463). Chalcondyle, X, p. 172.

93. Renouvellement du traité avec Raguse, stipulant une augmenta-
tion du tribut de 5,000 ducats 4 8,000, en 875 (1471). Engel,
histoire de Raguse, p. 186, Qaprés Prossi.

94. Traité signé avec le khan de Crimée qui se reconnait vassal du
Sultan, en 878 (1474). Hadji Khalfa.

95. Traité signé par Dario, le 20 schewwal 882 (25 janvier 1478),
mais qui ne fut pas exécuté. Archives de ¥ enise. Daru et
Laugier, histoire de Penise, VII, 1. 20, p. 848. Malatesta,
dans Sansovino, par erreur en 1477.

96, Traité d’amitié conclu entre Ferdinand d’Aragon et Moham-
med I, en 882 £1479). Sismondi, XIX; Laugier, VII, 1, 27,
Pp. 318:

97. Armistice et traité de commerce conclus avec le grand-maitre
des chevaliers de Rhodes, par Pambassadeur Sofian, en 883
(1479). Vertot, I, p. 165.

98, Confirmation de la capitulation avec la république de Venise,
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signée le 23 rebioul-akhir, 884 (14 juillet 148Q), en langue
grecque, Aux archives de Venise.

99. Confirmation dela convention commerciale conclue enr 886 (1481),

100.

101.

102,

103.

104.

105.

106.

107.

108,

109.

déposée aux archives de Venise, en langue grecque,

Sultan Bayezid I1.

Confirmation des priviléges de Raguse et diminution du tribut
de 3,500 ducats i 3,000. Convention signée en 856 (1481). En-
gel, kistoire de Raguse, p. 187.

Renouvellement de la capitulation avec Venise, stipulant la re-
mise du tribut signée, le 7 silhidjé 887 (16 janvier 1482). Lau~
gier, histoire de Penise, VI, p. 377.

Traité conclu entre le prince Djem et le grand-maitre des che-
valiers de Rhodes, au cas ol le premier monterait sur le trone,
le 5 redjeb 887 (20 aott 1482). Caoursin, kistoire du siége
de Rhodes.

Traité de paix conclu entre le graud-maitre des chevaliers de
Rhodes et le sultan Bayezid au mois de schewwal 887 (sep-
tembre 1482), Caoursin.

Convention secréte signée entre Bayezid et le grand-maitre de
Rhodes, relative & la pension du prinee Djem, montant
45,000 ducats, en 887 (1482). Ibid.

Renouvellement de armistice avec le roi de Hongrie, Mathias
Corvin, pour cing ans, signé en 838 (1483). Katana, XII,
p. 525.

Le premier traité avec Florence, dont il est question dans la
capitulation signée entre le grand-duc et le sultan Soul¢iman,
le Légistateur; tombe probablement dans I’année 888 (1483).

Traité de paix signé avec Naples, stipulant la mise en liberté des
prisonniers napolilains et la restitution de Dartillerie d’Otrante,
au mois de safer 888 (1483). Marino Sanuto, Guerra di Fer-
rara, p- 1.

Renouvellement de Parmistice avec Mathias Corvin, pour trois
autres années, signé en 893 (1488), Engel, histotre de Hon-
grie, XII, p. 418.

Premier traité conchu avec la Pologne, entre Jagellon et Baye-
zid 11, en $94 (1489). Histoire de U Empire turc. Cromer,
1. 39.

110. Traité d¢ délimitation conclu entre la Porte et Venise, daté du 23
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schiban 895 (10 juillet 1490); en grec, aux archives, de
Venise.

111, Traité de paix conclu entre le sultan d’Egypte et Bayezid I,
sous la médiation du prince de Tunis, en 896 (1491). Hadji~
Khalfa; Seadeddin; Mezeray, I, p. 303; Knolles, I, p. 299 et
355, se trompe lorsqu’il dit en 1487, ainsi que Drechsler, qui

- place ce traité en 1483.

112. Renouvellement de Parmistice avec la Pologne, pour trois ans,
signé en 898 (1493). Soligaace, IV, p. 162, d’aprés Cromer.

113. Renouvellement de Parmistice avec la Hongrie, pour trois ans,
signé 2 Ofen en 900 (1495). Bonfinius. Dec., ¥, 1. 5,p. T18.

114. Traité de paix conclu avec Fréderic de Maples, le 25 silkidé 903
(13 juillet 1498). Marino Sanulo kist. di Penezia, t. 11, et
aux archives de la maison I. R. d’Autriche.

115. Traité de paix conclu avec Venise. Ce traité étant basé seulement
sur un document latin, et par conséquent capticux, fut conclu
par Zanchani, sous le doge Augustin Barbarigo, le 2 schiban
904 (1499); Pace dolosa, dans Spacdugino et Marine Sanuto;
aux archives de Venise.

116. Renouvellement du traité de paix avec la Pologne, signé par un
ambassadeur turc qui, d’aprés I'historien Miceliowita, arriva
en Pologne le 25 février 1500, et fut congédié par la ditte as-
semblée & Petrikau, le 15 janvier 1501 ; en 904 ou 905 (1499
ou 1500).

117. Traité de paix signé entre la Porte et Venise, stipulant la ces~
sion de Céphalonie contre )a restitution de I'iledeSanta Maura,
le 3 djemazioul-akhir 907 (14 décembre 1502). Laugier, V111,
p. 146, et Daru, III, p. 203. Laratification seule de ce traité
est insérée daps le Guide diplomatigue avec la date 1503,
aiosi gque dans la chronique du neveu de Ducas. En 1501,
année dans laquelle Laugier et Daru placent par erreur ce
traité, Santa Maura n’était pas acquise. Ce document se trouve
en lapgues grecque et turque, aux archives de Venise.

118. Ratification du trailé de paix ci-dessus mentionné, en langue
grecque, i laquelle est jointe la lettre,de créance turque pour
Iesclave Ali, datde du 3 safer 508 (8 aotit 1503). Aux ar-
chives de Venise. o

119, Armistice conelu pour sept ans avec Ladislas, roi de Hongrie,
par Ventremise des ambassadeurs veinitiens, en langue ser-

T. XYL 8
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vienne; il est signé du 16 safer 908 (21 aoit 1503). Engel,
histoire de Hongrie, 111, p. 114.
120. Renouvellement du traité de paix avec la Hongrie, en 915
_ (1510). Istuanf, t. 1V,'p. 37.

121. Renouvellement dutraité de paix avec Venise, en 915(1510). Ma-
rino Sanuto, chronique. Aux arch. de la maison I. R. de Vienne.

122. Renouvellement du traité de paix avec la Pologne, en 915 (1510).

Ibid.
Sultan Sélim 1.

123. Renouvellement du traité de paix avec Venise, par Pambassa-~
deur Lona, en 917 (15t1). Aux archives de Venise.

124. Convention signée entre Sélim I et son pire Bayezid, par
laquelle ce dernier s’engage 4 ne point céder le trone, durant sa
vie, a son fils Ahmed, en 917 (1511). Seadeddin, Solakzadé.

125. Renouvellement des priviléges de Raguse, stipulant une taxe de
cinq pour cent A percevoir sur toutes les marchandises, en 918
(1512). Engel, histoire de Raguse,p. 196.

126, Traité de soumission dans lequel Bogdan, prince de Moldavie, se
reconnait tributaire de la Porte, conclu en 918 (1512). Engel,
histoire de Moldavie, p. 162.

127. Le second renouvellement du traité avec Florence, cité dans le
traité conclu sous Souleiman, tombe probablement daps I'année
918 (1512). Voyez le journal de Souléiman-le-Législateur.

128. Renouvellement du traité de paix avec Venise, signé par I'am-
bassadeur Giustiniani, le 16 schiban 919 (17 octobre 1513).
Chronigque de Marino Sanuto, et archives de Venise,

129. Renouvellement du traité de paix de Hongrie, signé avec la
Porte, par Martin Czobor, pour trois aus, en 919 (15613). En-
gel, histoire de Hongrie, t. 111, p. 161, d’aprts Sanuto, au
mois de mars.

130. Renouvellement de Parmistice avec 1= Hongrie, pour une seule
année, en 922 (1516). Engel, L. c., t. III, p. 192,

131. Renouvellement du traité de paix avec Venise, signé au mois de
schihan 928 (avril 1516). Le document turc est déposé aux
archives de Venise,

132. Renouvellemept de la capitulation conclue avec le prince de
Valachie, et stipulant un tribut appuel de 800 reichsdalers et
up conlingent de 600 jeunes gens, signé en 023 (1516). En-
gel, histoire de Valachie, p. 198.
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133. Renouvellement de Parmistice concluavecla Hongrie, pourunan,
signé en 924 (1517). Engel, histoire de Hongrie, 111, p. 194,

134. Renouvellement du traité de paix conclu avec Venise, stipulant

.+ un tribut de 8,000 ducats pour la possession de I'ile de Chy-
pre, signé le 12 ramazan 924 {17 septembre 1517). Chronigque
de Marino Sanuto. Archives de Venise.

135. Renouveliement du traité de paix avec la Hongrie, signé le 12
djemazioul-akhir 926 (31 mai 1519). Rapport de I’ambassa-
deur vénitien Bembo, dans la chronique de Marino-Sanutd,
et archives de la maison 1. R.de Vienze.

~

Sultan Souleiman I. !

136. Renouvellemeat des priviléges commerciaux des Ragusains en
Lgypte, signé en 927 (1520). Engel, histoire de Raguse,
p. 198. .

137. Renouvellement du traité de paix avec Venise, entre Marco
Memmo et Souleiman-le-Grand, signé le 11 moharrem 928
(11 décembre 1521). Marino Sanuto, XXXII, et archives de
Venise.

138. Convention relative aux priviléges commerciaux des Ragusains
et A leur esemption des droits de douane, datée de 928
(1521). Ibid., p. 199. !

139. Convention conclue avec Bogdan, prince de Moldavie, en 928
1521). Cantemir, hisfoire de I Empire ottoman, I, p. 199.

140. Prolongation du traité de paix conclu avec la Pologne, pour
six autres années, signée au mois de moharrem 932 (uo-
vembre 1525), Marino Sanute.

141. Trailé conclu entre Souleiman I et Jean Zapolya, roi de ongrie,
le 20 djemazioul-akhir 935 (29 février 1528). Mouradjea
¢’Ohsson et Topoltyn.

142. Premier trait¢ d’amitié avec le roi de France, Frangois I, signé
par Riogou, en 939 (1532). Marino Sanuto, et histoire de
UEmpire ottoman.

143. Renouvellement du traité de paix avec la Dologne, signé par
Opalinsky, en 939 (1532).

144, Trailé de paix conclu avec Ferdinaud, en sa qualité de roi de
de Boogrie, au mois de moharrem 940 (16 juillet 1533). Engel,
histoire de Hongrie, 1V, p. 29, dit en 1532, mais les docu-
wens déposés aux archives font connaltre que ¢’est unc erreur.

8!
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145. Renouvellement de 1a dernitre capitulation avec Venise, en 941
(1534). Koolles, I, p. 426.

146, Traité de paix et d’amitié conclu avec la Perse, en 942 (1535)
Knolles I, p. 527.

147. Premidre capitulation commerciale conclue entre la France et
Souleiman I, en 943 (1536). Celte capitulation est citée dans
toutes les autres.

148. Armistice conclu avec la république de Venise, pour trois mois

. seulement, en 946 (1539). Dans les archives de Venise, cet
armistice porte la date du mois de djemazioul-ewwel 945
{aoiit 1539). Laugier, IX, p. 556.

149. Traité de paix conclu avec la république de Venise, stipulant
Ia cession de Malvalsia et de Napoli di Romania, et untribut de
300,000 ducats, signé au mois de ramazan 946 (avril 1540).
La minute de ce traité, déposée aux archives deVenise, est datde
du mois dé rebioul-ewwel 947 (juillet 1540), et la ratification
du mois de sithidjé 948 (avril 1541).

150. Premier armistice conclu avec ’empereur d’Allemagne, Charles V
et Ferdinand X, le 1er djemazioul-ewwel 954 (19 juin 1547 ),
Sagredo, nouvelle Porte ottomane, p. 198; seulement ony
remarque la fausse date du 7 octebre 1547.

151. Traité d’amitié conclu entre la Porte et Henri II, roi de France,
en 960 (1553).

152. Capitulation de Pologne, renouvelée par Yaslowiecky, en 960
(1553).

153. Armistice conclu avec Ali-Pascha d’Ofen par Verantius et
Palyna, en 960 (1553).

154. Armistice renouvelé avec VAutriche 3 Chalcédoine, en 961
(1554).

155, Traité de paix conclu avec la Perse, en 961 (1554). Les histo-
riens ottomans et Cantemir X, p. 2087

* C'est Ja Ia véritable date de ce traité et non pas celle que lui donne
Eichhorn, histoire destrois derniers siécles, I, p, 463. La date de 1504,
fixée daus le Guide diplomatique d’aprés Struve, est également erranée
ainsi que celle du 7 octobre; car la ratification du treité conclu avec Char-
les V porle Ja date de 4er octobre et {e traité conclu avec Ferdinand ¥
f ut signé le 26 du méme mois. *
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156. Armistice conclu avec P’Autriche, pour six mois, 3 Amassia.
en 962 (1555). Histoire ottomane, VII. -

157. Armisticg conclu par Busbek, pour sept autres mois, en 964
(1557),

158. Renouvellement de Parmistice conclu par Busbek entre Pempe-
reur et Ia Porte, en 969 (1562). o

159. Renouvellement de la capitulation avec Florence en 970 (1563).

180, Ratification du traité de paix conclu avec Maximilien 11, et
concédé aux internonces Czernovicz, Albani et Czaki, en 972
(1565).

Sultan Sélim 1I. . "

161. Traité de paix conclu avec la république deVeaise le 26 silkidé
974 (24 juin 1567) aux archives de Venise, I, p. 140.

162. Armistice conclu pour huit ans avec Maximilien I, le 18 schi-
ban 975 (17 février 15681 ). ’

163, Renouvellement de la paix avec Ja Pologne, le 26 moharrem 976
(2t juillet 1568). Rapport d’Albert de Wyss déposé aux ar-
chives I. R. de Vienne.

164. Traité de paix conclu avee la Perse en 976 (1568). Knolles, I,
p. 565

165. Renouvellement du traité de paix conclu avec la France, en 977

(1569). Rapport d’Albert de Wyss et Petis de Lacroix, Mé«
moires, I, p. 259.

166 et 167. Renouvellement du traité conclu avec la Russie en 980
(1570). On ne connalt pas la date du premier traité.

168, Paix conclue entre Moutaher, I'imam de Seidiyé et Sinan-Pascha,
le 7 mobarrem 930 (20 mai 1570). _

169, -Traité de paix conclu avec Venise, stipulant la cession de I'lle
de Chypre, le 6 silhidjé 983 (7 mars 1573). Marino, Storia
civile e pdh'tica del commercio di Venezia, VIIL p. 395, et
Laugier, X, p. 281, d’aprés Marco Antonio Barbarico. Aux
archives de Venise.

170. Traité conclu entre Ferbad-Pascha et Barbaro, relatif A la déli-
mitation des fronti¢res, en 9381 (1573). Rycaut, I, p. 226.

1 La date de cet armistice est indiquée parferreur dans le Guide diplo-
matique comme étant de 1567 aulieu de 1568, année ol il fut signé,
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171. Renouvellement de Varmistice conclu avee Pempereur Maxi-
milien 11, le 27 djemazioul-akhir 981 (24 octobre 1573).

Sullan Mourad Ill,

172. Renouvellement de Parmistice conclu avec I'empereur Maximi-
lien 11, le 2 schewdal 982 (9 octobre 1574).

173. Renouvellement de la capitulation conclue avec la république
de Venise, en cinquante-six articles, le 1¢ djemazioul-ewwel
983 (8 aoiit 1575). Actes de Venise aux archives de fa maison
1. R. A Vienne. '

174. Renouveilement du traité de paix conclu avec Venise en 984
(1576). Archives de Venise.

275, Traité relatif 2 la délimitation de Scardona , Sebenico et Zara,
conclu A la suite du traité de paix signé entre la Porte et Venise,
en 984 (1576). Fascicolo delle scritture ¥ enete, aux archives
de 12 maison I. R., et Knolles, II, p. 227.

176. Renouvellement de Parmistice eonclu avec empereur Rodol
phe II, en 985 (1577).

177. Traité de paix conclu avec Etienne, roi de Pologne, le 14 djern-
azioul-ewwel 985 (30 juillet 1577). Knolles, I, p. 856.

178. Traité d’amitié conclu avec Florence, par ’envoyé Bongianni
Gianfigliazzi !, en 986 (1578).

179, Renouvellement de la capitulation commerciale conclue entre
Mourad II et le roi de France, en 989 (1581). Une copie de ce
traité se trouve daos la collection de I’Académie orientale de
S.M.LR.

180. Armistice conclu avec PEspagne, pour une durée de trois ans,
en 995 (1581).

181. Renouvellement de Varmistice conclu avec Dempereur Ro-

dolphe II, le 27 silhidjé 991 (31 janvier 1584),

182. ‘Renouvellement de Parmistice conclu avec le roi d'Espagne,
en 995 (1587).

183. Renouvellement du traité de paix conclu avec le roi de Pologue,
Sigismond, en 995 (1587). Knolles, I, p. 706,

* Ce traild se trouvait dégpsé dans les archives secrdtes du vieux palais
de Florence; mais le 47 juin 1240 le comte de Richecoust Fen retira sans
le restituer.
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184. Repouvellement de la capitulation conclue avee la république
vénitienne, et accordée par Mourad I au baile Lorenzo Ber-
pardo, en 998 (1589). Aux archives de Venise.

185, Traité de paix conclu avec le schah de Perse, en 988 (1580 et
non pas en 1588). Rycaut et Knolles, I, p.-707.

186. Renouvellement de Parmistice conclu avec Pempereur Ro~
dolphe IX, en 999 (1591).

187. Renouvellement de la capitulation polonaise, apportée & Constan-
tinople par Zamoisky, le 30 rebioul-ewwel 1000 (15 janvier
1592).

188, Premitre capitulation commerciale conclue entrp;Mourad 111 et
I’Angleterre, par 'envoyé Burton, en®1001 (1693). Mouradjea
d’Ohsson, t. VIII, p. 479.

Sultan Mohammed III.

189. Renouvellement de la capitulation de Venise, accordée & Leo-
nardo Donado, le 29 safer 1004 {3 novembre 1595). Actes de
Venise déposés aux archives de la maison I. R. L’original se
trouve aux archives de Venise.,

190. Troisiéme renouvellement de la capitulation frangaise, conclue
entre Mohammed III et Penvoyé Germigoy, en 1005 (1596).
Mémoires du sieur Delacroix. Paris, 1684, I, p. 259,

$9¢. Premitre capitulation conclue avec la Hollande, en 1007 (1698).
Dumeont, V, I, p. 558.

192. Renouvellement du traité de paix conclu avec la Pologne, en
1007 (1598). Naima, I, p. 251.

193. Traité de commerce conclu entre Mohammed 111 et la 'l‘oscane,
par Giraldi, en 1007 (1598},

194, Convention signée par Mohammed 11T, en faveur de la garnison
frangaise de Papa, aumois de schewwal 1009 (juin 1600).

Sultan Ahmed I.

195. Armistice accordé pour trois semaines, afin d’ouvrir le congrés
qui devait régler les conditions de la paix A conclure avee
PAutriche, le 18 schaban 1013 (10 janvier 1604),

196. Quatri¢me renouvellement de la capitulation frangaise, conclue
avec Henri IV, par son ambassadeur, M. de Bréves, en 1013
(1604), Dumont, V, ch. 2, p. 39,
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197. Renouvellement de la capitulation commerciale conclue avec
PAngleterre, en 1013 (1604). Voyez le Guide diploma-
tique.

198. Nischan, c’est-3-dire dipldme du sultan, formant treize articles
qui stipulent plusieurs faveurs et priviléges pour les négocians
et la navigation vépitienne ; ce diplome, accordé au baile Bon,
est daté du 30 redjeb 1013 (23 décembre 1604). Rapport de
Pambassadeur vénitien, aux archives de la maison I. R.

199. Renouvellement de la capitulation vénitienne accordé  ’ambas-
sadeur Zuane Mocenigo , au mois de redjeb 1013 (décembre
1604).

200. Convention arrétée entre Ahmed I et Bocskai, datée du 1¢r mo-
harrem 1014 (19 mai 1605).

201. Armistice conclu entre le plénipotentiaire de Rodolphe II et le
vizir Mourad-Pascha, le 9 moharrem 1015 (10 juillet 1606).

202, Traité de paix de Sitwatorok conclu enlre Ahmed I et Ro-

® dolphe 11, 2 la date du 10 redjeb 1015 (11 novembre 1606).
Aux archives de la maison I. R. d’Autriche.

203. Renouvellement du traité conclu avec Sigismond, roi de Po-
logne , daté du 2 redjeb 1016 (23 octobre 1607). Naima, I,
p. 251 ; voyez aussi 'Jnscha de Sari Abdallah-Efendi.

204. Convention de Neuhdeusel relative A ’exécution du traité de Sit-
vatorok, conclue le 21 silhidjé 1017 (21 mars 1608). Aux ar-
chives de la maison 1. R. d’Autriche.

205. Convention signée le 5 rebioul-ewwel 1017 (19 juin 1608) rela-
tivement” aux villages litigieux situés aux environs de Gran.
Aux archives I. R, '

206. Cinquiéme renouvellement de Ia capitulation commerciale con-
clue entre la Porte et la France, signé par M. de Savary, en

1018 (1609). Yoyez le Feziiké de Hadji Khalfa.

207. Renouvellement de la capitulation accordée par Mohammed II
aux habitants de Galata, en 1021 (1612),

208. Convention conclue entre la Porte et I’agent autrichien Michel
Starzer, relative & la destitution et 3 exécution de Bathory,
le 11 rebioul-ewwel 1021 (12 mai 1612).

209, Seconde capitulation conclue avee les Pays-Bas, le 7 djemazioul-
ewwel 1021 (6 juillet 1612). Dumont, t. V, ch. 2, p. 205, et
Knolles, I, p. 916.
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210. Traité de paix conclu avec le schah de Rerse, en 1022 (1613).
Naima, I, p. 295.

211. Sizitme renouvellement de la capitulation conclue entre la
Perse et la France, signé par Pambasseur, M. de Cesy,
en 1023 (1614). M¢moires du sieur de La Croix. Paris, I,
p. 259. ‘

212. Capitulation conclue avec le prince de Transylvsanie Bethlen
Gabor, le 23 djemazioul-ewwel 1023 (1 juillet 1614). Naima, I,
p- 306. A

213. Capitulation hongroise conclue avec Bethlen Gabor, en 1023
(1614). Naima, I, p. 307, la donne en entier aig’si que la pré-
cédente. -

214. Renouvellement du Nischan' schérif accordé aux Vénitiens
en 1604, au mois de rehioul-akhir 1624 (mai 16(5). Voyez les
actes vénitiens déposés aux archives de la maison I. R, d’Au-
triche,

216, Traité de paix conclu A Vienne, renouvelant celui de Sitvato-
rok, en 1024 (1615). Aux archives de la maison 1. R.

216. Document rectiGé du traité de paix de Vienne; cette rectifica-
tion eut lieu en 1025 (1616). Aux archives I. R.

217, Convention relative aux villages litigieux, servant de supplément
au traité de paix de Vienne; elle est datée du 20 silkidé 1026
(19 novembre 1617). Aux archives I. R.

218. Trailé de commeree conclu entre la Porte et Mathias Corvin,
en 1026 (1617).

219. Traité couclu avec la Pologue, le 2¢ ramazan 1026 (27 sep-
tembre 1617). Naima, I, p. 314, et Mezeray, 11, p. 59.

Sultan Osman I1.

220. Renouvellement de la capitulation vénitienne, pa.r Francesco
Contarini, en 1027 (1618). Aux archives de Venise.

221. Second renouvellewent du traité de paix de Sitvatorok, signé a
Komorn, le 2 rebioul-ewwel 1027 (27 février 1618). Aux ar-
chives I. R.

222, Convention de Vienne relative 3 la construction de plusieurs
palanques, signée au mois de djemazioul-ewwel 1027 (juin
"1618). Aux archives I, R.
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223, Traité de paix de Seraw conclu avec la Perse, le 6 schewwal
1027 (26 septembre 1618). Rycaut et Knolles, I, p. 915.

224, Septitme renouvellement de la capitulation commerciale conclue
avec la France, en 1027 (1618). Knolles, I, p. 949 ; Baudier et
Mezeray.

225 Traité de paix conclu 4 Chocim, entre Osman II et le roi de
Pologne, Sigismond II, par ses ambassadeurs, Stanislas Zo-
rawinsky, Chatelain de Betzk et Jean Sobiesky, grand-pére du
roi Jean 1II, en 1027 (1618).

226. Renouvellement du Nischan schérif ou dipléme commercial
accord4 aux Vénitiens, par le baile Moro Nani, en 1028
(1619).

227. Traité de paix avec la Pologne renouvelé devant Chocim, sur
la base de celui que ce royaume avait conclu avec Souleiman-
le-législateur, et stipulant un tribut de 40,000 florins en faveur
du khan des Tatares, en 1030 (1621).

228. Renouvellement de la capitulation accordée & PAnpgleterre®,
en 1031 (1622). Knolles, p. 967.

Sultan Mourad IV,

229. Traité de paix conclu avec la Pologne par Pambassadeur Zbar-
awsky, le 17 rebioul-akhir 1032 (18 {évrier 1623). Tytlewsky
a défiguré le contenu de ce traité,

230. Renouvellement de 1a capitulation conclue avec Venise par
Pambassadeur Simon Contarini en 1033 (1624). Aux archives
de Venise.

231. Renouvellement de la capitulation conclue avee la Pologne,
en 1033 (1624).

232. Huitidme renouvellement de la capitulation conclue avec la
France en 1033 (1624).

233. Renouvellement de la capitulation conclue avec I’Angleterre,
en 1033 (1624).

234. Renouvellement de la capitulation conclue avee Bethlen Gabor,
en 1033 (1624).

1 L.e Guide diplomatiqus ne fail ancune mention de cette capitulalion
conclue par sir Thomas Ree; il parle cependant des pleins pouvoirs donnés
en4619 & Pambassadeur Glower pour renouveler la capitulation de I'an-
née 1608,
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235, Renouvellement de la capitulation conclue avec la Hollande,
en 1033 (1624).

236, Troisi¢me renouvellement du traité depaix de Sitvatorok, conclu
a Gyarmath en 1034 (1625). Aux-arch. L. R.

237. Convention entre la Pologne et le khan des Tatares, sti-
pulant un tribut de 40,000 écus, en 1035 (1626). Naima, I,
P. 443,

288, Traité conclu avec Bethlen Gabor, relativement au transport
par voie desuccession de la Transylvanie 3 Catherine de
Brandenbourg, signé en 1036 (1627). Naima, I, p. 450.

239. Quatri¢me renouvellement du traité de Sitvatoro, signé & Szcen,
en 1036 (1627). Aux arch. I. R. .

240. Confirmation de la possession de la Transylvanie en faveur de
Bethlen Gabor au cas o0 sa femme mourrait avant lui, datée
du 8 redjeb 1036 (25 mars 1627),

241. Traité conclu en sept articles avec la Pologue, relatlvement aux
Cosaques, 1039 (1630). Naima, I, p. 504.

242. Traité juré solennellement par Mourad II, avec les rebelles,
le 9 silkidé 1041 (29 mai 1632).

243. Renouvellement de la capitulation conclue avec la Hollande le
21 schiban 1043 (20 {évrier 1634). La copie de cette capitu-
lation se trouve dams la collection de ’Académie orientale de
Vienune.

244. Renouvellement du traité de paix conclu avec la Pologne,
1043 (1634). Naima, I, p. 585.

245, Traité de paix conclu avec le schah de Perse, le 14 moharre m
1049 (7 mai 1639). Rycaut et Knolles, II, p. 45.

246. Convention avec Venise stipulant des dédommagements, signée
le 15 rebioul-ewwel 1049 (16 juillet 1639).

Sultan Ibrahim:

247, Traité de paix conclu avec le roi de Pologne et renouvelé avee
‘Ladislas VIX en 1050 (1640). Voy. PInscha du reis-efendi
Mohammed n° 40 *.

Mouradjea d'Ohsson place en 'année 1633 un renouvellement de la
eapitulation polonaise; mais ce renouvellement, ainsi que plusiears aatres
de ses données historiques, pui‘éi’f reposer sur uneerreur, car niles historiens
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248, Renouvellement de la capitulation vénitienne en 1050 (1640
Aux arch. de Venise.

249. Renouyellement de la capitulation anglaise, le 24 redjeb 1051
(28 octobre 1641). Knolles, II, p. 172.

250. Renouvellement du traité de paix conclu avec le schah de
Perse, 1052 (1642). Knolles, II, p. 53.

251. Cinqui¢me renouvellement du traité de paix de Sitvatorok,
signé pour la seconde fois & Szoen, le 28 silhidjé 1052 (19
mars 1642).

252. L’4hdnamé transylvanien accordé i Rakoczy au mois de djem-
azioul-akhir, 1056 (juillet 1646). Voy. 'Inscha du reis-efendi
Mohammed.

Sultan Mohammed 17

253. Sixitme renouvellement du traité de paix de Sitvatorok, signé &
Constantinople, le 20 djemazioul-akhir 1059 (1 juillet 1649).

254, Traité conclu avec le rebelle Ipschir-Pascha, en 1061 (1851).

255, Traité conclu entre la Pologne et le khan des Tatares le 15
moharrem 1063 (16 décembre 1853). Ce traité n’est & pro-
prement parler qu'un renouvellement de ceux de Caminiec et
de Zbaraw.

256. Renouvellement de la capitulation anglaise, en 1072 (1662).

257, Traité de paix conclu entre la Porte et Pempereur d’Autriche
a Vasvar, le 6 moharrem 1074 (10 aolt 1664). Septitme
renouvellement du traité de paix de Sitvatorok.

258. Capitulation commerciale conclue entre la Porte et la répu-
bligue de Génes en 1075 (1665). Rycaut, 1I, p. 165, et aux
arch. de Turin.

259. Renouvellement de la capitulation polonaise, signé au mois de
safer 1078 {aolit 1667).

260. Renouvellement de la capitulation hoHandaise signé par Colier
en 1078 (1668).

261. Traité de paix conclu & Gandie avec la république de Venise,

ottomans, niles archives n’en font mention. L’ Inscha vénilien no 4 cite
un renouvellement de cette paix accordé en 4057 (1647) par Mohammed 1V;
mais il est apocryphe, car Ibrahim régnait encore dans cette année ;
possible qu’il faille lire 1059 au lieu de 10567,
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le 8 rebioul-akhir 1080 (5 septembre 1669). Dumont, VII,
ch. 1, p. 119,

262. Convention conclue avec Pierre Doroszenko, 'hetman des Cosa-
ques du Roseau-Jaune, de Barabasch et de Potkal, en 1080.
Voy. PInscha du reis-efendi Mohammed, n° 136.

263. Traité de délimitation conclu avec Venise le 20 djemazioul-
akhir 1082 (24 octobre 1671). Enolles, II, p. 227.

264. Traité de paix conclu avec la Pologne 2 Boudjacs, le 25 djem-
azioul-akhir 1083 (18 octobre 1672). Dumont, VIL, ch. 1,
p. 212, et Knolles, II, p. 223.

265. Huili¢me renouvellement de la capitulation francsfse, signé le 17
safer 1084 (3 juin 1673). Dumont, VlI, chap. 1, p. 231, et
Knolles, 11, p. 236.

266. Renouvellement du traité de commerce avec I'Angleterre, le 8
silhidjé 1085 (5 mars 1675). Dumont, VII, ch. 1, p. 297, et
Koolles, IT, p. 245.

267. Traité de paix conclu avec Sobieski 2 Zuravna le 26 redjeb
1086 (16 octobre 1676). Dumont, VII, ch. 1, p. 325.

268. Renouvellement du traité de paix conclu avec la Pologne, sti-
pulant Ja cession de la Podolie et de PUkraine, le 2 safer

" 1089 (26 mars 1677). Dumont, VII, ch.1,p. 325, et La Croix,
Mémoires, p. 216.

269. Renouvellement du traité de paix comclu avee la Pologue et
signé & Constantinople, Je 23 moharrem 1090 (6 mars 1678).

270. Renouvellement du traité de paix polonais, le 9 safer 1091
(12 mars 1679). Dumont, VII, ch. 1, p. 435.

271, Traité de commerce et de navigation conclu avec la Hollande,
au moi¢ de ramazan 1092 (octobre 1680). Dumont, VII,
ch. 2, p. 4.

272, Traité de paix conclu avee la Russie & Radzin, le 4 moharrem
1083 (8 janvier 1681). Lévéques, histoire de Russie, IV,
p. 112,

273. Renouvellement du traité de paix de Vasvar, signé & Constanti-
nople, en 1093 (1681), ou huititme renouvellement de la paix
de Sitvatorok. .

274, Conveantion faite avec Emeric Toekoeli, signée le ¢ schiban 1098
(10 aoit 16s2). Dumont, VII, ch. 2, p. 40, ue la reproduit
que trés imparfaitement.
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215, Neuvitme renouvellement de la capitulation frangaise, fait en
1095 (1684). Raschid, I, f. 116.

Sultan Souleiman I1.

276. Traité conclu avec les états de Transylvanie, le 21 moharrem
1098 (7 décembre 168Th

Sultan Moustafa 11,

277. Déclaration relative aux bases du traité de paix de Carlowicz,
datée du 13 mouarrem 1110 (22 juillet 1698).

278. Armistice conclu avec la Russie, le 22 redjed 1110 (24 janvier
1699). Dumont, VII, ch. 2, p. 446.

279. Traité de paix de Carlowicz conclu entre PAutriche et la Porte,
le 5 schiban 1111 (26 janvier 1699). Dumont.

280. Traité de paix avec Venise conclu & Carlowicz, le 5 schiban
1111 (26 janvier 1699). Dumont, VII, ch. 2, p. 454 et 458.

281. Traité de paix [conclu avec la Pologoe A Carlowicz, le 5 scha-
ban 1111 (26 janvier 1699). Dumont, p. 451.

282. Convention préliminaire relative 2 la délimitation des frontieres
autrichiennes et turques, datée du 29 schewwal 1111 (23
avril 1699).

283. Traité relatif 4 la délimitation de la frontiére de Syrmie, daté
du 23 silkidé 1114 (12 mai 1699).

284. Ratification du traité de paix conclu avec Venise, a Carlowicz,
ratifié par {Daoud-Pascha en 1112 (1700). Aux archives de
Venise. .

285. Trailé de paix conclu avec la Russie, pour 30 ans, l¢ 6 mohar-
rem 1112(13 juin 1700). Koch, 1V, p- 25, Scheell, X1V, p. 282,
etl’acad. orient. de Vienne. .

288. Traité relatif 2 la délimitation de la Bosnie et de la Croatie,
daté du 8 safer 1112 (25 juillet 1700). Rapport de I'ambassa-
deur autrichien Qettingen, p- 93.

287. Convention faite avec I'ambassadeur turc & Vienne, et concer-
nant Pxtension de Part. xu de la paix de Carlowicz; elle
portela date du 9 safer 1112 (26 juillet 1700).

288. Traité relatifa la délimitation de Ja Transylvanie et du Banat,
daté du 2 schewwal 1112 (2 décembre 1700).
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289, Traité conclu entre Ghazi-Ghirai et les Tatares noghais, Ie 4
schiban 1113 (14 janvier 1701). Raschid, I, p. 256.

290. Traité général de délimitation telle que Yavait stipulée le traité
de paix de Carlowicz, daté du 5 schewwal 1113 (5 mars
1701).

291. Traité de délimitation conclu par I'ambassadeur venitien Dolfini,
en 1113 (1701). Aux archives de Venise.

292, Ratification du traité de paix de Carlowicz, datée du 14 silkidé
1113 (15 avril 1701). Ferrari, not. ist. de la lege,p 14. Aux
archives L. R.

293. Traité relatif 2 la fixation des frontitres de Bosnie, daté du 29
rebioul-ewwel 1115 (12 aoit 1703). o

294. Traité relatif A 1a délimitation de 1a Pologne, daté de I’'annde 1115
(1703). Aux archives I. R. La copie de ce traité fut remise
par Pambassadeur polonais 4 linternonce autrichien qui Pen-
voya & sa cour le 4 oclobre 1713.

295. Trailé relatif 2 Ja délimitation des frontitres vénitiennes, daté
du 1 schiban 1115 (10 décembre 1703). Fase. ven., ne 38.

127

Sultan Ahmed II.

296. Convention faite avec la Russie, relative 4 la fixation des fron-

titres, 4 redjeb 1117 (22 oclobre 1705). Scheell, XIV,
p. 387.

297. Renouvellement du traité de paix vénitien par le procurateur
Ruzzini, en 1118 (1706). Aux archives de Venise.

288. Autre coavention relative  la délimitation de Bosnie, datée du
13 moharrem 1211 (25 mars 1709).

299, Renouvellement du traité de paix russe, daté du 14 silkidé
1122 (4 jaovier 1710).

300. Traité de paix conclu sur le Pruth avec Pierre-le-Grand, le 12
djemazioul-akhir 1123 (28 juillet 1711). Schoell, XIV, p. 288.

301, .Dipldme accordé aux Tatares noghais, en 1123 (1711), les au-
torisant 4 s’établir en Bessarabie.

302. Renonvellement de la capitulation hollandaise, daté de Pannée
1124 (1712).

303. Renouvellement de la capitulation commerciale que Mourad IV
avail accordée A la république de Génes, daté de I'année 1124
(1712). Aux archives de Turin.
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304, Traité de paix conclu avec la Russie, pour vingt-cing aus, le 9
rebioul-ewwel 1124 (5-16 1712). Scheell, X1V, p. 292.

305. Traité de paix renouvelé avec la Russie & Andrinople, pour 25
ans, le 30 djemazioul-ewwel 1125 (24 juin 1713). Scheell, X1V,
p- 296.

306. Convention relative 4 la délimitation des frontiéres russes,
datée de 1126 (1714).

307. Traité de paix conclu avec la Pologue, le 7 rebioul-akhir 1126
(22 avril 1714). Scheell, X1V, p. 279.

308. Convention rédigée en six articles entre Stainville et Maurocor-
dato, stipulant que les troupes impériales ne franchiraient pas
la rivitre d’Alt, le 25 safer 1129 (8 février 1717).

309. Traité de paix de Passarowicz, conclu avec ’Autriche, le 22
schiban 1130 (21 juillet 1718). Scheell, XIV, p. 324.

310. Traité de paix conclu avec Venise, 3 Passarowicz, le 22 schi-
ban 1130 (25 juillet 1718), Scheell, XIV, p. 330.

311. Traité de commerce conclu a Passarowicz, le 28 schaban 1130
(27 juillet 1718). Scheeli, X1V, p. 328.

312, Traité déterminant la délimitation de la grande et de la petite
Valachie, et basé sur le traité de paix de Passarowicz; il est
daté du 24 schewwal 1130 (20 septembre 1718).

313. Traité relatif a la délimitation de Bosnie, sur la Drina et I'Unna,
daté du 16 silhidjé 1130 (10 novembre 1718).

814, Traité relatif & la délimitation de la Servie et du Banat, daté
du 22 moharrem 1131 (15 décembre 1718).

315. Traité relatif & la délimitation de la Bosnie et de la Croatie, de-
puis la Nouvelle-Novi et le Zriplex Confinium, daté du 8
silhidjé 1132 (11 octobre 1719).

316. Traité relatif 2 la délimitation des frontitres vénitiennes, daté de
1133 (1720). .

317. Traité de paix dit éternel conclu avec-la Russie, e 15 moharrem
1133 (16 novembre (1720). Scheell, X1V, p. 299,

318, Confirmation du dipléme donné aux Tatares noghais, gui les
aulorise a s’élablir en Bessarabie, datée de Pannde 1134
(1721).

319. Traité de partage de ’empire persan, conclu entre la Russie et
la Porte, daté du 2 schewwal 1136 (12-24 juin 1724). Schecli,
X1V, p. 301, et Tschelebizadé, 1. 39.

320. Traité de commerce el de pavigation conclu entre I Autriche et
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le dey de Tunis, le 6 rebioul-akhir 1137 (23 décémbre 1 2 5°;

321. Traité de commerce el de navigation conclu entre I'Autriche et
le dey de Tripolis, le 13 schibar 1188 ((6 avril 1728),

322. Traité de commerce et de navigation conclu entre UAutriche et
le dey d’Alger, le 25 redjeb 1139 ( 18 mars 1721).

823, Traité relatif 2 la délimitation des frontitres russes-persanes,
daté du 28 rebioul-akhir 1139 (12-23 décembre 1727). Tsche-
lebizadé, f. 129 et 136, Schoell; XIV, p. 311.

324, Traité de paix persan conclu avec Eschref 2 Hamadan, le 15
djemazioul-akhir 1140 (28 janvier 1728). Ranway.

325, Convention arrétée entre les Tatares Noghais et des Moldaves,
relativement 2 la fixation de leurs (rohtiéres respectives, au
mois de silkidé 1140 (juillet 1728).

Sultan Makmoud I.

326. Traité de paix conclu avec la Perse, le 12 rebjeb 1144 (10 jan-
vier 1732). Soubhi, f. 40.

327. Letraité de paix conclu i Passarowicz, avec la république de
Venise, est transformé en une paix étlernelle par I'ambassa-
deur Simon Contareni, sous le doge Ruzzini, en 1145 (1733).

328. Paix ou armistice conclu entre Ahmeg-Pascha et Tabmas Kou-
likban, le 2 redjeb 1145 (19 décembre 1733).

329. Traité de paix conclu & Constantinople avec le schah de Perse
Nadirschah, le 11 djemazioul-akhir 1149 (1736). Soubhi, f. 81
et 90. '

330. Trailé de commerce conclu avec la Sudde, le 19 ramazan 1150
(10 janvier 1737). Schoell, XILI, p. 331.

331, Traité conclu avec Rakoczy, comme prince de Transylva-
nie, choisi par la Porte, le 14 schewwal 11514 (25 janvier
1738). Laugier, I, p. 118.

332. Préliminaires du traité de Belgrade, datés du 27 djemazionl-
ewwel 1152 (1 septembre 1739). Schoell, XIV, p. 365.

333. Convention relative & Pexécution des préliminaires de Belgrade,
datée du 3 djemazioul-akhir 1152 (7 septembre 1739). Schoell,
X1V, p. 3686.

- 334, Traité de paix de Belgrade couclu avec PAutriche le 14 djem-

azioul - akhir 1152 (18 septembre 1739), Schoell X1V,
p. 368.

T. XVYU 9

L 8
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335. Traité de paix conclu avec la Russie A Belgrade le 14" djema-
zioul-akhir 1152 (18 septembre 1739). Schoell, XIV, p. 382.

336. Convention de Nissa conclue avec la Russie relativement a la
délimitation des frontieres, le 29 djemazioul - akhir 1152
(3 octobre 1739). Schoell . XIV, p. 387.

337. Convention avec ’Autriche annexée au traité de paix de Bel-
grade signée le 8 sthiban 1152 (5 novembre 1739), Schoell,
X1V, p. 3711. )

338. Traité d’alliance conclu avec la Sutde le 2t ramazan 1152
(28 décembrs 1739). Schoell, X111, p. 338, et XIV, p. 85.

339. Conventirn signée avec la Russie comme complément de celle
de Nissa et du truité de Belgrade, le 7 ramazan 1152 (28 dé-
cembre 1739). Schoell, XIV, p. 388.

340. Traité d’amitié et de commerce conclu avec Naples le 47 mo-
harrem 1153 (14 avril 1740). Rousset, XVIII, p. 7, et Soubhi,
f. 73.

341. Capitulation frangaise renouvelée pour la dixitme fois, le 2 re~
bioul-ewwel 1153 (28 mai 1740). Schoell, XIV, p. 391.

342. Convention signée avec PAutriche et servant de complément au
traité de Belgrade, lo 24 siihidjé 1154 (2 mars 1741); Schoell
la place par erreur en 1740 ; voyez Laugier, I, p. 381,

343. Convention relative 3 la délimitation des frontidres autrichiennes
le long de la Save et de I'Unna, datée du 24 safer 1154
11 mai 1741). .

344. Convention relative 2 la délimitation du Banat et de la Valachie,
datée du 19 rebioul-ewwel 1154 {4 juin 1741).

345. Convention relative a la délimitation de la Transylvanie, datée
du 13 rebioul-akhir 1154 (28 juin 174i).

346. Convention conclue avec la Russie et servant de complément au
traité de Belgrade, le 25 djemazioul-ewwel 1154 (7 septembre
1741), Schoell, XIV, p. 390. -

347, Convention relative i la délimitation des frontidres russes, datée
de I’annde 1155 (1742}, Soubhi.

348. Convention relative A la délimitationr des frontidres de Bosnie,
datée du 13 sithidjé 1157 (18 Janvier 1744).

349. Traité de paix conclu avec Nadirschah, Je 17 schiban 1159
(4 »¢i ten:bre 1746), 1z, f. 82.

350. Renouv Jlement du traité de paix conclu avec la Russie, le
14 vebioul-ewwel 1160 (10 avril 1747), lzi, f. 121,
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351. Prolongation A Pinfini du traité de paix conclu avee I’Autriche
A Belgrade, datée du 15 djemazioul-ewwel 1160 (25 mai 1747).

352, Traité de commerce conclu avee la Toscane le 15 djemazioul-
ewwel 1160 (25 mai 1747). '

353. Traité de navigation conclu entre le dey d’Alger et la Toscane
le 15 schewwal 1161 (18 octobre 1748).

354. Traité de navigation conclu entre'le dey de Tunis et la Toscane
le te* moharrem 1161 (23 décembre9748).

355, Traité de navigation conclu entre le dey de Tripoli et la Tos-
cane, le 7 safer 1162 (27 janvier 1749).

356. Convention conclue avec Venise et Raguse xelativement 3 Ja
libre navigation des pavires ragusains dans J¢ golfe vénitien,
datée du 15 ramazan 1167 (6 juillet 1754).

Sultan Osman III.

357. Renouvellement du traité de navigation conclu entre le dey de
Tripoli et le consul d’Autriche, M. de Conti, en 1168 (1755).
358. Premier traité d’amitié, de commerce et de navigation conclu

entre la Porte et le roi de Danemarck, le 28 silhidjé 1168
(9 octobre 1756). -

359. Traité de, paix et de commerce conclu entre Ja Toscane et le
dey d’Alger, le 28 sithidjé 1169 (28 juin 1757).

Sultan Moustafa III.

360. Traité de paix et de commerce renouvelé par la Toscane avee
le dey de Tunis, le 12 rebioul-akhir 1170 (13 janvier 1758).

361. Traité de paix et de commerce renouvelé par la Toscane avec
le dey de Tripoli en 1170 (1758). '

362. Premier trailé d’amitié.conclu entre le roi de Prusse et la Porte
le 20 schdban 1173 (29 mars 1761).

363. Convention relative aux subsides fournis par la Porte A PAu-
triche, signée le 2 rebioul-ewwel 1183 (6 juillet 1771).

864. Armistice conclu avec la Russie sur terre et sur mer le 15 sa-
fer 1184 (30 mai-10 juin 1772), Schoell, XIV, p. 417,

365. Prolongativn de Parmistice conclu avec la Russie, 4 la date du
20 redjeb 1184 (9 novembre 1772).

9



152 CAPITULATIONS,

Sultan Ahdoulhamid.

266. Traité conclu avec la Russie a Kainardjé, le 20 rebioul-akhir
1186 (10-21 juillet 1774) et ratifié & Constantinople le
. 29 janvier 1775. Schoell, XIV, p. 425.

Le nombre des traités ¢ des conventions ayant force de traité monfe
4 quatre cents jusque vers la fin du dix-huitidme sidcle, et, jusquau traité
d’Andrinople, & quatre cent vingt, Dans Martems, Cours diplomatique, et
Schoell, Histoire abrdgde des traités de paiz, manquent les numéros
suivans qu'on trcave dans notre tableau et dans le corps de cette histoire,
savoir: 1,9, 3, 4,5, 6,7,8, 9, 10, 11, 12, 15, 14, 15, 16, 17, 18, 19,
20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 21, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37,
38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 3, 54, 55, 56,
67, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 61, 68, 69, 70, 71, 72, 73,74, 15,
76, 717, 18, 79, 80, 81, 82, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 89, 90, 91, 92, 93, 94 qa,
96, 97, 98, 99, 100, 101, 102, 103, 104, 105, 106, 107, 108, 109, 110,
111, 112, 113, 414, 115,116 b, 118,119, 120, 121, 122, 123, 124, 125,
126, 127, 198, 129, 130, 134, 132, 132, 134, 135, 136, 157, 138, 139,
140, 141, 142, 143, 144, 145, 146 ¢, 148, 149, 150, Le premier armistica
conclu avec Charles V et Ferdinand date del’année 1547 et non pas de 15544,
comme le prétend par erreur Martens, d'aprés Struwe. De ces cent soixante-
six traités dont parle I’ Histoére ottomane dans les deux cent cinquante pre-
mitres anndes de son existence, les collections des (raités qui existent n’en
contiennent que cinq (30, 65, 117, 147 et 150) ; encore trois de ces traités
sur ces ¢ing portent-ils de fausses dates. Dans ces mémes collections manquent
encore les numéros suivans : 152, 153, 154, 155, 156, 157, 158, 159, 160,
163, 164, 165, 168, 171, 172, 174,115, 176,171, 118, 179, 180, 181,
182, 183, 184, 186, 187 d, 189, 190, 192, 193, 194, 105, 197, 198,
199, 200, 201, 203, 204, 205, 206, 207, 208, 210, 214, 212, 213, 214,
217, 218, 219, 220,222, 224, 225, 226, 228, 229, 230, 231, 232, 233,
254, 235, 237, 238, 240, 241, 242, 244, 245, 246, 247, 248, 250,

a Dans Murtens se trouve le no 95, mais avec la fausse date de 1479,

b Leno 437 porte dans Martens ja fausse date de 1503.

¢ Ilenest de méme du n° 147 qui porte par erreur la date de 1535.

d Le n° 188, c'est-d-dire la premiére capitulation commerciale avec
Y Angleterre, est placée par erreur dans Marlens ep Fannée 1579 au lien de
1566,
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252, 254,955, 256, 259, 260, 262, 264, 261, 209, 272, 275, 276, 277,
282, 283, 984, 287, 288, 200, 201, 292, 293, 294, 295, 297, 298, 301,
302, 503, 506, 308, 312, 513, 314, 315, 316, 318, 324, 525, 326, 327,
328, 520, 331, 343, 344, 345, 347, S48 @, 350, 356, 557, 358, 350,
360, 361, 362. Les collections des trailés ne connaissent que gnatre-viogt-
8iX trailés conclus avec la Porte depuis la scconde moitié du siiziéme sidcle
jusqw'ala paix de Kainardjé, mais il en existe trois cent soixante-six;
Rotre liste cite par conséquent deux cent quatre-vingts traités et autres
documens de plus queé les collections qui ont été publides jusqu’a ce jour.

a Le no 349 pone'duns Martens la fausse date du mois de jauvier 4747
Au lieu de septembre 4746,



LISTE

DES AMBASSADES ENVOYEES A LA PORTE PAR CINQUANTE PUISSANCES
EUROPEENNES, ASIATIQUES ET AFRICAINES, COMPRENANT CELLES
QUE LES SULTANS LEUR ENVOYERENT,

BEPUIS LA FONDATION DE L'EMPIRE OTTOMAN JUSQU'A LA PAIX DE EAUNARDIE
)

( Enumérées dans ‘f'ordre alphabélique des puissances).

1. Angleterre.

1, William Harebone ouvrit les premiéres négociations avec la
Porte,en 1581.—2. E'dward Burton, premier ambassadeura Constan-
tinople, signa la premitre capitulation avec 1a Porte, en 1593 ; Seidel,
dans la relation de son ambassade (p. 80), parle de lui dés Vannée
1596, bien qu’Istuanfi appelle Pambassadeur anglais qui était 4 Ja
bataille de Keresztes,, Ricardus.-——3. Les rapports des ambassadeurs
vénitiens nous font connaifre arrivée & Constantinople dusecond am-
bassadeur anglais, sic Henry Billoé, aumois de décembre 1506.—
4. Ambassade de sir Thomas Glober (Knolles, p. $00).—5. L’ambassa-
deur anglais Paul Pindar, successeurde Glober, quitta Constantinople
au mois de juillet 1619.—6. Ambassade de sir John Eyries.—7. Am-
bassade de sir 7%omas Roe, en 1622, chargé de renouveler la capitu-
Iation et de négocier la paix entrelaPorte et la Pologne.—8. Ambas-
sade de sir Peter Wich, en 1632.—9. Sir Sackville Grow, ambas-
sadeur du roi d’Angleterre.—10. Ambassadeur du parlement, sir
Thomas Bendish, successeur de Sackvillesne fut reconnu qu’aprés
une longue opposition de la part d¢ ce dernier.—11. Ambassade delord
Winchelsea, chargé d’offrir au Sultan de riches présents de la part de
Charles I, le 10 mai 1661.—12. Ambassade du chevalier Harvy.
—13. Ambassade de lord John Finch, le 20 mars 1675.—14. En I’an-
née 1684, lord Sandwich demanda en vain la permission de pouvoir se
rendre Constantinople.—15. Ambassade de lord Chando.—16.Am-
bassade du chevalier Trumball, en 16387,—17. Ambassadede sir 74k
Ham Hussey, chargé, en 1691, ’annoncer I'avénement de Guillaume ITK;
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il mourut peu de temps aprés, et Harbone, qui devait le remplacer,
tomba malade ¢n route et mourut également.—18. Ambassadez de lord
Paget, en 1692 ; il négocia la paix de Carlowicz.—19. Ambassade du
chevalier Sutlon, en 1702,—20. Ambassade de #orthley Montayiw,
en 1717, —~21. Ambassade de Stanyan, en 1718, chargé en 1127 d’an~
noucer P'avénement de Georges I11.—22. Ambassade de lord Kiunoul,
€n 1730.—23. Ambassade de lord Fawkener, en 1736.—24. Ambas-
sade de Porier, auteur d’un ouvrage sur la Turquie, en 1755.~25.
Ambassade delord Murray, depuis 1768 jusqu’a la paix de Kainardjé.

I1. Autriche.

4

1. Jean Hobordansky de Salathnok et gigismom} Weixelberger,
premiers ambassadeurs de Ferdinand.I prés la Porte, en 1520.—
2. Ambassade du comte Lamberg de Styrie et de Nicolas Jurischitz,
capitaine 2 Saint-Veit et A Giins, en 1580.~—3. Ambassade du comte
Lamberg de Styrie et du comte Nagorola, aprés la campagne de Giins.
—4.Ambassade de Jérdme de Zaract de Cornelius Dupplicius Schep-
per, en 1633, chargés derenouveler la paix.—5. Ambassade du comte
Nicolas de Salm et de Sigismond d’Herberstein de Styrie, au sultan
~ SBouleiman I, en 1541.—6. Ambassade de Jérome Agdorno, prévét

@’Erlau, et a’Edouard Cataneo', en 1544, chargés de conclure la paix.
—7. Er 1547, Veilwyck signa le premier.traité entre Charles-Quint et
Ja Porte; Malvezzy resta comme ambassadeur i Constantinople, et
Justi de Argento porta dans cette capitale la ratification du traité de
paix avec le premier présent honorifique. Malvezzy qui accompagna
Justi di Argento en qualité de secrétaire resta 3 Constaatinople avee
Je titre d’ambassadeur et fut jeté dans les Sept-Tours en 1552.—8. Am~
bassade d’Antoine Wranczy et de Frangois Zay en 1553. Au retour
de Malwezy, Wranczy, Zay et Auger Busbek négociérent la paix
comme ambassadeurs de Ferdinand I, en 1555.—~9. Lorsque Wranczy
et Zay eurent quitté Constantinople, Busbek y resta seul, en 1557.—
10. Dans la méme année Albert de Wyss porta dans le camp ottoman
quatre projets de paix et de riches présens pour le Sultan.—11, Aprds
Ja mort de Ferdinand, Maximilien II envoya & Conslantinople, en
qualité d’internonce, V'interpréte vénitien Czernovicz, en 1564, accom-
pagné de Georges Albani et Achaz Csabi; Albani étant mort, Czerno-
vicz et Csabi relournérent 2 Vienne—12. Ambassade de Vinternonce
hongrois Georges Hossutoti, qui fut emprisonné ainsi que 'ambassadeur
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Albert de Wyss, en 1566.—13. En 1567 le Dalmate Wranczy et le
Styrien Teuffenbach furent adjoints comme ambassadeurs au Belge
Albert de Wyss et arrivérent 3 Constantinople avec de riches pré-
sens; Albert de Wyss mourut en 1569.—14. Ambassade de Charles
Rym d’Estbeck. Le secrétaire Haniwald apporte 4 Constantinople une
lettre de ' Empereur; M. de Minkwitz s’y rendit deux fois, en 1569 et
1570, porteur du présent honorifique. Quatre ans plus tard, ce pré-
sent fut apporté par Philibert de Bruxelles. Fn 1575, ce fut le baron
de Preguer, et en 1576 Wolf Simmich qui était accompagné de trois
nobles styricns. Edouard Provisionali etle CarinthieaM. d’Ungoad se
rendirent & Constantinople chargés de laméme missionen 1577.~—15. Ce
dernier y retourna ['année suivante et renouvela, comme ambassadeur,
la capitulation, conjointementavec le résident Rym.—16. Ambassade de
M. deSinzendorf en 1578.—17%, Ambassade de M. de Pregner en 1580.
—t18. Ambassade de M. Eytzing.~—19. Ambassade de Henri etde Hart-
man de Lichtenstein en 1583. Dans leur suite se trouvaient Jean Le-
wenklau d’Amelbeuern, le premier Aliemand qui ait écrit une Histoire
ottamane, et Melchior Besolt, qui a laissé une description de celte
ambassade et de la féte de circoncision des princes ottomans ; ils
étaient porteurs du présent honorifique, Ces présens furent transportés
a Constantinople dans les années 1589 ¢t 1590 par Jean Mollar de Rei-
nek et Streins d’Ebrenreichstein.—20. Ambassade de Pezzen chargé
de renouveler la paix, en 1590.—21. Ambassade du Bohéme Fréderic
de Kbrekwiz en 1591. Dans sa suite se trouvaient Papothicaire Seidel
et le page Wratislaw de Mitrowiz qui, tous les deux, ont décrit la
triste destinée de cette ambassade. Le baron de Popel fut le dernier
qui porta 3 Constantinople le présent honorifique. Aprés la paix de
Sitvatorok, Fempergur envoya A Constantinople le Styrien Adam de
Herberstein et le Hongrois Jean Rymai, porteurs du traité de paix et
de présens pour le Sultan.—22. Ambassade de Pietro Buonomo et
d’Andreas Negroni en 1609. Michel Starzer,secrétaire de celte ambas-
sade, fut laissé & Conslantinople en qualité d’agent.~-23. Ambassade du
baron de Czernin en 1616 conjoiutement avec César Gallo.—~24. Am-
bassade du président du conseil aulique, M. de Mollard, chargé de
féliciter Osman 1I de son avénement en 1618, César Gallo resta A
Constantinople ep qualité d’ambassadeur, et lors de la chute du Sul-
‘tan, Damiani se trouvait dans ceite capitale en qualité d’agent.—
25. Ambassade de Kurz de Senftenau, chargé de féliciter Mourad IV,
sur son avéuement ; a son départ, il installa comme résident M. Sé-
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bastien Lustrier.—26. Ambassade de V'internonce Bologh Istuan et du
haroun de Kuefstein, chargés d’échanger les ratifications du traité de
paix ct de remettre les présens de Pempereur, en 1627.—27. Am=
bassade de Jean comte de Puchhaimb en 1634.—28. Ambassade de
Vinternonce baron de Kinsky, chargé de féliciter Mourad IV de la
conquéte de Bagdad.—29. Ambassade de Vinternonce Iszdency aprés

le renouvellement du traité de paix de Izon; & son départ, il laissa A
Constanlinople, comme ministre résident d’Autriche, M. Schmid, qui-
plas tard fut rémplacé par le conseiller de la cour des appels, Alexan-
dre de Greifenklau et Iabbé de Feldwar, Georges Zelepiseny.—30.
Seconde ambassade du baron de Czernin en 1644,—21. Le résident
Schmid de Schwarzenhorn se fit reconnalireven 164, comme inler~
nonce, et en 1653 comme ambassadeur.—32. Ambassade de M. de
Beris en 1662 pendant que le Styrien Renninger remplissait 2 Constan-
tinople les fonctions de ministre résident.—33. Seconde ambassade de
Beris et du baron de Goes chargés de négocier la paix & Temeswar et

3 Belgrade en 1663.—34. Ambassade de Walther de Leslie, M. de
Pettau et de Neustadtl, aprés la conclusion de la paix de Vasvar, en
1065, L’année d’aprés Casanova {ut installé comme ministre résident

A Constantinople. Lorsque Beris fut mort & Constantinople et Sattler ®
nouvellement nommé résident 2 Belgrade, en 16873, Kindsberg accom-
pagna comme résident Parmée du grand-vizir.—35. Kindsberg fut
remplacé en 1678 par Finternonce Hoffmann; & la mort de ce der-
nier, J. Cbarles Terlings de Gussmann fut envoyé comme résident &
Consfantiople; celui-ci étant mort peu de temps aprés, le Consul
général, M. de Kbuniz, fut nommé A sa place.~36. En 1682, Albert de
Caprara se rendit en qualité d’internonce & Constantinople, mais il
revint 3 Linz peu de temps avant le siége de Vienne, et ce ne fut
qu’aprés la délivrance de cette capitale que M. de Khuniz fut mis en
liberté et qu'il quitta le camp turc.~37, Ambassade des comtes d'OEt-
tingen et de Schlickh en 1699: ¢es deux amhassadeurs négocidrent et
conclurent fa paix de Carlowicz.—38. aprés la conclusion de celte
paix, OEttingen se rendit 3 Constantinople conjointersent avec le
comte Sinzendorf, chargé plus spécialement de présider a léchangc
des prisonniers.~89. Ambassade def internonce M. Quarient de’Rall,A.
chargé de uotifier Pavénement de Yempereur Joseph Iy it Naissa -z ™
comme résident A Constantinople Léopold Talman.—40. Ambassadeduz 4 |
comte de Wirmond, qui conclut avec Talman le traité de’ paix.de . &
Passarowicz en 1719. Fleischman conclut le traité de commg[ce entrs: 2!3

\'Ya'nc
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les deux empires. Aprés le départ de Wirmond, M. de Dirling fut
nommeé ministre résident, et aprés lui le fils de Talman.—41. Ambas-
sade de Yinternonce Talman fils, chargé de féliciter Mohammed I sur
son avénement, en 1732.—42. Ambassade’ du méme en 1736, ot il
assista au congrés de Niemirow.—43. Ambassade du comte Ulefeld
en 1740, apres la conclusion du traité de paix de Belgrade; Henri de
Peckler fut nommé, aprés le départ &’ Ulefeld, en 1743, ministre rési-
dent.—44. Ambassade de Vinternonce Henri de Pepkler en 1747.—
45, Ambassade du baron de Schachhaimb en 1755.—~46.Secondeam-
bassade de Henri de Penkler en‘1763. A son départ, il laissa, comme
chargé d’affaies & Constantinople, M. de Brognard, en 1767.—47.
Ambassade de Pinternoice M. de Brognard; 2 la mort de ce dernier,
M. Thugut serendit & Constantinople d’abord comme chargé d’affaires,
puis comme internonce.

I11. Bagdad.

Ahmed Djelair, prince de Bagdad, "envoie une amhassade au

sultan Bayezid-Yildirim, en Pannée 798 (1395) pour lui demander

¢ des secours contre le conquérant mongol Timourlenk (Feridoun,
q° 175 ). Voy. encore au mot Iikkans.

IV. Bidlis.

Schah Mohammedbeg, prince de Bidlis, envoie une ambassade
au suitan Mourad II; ses lettres de créance et la réponse du Sultan
se frouvent dans Feridoun, n° 103 et 404,

V. Byzance.

1. Ambassade de Cantacuzéne d Ourkhan, relative au mariage de
sa fille avec ce prince, en année 1846.—2. Ambassade de Joannés
Paléologue au sultan Mourad I, pour demander Padmission de son
fils Théodore dans I’armée turque; seconde ambassade de Joannés
& Mourad I, relative & Pexéeufion du fils de ce dernier, Saoudji—
8. Ambassade de 'empereur Manuel au sultan Mohammed I pour le
{éliciter sur son avénement.—4. Ambassade de Démétrius Leontarios
au sultan Mohammed i1 —5. Ambassade de Lachynes et Theologos
Korax, ambassadeurs de Manuel, au sultan Mohammed II, pour le
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féliciter sur son avénement.—6. Ambassade de Lachynes ou Lachanes
et de Marcos Jagonis au sultan Mourad I, en Pannée 1422.—7.
Ambassade de Lucas Notaras au sultan Mourad II, pour le féliciter
de la réduction de son fils Djouneid.—8. Ambassade de Chalcondyle
au sultan Mourad III; le pére de Chalcondyle avait déja été ambassa-
deur de la veuve de Raiuer, duc d’Athénes.—9. Ambassade de Phran~
zegetde Marcos Paléologos, ambassadeurs de ’empereur Counstantin,
au grand-vizir Ibrahim-Pascha. Phranzes fut envoyé quatre fois en
ambassade.—10. Ambassade de Constantin au sultan Mobammed II,
pour le félicitgr de son avénement.—11. Ambassade de Constantin
aMohammed 11, pour le prier de cesser la construction ¢’un chiteau-
fort sur le Bosphore.—12. Ambassades réitétées de Ducas Phisto-
rien 3 Mohammed 1I, par ordre du prince de Lesbos, son maltre.

V1. Danemarck.

M. de GAehler, premier négociateur danois 3 Constantinople, aprés
avoir signé, en cette qualité, un trailé d’amitié avec la Porte, prend
le titre d’ambassadeur (1753) et fait accréditer, gomme chargé d’af-
faires danois, M. Horn. M. de Gossel succdde A ce dernier comme
résident.

VIL. Egypte.

1. Tahir Ebou Said Tschakmok annonce son avénement aprés la
mort de Barsebai en I'année de Ihégire 842 (1438).—2. ‘Hadji Ben
Schaaban, souverain de IEgypte, envoie une ambassade au sultan
Bayezid 1, en année de Phégire 803 (1400). (Feridoun, ne 167).—3.
Ambassade d’Inal, sultan d’Egypte, 3 Mohammed II, pour le féliciter
de la conquéte de Constantinople. Ambassade de Mobammed II au
sultan égyptien (Feridoun, n° 203); réponse de ce dernier (ibid.,
n° 206).—4. ‘Ambassade égyptienne au sultan Bayezi:l II, en Jannée

*638 (1485).—5. Un ambassadeur égyptien annonce & Ja Porte le
retour du prince Xorkoud dans son gouvernement.—~6. Ambassade
du sultan égyptien Ghawri au sultanSélim I, en Pannée 920 (1514);
les réponses du sultan Ghawri, aux messages de Sélint I, se trou-
vent dans Feridoun, n® 265 et 266. 4idin, voyez Smyrne. Akoyounid,
Yoy. Turcomans.
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VIHI. Espagne.

Dés Pannée 1564, Franchi de Khios négocia avec la Porte un
traité en faveur de ’Espagne, mais ce ne fut qu’en 1581 que Mari-
gliano conclut un armistice pour trois ans. En Pannée 1651, le Ragu-
sain Alegretti vint & Copstantinople chargé de négocier un traité
d’amitié entre la Porte et Espagne. Enfin, en 1746, le comte Ludolf
négocia un traité dalliance entre PEspagne et la Porte.

IX. Florence.

1. Le duc de Florence, Medicis, envoya le premier une ambassade
au sultan Mobammed I, pour le remercier de Pextradition de Ban-
dino.—2. En ’année 1528, un ambassadeur florentin arriva 3 Constan-
tinople avec de riches présens pour le Sultan.~3. En Pannée 1578,
le chevalier don Bongiani Gianfigliazzi renoua i Constantinople les
anciennes relations d’amitié, et laissa dans cette capitale le baile
Marmoraio. A dater de I’année 1547, les internonces de ’empereur
d’Allemagne sont en, méme temps les ministres plénipotentiaires de
la Toscane.

X. France.

1. Flassan et Andréossi ne connaissent pas une ambassade antérieure
& celle de Laforest, qui eut lieu en 1534 ; cependant'ambassadeur véni-
tien Bragadino écrit de Constantinople dés Iannée 1525, qu'un am-
bassadeur francais était arrivé en Bosnie !.—2. Cet ambassadeur ayant
été assassiné chemin faisant, Jean Frangipani* vint 'année suivante
pour demander’satisfaction.—3. Le troisitme ambassadeur frangais
fut le capitaine Ringon, qui complimenta Souleiman le législateur
lors de sa marche sur Giins.—4, L’ambassadeur Laforest, qui con-

' M¢moires sur les premidres relations diplomatiques entre Ia France et”
la Porte. Journal asiatique, t, X, p. 23.

s Andréossi, Constantinople et le Bosphore, p. 91. Paris, 1828, commet
une grande erreur chronologique lorsqu'il dit que Frangipani avait ac-
compagné le sultan Souleiman dans sor expédilion en Hongrie et que e
jour de Ia bataille de Pavie (24 février 1525) il se trouvait & ses cdtés. La
bataille de Mohacz n’eut lieu qu'en 1526.
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clut le premier traité d’amitié avec la Porte, arriva 3 Constantinople
en 1536.~5. Marillac fut accrédité & Constantinople, en qualité de
chargé d’affaires, en 1537.—6. Ambassade du Napolitain César Can-
telmo, en 1539.—7. Ringon, pendant son second voyage pourla Tur-
quie, ou il devait se rendre en qualité d’ambassadeur, fut assassiné
en passaat sur le territoire milanais.—8. Le capitaine Paulin, baron de
la Garde, qu’Andréossi cite immédiatement aprés Ringon, revint par
Venise & Constantinople, 2 la suite de Paimbassadeur francais Pelli-
cier, que Flassan ni Andréossi ne paraissent connaitre.—9. Ambassade
de Gabriel d’Aramon, en 1547; ce fut pendant son ambassade que
Pierre Gylle et Pierre Belon voyagérent dans le Levant.—10. Ambas-
sade de M. de Cadignac, en 1554.—11. Ambassade de M de Lavigne,
1557.—12. L’ambassadeur Guillaume de PAube, chargé de féliciter
Souléiman sur ses victoires, Yaccompagna dans sa derniéré camflagne
contre Giins.—13.' Flassan et Andréossi ffe le connaissent pas plus
que P'ambassadeur francais Gran Campagnes et son secrétaire Gran
Rie, qui tous les deux s’efforcérent de faire échouer le traité de paix
que Pempereur Maximilien II était sur le point de conclure avec la
Porte, en 1565.—14. L’ambassadeur Claude de Bourg, seigneur de
Guérines, renouvela, en 1569, la capitulation frangaise.—15. Flassan
¢t Andréossi ignorent encore la mission du plénipolgntiaire Grascinan
qui, dans P’année 1571, revint 3 Paris pour remettre & Charles IX
des lettres du Sultan et du grand-vizir, dans lesquelles la Porte ré-
clamait I'intervention 'de la France.—16. Les rapports des ambassa-
deurs vénitiens mentionnent Pagrivée a Cons{antinople de ’ambassa~
deur M. de Persaslt,en 1572,—17. Trois ans plus tard, 'ambassadeur
frangais, Frangois de Noaillgs, évéque d’Acqs, négocia la paix entre
la Porte et Venise.—18. Son frére Gilles de Noailles, abbé de Plsle,
lui succéda en 1574 il laissa & son départ, comme chargé d’affaires,
le sieur Jugé.—19. L’ambassalleur M. de Germiguy, baron de Ger-
moles, arriva en 1579; Berthier, son successeur, mais seulement
comme chargé d’alfaires, arriva en 1585.~—20. L’ambassade de Jac-
ques Savary, seiggeur de ' Ancdme, eut lieu dans la méme année,
~—321. Ambassade de Frangois Savary de Bréves, en 1589.—22. Il fut
remplacé, en 1606, par Frangois de Gontaut-Biron, baron de Sali-
guac, auquel succéda, en 1611.—23. Achille de Harlay, baren de la
Mole.—24. Ambasgade de Philippe de Harlay, comte de Césy, en
1620.—25. Ambassade de Henri de Gournay, comte de Marcheville,
en 1631.—~26. Auxbassage de Jean do la Haye, ‘seigneur de Vautelet,
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en 1639; M. de Varennes, dont Flassan et Andréossi ne font aucune
mention, arriva dans Pintervalle 2 Gonstantinople, chargé d’une négo-
ciation spéciale. Laforest, Blondel et Roboli succédérent 4 Jean de
la Haye, avec le rang de chargés d’affaires.—Puis, 27. Avec le rang
d’ambassadeur, son fils Denis de La Haye,—28. Ambassade de Charles-
Frangois-Olivier de Nointel, en 1670: de La Croix I'accompagnait
en qualité de secrétaire d’ambassade ; enfin, pendaut son ambassade,
M. de Savanie vint négoeier la paix.—29. L’ambassadeur Gabriel-
Joseph de la Vergne de Guilleragues étant mort 3 Conslantinople,
en 1683, six ans aprés son arrivée dans cette capitale, M. Fabre prit
la direction des affaires de la France prés la Porte; 29. ambassade de
Pierre de Gifardin, en 1686. A sa mort, son frére, abbé de Girar-
din, Jui succéda en qualité de chargé d’affaires.—30. Ambassade de
Pier®-Antoine de Castagnéres de Chiteaureuf, en 1689 pendant son
séjour 2 Constantinople, Charles, baron de Forriol, et le baron d’Ar-
gental, se rendirent au camp turc pour négocierla paix.~—31. Ambas-
sade de Pierre Puchot, comte Desalleurs, seigneur de Clinchamp, en
1711,—32, Awbassade de Jean-Louis d’Usson, marquis de Bonnac,
en 17168.—~33. Ambassade de Jean-Louis Picon, vicomte d’Andrezel,
én 1724, mort en 1727.—34. Ambassade de Louis Sauveur, marquis
de Villeneuve, en 1728.~385. Ambassade de Michel-Ange, comte de
Castellane, en 17%1.—~36. Roland Puchot, comte Desalleurs, fils de
Pambassadeur Pierre Puchof, en 1747; Charles Gravier, comte de
Vergennes, en 1755,—38. Guignart, comte de Saint-Priest, en
1768,

XI. République desGénes.

1. Ambassade des Génois de Galata envoyée & Mohammed I, en
1451.~2. Awbassade du marquis A ugubtin Durazzo, chargé denégocier
la premitre capitulation entre Génes et la Porte, en 1666. Giustiniani,
qui lui succéda comme résident, se suicida en 1672. Deux autres
résidents, Morosini et Leonardos depuis 1673 jusqu'3 1680.—3. Am-
bassade génoise en 1704.

XI11. Géorgie.

1. Djanik, prince de Géorgie, envoya au sultax'x Selim X les fils de
Soulkadr.—2. Ambassade géorgienne en 1607.
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XIII. Hamid.

1. Ambassade envoyée par Houseinbeg au sultan Mourad ¥ (Fe-
ridoun, o° (19).—2. Ambassade chargée de féliciter ce dernier sur la
conquéle de Nissa (Feridoun, 123%

XI1V. Hollande.

1. Le premier ambassadeur hollandais, chargé de négocier une ca-
pitulation avec la Porte, arriva i Constantinople en 1612. Dix ans
plustard, il négociaavecla Porteen faveur de Bethlen Gabor. Ce ne fut
qu’en 1668 que Colyer se renditen Turquie avec le titre de ministre ré-
sident. Crook, qui lui succéda, fut tué dans.wun trembfement de terrs
A Raguse.—2. Ambassade de Colyer, en 1684.—3. Ambassade de
Hemskeerke, chargé, en 1691 4de négocier la paix entre I’ Autriche et
la Porte.—4. Aprés la mort de Colyer, en 1721, vient Pambassadeur
Cornélius Calcden, qui resta jusqu’en I'année 1744.—6. Ambassade de
Van Dedel, en 1766; & sa mort, en 1768, Weiker lui succéda en qua-
lité de chargé ¢'affaires. :

XV. Hongrie.

1. La premitre ambassade hongroise fut envoyée par le roi Sigis~
nond au sultan Bayezid I, qui, aprés la bataille de Nicopolis, avait en-
fermé & Brouza lambassade que les confédérés lui avaient députée.—
2. A son couronuement comme empereur d’Allemage, il envoya une
seconde ambassade au sultan Mourad I1.—3. Ambassade d’Bunyade
i Mohammed I1, lors du siége de Constantinople.—4. Ambassade ea-
voyéeausultan Bayezid 11, en 1485,—5. L’ambassadeurhongrois Jaxich
est agsassiné en 1487.—6. Ambassade de Pierre More, en 1485,—17.
Ambassade hongroise chargde de négocier la paix entre la Porte et la
Pologne, en 1497.—8. Ambassade hovgroise chargée de renouveler la
traité de paix conclu entre la Hongrie etia Porte, en 1510.—9. Ambas-

sade de Zapolya, en 1630. Voyez pour les ambassades suivantes au
oo 2, Aulriche.

" XVL. Les Iikhans, dans PAzerbeidjan,
1. Ambassade du prince Oweis au sultan Mourad I, en 704

1362), peur le féhcller de fa conquéte &’ Andrinople (Fendoun,
n° 113,)
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XVIIL. Inde.

1. Ambassade de Djibanschah au sultan Mourad II, chargée de
le féliciter sur saq avénement (Feridoun, n° 65).—2. Ambassade de
Mobammedschah Bemen au sultan Mohammed II, chargée de lui
remettre une lettre due A la plume du célébre Khadjai Djihan (Feri-
doun, n° 215).—3. Ambassade indienne A {’oceasion de ’avénement
du sultan Bayezid II, en Pannée 1485. Khodjai Djiban, vizir de
Behmenschah, et chargé de cet ambassade, fut arrétéen Egypte.—4.
L’ambassadeur de Behadirschah, prince 'du Goudschourat, arriva &
Constantinople avec le prince {ugitif Bourhanbeg, pour demander &
la Porte des secours contre Houmayoun, en 1536.—5. J.’ambassadeur
de Khpurremschah rencontra le sultan Mourad IV & Mossoul, pen~
dant son expédition contre Bagdad emw 1538, et fut renvoyé Pannée
suivante du camp de Tebriz.—6. L’ambassadeur de Djihanschah, Hadji
Mohammed, arriva A Constantinople en 1652, porteur, de riches pré-
sens.—7, En ’année 1656, Pambassadeur Kaimbeg vint demander des
secours au nom de Djihanschah pour reconquérir le Kandahar.—8.
Ambassade indienne en 1716.—9. Arrivée & Constantinople de Seid
Atallah, ambassadeur du Grand-Mogol Nassireddin Mohammed,
en 1747. .

XVIIL. Saint-Jean (chevaliers de),

Aussi longtemps que lés cheviliers de Saint-Jean furent maitres
de Rhodes, ils envoy’rent de nombreuses ambassades aux Sultans
ottomans. Les plus mémoral'les sont celles envoyées A Mohammed IT,
la 17 pour féliciter le Sultan sur son avénement,—la 2¢ pour obtenir
un traité de commerce pour les edtes de Lycie et de Carie.—3. Am-
bassade du grand-maitre d’Aubusson au sultan Bayezid I, relative
a la pension du prince Djem.

XIX. Kalmouks.

1. Arrivée de Pehliwankouli, ambassadedr d’Asguks, khan des
Kalmouks, chargé de féliciter Ahmed I1I Sur son avénement, en 1711.

XX. Karamanie.

1. Les deux premitres ambassades envoyées par les princes de
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Karamanie eurent lieu dés le temps d’Ourkhan, en 741 (1340) (Feri-
doun, 0% 59-62).—2. Ambassade @’Alibeg ¢t de son ptre Alaeddin au
sultan Mourad I, chargée de conjurer Porage qui menagait ces deux
princes (Feridoun, n°® 133 et 193).—3. Ambassade chargée de deman-e
der en mariage la princesse Néfisé, fille de Mourad I, en 750 (1378).
(Feridoun, n°* 125 et 126).—4. Ambassade chargée de féliciter le sultan
Bayezid sur son mariage avec la princesse de Kermian.—5. Ambassade
de Mohammedbeg; successeur d’Alibeg, au sultan Mohammed I. —
8. Ambassade d’Ibrahimbeg,prince Karamanié, de au sultan Mourad I
(Feridoun, n° 79 et 81).

XXI. Kastemounis

Ambassade du pfince de Kasternouni au suitan Bayezid I, A Pocca-
sion de son mariage.

XXII. Kermian.

Ambassade du prince de Kermian 2 son gendre, le sultan Bayezid I
(Feridoun, ne 171).

XXIII. Kasaks ou Cosaques.

1. Les premiers ambassadeurs cosaques arrivérent a Constanti-
nople en 'année 1653.—2. Une seconde ambassade envoyée en 1654
offrit A la Porte un tribut de 40,000 écus.—3. L’ambassade des Co-
saques rebelles sous leur hetman Koronka eut lieu en 1687.—4. Gi-
nowski, Pambassadeur de Chmielnicki, arriva plus tard (voy. T. 12),

XXI1V. Maroe.

1. L’ambassade envoyée & Constantinople en 1617 par le prince de
Maroc avait pour but de faire échouer le traité d’amitié que négociait
le roi d’Espagne avec la Porte.—2. Ambassade chargée de féliciter le
sultan Gsman I sur son avénerment, en 161.—93. Ambsassade envoyée

en 1695.—4. Ambassades envoyées par le prince Moulai Abdoullah
Ben Xemiail, dans les années 1762 et 1767,
Mardin, voyez Ortokides.

XXV. Maures.

Ambassade des Maures au sultan Bayezid 1I.
T« XVily 10
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XXVI. Mentesché.

Ambassade du prince de Mentesché au sultan Bayezid 1, & 'oc-
*¢asion de son mariage avec la princesse de Kermian.

XXVII. Milan.

Ambassade envoyée au sultan Bayezid Il par Luigi Sforza, en
Pannéoe 1494.

XXVIIL. Mozaffer, prince du Farsistan

Ambassade envoyée par schah Manssour au sultan Bayezid Yildi-
rim, pour se concerter avec lui sur les opérations contre Timour
Feridoun, n® 183).

XXIX. Naples.

1. Ambassade mapolitaine chargée de conclure la paix avec la
Porte, en 1479 (Marino Sanutd, commentario della guerra di Fer-
rara, p. 71). 2.—Ambassade napolitaine en 1485 {Guiceiardini ¥).=—=
3. Ambassade d’Alphonse 3 Bayezid 11, demandant des secours contre
laFrance, en 1489.—4. L’ambassadeur Thomas Paléologue signe la
Paix avec la Porte en 1494.—5. Ambassade de Finochetti et de Ru-
miti , chargée de renouveler avec la Porte les relations anciennes, en
1740.~6. Ambassade du chevalier Majo, en 1748.~7. Ambassade
du comte Ludolf, en 1750.

XXX. Ortokides.

Ambassade de Nassireddin, prince de Mardin, au sultan Mourad ¥
(Feridoun, n° 101},

XXX1. Ouzbegs-

1. Ambassade d'Obeidoullah, prince de Samarkand, au sultan
Souleiman L—~2. L’ambassadeur de Borrakkhan, Koutlouk Fouladi,
arrive 4 Constantinople pour se plaindre des Persans au sultan Soulei-
man I.—3. Arrivée de Seid-Abdoulmennan, ambassadeur de Nezir-
khap, chargé de demander des secours a la Porte, én 1649.—4. Am-~
bassade d’Abdoulazizkhan en 1678.—5. Ambassade de Koutschouk
Alibeg, envoyée par Es-Seid Mobammed Behadirkban, en 1704.
~—6. Ambassade du prince Ouzbeg, en 1706.—~7. Le méme en 191¢.
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XXXII. Papes.

Un seul pape, Alexandre Borgia, échangea des ambassades avec
1a Porte. Ces ambassades avaient pour objet I'extradition du prince
Djem, L’ambassade que Sixte-Quint envoya en Asie était & pro-
prement parler une mission, et pe s"adressait pas & la Porte.

1y

XXXIII. Perse.

Les ambassades envoyées 2 la Porte par les squveraing persans,
depuis Porigine de la dynastie des Safetwis, sont énuméréeg sous le
titre des dynasties qui ont dominé sur cet empire { voyez Timour et
ses descendans; les princes turcomang du Jélier-Blanc et du Bélier~
Noir, les Ilkhans de I’Azerbeidjan et les princes de la {amille Mozaffer:
& Schiraz). Nous ne parlerons donc ici que des ambassades persaneg
qui out eu lieu depuis I'avénement du sultan Bayezid II, contempo-
rain d’Ismail-Schah, premier souverain de la dynastie Safewi. 1. Am-~
bassade d’Ismail-Schah en 1501, dans la premiére année de som régue.
—2. Ambassade d’Ismail chargée de présenter & Sélim I la téte de
Scheibekhan , en réponse au trois sommations que ce sultan lui avait
envoyées (Feridoun, ue 252).—3. Ambassade envayée par Ismail aprés
la bataiile de Tschaldiran, pour se plaindre de la caplivité de seg am-
bassadcurs précédens, retenus 2 Bemitoka (Feridoun, n° 258).—4. Am-»
bassade d’Ismail, chargée d’offrir au sultan des présens et de négo~
cier la rangon d’une de ses favoriles, {aite prisonni¢re & Tschaldiran
{Feridoun, ©° 428).—~5. Ambassade d’Ismail au sultan Souleiman I &
Poccasion de son avénement.—6. Ambassade du khan persan Qustad-
jin, chargée d’offrir la paix, en 1535, peadant la premiére campague de
Perse.—7. Ambassade de Schahkouli, chargée de négocier la paix, en
155¢.—8. Ambassade de Ferroukhzadbeg, en 1555.—9. Ambassades
envoyées par Je schah Tahmasip au suitan Souleiman I et Sélim, en
1559.—10, Ambassade de 1561.—11. Ambassade de Schahkouli Sol-
tan, chargée de {éliciter Sé!im 11 de son avénement, en 1566.—12. Am~
bassade de Tokmak Soltan, chargée de féliciter Mourad III sur gon
avénement.—13. Ambassade du Daroga Baksoud auprés du serasker
Sinan-Pascha, pendant la campagne de 1585, Deux autres ambassadeurs
persans arrivérent dans la méme année, 'un & Tschildir, l'autre & Erze-
roun.—14. I.’ambassadeur Ibrahim fut emprisouné  Constantinople.—
15.Ambassadepersane envoyée A Ferhad-Paschaen 1587 ,~—16.Arrivée
de quatre khans persans avec une suite de mille hommes etde quinze

10,
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cents chevaux, en 1589 —17. Arrivée de deux ambassadeurs, dans les
années 1592 et 1593.—18. Arrivée de 'ambassadeur Kerim, khan de
Kazwin, peu de temps avant la mort de Mourad 11X.—19. Ambassade
de Soulfikar, chargé par Schah Abbas de {éliciter Mobammed 11 sur son
avémement.—20. Ambassade de Karakhan, chargé par Abbas-le-Grand
de porter 4 Constantinople les clefs de vingt-quatre grandes viles, en
1599.—21. Ambassade de Mahmoudkhan en 1603.—22. Ambassade
de Kadikhan en 1612; dans cette méme année une Géorgienne né-
gocia la paix entre la Perse et la Porte.—23. Arrivée de Schemseddin,
porteur d'une lettre du Schah, en 1613, et d’un ambassadeur persan, exr
1814.~—24. Conclusion de la paix par Pambassadeur Bouroun Kasim.—
25. Ambassade de Nedjif Koulibeg en 1621.<~26. Ambassade d’un in-
conmu, en 1622.—27. Ambassade d’Aga Riza, chargé de féliciter Os-
man 11 sur son avénement.—28. L’ambassadeur Tokhtekhan négocia
avee le grand-vizir HafiZ-Pascha en 1627.—29, Arrivée de Tahmasp
Kouli Soltan 4 Constantinople, chargé de demander P'investiture du fils
du schah comme gouverneur de Bagdad en 1628.—30. Ambassade de
Kamranbeg en 1635.-—31. Ambassade de Makssoudkhan, en 1637.—
83. Ambassade de Mohammed Kouli et de Saroukhaa, chargés de né~
gocier la paix, 1639.—34. Une seconde ambassade arriva dans la méme
année pour obtenir la ratification du traité de paix.—35. Ambassade de
Mohammedkban, chargé de féliciter le sultan Mohammed IV sor
son avénement , cn 1649.~—36, Ambassade de Pirali en 1656.—37.

Ambassade de Kelb Ali, chargé de féliciter Ahmed II de son- avé--

nement, 1692.—38. Arrivée d’'un ambassadeur persan en 1695.—
39. Ambassade d"Abeul Massoum, khan du Khorassan, chargé de fé-

liciter Moustafa ¥ sur son avénement.—40. L'ambassadeur du schah

Housein apporta les.clefs de Bassra et de Kawarna.—41. Ambassade
du Mirza Mohammned Mouminkhan en 1700.—42. Ambassade de
Mourteza Kouli, khan de Nakhdjiwan, en 1706.—43. Le méme ambas-
sadeur se readit 3 Constantinople en 1721.—44. Ambassade d’Abdoul-
azizkhan, envoy ée par Escbref en 1725.—45. Auvibassade de Moham-
medkhan eu 1728.—46. Arrivée & Constantinople de 'ambassadeur
de Tabmasip, Kiza Koulikban, exilé 3 Lemnos en 1730.~—47. Ambas-

sade de Weli Mohammed-Koulikban, chargé de féliciter Mah~.

moud I sur son avénement, en 1731.—48. Ambassades de Feth-Alibeg
de Tebriz et &’ Aliwerdi, dans la méme annéde 1731.—49 Safi Kouli-
khan, Pambassadeur du schah Tahmasip, signa la paix avec la Porte.—~

50. Ambassade envoyée par Nadir Koulikhan.—61. Aldoulbakikhan:

s
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annonce i JaPorte ’avénement de Nadirschah, en 1736.—52. Ambas-
sade chargée d’offrir la médiation de Nadirschah en 1739.—53. Am-
.bassade extraordinaire d’un kban persan, en 1741.—54. Ambassade de
Nezar Alikhan et de Mirza Seki, chargés d'anooncer Vexpédition de
Nadirschah contre Bagdad, en 1743.—55. Ambassade de Feth Alikban
en 1746.—56. Ambassade extraordinaire du khalife des khalifes Mous-
tafakhan, en 1746.—57. Ambassade d’Abdoui-Kerim, khan de Ker-
manschahan, envoyé par Ali Kouli, neveu de Nadirschab, en 1748.—
58. Ambassade de Mouslafakban et de Mehdikhan, envoyés par Vu-
surpateur Ibrahim-Schah,

XXXIV. Pologne.

1. Ambassade de Wurocimoviecki, envoyée par Casimir, en 1476.~—
2. Ambassade du roi Sigismoend A Souleiman I, en 1525.—3. Ambas-
sade d’Opalinsky en 1532.—4. Ambassade polonaise chargée de félici-
ter Souleiman I de la prise de Gran, en 1543.—5. Ambassades de Ni-
.colas Bohousz et de ses successeurs, depuis 1449 jusqu'a 1553.—6.
Ambassade de Brzowski en 1554.—7. Ambassade de Simou, staroste
de Lemberg, en 1555.—8. Ambassade de Yaslowiecki en 1556.—
9. Ambassade de Nicolas Brzeski en 1563.—10. Ambassade de Scho-
rowsky, chargé de féliciter le sultan Sélim II sur son avépcment, en
1568. En Paonée 1574, un Arménien, pommé Christophe, vint 2
Constantinople, porteur d’upe lettre du roi de Pologne.—11. Ambas-
sade de Taranowsky, chargé de féliciter Mourad 111 sur son avéne-
ment, en 1575.—12. Arrivée du nonce Saini-Marc Sobicsky, en 1577.
~—13. Ambassade de Paul Uchansky, annoncée par I’internonce Fodore.
—14. Ambassade de Martin Lubomirski en 1592.—Meurtre de Pécuyer
polonais Jean Podladoffsky.—Arrivée & Constaatinople dn nonce Sla-
tofsky.—15. Ambassade de Zamoisky, chargé de renouveler la paix
en 1597.—16. Ambassade polonaise en 1598.—17. fdem en 1609.—
18. Ambassade de Stanislas Zorawinsky et Jacques Sobiesky, chargés
de conclure 1a paix en 1619.—19. Ambassade de Zbarawsky en 1622.—
20. Idem en 1625 et 1626.—21. Ambassade de Stanislas Suliszewsky
en 1628.—22. Ambassade d’Alexandre Trzebinsky en 1634.—23. Am-
bassade @’Adalbert Miaskowsky en 1640.—Arrivée de Chmielecki;
Pannée suivante le nonce Nicolas Bieganowsky arriva & Coustantino-
ple chargé d’ue mission spéciale.—24. Ambassade d’Albert Raziusky
en 1856.—Arrivée de Nabiansky Bienensky et de Marius Jaskolsky.—
25. Ambassade de Szamowski en 1661.—26. Idem de Wisocky en
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1672.427. Arrivée de Finternonce Siekierzynski en 1674, ¢l d’un au~
Tre.—28. Ambassade de Dombrowski en 1676.—29. Ambassade de
Mysliszewski et de Kaczorewski, envoyés par Sobieski.—~30. Ambas-
‘sade de Korycki et Bidrciuski; ils signent la paix de Zurawna, que
Yinternonce Modrzaiowski et Pambassadeur Gninski viennent confir-
‘mer en 1677.—31. Arrivée du résident comte Prosky, en 1678.—32,
Arrivée du résident Spandocchi en 1679.—33. Prosky, résident pour la
Beconde fois.—34. Stanislas Rzewuski apporte, en 1699, laratifica-
lion du traité de paix conclu a Carlowicz par Matachowski.—35. Am-
bassade de Raphaél de Winiawa Leszczynski.—36. Ambassade de
Gurski en 1705..~37. Ambassade du colonel Dominique de Jastrzshiec
Bekierski, envoyé par la confédération aprés Pambassade du staroste
de Sredz, Frangois Golz, et du palatin de Mazovie, Stanislas Chom-
stowsky, qui étaient venus renouveler la paix de Carlowicz.—38. Ar-
rivée de I'internonce Wilko nir Joannis Strutinsky en 1720.—39. Am-
bassade de Sulima Popiel en 1722.—40. Ambassade de Sierakc wsky
en 1734 ; il laissa, comme résident, son neveu Stadnicky.—41. Am~
bassade de Malvjez en 1735.—42. Ambassade de Gorowski, envoyé par
1a confédération, en 1739.—43. Arrivée de Pinternonce Benoe en 1743.
~44, En 1755, Malczewski précéda 'ambassade da comte Maizek
~45. Renvoi de Pambassadeur Stankiewicz en 1766, et arrivée d’A-
lexandrowicz.—46. Ambassade du staroste Podorsoki, envoyé par la
confédération, en 1768.—47. Ambassades de Potocki, Kradinski, La~
socki, Morosovich et Kosakowski.

XXXY. Portugal.

L’ambassadeur Odoardo Cataneo négocia en Pannée 1644 la paix
-entre la Porte et le Portugal.

XXXVI. Prusse.

En Pannée 1545 , le négociateur Hauden arriva 3 Constantinople,
chargé de conclure un traité d’amitié avec la Porte; en 1764, il revint
-avec le titre @ambassadeur; plus tard il fut remplacs par M. de
Zegelin.

XXXVII. Raguse.

Tes ambassadenrs ragusaims se rendirent @’abord fgus les ans &
Constantinople pour s’acquitter du tribut imposé 4 1a république ; plus
tard, ils ne vinrent que tous les trois ans. Dans le ‘grand nombre d’am-
‘bassadeurs ragusains ‘envoyés par la république, il y en a deus qui
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améritzpt d8tre cités : le premier, Nicolas Bona, mort chargé de
chaines en 1678; le second , Gozzi , son coliégue, fut retenu en pri-
son, bien que gravement malade.

XXXVIIL. Rebelles.

Henri Bitter, ambassadeur des rebelles de Bohéme,, arriva & Cons~
tantinople en 1619 ; aprés Jui vinrent Jean de Kaln et Samuel Gschin
de Bezdiczy. Les ambassadeurs des rebelles d’Autriche, parmi les~
<quels se trouvaient MM. d’Engel et Starzer, arrivérent dans la méme
année, et presqu’en méme temps qu’eux Etienne Karlath, ambas-
sadeur des rebelles de Hongrie. Dix ans avant Varrivée de ce dernier,
1a Porte avait requ un ambassadeur de Bocgkai et d>André Gitzi.~Les
agens de Rakoézy , Michel Maurer et Balthasar Sedesi, firent leur en-
{rée dans Constantinople en 1644.—Arrivée d’Inczedi et de Bacovacsi,
grand-maréchal de la cour de Zriny en 1664.—Arrivée d’Etienne Pets-
coczy et de Paul Szepesi en 1671 ; idem de plusieurs députés des re-
belles hongrois en 1673.—Arrivée de Forgacs, Kendé, Petsy et Kou-
biny, eten 1674, de Szepesi, Radoczy et Petroczy.—Arrivée de Paul
-Szepesi et de Pandscho Housein en 1676.~—Arrivée d’Etienne Koma-
rosi et d’Etienne Posalaki, députés de Debreczin, en 1617 ; édem de
Ladislas Kutasy , de quatre Hongrois du nom de Michel et de Rusai
Andréas.—Arrivée de Ghizi, de Redin et Dumoghi, envoyés de T~
4keil en 1882.~—Arrivée des députés de Zriny et de Bathiany en 1683.
Arrivée d’un second ambassadeur de Teekeeli en 1684.—Arrivée du
dernier agent des rebelles de Hongrie, Tott, pere de l'auteur des
mémoires sur la Turquie,

XXXIX. Russte.

1. Le premier ambassadeur russe, Michel Plestcheieff, arriva &
Constantinople en Pannée 1495.—~2. Ambassade d’Alexis GolokvastofT,
en 1499.—3. Ambassade de Tretjak Gubin, en 1521.—¢&. Ambassade
de Jean Morosow, en 1523.—5. Deux ambassadeurs de Wassili, en-
YOYyés er 1529 ; mais ceux-ci ayant disparu, un troisiéme vint les ré-
-clamer.—6,Ambassade d’A dascheff, envoyée par Iwan1V.—7.Ambas-
sade de Novosiltzoff, chargé de féliciter Sélim 43 sur son avénement,
en 1570.~—8. Ambassade rlisse en 1583, mais dont les hjstoires russes
.ue font aucune mention.—Arrivée de deux amhassadeurs du czar, on
1584.—10. Arrivée d’un Arménien, envoyé par le czar en 1585.—~11.
Arrivée d’un ambassadeur russe de retour d’une .mission en Perse, en
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1592 ; autre ambassadeur.—12. Ambassade russe chargée de {éliciter
Mohamed IIT sur son avénement, en 1595.—18. Ambassade russe
chargée de féliciter Osmaa II sur son avénement en 1618.—14. Am-
bassade russe chargée de féliciter Moustafa Il sur son avénement, en
1622.—15. Deux ambassadeurs russes mis & mort par Schalin Ghi-
rai, en 1624.—16. Ambassade envoyée 4 Constantinople en 1628.—17,
Ambassade russe chargée de féliciter Ibrahim X sur son avéncinent en
1640.—1 8. Ambassade russe chargée d’excuser le meurtre du Tscha-
ousch envoyé par la Porte a la cour de Russie, en 1642.—19. Am-
bassade d’Etieane Wasstliewitsch Telepneff et d’Alferi Kusovleff,
chargés d’annoncer au sultan Pavénement d’Alexis-Michailowicz, en
-1645.~En 1660, Pinterpréte Daniel Kononow arriva & Constantinople
porteur d’une lettre du czar, et en 1666 Striaptschi Vasili Tiapkin.
L’année suivante, Athanase Nestrow et Jean Wachraniew, vinrent de-
mander 4 la Porte la réinstallation du patriarche. L’interpréte Basile
-Daudow et le négociant Athanase Porosoukow se rendirent 4 Cons-
tantinople avec linterpréte David Schaidurow , en 1668.—Mission de
Basile Dandow et de Nicephore Winiukow, en 1672.—Mission du né-
gociant Mancli Twanowich ( archives d’Autriche et de Venise).—20.
Ambassade de Basile Alexandre.~—~2t. Ambassade d’Athanase Poro-
sukow, de Starkow et de V’interpréte Wolochanin, chargés d’annoncer
au Sultan Pavénement du czar Féodor Alexiewitsch, en 1677.—22.
Ambassade russe en 1678.—23. Ambassade de Nicéphore, en 1680.
24. Arrivée d’un internonce russe, précédant un ambassadeur extraor-
dinaire, mais qui mourut en atteignant la frontitre turque, en 1681;
son secrétaire André Bokow vintseul a Constantinople.—25. Ambas~
saderusse en 1686,—~26. Ambassade de Prokop Boganowitsch Wos-
nitzinow, plénipotentiaire au congrés de Carlowicz.— 27. Ambassade
&’Ukraintzow, signataire de la paix de Carlowicz.—28. Ambassade
russe en 1704,~-29. Ambassade de Toistoi, en 1709,—30. Ambassade
d’Abraham Lapouschin, en 1712.—31. Ambassade d’Alexis Dasch-
kow, en 1718.—32. Ambassade du comte Roumanzoff en 1725.—33.
Nepluieff, résident A Constantinople en 1729, succéda 3 ‘Wisniakoff,—
34. Ambassade du prince Scherbatoff.—35. Arrivée du résident Ne-
pluieff fifs, en t747.—38. Ambassade du prince Schachowskoi, chargé
de féliciter Moustafa I1I sur son avénemeht, en 175¢6.—37. Ambassade
du prince Daschkow, chargé d’annoncer au Sultan 'avénement du czar
Pierre 111, en 1767.—35. Ambassade du prince Dolgorouki, chargé
@annoncer I'avénement de Catherine 11
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XL. Schirwanschahs.

1. Ambassade de Schirwanschah 4 Mourad II (Feridoun, n® 71),
—2. Ambassade du sultan Khalil, prince du Schirwan, 3 Mourad I{
(Feridoun, n° 154).

XLI. Servie,

1. Ambassade de Lazar & Mourad I.—2. Ambassade du fils de
Lazar au sultan Bayezid I, qui signe la paix avec les Ottomans.—
3. Ambassade chargée de féliciter Mohammed I sur son avénement.—
4. Ambassade envoyée, en 1425, A Poccasion de la rébellion de Djou-
neid.—~5. Ambassade envoyée pour renouveler la paix et féliciter Mo-
hammed 11 sur son avénement. LA

XLIX. Suéde.

1. Arrivée de l'internonce Paul Strassburg en 1632.—Arrivée du
négociateur Benoit Skith en 1652; et ambassade de Claude Soba-
jam en 1656,—2. Aibbassade de Clas Ralams.—3.  Ambassade de
“Wellik et Lilienkron.—4. Ambassades de Neugebauer, Poniatowski,
Mayersfeld et Funk, ambassadeurs de Charles X1I.—5. Ambassade
de Hoepken et Carlson, chargés de négocier un traité d'amitié avec
la Porte, en 1737.—6. Ambassade de Celsing en 1752.

XLIII. Smyrne ou Aidin.

Ambassade de Hamzabeg, prince de Smyrne et d’Aidin, au sultan
Mohammed I, chargée de Pinformer des mouvemens de son fréré
Mousa (Feridoun, n° 140).

XLIV. Soulkadr.

Ambassade de Souléimanbeg , prince de Soulkadr, au sultan Mo-
hammed I, lorsqu’a son retour de la campagne en Valachie, il fut
porté A Brousa, gritvement blessé par suite d’une chute de cheval
(Feridoun, n° 163).

© XLV. Timour.

Les lettres de créance des cing ambassadeurs envoyés par Ti-
mour au sultan Bayezid Yildirim, se trouvent dans Feridoun, nes 173,
1717, 179, 180 et 185.

XLVI. Timour (ses fils et ses petils-fils).
1. Ambassade de Schahrokh au sultan Mohammed I, aprés la
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mort de Kara Yousouf en 823 (1420) (Feridoun, n° 159).—2. Ambas-
sade de Schahrokh au méme, en 828 (1424) (Feridoun, n® 145).—
3. Ambassade de Schahrokh-Mirza au suilan Mourad II (Feridoun,
e 73); Pambassadeur fut Abdoulkhalil Bakhschi.—4. Ambassade de
Schahrokh-Mirza au méme, relativement 4 Kara Qulug, et au prince de
Karaman, en 841 (1437)(Feridoun, n° 87).—5. Ambassade de Baisan-
%or Mirza, fils de Schahrokh, au sultan Mobammed 11 (Feridoun, ne
198).~6. Ambassade d’Abdollatif, fils ’Oulougbeg (Feridoun, ne 196).

XLVILZir ansylvanie.

1. Ambassade de Nic. Orbay et Franpois Bologh en 1568.—2. Am-
bassade de Pierre Egrud et Alexandre Kendi, ambassadeurs de
Bathory, en 1574.—3. Ambassadeurs de Békes, Emeric Antalfy et
Alexandre Tinodi, en 1574.—4. Ambassade de Mathias Nagy et Degy
Janos, en 1577.—5. Ambassades envoyées par Bathory, en 1610.—6.
Ambassade de Ferentz Balassi et Thomas Borsos, en 161.—27. Ambas-
‘sade de Balassi, mort en 1621.—8. Ambassade de Bethlen Gabor et
nort de son ambassadeur, ¢n 1813.—9. Ambassade de Keresztessy, en
1625.—10. Ambassade de Miko Ferentz, en 1627.—11. Ambassade de
Toldolagi, ancien plénipotentiaire au congrés de Sitvatorok , en 1627.
12. Ambassade de Rakoczy, en 1636.—1!3. Ambassade d’Etienne Keo-
rossn en 1640.—14. Ambassade de Jean Boris, en 1652.—15. Ambas-
"sades de Frangois Szepessi, Nicolas Torday et Nicolas Keresztessi,
en 1657.-—16. Ambassade de Joannés Datzo et Gabriel Haller, envoyés
par Apafy, en 1662.—17. Ambassade de Joannts Datzo, Ladislas
Ballo et Valentin Rilvasi, en 1663.—18. Ambassade envoyée par Né-
mes, en 1667.—19. Ambassade de Joannés Also.—20. Ambassade de
Francois Rhédei, de Joannés Datzo, de Math. Ballo et de Mich.
‘Czermeny , en 1671.—21. Ambassade de Georges Cappy et Christ.
Pasko , ambassadeurs d’Apafy , auxquels se joignirent les six députés
des trois nations, en 1677.—22. Ambassade de Sigism. Boier et Pierre
Varda, en +678.—~23. Ambassade de 8ig. de Laslo, chargé de remettre
Je tribut, en 1679 il était accompagné des agens Kerseli et J. Sarossi.
—24. Ambassade de Ladislas Secha et Ladislas Vaida, en 1681.—285.
Ambassade de Balth. Markhasi, Sig. Boier et Luilok, en 1689.—~26.
Ambassade envoyée par Tcekeeli, en 1684.—27. Ambassade de Mi-
-ehel Teleki, Csaki et Jean Pop, envoyés par Rakoezy , en 1708;
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XLVIIL. Turcomans , c’est-3-dire princes de la dynastie du Bélier-
Noir et du Bélier-Blanc.

A. Dynastie du Bélier-Noir.

1. Ambassade de Kara Yousoufa Bayezid Yildirim, lors de I'inva-
sion de Timour (Feridoun, n° 169).—2. Ambassade de Kara Yousouf &
Mohammed I, relative A sa lutte contre Schahrokh (Feridoun, n° 141).
—3. Ambassade d’Iskenderbeg, fils de Kara Yousouf, au sultan Mo-
hammed I (Feridoun, n° 149 et 150).—4. Ambassade de Kara Isken-
der , pour féliciter Mohammed I de sa victoire sur Kara Osman
(Feridoun, n° 161).—5. Ambassade de Djihanschah Mirz, fils de Kara
Yousouf, & Mobammed II ( Feridoun, n° 217 ).—6. Ambassade de
Djibanschah Mirza au méme, lors de sa guerre contre Ouzoun Ha-
san (Feridoun, ne 221).

B. Dynastie du Belier-Blanc.

1. Ambassade de Kara Youlouk , I'aieul de cette dynastie, 3 Mou-
rad I (Feridoun, ne 77 )—2. Ambassade envoyée par le méme a Mo~
hammed I (Feridoun, n° 152).—3. Ambassade d’Alibeg, fils de Kara
Youlouk, A Mourad 1K (Feridoun, n° 83).—4. Ambassade de Hamza-
beg, fiis de Kara Youlouk, & Mourad IX (Feridoun, n° 85).—b. Am-
bassade de Djibanghir, fils d’Alibeg et petit-fils de Kara Youlouk, &
Mourad II (Feridoun, n° 99).—8. Ambassade d’Ouzoun Hasan, A Mo~
hammed 1I, env@yée aprés sa vicloire sur Djihanschah, en 872
(1467) (Feridoun, n° 222).—7. Ambassade d’Ouzoun Hasan au méme,
aprés sa victoire sur Housein Baikara, en 878 (1468) (Feridoun,
n° 223).—8. Ambassade du méme au méme (Feridoun, ne 224).—9.
Anmbassade de Yakoub, fils d’Ouzoun Hasan, & Sélim I (Feridoun,
n° 240).—10. Ambassade d’Elwend , petit-fils d’Ouzoun Masan, &
Sélim ) (Feridoun, n° 242).

XLIX. Uzbegs.

1. Ambassade d’Obéidoullah, prince de Samarkand, & Souléiman I.
—~2. Ambassade de Koutlouk Fouladi, envoyée par Barrakkhan, au
‘néme.—3. Ambassade de S¢id Abdoulmennan, envoyé par Nezirkhan;
‘pour implorer les secours de la Porte, en 1649.—4. Ambassade en-
voyée par Abdoulazizkhan, en 1678.—5. Ambassade de Koutschouk
Alibeg , envoyée par Es-Seid Mohammed Behadirkban , en 1704.—~
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6. Ambassade du Khan, envoyée en 1706.—7. Ambassade envoyée
en 1711,
L. Palachkie.

1. Ambassade des Valaques chargée de féliciter Mohammed I de
son avénement.—2. Ambassade du Voiévode de Valachie chargée de
féliciter le Sultan de sa victoire sur le rebelle Djouneid, en 1425, —
3. Ambassade des Valaques ghargée de demander la confirmation de
‘Radoul comme Voiévode, en 1521.

LI. Zenise.

1. Dés I'année 1408, Venise conclut un traité de paix avec Sou-
leiman, fils du sultan Bayezid I.—2. A Pépoque du régne ahsolu de
Mohammed I, Frangois Foscari renouvela avee lui le traité de paix.—
4. Ambassades envoyées pour féliciter sur leur avénement Mourad }
et Mobammed J1.—5. Ambassade de Marcel, chargé de renouveler
la paix avec Mohammed I1, aprés la prise de Constantinople.—6. Am-
bassade de Thomas Malipieri, en 1478.—7. Ambassade de Giovanni
Dario, en 1479. Aprés avoir conclu la paix, Pietro Vettore fut accré-
dité comme baile de la république A Constantinople.—8. Ambassade de
Melchior Trevisan, qui revint avec des reliques ( Commentarii
della guerra di Ferrara di Mar. Sanuto. Venezia 1828, p. 56).—
9. ambassade d’Ant. Veturini, lors de I'avénement de Bayezid 11, en
1481.—10. Ambassade de Dom. Bolani et de Franc. Aurelio, chargés
de ratifier la paix renouvelée, en 1483; Giov. Darfd apporta P'acte qui
autorisait Pexportation des moutons.—1 4. Ambassade d’Ant. Ferra et
13. de Giov. Dario, en 1 487.—12. Ambassade d’And. Gritti, en 1 497.~—~
Ambassade d’And. Zanchani, chargé de renouveler la paix, en 1498,
—14. Ambassade de Gritti et d’Alois Sagundino, en 1503.—15. Am-
bassade de Bart. Contarini et d’Al. Mocenigo, envoyé au Kaire
auprés de Sélim I, en 1517.—16. Ambassade de Marco Memmo,
chargé -de renouveler la paix, en 1521. Le baile Pietro Bragadin fut
remplacé en 1526 par Pietro Zen.—17. Ambassade de Mocenigo, en
1530.—18. Ambassade de Danieli di Federici, en 1536.—19. Ambas-
sade de Tomaso Mocenigo, chargé de [éliciter le Sultan de ses victoi-
res sur la Perse; Orsini est nommé baile en 1537.—20. Ambas-
sade de Piet. Zen;cet ambassadeur étanf mort en route, Tomaso
Contarini, 4gé de 84 ans, lui succéda. Bernardo di Navagiero est
nommé baile en 1552.—21. Ambassade de Ber. Trevisan, en1554et
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1555,~22. Ambassade d’Ant. Barbarico, en 1556—23. Ambassade de
Mart. de Cavalli, en 1559.—24. Ambassade d’And. Daudolo, en 1562.
~25, Idem de Dan. Barbarico, en 1564.—26. Zdem du secrétaire Bon-
rizo (voyez les relations déposées aux archives de la maison I. R.
d’Autriche ; il y manque les relations des bailes Soranzo et Barbaro ;
ce dernier succéda A Soranzo en l'année 1569).—27. Ambassade
d’AlL Donado, en 1571 ; Giacomo Ragazzoni resta comme baile,—28.
Ambassade d’And. Baduer, en 1572 ; ®agazzoni fut remplacé par Ant.
Tiepolo.—29. Ambassade de Giiacomo Soranzo, chargé de féliciter
Mourad I1I sur son avénement, en 1575; le Baile Ant. Barbaro fut
remplacé en 1578 par Giov. Correr, auquel succéda en 1582 Giac. -
Soranzo , puis Maffeo Venier; Francesco Morogjni fut nommé baile en
1485, et Lorenzo Bernardo en 1590 ( les relations des bailes véni-
tiens présentent ici une Jacune jusqu’en I'année 1609 ); le baile Moro
en 1590; Zani, nommé en 1591, fut remplacé par Lipomani; le baile
Veniero en 1595 ; Capello en 1596; Ottavio Bon en 1604 ; Mocenigo
apporta les félicitations de la république & I'occasion de Pavénement
d’Ahmed {; le baile Simon Contareni en 1612; Christ. Valier en
1614; Maro Napi en 1614. ( LA se trouve une nouvelle lacune dans
les relations déposées aux archives I. R, et qui va jusqu’d lannée
1634.)—30. Ambassade de Sim. Contareni en 1619.—31. Ambas-
sade de Sim. Contareni, en 1624.—32. Ambassade de Veniero, en
1628.—33. Ambassade de Giov. Capello, en 1634.—34. Ambassade de
Piet. Foscari, en 1637; Luigi Contareni fut nommé baile en 1638.—
85. Ambassade de Pietro Foscari, chargé de renouveler la capitula-
tion, en 1641.—36. Ambassade de Capello, en 1652.—37. Ambassade
du secrétaire Ballerino, chargé de négocier la paix, en 1657.—38. Am-
bassade d’And. Holz, en 1664.—39. Ambassade de Luigi Molino, qui
se rendit auprés du Sultan alors 4 Larissa, en 1668.—~40. Ambassade
de Giavarino et de Padavino, chargés de négocier la paix, en 1669,
—41, Ambassade de Giacomo Quirini, chargé de hiter ’échange des
prisonniers, en 1672; Giov. Morosini fut nommé baile en 1678; Pie-
tro Guirano en 1680, Giov. Baltista Don en 1682.—~42. Ambassade’
de Capello, chargé de déclarer la guerre & la Perte, en 1684.—43.
Ambassade de Lorenzo Saranzo , siguataire du traité de paix de Car-
lowicz, puis ambassadeur A Constantinople, en 1698.—~44. Ambas--
sade de Carlo Ruzzini, chargé de renouveler la paix , en 1706; en
1725 le baile Gritti vient remplacer le baile Giovanui Emmo.~—45.
Ambassade d’Emmo Angelo, en §732.—46, Ambassade de Sim. Con-
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tarini , chargé de transformer la paix de Carlowicz en une paix 6ter-
nelle, en 1733; le baile Erizzo est remplacé en I'année 1745 par le
baile Giov. Donado, Businello était alors secrétaire de légation.

AMBASSADES OTTOMANES
ENVOYEES " AUX PUISSANCES CI-DESSUS ENUMEREES,

L dhgleterre.

Housein-Tschaousch se rendit en 1619 en Angleterre pour poti~
. fier Pavénement du sultan Osman I

I Autrichg.

1. Ambassade de Memisch ~ Tschaousch, envoyé par le sultan
Souleiman A empereur d’Allemagne, en 1535.—2. Ambassade en-
voyée par le méme & empereur Ferdinand I.-—3, Ambassade envoyée
par le méme et chargée de notifier & ’Empereur les victoires rempor-
tées sur les Persans, en 1549.—4. Arrivée du renégat allemand Mah-
moud en Transylvanie, dans la méme année.—6. Arrivée du renégat
polonais Ibrahim Strozzeny A Francfort-sur-Mein, en 1562.—68. Am~-
bassade du tschaousch Bali, chargé de féliciter Maximilien II sur son
avénement, en 1564:—7. Ambassade d’Ibrahim Strozzeny, chargé de
remettre Ja capitulation renouvelée, en 1568.~—8. Arrivée 3 Prague en
qualité d’ambassadeur, de interpréte Mahmoud, chargé de remettre la
capitulation renouvelée, en 1574.—9. Arrivée & Vienne du tschaousch
Kambour, porteur d’une leitre du grand-vizir, en 1585.—~10. Am~
bassade du tschaousch Moustafa, en 1589,—~11, Ambassade de Soul-
fikarbeg, chargée de remeltre les présens de la Porte pour Parchiduc
Mathias, en 1603.—12. Ambassade d’Abmed Kiaya, porteur du
traité de paix de Sitvatorok, en 1609.~—13. Ambassade d’Abhmedkiaya,
plénipotentiaire au traité de Vienne.—14. Ambassade du chambellan
Ahmed, chargé de notifier ’avénement de Moustafa I.—15. Arrivée
d’un tschaousch chargé de féliciler Ferdinand II sur son avénement,
en 1619.~16. Arrivée de Bedjebbeg en qualité d’internonce, en 1627,
—117. Arrivée de Rizwanaoga, kiaya du précédent, en 1634, aprés le
second traité de Szoen.—18. Arrivée du mouteferrika Ahmed, porteur
d’une lettre du grand-vizir, en 1636,—19. Arrivée d’Osmanaga, por-
teur d’une letire du sultan Ibrahim, en 1643.—20. Arrivée de Hasan,
d’abord avec le titre d'internonce, puis avee celui d’ambassadeur,
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en 1649.~21. Ambassade d’un écuyer tranchant, en 1653.—22. Arri-
vée d’un aga de Keepriilii, porteur d’une letire pour 'empereur, en
1659.—23. Arrivée de Souleiman aga, chargé de féliciter Pempereur
sur son eouronnement, en 1659.~24. Arrivée du chambellan Yousouf,
porteur de Ja ratification du traité de paix de Vasvar, en 1664.—25.
Ambassade du beglerbeg Kara Mohammedaga, en 1664.~20. Ambas-
sade de Soulfikar et de Maurocardato, plénipotentiaires au congrés de
Carlowicz, en 1687——217. Ambassade extraordinaire d’'Ibrahim-Pascha,
en 1687.—28. Arrivée d’lbrahim, en qualité d’internonce, en 1703.-—
29. Arrivée du mouteferrika Ibrahim, porteur d’une lettre du grand-
Vizir au prince Eugéne de Savoie.—30. Ambassade extraordinaire 4’I-
brahim-Pascha, en 1716.—31. Arrivée de .,M_pustafaag; , en qualité
d’internonce, en 1732.—32: Ambassade d’Ali-Pascha, en 1740.33,
Arrivée de Khatti Moustafa, en qualité d’internonce.

1II. Bagdad.

1. Ambassade envoyée en 740 (1339) par le sultan Qurkhan A
Hasan Djelair.~—2. Ambassade de Mourad I 2 Abmed Djelair aprés
sa victoire sur Alibeg, prince de Karamanie (Feridoun, n® 134).

1V. DBidlis.

La réponse de Mourad II A la lettre de Schah Mohammedbeg,

prince de Bidlis, et 'apportée par Schemseddin de Rakka , se trouve
dans Feridoun, n° 104.

V. Byzance.

Quoique les empereurs de Byzance aient envoyé bien plus fré-
quemment des ambassadeurs aux princes ottomans, que ces derniers
D’avaient coutume de le faire, le sultan Ourkhan et plus tard Mou-
vad I ont dd envoyet des ambassadeurs & Byzance , le premicr
lorsqu'il s’agit de son mariage avec la fille de Caatacuzéne, le se-
cond lors de la rébellion de son fils Saoudji. Mobammed I avait
également envoyé plusieurs ambassades 3 Constantinople pour négo-
tier Pextradition de ses fréres retenus par Pempereur. En 1410, il
envoya & la cour byzantine le juge de Ghebizé, Fazloullah; gt Ie pré-
tendant Mousa députa A I’empereur lbrahim, fils du grand-vizir Ali-
Pascha, pour fui demander un tribut.

VL. Egypte.
t. Le sultan Bayezid Ienvoya, en I’annés 7071 (1394), une ambag-
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sade au khalife @’Egypte, pour lui demander le titre de sultan.—2. Am-
bassade de Bayezid I, pour annoncer au sullan d’Egypte la victoire de
Nicopolis sur les confédérés chrétiens, en 1396.—3. Ambassade en-
voyée par Mohammed I, de son camp d’Ainégeel, en 1718 (1318) (Fer,
n° 138).—4. Ambassade de Mourad IX au sultan Eschref Bersebai, en-
voyée aprés la prise de Selanik, en 1430 (Fer., n° 89); on y trouve
aussi la réponse du souverain d’Egypte.—5. Ambassade envoyée par
Mourad 11, en 1436, pour réclamer la succession de Hadji Omer,
mort en Egyple (Fer., n° 96).—8. Ambassade envoyée en 1439 par
Mourad II au sultan Tschakmak, pour le féliciter sur son avénement et
Jui annoncer la prise de Semendra (Fer., n° 87, avec la réponse du sul-
tan ’Egypte).—7. Ambassade envoyée par Mourad 114 Melekol-Aziz,
en 1443 (Fer., e 93, et la réponse, n® 94).—8. Ambassade de Karadja-
Pascha et du Kadiasker Roukneddin, envoyés par Sélim I au sultan
Kanssou Ghawri (Fer., n° 262).—9. Ambassade envoyée par Sélim I
4 Toumanbeg, dernier sultan tscherkesse.—10. Ambassade de Mous-
tafaaga au méme.

VII. Erzendjan. .

La lettre de créance du sultan Mohammed II au prince d’Er-
zendjan, se trouve dans Feridoun, n° 194.

VIIL. Espagne.

1. Ambassade du tschaousch Ahmed, chargé d’annoncer I'avé-
nement de Mohammed IV, en 1649.

I1X. Florence.

1. En P'année 1487, le sultan Bayezid II envoya un ambassadeur
A Laurent de Medicis avec de riches présens.—2. Ambassade du sand-
jakbeg de Seres, en 1624,

X. France.

Dés P'année 1569, linterpréte de la cour, Mahmoudbeg, ambassa-
deur de Sélim 11, se rendit A Ja coar du roi de Fronce.—2. A Mah-
moudbeg succéda, dans la méme année, Ibrahimbeg.—3. Ambassade
d’un tschaousch, chargé de porter au roi une lettre du Sullan, écrite
en faveur des Maures, 1617.—4. Ambassade de Housein-Tschaousch,
chargée de notifier "avénement du sultan Osman X1, en 1619.—5. Am-
bassade du mouteferrika Souleiman, en 1669.—8. Ambassade de Mo-
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bammed Tschelebi, et 1720.—7. Ambassade de Mohammed Said,
fils du précédent, en 1740.

XI. La république de Géres, XII. la Géorgie, €t XIIL. le prince de
‘Hamid, sont passés sous silence, Phistoire ottomane ne citant aueune
-ambassade envoyée 4 P'un ou l'autre de ees états,

XIV. Hollande.

Ambassade de Tousein Tschaousch, chargé de nolifier Yavéne-
ment du sultan Osman 1I.

XV. Hongrie. .

1. ‘Ambassade énvoyée par Mourad 11 § ITunyade, eb 1433.—
2. Ambassade de Bayezid IT A Mathias Corvin, en 1487.~3. Arbas-
sade turque chargée de remettre des présens au roi, en 1495.—4. Am-
bassade- envoyée au roi Ladislas en 1497.—5. Ambassade envoyée &
Ofen en 1510.—6. L’ambassadeur envoyé par Souleiman I, ést tué par
les Hongrois, en 1521.—7. Ambassade envoyée par Souleiman & Ia
reine Isabelle, en 1540 (Voy. Transylvanie et Autriche).

XVL Ilkhans.

Ambassade exvoyée par Mourad II & I'Iikhan Oweis, &h 763 (1861)
(Feridoun, n° 110).

XVII1. Indes.

1. Ambassade chargée par Mohammed IV d’annoncer A Djiban-
Schah son avénement, en 1650.—2. Ambassade de Soulfikar dans
PInde, en 1653.—~3. Ambassade de Maanzadé Housein, fils de Fa-
khbreddin,en 1656.—4. Ambassade chargée de nolifier Pavénement
d’Ahmed 111.—5. Ambassade de Salim, en 1744.

XVIIL . Jean (Chevaliers de Saint-Jean,).

1. Ambassade du renégat Démétrius Sofian, envoyé par Moham-
med IL, aux chevaliers de Rhodes, en 1479.—2. Arrivée des ambas-
sadeurs du prince Djem 3 Rhodes, en 1482.—3. Arrivée & Rhodes
d'un ambassadeum porteur @’upe lettre du Sultan, en 1500,

XIX. Karamanie.

1, Ambassade du sultan Ourkhan A Karamanoghli (Feridoun,
T XVIL 1L
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e §3), etlaréponse de ce dernier (n° 54).—2. Ambassade envoyée par
Mourad I au prince de Karamanie aprés 1a prise d’Andrinople, de
Felibé et de Zagra (Ferid., n° 114),—3. Ambassade de Mourad II au
méme, relative a son fils Saoudjibeg (Fer., n° 129).—4. Ambassade
de Scheikh-Pascha-Aga, envoyé par le sultan Mohammed X a Ibra-
himbeg, en 848 (1444).—5. Ambassade envoyée au méme par le sultan
Mourad II, lors de Papparition du prétendu sultan Moustafa (Ferid.,
ne 57)°
XX. Kastemouns.

1. Ambassade de Mobammed II 3 Ismailbeg, prince de Kastem-
ouni, chargée d’inviter se dernier & la féte de la circoncision de ses
fils (Ferid., n® 209) et la réponse (n° 210).

XXI. Kermian.

Ambassade chargée par Mourad I de demander Ia fille du prince
de Kermian en mariage pour son fils Bayezid, ¢

XXII. Maroc.

1. Ambassade envoyée & Mulai Schérif Ismail en 1704.—2. Am-
bassade envoyée par Moustafa 11, pour demander un astrologue, en
1773.

XXIII. Naples.

1. Ambassade de Bayezid II au roi Don Frédéric d’Arragon,
chargée de réclamer les restes du ptince Djem, en 1494.—2. Am-
lassade de Houseinbeg en 1741.

XXIV. Ortokides.

Ambassade envoyée par Mourad I & Nassireddin Ortok, prince
de Mardin (Feridoun,n° 101),

XXV. Ouzbegs.

1. Ambassade envoyée par Sélim I, chargée d’annoncer au khan
des Ouzbegs, Obeidoliah, la conquéte du Diarbellr, en 921 (1514)
(Ferid., n° 259) —2. Ambassade envoyée par Souleiman au khan Ab-~
dolaziz.

L'histoire ne parle pas d’autres ambassades envoyées aux Ouzbegs.
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XXVL. Papes.

Ambassade de Bocciardo, ambassadeur d’Alexandre VI, auprés du
sultan Bayezid 11.

XXVIIL. Perse.

1. Ambassade de Bayezid 112 Ismail-Schah, en 1508.—~2.Ambassade
de Sélim I au méme, chargée de déclarer laguerre (voy. les lettres de
créance de quelques autres envoyés dans Feridoun, nes 219, 250, 251
et 253). Sous le régne de Souleiman et de son fils Sélim, douze ambassa~
deurs furent envoyés au Schah Tahmasip pour dcm:mder Pextradition
du prince Bayezid, savoir: de la part de Soulejman, 1. Smanbeg, 2. Sofi
Ali-Pascha; 3. le kapidjibaschi Hasan; 4. Kara Mqustafatschaousch;
5. Khosrew-Pascha; 6. Pertew-Pascha; 7, Eliasbeg; et de la part du
sultan Sélim X; 8. Tourakaga; 9. Kara Mahmoudaga; 10. le tscha-
ouschbaschi Aliaga; 11. Mahmoudaga; et 12. Qurouschtuaga.—Mis-
sion de Khaireddin-Tschaousch, envoyé par le grand-vizir Mourad-
Pascha, en 1610.—Ambassade d’Indjilli-Tschaouch en 1615.—Am-
bassade d’un chambelian chargé de notifier 'avénement du sultan
Osmanll.—Ambassade de Saridjé Ibrahim en 1636.—Ambassade d’un
bostandji en 1648.—~Ambassade du tschaousch Abdounnebi en 1667.
Ambassade du réis-efendi Mobammed en 1697 ,—Ambassade de Mo-
hammed-Pascha, en 1700.—A mbassade chargée de notifier 'avénement
&’Ahmed ElI, en 1704.—Ambassade du rouzunamedji Moustafa. au
Schah Tahmasip, 1726.—Ambassade de Raghib-Efendi, en 1732.—
Ambassade de Mohammedaga 3 Nadir Koulikhan.—Ambassade de
Houseinaga, chargé de négocier la paix 1735.—Ambassade de Gendj-
Ali-Pascha, en 1736.—Ambassade, de Mouslafa-Pascha et de deux
grands-juges, en 1739.—Ambassade de Ncili-Efendi de Mounif et de
Nazif Moustafa-Efendi, en 1741.—Ambassade extraordinaire de Kes-
riéli-Pascha en 1744.~Seconde ambassade de Nazif-Efendi, en 1746.

XXVIHI. Pologne.

1. Ambassade turque auroi Vladislas, en 1439.—2. Ambassade en-
voyée & Brzesc en 1478,—3. Ambassade chargée de renouveler la paix
avee laPologne en 1499 et 1500.—4, Ambassade d’Ibrahim en 1569.—
5.Ambassade d’Ahmed-Tschaousch 2 Bothary en 1575.~6. Ambassade
des tschaouschs Ahmed et Mouslafa en 1576.—7. Ambassade du

schaousch Ahmed en 1582.<—8, Ambassade du tschaousch Hasan
11,
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en 1583.—9, Idem du tschaousch Moustafa en 1584.—10. Jdem des
tschaouschs Torghoud et Moustafa en 1587.—1 1. Idem de Schahinaga
“en 1634.—12. Idem du tschaousch Moustafa, en 1640.—~13, Ambas-
sade chargée de protester contre ’élection de Rakoczy en 1661.—
14, Ambassade de Moustafaaga, en 1719.—15. Idem de Mounif Mous-
tafa-Efendi, en 1737.—16. Idem d’Aliaga de Sistow, chargé de noti-
fier Pavénement d’Osman 111 en 1754.—~17. Idem de Mohammed-
Pascha, chargé d’annoncer avénement de Moustafa I11.

XXIX. Prusse.

1. Ambassade de Resmi Ahmed-Efendi, premier ambassadeur
turc & Berlin, ’
* XXX. Raguse.
Cette république, étant tributaire de la Porte, ne fut jamais honorée
@’une ambassade, et ne reut que des commissaires.

XXXI. Rebelles..

Bien que 1a Porte leur envoyit un grand nombre de tschaouschs et
autres agens, aucun d’entre eux ne portait le titre officiel d’ambassa-~
deur accrédité,

*  XXXII. Russie.

1. Ambassade d’Iskenderbeg de Meukoub au Czar Wassili, en
1521.—2. Ambassade turque en 1583.—3. Ambassade d’Arslanbas-
chi, chargé de féliciter Alexis Michailowicz sur son avénement, en
1644.~—4. Arrivée d’un tschaousch & Moscou, pour raffermir la paix,
£n 1684.~5. Arrivée du chambellan Nischli Mohammedaga, porteur
d’une lettre du Sultan pour le Czar, en 1722.—86. Ambassade de Mo-
hammedbeg, de V'ile de Créte, porteur d’une lettre du grand-vizir au
chancelier de Pempire, en 1729.—7. Ambassade de Mohammed Said,
fils de Mohammed Tschelebi, en 1731.—8. Ambassade de Derwisch
Mohammed en 1755.—9. Le méme, pour la seconde fois, en 1767.

XXXIIL. Schirwanschahs.

Les lettres insérées dans le recueil de Feridoun (no* 71 et 192), ne
font aucune mention d’une ambassade particuli¢re en réponse aux
lettres envoyées par Schirwanschah aux sultans Mourad 11 et Mo-
hammed 11,
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XXXIV. Servie.

1. Ambassade de Saridjé-Pascha, chargé de conduire & Andri-
nople la princesse servienne Mara, fiancée du Sultan, en 1433.
==2. Autre ambassade turque auprés du prince de Servie.

XXXV, Suéde.

1. Ambassade du chambellan Mousaaga A Charles XTI, pendant
son séjour & Bender.—2. Mission du chambellan Yousoufaga, pour lui
servir de guide, en 1714.—3. Ambassade de Moustafaaga en Suéde,
chargé deréclamer le paiement des dettes contractées par Charles X1I,
en 1727.—4. Ambassade de Mohammed Shid, ayant le méme but,
en 1731,

XXXVI. Tatdres.

1. Ambassade de Mohammed II au khan de Crimée Ahmed-Ghi-
vai, pour lui anponcer la prise de Constantinople, en 1475 (Feri-
doun, n° 237).—2. Ambassade chargée d’anuoncer au Khanla victoire
remportée sur Ouzoun HMasan.—3. Ambassade de Sélim I, chargée
d’amnoncer fa conquéte de Koumakh et de Boulkadr.—4. Anibassade
chargée de nolifier "avénement du, s.ullan Souleiman.

XXXV;I. Timour.

Retour de lambassade envoyée par le sultan Bayerid Yildirim ¥
‘Timour, en 1402.

XXXVIIL, Timour (Ses £Is et petits-fils).

1. Ambassade d’Abdoul Khalil Bakhschi, envoyée par Mourad 1K,
2 Schahrokh Sultan en 833 (1429), (Feridoun, n°76).—2, Ambassade
envoyée par Mohammed ¥I & Housein Baikara, pour lui anoencer kb
défaite d"Quzoun Hasan (Ferid., ne 231). )

XXXIX. Transylvante.

1. Ambassade de Koubad Tschaousch en 1561.~2. Ambassade en-
voyée 3 Bathory lorg du siége de Pleskow en 1580.—8, Ambassade de
Yousouf Meuttaher 4 Bethlen Gabor, en 1625.—~Ambassade du tscha~
ousch Mohammedbegzadé 2 Rakoezy, en 1647.. Nous me parlons
pas ici des nombreuses missions- de tschaouschs envoyés en Tran-
sylvania.
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XL. Turcomans.

(A). Dynastie du Bélier Noir.

1. Lettre de Mourad I A Djihanschah Mirza, souverain de la Perse,
aprés la troisiéme victoire remportée & Andrinople sur les Serviens
(Ferid., n° 169).—2. Ambassade de Mohammed I 3 Kara Iskender,
fils de Kara Yousouf, en320 (1417) (Ferid., n° {51).—3.Ambassade de
Mohammed I 2 Kara Yousouf, aprés la mise en liberté de Karaman-
oghli, en 1419 (Ferid., n° 156), et la répounse {n° 157).—4. Ambassade
de Mohammed I1 4 Kara Yousouf, lors du siége de Constantinople,
en 1453 (Ferid.; ne 188}.—5. Ambassade envoyée par le méme pour
annoncer A ce prinee la prise de cette ville (Ferid., n° 207).—Ambas-
sade du méme au méme pour lui annoncer la conquéte de la Morée
(Ferid., n° 217).

(B.) Dynastie du Bélier Blane.

1. Ambassade de Sélim I & Ferroukhzadbeg, en 920 (1514) (Ferid.,

n® 24%). .
. : XLI. Palachie.

En P'aunée 1461, Wlad, le tyrpn, fit subir les plus affreux tour-
mens aux ambassadeurs de Mobhammed II, et, en I'année 1574, le
voiévode Iwonia fit couper les oreilles, les ldvres et le nez aux en-
voyés oltomans.,

XLIL Penise.

1. Ambassade turque 3 Venise-en 1479.~2. Ambassade du sultan
Bayezid en 1483 (Mar. Saputo, Comment. della Guerra di Fer-
rara, p. 73).—.3. Ambassade turqued Venise en 1484.—4. Ambassade
de Dinterpréte Ali, chargé de remettre la ratification du traité de
paix, en*1502.~—5. Ambassade d’Ali, chargé de négocier des subsidess
en 1510.—6. Ambassade de Semiz-Tschaousch en 1513.—~7. Ambas-
sade de Semiz, chargé d’annoacer la victoire de Tschaldiran en
1514.—~8. Le méme annonga I'année suivante la victoire remportée sur
le prince de Soulkadr.=-9. Ambassade du tschaousch Moustafa en
1518.~—10. Autre ambassade en 1530.—11."Ambassade de Younisbeg
en 1536.—12. Ambassadeur turc chargé d’annoncer la victoire rem-
portée sur le schab de Perse, en 1549.—13. Ambassade d’Ali-Tscha-
ousch, en 1563.—14. Ambassade de I'interpréte Mahmoud en 1571,
—15, Ambassade de Moustafa-Tschaousch, porteur de la capitula-
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tion renouvelée en 1575.—16. Ambassade de l'interpréte Alj, en 1580.
—17. Ambassade de Hasan-Tschaousch en 1585.—18. Ambassade
de Moustafa-Tschaousch en 1592.—19. Ambassade de Moustafa,
chargé de notifier I'avénement du sultan Ahmed I.—20. Ambassade
de Mohammed - Tschaousch en 1604, — 21. Ambassade d’Abdi
Tschaousch et de David Tschaousch en 1606.—22. Ambassade du
mouteferrika Ibrahim , en 1609.—23. Ambassade de Mobammed-
Tschaousch, chargé d’annoncer 'avénement ¢’Osman II, en 1618.—
24. Ambassade chargée d’annoncer I’avénement de Moustafa I, en
1622.—25. Ambassade chargée d’annoncer I’avénement de Mourad
1V, en 1623.—~26. Ambassade chargée d’annoncer la prise de Bagdad,
en 1639.—27. Ambassade envoyéea Venise afrés la’paix de Carlo-
wicz, en 1700.~—28. Ambassade chargée d’annoncer Pavénement
d’Ahmed II1.—-29. Ambassade envoyés a Venise gprés la paix de
Passarowicz, en 1718.



APERCU

DES DIVERSES TRIBUS TURQUES.

Les sept tribus principales des Turcs, dont parle legrand historien.
persan Reschidegdin, et qu’Aboul-Ghazi n’a fait que copier, sont les
Oghouzes, les Ouighoures, les Kanklss, les Kiptschak, les Karlouks,
les Kaladjs et les Aghatscheris. Nous voyons déja dans Theophy-
lacte {t. VI, p. 174) que, dans une lettre 2 Pempereur Mauritius, le
khakan des Tures s’intitule souverain de ces sept tribus, La premitre
d’entre elles s’appelie: 1. les Oghouzes ou®Ghouzes ou Ouzes, que
les Persans et les Arabes désignent aussi sous ie nom de Zurcomans,
et que les Byzantins nomment Koumans; les Russes les somment Po-
lowzes (Polouzes ou Ouzes des champs), et les Allemands, par une
mauvaise interprétation du mot Polowz, qu’ils considéraient étre
celui d’une couleur, Palvi, Palbi, Volani, Gualani, c’est-i-dire les
Blonds; enfin les Arméniens leur donnent le nom de Berziliens ou
Barzeliens ; toutes ces dénominations paraissent d’autant plus arbi-
traires que cette tribu se donne A elle~-méme le nom de Kounes'.
Aboul Gbazi nous donne d’aprés Reschideddin la division des vingt-
quatre peuplades qui composent la grande tribu des Oghouzes, les-
quels se disent descendans des six fils d’Oghouzkhan, dont chacun
eut a son four quatre autres fils.

11. Les Kiptschaks, ¢’est-a-dire les Patzinokites des Byzantins
(voy. les Annales de la littérature, t. LXV, p. 14). Cette tribu

1 Thunman , daps son traité intitulé : De Comanis ab Hunnis plane
diverso populq (voy. Act. societatis Jablonovianne IV, p. 142), présente
les Chevalines ou Chevalisiens, comme élant le méme peuple que les Va-
ans; leméme auteur confond ces derniers avec les Kanglis et les Pets-
chendgues.
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était divisée cn huit districts ou peuplades dont il est fait mention
dans Constantin Porphyrogéndte.

1L, Les Kaladjs ou Kharledsj des Byzantins. (Voy. Origines
russes, p. 69, d’aprés le'Djihannuma).

. IV. Les Karliks, que fes Turcs nomment, d’aprés’ Mirkhouand,
les Kharliks:

V. Les Kanklis, c’est-3~dire les Kankar de Constantin Porphyro-
géndte.

VI. Les Aghatsch Eri, ¢’est-2-dire les hommes des bois, peut-&tre
les KerEzyeper de Theophylacte (Jiv. VI, ch. 8).

VIil. Les Ouighoures, qui parlent.le ture; il est ceplendant'possi'-
ble qu’ils aient perdu leur Jangue primitive A Rinstar d’autres peuples,
comme, par exemple; pour n’en citer qu’un, les Bulgares, et qu'ils
aient adopté Pidiome de leurs vainq ueurs.s -

11 faut classer parmi- les Oghouzes ou Turcomans les' tribus ‘sui-
vantes, qui toutes ont donné paissance i des états distincts-en Asie;
1. les: Ghaznewides; 2. les Seldjoukides; 3. les Beni- Ortoks;
4. les Atabegs; 5. les Turcomans du Bélier Bilanc et duBélier
Noir; . les. Beni Akschids; 7. les Beni Toulouns; 8. et9. les
tribus des Mamlouks &’ Egypte.

Quant aux Oltomang, que les historiens curopéens ont jusqifici géné-
ralement. considérés, mais 3 tort, comme Turcomans, ilsappartiennent,
VIII. A la tribu Kai; ce sont les- Hoeiks ou Hoeihs des Chinois, et
ils. forment .une race bien distincte des Oghouzes. (Origines russes,
p. 106, 120, 121, daprés le Djikannuma). Les Hoeihs ou Kais ré”
gaaient aussi dans le Turkistan (le’ Touran du Sohahnamé et des
historiens persans); les Otlomans sont done des Turcs originaires duw
Turkistan, et non pas des Turcomans.

Les historiens chinois connaissent les Tures sous le nom dé Hioun-
gnou, cest-a-direc de Kounes.(Ghouzes, Turcomans), et de Tiou-
kiow, mot chinois mutilé, et signifiant Ture; ce nom ne doit done pas
étre dérivé d’une montagne ou d’un casque qui s’appelle toug-
houlgha.ou teulgha, et non pas {erk, comme on I’a prétendu. (Voy.
Annales de la littérature, t. LXVIL, p. 14.) 1X. Les Tioukiou des’
Chinois ne sont.autres que les Tures.de PAltal, aveo lesquels:les em-
pereurs de Byzance entretenaient des relations dés le sixidme sidcle
de Pére chrétienne. Ils élaient divisés en Tioukious de Test et de-
Uouest (Deguignes, t. I, p. 224 ¢t 229), de méme que les Hioun-
gnous étaient divisés en Mioungnous du nord et au sud (Deguignes,
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t. I p. 215 et 218). Les deux dynasties des Lao ou Karakitan et
des Karakhata?s ou Karachitans (Deguignes, I, p. 204 et 201), sont
d’origine chinoise, bien qu’elles aient régné sur des Tures.

X. Les Khirkhiz ou Kirkizes; il en est quesuon dans Reschided-
din et Aboulghazi.

XI. Les Kimaks ou Koumouks habitent aujourd’hui le Daghistan
aux bords de la mer Caspienne, et se subdivisent en Koumouks et
Ghazi Koumouks; le prince de ces derniers porte le titre de Sour-
khai, et celui des premiers s’appelle Schemkhal.

XII. Les Betschnaks, que les Byzantins confondent avee les
Kiptschaks et les Patzinakites.

XIII. Les Toulasis (Origines russes, p. 107 et 123).

XIV. Les Taghazghaz paraissent étre les mémes que les T'augas
des Byzantins, de méme que les Bazsarnes qui habitaient les pays
des Koumouks ( Origines russes), sont probablement les Dastarna
des Romains,

XV. Les Medjreks, doot les copistes ont fait Moharrika, sont les
Metschtereks des Russes.

XVI. Les Sari on Serdkeran, c’est-A-dire les Kouwilschs, d’aprés
Mohammed Eli-Aoufi, contemporain de Melekschah et la source la
plus ancienne. )

XVIL Les Kaitaks; ils se subdivisent en Kailaks et Karakai-
taks; leur prince porte le titre d’Ousmas,

XVIIL Les Karakalpaks, c’est-a-dire les bonrets noirs, sont les
Tschernoklobouks des chroniques russes,

XIX. Les Oqkeschs; il en est fait mention dans la relation du
voyage de Dinterpréte Selam , comme habitant au nord de la mer
Caspienne, parmi les pedples de Gog et de Magog. -

XX. Les Monsoks, que quelques historiens persans prétendentétre
les aieux des Ghouzes. (Voy. le Moukaddemé de Scherefeddin de
Yezd, 4 la bibl. imp. de Vienue, et le Tarikhi Haideri i la bibl, roy.

de Berhn )
XXI. Les Berendztscha ou Berendeis, souvent oités dans les
histoires de Russie. .

XXII. Les Borosanes ou Barosites, qui habitaient aux bords de
la Rhsa ou Rha (le Wolga), et que Lebrberg, dans ses Recherches
sur U'llistoire ancienne de la Russie, p. 61, croit étre le méme
peuple que les Bertases, -

XXHIL. Les Tatares de la hords d’'Or, qui plus tard se subdivi-
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sérent en Tatares de WWolhynie, de Sawolhynie, du Don, de Kesel,
de Kasan, d’Astrakhan, de Crimée et du Boudjak.

X1V. Les Tatares Noghais ou Sayaisk, appelés aussi autrefois
Tatares Schibanski ou Tyioumenski, habitaient originairement les
plaines de Ia Sibérie au-dela de "Qural. Les noms des tribus tafares
qui habitent la Crimée sont énumérés dans I'histloire ottomane d’aprés
le Sebes-Seyar. On y trouve, outre les neuf tribus principales des
Noghais, savoir: 1. les Edigousy 2. les Manssours; 3. les Orouks;
4. les Mamias; 5. les Our Mohammed ; 6. les Kassais; 7, les To-
kouz; 8. les ¥edischeks, et 9. les Djembailils, les tribus suivantes;
10. les Ischtouakoglis; 11. les Youvarlaks; 12. les Kartaf's 13.les
Kipdjaks et Yédisan; 14. fes Djariks; 15. lgs Yourould_;e’s, Klap-
roth, dans son Asia Polygloita, donne les noms des autres tribus
turques qui errent dans les vastes plaines de la Russie, &t Meyendorf,
dans sa relation du voyage en Khiwa, ceux des tribus-turcomanes qui
habitent le Khiwa. .

Tous les passages des historiens et des géographes turcs, persans
et arabes, relatifs A Porigine des trib‘us turques, se¢ trouvent réunis
dans Pouvrage intituld : Origines russess(Saint-Pétersbourg, 1825).
L’histoire la plus ancienne qui y est citée, est due au Persan Ahmed
de Touz, et date de Pannée 555 de I'hégire (1160). Mais, dans cette
histoire, Fauteur ne parle que des Petschenégues comme de la seule
tribu d’origine tusque, et passe sous silence les Bulgares, les Kha-
zares, les Bertases, les Baghradjes (Baghrations), les Tatares, les
Russes et autres tribus incongues. Trois siécles plus tard, en I'année
de P'hégire 86t (1456). Schoukroullah écrivit sur le méme sujet, et
cent vingt-huit années aprés lui, I'historien ture Mohammed, mais
qu”il faut prendre garde de considérer autrement que commercopiste %
Ce ne fut qu'aprés la publication des Origines russes, que je décou-
vris un passage trés curieux relatif A Porigine et Ia division des tribus
turques, dans Djemaleddin Mohammed Aoufi, auteur de la Colleetion
des histoires el des traditions*®; cet ouvragea ét¢ éerit pour Nizamoul
Miilk, le célebre grand-vizir du Seldjoukide Melekschah. Cette col-
lection préciense, qui contient quatorze cents contes ou histoires, a éte

1 Origines russes, p. 31, 44, 01,

» Djamioul-Hikayat we Pamioul riwayat , littéralcment, le collecteup
des histoires et celui qui brille dans les traditions , c'est-a-dire dans {a con-
naissance des tradilions.
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traduife trois fois en tarc : }a premitre fois par Ahmet Jon Arab-
schah, le célebre auteur de Phistoire de Timour, mort en 854 de I'hé-
gire (1450); la seconde fois par le grand poéte Nedjati, mort en 914
(1508), et la troisitme fois par Salik Ben Djfelal, le frére du cé-
1ébre historien de Soulefman Kanouni, mort en 973 (1565). Cette der~
niére traduction est la meilleure et Ia plus compléte, et c’est delle que:
la complaisance de M. le chevalier de Raab, interpréte de Pambas-
sade d’Autriche, a tiré le passage suivant, relatif a Porigine des Tures.
Ce passage est assez complet et forme le document lé plus ancien 't
le plas digne de foi de tout ce que les Turcs savent eux-mémes de
leur origine et de-leur amcienne division en tribus ; il se trouve
I la fin de l’onvrage, 2u chapitre 75, quia pour titre : 4percu sur
le pays et le peuple des Turcs-*. Le voici dans toute sa sim-
plicité:

« Les Turcs forment un peuple tids nombreux dont les tribus s’éten-
dent a I'infini. Les uns habitent les villes, les autres les déserts et les-
steppes’ voisins'des lieux habités-, L’une de ces tribus s’appelle les
Ghouzges, qui se divisent en deux tribus, les Ghouzes proprement’
dits et les Ourighoures. Quelques autres de ces tribus sont établies
dans le Khowarezm, et embrassérent Vislamisme en honneur duquel
elles ¢levérent un grand nombre de monumens. Par la suite, ayant é1é
vaincues par les infidéles, elles quittérent leur premitre patrie et vinrent
habiter des villé8 musulmanes. Depuis cette époque le nom de Turcs
leur resta dans toutes ces villes. Peu i pen ils se multiplitrent dans
les pays habités par les Musulmars, au point qu’ils se’ soufe~
vérent sous le régne du prince Djaghartekin, et leurs armées
privent possession du monde entier. C’étaient les princes des Serd-
jouks (S&djoukides), dont les armées furent invincibles pendant
quelque temps. Une partie des Turcs s’appelle Hounes; ils ha-
bitaient d’abord un pays stérile qu’ils qaititrent ensuite d cause de
8o exiguité et du défaut de piturages. Iis expulsérent la grande tribu
Kas, dont ils prirent la place; plus tard ils se rendirent maltres du
pays de Sari *, dont les habitans s’établirent dans le pays des Tures.

+ Turk wilayedindn we ehlindn sikrindedir. Récits 1204, 1295 et
1996 d'Tbn Arabschah.

a2 Sart, dans le Mazanderan, aux bords méridionaux de la mer Cas-
pienne,
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Les Ghouzes envahirent ensuite le territoire des Petschendgues, situé
aux bords 1e la mer Noire r. Un autre peuple des Turcs:s’appelle les
K hirkhir (Kirkizes); les Songeri babitent le territoire compris entre
les Meschreks (Medjtereks) et les Pelschenégues; plus au nord, sont
les-Kimaks (Koumouks), et A Pouest les INaama et les Sarih. Les
Kirkizes ont la coutume de briler leurs morts, .car ils sont tous
ignicoles. 1l existait chez eux un homme du nom de Maaoun, qui
tous les ans, & un jour fixe, assemblait le peuple, On mangeait, on bu-
vait, on chantait au son de la musique; puis au moment ou I'assemblée
8’échauffait, Maaoun tombait a terre privé de sentiment, Tout le peuple
se pressail alors autour de lui pour le questionner sur Pavenir et s%il y
aurait une année d’abondance ou de disgtte. Maaoun, toujours
étendu A terre, répondait & leurs questions, et ils croyaient (que Dieu
Jes ait en pitié 1 } qu’il disait vrai.— Contes »

« 1) existe dans le pays .des Kirkizes quatre vallées arrosées de
(quatre rivi¢res qui se jettent dans un fleuve. Dans les montagnes
inaccessibles on voit des cavernes sombres. On raconte qu’un Kirkize,
aprés avoir construit un petit navire, avait lancé a 'eau; et que pour
voir olt aboutirait fe fleuve il avait navigué pendant trois jours et
trois nuits au milieu des ténébres, sans voir ni les astres ni la lu-
mitre du soleil et de la lune ; qu’enfin, ayant revu le jour, il avait dé-
barqué dans une plaine. L, ayant entendu des pas de chevaux, il
monta par précaution sur un arbre, d’ott il pouvait voir ce qui se pas-
sait. Apres avoir attendu quelque temps, il vit arriver trois cava-
liers d’une taille gigantesque, suivis de chiens aussi grands quw’un
beeuf, Les cavaliers, ayant vu 'homme perché sur Parbre, le prirent
pour un petit enfant, A cause de sa taille peu élevée, et en eurent
pitié. Xis le descendirent de I'arbre, le mirent sur un cheval, lui don-
nérent 3 manger, et ne purent se lasser de considérer sa petite taille :
car ils n’avaient jamais rien vu de semblable. Enfin, Pun d’eux lui
montra de loin le chemin qui conduisait au fleuve, ob il retrouva son
navire; Je Kirkiz y monta et revint dans sa patrie par le méme che-
min qu’il avait pris naguére. Tl racontad ses compalriotes ce qu’il
avail vu; mais comme nul d’entre eux no connaissait ce peuple de

¢ Iciles copistes ont horriblement mutilé le texte, car on lit, au lieu de
pedjnak, Yahkakiye , et la mer méotide ou s'élablirent les Ghouses ou
Ouzas, Y est appelée Ohine.
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géants dont il leur avait parlé, ils crurent qu’il leur avait débité un
mensonge. Et moi aussi je n’ajoute aucune foi & ce récit. » Une autre
peuplade des Turcs s’appelle les Houwidjes*, qui babitent au pied de
la montagne Burkes (Bours, c’esl-2-dire le Caucase); ceftc montagne
p’est autre que la montagne d°Or (Altountagh ou Altay). Les Hou-
widjes s’étant révoltés par la suite contre un-de leurs princes, ils
passtrent dans le Turkistan et vinrent dans les pays habités par les
Musulmans, Ils se divisent en neuf classes, dont trois sont des
tschengelis (qui-confectionnent des crochets), trois des hischeklis
{peut-étre fischeklis, artificiers), une des bedawis (Bedouins), une
des kehwaknew (mineurs) et la dernitre des kimiakilus (mineurs
pour lexploitation de Yor %). 'Ces neuf classes du peuple des Hou-
widjes wont pas de maisons; ils tablissent leurs tentes dans les
foréts et prés des rivitres. Leurs troupeaux consistent en chevaux,
en bétes A cornes et en moutons; ils n’élevent’ pas de chameaux, qui
ne peavent vivre dans leur pays, et ils sont obligés d'acheter &
haut prix le sel que ‘leur apportent les négocians étrangers. Durant
I'été tous se nourrissent dg lait de jument, et pendant I'hiver, de
viande salée séchée au soleil. La neige tombe avec abondance dans
leur pays, et, pour s’en garantir, ils dressent des chaumitres au mi-
lieu des foréts o ils se réfugient pendaunt ’hiver®. Le pays situé &
la droite des Houwidjes est habité par les Kimaks (les Koumouks)
qui forment troig tribus distinctes. Lorsque les négocians leur ap-
portent des marchandises, ils ont coutume de ne point leur parler, ni
en achetant ni en vendant., Les négocians déposent leurs marchan-
dises, puis ils se retirent; aussitot les Kimaks viennent mettre la va-

1 Ce mot est mutilé dans letexte, ot on lit Hounahen.

» L'auteur est ici plus complet que Schoukroullah et Mohammed Kiatib.
(Orig. russes, p. 45 et 63), ol on lit, au lieu de X ewaknew, Koukin, pro-
bablement du mot kouhken (les mincurs); et au lieu de Kimiakiin, gu-
mischken , les mineurs dans les mines d"argent.

3 Ces Sarths ou Houwidjes qui habilent a droite des Koumouks, sont les
K oulitschis que les géographes persans appellent sirhkiran (les fabricans
de cuirasses) ; on les trouve quelquefois cités sous les noms de serkeran ct
de serdkeran. (Voy. Klaproth, Descriplion des provinces russes situces
entre la mer Noire ¢t la mer Caspienne, Berlin, 1814, p. 152 et 226.)
Dans la traduction d'1bn Arabschah), ils sont cilés sous la dénomiuation de
Kerdeker.
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leur & coté des marchandises; A leur retour, lorsqu’ils voient que
le prix n’a pas éi¢ accepté, ils ajoutent quelque chiose et se retirent
de uouveau. Ainsi vendeurs et acheteurs viennent et retournent al-
ternalivement, jusqu'd ce que des deux cdtés on soit d’accord sur
la conclusion du marché. Ils adorent le feu et Peau, et sout infi-
deles. Leur jedne ne dure qu'un jour dans Fannée, et ils brulent
les cadavres de leurs morts. Tout prés d’eux sont ‘les Marzarna®,
qui vivent sous un chef particulier. Ce sont des nomades qui par-
courent tous les pays environnans; ils préférent ceux ol il pleut le
plus fréquemment. Le territoire qu’ils habitent alternativement a sur
un de ses colés une élendue de trente journées de marche. Ils sont
divisés en nombreuses tribus trés populeuses. Au nord des Maz-
sarmes demeurent les Fhifdjaks (Kipdjaks) et & 'ouest les Hhazares
ct les Slaves; une tribu de ces dérniers's’appelle les Zoulas , une
autre les Zerghaz®. 1ls confinent A PArménie et habitent ‘les foréts
et les broussailles, ol le voyageur ne trouve aucune route tracée;
aussi ne peut-il se diriger vers un endroit qu’en consultant les astres.
Leur pays est vaste et trés étendu, limité sur un de ses cotés par une
grande chaine de montagues, le long de laquelle on trouve différentes
tribus turques ; I'une d’entre elles s’appelle les Toulas, une autre les
Gouz. Lorsque leur prince monte A cheval, dix mille cavaliers le
suivent, armés chacun d’une lanceen fer longue de deux aunes. Si le
roi descend de cheval, tous descendent et se rangent autour de lui;
chaque cavalier plante sa lance en terre et y suspend son bouclier ;
ainsi le roi se trouve en un instant cntourd d’un rempart de lances de
fer qui le protége contre les attaques nocturnes de I'ennemi. Une
autre tribu des Kkifdjaks sont les Berdas. IVedjour est le nom
d’une de teurs villes. 11s sont séparés des T'scher par des pays d’une
étendue de quinze journées de marche, et reconnaissent pour leur roi
celui des Khours® qui peut lever dix mille cavaliers indépendants et

' Dans la traduction on lit Bazriyd, ainsi que dans Schoukroullah (Orig.
russes, p, 63); ce sont probablement les Bastarna des anciens.

2 Les Origines russes, p. 47, ce nom est mutiléen Kerghara;les Ghouzes
ne sont autres que les Ouzes du Kipdjak ; mais comme de nouveau il est
question un peu plus bas des Ghouzes, il paratt qu’il faut lire les Taghazghaz
au lieu de Terghaz. (Originesrusses, p. 64); cesont les Tady s des Byzantins.

3 Sans aucun doute les mots Nedjour, Tscher ou 1'schour el i hour ne
sont que les noms mutilés d'un méme peuple.
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ne reconnaissant ’autorité d’aucun autre chef. Dans chacun de leurs
willages, il y a un vieillard qui décide de leurs affaires litigieuses, ot
dont les sentences sont sans appel. Les Khours vivent dans une ini-
mitié perpétuelle avec les Bedjnacks qu'ils combattent sans cesse.
Leur pays est riche en miel et s’étend dans toutes les directions &
une distance de sept journées de marche. Ils sont divisés en deux
castes ; I'une a ’habitude d’inhumer les morts, I'autre de les briiler.
Presque tous les arbres qui couvrent le territoire sont de Pespéce des
Haldj. Les Mahrikas (Medjterikés ou Medjtereks), autre tribu tur-
que, habitent un pays qui d’un bout 4 Pautre présente une surface de
cent farasanges. Leur roi peut entrer en campagne avec 20,000 cava-
liers, et aussitét qu’il monte & cheval, tous le suivent avec leurs
tentes. Leur territoire confine 4 la mer greecque (la mer Caspienne),
mais leur siége principal se trouve au-dela de 'Oxus. Il sont conti-
nuellement en guerre avec les Slaves, dont ils sont toujours vain-
queurs; ils conduisent leurs prisonniers dans le pays de Roum, pour
les vendre. Les Slaves forment un peuple trés nombreux dont le
pays est &loigné de treize journées de marche de celui des Bedjnaks;
il 0’y a aucune route tracée qui puisse y conduire le voyageur, qui
tantdt doit traverser d’immenses déserts, tantot se frayer un chemin
a travers d’épaisses fordts. s vivent dans le voisinage des rividres,
sous des arbres touffus ; comme ils sont adorateurs du feu, ils livrent
les cadavres de leurs morts aux flammes. Leurs terres ne produisent
qae du froment, et leurs boissong se préparent avec du miel. Ils sont
armés de couteaux, de Jances et de boucliers d’un travail exquis.
Leur chef porte le titre de Swiat* et son substitut ou lieutenant celui
de Soundj. Dans leur ville principale, appelée Houran, se tient tous
les ans pendant trois jours consécutifs une foire, et le peuple y ac-
court en masse de tous les points. Les Russes habitent une ile en-
tourée des quatre cotés par la mer. Cette ile s’étend dans toutes les
directions, A upe distance de trente journées de marche, L'intérieur
est couvert de foréts et de broussailles. Le brigandage et le vol sont
leurs principales occupations; ils vivent de ce qu’ils gagnent 4 la
pointe du sabre. Si Pun d’eux meurt-et quil laisse un fils et une fille,
le fils hérite du sabre et la fille de tout le reste de la fortune du pére,
Ils disent au fils : Ton pére a gagné cette fortunc avec le tranchant
de son sabre; c’est & toi de limiter; puis on lui remet le sabre,

+ Originesrusses , p. 48, el Charmoy, Relation de Masondy, p. 74,
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unique héritage des biens du pére. En I'anoée 300 de Phégire (912),
tous embrasserent le christianisme ; dés lors, il leur fut défendu de
faire fortune par les armes et ils remirent le sabre dans le fourreau ;
mais comme ils pe connaissaient aucun métier pour assurer leur exis-

tence, la porte du gain se ferma sur eux ; ils furent en désarroi, car ¢’en
~ était fait de leur bien-étre. L’envie les prit d’embrasser Fislamisme
et de se faire musulmans, afin de combattre les Infidélés et de s’enri-
chir par la vente des prisonniers de guerre, ces ventes étant légiti-
mement autorisées par la loi du Prophéte. Leur roi s’appelait Pou-
ladmir (Wladimir), de méme que les rois du Turkistan portent le
nom de Khakan, et ceux des Bulgares Bataltar! ; le nom des rois
russes est donc Powladmir. Pouladmir dépégha quatre ambassadeurs
2 son parent, le schah de Khowarezm, pour le prier de lui ehvoyer
quelques légistes qui Pinstruisissent dads la loi du Prophéte et
convertissent tout son peuple & I'islamisme. Lorsque les ambassadeurs
eurent exposé Pobjet de leur mission, Khowarezmschah se réjouit
beaucoup de la demande des Russes; il traita les ambassadeurs avec
la plus grande- distinction, les fit revétir d’habils d’honneur, et
envoya des légistes en Russie pour instruire le roi, Parmée et toute la
nation dans Pislamisme ; en méme temps, il leur permit d’envahir le
pays des Infidéles et de leur faire la guerre. Les ambassadeurs retour-
nérent dans leur patrie, et Pouladmir embrassa avec tout son peuple
Pislamisme. Aussitdtils ne songérent plus qu’a envahir par terre et par
mer les pays des Infideles; sur mer ils capturérent leurs vaisseaux,
sur terre ils bralerent leurs villes et leurs villages ; peu a peu, s’étant
fortifiés beaucoup, ils déclarérent la guerre A toutes les nations voi-
sines et leur pays devint un des plus puissanis parmi ceux des autres
peuples. Il faul remarquer seulement qu’ils n’ont pas de chevaux et
que leurs armées se composent uniquement de fantassins. S’ils avaient
des chevaux, ils soumettraient tous les autres pays, car c’est uoe na-
tion trés brave. Voici I’histoire abrégée du Turkistan ; entrer dans de
plus longues explications exigerait trop de paroles. Les maeurs et les
usages de ces peuples varient 2 Pinfini; le noble courage, ja gran-
deur, la diguité et la paissance de leurs princes dépassent toutes les
bornes de imagination. » _

La traduction fidele de ce passage, tiré de Pouvrage le plus ancien

v Le betboyas des Byzanlins, Engel, Histoire des Bulgares, p 252
el 262,
Te XYUs I2
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parmi ceux qui jusqu’ici ont 6té congus et qui contiennent quelques dé-
tajls sur les tribus turques, compléte les extraits puisés dans des
ouvrages arabes, persans el turcs ayant rapport A Porigine des
Russes; on les trouve en entier dans les Origines russes. Le conte
relatif a la conversion de Wladimir-le-Grand, I'Apostolique, & Visla-
misme, a 6té inconnu jusqu’d ce jour et peut servir a élendre le
cercle des traditions romantiques qui nous ont été transmises sur
hai *; ils méritent autant de foi que celles que nous possédons sur
Charlemague.

1 Karamsin, Histoire de Russie, t. 1, ala fin du chapitre IX.
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ET nB8 CIMNGBHSNS LES PLUS IMPORTANS OPRRES PAR CE SOUVRRAIN DANS
L’ADMINISTRATION DR L’EMPIRE.

L’apercu des améliorations les plus importantes opérées sous le
dernier régne dans "Empire Ottoman n’appartient pas, il est vrai, au
cadre que nous avons tracé A cette histoire,, pas plus que' Ihistoire
des dynasties turques qui ont existé antérieurement & la fondation de
cet empiré par Osman 1. Mais, si auteur s’est eru obligé de’ donner
dans le premier livre un apergu rapide de Ibistoire des Seldjoukiles,
il croitbien mériter de ses lecteurs, de ceux,surtout qui ont suivi avee
une attention soutenue les innovations progressives de Mahmoud I1,
et dont le nombre va toujours en augmentant, en mettant sdus eiirs
yeux celles qui par leur .nature ont éu la plus grande influence sur
1a destinée nouvelle de la Turquie. A part mémé cette considératioi, -
Faperqu que nous allons donner ne laisse pas de jeter un jour plus
grand sur la diversité qui existe entre certaines institutions de crédtion
rétente et celles d’autrefois; de plus, il servira & prevemrla confuswh
entre les institutions anciennes et modernes. {

L’ouvrage sur la constitution et Uadministration de ! Empire
Otloman, publié longtemps avant cette histoire, aurait besoin d’ume
refonte tolale, si aujourd’hui on voulait s’en servir comme dusie
source authentique des institutions de cet empire; cette refonte
méme, si les ionovations continuent A marcher avec la méme rapiditd,
aurait le sort de tant d’autres ouvrages statistiques, dans lesquels ¢e .

12’
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qui a été vrai au moment ol ils ont été imprimés, ne Pest plus au
moment oV ils sont lus. '

Les premiers changemens et les plusimportans sont, sans contredit,
ceux opérés dans Vadministration turque il y a quarante -cing ans
par Sélim YXX. Ces changemens, connus sous la dénomination de
Nizami djedid (les nouvelles institutions ), avaient eu lieu surtout
dans les ministéres de la guerre et des finances; ils ont servi de
base aux innovations progressives du suitan Mahmoud II.

L’historiographe Nouri, dont Ihistoire embrasse, les six dernitres
années du sidcle passé, et appartient par conséquent a la période de
Phistoire ottomane qui suit le traité de Kainardjé, nous a laissé sur
le Nizami djed.d les détails les plus complets. Nous ne parlerons
ici que des changemens opérés par Mabhmoud II depuis son grand
coup d’état, la destruction des Janissaires. Cette milice turbulente,
aprés g’étre longtemps opposée avec une aveugle obstination 2 toutes
les innovations émanées du souverain, paya par sa destruction com-
plite les crimes de tant de rébellions et de tant de révolutions qui
ont ensanglanté les régnes des sultans précédens.

Les institutions publiques et les réformes de Mahmoud II s’éten-
dent sur toutes les branches de ’administration, & ’exception des di-
gnités et des ‘emplois des oulémas , dont Forganisation primitive n’a
subi jusqu’a ce jour que peu' de modifications. C’est % cette circons-
tance qu’il faut attribuer en partie le bonheur inoui avec lequel le Sul-
tan défunt put opérer ses réformes, sans éprouver une grande oppo-
sition de leur part. .

Les dignités et emplois de,’Empire ottoman formant la premiére
section, dont nous avons donné le tableau 4 la page 3 de ce volume
ot qui comprend les dignités et les emplois de la loi, existent encore
dans toute leur pureté primitive. Il n’en est pas de méme de la seconde
section, qui présente le tableau des fonctionnaires de la cour et de
PEtat. De grands changemens se sont opérés, surtout parmi les fone-
tionnaires de la cour intérieure et extérieure, ¢’est-a-dire du Serai et du
Harem. Pour éviter toute répétition, nous renvoyons le lecteur, pour
ce qui est encore vrai aujourd’hui, au tableau précité des dignités et
des emplois de PEmpire ottoman, et nous nous contenterons d’énumé-
rer ici seulement celles des institutions et des réformes qui ont si-
gnalé les années 1833 et 1834, Les innovations faites méritent surtout
notre attention depuis la publication des T'ables des événemens, c’est-
a-dire de la Gazelte turque; car cette publication est en elle-méme
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une des inmovatious les plus grandes et les plus importlantes. Ces
réformes sont consignées avec les plus grands détails dansla Gazetle
& Etat turque, tandis que le Moniteur otfoman , journal frangais,
publié  Constantinople, n’en donne que des extraits trés incomplets.
L’historien & venir de 'Empire ottoman, s’il ne peut consulter les
sources turques, ne saurait donc offrir un travail beaucoup meil-
leur que les autres écrivains qui ont traité de Ihistoire de la Tur-
Quie, sans avoir puisé dabs les annales nationales.

Tous les emplois dans PEmpire ottoman portent, d’aprés les his-
toriens nationaux et les sources officielles, les déuominations qui
suivent : 1. les emplois scientifiques (menasibi ilmiyé), c’est-a-dire
les dignités et les emplois des corps judiciaire et enseignant; 2. les
emplois de la plume (menasidi kaleniyé), c'est-d-dire les emplois
de Ia porte du grand-vizir, du defterdar, du diwan et de la chambre
(trésor) ; 3. les emplois militaires (menasibi seiftyé),* c’est-a-dire
les emplois de ’armée et de la flotte; 4. les emplois de la cour,
c’est-i-dire du Serai et du harem, appelés emplois de Pintérieur
(menasibi khassa); 5. les gouvernemens (eyalet). Comme ce que
nous avons dit, dans le tableau ne 1 de ce volume, sur }a premiére et
la dernitre classe de ces emplois existe encore aujourd’bui & quelques
changemens insignifians prés, ce qui nous reste a dire ne se rapporte
quaux employés dela porte du grand-vizir, attachés a celles du defterdar
et du serasker, ou, en d’autres termes, qu'aux employés des minis-
teres de Pextérieur et de Yintéricur, ces deux ministéres dépendant
de laporte du grand-vizir; enfin A ceux appartenant aux départe-
mens des finances et de la guerre. D’un autre cité, comme dans le
tableau précité il n’est pas question des voiévodies, qui figurent au-
jourd’hui dang les listes d’investitures des gouvernemens, pas plus que
des diverses classes de muderris qui sont comptées pafmi les digni-
taires de la loi, il est nécessaire de faire conuaitre les réformes qu’ont
subies ces emplois, ainsi que les changemens qui ont été opérés parmi
les fonctionnaires du Harem et du Seral. Deux aultres ré{ormes concer-
nent la monnaie et les fétes. :

L’apercu que nous donnons ici comprendra donc : L. les emplois
du diwan, c’est-3.dire les emplois des minisitres de Pextérieur, de
Pintérieur et des finances; II. les emplois milifaires ou larmée;
111. les emplois de la cour; 1V. les gouvernemens et les voiévo-
dies; V. les emplois de la loi; VI. les monnaies et les mesures ;
VIL les fétes et le cérémonial quw'on 'y observe.
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1. Les emplois du diwan, c’esi-a-dire les emplois des ministéres
de Pextérieur, de Uintérieur et des finances.

L’ordonnance insérée dansle ne 75 dela Gazette d' Etat, 2 ladate
du 26 schewwal 1249 de Vhégire (8 mars 1834), divise les emplois
du diwan en quatre classes; ceux qui y appartiennent portent le signe
distinctif de leur classe. Ce éigne, attaché a leur emploi, se transmet
de main en main et doit étre distingué de la décoration dite de la

- gloire (nischani iftikhar), qui est toutepersonnelle; toutefois, le méme
khattischerif ocdonne que les décorations d’honneur, divisées en quatre
classes, ne puissent étre données que dans la proportion du rang des
quatre clagses des employés, de telle sorte qu un employé de la qua-
triéme classe ne peut recevoir une décoration plus élevée que celle
qui est attachée & sa classe, c’est-a-dire du quatriéme degré, de
méme qu'tn einployé de la premiére classe ne peut recevoir une dé-

. eoration moindre que celle de la premitre classe. Ce réglement dont
on ne pourrait trouver un autre exemple quen Chine, est des plus
singuliers, car i} fait supposer qu’un employé de- la quatriéme classe
ne peut en aucun cas se distinguer plus qu’un employé d’une des
classes supérieures, et ces derniers moins que les empToyes des
classes inférieures.

Les emplons du dlwan. dont le nombre est au]ourd’hm de qua—
rante-cmq, sont divisés e quatre classes, comme suit :

PREMIERE CLASSE.

1. Le kiayabeg (ministre de Vintérieur).
2. Le defterdar (président de la chambre, c’est-2-dire du tresor .
3. Lé reis-efendi (ministre de Pextérieur ou des affaires étrangeres),

SECONDE CLASSE.

[ TR T

1. Le tschaouschbaschi (maréchat de Pempire).

@. Lenischandjibaschi (secrétaire d’état pour le chiffre du Sultan).

3. .L’ewkasi houmayoun nazirs (inspecteur des fondations piéu-
ses de I’empereur).

4., Le Dharabkhane naziri (inspecteur des monnaies).

&. Le Afoukatag naziri (inspecteur des fermages).

6. Le Massarifat nazirs (inspecteur des dépenses).
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7. Le Topkana wé khoumbara nazm (inspecteur des fonderies
dés canons et des bombes).

8. Le Mouhimmati harbiyé naziri (inspecteur de Iarsenal).

9. Le Baroutkhané nagiri (inspecteur des fabriques de poudre)

10. Le Schadir emini wé zakhiré naziri (l'mtendant de Porge et
inspecteur des provisions de bouche ).

11. Le Ihtisab fiazire (inspecteur des prévjts du marché).

12. Le Bouyouk rouznamedji (chef de la chambre du journal,
C’est-a-dire du terieur du grand-livre du trésor).

13. Le MouRassebet ewivel moutessarif (chef de la premitre
chambre des comptes). s

14. Le Haremein mouhasebedji (chef He la chambre des comptes
pour les deux saintes villes dé Médine et de la Mecque; cet employé
est chargé des fonctions de Pancien second defterdar).

15. Le Djeridi naziri (inspecteur des listes des sujets, ¢’est-a-dire
du cadastre ou du burean statistique *).

16. Le Dimrik emini wé moutbakh emini (Pintendant de la
douane et de la cuisine impériale; il a donc une double fonction).

TROISIEME CLASSE.

1. Le Wukaanoutois ié takmini wekaai nazivi (historiographe
de Yempire et Yinspecteur de la Gazette d’ Ktat.
. Le Bouyouk teskeredji (grand ou premier maitre des requétes).
. Lé Koutschouk teskeredji (petit ou second maitre des requétes).
. Le Mektoubdji (secrétaire du cabinet du grand-vizir).
. Le Teschrifatdji (le maitre des cérémonies).
. Le Betlikdji (grand référendaire).
. Le Ameddji (le secrétaire du eabinet du reis-efendi).

8. Le Kiayabeg kiatibi (1& secrétaire du cabinet du ministre de
Pitérieur),

-t O N o N

¢ Les intendans d'appellent &inin, et les inspecteurs nasir:on voit par
12 que ces employés sont d la fois intendans et inspecteurs.

1 Le nom dg celle place, créée seulement depuis quelques années, n'a au-
tun rapport avec le djirid (jeu de lances et de javelots); il dérive du mot
arabe djeridet qui signifie unc troupe de chevaux. Dans la chancellerie qui
le reconnalt pour chef , se trouvent dépusces Jes lisies de lous les sujels de

'Empire ottoman ; elle doit donc &ye, considerée comme le bureau stats-
tique de cet empire.
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9. Le Diwani houmayoun lerdjiimani (interpréte de la Porte).

10. L’Anatoli mouhasebedjisi (chef de la chambre des comptes
d’Anpatolie ; il remplit en outre les fonctions de I'ancien troisiéme
defterdar).

11. L’Adsakiri monlzsouré kiatibi (secrétaire de la guerre).

12. Le Harir naziri (inspecteur de la soie).

13. Le Djiziyé mouhazszh wé kozsabascln (receveur de la capi-
tation et chef des bouchers)

14. Le Tersané moudiri ® (le chargé d’affaires de Parsenal).

15. L’Enbiei khazsa moudirs (le chargé d’affaires des bitimens
de la cour, c’est-3-dire l'inspecteur des constructions du Serai).

QUATRIEME CLASSE.

1. Haremein moukataadjisi (chef de la chancellerie des fermages
des deux saintes villes de la Mecque et de Médiue; il est chargé en
outre de gérer les affaires qui, autrefois, faisaient partie des trois
chancelleries suivantes : a) la chancellerie baschkmoukataa, c’est-4-dire
des fermages généraux ; d) la chancellerie Khazsler moukataasi,
¢’est-3-dire les fermages des biens de la. couronne; ¢) la chancellerie
du tarikdjilik, ¢’est-d-dire du bureau des dates).

2. Les Baschbakikouli (employés dans la chancellerie du trésor
public); ils sont chargés en outre de expédition des billets de la
capitation. .

. Le Doukhan-giimrighi emini (Pintendance de la douane du ta-
bac)

4 Le Sed]rzyd emini ('intendant du via 2),

. L’Esham moukataadjisi (chef de,la chancellerie des fermages).

6. Le Mewkoufatdji (chefl du bureau des taxes).

7. Le Maliyé teskeredjisi (maltre des requétes du fisc).

8. L’ Aklami sebaa khodjasi (chef des sept chancelleries). Voici les
poms de ces sept chancelleries qui, aujourd’hui, se trouvent réunies
sous un seul chef: a moukabeles piadé (le conlrdle de V'infanterie);

1 Le litre mouhdér , c'est-a-dire qui fait marcher quelque chose, par
exemple un moulin, est de création toute récente et correspond au mot fai-
seur.

~ Catilre est nouveau, mais I'emploi est ancien ; 'intendant du vin s’ap-
pelait autrefois scherab emént. Ge tilulaire a avjourd’hui une chancellerie
particuliére dans le defterkhané.
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" b) rouznamei koutschouk (le controle du petit journal); ¢) tezkeret
kalaai bouyouk (fe controle du grand maitre de requétes des forte-
resses); @) tezkerei kalaai koulschouk (le controle du petit maitre
de requétes des forteresses); ) moukataai saliané (le contrdle des
fermages anuuels); f)Pemploi du serghi naziri (préposé des poids
et mesures); ¢) celui du kiaghad enderoum emini (de Pintendant
des papiers intérieurs ou des archives).

9. Le koulschouk ewkaf mouhasebedjisi (chef de la chambre des
comptes des petites fondations pieuses); il remplit en outre les fonc-
tions qui relevaient autrefois des quatre anciennes chancelleries du
trésor, savoir : des chancelleries des fermages de Constintinople, de
Brousa, de Valona et de Rhodes. *

10. Le Piskopos moukataadjist (che{ des fermages des évéques).

11. Le kiaghad biroun emini (I'intendant des papiers extérieurs
ou des archives).

Par suite de cette réforme, quatorze des anciennes chancelleries du
trésor, qui élaient présidées autrefois par autant de chefs distincts, ont
cessé d’exister. Mais cetle réforme, si 'on en excepte la premidre
classe, qui comprend les trois premiers ministres d’état, ne laisse pas
que d’étre peu systématique. Eneffet, six emplois quin’ont aucun rap-
port avec les ministéres d’état se trouvent, par elle, mélés aux sept
emplois des secrélaires d’état d’autrefois, savoir : les deux maitres
de requétes, le grand-maitre des cérémonies, le grand-référendaire
et les trois secrétaires du cabinet du grand-vizir, du reis-efendi et du
kiayabeg. Aujourd’bui, Ihistoriographe et rédacteur dela Gazette &’ E-
tatest supérieur en ranga ces sept hautsfonctionnaires, et sil’ony compte
Pinterpréte de la Porte, leur nombre se monte & huit; tous ces fonc-
tionnaires doivent former une classe A part. Mais six'd’entre eux ne
font nullement partie du ministére proprement dit, ce sqat : le chef
des fermages d’Anatolie, Pinspecteur de la soie, le receveur dela
capitation, le chargé d’affaires de Parsenal, Pinspecteur des cons-
tructions du Serai et le secrétaire de la guerre.

La méme ordonnance a rayé de Ja liste des emplois du diwan les
deux écuyers et le grand-chambellan, comme officiers appartenant a
la cour ; les secrétaires des tschaouschs et les écrivains feudataires du
diwan, comme faisant partie de la maison du grand-vizir: enfin l¢
préposé des poids et mesureg , qui reléve du trésor public.

L’uniforme pour ces quatre classes de fonctionnaires du diwan a
été réglé de la maniére suivante : pour leg trois premiers minisires
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a'état de premiére classe : des surtouts couleur d’azur !, 4 collet
bleu de ciel richement brodé; les boutons en or; la poignée du
sabre garnie de pierres précieuses et marquée du signe distinctif de
leur emploi, c’est-h-dire du chiffre du Sultan. Les employés dela
seconde classe portent des surtouts couleur d’azur;le collet cou-
leur violette, richement brodé; boutons en or; la puignée du sabre
garnie de pierres précieuses. Les buit premiers fonctionnaires de cette
¢lasse portent le méme signe distinctif que ceux de la premiére classe,
c’est-a-dire le chiflre dii suitan entouré de brillans; tous les autres, a
commencer Pal l'mspccleur des fabriques de poudres, portent le chiffre
‘duSultan entouré de rpses seulement. Les fonctivnnaires de la troi-
siéme classe portent le méme surtout que ceux des deux premires
classes , a cette exception prés, que les collets sont de couleur bleu-
vert (couleur d’eau, mayireng) et les boutons en argent; la poignée
du sabre est de vermeil et sans pierres précieuses ; les signes distine-
tifs de leur emploisont garnis, en haut et en bas seulement, de joyaux,
Les fonctionnaires de la quatnéme classe portent des surtouts de
drap noir ; le collet et les paremens sont de la méme couleur; les bou-
tons en argent, et le signe distinctif de leur emploi est garni, en baut
sculement, de joyaux, et en bas de quelques diamans.

Les trois premiers ministres s’appellent, ainsi que pous Pavons dit
ailleurs , ridjal, c’est-a-dire les hommes, ou erkian, c’est-a-dire les
colonnes de Pemjlire ; tous les autres fonctionnaires du diwan portent
le titre de khodjagian, c’est-a~dire les seigneurs du diwan. Ce dei-
nier titre est cependant donné quelquefois sans que celui qui le regoit
soit en place. Pour distinguer ces titulaires des fonctionniires en acti-
vité, le khattischérif de Mahmoud 11 ordonnait que le signe disfinctil
de la classea laquelie les Litulaires appartenaient serait garni, seulemen
dans sa partie supérieure, de joyaux, et dorédans sa partie inférieure. Sl
Pun de ces titulaires reoit la décoration de la gloire | il ne peit et
recevoir d’autre que celle qui est déterminée pour 14 classe 2 laquelle
il appartient. Les décorations des huit premiers emplois de 1a Yécondd
classe consistent en diamans , celles des buit autres en roses.

Celte ordonnance se termine par quelques réflexions sir Pabus qu’on
avait fait jusqu’a ce jour du titre'de khodja, et enjoint aik autoritéd
compélentes de accorder cé titre honorifique, Attaché 4 1H4S les éin-

.

* Le mot turc setri estle mol mutilé de surtout; ainsi lés Francs, qui

avaient pris des Turcs le kaftan, ieleur ont rendu sous In fordie du suriout,
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- ,{l;lois du diwan, qu’avec la plus grande circonspection, et seulement a
ceux qQui en ont été reconaus digoes.

La date de ce khattischerif mérite de fixer notre alfention sous ua
double rapport, car on y lit : « Fait le 26 schiban, mardi, & quatre
heures vingt minutes, comme Dlheure jugée la plus propice pour
sapromulgation. » Les astrologues de tous les sitcles et de tous les
Pays doivent se réjouir de ce que leur seience prospére et fleurit tou-
]ours H Constantmople quant 2 la date de ce document, nous ob-
servons de nouveau que les Turcs commencent A compter leur
Jour an coucher du soleil, en sorle que leur mardi commence le
lundi soir: par conséquent le commencement ;du jour du 26 schiban
correspond au Yundi soir 7 janvier. On voit donc qu’il faut compter
PPannée de Phégire du 16 juillét et non pas du 15 juillet, comme un
grand qombre d’auteurs Pont fait jusqu’a ce Jour. Le soleil sétait cou-
ché a Vienne le 7 janvier 1834 A 4 heures 21 minutes et A Constan-
tmople % 4 heures 31 minutes 32 secondes: Pheure jugée propice
pour la promulgation de ce khaltischerif était, suivant notre calcul,
a 4 heures 40 minutes 32 secondes du soir.

Outre les douze charges d’mspecteurs qui sont eitées dans la liste
des emplois du diwan, il y a encore un grand nombre d’autres
charges d’inspecteuts ; mais aucun de ces derniers ne porte le titre de
seigneur du diwan; ce sont le fes naziri, inspecteur des bonnets
des soldats ; le sou naziri » inspecteur des aqueducs, qui réside au
village de Belgradkoe, prés Constantinople; Boghaz naziri, lins-
pecteur du Bosphore résidant 3 Fanaraki ; Galata naziri (autrcfons
(xalata wozwodasz), mspecleur des faubourgs de Galata et de Pera:
il rempht en méme temps les fonctions d’inspecteur de la chancellerie
“du port qui se trouve dans le batiment connu sous lc nom de magasin
'dc plomb. Autrefois le chef de cette chancellerie s’appelait liman
nazm c’est-a-dire mspecleur du port. (Pour les autres inspecteurs,
voyez laliste p. 50 de ce volume. )

La chanuellene des postes (menzil kalemi) a été réformée en
méme temps que les chancelleries dont mous avons parlé plus haut.

gestlon de ce département est confide aujourd’hui 2 un adjoint de
Ta poste (menzzl khalfasi ) ; 1a place de schehr enini, c'est-d-dire
émtendant de la VIlle, a été abolie. h*s aulres mlendans(enum)
S()nt outre Ies qualre dout il a &6 fait mention dans la liste des sei-
sneurs du diwan, les mtendans de la douane et de lg cuising, ceux

» 1Y llA

e fa doudane du iabac el des archives ‘@etal; le fous émini ou in-
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tendant du sel; le sandouk emini, ou intendant des caisses des mar-
chandises, place insignifiante de la douane; Panbar emini, ou inten- ™"
dant des greniers ablé, qui reléve de Pinspecteur des provisions de
bouche, ete., etc.

11. Les emplois militaires, ou U'armde.

Les troupes réguliéres ne s’appellent plus, comme sous Sélim III,
les troupes du nizami djedid (de nouvelle organisation); elles portent
aujourd’hui le titre d’asakiri mansoure: Mohammediyé, c’est-2~
dire les armées victorieuses de Mohammed. La garde du Sultan, pour
la distinguer des troupts de ligne, s’appelle asakiri-khazsai scha-
hané, c’est-h-dire les troupes particulitrement royales ou troupes
de la maison impériale. Le généralissime de toute 'armée porte le
titre de serasker-pascha. Immédiatement aprés lui, vient le capi-
taine des gardes ou beglerbeg wezir qui s’intitule mouschiri asa-
kiri khazsa, c’est-a-dire conseil des troupes de la maison impé-
riale. '

L’armée est divisée, suivant ses armes, en piadé (infanterie), en
souwari ( cavalerie), topdji ( artillerie), laghoumdji (mineurs),
khoumbaradji (bombardiers), et baltadji (pionnigrs). Les divisions de
Pinfanterie et de la cavalerie ont regu le nom de ferik, et les régimens
celui d’alai. Chaque régiment, commandé par un miri alai ou colonel,
est divisé en quatre bataillons (tabour); chaque bataillon en huit com-
pagnies (boulouk); les chasseurs, commandés par un binbaschi ou ma-
jor, forment la quatriéme compagnie. La compagnie sous les ordres
d’un yuzbaschi ou capitaine est formée sur huit rangs, chacun de dix
hommes qui obéissent A un onbaschi ou caporal. Les trois dénomi-
nations de binbaschi (commandant de mille hommes), de yiizbas-
chi (commandant de cent hommes) et d’onbaschi (commandant de
dix hommes), viennent de Pancienne organisation des armées mongo-
ies, telle qu’elle existait déja dutemps de Djenghizkhan et de Timour.
Les autres officiers sont: les tschaouschs , espéce d’officiersd’ordon-
nauce chargés de porter les ordres des chefs; chaque compagnie en
comple quatre, qui sont commandés par un baschischaousch ; deux
moulazims ou lieutenans et un écrivain (boulouk emini) par compa-
gnie. Chaque tabour ou bataillon compte deux kolagasi ou adju-
dans-majors ; celui de laile droite s’appelle sagh'kolagasi, et celui
de Paile gauche sol kolagasi; un seksenlik kolagasi ou adjudant
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acé par 50n rang au-dessus du lieutenant, enfin un sandjekdaer ou

pyrte-drapeau qui, bien que pe recevant qu’une paie de lieutenant, a
{e rang de capitaine.

L’émt—majo_r d’un régiment se compose du colonel {mir alai), du
lientenant-colenel (kaimakambeg), et du commissaire ou de 'économe
du régiment, appelé alai emini, c’est-2-dire intendant du régiment.
La cavalerie seule a des sous-licutenants (moulazim wekili), et des
vice-caporaux (onbaschiwekili). Les simples soldats portent le
nom de nefer, et la musique du régiment mehterkhané.

On ignore encore le montant de la solde que regoivent le serasker-
pascha, le capitaine ou général de la garde et les ferik paschas ou
généraux de division. Quant aux généraux de brigade (miri liwa pas-
cha), quicommandenta deux régimens®, ils regoivent une paie men-
suelle de 2,500 piastres et trente-deux rations; les colonels (sniré
alaibegs), 1,200 piastres et seize rations; les iieutenans-colonels (kaim-
akambegs), 900 piastres et douze rations; les économes des régi-
mens (alat eminibegs), 800 piastres et dix rations; les majors (bin-
baschis), 750 piastres et huit rations ; les adjudans-majors (kolagasis),
400 piastres et quatre rations ; les capitaines (yiizbaschis), 180 piastres
et une ration; les chefs d’escadron, 200 piastres et la ration; les capi-
taines en second (yiizbaschis wekili), 180 piastres et une ration; les
lieutenans d’infanterie (moulazims), 120 piastres, et ceux de cavalerie,
140 piastres; les sous-lieutenans de cavalerie, 120 piastres; ladju-
dant, 80 piastres; les baschischaouschs ou seggens-majors d’infante-
rie, 50 piastres, et ceux de cavalerie, 60 piastres; les tschaouschs ou
messagers du régiment, 50 piastres ; les fourriers ou écrivains de la
compagnie (boulouk emini); 40 piastres; les onbaschis ou caporaux,
36 piastres; les vice-caporaux de la cavalerie, 36 piastres; les sol-
dats cavaliers, 24 piastres, et les fantassins, 20 piastres.

Le mouschiri asakiri khazsa, ou général de la garde impériale,
tient la premitre place au Serai; il a sous ses ordres le général de divi-
sion dela garde, appelé ferili asakiri khuzsai schahuné, qui remplace
Pancien bostandjibaschi, le corps des bostandjis ayant é1é dissous par
un khattischérif de Mahmoud II. Outre le mouschir de la garde, il y
aun second pour Partillerie, qui portele titre de mouschirs topkha-
nei aamiré, cest-h-dire conseil’ de Partilierie royale, Les places de

! Labrigade (liwa) correspond donc pour le rang aux anciens sandjaks,
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toparabadji, de Jaghoumdjibaschi, de khoumbaradjibaschi et de
djebedjibaschi, ont cessé d’exister; les officiers qui les remplacert

aujourd’hui s’appellent nazir. Ainsila place de Pancien djebedjibaschi™

est dévolue 2 Pinspecteur du matériel de la guerre (mouhimati har-
biyé naziri). La place de Pancien miré alem, ou porteur de Péten-
dard sacré, a été également abolie.

Linstitution militaire la plus récente est celle des milices du pays,
esptce de garde nationale qui gappelle redif, c’est-a-dire ceux qui
se suivent; nom qui a €té pris des légions des anges qui se suivent
sans interruption. Les gardes de police du serasker-pascha portent
le nom de khawazses; un supplémem trés étendu, joint A la Gazette
@’Etat de Constantioople, nous fait connaitre tous les détails de leur
organisation. Cette garlle, composée de cent cinquanfe hommes, est
divisée en trois compagnies, chacune de cinquante hommes, et com-
mandée par, un moulazim ou licutenant. Chaque troupe de dix
hommes est commandée parun basch néfer (chef de file). Le lchaousch
qui leur est adjoint recoit unme paic mensuelle de 40 piastres ; le
basch nefer, de 30 piastres; le soldat, de 20 piastres, et le lieutenant,
de 120 piastres. 1ls sont chargés de la garde dans la salle du diwan
et la porte dn serasker-pascha qu’ils accompagnent tous les fois
qu’il sort & cheval. Ils se relévéht toutes les vingt-quatre heures, en
sorte que cinquante hommes sont toujours de service i la porte. Ce
sont, & proprement parler, les trabans du diwan; car la garde mili-
taire au palais du serasker-pascha est composée de troupes de ligne
et de seghbans. Ces détniers suivent, ainsi que les Lhawaz:es, le se-~
rasker toutes les fois qu’un incendie éclate & Constantinople. Le com-
missaire-rapporteur ou prévét prés la porte du serasker-pascha s’ap-
pelle tomrouk agasi; la prison ol sont enfermés ceux qui ont été ar-
rétés pour une contravention contre les réglemnens de police sappelle
tomrouk odasi. Un secrélaire ‘tomrouk kialibi) rédige le proces-
. verbal et en pergoit le droit, fixéA 10 piastres. Sur la méme feuille de
ce procés-verbal, sont mentionnées la paie duprévot de police et de ses
agens, ainsi que les taxes dues pour P'arrestation et les frais de prison.
Ainsi le secrétaire regoit une pale mensuelle de 600 piastres; son aide,
150 piastres ; le premier gardle.n, chargé de signaler les incendies, re-
Qoll soit pour le jour, soit pour la nuit, 75 piastres; ses trente-deux
aides, chacun 15 piastres; les sept aides joints aux seghbans, chacun
60 piastres; les gardiens des clefs de a ville, chacun 20 piastres; le
gardien des échelles (nerdubandji), et la femme chargée de la sur-
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vdillance des filles de mauvaise vie (appelée koldjé khadoun), 100
jastres; Paide de cette dernidre, 80 piastres; le prix des chambres
j)ur ceux quelle a regus chez elle est fixé & 40 piastres; le geolier
de la prison (mahbou schané kapoudjisi) regoit 60 piastres par mois ;
ses Lrois aides, chacun 40 piastres; les droits du bureau des prisons
g’élevent, par mois, 2 50 piastres ; les dépenses pour le charbon sont
fixées & 25 piastres; les 40 pains fournis tous les jours A la prison,
2120 piastres; les soins donnés aux prisonniers et autres dépenses
accidentelles, 2750 piastres.

1L, Les emplois de la cour.

Detoutes les réformes opérées par Mahmoud II, celles qui ont en
lieu dans les emplois de lacour sont sans contredit les plus importan-
tes. I n’y a plus de seigneurs de Uétrier , ni de bostandjibaschi , ni
de salahores; avec eux ont disparu le szfzhdaraga ( premier por~
teur d’armes), le tschokodaraga (premier valet de chambre), le
dulbendaga (gardien du turban), l’zbnkdaraga, (gardien de Vai-
guitre) , le binischagasi (seigneur des cavalcades) le Lahwe(l]z-
baschi (chef des cafetiers), le toufenhdﬂbaschz(premler gardien
du fusil impérial }, le berberbaschi (le chef des barbiers) et le sery-
kiatib (le secrétaire du cabinet du sultan); cette dernitre place est
dévolue au capitaine général de 12 garde, ge méme que les fonc-
tions de lancien bostandjibaschi sont remplies aujourd’bui par
le général divisionnaire de cette méme garde. Dans la chambre inté-
rieure, c’est-a-dire dans la pregidre et dans la seconde chambre du
trésor, ont été abolies les places suivantes: celles de Panakhtaraga
(gardien des clefs ) , du tschantadji (porteur de la bourse impériale),
du sergohjschdi(gardien des plumes de héron), du kapanidji ( gar-
diende Ja pelisse d’état), du bdiilbildjibaschi (premier gardien des
rossignols ), enfin celle du toutoutdjibaschi (chef des gardiens des
perroquets ). Hl'n’y a plus aujourd’bui que deux chambres dans le
Serai, savoir: la chambre intéricure (khanei khassa) et la chambre
du trésor ( khazines houmayoun); les deux autres chambres, c’est-
A-dire la troisitme et la quatriéme (kilar odasi et seferli odasi), ont
également été abolies. Les trente pages de la premitre chambre, qui
obéissent A deux officiers, sont aujourd’hui chargés de la garde de
la salle ol est déposé le manteau du Prophéte (kirkai scherife oda«
3i); chacun de ces pages n’est de service que tous les quinze jours,
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Ils ne s’appellent plus comme autrefois les seigneurs de la chambrj*
intérieure , mais serviteurs du vétement de la félicité ( kirkai sead -
khademest), et leur chef porte le titre de khanei khassa deri kha-
demé. La place d’écrivain du trésor impérial n’existe plus non plus;
le premier secrétaire du trésor s’appelle aujourd’hui daschkati , le se-
cond secrétaire moulazim kiatib (secrétaire adjoint); les chambellans
( kapidjibaschis) ont été réduits au nombre de trente; il 0’y a par-
mi eux aucune distinction de rang résultant de leurs années de service.
Les eunuques blaucs, qui autrefois s’appelaient Lapou agalar, portent
aujourd’hui le titre d’akagalar , c’est a-dire les seigneurs blancs, et
leur nombre est de cent. Les balfadjis ( fendeurs de bois ou valets du
Sérai) ont ét& conservés ainsi que les siliiftii baltadjis-du larem,
c’est-d-dire les euriuqd'es blancs 2 boucles flottantes. La garde des
archers ( solaks) a été abolie, et celle des peiks (hallebardiers) qui
porte des panaches verts a ¢lé réduite & deux cents hommes. Le
nombre . des cuisiniers du Serai (aschdjis)se monte  cinq cents
hommes. Le corps des begkoz ou gardiens des noyers, dont le ser-
vice consistait, aingi qu’il est dit au n° 35 de la Gazette &’ Ktat, &
garder les tapis et A les porter les vendredis ou dans les jours de
cavalcade du Sultan, i la suite_du kislaraga * et du wrésorier du Sérai.
Quant aux emplois des eunuques, les noms seuls ont été changés;
ainsi 'ancien kapou khassekisi s’appelle aujourd’bui haremein ka-
‘pou tschokadari , c’é8-2-dire le valet de chambre des deux saintes
villes de la Mecque et de Médine, accrédité 4 la Porte ; le baschkapou-
oghlan a conservé son titre.
)

IV. Les gouvernemens avec les voidvodies qui en dépendent.

L’administration intérieure de la Turquie est divisée en trois clas-
ses, savoir : les gouvernemens, les sandjaks et les voiévodies. Ces
deux derniers ne sont & proprement parler que des parties du gouver-
nement d’une province et duquel elles ont été délacfxées pour étre
données arbitrairement 2 tel ou tel possesseur d’un gouvernement ou
pour étre administrées par des sandjakbegs ou des voiévodes spéciaux.
Quant ausystéme suivi dans "administration des provinces, il se présente
sous deux formes: la premidre est celle ot les gouvernemens et les

1 Ce dignitaire a éLé conservé dans ses fonctions par Mahmoud II, et
continuait a porter l¢ titre honorifique d'aga defa maison de la félicité,
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j‘sandjaks'sont donnés 2 des gouverneurs ou & des sandjakbegs qui, au

jeu de tenir compted Pétat des revenus de leur province, n’ont qua
verser annuel!ement au trésor une somme déterminée; la seconde
consiste en ce que les sandjaks ne sont donaés pour aibsi dire quen
fermage, et Padministrateur est tenu de rendre comple de-sa gestion.
Les possesseurs d’un sandjak se distinguent en possesseurs réels
(moutezsarif), et en possesseurs temporaires ou administrateurs subs~
tituds ( moutesellim ). Si le gouverneur d’une proviuce est, par une
faveur spéciale, investi du gouvernement d’un second sandjak, il prend,
par rapport A ce dernier, Je titre de mouhazsil ( percepteur des im-
pdts). La Gazelte @ Etat , n° 86, datée du 16 rebioul-ewwel 1250
(23 juiliet $834), explique 1d position relative des moutezsarifs, des
moutesellims et des mouhazsils ainsi qu'il suit: « Bien que les
» sandjaks d’Akserai ét de Begschehr se trouvent en possession du
» trésor des fermages et qu’ils aient ¢téradministrés jusju’a ce jour
» par des moutesellims, les circonstances ont nécessité leur sépara-
» tion de celles des provinces qui sont adtninistrées par des moutesel-
» lims et par la haute faveur de Vempereur; ils ont été donnés
» commemouhazsillik (perception des impits) au gouverneur actuel
» de Karamanie, Elhadj Ali-Pascha. En conséquence, Ie brevet du
» nouveau mouhazsil a été signé par la Sublime-Porte le 12 rehionl-
» ewwel 1250 (19 juillet 1834 ), et cette nomination a regu son exé-
» cution, en faisant revétic le titulaire du manteau d’état ( harwane )
» a collet brodé d’or. Que tout le monde le sache. »

Dans chaque tewdjihat ou liste d’investiture des hauts fonction~
naires, on voit figurer des sandjaks qui ont é1¢ détachés d’un gou-
vernement ¢t dopnés tantdt & différens gowwerneurs a titre de
mouhazsillik , tantdt adjugés au trésor a titre de moutesellimlik.
Dans les listes d’investiture les plus récentes; insérées dans la Gazelte
d Etat de Constantinople, figurent égalemént les voicvodies : ce qui
D'avait jamais eu licu auparavant. Les régisseurs des fermes de PEtat
s'appellent aussi quelquefois emin ou intendans. La liste d’mvesti-
ture des gouvernemens pour Vannde de I'hégire 1249 (1833-1834)
(voir la Gazelte & Etat, n° 21, datée du 27 ramazan) conlient, il
est vrai, 32 gouvernemens; mais comme les gouvernemens du
serasker pascha, du mouschiri asakir et du mouschiri topkhané
nexistent que de nom et qu'ils wadministrent aucune province ;
comme d’ailleurs la provinee d’Alger est aujourd’hui une possession
francaise, il W’y a en réalité que 28 gouvernemens, Savoir :
1. I'dbyssinie et Djidda, avec la dignilé de scheikhol-harem de

xYH, 13
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la Mecque!, —2, Le gouvernement du kapitan pascha, c’est-3-dir o
PArchipel. — 3. La Roumilie. — 4. Damas. — 5. Bagdad, —\
8. Schehrzoy. — 1. Bassra. — 8. L’Egypte®. — 9. Haleb. —
10. La Bosnie. —11. Safed, Saida et Beirout.—12. Tripolis,
en Syrie. — 13. Erzeroym. — 14. Siwas. — 15, Silistrq. — 16.
Candie. — 11, Trabezoun. — 18. La Karamanie. — 19. 4dgng;
¢’est un mouhazsillik de méme que Siwas®. — 20. D,iarbek_r.‘-—-zl.
Rakka. — 22. Merdsch. — 23. Tschildir. — 24. Karss. — 25.
Wan.— 26. Mossoul. — 27. Tunis. — 28.. Tripolis.

Les trente-un sandjaks suivans forment des gouvernemens parti-
culiers indépendants des gouverneurs des provinces que nous venons
de citer : 1. Jérusalem: et Nablous *.—2. Hidin et Nicopolis.~
3. Tirhala.—4. Yanina.—5. Delwino.—¢6. Awlonia.—1. Sculart.
—8. Ilbestan.—9. Okhri. (Ces trois derniers sont des mouhazsil-
liks. —10.-Semendra.—11. Karahissar.~12. Mentesché.—13. A~
din. Ces trois derpiers sont des mouhazsilliks).—14. Bigha, avec
la place de commandant du Bosphore.—15. Kaissariyéd.—16. Selg-
nik.—11. Tschoroum.—18, Tekké. (Ces trois derniers sont des
mouhazilliks. — 19. Ouskoub.—20. Giistendil. — 21, Perzerin.—
22. Klis:—23. Swornik.—24. Hersek—25. Dukagin—26. Canée:
—27. Akschehr.—28. Retimo.—29. Alayé.—30. Gonia.—31. An-
gora. En examinant le tableau contenant la division géographique des
provinces turques amnexé a ce volume, on voit quel désordre régne
dans la classification de ces sandjaks, appartenant les uns aux pro-
vinces d’Asie, les autres aux provinces d’Europe.

Les sandjaks qui, dans la Gazette d’ Etat, prennent le titre de voié-
vodies, sont au wombre de cinquante, savoir ; 1. Mikhalidj.—2. Edre-
nos, au pied de I'Olympe, prés Brouza.—3. Karahissar.—4. Lefké.
—b. Kokdjé.~8. Kirmendjik, ~1. Midjajldik, dans Pancien sand-

1 Ge gouvernement est encore trés-problématique et son existence dépen-
dra d'un traité définitif & conclure entre la Porte et Mohommed Al

2 Ce gouvernement n’est que nominatif’; & plus forte raison celui d’ Abys-
sinie et de Djidda. .

3 La possession da cette province élant trop nécessaire & la sirété de la
Syrie; le vice-roi &' Egypte paratt décidé & ne point la céder a la Porte. Il ne
faut donc compter que 26 provinces au liey de 28.

4 Ces sandjoks, étant tombés ay pouvoir de Mohammed-Ali, figurent
nominativement dans cette liste stalistique. Les événements peuvent seuls
décider de leur classement.
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jak de Khoudawendkiar—8, Edremid.— 9. dyazmend.— 10.
} Tschandrali. — 11. Emroudabad.—12, Karadjaschehr, dans le
sandjak d’E'skischehr. < 13. Giwa.—1 4. Taraklé.~—16. Sifrihissar.
- (Ces quatre dernitres voiévodies sont toutes situées dans le sandjak de
Khoudawendkiar.—18. Tomanidj.—171. Koinik.—18. Biledjik, dans
le sandjak d’Eskischehr.— 19. 4khissar. —20. Kouribazar Naalli.
—21. Kisoud.—22. Koutaz.—23. Wirankousch.—24. Sdgid.—~
26. Kermasti.—26. Yarhissar.—21. Yailakabad.—28. Seraidjik,
~29. Karamoursal.—30. Aiwaldjik.—31. Kisildjé.—32. Touzla,
83. Aidindjik.—34¢. Modania.— 35. dyasch, dans le sandjak
@’Angora. — 38. Somaoum Kirghaghads. — 37. Beyschehr.— 38.
Ainékol, prés de Kemlik.—39. Bazardjik’ — 40. Manias, dans le
sandjak de Karasi.— 41. Gdlbazar.—42. Kelembe.— 43! Karasinit
Zsugsigiirlighi.—a4. Yanghadidj, dans le sandjak de Karasi.—45.
Zsindiighi.—46, Bergama.—47. Ayouroundi.—48. Keresoun.—
49. Tshandaralit.—50. Bazarkoui.

V. Emplois et dignités de la los.

Nous avons déjh donné plus haut la liste des juges avec leur rang
hiérarchique. 1l ne nous reste donc plus qua dire quelques mots
des muderris et de leurs candidats, d’autant plus que nulle part on
ne les trouve cités d’aprésleurs grades, et qu’au milieu de tant de ré-
formes leur institution primitive est demecurée intacte.

Les étudians portent communément le titre de sokhkta, ou mieux
soukhté, les brilés, c’est-d-dire brilant de Pamour des sciences.
Dans le royaume de Maroc, ils s’appellent thalb ou thalid, c’est-a-
dire ceux qui demandent la science, et en Perse, danischmends,
cest-a-dire douss de science. Le mot damschmend a élé défiguré
par des auteurs européeng, élont les uns en ont fait tanisman, et les
autres falisman ; ajosi 'homme érudit s’adonnant 4 la science que
Pignorance peut considérer comme le talisman le plus réel, a été
confondu partout avec la science elleméme. Aujourd'hui les famuli
des kadiaskers et des grands-oulemas portent d Constantinople le titre
de danischmends, espce de gens qui ne peuvent prélendre 4 aucun
avancement dans la carridre lévlslalwe, et qui se contentent des pre-
miers rudimens de la science législatjve.

Dés qu'un étudiant a passé examen A la satisfaction de ses pro-
fesseurs, il prend le titre de moulazim, mot qui signifie littéralement
adjoint; car chacun d’eux choisit pour patron un oulema de con-
Sidération et de renom; toutefoisil convient de rendre ce mot par celui

13%
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de candidat pour les emplois.législatifs. Les diplomes des candidats
émanent de la chancellerie du moulfti, et sont congus duzs des term
que nous reproduwisons textuellement :

« Moulazimetou diplome de candidat pour Esseid Abdallah Khou-
« Joussi, fils d’Esseid Osman, natif de Constantinople.

« Le susdit molla ayant donné la preuve de son aptitude, son nom
« a été inscrit dans nos registres par Pordre de son éminence le su-
« blime scheickh de I'islamisme, qui ennoblit actuellement Je cousin
« du fetwa et orne le siége de la religion : Iui -qui décide des diffi-
« cultés religieuses les plus épineuses, et qui donne le véritabie ton
« aux musclcs d’une perspicacité certaine; luniqué de son temps
« pour la sagesse et lus mobles qualités, Punique aussi dans ce
« monde pour le maintenir dans un état constant de perfection. Ce
« protocole a été dressé par les ordres de Son Eminence le gracieux
« Seigneur que Diew a doué d’une nature magnanime et des plus
« hautes qualités; quirésout leg difficultés qui s’élévent entre peu-
« ples; le plus savant des hommes, le meilleur de ceux qui existent:
« que le roi des rois, ‘le Tout Vénéré (Dieu); le comble de ses
« grices : lui Pheureux, le gracieux et le magoanime Elhadj Khalil
« Efendi (que Dieu ajoute dans I'éternité & ses honneurs!) »

Outre ce diplome signé du moutfti, les moulazims regoivent un se-
cond diplome dont les lignes diminuent progressivement et forment
ainsi un triangle dont la pointe est terminée par le sceau du kadiasker,
En voici la teneur:

« Mewlana Ismail, fils,d’Ali de Trabezoun, »

« Comme le susdlt molla est un des demandeurs des sciences

(thalebi ouloum, et comme & ce pauvre (c’est-i-dire Iécri-
vain du dipléme) la plact de grand-juge de Roumilie
a été donnée pour la seconde fois, 2 la date du 28
silkidé deVannéede Phégire 1771, et que lemolla
a passé 'dignement son examen, fl a été
nommé moulazim par ordre de
Son Eminence le moufti, le
plus savaiit de son épo-
que, et inscrit comme
tel dans nos regis-
tres , €tc, »

Lor~i[ue le temps fixé pour le moulazimet s’est écoulé, le candidat
entre dans la dernitre classe des médrésés, dont les revenus étajent
originairement de 40 aspres par jour. Les ermployés de cette classe
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ne jouissent encore d’aucun rang gans la hiérarchie des médrésés;
car le premier rang commence seulement avec la classe des kkaridjst
ou les extérieurs. La seconde classe s’appelle hereketi kharidj, ¢’est-
a-dire ceux qui sortent des extérieurs; la troisitme, dakhil , ¢'est--
dire les intérieurs; la quatritme, hereketi dakhil, Cest-3-dirc ceux
qui sortent du rang des intérieurs ; et la cinquitme, mouzilei sahn,
ou celui qui atteint bientdt le champ ; c’est-a-dire celui qui eptre
bientdt dans une des huit médrésés de la mosquée de Mohammed 11.
- L’avancement dans chacune de ces classes vaut au titulaire une aug-
mentation de 20 aspres par jour. La sixi¢me classe est appetée les
huit du champ ; la septitme, les soizante; la huitiéme, herelict-
altmischlu, c’est-3-dire qui sortent de la classe des soixante ; la neu-
vitme, mouzilei souleimanyié, ou ceux qui entrent bicniot dans la
médrésé de Souleiman Kanouni; enfin ceux qui font partic de la
dixi¢me portent le titre de muderris souleimaniyé : n’importe qu’ils
soient attachés A une des cinq médrésés de cette mosquée, ou a P'éeole
des traditions (darolhadis).

Lorsque les muderris ont passé par ces dix classes, ils entrent daus
la carritre des mollas ou juges. Les huit places inférieures de juge
sont celles d’Eyoub, de Galata, de Scutari, de Jérusalem , de Ha-
leb, de Yenischehr, de Selanik et de Smyrne. La seconde classe se
compose des quatre mollas d’Andrinople, de Brousa, d’Egypte et
de Damas; la trajs®me, des juges de la Mecque et de Médine; la
quatritme, du juge de Constantinople et de ses collégues qui Pavaient
précédé dans cette fonction; la cinquidme, du grand-juge d’Anatolie,;
la sixiéme, du grand-juge de Roumilic. Chacun des deux kadiaskers
est assisté d’un reis-efendi chargé de VPexpédition des biérats et des
diplomes d’installation; cet emploi. est peu connu et a €16 ignoré de
Mouradjea d’Ohsson lui-méme. 11 existe donc & Constantinople trois
reis-efendis : celui de la Porte ou ministre des affaires étrangéres, et
les deux dont nous venons de parler. La septitme classe, Vunique
et la plus ¢levée parmi les juges, est celle du scheikh de Pislamisme,
c’est-a~dire du moufti.

Tel est Pordre hiérarchique des grands-mellas ou diguitaires de la
loi du premier rang. Quant aux mollas du second, du troisiéme et du
quatridme rang, voy. p. 5 et suivantes de ce volume,

Toutes les fois que les fitulaires avancent d’un grade, ils regoivent
un nouveau dipléme d’inStallation (rouous). Voici la formule adop-
tée pour les diplomes délivrés aux muderris kharidjs ou extérieurs:
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« Comme Ahmed Raschid Efendi , fils dAabidinbeg Efendi , mos
« dele des savans qui recherchent la vérité, en augmentant sa science
« est sorti des médrésés des quarante et mérite de Pavancement, un
« ordre de son éminence le scheikh de Pislamisme, Mewlana Scheikh-
« zadé Eseid Abdolwahhab Efendi, Ini a conféré le rang de mu-
« derris extérieur 4 la quatrime medrésé de Yousouf- Pascha Fait le
« 29 djemazioul-akhir 1247, »

La Gazette d’Etat, n° 88, sous la date du 18 rebioyl-akhir 1250
(24 aoiit 1834 ), nous fournit quelques détails sur les examens qu’ont
A subir Jes moulazims pour entrer dans la classe des kharidjs ou ex~
térieurs. Elle cous fait connaitre que le nombre de sept, consacré
par les Pythagoriciens, Pest également pour les cours des étudians
turcs: Et studiis annos septem dedit. (Hor. ép. 11, 2, 82. )

« Comme Sa Majesté, qui protége dilférentes sciences et connais-
sances, qui encouragé les savans et les hommes instruits, que Dieu,
Ie seul glorieux, le tout puissant, le maintienne sur son tréne aussi’
longtemps que les livres existeront, et que le mérite ne soit bonoré que
parlui! a de tout-temps dirigé ses efforts vers les progrés des, sciences
qui ajoatent 2 la ‘splendeur de Pempire et de la foi et ennobhssent le
peuple et ’humanité, on a procédé cette année ¥ Pexamen de quatre-
vingt-quinze moulazims (candidats) demandant de la science, qui
ont passé les sept années de candidature voulue (moulazimet). Ces
examens pour la place de professeurs oot eu heu ‘conformément aux
ordres de Sa Majesté Impériale, et sous la présidence du scheikh de’
Pislamisme, sen éminence Pheureux Mekki Efendizadé Moustafa
Aassim Efendi, vendredi le 17 rebioul-ewwel 1250 (24 juillet 1834)),
3 la porte du Fetwa, ol il a 16 disputé sur le second chapitre de
Pouvrage rhétorique Motawwel. Ces examens ont €té terminés dans
PPespace de huit jours, en présence des six examinateurs (moumeyiz
choisis parmi les professcurs du serai impérial. Deux de ces candidats
apparteﬁa{ent a la classe des éminents, 8iX A celle de§ adhérents A
Péminence , six autres au premier grade de la premidre classe, trente
et unau second grade de premidre classe et trois au troisiéme grade de
la premitre classe. Tous ces candidals et vingt-trois fils des oulémas.
ont regu, conformément 2 la volonté impériale, leurs diplomes d’in-
stallation Sous la date du 27 du méme mois, et leurs souhaits ont aidsi
ét6 exaucés. » Vieonent ensuite les noms des soixante-dix-sept mérés
conférées par ce décret.

Les maitres des écoles primaires (mekteb) S'appellent kkodjas, titre
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qui est commun aussi aux professeurs attachés au serai. L’ordonnance
insérée dans le n° 9 de la Gazette &’ Etat et datée du 27 redjeb 1247
oblige les khodjas de la Porte d'instruire les employés des chancelle-
ries dans les sciences philologiques suivantes: 1. La grammaire. —~
2. La syntaxe. — 3. L’étymologie. — 4. L’ordonaance du discours,
— 5. Ld division du discours. — 6.'La science tropologique. — 7. La
métrique. — 8. La rime. — 9. La poésie, — 10. L’art épistolaire.
~— 11. La doctrine consistant & défendre le Koran contre le scepti-
cisme. — 12. La calligraphie. — 13. L’anthologie. — 14. L’histoire.

Outre les khodjas de la Porte, la Gazette &’ Etat parle encore de
six khodjas attachés au serai impérial, savoir : 1. Le khodja de la bi-
bliothéque du serai impérial. — 2. Le khodfa du trésor impérial. —
3. Le khodja du serai de Galata. — 4. le khodja de la chambre inté-
rieure des pages. — 5. Le khodja de Galata serai. —6. Le khodja du
kislaragasi. A cOté de ces trois classes'de professeurs, de maitres
d’école et d’instructeurs de la Porte et du serai, il existe des profes-
seurs altachés A trois autres colléges qui sont : I’école des ingénieurs
fondée sous Sélim 11T ;' Pécole d’architecture, et 'école de médecine,
fondées par Mahmoud I1. L’ordonnance relative. & Porganisation de
Pécole d'archilecture se trouve au n° 78 de la Gazelte &’ Etat,
sous la date du 17 schewwal 1249 (27 février 1834). Elle est di-
visée en quatre classes, et reconnait pour chef le moudiri ebnict
khazsa, c’est-a-dire ¢ premier directeur des constructions publiques.
La premidre classe se compose ‘de trente khalfas ou inspecteurs des
constructions; la seconde, de vingt moulazimi khalfa ou aides des
précédens ; la troisitme et ja quatritme classe, de schaghirds ou
éleves. Ces derniers suivent les cours d’arithmétique, de gGométrie,
de dessin, de grammaire et de syhtaxe.

Dans le n° 83 de la Gazefte & Etat*du 11 mobarrem 1250 (11 mai
1834 ), se trouve Pordonnance relative-aux quatre hdpitaux militaires
des troupes réguliéres ( asakiri manzsuré), de la garde (asakirs
khazsa), de Partillerie (fopkhane); le quatritme est situé 2
Maldépé. Sous les rdgries précédens, ces hopitaux, ou Pon enseigpait
la médecine , comptaient soixante-trois membres , dont trente s’ap-
pelaient mouawin tabibs ou aides-médecins, et trente-denx djerrahs
ou chirurgiens ; le soixante-troisiéme était le professeur. Aujour-
d’hui, ils sont divisés en quatre classes d’éléves qui, partagés en sections
de neuf 2 neuf, reconnaissent chacune pour chef un onbaschi ou dé-
curion, La premidre elasse, qui est la plus 6levée, et non pas comme
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chez nous la derniére, est composée de quarante schaghirds, rece-
vant une solde mensuelle de 100 piastres. Ony enseigne la physique
et la chimie. Le professeur de cette classe a 800 piastres par mois.
La seconde classe , composée également de quarante schaghirds , ne
regoit que 50 piastres pour chacun; le premier khodja 750, le second
500 piastres. Ils enscignent I’anatomie, la physiologie, la thérapeu-
tique et Part des médicamens. La troisidme classe ne compte que~
vingt éleves; leur professeur est chargé d’enseigner Ja grammaire,
la syntaxe et les langues étrangéres; il regoit une solde mensuclle
de 300 piastres. La quatridme classe compte comme les deux pre-
midres quarante schaghirds , et la solde du professeur qui leur ap-
prend dlire et & écrire ost de 200 piastres. Le signe distinctif des
professeurs et des éléves présente un coeur avec ses ariéres gravé sur
une plaque de cuivre, d’argent ou d’or, suivant le rang que chdcun
d’eux occupe.

V1. Les monnaies et les mesures.

Le réglement concernant les nouvelles monnaies se treuve inséré
au v® 67 de la Gazette d’'Etat ottomane, datée du 9 djemazioul-
cewwel 1249 (28 septembre 1833 ). Ce réglement fixe la valeur du
ducat (khairiyé) 4 20 piastres, et le demi-khairiyé a 10 piastres. Le
ducat appelé foundoulk, pesant une drachmwe, est fixé & 32 piastres; le
demi-foundouk & 16 piastres, et le roubd, quireprésente le quart de
cette pigce, & quatre carats 8 piastres. Le ducat istamboli vaut 24
piastres; le demi-istambolé, pesant six carats, 12 piastres; et le quart
d'un istamboli, A trois carats, 6 piastres. Le ducat roum: vaut 48
piastress ét le demi-roums 24 piastres. L’ancien ducat roums a cours
pour 56 piastres ; le nouveau dueat adli pour 15 piastres, et 'ancien
ducat adli pour a6 piastres 1/2. Le ducat égyptien (ser mahboud,
pesant douze carats, vaut 20 piastres 10 paras; le demi-ser maitboub,
pesant six carals, 15 piastres 5 paras; le quart de cette méme pitce,
pesant trois carats, est de 5 piastres ; enfin le ducat appelé kirklik
khdiriyé vaut 50 piastres. Il y a donc sept espéces de ducats natio-
naux, a ne point compter les demies et les quarts de ducats, quiont
cours dans Pempire oltoman, savoir: les ducats khairiyé, foun-
doulk , istamboli , roumi, adli, ser makboubd et kirklik khairiyé.

Les mesures de grandeur ont été calculées d’aprds les degrés de
équateur.. Chaque degré est de 60 milles; chaque mille est de 1000
kouradjs ; le kouradj estlong de 2 aunes et 1/2 (arschin) ; Parschin
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est de 2 pieds, le pied de 12 pouces, le pouce de 10 lignes: ainsi
gix pieds turcs équivalent A 7 pieds de France.

VIL. Les files et le cérémonial qu'on y observe.

Le cérémonial quon observait dutrefois dans les marches solen-
nelles et dans les félicitations que les hauts dignitaires ont coutume
@offrir au Sultan A occasion des deux grandes fétes du ramazan,
a subi de nombreuses modifications. Si d’un cdté il a été simplifié, de
Pautre coté il a été étendu & plusieurs dignités et emplois de créa-
tion récente. L’ipnovation la plus importante est celle de la création
du sérasker pascha et du nazir eddewle! ou inspecteur de 'empire ,
dont Pautorité et’ e cercle dactivité ont naturellement di porter de
graves atteintes a ceux du grand-vizir. Le n° 77 de la Gazette ot-
tomane , daté du 27 rebioul-ewwel 1249, contient P'ordonnance
qui régle Je cérémonial des deux fétes du bairam. 11y est dit que les
félicitations qui ont lieu & Poccasion de ces fétes, commenceront &
étre faites a 'avenir d’abord au serai impérial, puis 2 la porte du grand-
vizir, du moufti et du serasker pascha, dount la porte a remplacé celle
de Pancien aga des janissaires. La méme ordonnance enjoint aux vi-
zirs qui jusqu’alors avaient coutume de précéder A cheval le grand-
vizir jusqua I'Alaikoeschk ( pavillon des marches solennelles) aprés
avoir accompagné le Sultan de la mosquée au serai, de I'y atten-
dre pour )ui offrir leurs hommages, de se rendre immédiatement a
la Porte et d'y- rester jusqu'd Parrivée du premier miaistre. Les
vizirs ou paschas & trois queues de cheval et les ridjals ou minis-
tres du Sultan y occupent les salles qui leur sont destinées. Le grand-
vizir, en revenant du serai impérial, se rend i la salle d’audience
(arzoda), ol il regoil les félicitations de Passemblée, qui en le quit-
tant se transporie en corps, d’abord A la porte du moufli, ensuite 2
celle du serasker pascha. Aussitot aprés le départ des ministres, le
grand-vizir entre dans la salle du diwan (diwan khané ) ot l'alten-
dent les quatre classes des employés de’la porte, qui de 1a vont féli-
citer le moufti et le gerasker pascha. Les seigueurs de Pétrier et les
chambellans qui, le premier jour de la féte, sont de service au serai,
se rendent , aprés avoir été admis 4 la salle d’audience pour féliciter
le Sultan, non pas chez le grapd-vizir, mais chez le moufli et le
serasker pascha. Le second jour du bairam, le grand-vizir est tenu
de se transporler, au lever du sol'eil, a la porte du moulti, qui ne
peut manquer de lui rendre immédiatement sa visite. A son retour
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de 1a Porte du premier ministre de I'empire, le moufti regoit les féli-
citations des grands juges titulaires, qui en sortant de chez lui vont
féliciter le grand-vizir.

Les grands mollas, & commencer par le rang de juge de la Mec-
que jusqu’a celui de juge de Scutari, ainsi que les grands muderris
(les huit, les soixante et ceux de la Souleimaniyé), se présentent
quatre heures plus fard A la Porte du grand-vizir. Les mollas qui
sont introduits les premiers dans fa salle d’audience, aprés avoir été
parfumés, sont invités & prendre le café. Dés qu'ils $é dont retirés, le
grand-vizir se rend A la salle du diwan, ot les deux gfands juges ti-
tulaires et les deux premiers muderris Iui offrent leurs félicitations,
sans que préalablement leurs noms soient lus 4 haute voix, comme
cela avait eu lieu avant la promulgation de Pordonnance sus-men-
tionnée. Une heure avant cette visite, les scheikhs des mosquées du
Sultan se rendent d’abord chez le grand-chambellan et de 1A chez le
fnoufti. Les kesedars (payeurs), les khalfas (aides dans les bureaux),
les savms (secréfaires jouissant de fiefs) et les autres employés de
la porte du grand-vizir, offrent leurs félicitations le méme jour dans
la salle du diwan. L’usage qui autrefois voulait que les commissaires
d’instruction des fondations pieuses de la Mecqué, de Médine et
d’autres villes présentassent leurs félicitations le second jour de la
féte, a été aboli; et comme ils appartiennent 3 une des quatre classes
des employés de la Porte, ils sont admis a présenter leurs veeux le
premier jourde la féte.

Dans les marches solennelles, on me voif figurer de fa premitre
classe des employés de la Porte que le defterdar et le réis-éfendi;
ceux de la secontf; classe se composent des inspecteurs des fonda~
tions pieuses (ewkaf), des inspecteurs des fermages (moukataa), de
ceux de lartillerie (fopkané), des fabriques de poudré (barout
khang)et de Parsenal (d]ébek'hané) I’ordre & observer dans les mar-
ches solennelles a été détemminé ainsi qu il suit dans le 0¥ 22 dé
la Gazette oftomane.—1. Leé premier et le second telkkissdji (ré-
férendaire du serasker pascha)—=2. Les dedx aides de I'ameddji
efendi (secrétaire du cabinet du reis-efendi).—3. Lé payéir du reis-
éfendi et Qu beglikdji (chancelier).—4. L’interprate du diwan et le
premier aide du mektoubdji (secréafe du cabinet du grand-vizir).—
5. Les chefs de la chancellerie des fermages et de la douané du tabac.
—6. Les chefs des bouchers et le directeur des constructions.~—7. Le
secrétaire~-maitre des revues de la garde du corps et linspecteur



DES INSTITUTIONS PUBLIQUES. 20%

des seids.—s8, Le secrétaire du kiayabeg et le secrétaire-maitre aux
revues des troupes régulieres.—9. Le beglikdji et 'amedd)i du di-
wan.—10. L’intendant de la cuisine impériale et le premier référen-
daite.—~11. L’inspecteur de Vartillerie et celui des fabriques A pou-~
dre.—12. L’inspecteur de la monnaie et celui des armes.—13. L’in-
specteur’ dés bureaux du cadastre et Vintendant de Iarsenal.—14.
Linspecteur des provisions de bouche et celii de la police. — 15.
L’inspeeteur des fermages et celui des dépenses.—16. L’inspecteur
des fondations pieuses de I'empereur et le secrétaire d’Etat pour Ie
chiffre du Sultan.— 17. Le reis-efendi et le tschaouschbaschi.— 18. Le
kiayabeg (ministre de Pintérieur) et le premler defterdar, migistre des
finances.—19. Deux pages de la premiére chambre.—20. Lhistorio-
graphe de Pempire, I'inspectenr et rédaéfeur en chef de la Gazette
d’Etaf et de Pimprimerie avec le second imam du serai.—21. Le
reisoul-oulema, cest-d-dire ancien des oulemas et le premier
imam,

Lene 84 dela Gazette 'd’E‘tat, daté du 9 safer 1250 (juin 1834),
contient Pordonnance qui prescrit Pordre 3 suivre & Poccasion .des
fdtes nuptiales de Ja princesse Hebetoullah, qui durdrent treize jours
consécutifs. Le premier jour, la marche solepnelle €tait ainsi réglée:
—1. Les gardes & cheval, suivis de deux de leurs lieutenans. —
2. Les seigneurs du diwan de quatridme classe, accompagnés de
deux lieulenans de la garde A cheval. — 3. Les seigneurs du diwan de
troisiéme classe, accompagnés de deux lieutenans.—4. Les seigneurs
du diwan de seconde classe.—5. Les seigneurs du diwan de pre-
midre classe, accompagnés de deux lieutenans.—6. Les chambellans
et deux lieutenans.—7. Le grand-chambellan et le second éeuyer.—-
8. Le sandjakbeg de Tekké et le grand-éeuyer, suivis de deux lieu-
tenans.—9. Les troupes régulitres, infanterie et cavalerie. — 10. Les
généraux et les lieutenans-généraux de lartillerie, des bombardiers
et de la garde, suivis de deux lieutenans.—11., Les sandjakbegs de
la flotte.—12. Les paschas A deux queues de cheval.—13. Les pas-
chas a trois queues de cheval (vizirs), suivis de deux lieutenans.—
14. Le second imam.—15. Le chef des émirs et le juge de Constanti-
nople.—16. Les grands-juges de Roumilic et d’Anatolie.—17. Les
paschas gouverneurs d’Aidin et de Yanina.—i18. Les paschas de
Seres et de Selanik.—19. Les paschas de Karamanie et de Tirbala.—
20. Les paschas de Widin et de Roumilie.—21. Le kapitan-pascha
et le premier conseiller de guerre de la-garde (mouschiri khassai
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schahané).—22. Le serasker-pascha,—23. Le grand-vizir et le moulfti.
—24. Le kapou-tschokadar (valet de chambre de la Porte des deux
sanctuaires) [la Mecque et Médine), et son aide; tous les deux eunu-
ques.—25. Un kiaya de la sultane Hebetoullah et le premier secré-
taire des deux sanctuaires.~—26. Un second kiaya de la fiancée et son
premier eunuque.—27. Les deux secrétaires du trésor (tous les deux
eunuques).—28. Le carrosse de la Sultane.—29. Le kislaraga et I'in-
specteur de Pintérieur du serai (enderouni) houmayoun nazirt—30.
Une voiture de la Sultane.—31. Les voitures des sceurs du Sultan,
des sultanes Esma et Hebetoullah.—32. Celles des princesses filles
du Sultan.—33. Celles des kadines du Sultan précédent et de la sccur
de Pancien kapitan-pascha Housein.—35. Les femmes des harems,
des vizirs et des ministres qui, durant la féte, étaient invitées et traitées
Somptueusement au serai.—36. Les voitures des odalliks (esclaves
favorites), escortées par une troupe d’eunuques i cheval.~—37. Les
colonels des troupes réguliéres et des gardes du corps, avec la cha-
pelle de musique.—38. Le gros de la garde cheval.

Lene 84 de la Gazelte d’Etat ottomane contient, d’un bout 2
Pautre, la description des fétes qui ont précédé ou suivi les noces de
la princesse, bien que dans un des numéros précédens on en et déja
publié le programme.

La Gazette d’ Etat turque, qui sans contredlt est une des innova-
tions les plus utiles et les plus importantes de Mahmoud 1I,
fournira au continuateur de I'histoire ottomane les magériaux les plus
précieux : mais il faut qu’il se donne la peine de puiser a la source, et
non daos le Moniteur ottoman, qui ne reproduit Poriginal que trés
imparfaitement. Elle contient un grand nombre de- notices topogra-
phiques qui ne peuvent qu’enrichir une nouvelle édition de 'ouvrage
souvent cité : Constantinople et le Bosphore.
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EXPLICATION

DU PLAN DE CONSTANTINOPLE ET DE SES FAUBOURGS, AVEC LRURS DIVI-
SIONS EN QUARTIERS,

Le plan de Constantinople, tel qu'il figure dans PAtlas de Pempire
ottoman, ne doit pas &tre considéré comme entidrement neuf ; au con-
traire, il se trouve déji annexé A Pouvrage topographique .intitulé :
Constantinople et le Bosphore. Nous remarquons toutefois qu’il
contient de plus tous les quartiers, ron seulement de la ville, mais

-aussi ceux des huit faubourgs, savoir : de Scutari, d’Eyoub, de Khas-
skoer, de KasimPascha, de Fiindiiklii, de Topkhané, de Galata et
de Pera. Cette division en quartiers ne se trouve indiquée dans aucun
des ouvrages topographiques qui traitent de la Turquie, ni suraucune
des cartes qui ont paru sur cet empire, et A ce titre le plan que nous
venons de joindre A Ihistoire ottomiane ne peut qu’étre agréable aux
personnes qui, voyageant en Turquie, désirent Sorienter dans les
quartiers et.dans fes rues de Copstantinople et visiter les huit cent
soixante-dix-sept mosquées dont ngus donnerons unc description ra-
pide au commencement du tome xviur de cet ouvrage.

La premiére idée de la confection du plan de Constantinople avec
les noms de ses quartiers, nous a été fournie par fa lecture de la
description de Constantinople; due a Sekeria-Efendi. Malheureuse-
ment le nombre des quartierg y est tellement exagéré, que le lecteur
le moins attentif ne pewt dduter un instant de I'infidélité de V¥crivain.
Ainsi, il cite pour Constantinople, Topkhané et Scutari, 3,423 quartiers
habités par des Musulmans, 4,580 habités par les Grecs et des
Arménicns, et 3,681 par des Juifs: ce qui présenterait un total de
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10,587 quartiers. Que dire, lorsqu’on saura que le nombre des quar-
tiers de la ville et des faubourgs ne dépasse pas le chiffre de 450 ?

Pour rétablir la vérité, il fallait recourir aux registres déposés dans
les diverses juridictions (mehkeme') de la capitale; mais ¢’était 12
une entreprise des plus diffciles, et il a fallu & mon ami, M. de
Raab, interpréte de Pambassade d’Autriche, une constance d’efforts
inouie pour vaincre ces difficultés et pour me procurer les extraits
de ces registres.

La possession de ces registres aurait été d’une utilité bien faible
encore pour les voyageurs, car il s’agissait de déterminer la position
topographique de chacun de ces quartiers, si, & ma priére et par
amour de la chose, M. de Wallenbourg, alors secrétaire ’ambassade
et agent impérial de Mofdavie, ne s’6lait pas dévoué:a un travail aussi
pénible que fastidieux. M. de Wallenbourg a bien voulu se char-
ger de déterminer, soit par lui-méme, soit par Pintermédiaire de
quelques autres personnes, la position véritable de chacun des quartiers
indiqués dans l'ouvrage de Sekeria-Efendi; c’est lui encore qui a
déterminé la position respective des quartiers reconnus dans le plan
dressé ‘d’avance A,cet effet. ’

Les lles des Princes, qui, & proprement parler et malgré leur proxi-
mité de la capitale, ne peuvent &tre considérées comme partie inté-
grante du plan, ont déja été énumérées dans I’'ouvrage intitulé : Cons-
tantinople et le Bosphore. Les noms de ces iles y figurent dans
toute la pureté de la langue nationale. Il n’en est pas de méme des
poms turcs des iles de PArchipe!, que nos cartes omettent entitre-
ment ou qu’elles ne donnent que finguliérement mutilés. Le lecteur
géographe et les histdriens ne sauraient donc nous en savoir mauvais
gré ; nous donnons ici les noms turcs de quelques-unes des iles de
cet archipel, afin de compléter Teyx qui se trouvent déja mentionnés
dans le tome XXXIV des Annakes de la Littérature. Voici les noms

de ces iles :
Al

1. Agio Strati, _en turc, Rozbaba le pere de la glace).
2., Aingg, Ainos.

3. Amorgg, Yamourghi.

4. Anaphog. Anasig adgssi.

5. Andros, Andrig,

6. Antipaxos. Antoubakscha.

7. CGapo Gallo.

Poriokalt adassi.
8. Caprero.

Boinouz adassi (Vile de la Corne),
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9. Caso. en jure, Tschohanlik (le territoire des P4-
. ) tres).

1. Cerigo (Cythera). Tsohoka adassi.

11. Cerigotto (Aigilia). Sigilié.

12. Cervi (7). Pascha adassi-

13. Khalké (Chalki). Herké.

14. Khero. Odounludjé (' Abondante en bois).

15. Khinara. Ardischdjik.

16. Khios. Sakiz.

11. Clistene. Mesis.

18. Cosinissa, Fassidjé.

19, Chypre. Kibris, .

20. Gaiteronisi (Patrocleia), Himeran (les Anes).

21.
22.

23.
24,
25,
26.
21,
28.
29.
30.
31.
32,
33.

34,
a5,
36.
37.
38.
39,
40.
41,
42.

43.

A4,
45.

Delos (grande et petite).
Heraklia.

Hydra.
Hyethusa,
Ikaria.
Imbros.
Ipsara.
Kalymae.

Kephalonia \Ccl')halopie).

Kolouri (Salamis).
Korfou.
Kourzolari.

“Lantha (Lebynthos).

Leginos.

Leria (Leros, Lero).
Makri.

Macronisi (Helene).
Mitylene,

Mycéne.

Naxos.

Négrépont (Eubée),
Nio.

Nisari (Nisyros),
Nisyra.

Paros.

46 Pathmos.

Ssighirdjikler (les deux petits).

Kinali ada (ile sur laquelle croit
la henna).

Djamlidja (le de Verre). .

Khorschid.

Ahi keria.

Imrouz.

Ipsara.

Ghelmez.

Kéfalonia.

Harem adassi.

Korfouz.'

Kousch adalar.

Kotscha papas (le Vieux-Moine).

Ilmeli,

Ileros.

Kara doghan baba.

Beberdjik.

Midilhi.

Mokené.

Nakhscha,

Egripos.

Ania.

Indjirli (’Abondante en figues).

Ouzounadassi ('lle-Longue).

Bara.

Batnos.
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47, Paxo (Paxos). en turc, Paskcho,

48. Pharmatusa. Fornaz.

49. Pinthenesia. * Piadé Adasst ('lle des Piétons).
50. Piskopia (Episcopi). Tlleghi,

51. Pontiko.

52, Poros (Calavria).

53. Prodano (Prote).

54. Rhodes.

55. Samos.

56. Samothraki.

57. Santa Maura (Leucadia).
58. Santorin.

59. Sapienza.

60. Scarpanto.

61. Skiros.

62. Spezzia.
63. Stampalia.
64. Stankhio.
65. Symnos.
66. Syra (Sira).
67. Tenedos.
¢8. Thasos.
69. Thermia.

70. Tineh.
71. Vasiliko.
72, Zante,
73. Zea.

Mallou Kilissé (Ia Riche-Eglise ou
les Deux-Eglises,

Owadjik adassi.

Poradna.

Rhodos.

Ssoussam.

Semendrek.

Lefkadé,

Santorin.

Spienkhé.

Koyé (c’est-a-dire appartenant au
village),

Ichkiri.

Ssouloudja (Paqueuse).

Istarbolia.

Istankhoi.

Soumbekt.

Geegerdjinadassi(I'ile des pigeons)

Bosdja adassi.

Taschouz.

Derst Kiasst (le rocher du Tail-
leur).

Istendil,

Palusia adassi.

Saklissé.

Morted (PApostate).
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TABLEAU

DES QUARTIERS DE CONSTANTINOPLE.

1. Daoud Pascha.

2. Oweis , dans le voisinage d'Ali-Pascha.
3. Yeni Bayezid, —  de Daond-Pascha,
4. Esirdji Kémal, —  de Kédik-Pascha.

5. Hourouk Mahmoud, —  dumarché Odabagehi.
6. Kodja Pascha, ,
de Kadrigha Limtani.

7. Serradj-Ishak, —_
8. Nesli K hatoun, —  dela porte d’Andrinople.
9, Kaziasker Mokammed

Efends, —_ de Khosrew-Pascha.

10. Moufts Ali Tschelebi, — de la Sélimiyé.
11, Arabdji Bayezid, —  de Kodja Moustafa-Pascha,

12, Akdjemseddin, —  deYenibaghdjé.

13, Hadjé Khatoun, —  deKodja Moustafa Pascha.
14. Eregli, = deSchehr Emini.

15. Mouhiyeddin, — " do Salih-Pascha.

16, Kidjedji Piri, —  de Yenibaghdjé.

7. Tschiraghi Hasan —  0es Sept-Tours.

18. Dabbagh Younis, — de la Sélimiy¢.

19, Ibn Meddas, — " de Salih-Pascha.

20, Ouroudj Ghast , — & Akserai,

21, Ouskount, .
22, Gilldjamié (1a mosquée des Rosos ).
T. XVIL 14
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23. Kizil Minard, dans le vois, du Minaret rouge.

24. Days Khatoun, —  de Timour-kapou (c'est-a-dire la
porte de fer).

25. Koumdjikbaschis, — de Laleli-Tscheschmé.

26. Soghanaga, —_ de la Vieille Monnaie,
27. Alipaschai-Aatik, —  ¢.-b-d. quartier du vieil Ali-Pascha,
28. Sokhte Khatib, —  deYancienne porte de I'Aga des janis-
saires,
29. Kawghadjidedé, —  dela Sélimiyé.
30. Abdes-selam , —_ du Bezestan (marché ).
31. Ahmed-Kiaya, —  d’Awretbazari,
32. Darol-Hadis (I'écolg .
des traditions ). —  de Scheikh-Wefa,

33. Fatima Sultane, de Topkapou ( la porte du canon ).

34. Sars Mousa, —  de Molla Kourani.

35. Yawaschdjé Schakin, d'Ouzoun Tscharschou.

36. Bazarddjedid ( le nou-
veau bazar),

37. Djamdji Ali,

38. Belbanaga,

39. Schehsouwar ,

40. Scheremet Tschaousch,

41. Houseinaga,

de Bouyouk Tscharschou.
de Schehzadé,

de Schehzadé.

de Kadrigha-limani,

de Molla Kourani.

de Parmak-kapou,

42. Baklali, d’Akseral,

43. Kodja Khaired®in, * d’Odoun Kapousi (la porte du Bois).
44. Ouskoubi, de I'Aya Sofia.

45. Enim Sinan, de Kedik-Pascha.

46. Mourad-Pascha, d'Akseral,

47. Alembeg, d’ Akseral.

"de 1a fontaine Diwdghli,

48, Kepenekdjt,
49, Emini Djou ou Arpa

Emin, —  de Yenibaghdjé.
50. Hadji Koutschouk, —_ de Mahmoud-Pascha.
B4, Kiziltasch, w= deLaléli-Tscheschmé,
52. Akbitk, - “d’Akhorkapon (la porle de I'écurie).
53. Mimarsinan, +—=  de Yenibaghdjé.
54. Djdferaga, 4 — 08 Schehr Emini.
65. Kodja Moustafa-Pas-
cha,

66. Ibrahiémischaousch, = du Mewlev.vikhané , prés de ieni-
Kapon,
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57, Kaim-Aga,

58. Defterdar Ahmed Tschel-
ebs

59, Tschiraghi Hamza,

60. Sidi Omer,

61. Iorahim~Pascha,

62, Kazandji Saads,

63. Hadji Ewlia,

64. Kiatth Moussliheddin,

65. Halenderkhand,

66. Oudjibeg,

87. Khodja Khalil Attar,

68. OErdek Kassab,

69. Houseinaga,

70. Segbanbasehs,

4. Tschakiraga,

72. Khodja Piri,

73, Melek Khatoun,

4. Molla Aschki,

75. Khodja Khairsddin,

76. Karabasch Housein,

711. La petite Aya Sofia,

18. La Souletmaniyd ,

79. Khodja Hamsza,

80. Kiirekbaschs,

81. Mounedjim Saads,

82, Harem Tschaousch,

83. Mouhtestb Iskender,

84, Abds Tschelebi,

85, Djouibar,

86. Tarsous ,

81. Aksaki,

88. Samanwiran,

89. Kiatib Kavm,

90. Toklidédd,

91. Toptasch,

92. Ouzounschedjaa,

93. Hadjé Mouhieddin, ,

94, Moussliheddin,

95. Moila Kourans,

96, Khodja Kasim, -

.

T T T T R O L O

YRR

dans le vois. d’'Edrené Kapou.

de Yenibaghdjé.

de la Sélimiyé.

de 1a porte de Siliwri.
de Koumkapou, '
d’Akserai,

du Mewlewikhané, prés deYenikapou,

de Yenibaghdj¢.
de Schehzads.

d' Egrikapou.
d'Ounkapsn.

de Yenibaghdjé.
d’Akseral.

de Serradjkhané (marché des selliers).

d’Akseral.

de Parmakkapou.
du Mewlewikbané,
d’Egrikapou.

de Yenibaghdjé.
de Yenibaghdjé.

d’Odounkapou.

de Topkapou.

de Schehr Emint.

de Yenibaghscflebr,

de Karagoumrouk (1a douans).
de Soulit Monastir. '
de Khodja-Pascha.

de Yenibaghdjé.

& Ali-Pascha.

du Marché long.

de Wlangabostan,
d’'Aiwanseral,

de Maadjoundji Kaim.

du Petkkhané,
d’Edrené Kapou.

& Altimermer.

de Beldt.

are
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97. Djeseri Kasim-~Pascha, dans le voisin. de Mahmoud-Pascha.-

98. AlUts boghdja, —_
99. Sir Rhalifd, -
100. Merdjanaga , —
101. Hadjs Hasanzadé, —
402. Kapitan Sinan-Pascha,—
403, Ibrahim-Pascha , -—
104. Kassadb Elias, —_—

105. Sifrikor, -
406. Yel deighirmeni. —
107. Mirakkor, —_—
108. Sandjak Khaireddin,, —
109. Hadji Elias, —_
110. Khodje Khaireddin, —
111. Molla Scheref, —
112. Djami Sirek,

113. Sokhts Sinan, _—
114. Mimar Ayas, —_—
146, Delgersadéd, —_—

116. Tschakarakdji Kemal, —
417. Yaouzzadéd, -_—
418. Birindji Sinan, —
119, Khouibar, —
120. La mosquée de Baye-
zad Il,

121. .daschik-Pascha,

122, Kiatib K hosrewy, —
423. Kiatidb Mossliheddin , —
424. Karaki, -—
125. Mismars djedjaa, -—
428, Abdi Soubaschi, —
127. Djamdjé tscheschmess, —
128, Scheik Resms , —
129, Khnigr Tschaousch, '—
430. Firouzaga, -—

431. Firouzaga, -
132. Nischandji-Pascha, —
133, Mimar Kemal, -
434. Sofiler, —
135, Djebedjibaschs, —

de Kazi-Tscheschmesi.
de Maadjoundji-Kaim.
d’Eskiseral.
Djerdjertscharschou.
de Yenibaghdjé.

@’ Ouzountscharschou.

" de I'abord de Daoud-Pascha.
de Djoubé Ali.
de¥odjaMoustafa-Pascha,
des Sept Tours,
de Kodja Moustafa-Pascha, -
d’Egrikapou.
de Koutschouk Karaman,
de Yenibaghschehr, .

de Yenibaghschehr.

de Serradjkhané,

de Serradjkhané.

da Marché Ssarigiirz.

du magasin aux farines.

de la mosquée de Mohammed I1.
d’Awrethazari(lemarché des femmes),

d’Aaschik-Pascha.
de Belat,
des anciennes casernes des janissaires,
de la Sélimiyé.
de la Sélimiyé,
de la Sélimiyé,
de Kasi tscheschmesi.
de Belat. .
- de Kirktscheschmé (les quarante fon-
taines ).
de I’ Atmeidan ( I'bippodrome).
de la 8¢limigé.
de la vieille Mopnaie.
d’ Akgerat,
de la Sélimiyé.
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Moukieddin, vois.
Eminbeg ,

138, Seghbanbaschi,
139, Alipascha eski ,

140.
144.

Hudjs Ferhad,
Serradj Doghan,

142. Abdoullahaga,

143. Khodja Ghayazeddin,
144,
146.
146.
147,
148.
149.
150.
151.
152.
153.
154.

Mesih-Pascha ,
Schakiraga,
Toridede.

Tawaschi Souleiman,
Mesih-Pascha,

Saris Timourdjs,
Kassab Timourkhan,
Mimar Sinan,
Khodjagt,

Khandji Karagmz,
Karagi,

155. Magnesia Tschelebs,

166.

157.
158.
159.
160.
161,
162.
163.
164,

165.
166.
167.
168.
169.

170.

1711, Tschradji Mouhiyed-

172,

Schakiraga,
Djanbasziye,
Diwané Ali,
Moufts Ali,
Sinan-Pascha,
Kidj¢ Ehatoun,
Ishakaga ,.
Hadjs Houscin,
Beidjiges,

Hadjibeirgm,
Khizrbeg,
Iskenderaga,
Deniz 4bdal,
Serghirden,
Malmoud-Pascha.,

din,
Dabbaghzadé,

173. Hasan Khalifé,

|||II|||||lll|||llllll|llll
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de Belat.
de Kediik-Pascha.
des quarante fontaines,
de Sindjirlikapou.
d’Aaschik-Pascha.
de Schehr-Emini.
de Pelit Wianga,
d’Agakapou.
de Laleli-Tscheschmé.
deMesih -Pascha.
de Molla Kourani.
de Koumkapou,

L 4

d’0dounkapou.
de Sirek.
de la mosquée de Mohammed I1.
d’Ouzountscharschou.
de Siliwri Kapou.
de Hawadjé-Pascha.
de I'Atbazari ( le marché aux chs-
vaux ),
d’Edrené Kapou.
d’Awretbazari.
de Kediik-Pascha.
de Sirek.
de Guldjami.
& Awretbazari,
4 Akhorkapou.
de Psamatia.
de Tscheharschenhé-Bazari (marché
du merecredi).
de Djerrah-Pascha.
du magasin aux farjnes.
de Topkapou,
de Schebr Emini.
dwmagasin aux farines.

de 1a Mohammediyé.
do la fontaine 4" Altai.
de Yenibaghdjé.
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174, Djamikenisd, dans le voisin. de Kazi-Tscheschmé,
175. Diilbendji Hosamed-

din, de Nischandji,

176. Molia Khosretw, — du Bezestan.

171. Giingormez, —  de la mosquée d’Ahmed I1.
178, Turbedar Kemal, ~  de Schehzadé.

179. Schatirdji Ahmed, =  de Kedik-Pascha.

180. Elein Kiaya, = de Yenikapoad.

181. Derwisch Ali, —  deladouane.

182, Kaghadjidédd, —  d'Akseral,

183. Bidjakdji Alaeddin, du magasin aux farines.
184, Kassab Aouzou dfwas,~  de Khosrew-Pascha.

185. Yakoubaga, —  d’Ekschi Karatout.

186. Kodja Als, — d’Egri-Kapou.

181. Takhta Minard, )

488. Scheikh Ferhad, —  de Mosselataschi,

189. Molla Akhwein, —  d’Ali-Pascha.

190. Baba Hasan Alem§, —  de Schehzadé.

191, Djanbaziyé, ~—  de Kodja Moustafa-Pascha.

192, Wosnok Schedjd, == deScheikh Wéfa.

193. Sari Nassouvh, - Maadjoundji Kafm.

194. Tschiwizadd, ~—  de Top Kapou.

195, Emin Noureddin, ~  de Schehzadé.

196. Kodja Kasim, = de Moustafa-Pascha.

197. Diizdariye, = du Peikkbané,

198, Kiatip Moslihaddin, —  d Akseral.

199. Kiatib Sinan, -~ de la mosquée du Nischandji.

200. Moustafabeg, ~=  des nouvelles casernes des janissaires
. d’ autrefois.

201, Kefells,

202, Elwanzadé, . =~ de Khodja-Pascha,

203. Sars Bayesid, —~  de Scheikh Eboul Wéfa,

204. Maadjoundyi K anm! «-o de Daoud-Pascha.

205. Khadidjé Sultans, d’Edrené Kapou.

206. Dayé Khatoun, &~ “de Mghmoud-Pascha.

207. Ehmekdjs AU, ~ ®de MoHa Kourani.

208. Bostandi, —" de Kadrighalitaani. -

209. Terdjiiman Younss, interpréte de Souleiman Kanouni.

210, Djeradji Kara Mo-
hammed, ~  du magasin aux farines,

211, Nischandji-Pascha, ==  de la porte du Sable.
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212. Kiatid Mourad, dans le vois. de Yeni kapou.
213. Moila Kourani, —  du vieux seral.
214. Molla Khosrew, —  de Scketkh Wéfa.
215. Ouzoun szouf’ — du marché de I'Odabaschi.
216, Sahaf Souleiman, - de Kodja-Pascha.
917. Tschoukour Bostan, ==  U¢la Seélimiyé.
218. Simkisch, - g: :“"f:l:“ Emini.
219, Efzalzadé, - esexen.
290. K{zli djé Hasan, — de Mahmoud-Pascha.
21, Imam Ay naclli

Mesdjid, , .
292. Kirekdjibaschi, _ :&:ﬁ:ﬁ:’du sultan Ahmed
223. Nakklbend, - .
224, Elhadj Housein, ~ —  9¢Belst.
225, Koutschouk Yasidjé, -~ de ParmakkapoF: .
996. Weled Karabasch, ~— el porte e Siliwri.
227. Kiatib Schemseadin, ~=  dAliaga.
228. Molla Khosrew, —  deGildjami.
229, Baba Khaks, —  deSirek.
230. Bayezid Aga, ~  de Top Kapou.
1. Eski Moustafa-Pascha,— 4 Alwansérais,

4 Dans cette liste manquent les numéros que voici inscrits sur le plan
de M. de Wallenbourg : 12. Tschinarlu T'scheschmd; 13. Salma Tom-
rouk; 23. Kesmd Kiaya; 26. Yeni Kapou; 39 Tabakyonous; 70. Sul-
tan Mahallesi; 11, Sarmadjik; 12. Tekirserat; 76. Gallas; 77. Ser-
radjrougan; 81. Yenitschitschek; 83. Scheikh- Resmi ; 96. Afadji; 105,
Miiknezs Tschelebi; 107. Hadji Ferhad; 110. Ayaspi; 142. Hadjs
Hasanzadé; 117 Haider-Pascha; 124. Hassigbeg; 139. " Yaghdji-
sadé; 133, Scheikhol Islam Kapoysi; 139, Seinel; 141, Takhtolkalaq;
146, Bezestan Djedid; 147. Tschatalkhant ; 148. Tschengel Hamami;
157, Médrésé; 160. la Vieille Monnais; 361, Osmaniye; 162. Wezir-
khan; 163, Dikillitasch; 164. Goirek-Pascha; 168. Naallii Mesdjid;
171, Yérd Batansérasi; 172. Walidé; 173. Balfbazar; 174. Baghd-
Jjé-kapu; 1179, Demiir-Kapou; 480. Salkiim Soyoud; 181. Adjé
Mosslouk; 182, T'schig Aliaghlou; 183, Adji Hapam; 184. Akar
Tscheschmesé ; 185, Sari Demirdji; 189, Petkkhané; 193. Yeschil
Touloumba; 194. Atmeidan; 200. Kabassakal; 204, S¥Miane Esma;
207, Kondozkalé ; 208. Bouyouk Humam; 209, Kadrighaliman;
240. Bostandjé Al ; 213! Yent Kapow; 214, Boulroun Djami; 216.
Erment; 247, Wiangabestan; 228. Bulbiilaga; 229., Sch®khol Islam
Aatik; 230, nughib-Pasclgl; 232. Kinalidedé; 234. Kharadjkhané; 255,
Bozdogan Kemer; 24§ Islambeg; 247, Horhor;, 248, Djelal Tscheschme-
i;250. Nouriddde; 253. DeYi Awret;254. Dels Awret bazar; 256. Kodja
Tychinar; 251, Jia Kathoun; 259, Ghidjs Khatoun; 260, Ahmed Kiaya;

3
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Quartiers du faubourg de Scutars.

1. Sinan-Pascha ou Ihsaniyé,
2. Selimiyé,
3. Mirakhor , dans le voisinage deI'Ayazma,

4. Ayazxma,

5. Saladjak, - == delAyazma.

6. Roum Mohammed-Pas. R
cha, de Schemsi-Pascha.

7. Hamzafikh, de Hedayi Efendi.

8. Ahmed Tschelebi. de Hedayi Efendi.

9. Keftsche, de Toghandjiler,

10. Tawaschi Hasanaga, de Ia Vieille Poste.

11. Sowleimanaga, du Grand Abord.

12. Kérédé,
13 Giilzam Khatoun,

de la nouvelle mosquée de la Walidé.
du Mehkemé,

14. Kara Daoud-Pascha, du Mehkemé.

15. Boulghourli, de Tschaouschdéré.
6. Touighar Hamza} de Tschinar,

17. Dorbali, de Touighar.

1 T T T O O A

18, Ewlia Kodja,
19, Tenbel Elhadj Moham-

de Kouschoghli Yokouschi.

med, —  deDjingané Fourouni,
20. Hadjé Housna Khatoun,
21. Soldk Sinan, —  deBiilbildéré.

92. K haireddin Tschaousch—  de I’ Atbazari (marché aux chevaus).
23, Selamg, Islam et K ézéré, '

24. La Vieille Walid?,

25. Schedjaabaghi, - déSelami.

26. Dabbaghler, dans le voisinage de Toptaschi.
’ *

263. Bayezid Djédid ; 267. Etyemez ; 2712. Karakoei ; 214, Moustafa-
beg ; 215. Kodga Tschinar ; 217, Hekkimoghli Ali-Pascha ;978. Tschi-
linghir ; 279, Tschitschekdji ; 280, Maldjé; 285. Hadji Aiwat; 288,
Arabdji Bayezid ; BP9 Meschelit Mesdjid; 290. Kourt Mohammed;
201. lsmaib?l-ascha; 204. Narlii Hapou; 295, les Sept-Tours; 2006,
Addjad ; 291, Hadji Karagoez ; 298. Seidi Oer; 209. W eled Kara-
basch ; 300, Reschid-Pascha; 302. Melek Khatoun; 303; Hadji Ewlia;
306. Agadjserai; 307. Toz Kaparan; 308. Nassouh-Pascha ; 309. Na-
kasch-Pascha ; 310. Baroutkhané ; 514, Tatlii Koes; 316, Djiwisadé;
317. Loutfi-Pascha; 318. Bayezid Aga.
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97. Mourad Reis, dans le voisinage de la Mosquée Walidé Djinli.
28. Arki¢ djs Ethadj Djdfer,~

29. Arkié djs Elhadj Mo-
hammed,

30, Tschaouschbaschi,

31. Kaziasker,

52. Diwtdjiler,

33. Karadja Akmed Sultan,

34. Yeoni Mahald,

35. Dazarbasche,

36, Aschdjtbaschs.

LI O O

l .

dela Vieille Walidé.

-d’Aladja Minaré.

de Ia Mosquée Djinli.
de la Vieille Walidé.
de Khirmenlik,

des jardins Kéféré.
de Ja Mosquée Djinli,
de Koradja Ahmed Sultan @,

Quartiers du faubourg @ Byoud.

. Dogmedjeler.

9. Biilbildéré.

5. Sal Mahmoud-Pascha.
4, Sultane Walidé.

5. Bostandji Iskélé.

6. Bouyouk Iskélé,

7. Deflerdar Iskélé,

8. Tschamlikdjiler. ,
9. Otakdjiler.

10. Nischandji-Pascha.
11. Moudjawir.

12. Seraf Selwleri.

13. Tschorbadji.

14. Topdjiler.

45. Ermeni,

16. Ainali Kawak.
17. Bahriyé.

18. Eyoub.

Quartiers du faubourg de Khasskoet.

1. Bouyouk Iskélé.
2. Piri-Pascha,

3. Sakizagadji.

4. Ainali Kawak.
5. Khalidjioghli.

6. Sudlidje.

7. Ahmed-Pascha,
8. Karaagadj.

9. Djamiogil.

10. Tschiksaloun,

217

a £.a carle de M. de Wallenbourg contient encore les noms suivans:
9, Sultan depesi; 3. Bulbilldéré; 4. Gilmisch Araidjs; 5. Tichina-
tscheschmest; 10. Nouh Kapoust; 11. Akyapu; 12. Baghlerbaschs :
13. Djinili Djams; 45, Tschaouschdérd; 18. Kawakserai; 20. Oria;
22. Dugmedjeler ; 24, Inadiyé; 25. Atbazar; 26, Toubouldjsler; 27-
kizlaraga; 28, Yeni-Tscheschmné ; 29. Ahmediyé; 30, Eski- Mehkémé;
31. Eski-Hamam ; 32. Iorikdjams ; 34. Schemsi-Pascha; 85. Oundji-
ler; 50, Hambarlar; 61. Oegdzimam ; 52, Kawak.
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Quartiers du faubourg de Kasim-Pascha,

1. Kasim-Pascha. 9. Hadji Housein.

2. Tabaklar. 10. Hadji Ahmed.

3. Sindjirli Kouyoun. 44, Déré Itschi Hamamij,

4. Koulaksiz. 42. Ouzounyol.

5. Koutschouk Pjalé. 13. Koulouk Djami.

6. BOUyOllk Pialé, 14. Okmeidan.

7. Barout Khané (la fabriqued . 45. Sinan-Pascha.
poudre). 46, Tatawla ou St. Dimitri.

8. Tataragasi.

Quartiers du faubourg de Galata.

1. Tscheschmé Meidani, 7. Hamami Djedid.
2. Arabdjami. 8. Berckelzadé.

3. Azabkapou. 9. Hadji Ahmed.

4. Sullan Bayezid. . 10. Laleli.

5. Kemen Resch, 11, Adjiktscheschmé.

6. Kara Moustafa.
Quartiers du faubourg de Péra ou de Begoghls,

1. Agadjamisi. 5. Depébaschi.
2. Kouloghli. 6. Tekké (le Monastére des Mewlo-
3. Yeni Mahallé, prés Galataserai. wis ).
4. Tschoukourdjami.
Quartiers du faubourg de Topkhand.
1. Yazidji. 6. Bostandji.
2. Schahkouli. 7, Sirkedji Mesdjidi.
3. Koumbarabaschi. 8. Amellit Mesdjidi.
4. Khandakbaschi. - 9. Toumtoum.

5. Karabasch®
Quartiers du faubourg de Filndilklil,

1. Firouzaga. 9. Altschakdan, ,
2. Djihanghir. 0. Salibazari.

3. Kakhandji, B 1. Sakabaschi.

4. Ayas-Pascha. 12, Tschaouschbaschi.

5. Kabalasch, ) 13, Defterdar.

6. Fiipdikla, 14. Yemekbaschf.

7. Dereitschi. 15. Kbatouniyé.

8. Ainé Tschelebi,



VOCABU

LAIRE

DES MOTS TURCS QUI SE TROUVENT DANS LES SEIZE VOLUMES DE CEITE
HISTOIRE,, ET QUI MANQUENT GENERALEMENT DANS
LES DICTI(NNAIRES. '

A

Aades, usage.

Aar fo dasi, salle d’audience.

Aaschiret, la souche, la tribu,
letrone.

Aaschr, 1a dime, et la dixidme
partiedu Koran.

Aaschri dit, la dime du sang.

Aaschoura , la féte du dewl
(Houseini), et le jour de la déli-
vrance.

Abak, taxe d’esclaves échappés.

Abba, vétement ( étoffe dont des
Arabes se servent pour manteaux ).

Abbayi,grandehousse ou housse
de cérémonie.

Abdat, le boudéla des Grecs mo-
dernes.

Abdal. Voyez Santon.)

Addan, mebure des Arabes
pour mesurer les champs.

Adjemoghlan, recrue des janis-
saires,

Aga, chef (du vieux mot turc
aka)

Agabast, espice d'étoffe in-
dienné.

Aghadj-kaouni , pepin de Pa-
nanas.

Aghayani biroun, les agas ex-
térieurs.

Aghayani enderoun, les agas
intérieurs. :

Aghir zerbeft, étoffe forte et
brgdée,

Aghiz lik, embouchure.

Aiblik, tribut honteux.

Ailak tschadiri, tente de la
justice, e’est-d-dire des exécutions
dans P'armée.

Ainali, ducat ture.

Ainé, le miroir.

Ayak diwan, le divan i pied,
mais qui est tepu A cheval,

Ayak naibi, le substitut du juge
de Constantinople, remplissant-les
fonctions de juge du marché.

Ayan, & primat, grands pro-
priétaires de terres.

Ayin, usages et coutumes des
gouvernemens.

Akdjé, le quart d’un dirhem
d’argent.

Akindjis, les coureurs, les bat-
teurs d’estrade.

Akkiam , gdresseur de tentes
(Ayldb‘:c).

Akkiambaschi, lechef des dres-
seurs de tentes.

Aladjalii, vélement large.

Alaibaschi, colonel.

M laitschaouscht, tschaouschs
qui précédent les marches solen-
nelles.

Alil, invalides.

Adinlik, frootal.

" Alkisch, bénédiction et souhait
quon adresse aux grands.

Allamé, le savant.
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Altmischli, les Soixante (mu-
derris attachés aux mosquées ).

Altounkakma, incrusté d’or.

Amanet, les gages.

Amedji efends, le secrélaire du
cabinet du reis-efendi.

Amelmandé, les vétérans.

Anakhtar agasi, le gardien des
clefs.

Anbarlar emini, Vintendant des
magasins de Parsenal.

Arabadji, le cocher.,

Araba ischiirasi, louage des
voitures.

Arkakhané, maison dela sueur
(prison),

Arpa emini, inspecteur de|.

Porge.

Arpalik, argent d’orge.

lArzi mahzar, supplique géné-
rale.

Arslan, le lion.

Arslangrousch, piastre turque.

Arousané, taxe des fiancés.

Asas, les hommes du guet.

Asasbaschi, le lieutenant de po-
lice, I'officier du guet.

Aschdji, le cuisinier.

Aschdjibaschi, le premier cui-
sinier des janissaires.

Aschri dit, la dime du shng.

Asiab, taxe des moulins. .

Asmakourek,taxedes rameurs.

Assnaf, les corporations.

Atakdjé, taxe des chevaux.

Atalik, le vizir du khan des
Tartares. . .

Atlas Letresiz, satin de Pespéce
la plus légére.

Allas zarli, satin A fleurs.

Atma, Pépervier.

Atmadji, chasseur A Pépervier,

Atmadjibaschi, chef des chas-

seurs & I'épervier:
Alméidan, place des chevaux.
Atschik, battre de Por,
Aw agasi, le grand-venomr,
aujourd’hui atodjibaschi.
Awariz, impot de Ja flotte;
droit de corvée; impots extraor-
dinaires.

VOCABULAIRE

Awarizi diwaniyé , impdts du
diwan.

Azab, les libres ou batteurs d’es-
trade 3 pied.

Azabs, les Alunidec des Byzan-
tins, fantassins réguliers.

B

" Babi dewlet, la sublime Porte

de P’empire.
Bacht, la fortune,
Badewa, une espéce d’étofle.
Badié¢, autre espéce d’étoffe,
Badj, le péage.
Bad ou hawa, le ventet lair;
produits accidentels.
Bagh, taxe sur les vignes.
Bawrakdar, porte-étendard, en-

seigxe.
airam on beiram, féte de sa~
crifice dans Pislamisme.
Bakiyé, espéce de taxe.
Bakirdji, ouvriers en métaux.
Baldjik, garniture supérieure ;
poignée d’une masse d’arme.
Balik-khané, maison des pé-
cheurs. '
Balik emini, Pintendant des fer-
mages des pécheurs.
Balyemez , grand canon de

siége.
Baltadji, fendeur de bois.
. Bareta, le bonfiet rouge des
bostandjis. . .
Baroutkhanei naziri, inspec-
teur des moulins & poudre,
Baschaga, premier eunuque.
Baschbakikouli, emplo?'é dela
tbancellerie du trésor public.
Baschbogh, dignité équivdlente
4 cellede serdar ou chef d’armée.
Basch khasseki, premier volon-
taire, )
Basch eski, le chef et doyen des
anciens.
Baschkapouliaga, chef du guet.-
Basch karakoulloukdji,le pre-
mier garcon des cuisines.
Baschlik, lefrontal d’'un cheval.
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Basch mouezin, le chef des
crieurs 4 la priére.

Basch mouhasebesi, chancelle-
rie générale des comptes.

Baschmoukabeledji, premier
contréleur.

Baschmoukataa, chancellerie
générale des fermages.

Basch zilakhschor, premier
écuyer. .

aschtarda, vaisseau amiral,

Baschtschaousch, chel des mes-
sagers d’état ou premier tscha-
ousch.

Baschtschokadar, premier valet
de chambre.

Basskin , surprise, incursion
que les Persans et les Turcomans
désignent sousle nom de tsckapou.

Bassma digmé, la sonnerie
d’une pendule.

Bedaloschka, espéce de canon.

Bedar, esptce d’étoffe.

Bedeli Beldar, argent de libé-

" ration.

Bedeli djiziyé, iibération de la
capitation.

Bedeli fouroun, libération de
Pimpdt mis sur les fours,

HBedeli ordou, libération de ’im-~
pdt des campemens.

- Bedeli timar, libération de Pim-
pot des fiefs.

Beglikdji, le référendaire d’état.

Beglik kalemi, Pexpédition des
firmans ; archives des pitces d’état.

Beglik  kalemi hesedari, le
ayeur de la premire sectfon de
a chancellerie d’état.

Beitoul-iz, la maison de 'hon-
peur. .

Beyazsom, franges d’argent. |

Beli, beli, certainement, cerlai-
pement ; les hanches, nom de plu-
sieurs défilés.

Bend, digue de la vallée; lien.,

Benek, esptce de riche élofle.
Bennak, taxe des habitaps.
Berat, dipldme d’ifvestiture.
b Berberbaschi, le chef des bar-
€TS8
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Beschli, garde du corps 4 che-
val du grand-vizir,

Beschlik, monnaie turque de
cing piastres.

ezestan , le marché couvert

de Constantinople, construit par
Mobkammed II. .

Betschkiari, ouvrages fabriqués
4 Vienne, .

Bidaat, innovations.

Bidaati khinzir, taxe des co-
chons.

Fidaati khawé , nouvelle taxe
du café.

Bidjakdjiler, couteliers.

Biirdhek , par ton honneur;
terme d’assertion.

Bilan reschmé, chainette.

Bila resm, sans cérémonie.

Bilfil, en activité d’emploi.

Bilwekalet, provisoirement ;
substitut.

Binar emini, iospecteur des
constructions.

Bigaton naasch, essien du
char de combat.  °

Linbaschi, colonel commandant
1000 hommes.

Bindikié, balles et fusils.

Binischpeschgiraga , second
gardien de la nappe impériale.

Birs, mot arabe qui se retrouve
dans Birsbert et Birsnimrad.

Bismillah, au nom de Dieu.

Boghaz naziri, Vinspecteur de
la navigation sur le Bosphore.

FBoyama, mouchoit tn soie de
forme carrée, & larges raies d’or,
qu’il est d’usage de donner en pré-
sent 2son’hote.

Bokdji, wmangeurs d’ordures;
sobriquet des Arméniens.

Borek, bonnets; pités. .

Bogtan ayoughi, Veilroi des oi-
seaux. ]

Bostapdji, gardes des jardins
)mpénayx. .

Bostandjibaschi,chefdes gardes
des jardins impériaux. i

Boukhourdandyi, le gardien de

l Pencensoir.
o



212

Boudela. (Voy. dbdal.)
Boulouk, régiment des janis-
saires.
Bouloukbaschi, chef d’ua ré-
giment, colonel, chef d’escadron.
Bour, espéce d’étoffe de soie
couleur de pistache.
Bouroudj, chiteau fort.
Bouyouk imrakhor, le pre-
mier €cuyer des écuries impé-
riales.
Bouyoukoda,la grande cham-
bre (le trésor).
_ Bouyoukrouznamé, chancelle-
rie du registre général.
Bouyouk tezkeredji, le grand
maitre des requétes.
Bouyourouldi, ordonnances.
Boukaa médreésé, écoles dé-
fendues. )
Bulbuldji, gardien des rossi-
gnols.
Buroundjik, la mousseline.
Burounsiz, sans mez, surnom
d&’un tschaouschbaschi. *
Buza,boisson d’orge fermentée;
défendu.

C. Voyez KH.
D.

Dajol-douat, Yenrdleur des en-
rolans.
Dakhil, aNié, protégé.
Dalkaoul, le bas flatteur.
Dalkilidj, les téméraires.
Daresch schifa, hopital.
Dari seadet, 1a maison dela fé-
licité, ¢est-a-dire le barem.
Daroga, premier magistrat civil
d’une vilie persane; le sdpyyas des
Byzantins. -
Daron-nedwet, la maison fu
cooseil, la maison communale.
Daroul hadiss, écoievdes tray
ditions. .
Daroul-kirayet, 1a salle desti-
née 4 I'explication du Koran.
Déarousch-schifa , maison de

VOCABULAIRE

Dedjdjal, ' Antechrist.

Defigham, sans succes.

Defter, le Al(ﬁ“pc. des Grecs.

Defterdar, le tepeur de livres,
président de la chambre (du tré-
sor).

l))eflerdar kapoust, la porte du
defterdar. .

Defterdari schikki ewwel, pre-
mier defterdar.

Defterdari schikki salis, troi-
si¢me président du trésor,

Defterdari schikkisani, second
président du trésor.

Defter emini, lintendant du
trésor.

Defterli, libéré de services mi-
litaires.

Deli, les téméraires, connus
sous le nom d’enfans perdus.

Delibaschi, chef de la garde du
corps A cheval du grand-vizir.

elikanli, fous de sang, c’est-a-

dire téméraires. :

Delikiral, roi fou, surnom de
Bathory.

Delilan, guides.

Delileragasi, aga des enfans
perdus (volontaires).

Demdit, droit du sang.

Demiirbasch , téte de fer, sur-
nom de Charles XII de Suéde,

Demvirtasch, pierre de fer (nom
d’up ehiteau fort). .

Derbendji, gardien d’un défilé.

Derbendiyé¢, droit percu pour
le passage d’'un défile.

Derbendn azareti, place d’in-
specteur des défilés,

Derdest, provisoire.

Derdestiyet, firman accordant
upe possession provisoire.

Dérémé, les champs.

Deri seadet, 1a porte du harem.

Derzi, tailleur,

Dewedji, chancelier.

Dewr, impot d’un district.

Dewrkhotian, lecteur du Koran
entier.

Dhad, la lettre ; dispute sur |a
prononciation de cete letire,
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Diba; espice de riche étoffe;
livrée brochée d’or et d’argent.

Dillik, garniture inférieure ; le
fond.

Diloghlan, les jeunes de lan-
gues.

Dimas, taxe des terres.

Dimas moukataasi, fermage
€n nature.

Dimi, étoffe d’or. -

Dimi diba, étoffe d’ortrésforte.

Dirlik, entretien, pension.

Diwan, assemblée des digni-
taires de la -loi; conseil d'état;
pelisse d’état (oustkiirk).

Diwan-efendt, secrétaire de lé-
gation.

Diwan houmayoun kalemi ,
chefl de la chancellerie d’état im-
périale.

Diwari koumayoun scherd-
Jimani, interpréte de la Porte.

Diwan rakhti, barnais de di-
wan.

Diwantschaouschi,tschaousch

u diwan.

. Diwitdar, grand prince, grand-
vizir du sultan d’Egypte ; teneurs
Qétriers.

Dizdar, commandant.

Dizghin, les brides,

Djadou, magicien; sorciére.

Djamii, celle qui réunit, c’est-
A-dire la mosquée du vendredi.

Djanbaz , danseurs de corde,
saltimbanques, les réxeEw de Chal~
condyle.

Djebayet, droit des collecteurs.

Djebekhanedjibasch, V'inspec-
teur de la salle d’armes. ¢

Djebekkhané naziri, Y'inspec-
teur des armuriers.

Djebedjis, les armuriers.  *

Djebedjibaschi, général des
munitions de guerre.

Djebelli, pages armés dbs
grands,

Djelb, Mamlouks, peut-étre du
mot” Ceelebs. ’

. Djells, éeriturg 0 gros carac-
res'
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Djemaat, troupe de janissaires.
Djenabet, amende.

Djenbé, essence de 'fnde.

Djerdedji, commissaire des vi-
vres, chargé d’approvisionner la
caravane des pélerins.

Djerrah, chirurgien. )

Djezair ihrami, éoffede laine
fabriquée a Alger.

Dschetedji, balteurs d’estrade,
les Tlecréprec des Byzantins.

Djewiz, la noix.

Dyigha, ornement de téte en
or.

. Djindjibaschi, chef de quatre-

vmgts pages.

Djiziedar, percepteur de la ca-

pitation. .

Djiziet, capitation.

Djoumaa, congrégation; dji-
mag, coit.

Djoumhour, république.

Djourm ou Jjenabet, améndes,

Djounda, le beaupré ; dasch-
dardim djaoundss, ¢ beaupré du

vaisseau-amiral. .
Djouzkhouan , lecteur d’une

partie du Koran.

Dokundi, les terrassemens.
Poniim, le boisseau.
Doschiirme, levée des esclaves

chrétiens. .

Dolma, citrouilles remplies de
viande.

,"Donanma, illumiination de la
ville.

. Douadji tschaousch, l¢ tscha-

ousch féliciteur,

Dubet (duvet), étoffes du Thi-

et.
Dulbend, tyrban.
Dulbendagll, gardien du tur-

an.
Dulbenddar‘, porteug.du tur-
ban.

Dwer hawli, couverture de tas
ble ou de lit. ®

E.

Ebniyei khassa nazird, mspec-
teur des constructions de la cour,
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Eger khaschessi, couverture
de la selle.

Ehli zinmet, les obligés.

Eyalet, gouvernement de pro-
vince.

Elest, le traité dit de soumis-
sion des créatures envers leur
créateur.

Elwan, les gants.

Elwan pisto, les pistolets de

oche.

Elwan ischouboukli, riche
étoffe rayée de différentes cou-
Jeurs.

Emia silah , le grand porte-
épée en Egypte. -

Emin, nom de Gabriel.

Emin, intendant.

Emint ahkiam, intendant des
ordres. ,

Emini fetwa, directeur de la
chancellerie du moufti.

Emini kiaghadi biroun,inten-
dant des archives de Pextérieur.

Emini kiaghadi enderoun ,
intendant des archives de linté-
rieur.

Emir akhor, grand écuyer (en
Egypte).

Emir khazinedar, grand-{ré-
sorier (en Egypte).

Emirol-hgdj, prince des péle-
rinages. .

E'mirol-kebir, grand prince.

Emirol-moumenin, prince des
vrais croyauns.

Emirolpumera, domination du
prince des croyans sur les kbalifes.
Emniyet, sireté.

E'nbar, bassin pour les navires;

hangar,
Enderoun agdleri, valet de
chambre, .

_ Enselik, muserolle.! .
Erbaih, la quarantaine ascéti-
que; collection de quarante tradi-
tions. .
Erkian kurki, la pelisse de
mailre.
Erzen, leméme mot qu'Opoady-
e desGrecs, les Worthies persans.

VOCABULAIRE

Erzi, les terres et leurs diffé-
rentes espéces.

Erzi miri, Gef.

E'schkindjt, troupes en service
actif,

Eschref, les notables.

Eschrefi, ducats d’Egypte.

éEsedi, écus du lion, piastre 1¢-
gtre.

Etmeidan, placedes bouchers.

Etmekdjibaschi, chef des bou-
langers. .

Ewadil, origines.

Ewamirt adalet, ordres dits
de justice.

Fwkasi houmayoun nazirt,
inspecteur des fondations pieuses
du sultan.

Ewladi fatihan, enfans de la
conquéte; les rayas servant de con-
ducteurs des chariots; la milice
du pays; les volontaires,

Ewlia, les saints.

Ewrengschahi, espéce d’étoffe
indienne.

Ewskaf naziri, inspecteur des
fondations pieuses.

F.

Falir, moine mendiant.

Fakir ou hakir, un homme
de néant.

Fali¢, la lumiére d’un fusil ou
d’un canon.

Faliedji, ouvrier dont le mé-
tier consiste A percer les lumiéres
des canobs.

Faris, cavalier.

Feddan, mesure des Arabes
pour mesurer les terres.

Felar, espice de vétement & la
mode des Zscherkesses.

Fellah, le paysan, le laboureur.

Ferik, une division (nouvelle
d&omination des troupes régur
litres organisées en divisions).

Kerman, ordonnaace du sul-
tan; il y enad® plusieurs espéces,
savoir : 1. feckid ferman, ordon-
nance urgente ; 2. 1st{lam ferman,
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ordonnance ui enjoint aux fonc-
tionnaires de Pélat de faire leur
rapport sur unsujet donné; 3. {ak-
sil ferman, ordonnance relative A
la rentrée de Limpét; 4. tewdjih
ferman, ordonnance d’investilure;
5. sabt ferman, ordonnance de
mise en possession; 6. daawel
ferman, ordonuance d’invitation;
7. tedjdid ferman,ordonnance de
renouvellement.

Ferradje, pelisse & larges man-
ches,

Fes naziri, inspecteur des bon-
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Ghazi, vainqueur; combattant
pour la foi, le champion.

Ghilal, 1a fourniture de blé
faite par PEgypte.

Ghradja, des yeux noirs et pé-
nétrants.
Ghoubar, petits caractéres.
Ghoulamiyé, taxe des garcons.
Ghoureba, des étrangers.
Giaoures KaGwprdes, surnom
injurieux donné aux chrétiens.
Gagoumbaschi, le porteur du
flacon,

nets.

Fethnamé, bulletin, lettre de
victoire.

Firkata, frégate.

Fitildji; onvrier chargé de
confectionner les méches A ca-

nons.

Foundoukli , nouveau ducat
égyptien: ducat de 150 & 160 as-
pres.
- Foula, tablier.

G.

Gedikls saim. employés de la

Porte jouissant d’un tief,

Gedikli Zouama, serviteurs de
la Porte.
Gediklitschaousch,tschaousch
jouissant d’un fief. )
Gelaté, taxe des bacs, impét
valaque. .
Germsoud, satin forl,
Gez, pointe d’une fléche; me-
sure pour le jet des fléches.

Gezenghin, (voyez le registre
principal).

Ghaddard, un sabre qu’on at-
tache A la selle.

Ghalatat, d’ou vient le mot
galimatias. Voy. au mot magh-
lata.

Ghalebé diwan, diwan as-
semblé i Poccasion des troubles,

Gharibé,le KepmSecdes Grecs.

Ghaschiyel, 1a housse.

Ghaza, 1a lutte sainte.

. XVIL,

Gk tleneki, plantation du co-
{onnier.

Genullii, courageux, volontai-
res.

Ganitllic genwillers, mavire de
corsaire.

Gez, chantier pour les vais-
SCAUX.

Giill:hané, maison de rose du
serai.

Giilscherbeti, sorbet de rose.

Gumischlhané, mines d’ar-
gent.

Giirzghiran, joueur de flute

Gumnriik emind, intendant de Ja
douane.

Guwaré, impotsurles abeilles.
H

Hadidi, le forgeron,

Hadjf¢, ‘e bouclier.

Hadji, les ptlerins.

Hadjibol-houdjab , le grand-
chambellan égyptien.

Haidoud, un Heiduque.

Halkk, la vérité, la justice,
Dieu.

Halwa, confiture préparée avee
du miel; il y ena sept espdees
principales que voici : 1. Fketen
halwasi (qui s’effile comme du
chanvre); 2. saboun halwasi qui
ressemble au savon ; 3. soulabiyé
halwasi , d’ott dérive le sillabub
des Anglais; 4. ollii halwasi, le

halwa desmorts,ainsi nommé parce
qu’il est offert seulement a Vgc-

16
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casion des funérailles; 5. sousam
kalwasi, préparé de sésam; 6. ka-
taif halwasi, ayant la forme de
biton de sucre; 7. bischmine
hatwasi, prononcez : bilschma-
niyé, halwa floconneux préparé
en hiver avee le ketenhalwa.

Halwadji, confiseur.

‘Halwa sohbeti, féte des halwa.

IHalwet, assemblée ot Pon offre
des lauriers.

Hamam, le bain.

Harami, le filou, le voleur chez
les Bédouins.

Haré, étoffe chatoyante de soie.

Harem,vestibule des mosquées,
synonyme avec le dari seadel, ap-
partement des femmes ; le sanc-
tuaire.

Haremein dolabi, boites sa-
crées qui se trouvaient dans les
deux sainles villes de la Mecque
et de Mcdine.

Harir naziri, inspecteur des
soies.

Harwani, le manteau espagnol,
ui forme avjourd’hui le vétement
e gala.

Haschischet,lajusquiame, d’ot
dérive le mot haschischin , les
Assassins.

Haoudedj , lilitre portée par
des chameaux.

Hedayayé, taxe des présenls.

Heihat, les steppes.

Hekimbaschi, le médecia du
sultan et du serai.

lereket kharidj, grade exté-
rieur daps les places des muder-
ris.

Héreket dakhil, grade inlé-
rieur dans les places des maderris.

Hidjrel, émgration (et non pys
fa fuite du prophote).

Hifz ou hireset, la garde, la
ddéfense.

Himayet ow sianel, la prolec-
tion. ,

Himar, ine.

Himemi hakkanyd, soins véri-
tables.

VOCABULAIRE

Hintow, chariot.

Hissa, la part de quelqu’un a
un Gef.

Holkkabaz, le bateleur.

Holwani Lira, Mimpdt des vil-
lages d’Egypte.

IHouboubat naziri, inspecteur
des grains.

Hloudjab , le chambellan en
Egypte.

Houkouk, les droits, lesimpits.

Houkoumet, un sandjak héré-
ditaire.

Houmai, le vautour royal.

Houmayoun, impérial et royal,

I

Ibka fermant, ferman de con-
firmation.

Ibrikdar, teneur de laiguiére.

Ibrik ghoulami, gardien de la
chambre.

Ignelil, la lumiére du canon.

dhsariyd, taxe d’assigoatiom

Ihtisab-aga, le prévot da mar-
ché.

Thdiyé, taxe des fétes.

Zhram, manteau du pélerin.

Thramdjibaschi, le chef des
gardiens des serviettes.

Lkilik, piéce valant deux pias-
tres.

Ikindji altmischli, vu des gra-
des des muderris dont les émolu-
ments sont de 60 piastres.

Jkindji tschokadar, second va-
let de chambre.

Imalé, ta consonnance.

Imam, chapelain de Parmée;
prétre qui récite la priére daos 1a
mosquée.

Imamet, droit des imams.

Imaret, cuisine pour les pau-
vres,

Dindadi seferiyé, contribation
de guerre.

Imrakhor, écuyer (grand et
petit). .

Irsaliyé, droit des fournitures
introduit par Ahmed paseha Tar-
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khoundji; envoi du tribut annuel
d’Egypte 3 Constantinople. *

Iskemlé agasi, le seigneur du
tabouret, c’est-a-dire l¢ commis-
saire chargc d’installer les princes
de Transi;lvanie, de Moldavie et
de Valachie.

Iskemlé tschaousch, les tscha-
ouschs attachés aux princes de Va-
lachie, de Moldavie, et au khan des
Tartares.

Islambol, plénitude de Visla-
misme.

Ispendjé, taxe des esclaves.

Ispendjé kiagadi, billet de li-
bération du cinquitme de la taxe
des esclaves.

Isprawnik, capitaine d’un dis-
trict.

Istambol kadisi ou efendisi,
juge de la capitale.

Istanbollii, ducat ture.

Istikial, indépendance.

Istirad, excursion,

Istoffa, étoffe.

Itschagaler ofticier de la maison.

Iisch mehter, concierge de la
chancellerie.

{tsch mehterbaschi, tapissier
du trésor.

Itschoghlan, page.

Itsch tschokadar , valet de
chambre de I'intérieur.

Izelotta, voyez solata.

K.

Kaan, prince de Parmée.

Kabin, concubinage.

Kabza, la poigode de P'épee.

Kadah,mesore desix Loisseaux,

Kadiol-koudhat , grand-juge
en Egyple.

K adr ou kazi, un juge.

Kadiasker, grang-juge; juge
ordinaire d’armde.

Kadin, femme, madame.

Kadr, la sainte nuit ot fut en-
voyé le Koran.

Kafes, 1a eage; apparlement
grillé des femmes,
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Kaftan, vétement de dessus.

Kaftanagasi, le gardien des
kaftans.

Kaftanbeha, taxe des kaftans.

Kaftandjibaschi, le chef des
gardiens des kaftans chargés d’en
revétir les dignitaires.

Kaghadi biroun emini, Pin-
tendant des papiers de Iextérieur
(des archives).

Haghuadi enderoun emini, 'in-
tendant des papiers de Pintérieur
(des archives).

Kakreman, 'homme de fa ver
geance,

Kalwé, le café.

Kahwé asshisi, moulin A café.

K ahwedji, le caletier.

Kalwedjibaschi, le chefl des
cafetiers.

Kahwé yamaghi, Vaide du ca-
fetier.

Aai ou Lei, empereur.

Kaim, le sacristain des mos-
quées.

Kaimardje, le bouillonnement
d’une source, le jet d’eau.

Kakma, travail ouvré; altoun
kakma, incrustation en or.

Kalaa kiayasi, admipistrateur
d’unc forteresse.

Kalabi, le siécge d’une selle.

Kealai, uoe esptce d’étolle.

Kalaikoz , la noix du Vénitien.

Kalarasch, vn courrier vala-
que.

Kalemiyé, les droits de la chan-
cellerie,

Kalem Liari, gravé.

Kaleska, la moitié d’une voi-
Aure de gala.

Kalewi, le turban de cérémo-
nie*des vizirs.

Kalewi ou kallmwoi, le turban
de cérémonie du graod-vizir.

Kalgha, successeur des khans

de la Grimée. -
Kalidjé, le tapis.
Ralieta, une galiote.
Aallwi (voy. ci-dessus),
Kamischi, un otage.

¥



228

Kanara, boucherie des mou-
tons,

Kandjabasch, navire rostral.

Kantouret, persan, manteau
royal flottant.

Kanoun, le canons ordonnance;
loi fondamentale.

Kanoundji, gardien des lois
fondamentales de I'empire.

Kanouni, législateur, surnom
de Souleiman-le-Grand.

Kanounnamé , le droit ou livre
canonique.

Kapan, un magasin; oun-ka-
pan, le magasin aux farines.

Kapanidja, la pelisse des sul-
tans,

Kapanidjadji, le gardien des
pelisses d’élat.

Kapidji , le gardien, le con-
cierge.

Kapidjibaschi, le chef des gar-
diens des portes du serai, le chef
des chambellans.

Kapidjiler, le portier. )

Kapidjilerbaschi, le chambel-
lan.

Kapidjiler boulouk baschist,
le chef caporal des gardiens des
portes du serai.

Kapidjiler Liayasi, le grand-
chambellan. .

Kapitana, le vaisseau amiral.

Kapouaga, grand-maitre de la
cour.

Kapou kouli, esclaves de la
Porte.

Kapouliaga, le guet.

Kapouoghlan, les eunuques,
gardiens des portes du harem.

Kapouoghlankiayasi, cheldes
eunuques,

Kapoutschaouschleri, letscha-
ousch de la Porte.

Kapoutscholadar , valet de
chambre de la Porte.

Kara, noir; surnom qui, depuis
le régne d’Osman I, est considéré
comme un présage de bonheur.

Karaghrousch, écu impérial,
solotaréal.

VOCABULAIRE

Karakoulaghi, oreille noire.

HKarakoulak, 'once.

Karakouloukdji, la garde. |

Kara moursal, sorte de navire
ture.

Karat, mesure turque.

Karawanserai, auberge publi-

que.

Kaschak, étrille.

Kassabaschi, le chel des cou-
peurs de viande.

Kassabiyé , taxe des bouchers.

Kataif, pitées de sucre.

Katamiech, surnom des Mam-
louks, les Catamites des Anglais
et le xatomrordde; des Byzantins ;
courtisans.

Katana, hussard, le xrave; des
Grecs modernes.

Katifé kinli, un fourreau d’épée
recouvert de velours.

Kauk, un bounpet.

Kawasbaschi, le lieutenant de
la garde.

Kédé, étage.

Kei, empereur.

Keif , la santé; Divresse de I’o-

ium.

Kelan, d’oli dérive le mot anglais
gallant, agréable, brave,

Kelbé, droits égypliens.

Kemschab, le salin; éloffe de
soie fagonnée.

Kepenek, la redingote; véte-
ment de dessus.

Kerakeé, vétement de dessus de
cérémonie 3 manches longues et
larges, fabriqué de schalli d’An-
gora et bordé debroderies aux ex-
trémités.

) Kerasté naziri, inspecteur des
0is.
- Kerdjali, une sorte de tabac.

Kesédar,le payeur dela chan-
cellerie d’état. :

Kistané karasi, les orages de:
Péquinoxe, d’antomne et de prip-
temps.

Ketabet, taxe des écrivains.

Ketresiz ou Kitresiz, espice de
satin.
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Retschoda , 1o maitre de la
maison.

Kelsché,le bonnet de feutre des
janissaires.

Khaberdji tschaousch,le tscha-
ousch annonciateur.

Hhadimoul haremein , servi-
teur de deux saintes villes.

Khaftan agast,Paga dukaftan ;
il est envoyé annuellement i la
Mecque avee Ja caravane des pé-
lerins, en qualité de commissaire,
chargé de remettre au schérif des
vétemens d’honneur.

Khaftan akdjest, argent du
kaftan.

Khakham, le rabbin.

Khalifé, titre du fils du gouver-
ne(;xr persan A Bagdad ; successeur;
aide.

Khamdest, le bousilleur.

Khamsiyet, taxe du ciaquitme.

Kkaradj, 1a capitation; Pimpot
foncier.

_ Kharadji moukasémé, impit
industriel.

Khardji
réelle.

Kharar, espéce de sacs.

Kharbeddjibaschi, chef des
muletiers.

Khartawi, espéce de turban.

Khazs, les biens de famille, du
trésor et de la couronne,

Kasseki, volontaire chez les
janissaires ct les bostandjis,

Khasseki, I'ntime, la faverite.

Khassoda, la chambre inté-
rieure,

Khassodabaschi, chef de la
chambre intérieuse.

Kkatabet, droit des prédica-
teurs.

Khatayi, étoffes en soje.

Khatib, le prédicatear, du mot
grec rxsdmng,

Khat{-scherif, dans Iorigine ce
mot signifiait Pimpression de la
main trempée dans encre; plus

tard , les pitces émanées du cabi-
net du Sulian.

mouwazaf, taille
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Khawass , les biens de 1a cou-
ronne.

Khaziné, le trésor ; siége de la
selle.

Khazinébaschi yamak, pre-
mier aide du trésorier.

Khasinédar, trésorier.

Khazinédarbaschi,trésorierdu
sérai. .

Khaziné yamaghi, aides du tré-
sorier.

Khaziné kiayasi, substitut du
trésorier.

Khaziné mande ,
trésor.

Khilaat behasi, taxe des véte-
ments d’honuneur.

Khirkai schérifé, le vétement
du prophéte.

Khodja, le précepteur du Suf-
tan ; Viostructeur d’un régiment.

Khodjagian, le chef des chan-
celleries ; les seigneurs de la cham-
bre et du Diwan.

Khorasani, turban bouffant ct
rond des légistes.

Khoudamiyé, taxe des domes-
tiques.

Khoudjré, le cabinet.

Khoumbarakhané naziri, ins-
pecteur des bombardiers.

Khounkiar,leroi desAllemands.

Khounkars destar, 1a mousse-~
line la plus fine.

Khourzé, pilules de muse.

Khoutbé, priére pour la conser-
vation du souverain.

fah, taxe de fauchage.

taya, substitut; procureur;
majordome ; grande-maitresse du
harem.

Kiayabeg , ministre de Pinté-
rieur ; le grand-maitre de la cour
attacl® & une ambassade. .

Kiaya khatoun, admipistratri-
ce du harem. e

Kiayayeri, Vagent des janis-
saires.

Kiam , 1a bride.

Kiamil , le parfait. .

Kiatib , Pécrivain du tresor.

échu au
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Kiatibt, les secrétaires.

Kiatiblil:den gelhmd, descen-
dans des écrivains.

Kibti, les Bohémiens.

Kilaboudan, ra=usds, dela
soie filée. .

Kilar, 1a cave; troisitme cham-
bre de la cour.

Kilardji, confiseur,

Kilardjibaschi, grand-somme-
lier ; chef des confiseurs ; chef de
Ja troisiéme chambre de la cour.

Kin, le fourrean du sabre.

Kir at, un cheval blanc.

Hirma, caractéres rompus.

Kischial , droit d’hivernage.

Kisilbasch, téte rovge, sobri-
quet donoé aux Persans.

Kislaragasi, premier chel du
harem.

Kitabkhané, hibliothéque.

Kitabdji , bibliothécaire.

Kitabdjibaschi , premier biblio-
thécaire.

Ktidi, laclel.

Kodosch, un entremetteur,

Koirouk , la queue d’une four-
rure.

Kokoleda, le manteau des ca-
pitaines de vaisseaux turcs, orpé
de boutons et de rubans.

Rokiz takhta (le cadran).

Konakdji,préparateur des qudr-
tiers de I'armée (quartier-maitre).

Koepridji, gardien des ponts.

Korkoulik, le bassinet du fusil.

Korsan , les Mamlouks.

Koz, la noix,

Kozalak , Détui a cachet.

 Kozbegdji, littéralement, gar-
diens des noyers : ils forment un
corps de cinquante a soixante ser-
vileurs du sérai, qui autrefois por-
taient dang Jes marches publifques
des vétemens et des tapis. Ce corps
fut dissous sous le régne de Mah-
moud (voyez du reste les gazettes
de Conslantinople et de Smyrne).

Kosébaschi, inspecteur de la
rhambre des pages.

Koslek, I'eprayure.

L

VOCABULAIRE

Kotschel:, la solde des troupes
s’élevant A 7 aspres par jour.

Koulka, bounet oraé de plumes
des officiers des janissaires.

Koulagous, guide (dérivé du
mot grec zerayodors).

Koulagouz yamaghs , aide du
guide.

Koulagouz {ischaousch, un
tschaousch (fourrier) servant de
guide.

Koulkiaya, procureur des es-
claves, premier lieutenant géné-
ral des janissaires.

Koulladé, collier; collier du
cheval.

Koulpou, ’anse d’un vase,

Koultouk westrleri, les vizirs
de Pépaule.

Kouloukdji, les manceuvres.

Koum Lakma, incrustation d’or
en formant un champ de sable,

Koundal:dji, artificier.

Kourd, le loup.

Koureldfi, le préposé au me-
surage des blés.

Kourehdji akdjesi, taxe des
rameurs.

Kouridji, gardes du corps en
Perse; volontaire; inspecteur des
foréts (Voy. kouroudji).

Kouridjibaschi. chef desgardes”
persanes.

Kourischdji ou kirischdji, fa-
bricant d’arcs, surnom donné
Mohammed 1.

Koursi,la chairedu prédicateur.

Kouroudji, garde du corps des
schahs de Perse; vétérans; les
prétoriens de Perse,

Kowroultai Lriltai, la didte
chez les Tatares.

Kouschak, la ceinture. ,

Houschoufiye, taxe en Egypte.

Kouskoun, la sangle.

Koutschouk ewkaf, petite chan-
cellerie des fondations pieuses.

Koustchouk oda, la pelite
chambre.

Kowanos, a riche d’abeilles,

Kiirk, la pelisse; il y en a plu-
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sieurs espéces, savoir : 1. Kapa-
nidja, la pelisse d’état du sultan
et du khan des Tatares, et qui
est garnie, sur le dos, de four-
rure de zibeline ; 2. Qust kiirk, la
pelisse d’état ordinaire, 2 mauches
étroites; 8. Erkian kiirki, la pe-
lisse des ministres, pelisse d’é1at 3
larges manches, portée autrefois
par les ministres turcs et donnée
aux ambassadeurs le jour de leur
audience du Sultan; 4. Konsfosch
Kiirki, pelisse d’hermine & man-
ches étroites; 5. ferradji kiirki,
pelisse A larges manches, servant
de vétement de dessus; 6. Sera-
ser hirki, pelisses de cérémonie
et & manches larges des vizirs, du
moufli et des voiévodes de Mol-
davie et de Valachie: 7. Mou-
wahidi Lirki, pelisse & quatre
manches portée autrefois par les
oulemas et les ministres 3 P'occa-
casion de la féte du Bairam; les
deux manches de derritre étaient
ou liées sur le dos, ou pendaient
le long du dos.
Kiirkdji, {c tanneur.

Il-

Laal, balasse.

Laghoumdjibaschi, le général
des mineurs.

Lahika, clause additfonnetie.

Lala, le précepleur.

Lebédar, un vase A embouchure
étroite.

Lesez, le trimesire. N

Lewend, troupes irrégulitres;
milices; soldats de marine.

Lewend firkatalari, vaisseau
des troupes marines.

Lidjam ou likam, le mors.

Luledjibascki, chef des gar-
diens des pipes i tabac.

M.

Maadendji, le mineur.
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Maadjoundjibaschi, le chefdes
gardiens des confitures.
Maani (ilm-ol), la science du
style. .
M aarifet,perception extérieure.
Mabeindji,\e neodloy des Greces;
un rapporteur subtil, internonce
du serai.
Maghalata ou maglata, le ga-
limatias. )
Mahaziri akliyé, inconvénients
rationnels.
Mahfil, le cimetitre des crieurs
A la priere.
Mahmudiyé, actions Honteu-
ses. @
Mahramadji, gardiens des
mouchoirs.
Makaad, étoffe qu’on étend
sur le sofa.
Maldem, le turban des tscha-
ouschs.
Makhdourat, les voilées (les
femmes).
Makhridj molla, le muderris
candidat pour une place de molla.
. Mahhzen, magasin.
Maklksouré, tribune du sultan
réservée dans la mosquée.
Alaktouou, les arrhes.
Maliyé tezkeredjist , le réfé-
rendaire du fisc.
Malikiané, fermage A vie; pos-
session en forme de propriété.
Mangalai, Pavant-garde de
Farmée mogole.
Mantik, la logique.
BMaouna, navire de transport
Marbend, dentier de-loup.
AMariol,sobriquet d’un farceur;
recrue.
-Martabani , la porcelaine -de
Chine.

Martolos, soldats d’une colonie
militaire éteblie sur les {ronti¢res.
Massandra, cloison. .

Massdariyé, impotsarbitraires.

Masshaf, les saintes écritures
envoyées du ciel,

Masslahatgouzar,les hommes
d’affaires.
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Massraf naziri, inspecteur des
dépenses. .

Masstabé,laterrasse des crieurs
a la priére.

Mataradjibaschi, porteur du
flacon 4 eau.

Matlabdji, teneur des roles
pour les places de juges.

Matrakdjt, timbalier,

DMedresé, la haute école; la
chaire publique.

Medresei tibb, I'école de mé-
decire.

Medj, épée.

Mefrouzoul-kalem maktououl
kadem, aflaire mise de cotd dans
la chancellerie et libre de taxes.

Mehdi, e précurseur du juge-
ment dernier. .

Mehkémé, le pouvoirjudiciaire.

Mehter, dresseur de tentes.

Mehterbaschi, général des dres-
seurs de tentes; le maitre de la
chapelle de musique.

Mehter kiayasi,. second ins-
pecteur de la chapelle de musique.

Mehter tschaouschi, tscha-
ousch de la chapelle.

Melkteb, école préparatoire.

Mekteb? irfan, école de philo-
sophie.

MektouD, lettres d’affaires.

Mektoubdji, secrélaire du ca-
binet du grand-vizir.

Melek, Pange.

Menassibi diwaniyé, lesem-
plois du Diwan.

Menassibi ilmiyé, les emplois
scientifiques.

Menassibi kalemiyé, les em-
plois de la chancellerie.

Menassibi scheriyé, lesemplois
de la loi.

Menassibi seifiyé, les emplois
militaires.

Menssoukhat bedeliyesi, es-
peces de taxes.

Meschaaladji, porteur de tor-
ches.

M eschchiyet,taxedes Scheikhs.

Meschhed, le tombeau,

VOCABULAIRE

Mesdjid, pelite mosquée; lieu
de la pri¢re: de Ji le mot espagnol
mezquila, et le mot mosquee.

Mest, les soques.

Mewkoufatdjioumewkoufali,
chef de la chancellerie des taxes.

Mewlid, panégyrique sur la
paissance du prophete.

Mewloudiyé, poéme & Poceca-
sion de la naissance d’un enfant.

Miftahaga, le gardien des clés.

Mihfel ou mahfil, estrades pour
les crieurs A la priére.

Mihman, Yhote.

Mihmandar, lintroducteur des
étrangers, I'hote.

Mikrab, le maitre-autel, la
niche du sanectuaire.

Mihri mouedjel, 1a dot.

Mihri mouedjel, le présent de
mariage.

Mikyas, le Nilométre dans Pile
Rbaouda en Egypte.

Mihmaraga, architecte.

Mimarbaschi, directeur des
galeries et des échafaudages; in-
specteur des constructions.

Minaré, tour en forme de co-
lonne des mosquées.

Minber, la chaire du prédica-
teur du vendredi; priére du ven=
dredi : discours prononcés devant
le Sultan tous les vendredis.

Minder, le coussin, le siége du
sofa. *

Miftahoghlan, le gardien des
clefs.

Miri akhor ou mirakhor, le
grand-écuyer. e

Miri aalem, Penseigne de I'é-
tendard de ’empire. *

Mirza, un prince du sang chez
les Persans.

Miroul-aalem, leporte-drapeau.

Missirli, ducat égyptien.

Mizab, la gouttiére en or de la
mosquée de la Mecque.

Mizabiyé, taxe pour Yarrose-
ment des champs.

Alizan, la balance.

Mizban, le maitre-d’hétel.
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Mohassil, percepteur des im-

0t9.
r Mokademm, préposé i la presse
des matelots.

Molla, légiste.

Mosselliman, les affranchis.

Motamededdewlet, le premier
ministre chez les Persans.

Molezélé, les schismatiques,

Mouadjélé , loyer payable 3
Pinstant méme. -

DMouamélé, droit censuel.

Mouarif, hymne chantée le
vendredi.

Moubaschir, le commissaire.

Moubaschiriyé, droits des com-
missaires.

Moudakhélé wé mouarafa,
moukhalefet wé moumanaat, im-
mixtion et charge, résistance et
obstacle.

Moudebbir wé moudedder ,
celui qui conseille et celui qui a
regu un conseil.

Mouderris, professeur.

Moudir, littéralement celui qui
fait marcher quelque chose; le fai-
seur, Pagencant: ¢’estle nom donné
& plusicurs emplois institués par-
Mabmoud I; de ce nombre est
Pebniyet khassa moudiri, qui
remplace auvjourd’hui V'ancien in-
specteur des constructions (mima-

raga).

;‘%Igmdjéwwe.zé, turban d’état

en forme de cylindre.

| lllloudjlehz'd, iggerprétateur de

a loi.
Mouebbed, éternisé.
Moueyid, fortuné. .
Mouezzin, le crieur 2 1a pritre.
Moufettisch, Pinquisiteur.
Moufli, Iégiste qui décide.
Mouft moudja naim, lits de

repos donnés sans rétribution.
Mouhasebé, la chambre des

comples: I'une des deux premiéres

chambres des finances.
Mouhasebedji, chef de la cban-

cellerie prmci[)ale des comptes.
Mouhafiz, le commandant d’une
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forteresse ; chef des troupes char-
gées de la défense des frontitres.

Mouhassil, percepleur des im-
pots.

Mouhassilik, bureau des per-
cepteurs de I'impdt, ouPaction, la
méthode de lever les impdts.

Mouhawéré, dispute.

Mouvhimmati harbiyé naziri,
inspecteurs des préparatifs de
guerre.

Mouhimmat naziré, inspecteur
des munitions de guerre.

Mouhzir , appariteur des ja-
nissaires; lieutenant des janis-
saires.

Mouhziraga, 'huissier.

Mouhzirbaschi, chef des huis-
siers.

Mouhtesid, le lieutenant, P'ins-
pecteur du marché ; prévot.

Mouid, co-répétiteur.

Moukabelé, le controle, le con-
troleur.

Moukataa,les fermes; les biens
de ’état.

Moukatib wémoukateb, celui
qui fait une description et la des-
cription en elle-ménie.

Moukialemé, I'eniretien.

Moulazim, les aspirans, les
candidats aux places de juges ou
de mouderris ; les aides ; les can-

tdidats a un fief,

Moulazimbaschi, chef des can-
didats pour les places de receveurs
et d’administrateurs.

Moultan, molleton.

Moultizim, le fermier.

Moumdji, le volontaire.

Moumeyiz, le gardien du sceau
ou réviseur des écrits d’affaires.

Mounakascha, lasquerelle; la
lutte. .

Mounakkasch, brodé.

Mounazeré, 1a dispute, la que-
relle.

Mounadjibaschi, T'asironome
de la cour, . .

Mounschi le séerélaire du di-
wan.
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Mounschiat, un modele pour
les lettres.

Mourabaha, Yusure.

Mourafaa, la procédure crimi-
nelle,

Mourde, la taxe mortuaire.

Mourina, (esturgeor).

Mourtezik, un employé rece-
vant sa solde d’une fondation
pieuse (wakf).

Mourouriyé, espece de taxes.

Mousafir daima, toujours vic-
torieux (ces mots se trouvent dans
toutes les lettres écrites de Jamain
du Sultan et daos le Toughra).

Mousafirodasi , la salle des
étrangers.

Mousakéré, 1a persuasion.

Mouschavéré, le conseil,

Mouschebbek, enforme de filef.

Moussahib , le confident.

Moussilai Isahan, candidats
pour les places des Huit; adjoint
des Huit attachés a la mosquée du
sultan Mohammed. .

Moussileisouleimaniyé, candi-
dats pour les places de professeurs
prés la Souleimaniyé, attachés alx
mosquée du sullan Souleiman.

Moutalebé, la demande.

Moutbakh emini, I'intendant
de la cuisine impériale.

Mouteferrika , fourrier de la
cour et de |’état. )

Moutelaidin, les troupes con-
gédides.

Moutessarif, possesseur réel
d’un sandjak.

Moutesellim , 'administrateur
provisoire d’un sandjak au nom
d’up beg; commissaire chargé de
prendre possession d'un gouverne-
ment ; substitut d’'un sandjikbeg ;
le deputy des Anglais. ’

Moulenasiboul andha,’homme
ayant les membres bien propor-
tionnes.

Mouwazend, taxe des chariots;
impat arbitraire,

Mihitirdar, gardien du sceau.

Mtk , propridté réelle,

VOCABULAIRE

Miisohdedji, celni qui apporte
une heureuse nouvelle; ¢’est le ti-
tre de deux commissaires chargés
de conduire 3 la Mecque la ca-
ravane des pelerins et de femelttre
au Scherif la sourre, c’est-a-dire
le présent ou P’argent donné par le
Sultan pour étre disiribué aux
pauvres.

N.

]Naalbeha, taxe des fers & che-
val.

Naalbend, le maréchal des
étendards.

Naalbendbaschi, chef des for-
gerons des étendards.

Naat, hymuoes 4 Ja louange du
prophtte.

WVaatkhouan, chanteurs d’hym-
nes.

Nafé, le renpard.

Nahw , la syataxe.

Naib, substitut des juges.

Nakiboul eschraf , le chef
des émirs descendans du pro-
phéte

Nazaret, place d'inspecteur;
droits des inspecteurs.

Nazir, iospecteur de la féte de
circoncision ; il y a un grand nom-
bre de Nazirs.

Natour , inspecteur.

Naoura , le créateur; le nora
des Espagnols.

Nebak deschiban, la taxe des

a1ens.

Nefir, la levée des troupes.

Nerké, cercle formé par les
chasseurs Tatares pour pousser le
gibier vers un endroit déterminé.

Newyafté, impdt nouveau.

Newrous , commencement du
printemps.

Newzouhour ,
mode.

Nihayetoul-nikayet, Pultima-
tum.

Nimien, une jaquette.

Nizaald, litigieux.

une nouvelle
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Nistmi djedit, le nouvel ordre,
la nouvelle ordonnance.

Nischan, le signe; le présent de
noces donné par le fiancé.

Nischandjibaschi , secrétaire
pour le chiffre du sullan; Secré-
taire d’état.

Nischan yaghlighi, le mou-
choir des fiangailles.

Noureddin, second successeur
du khan de Crimée.

Nouzoul, fournitures en nature.

0.

Oba, la tente de guerre.
Oda, lerégiment des janissaires.
Odabaschi, capitaine; chef d’une
chambres des janissaires.
Odalik , une jeune personne :
chez les persans, schebistan.
Odjak, un régiment de (foyer)
janissaires.
; Odjakaglart, les seigneurs du
oyer. :
Odjaklik, biens héréditaires de
famille; gouvernemens héréditai-
res.
Odjalli, I'homme quifait partie
d’un foyer des janissaires.
Oghri , voleur d’enfans.
Okalé, le magasin pour les mar-
chandiscs,
Orta djami , la mosquée du ré-
giment.
Orta eltschisi, ambassadeur ex-
traordinaire du second rang.
Ortakdji, dresseur de teates.
Osman, le briseur d’0s.
Otagha, la décoration d’hon~
neur.
Otak, la tente de cérémonte.
Otakdjibaschi, Je quartier-mal-
tre-géonéral,
Otoural, Pinvalide.
Oulak , courriers.
Oulema, les legistes.
Ouloufedji, cavaliers soldés,
les Airspazedss des Grecs.,
_Ouloufelt, les fonctionnaires sol-
és.
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Qummol khabais , mére de la
bassesse (c’est-a-dire le vin).

Oumouri milkiyé , affaires du
gouvernement.

Oun kapan magasin aux farines.

Our , le feu.

Ourf, turban de forme ronde
des oulemas; tarban de gala;
turban de forme bouffante.

Ouskok , les fugitifs; nom d’une
bande dalmate du temps de Sou-
leiman Kaunouni; Cosaques.

" Quskouf, bonnet de forme cy-
lindrique.

Ousla ; officiers des bostandjis.

Ousti %djik , le radeau.

QOustkiirk:y, pelisse d’état oudu
diwan; pelisse de dessus. (voy.
Kark).

P.

Pafté, les agrafes.

Paieli, le titulaire.

Palé, espice de couteau ou de
poignard.

Palude, gelée d’amandes.

Pandoulbaschi, capitaine des
Pandoures,

Pandouré, les Pandoures.

Para, monnaie de trois aspres.

Pascha, gouverneur.

Paschmalik, les épingles ou ar-
gent de voile et de pantoufles de
sultanes.

lPalrona, second vaisseau ami-
ral.
Patscha, les pattes des four-
rures.

Patschagouni, le jour des pieds
de mouton on le Hancé se rend au
bain.

Pehliwan, le héros de la sainte
lutte.

Peik, la garde du corps, les
lanciers.

Peiwend, la chatne des pieds.

Pendjé,lechiflre ou lasignature.

Pendjik, 1axe des esclaves.

Perdéié, un baudrier dpersan.

Périschani, le turbandupeuple.
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Perwané, le papillon; les or-
dres du cabinet, munis du sceau
a papillon.

Perwané keman, une espéce
d’are.

Peschghiraga, gardien de la

nappe.

Peschghiroghlan, dresseur de
la nappe.

Peschkeschdjiaga, le maitre
des présens.

Pesendkiari, espéce d’étoffe.

Pest, bas ; il signifie aussi une
certaine modulation du son.

Piadé, piéton; fantassin.

Postnischin , litiéraletnent qui
est assis sur une peau, c’est--dire
les derwischs.

Potdari, espéce de schéle.

Poul, paillettes.

Poulidjewiz, le noyer.

Pounedar, chile servant de
turban.

Pouschedar , espice d’étoffe
brodée pour turbans.

Pousghil ou pouskil, la houppe.

Pouskoul, les franges.

Pouskourmé, fougasse.

Poutedari, esptce d’étoffe.

R.

Rahat lokoums, espéce de su-
crerie.

Rakht, les harnais,

Rakhtwanaga, le gardien des
litidres.

Rast, juste, droit; ce mot si-
goifie aussi une certaine modula-
tion des sons. .

Reft, impot arbitraire,

Reis, chancelier d’état.

Reéis-efendi, chancelier de Ta
maison impériale , chaneelier d’é-
tat; ministre des affaires étran-

geéres.

Reis-kesedari, le reis-efendi
payeur.
Reisoul koutab , le séerétaire
d’état pour les affaires étrangéres.

VOCABULAIRE

Reisoul mouderyisin, le chef
des recteurs, c’est le titre honori-
fique du chef des muderris de la
mosquée Sélimiyé.

Reisoul-oulema, le doyen des
Iégistes.

Reschmé, le naseau.

Resm, droits ou redevances en
en argent; il y en a douze espéces.

Resmi aarous, taxes des fiancés.

Resmi aghil, taxe pour le pa-
cage des bestiaux.

Resmi aghnam, taxes pourles
moutons.

Resmi asiab taxe des moulips,

Resmibeider taxedestanneurs.

Resmi deghirmen, aulre es-
pices detaxe des moulips.

Resmi denoum, censive ou
taxe.

Resmi doukhan, taxe du tabac
3 fumer.

_ Resmi esiran, taxe des prison-
niers.

Resmi ferrasch, taxe de ha-
layage; cette taxe n’est prélevée
que dans les ports demer, .

Resmi kaza, taxes judiciaires.

_ Resmi kischlak, taxe des quar-
tiers dhiver.

Resmi kowan, taxe des ruches
aux abeilles. .

Regmi koudoum, taxe d’arri-
vage; cetle taxe w'est usitée que
dans les ports de mer. :

Resmi menschour, taxe des di-
plomes, usitée seulement dans les
ports de mer.

Resmi riaset, service seigneu-
rial; taxe usitée dans les ports de
mer.

Resmi toghyir, droit de chan-
gement; taxe usitée dans les ports
de mer. :

Resmi tewsii, taxe de dispen-
sation, taxe usitée dans les ports
de mer.

Resmitschift taxe de mesurage.

Rewafiz , Uhérétique.

Rial ou riala, piastre forle,
écu @’Espagne ; écu de Pempire.
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Ridjal, un ministre.

Rikaa , écriture employée dans
les suppliques.

Rikiab, la présentation des mi-
nistres & Pétrier du Sultan.

Rikiabdar , le teneur détrier.

Rizayi, uoe espéce de chiles.

Ristchal, choses bouillies.

Robb, chien de mer.

Royesa, les magnats. .

Rouhi izafi, ajouté a Pexis-
tence.

Rouzi elest, le jour du pactede
soumission des dmes.

Rouznamé, nom d’une des.decux
premiéres chambres du ministere
des finances.

Rouznamedji, teneur du grand-
livre , ou du journal.

Rousoumt scheriyé , implls
1égitimes.

HKouous , ordonnance d’installa~
tion.

Rouous kalemi kesedari, le
Payeur de la troisitme section de

a chancellerie d’état.

S.

Sabitan, un officier.

Sadé , compagpie de cent hom-
mes (chez les Tatares). .

Sagagdji, gardien des. furets,

Sagardjibaschi, chef des gar-
diens des furets; lieutenant-géné-
ral des janissaires.

Sahid, I'ermile.

Saiban, la tente d’ombre.

Saka, le porteur d’eau..

Sakabaschi, le chef des por-
teurs d’eau.

SakRirebeha, argent pour les

rovisions de bouche.

- Sakhiredjiaga , contrdleur des
provisions,

Saki, du mot Zdxas, I’échanson.

Sakirbaschi, lc récitateur de)a
pritre chez les derwischs.

Saksi, la porcelaine de Saxe,

Salahor, Pécuyer,

2%,

. Salariyé, chancellerie des four-
nitures en nature,

Salghoun djelel, taxe des trou-
peaux.

Saliané moukafaast , chancel-
leric des émolumens des fonction-
naires d’élat.

Sandjak , le drapeau a une
seule queue de cheval.

Sandjakbeg , Ie prince du dra-
peau.

- Sandjakdar , le porte-drapeau.

Sandyakschérif, Pétendard du
prophéte.

Sarabkhané emini | Pintendant
de Ia monflaie impdriale.

Sarbanbaschi, le grand-chan-
celier.

Sarbzen, un gros canon.

Sarf, un vase; ce mot signifie
particuliérement la soucoupe d’ar-
gent des tasses A café turques et
qui chez les grands est ornée de
pierres précieuses.

Saridjé , les milices irréguliéres
en Asie.

Sarli atlas, le satin & fleurs.

Sarradjbaschi, le gardien du
serail.

Satal (situla), l'abreuvoil des
chevaux.

Schagird, Papprenti dans les
chancelleries ; le copiste.

Schahbender , consul-général.

Schahin , te faucon blanc.

Schanhindji, le fauconnier.

Schahtiyé. Voyez schehtiyé.

Schalka , le billet.

Schalbend, le turban A chile,

Schalbend potdari , le turban.

Schalli sof , étoffe pour shall.

Schamailnamé, le signalement
d’une personne.

Schans, la redoute.

Scharklii, un secrétaire.

Schatir, les fauconniers, les
coureurs.

Schehtiyé, navire de transport
3 deux mats. .

Schehrboli, une hulle de su
cre.
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Schehnamedji , auteur d’his-
toires turques rimées ; auteur d’un
livre royal. .

Schehr emint , inspecteur de la
ville ; commandant de la ville.

. Schehrengiz, révolte de la ville
(poéme).

Schehreng , éloffe persane (le
Sagdyyes des Grees).

Scheikh , prédicateur ; ascéte
contemplatif ; le vieux; le gris (de
ses cheveux blancs ).

Scheikol-schouyoulk, lescheikh
des scheikhs; chefl du couvent de
Salaheddin en Egypte.

Schekerpara, schekerboli ;
piece de sucre.

Schemaadandji , gardien des
flambeaux.

.Schemlé, chile négligemment
Tournd autour de la téte; turban
de deuile

Scherabdar, la taverne,

_Scherab emini, Pintendant du
vin.

Scheranpolik , les fascines.

Scherbet, le sorbet.

Scherbetji, le préparateur du
sorbet.

Scherbetdjibaschi, le chef des
préparateurs du sorbet.

Scheri, les lois religieuses.

Schii, les apostats ; les héréti-
ques,

Schil:esté , écriture persane ;
Voyez Rika.

Schilei kernanki , gilets de
Nankin.

Schinschirlik , Tappartement
des sabres oi1 se trouvent les prin-
ces,

Schinekdji , le valet.

Schiré , taxe du vin nouveau.

Schirmahi , travaillé en forme
d’écailles,

Schiwer kadr, la malice de la
destinée.

Schoulkla , boonet de dessous.

Schoukoufedjibaschs, le mal-
tre fleuriste.

Schouné, la grange,

VOCABULAIRE

Schoulourban ser boulouk ,
chef de chameliers.

.Sebaa, sept; il sigoifie dussi les
bestiaux.

Sebilkhané, établissement d’une
fontaine ; une fontaine.

Sedjadé, le tapis pour la pritre.

Sedjadedji, gardien du tapis

Lpour la priére.

Seferli, cavaliers.

Seghban, gardiens des chiens ;
chasseurs,

Seghban (allii ) , chasseurs 3
cheval.

Seghbanbaschi, premier lieu-
(enant-général des janissaires.

Seheb ou dheheb, Por.

Seibek , nom d’un bonnet et
d’une espéce de messiers ou de
gardes champétres en Anatolie et
dans I'Aidin.

Seid, parent ou descendant du

 prophéte; une des dignités delaloi.

Seinpousch, une housse.

Seis, palefrenier.,

Seisbaschi,chef despalefreniers.

Selamaga , littéralement , sej-
gaeur de [¢licitation ; commissaire
d’installation.
| tSalamaga.si, le muaitre du sa-
ut.

Sélimi, turban de forme ronde
de Pinvention du sultanSélim (voy.
Fousoufi). .

Semerrid koupé, eau d'éme-
raude (émeraude d’une parfaite
pureté). .

Senberek, petit canon porté a
dos de chameau.

Senberekli, garni; 8. yakout,
garni de rubis,

Sendik, un esprit fort.

Sensar, la fouine. *

Sepet, échu.

Seraiagasi, premier inspecteur
du serai.

Seraidar, inspecteur.

Seraser, des sabres i lames
non polies.

Serasimé, le tournoiement.

Serasker, serdar, baschbogh,
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général en chef, synonyme avee
sipehsalar.

Serbaflé, étoffe d’or brodée.

Sérbestiyet, la liberté, idée que
les Tarcs expriment par enveloppe
de la téte.

Serdar (voy. ci-dessus).

Serde, leriz jauni.

Serdengetschdi, les volontaires.

Serdewa, la martre.

Sergotsch, la plume de héron
portée sur la téte (voy. sorghoud;).

Serhatlii, soldats des frontitres.

Serhengan, messager d’élat,

Serhengani diwan, les tscha-

“ouschs ou messagers du diwan.

Seri mimaran khassa, archi-
tecte de la cour.

Serkerdé ou daschbogh, géné-
ral d’un faible corps d’armée.

Serkdtsch, ivrogoe.

Serkoula, le Zeprnebna des By-
zantins.

Sermahboub, le ducat de pré-
dilection; ducat de 1102 120 as-
pres.

Serradj, le palefrenier.

Serradjibaschi, le chof des pa-
lefreniers.

Sertrasch, un barbier.

Sertscheschmé, chef des enrd-
leurs ; enréleurs de troupes irré-
gulitres et leurs officiers; officiers
des corps francs.

Sewayi kiarkhané, étofles des
fabriques de Sewayi.

Shawl , les chiles : il y ena
plusieurs ‘espéces, dont voict les
principales = 1, Fermaisch, les
chiles & raies; 2. Koschédar,
chiles & palmes dans les qualre
coins; 3. Kesedar, chiles avec
une seule raie large de deux
trois doigls; 4. L'schar, chales|
longs ordinaires, ornés aux deux
extrémités d’upe palme; 5. Ton-
louk, idem, sans palmes, mais
entiérement ornés de fleurs; 6. Pe-
ritaous, chiles 3 quene de paon
des couleurs les plus brillantes; 7.
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au milieu une corbeille de fleurs.

Siam, les grands-feudalaires.

Siamet, un grand fel; fief de
cavalerie; ficf militaire.

Sikakoul, étofle indienne,

Silahschor, armurier; écuyer.

Sill:halasa, le dome.

Silthdar, les cavaliers; les
porteurs d’armes ou de I'épée.

Silihdaraga, aga des porteurs
d’armes.

Simourgh, le triple faucon du
Zendawesla.

Sindjab, Pécureunil de Sibérie.

Sindjirbaf, étolle A chainette.

Sindfirbaftehler:, les anneaux
A chaine.

Sindjirli, le dacat 2 chaine.

Sindjirlik, le dueit A chaloe
(de Turquie}.

Sindjirli schérif, vieux ducats
d’Egyple.

Sinebend, la ceinture.

Sipahi, cavaliers; fils des no-
tables; cavaliers feudataires; ca-
marades ; janissaires A cheval.

Sipehsalar géunéral decavalerie,

Sirali ou Tschibiiklis, mude
rayé,

Sireng, le Sapiyyne des Grecs.

Sirkiatib le sécrétaire dusultan,

Soffa, estrade, sofa.

Sofista, sophisme.

Sofradji, le laquais de la table.

Sofradji baschi, le chef des la-
quais de table,

Sogoud, le piturage.

Sokhté,nom des étudians.

Solota, izelote; réal ; kara-
ghrousch; écu & chaine.

Soma, la charge du chameau.

. Sorbet oghlan, gardien du sor-
et.

Sorghodjdji, gardien dds hé-
rons.

Sorghoudj, le héron. .

Soukhté(thalid), les étudians.

Souleimaniyé, muderrisatlaché
dla mosquée du sultan Souleiman.

Soullanoul berrein, seigneur

Boghdja, chiles carrés présentant

de deux hemisphéres,
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Soumn, monnaie de huit, le
huiti¢me.

Sounna, la parole du prophéte.

Sounsni, celui qui suit les tra-
ditions en paroles et en actions.

Souraatdji , tireur rapide ou
habile,

_Sourt katan, les noces de la

circoncision.

Sourrnamé, le livre des noces.

Sourré. Voyez Ssourré.

Sourssat, VoyvezSsourssat.

Souwari moukabeledjizi, chel
de la chancellerie pour le controle
de la cavalerie,

Ssadal, la dot, synonyme avec
muihri moadjel.

Ssadefkiari, incrusté de pacre.

Ssadri Anatoli, le grand-juge
d’Anatolie. R

Ssadri Roum, legrand-juge de
Roumilie,

Ssadjak, les franges.

Ssadjakii,couvertdebroderies.

Ssaghdidj, le paranymphe.

Ssagheri, le chagrin (espéce de

cuir).

Ssah, littéralement : c’est juste;
signe ou cachet de confirmation ;
formule usitée dans les expéditions
du reis-efendi.

Ssahan, titre des muderris at-
tachés 4 la mosquée du sultam
Mohammed.

Ssahra, les steppes.

Sshahranischin, habitans des
steppes ; nomades.

Ssalma, chameau de la cara-
vane des pélerins, chargé de mar-
chandises.

Ssalma déwé, chameau de
louage.

Ssalma Fkouli tschokadari, la }
troupe chargée de la garde de la
caravane.

Ssalma tschol:adari, espéce de
commissaire de police ou d’em-
pl?é de la justice.

samssoundji, les gardiens des
dogues.

Ssamssoundjibaschi, chef des
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gardiens des dogues; second lieu-
tenant-général des janissaires.

Ssandjaklou, espéce d’étoffe
indienne.

Ssandouk emini, P'intendant de
la caisse de P’armée.

Ssarf, grammaire.

Ssaridjé, des fusiliers ramassés
3 la hate; troupes irréguliéres;
milices indisciplinées; chasseurs
démontés; chasseurs.

Ssarikdjibaschi, gardien des
turbaos.

Ssarrafiyé, taxe des lettres de ,
change. .

Ssighinak, le refuge,

Ssirma, de Por filé.

Ssirt, le dos d’une fourrure,

Ssof ou Ssouf, le chalon, étofTe
de laine,

Ssoya, Pagrafe du sabre.

Ssoyi pafteleri, agrafes ordi-
Daires.

Ssolak, garde du corps com-
posée d’arquebusiers.
Ssom, de ’or natif et de Pargent
natif. ’

Ssomdjirid, ruban d’or.

Ssom djouboukli, rayé d’or.

Ssomoun, espéce de patisserie.

Ssoubaschi , préfet de la ville:
lieutenant de police.

Ssouf, le chalon. .

Ssoukouk, formulaires de pitces
juridiques.

Ssou naziri, iospecteur des
constructions hydrauliques.

Ssourré, présent honorifique
pour la Mecque, :

Ssourssat, fournitures en na-
ture.

Ssouyalar, caporal.
y Ssouyoldji, architecte hydrau-
ique.

Ssyrma, brodé d’or.

Sulfli baltadji, les ennuques
blancs.

Sridji, ceux qui rassemblent
Parmée.

Swert, les trimestres pour le
paiement des impots.
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T.

Taalik, écriture persane cou-
chée.
. Taalimnamé , le livre d’exer-
cice.
Taarifat, déGnitions.
7aatil, rendre nul, ioutile.
Tabak Eskisi, le gardien de la
porcelainen
Tabib, le médecin.
Tabiyesi, le bastion.
Tabkour koulanib, la sangle
avec les brides.
Tabla, la garde de-’épée.
Tablkhanat, chapelle d’Egypte.
Tablzen, tambour.
Takhtrewan, gardien des li-
tidres.
Tadj , la couronne, synonyme
du mot turban.
adjif, les Allémands ; les Ac-
dolar des Grecs.
Taghar, mesure de viogt kilos,
_Tahir , Yhomme d’une cons-
cience pure. .
Tahwil fermans, fermap d’assi-
gnation.
Tahwil kalems, ferman oli ex-
édition des invedtitures.
Tahwil kalemi kesedari, le
ayeur de la seconde semion de
ra chancellerie d’état. .
Tahwil kiagadi, assigoations.
Taindjar , le Tayaydpos de
Pachymeres. .
Takrir,lesmémoires delaPorte.
Takriz, Jouange, apologie.
Tapkour, la saugle.
Pupou, le fermage, amende.
Tarakli, étofle pour matelas de
la fabrique de Tarakli.
Tarikh, fixation des dales;
chronograme; histoire.
Tarikhdjikalemi, la chancelle-
rie des dates.
Tasch, lebois de la selle.
Taschkhané,’enchissure d’une
pierre précieuse. o
Tataragasi, ie cbef des cour-
riers de Iétat.

T XYIL.
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Tatbikdji, gardien des sceaux

-1de tous les juges de Pempire.

Taljib, la faveur, ou mieux la
satisfaction. .

Taoukdjibaschi, ehef des mar-
chands de volailles ou chef du
marché aux volailles.

Tawad, magnats de Mingrélie.

Tawaschi, commissaires d’en-
rolement chez les Tatares; eu-
nuques.

Tawassout, la médiation.

Tawkhané, établissements char-
gés de pourvoir & l'entretien des
étrangers.

Tedrrouf ou Teebid, publica-
tion du haut de la chaire; louange
du sultan dans la eriére du
vendtedi, faite du baut de la chaire
(voy. Khoutbé.)

Tebilé, les bains chauds.

Tefsir, science interprétative du
Koran.

Teftisch, recherche,instruction.

Fegelti, la housse.

Tekalifi schakka, impot extra-
-ordinaire. .

Tekalkiff ourfiyé, impdls arbi-
traires, *

Tekaoud fermant, ferman ac-
cordant une pension. .

Tekeffoul, la garantie.

JTckelti, le coussin de la selle
L(voy. Tegelti). o

Teliyé, le monastére,

Tekmilé, Yaccomplisseinent, Ja
plénitude.

Telkhissat, un référeé.

Telkhissadji, leréférendaire.

Telli, broché ; telli atlas, satin
fort.

Telli schalbend potdari, tur-
ban 2 fleurs rouges et vertes.

Telli sandal, espéce de satin.

Telli sousi, éloffe de soie bro-
dée de fleurs d’argent et d'or.

Delli tschaousch, les tscha-
ouschs du diwan, qui porlent des
canues ornées d’anneaux en argent,

Telli tsehitscheklu, des filsd’or
formant des fleurs, -

16
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Teltschekmé barindjik, mous-
seline d’or.

Temgha, le droit du timbre.

Temghali, timbré; argent battu.

Tendjik, la taxe des esclaves.

Tené dirta-tel-gelel-li, refrain
des chansons (notre tra-la-la).

Tenzou, pastille du serai ; tente
de musc.

Terakhi fermani, ferman stipu-
lant une augmentation d’appointe-
ments.

Terazou, 1Mérométre,

Terawih, priére extraordinaire
faite pendant les nuits du mois des
jetines. L

Terdjiman scheikhi, le scheikh
des inlerpgtes.

Terenghébin, la maone.

Terwih, la priére des jeunes;
louange de la toute puissance de
Dicu.

Terzané émini, I'intendant de
Parsenal. .

Tesbih, la lovange de Diewen
progoncant la formulé soubaha-
nallah; le rosaire; le chapelet.

Teschrifat, le cérémomial.

Teschrifatdji, le maitre des cé-
rémonies.

Teschrifatdji khalfasi, Paide
du maitfe des cérémonies.

Teschrifatdji kesédari ,
payeur du 'maitre des cérémonies.

Teskéré , billet- remis pw un
pascha aux personnes qui lui pré-
sentent des suppliques. y

Teskéredji, le sécrétaire du di-
wan; le mailre des requéles.

Teskerelii, les fiefs donnés par
la Porte conlre un billet du pa-
scha.

Teskeresiz, des fiefs donnés par.
un gouverneur, sans qu’il * ait
préalablement demandé Pautorisa-
tion de la Porte,

Tetimmé, constructions supplé:
mentaires. e

Tewdjihat, liste des investitures
des divers emplois de I’état.

Tewdjihati diwaniyé , liste
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des investilures des divers emplois
de la Porte.

Tewdjihati tlmiyé, liste des
investilures des divers emplois deg
Oulemas.

Tewdjthati wouzera, liste des
investitures des gouverneurs.

Tewdji fermani, ferman d’in-
vestiture.

Tewkii, confirmation de I'évé-
nement ; expédition.

Tewkil, taxe d'autarisation,

Thalbé, taxes égyplienues.

Thalib, Thalibé, les étudians.

Timar, les petits fiefs; les fiefs
de cavalerie.

Timarkhané, maison des fous.

Timarli, petits feudataires.

Timour, le fer.

Tirdesté, un faisceau de fle-
ches.

Toghandji fimar, Gefs des
fauconniers en Europe. ¢

Toghandjs, les fauconniers.

Toksihiridii, le lacet.

Zola, un’cheval aubére.
© Top, la halle.

Toparabadjibaschi, général du
train. < e,

Topkané-naziri,Pinspecteur de
‘la fonderie des canons.

Topdjibaschi , général de lar-

le | tillerie.

L Topkapou, la porte dela ville.
Topouz, la masse d’armes du
généralissime.
< Topouzlik, la corde servant i
suspendre {a masse d’armes.
Torba Akdjesi, Pargent ql{on
porte sur soi; la saccoche.
-Trabezan, le treillmze:
Tschabd, le calibre du cnon.
Tschadirwkdjeci, Vargent de
la tente; taxe, .
Tschadir Mehterbaschi , chef
des dresseurs de tentes,
Tschakar, espbce d’épervier.
Tschakilpidasi, espéce de pi-
tisserie. . .
Tschakirdji, le chasseur d’é.

pervier.



DES MOTS TURCS,

Tschakirdjibaschi, le chef des
chasseurs d’éperviers.

Tschakdirdjitimari , fiefs des
chasseurs d’éperviers.

Tschalik, les javissaires rayés
des roles,

Tschalta, espéce de ceinturon
indien.

Tschamadjirdji, gardien du
linge.

Tschantadji, porteurs des sacs
d’argent,

Tschaousch, le messager d’état,
fourrier des troupes.

T'schaouschbaschi,maréchal de
'empire,, maréchal de la cour.

Tschaouschler Emini, inspec-
tenr des Tschaouschs.

Tschaouschler Kesedari,payeur
du maréchal de la cour.

Fschaouschler Kialibi, secré-
taire des T'schaouschs.

Tschardak, tonrelie en bow.

Tscharkadji, le voltigeur.

Tscharkadjibaschi, le cpm-
mandant des voltigeurs.

Tschaschnéghir, Pécuyer tran-
chant.

TcRasnéghirbaschi, le premier
dcuyer tranchant.

Z'schatma, Pargent des véta
ments; du velours brodé; nem
des coussins dg velours de la fa-
brique de Brousa.

Tschelebi, le gentilhomme ; le
galanl seigneur. - o

Tschelenk, la décoratiol qui
est attachée au turban. )

Tscheltoukdji,leplanteurderiz.

Tschenberli, blanchi.

Tschéprast, les aiguilleites.

Tschert, latroupe (de la yenils-
cheri ou la pouvelle troupe). ,

Tcherkila tente de gala,d’Etat.

Tscheschmé , 1a fontaine dans
Pintérieur du harem ; la source.

Tschetedji, Tschetedjibaschi,
le chefl d¢s esearmoucheurs; chef
de P'avant-garde dc la caravane des
pélerins.

Tschift, la censive.
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Tschiftbozan', autre espéce de

cens.
Tschimschirlik lejardindebuis.

Tschirnagh,la barque.

Tschit,espéce d'étofle; calicot.

"T'schodars, les Tokhares ou
Tatares.

Tschokadar, le valet de cham-
bre, le valet favori; porteur du
porte-mateau.

Tschoka terlik, le suaire. .

Tscheergk, espioe de patisserie
de forme ronde. .

T'schorbadji, préparateur de la
soupg; colonel des janissaires.

Tschoubouklou, étoffe rayde.

Tschounkar, oiseau de chasse.

Tufenkhane-naziri, inspecteurt
dela fajrique des fusila-

Tufenkdji, fusiliers.

Tufenkdjibaschi , chef dem
gardiens du fusil, celanel des fu-
siliers. @

Tughan, le faucon, (falco lam-
rius).

Tughandyi, faucounieF. :

Tughandjibaschi, chet des fau-
connlers. - '

Tughra. (e chillre dy sulfn?}

Tughrali, ducats d’Egypte.

Tulumbaschi, pompiers.

Tuman, nom dfun corps d’ar-
mée de 10,000 hommes chez les
Tatares. ®

g":t‘rbé,ljs tombeau, 2 N

rnakdji, gardjen des’ grues,
] 'Purnakdjibasd% chef des gar-
diens des grues ; lieutepant-géné-
néral des janissaires.

Tutudj,gardien des perroquets.

Tutundji, gardien dutabaca fu-
mer.

Lutundjidaschi, chef des gar-
diefis du tabac 3 fumer.

Tuzdji, explorateur du sel.

Tuz-nazirt, inspecteur des sa-
lines.

Tuzukat,, nom du code de Ti
mour.

. U. Voyer Oy,
1g*

]
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Waiz, le prédicateur. .

Wakf, fondation pieuse, biens
de famille inaliénables.

Wali,les gouverneurs,

Walidé, )a sultane mére.

W assi, le patron ou le tuteur.

FWefa, croissance satisfaisante.

W ekai-nouwizs, Vhistoriogra-
phe de PEmpire.

Wekaleti mouilakag le plein
pouvoir.

W ekili-khardj, le receveur des
cuisines ; officier des provisions
chez les janissaires; directeur du
harem ; aitre cuisinier; ceon-
trdleur, .

W eledesch, taxe des enfants.

Weledi-maanewi , Penfant du
eeur, ded’ime. ]

Wenedik, diari, un. calegon
d’upe riche étoffe vénitiemne.

# ezér, unpascha & trois quewes
de cheva] , chef de la Porte , mi-
nistre d’l%‘at. )

Woinak, des chrétiens servant
comune palefreniers.

B ouzera, les vizirs,

YP

Yafté, Wnventaire.
Yaya, synonyme de piade; le
in; e piéton.

VOCABULAIRE

Yayabaschi, capitaines des fan-
tassins.

Yak kapan naidi, substitut
des chefs préposés aux magasins
d’huile et de beurre.

Yaldiiz, ducat fort.

Yali agasi, laga des plages
{cbez les Tatares de Crimée).

Yanko, Pécho et le nom de
Jean.

Yapouk, la couverture de des-
sous.

Yarakli, gros-de-Naples.

Yasak kouli, esclave de la dé-
fensp, c’est-a-dire exéculeur des
hautes ceuvres.

Yazidji akdjé, droit des écri-
vains.

Yeghen, Vaide.

Yemischdji, le (ruitier.

Yemischdjibaschi, Pinspecteur

Yepui tscheri, lanouvelletroupe.

Yeni tscheri efendisi, le secré-
taire inspecteur des troupes..
le&schemi khatays, jaspe orien-

Yilan, le naseau du harnais.

Yildirim,la {foudre ; surndm du
ssultan Bayezid. .

JJilkhan, le souveran ¢'un

ayvg.
P }foular, le licou ¢’argent.
Yousoufi, npom d’une forme de
turbans.
Youwadji, chasseurs des nidg

d’qjseaux.



CALENDRIER

DES DATES LES PLUS MEMORABLES DE 1’HISTOIRE OTTOMANE, DEPUIS LA

FONDATION DE L'EMPIRE

JANVIER.

1—1539.Les Turesparaissent de-
vant Castelnnovo.
1'623.Grande rébellion des ja- 1
nissaires. .
1634.Exécutiony qu moufti
* Akhizadé 1ousein.
17%63¢0rdonnance preserivant
% tous les métropolitains
de retourner dans Jeur
dioctse.
1768.Noces de Schahsultane,
* fille de Moustafa MI,
avec Tt mischandji Mo-
hammed Emin-Pascha,
2--1578.0uzdemir Osman-Pas-
cha est nommé serasker
des troupes destinées
contre le Schirwan.
1642. Naissance du sultan Mo-
bammed1V.
1683.Les queues de cheval
annoncant la campagne
contre Vienne somt plan-
tées devant la porte-du-
palais dAndrinople,
1748.Noces de la, sultane
Sobéidé, fille de Mah-
moud I, avec Souleiman-
Pascha.
3—1668.Déhite du beg égyptien
Yousouf par le schérif

JUSQU'EN L’ANNEE 1774.

1750.Elévation de Moham-
** med-Bmin, gendre du
sultan Moustafa 111,31a
dignité de grand-vizir.
@1772.Arrivée du %khan des
Tatares a2 Schoumna.
o 4—1604.Ahmed ] ceipt le sabre
danslamosquéed’Eyoub.
1610, Départ d’'une nouvelle
couverture pour la Kaa-
ba, fabriquée & Gonstan-
tinople.
1718. Rakoczy est admis &
Yaudience du sultan Ah-
med 111,
1761. Naissance de Sélim 111.
5—1401. Tjmour défait Parmée
@’Egypte soug les murs
de Damas. .
1574.Mourad III ceint}lesa-
bre dans ia mosquée
d’Eyoub.
1641.Hasan-Pascha exige un
tribut des habitans dela
Styrie, avec menace de
feur faire couper le nez
en cas de refuss
1700.M. de Chateauneuf con-
duit M. de Ferriol, son
successeur, & 'audience
dusultan.
6—1595.Inceddie de Silistra par
les Turcs.

Mabmoud, & Yenbou.

1675.Plaintes du patriarche
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grec contre M. de Nointel
et les catholiques de J¢é-
rusalem.

1725.Arrivée 2 Constantino-
pleducomte de Rouman-
zoff, porteur de la ratifi-
cation du traité de par-
tage de la Perse.

1749 Construction du bassin
de Beschiktasch.
7—1747.Distinction accordée par

le suitan au khan des
Tatares , Sélim-Ghirai.
8—1569.Lala Moustafa est nom-
mé dernier vizir de la

coupole. o
1743.Arrivée de Benoé & Con-
stantinople en %ualité
d’internomce de Pologne.
+ 1750. Rumeyrs A Copstanti-
pople, provoquées par

une éclipse du soleil.
1757.Déclaration de la Suede
ue, comme alliée de la

rance, elle veut main-

tenir la paix. .
9—1623. Il)aoud-l’asehaestétran-
é

glé.
1748.La galére du kapilan-
» pascha est conduite 2
Balte par des esclaves
chrétiens réyoltés.
1764.Destitution du kban
Krimp-Ghirai.
10—1604.Armistice conclu avec
P Autriche pour trois se-

. maines.
1650. Arrivée des députés
transylvaniens chargés

de remeltre le prix da
sang pour le meurtre
d’une troupe de sipahis.
1732.Paix conclue entre la
Pogte et Nadir-Khouli-

an.
1741.Frédéric 11, de Prusse,
polifie son avénement au
prince de Moldavie,
1167.Naissancd®du prince Mo-|
hammed, second fils de
Moustafa 11,

CALENDRIER DES DATES.

11—1495.L’exlradition du prince
Djem est accordée par le
pape.
1584.Renouvellement de la
paix avec I’ Autriche.
1653. Assemblée générale des
oulemas pour détourner
les attaques dirigées con-
tre lecatéchisme de Bir-
gheli.
1715.Les queues de cheval
sont plantées en signe de
guerre contre Venise.
12—1528. Lasczy est admis a ’au-
dience d’Ibrahim-Pascha.
1621.Exécution du prince
Mohammed, frére d’0Os-
man 11. *
1647.Lacathédrale de Retimo
est changée en mosquce
pan le sultan Ibrabim.
1756.Destitution du moufti
Motirteza - et nomination
dx Vassaf Efendi.
13—1732.Relique transportéé du
o Serai 2 la »mdiquée
d’Eyoub.
1741.Conférence d'Ulefeld ,
chargé de négocier la
reconnaissance de Marie-
Thérise cpmme réie de
Hongrie.
1751. Le tewdjihat ou muta-
.tions et nominations par-
mi ‘les gouverneurs de
* Pempire. .
14—1574. Mutinerie des janis-
* « saireg. ’
1622.Retour d’Osman I i
Constahtinople , de la
campagne contre la Po-
»logne.
1729.Combat livré entre les
Russes & 1és Turcs sur
le.Kour.,
1766.Naissance de la prin-
cesse Beigkhan.’
151670, Wani, imam de 1a cour,
est nommé Youverneur.
+681.Inondation de la Mecque
par suite d’une lavasse.

»

-



CALENDRIER DES DATES.

1683.La tente du suitan est
dressée devant Andri-
nople en signe de guerre
contre PAutriche.
1755.Porter, ambassadeurap-
glais, est insulté par le
reis-cfendi. * :
16—1482.Renouvellement de la
capitulation vénitienne.
1595.Mort du sultan Mou-
rad 111
1663.Les pluies et la neige
forcent Ahmed Keepriilii
d’abandonner les tran-
chées de Candie.
1758 . Moustafa 111 marie sa
sceur Afsché au vizir Silik-
. dar Mohammed-Pascha.
17—1475.Défaite des Tures en
© Moldavie.
1639.Retraite de Mourad 1V
de Bagdad ¥ Diarbekr.
1733.Le pascha de Bagdad
marche 3 la repcontre
des Persans. ® -
1736. Keenigsegg - renouvelle
les plaiwtes (ormulées par
la Russie contre la Porte.
18—1595.Arrivée de Mohammed
111 A Conslantinople.
1680.Le baile Cuirauo achéte
une audience du grand-
visir.
1744.Couvention avec I’Au-
triche relative % la fron-
- {itre sur ’Unna.
1749.Fpadation d’une Mos-
quée. .
18-—1634.Préparalifs pour la cam-
fagne contre Fakbred-
dim Maanoghti.
1690. Les anbassadeurs turcs
Yicone remettent au
cardinal Colloniz de nou-
velles propositions de
alX.
1742, Visite de la bibliothéque
- d’Aya-Sotia par Mah-
moud [.
1747.Ambassade de Kesrieli-
Pascha en Perse.
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20—1569.Divan a cheval tenu par
Sélim J1.

1740.Traité d’alliance conclu
avec la Suéde.

1758.Destitution du  reis~
efendi Abdi, et nomi-
nation d’Emin Efendi,
puis de Kaschi{Moham-
med Efendi.

21—1646.Exécution de Yousoul
Pascha, conquérant de
Canée.
1664.CapitulationdePresnilz.
1684.Le reis efendi Telkhis-
. Sizadé¢ est pendu.

Jd717.Cobibat du prince de
Moldavie contre les hus-

e sards impériaux et leur

. expulsion du pays.

29~1517.Bataille livrée entre S¢-
lim I et Toumanbai, sul-
{an des Mamloutks, A Ri-
dania.

1699. A vant -derniére’ confé-
rence du congrés de Car-
lowicz. ’

1707.Destitution du moufli
Sichk Mobammed et no-
mination d’Abdoulfah.

23—1604.Circoncizion du prince
Ahmed L. i

1599. Dernitre conférence du
congrés de Carlowicz.

1767.Grand incendie 4 Cons-
tantinople.

1769.Départ de Balta du khan
des Tatares,

24-—1699.L’ambassadeur russe si-
gue Je traité de paix de
Carlowicz.

1703. Destitution du grand-
vizir Daltaban-Moustafa-
Pascha, et nomination de
Rami Mohammed- Pas -

cha.
1732.Arrivée de Bonneval &
Constantinople.
1741.Mortdu prince Bayezid,
fréve e Moustafa 1YL,
25—1622.Hlumination de Cons-
tantinople  aprés |,

.
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campagne de Pologne.
1676.Les lé??anciscains per-
dent les lieux saints 3

Jérusalem.

1726.Arrivée de ’ambassa-
deur persan Abdoulaziz

a Constantinople.
1738.La Porte reconnait Ra-
koczy enqualité deprince

de Transylvanie.
26—1479.Paix conclue entre la

Porte et Venise.,

1655. Le rebelle Ipschir,
grand-vizir, regoit I'aga
Souléimanaga deputé des
janissaires?® T,

1749.Audience de congé de
Pambassadeur vénidien ,
Venier.

1758.Destitution du moufti
Damadzadé Feizoullahet
" nomination de Mobam-

med Safih.
27—1593.Les sipahis enwahissent

o tumultueusement le di-

van.

“1647.Bataille navale de Né-
grepont et mort du kapi-
tan-pascha.

1698.Divan assemblée pour
exécuterles propositions
« faites depaix sous fa mé-
diation de I’ Angleterre.
1703.Exécution du grand-
vizir Daltaban Moustafa-
Pascha.
1769.Les queues de cheval
sont plantées en signe de
guerre cootre la Russie.
28—1484.Débarquement de am-
bassadeur du princeDjem
a Rhodes.
1630.Khosrew Pascha se met
en marche de Mossoul
pour envahir la Perse.
1646.Ammarzadéarrive aNa-
poli.de Romania avec des
secours,
1725.Mort de Pierre~1le -
Grand.

29—1523.Naissance du prince

DES DATES.

Mohammed, fils de Sou-
leiman le Législateur.
1699.L’ambassadeur  impé-
rial, OEttingen demande
. Pautorisation de con-
stpuire une église a Péra.
1701.Bataille contre les Ara-
bes de Bassra, livrée par
Daltaban-Pascha.
30—1665.Départ pour Vienne de
Pambassadeur Kara Mo~
hammed-aga.
31—1517.Massacre de 800 Mam-
louks au Kaire.
1566.Arrivée de Hossutoli,
ambassadeur impérial, 4
Constantinople.
1700. Entrée solennelle de
I’ambassadeur tyre, Ibra-
him-Pascha, dgns Vienne.

FEVRIER.

1—1606.Ahmed X, habillé en
rofige , préside un tri-
bupal de mort.
4707.Destitution du Mmoulfti
Paschmakdjizadé et no-
mipation de Sidik Mo-
hammed.
1736.Nadirschah invite les
princes de Uempire et
Parmée & choisir un sou-
verain., o
1747 Renvoi du khan Sélim-
Ghirai.
2—1451.Mort de Mourad II.
1637.Destitution du grand-
vizir Mohammed-Pascha
et nomination dt Beiram-
Pascha. .
1742.Noces de 1la suitane
Aazsima, fille d&’Ah-
. med I1I.
3-—1528.Audience ‘de congé ac-
N cordée par Souleiman 1
a Laszky.
1669.Un pirate toscan est
poursuivi par le sultan
Mohammed 1V.
1682, Départ de Vienne du



CALENDRIER

comteCaprara pourCous-
tantinople.
1750.Grand incendie & Cons-
tantinople.
4—1565.Audience aceordée aux
nonces de Maximilien 11.
1619. Nomination de Gra-
tiani comme prince de
Moldavie.
1739.Arrivée de Gorowsky,
ambassadeur de la con~-
fédération polonaise.
1773.Séparation du congrés
de Fokschan.
5=—1451.Départ de Moham-
med 1I de Magnésie.
1483.Le’ prince Djem quitte
Nizza.
1623.Rébellion des Janis-
saires.
1741.Exéeution de [Pinter-
préte Ghika, .
6=1474. Warasdin incendié par
les Turcs.
1521.Mort de Ghazali, beg
des Mamlouks.
1632.Grande rébellion 3 Con-
. stantinople.
1695.Mort du sulta® Ah-
med IL.
1748. Mort de Hafiz Mous-
tifa, premier imam du
sultan Mahmoud I.
7~—1451.Arrivée de Mobam-
med II A Geliboli.
1578.Marigliano remet i la
Porte un projet de paix
avec PEspagne.
1725. Mabmoud, P’Afghan,
extermine la famille des
Saffis en Persg, et Rou-
manzoff remet Ses lettres
de «<réance comme am-
bassadeur de Pimpéra-
trice Catherine I,
8-—1679. Résolution - prise dans
le diwan, de construire
un fort 4 Vembouchure
du Dnieper.
1689.Entrée de Pambassa-

deur turc & Vienne.

DES DATES. 269

1700.Entrée solennelle du
comte OEttingen & Con-
stantinople.
1717.Convention conclue en-
tre Maurocordalo et
Stainville.
9—1151. Mohammed I monte
sur le trone & Andring-

ple.
1632.Le grand-vizir Hafiz-
Pascha, gendre de Mou-
rad 1V est assassiné dans
une révolte.
1640, Mort de Mourad IV.
1695.Khattischérif mémora-
ble de Moustafa II, dans
®lequel il blame le mau-
vais gouvernement de ses
+ . prédécesseurs.
10—n683.Le moufti Mohammed-
efendi,est destitué par les
rehelles.
1689.Premitreconférence des
ministresautrichiensavec
de plénipotentiaire turc
prés de Vienne.
11—~1482.Le pritte Djem re-
tourne de la Mecque au
Kaire.
1644.Exécution du kapitan-
pascha Pialé.
1853.Audience accordée i
Pambassadeur  indien
Seid Mohamme.
1681.Paix conclue ave® la
Russie & Radzin.
1695.Schehbaz-Ghiral enva-
hitlaPologne avec 70,000
‘Tatares.
12~~1489.Le prince Djem s’em-
barque & Toulon,

" 1689.Seconde conférenceavec
Pambassadeur ®urc 2
Vienoe,

1713.Charles XIT est réduit et

fait prisonnier par les
janissaires. ‘

1726.Graond conseil assembltf,

. pou'rdisculer laréponse a

aire & Eschref, PAfghan,

13—1545.0weiz, gouverneug d’A-
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rabie, s’'empare de Taaz.

1681.Naissance du prince
Souleiman, fils de Mo~
hammed 1V,

1673.Les queues de cheval
sont plantées en sigoe de
guerre contrela Pologne.

14—1668.Morosini propose la ca-
pitulation de Candie.
15—1577.Arrivée a Constantino-
Ble d’Ulric de Kcenigs-
erg, chambellan de Par-
chiduc Erneste, chargé
de remeltre le présent
d’hoaneur.

1689. Troisiéme conférence de
I'ambassadeur turc dans
la maison de campagne
prés de ¥Vienne.

1733.Nadirschahse retiwe de
Bagdad.

1751.Mort du Mliri-Alem,
Khalil. )

16—1567, Entrée d-Constantinople
de I'ambassadeur persan
Schahkouli.
1595.'Froisieme destitution de
Sirlan Pascha et nomina-
tion de Ferhad-Pascha 2
. ladiguité degrand-vizir.
1760.Mort du savant moufli
’ Ismaill Aassim.
17—1568.Paix conclue entre Sé-
#m 1 et Maxtnilien 11.
@638.Mourad 1V fait mettre
aAmort son frére Kasim.
1653.Grand censeil assemblé
pour examiner |’état des
finances.
1689.Quatriéme coaférence
de {’amhassadeur turc
prés de Vienpe.
18—16%8.Paix conclue avec la
Pologoe. .
1695.Bataille navale devant
Pife Spolmadori et dé-
faite des Véntiens.
1689.Cinquitme conférence
de lambassadewr turc
preés de Vienne.

17p3.Naissance du sultan

CALENDRIER DES DATES.

Ahmed 11,
1718.Nomination des plé-
nipotentiaires impériaux
pour le congrés de Pas-
sarowicz.
19—1405.Mort de Timour.
1711.Les queues de cheval
sont plantées en signe de
guerre contre la Russie.
Campagae sur le Pruth.
1132.Arrivée 3 Vienue de
YousoufKhod;ja, ambas-
sadeur da dey de Tunis.
1747.Mort du célebre scheikh
Noureddin.
20—1538.Khaireddig Pascha(Bar-
berousse ) envoie son
rapport sur sa derpitre
campagne daps la Médi-
terranée.

1568.Audience accordée 2
Pambassadeur impérial
par le grand-vizir Mo-
hammed Sokolli.’

1738.Réponse du grand-vizir
au carffinal Fleury.

21~—1483.Arrixée du prince Djem
a Roussilion.
16%5.Moursd IV fhit dresser
son camp a Scutari.
1695.Les Vénitieng abandor-
pent Khios.

1150.La® maison du moufli
Sald est menacée d’étre
dévorée par les flammes.

29—1424.Paix conclue avec Ve-
nise pendaat Uinterrégne
et contirmée par le sul-
’ tan Souleimasn.
1#95¢Eutrée du prince Djem
AgNaples 4 la suite des
Frapcais.

1689.Sixieme cdnférence de
Pambassadeur turc prés
de Vienne.

17 G.Grar;deb fétesaConstan-
tinople , provoquées par
la conquéte de gx Morée.

23--1638.Départ de Mourad 1V
' our la campagoe de
Perse.



CALENDRIER DES DATES.

1653.Grand tremblement de
de terre & Constantino-
ple.
1718.Destitution du kapilan-
pascha, Ibrahim Kiaya.
24—1495.Mort du prince Djem
par le poison.
1552.Toth est repoussé de
Szigeth.
1688.Le grand -vizir Sia-
wousch-Pascha, est wé
.dans une rébellion et la
fille de Koeyiilii insul-
tée par les rebelles.
1132.Destitution du moyfti
Paschmakdjizadé et b~
mination de Damadzadé
Scheikh  Mohammed-
Efendi.
1733.Topal (}sman’- Pascha
est installé coggme seras~
. ker et sipehsalar.
GgS-Les agas vont a fa ren-
contre du graod - vizir,
le rebelle Ipschir-Pas-
ycha. -
1701.Korna rendue aux Otto-
mans par les®Arabes.
1132.Grand conseil assemblé
a Constantinople pour
discuter les bases «de fa
paix avec la Perse.
26—1618. Détréuement de Mous-
tafal et avénement .d’Os-
man II. ®
1667.Bataille navale gagnée
qgus les eaux de Canée
par Grimani et Molino
sur fa flotte égyptienne.
1670.Ratification du traité
vénitien conclu lors de
fa reddition de Candie.
1692. Audiemce accordée 2
Fambassadeur  persan
Kelbi Ali.
1695.0rdres qui enjoignent
aucommandant de Khios,
nouvellement reconqui-
se, de ménager les habi-
tzns de l'ile.
27~1539.Retour & Constantino-

25—1
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pledeSouleiman-Pascha,
gouverneur de I’Yémen.

1618.Arrivée de M. de Mol-
lard, ambassadeur d’Au-
triche, & Constantinople.

1656.Rébellion des Janissai-
res i Candie,

1748.Les hospodars de Va-
lachie et de Moldavie
sont permulés.

28—1545.0doardo Cataneo, nom-

mé ambassadeur, pait
pour Constantinople.
15%8.Exécutlion de Cantacu-
zéne.
1635 Mariage du grand-vizir
Ipschir Pascha, avec la
.. sultane Aisché.
1728.Conérences du khan
des Tatareg et du pascha
d’Oczakow pour régler
les afTaires des Woghais.
©9—1528Traité d’alliance conclu
entre le sultan Soulei-
man et Zapolya.

MARS.

1—-*1679.Mohammed I se rend
d’Andrisople & Constan-
tinople.

173¢.Les Russes commen-
gent le siége d’Azof.

1763.Le grand-vizir Raghib
pese la premitre pierre
d’une bibliothéque

l770.lincendie A Constamlino-
ple.

1171 Avrivée dewnt Touldja
d’un corps d’armée rus-
se, commandé par le gé-
néral Weissmann,

2—1689.Septidme conférence des

Plénipotentiaires turcs
daos la maison de cam-
pagne prés Vienne.
1703.Rapport du grand-vi-
zir fait au sultan A o~
casien du printemps.

oe




252

1741.Signature de la conven-
tion relative a la délimi-
tation de I’Unna.

1770.Mort dePirizadé (}sman
Efendi.

3—1497.Destitution du grand-
vizir Daoud-Pascha et
pomination de Hersek
Abmed Pascha.
1677.Départ de Coostantino-
ple de Pambassadeur de
Chmielnicki ,, pour an-
noncer aux Cosaques
la nomination d’gn nou-
vel hetman.
4—1489.Débarquement e Djem
a4 Civita Vecchia,
1695.Nomination du grand-
vizir Emgs Mohammed
4 la place-du defterdar
Ali-pascha.

1743 Mort du moufti Mous-
tafa et nomioatign de Pi-
rizadé Mohammed.

1749.0uragan d’équinoxe.

5—1518.Départ de Damas du
sultat Sélim 1.
1656.Commencement de la
rébellion dite du Platane
sur 'hippodrome.
1683.Incendie du magasid de
.. plomb de Galata.
1741.Arrivée & Beschiktasch
des éléphants * amenés
par 'ambassadeur pr-
san.
6—1711.Consécration de la mos-

quée fondée A Scutari[

@ parlameéred’Ahmed ITL

1724.Noces de trois filles
d’Abmed 1.

7—1560.Les Espagnols devant
Djerbé.

1573.Paix conclue avec Ve«
Dise.

1582 Eiévation de PEsclavon
Ibrahim a la dignité de
beglerbeg de Roumifie.

1715.Les queucs de cheval,
plantées a V'entrée de Ia
Porte en sigae de guerre

CALENDRIER DES DATES.

contre Venise, sont tran-
sportées 4 Daoud - Pa-
scha.
8—1403.Mort de Bayezid 1.
1604.Naissance du prince
Mohammed, fils d’Ah~
med |, et,dans Pannée sui-
vante, naissance de deux
autres princes.

1646.Soumission  volon{aire
de Kisamo.

1668.Convoi turc défait de-
vamt Candie par les Vé-

"nitiens.

o 1736.Nadlrse déclare souve-
raio de la Perse.

9—1621.Mort du grand -vizir
Tschelebi Ali Pascha.

1648.Destruction de la flotte
vénitienne sous les or-
dges de Grimani.
1764.Rémission des présents
edvoyés au sulign par
Frédéric II de Prusse.
10—1644.Le grand-vizir Moham-
méd-Pascha arrive de
Damas 4 Constantinople.
1701.D8itaban-Paschainstalle
Ali-Pascha comme gou-
verneur de Bassra.
1728.Les tribus*persanes de
» Houweizé se rangent
kous {a domination otto-
Mmane.

11—1391030,000 ouvriers Sont
employés & creuser un
canal & Nicomddie.

2644 .Exécution du kapitan-
pascha Piali,
1671.Audbnce accordée 3
M. de Nointel par le
grand - vizir  Kcepriilii
+.  Ahmed¢Pascha.,
1741.Réception faite'2 Cons-
tantinople 4 I’ambassade
persane.
12—1681.Mohammed I Vretourne
d’Andrinople & Constan-
tinople. ’
1639.Huititme conférencedes
plénipotentiaires  turcs



CALENDRIER DES DATES.

dans la maison de cam-
paguoe prés Vieane.
1711.Marche des corps de
métiers A Poccasion du
départ de Parmée pour
la campagne du Prath.,
1732.Destitution du grand-
vizir Osman-Pascha et
nomination d’Ali Hek-
kimzadé.
13~1489. Entrée de Djem & Con-
stantinople.
1680.Refus [aits & ambassa-
deur russe. de remellre
en personne au grand-
vizir la lettreglu Czar.
1694.Destitution du grand
vizir Biikli Moustafa et
pomination du defterdar
Ali-Pascha.
1131.Lé corsaire Andronaki
est fait prisonnier.
14—1589.Surprise de Thouseo.
163%.Les rebelles de Cen-
stantinople demandent &
voir le prince héritier du
frone pour s'assurer de
son exiglence.
1738.Les minisireg des pnis-
$ances maritinies dey’Eu-
ropeconseillentau grabd.-
vizir dd presser la fixa~
tion du lieu du congrés.
1759.Naissance de la prin-
cesse Flebetotiah,
15—1536. Exécutiongdu grapd-vi-
zir1br#him-Pascha char-
gé du siége dg Yienae.
1578.Audience accordée A
Cugnajetta , négociateur
espagnol.
1639.Départ de Mossoul de
Yarmée ottomane sous
les ordres du ghrand-vi-
zir.
168==1643.Exécution de Faik, des-
cendant de Tourakhan.
1689.Neuvitme cooférence de
Pambassadeur turc prés
de Vienne.
1747.Pirizadé et son beau-

1
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fils, Osman Molla, sont
exilés A Geliboli.

17~1693.Deslilution du grand-
vizir. Elbadj Ahmed-Pa-

. scha et nomination de
Biiklii~-Mou:tafa.
1710.Irruption des Kalmouks
dans la Crimée.
18—1529.1brahim - Pascha
nommé grand-vizir.
1561.Souleiman I investit son
petit-ils Mourad du gou-
veroement de Magnésie.
1633.Exécution de Deli-You-
souf-Pascha.

168%.Dix mille Janissaires
défilent sous les murs

,.de Yieone. *
1727.'I'raité de paix conclu
entre!’Autriche et Alger.
19—16424Renouvellement du trai-
té¢qde paix conclu avec

PAutriche & Szon.
1733.Céiébralion de la nou-

e & velle anhde (newrouz)

par Nadirschah.
1748.MMort du savant Neili
Ahnted Efendi.
Y55.Frédéric 11 renouvelle
es propositions diun
raité d’amitié.

N —1529.Audience de congé ac-
cordéeauxambassadeurs
de Ferdinand 1.

1634.Le nouveau keeschk éle-
vé prés du palais de Scu-
tarr', est achevé et les

-quenes de cheval plan-
tées.

183 Révocation du grand-
vizir Tarkhoundji et no-
mination de Derwisch-
Mohammed.

1654.Eatrée triomphale du

oSerasker, de retour de sa
campagae contre Venise.
1664.Ordonnance qui* en{'oint
4ux emg(l;:yés dés chan-

celleries\de se rendre A

larméd. *

est

21==1452.Construction du chiteau



254 CALENDRIER
européen construita 'en-
trée du Bosphore.

1590 Paix conclue avec la
Perse.

1655.Ipschir-Paschaoflredes
présens au sultan i Poc-
casion du newrouva.

1692.Destitution du grand-
vizir Arabadji Ali.
1748.Envoi au dey-d’Alger

de quelques canons nou- |

vellement fondus.

29—1643.Naissance du prince |

Ahmed, fifs d’kbrakim ,

et exécution du grand-
vizir Kara-Mousgafa.

1731.Destitution du silihdar

Mohammed-Pascha et

* pomination e Kabakou-

fak.
23—1592.Révocation dg Ferhad-
ascha, et ngwynation de

Siawoysch-Pascha.
1739.RévoMlion de Yegen
Mohammed - Pasaha @t

nomination d’Aouzzadé |.

. Mohammed-Pgscha.
24—1627.Entrée & Haleb du

grand-vizir Khalil-?as-.

cha.

DES DATES.

21~1668. Départ de Mobham-
med. 1V d’Andrinople

pour Larissa.
1755.Destitution du grand-
vizir Moustafa-Pacha, et
arrivée 2 Constantinople
du nouveau grand-vizir
Ali-Pascha Hekkimzadé.
28—14178.Zorzi est envoyé & Cor-

ou,
1739.Lekaimakam du giand-
vizir Aouz-Pascha plante
les qucues de cheval en
. signe de guerre.
1741.Arrivée de P'ambassa-
dgpr russe, comte Rou-
manzofl 3 S. Stefano.
29-1598.La ville de Raab est en-
levée aux Tures.
1724.8ixiéthe conférence des
ministres ottoming et
russes, sous la médiation
o de rambassadeur ‘fran-
‘e gais.
1761.Premier traité d’amitié
conclu entre la Prusse
et, la Porle.
1764.Elévatign de I'interpréte
Ggika la dignité de
prince de Moldavie.

*1731.L’2ga dey Jabis'saireﬂ 30—21%33.Mort dela mere du sul-

est grievement blessé pa
les rebelles.
1138.Le grand-vizir regoit
P'étendard sacré des
mains du sultan.
25—1401.La ville de Damas est
saccagée par Timour.
1525.Rébellion des jagissai-

. res.
1699,Ynstallation de Dewlet-
Ghirai, fils de Sélim-
Ghirai, comme khar de
Crimée.
26—1634.Bntrée dans Constanti-
nople du comfe Pu-
«haimb, avec défense de
déployer son drapeau.
‘Vs‘ onfépence reis-
efendi avec P résident
russe WischniakofT,

tan Souléiman, Hafssa
KRatoun.
1600.Rébellion des janissaires.
1649 Arrivée IConstantinople
» de Linterponce Schmid
de Schwatzenhornet au-
Rignce accordée 2 ’am-
bassadeur Ouzbeg, Ab-
doulmenan,
1668.Audience acordée aux
ambassadeurs cosaque et
russes
1741, Audience accordée 3
Pambassadeur® persan.
1785. Destitution dé Moustafa
Babir-Pascha, et nomina-
tion de MouhsinZadé-
Pacha.
3Y—1158.Mariage de la sultane
Saliha, agée de 43 aus,

.



CALENDRIER DES DATES,

avec le grand-vizir Ra-
ghib-Pascha.

1760.Fondationde lamosquée
Laleli.

AVRIL.

1—1567.Départ de la flotte de

Constantinople  pour
Malte.

1638.Départ de Mourad pour
Eriwan, » -

1755.Destitution du grand-
vizir Mohammed Said,
et nomination de Mou-
slafa-Pachia.

1770.Les (1ueues de cheval
sont plantées a®Babata-
ghi en sigoe de guerre
contre la Russie,

2~1603.Dé¢barquement en Eu-

rope du rebelle Deli
Houseim,

1633.Destitution du gouve
neur d’Egypte, Khali
Pacha.

1741.Exécution de Ger®j Ali-
Pascha.

1761. Audience accordéeg 2

Rexin , mimstre de Fré-'

déricIl. »
3—=1580.Irrupton des Turgs A
Hatwan. *
1589.Rébellion desjanissaires
dans le Dwas.
1596,Mort 4u grand-vizir Si-
nan Pacha. ]
1824. Miri Heusein-, I'agcien
grand-vizir et clran-

glé.
1978.Audience accordée au
ambassadewrs russe!
aprés I'échec de Cehryn.
1723 Audience de congé ac-
cordée & Fambassadeur
ersan Mourteza Kouli-
han.
4~1634.Discours prononcé par
Puchaimb eq présence

du sultan,
1744-Audience de congé ac-
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cordée & Pambassadeur
hollandais Calcoen.

1748.Arrivée 3 Constantino-
-ple de l'ambassadeur
persan Abdoulkérim.

1771.Touldja se rend aux
Russes.

5—~—1538.Bataille livrée sous les

murs de Napoli de Ro-
marfia.

1560.Départ de la flotte sous
lesordres de PialéPascha.

1978 .Le vizir Serasker Mou-
stafa pait pour preadre

o le commandement des
troupes deslinées contre
la Perse.

17,8, Distinction accordée par
le sultan an grand-vizir

. Moubsinsadé.

1746. R&ocation ®u moulti
Hayalizadé ét pomination
dgé’iri-E?endi.

6—1453". Mohammed II parait
* avte son artnée devant
ConRantinople.
1628.Destitution du grand-
vizir Khalil-Pascha.

J720.2éception faitc 2 Cons- ,
tétinople & 'ambasds-’
deur impérial , comte
Wirmgnd.

o 17g5-Marche de Nadirsthah
sur Karss.

1767.Un vaisseau de guerre

est lancé & Peau.
7—1646.Les Véniligns bombar-
dent Ténddos.

1666 Yatroduction du tesbih
( du T'e Deum. ).

1680.Mort du podte lyrique

Bald.

1742. Ali Hekkimzadé est
nommé grand-viir pour’
la seconde fois. .

1745.Le Kaigha®t le Nou-
reddin de Crimée sont
traikés avec maguificence
4 Constantinople.

8—1492.Marche d¢' Bayezid I

surSofia,
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1598.Fondation de la mos-
quée de la mére du sul-
tan Mohammed III.

1634.Départ de Mourad IV
pour Andrinople.

1646.Combat livré aux Vé-
nitiens prés des citernes
daps lile de Créte et
prise de Détendard de
Saint-Mares

1654.Mort de Matteo Bessa-

raba.

1735.Mort de Rakoczy 4 Ro-

dosto.
9—1588. Audience accqrdée 2
Bourdon., !
11708.Noces des deux filles
d’Ahmed 111,
10—1744, Départ de la flotte pour
la Mer-Ngire, sous les
osdres dulmpitad-pacha
Osman.

1731.Départ (fem(‘?onstanlino-
ple d¢ I'étemlard sacré.

1738.Départ de » 'ambassa-
deur poloaais Stadnicki.

1747.Reoouvellement de la
paix _éterneile conclue
avec Ja Russie.
11~1694.Mariage de ¥ prin®esse
Oumm - Koulsoum avec
-le vizir Osman-Pacha.

1757. Révocation d’Apunj et
nomination du ref$efehdi
Eboubekr.,

12—-1538.Conquéte de Nadin par
les Turcs.

1652. Audience accordée 2

* Pambassadeur transylva-
nien Boris.

1697. Audience accordée 3
I'ambassadeur persan ,
Aboul-Maassoum, .

13—1460.Mohammed II se met
en marche pour la se-
congle campagne dans le

Péloponese.

1517.Le sultan égyptien Tou-
manbai est pendu.

1635 "Exécution du prince des

Druses, Fakr-Eddin,

CALENDRIER DES DATES.

1689.Dixitme conférence des
ambassadeurs turcs dans
la maison de campagne
prés de Vienne.

1770.Grand incendie A Con-
stantinople.
14—1394. Timour défait Tokat-
misch sur le Terek.
1513.L’armée de Sélim Jer est
défaite par celle de son
frére Ahmed.

1566.Débarquement de Pialé-
Pascha dans Ille de
Rhodes.

1689.0nziéme conférence des
Qflgﬁn‘motenliaires turcs 2

fenne.

1740.Signature d’untraité d’a-
mitié avec Naples.

1771.Prise de Giurgewo par

. es Tures.
15—~1453.Retourde a flotte a Con-
stantinople.
1642.Naissance du princeSou-
leinian 11, fils de Moham-
med IV,

. M18.Déclaration de guerre
contre la Russie.
#1711, Propositions de paix

faites par le prince Eu-

genes
91738 L’ambassadeurVilleneu-
ve recoit les pleins pou-
voirs nécessaires pour
négogier la paix.
6—-1571.Qdoustafa-Pascha passe
la revug de ses troupes
sous les murs de Fama-

®  goste. ]

1672, Nomination d’Etienne
Bétreitschak comme voié-
vode de Moldavie.

1712. Renouvellement de la
paix avec la Russie.
1719. Dépark de Rakoczy pour

Rodosto.
1724.Décision rendue par le
maufti pertant que tous
ceux qui en faisant leurs
riéres se tournaieat vers
e Kaaba, ne pouvaient



CALENDRIER DES DATES.

pas étre considérés com-
me infideles.

1751.Un corsaire est conduit
en triomphe dans le port
de Constantinople.

17—1570.Départ de ia Dotte sous
les ordres de Pialé-Pa-
scha.

1704.0Ordres relatifs A la con-
struction d’'un fort sur
les frontitres de Syrie.

18—1454.Paix conclye entre Mo-
bammed I et le despote
de Servie,

1638. Exécutions ordonnées
ar Mourad M & Bou-
awadin.

19—1512.Arrivée de Sélim Ier A
Constantinople.
1515.Marche de $élim Ier sur
Koumakh.
1761.Naissancedela prineasse
Schahsultane.
1770’.rMarvihe des Russes sur
R ripolizza.
20—1514.Sélim I passe d’lﬁuﬂ)e
en Asie. «
1719.Rébellion des troupes
A Widdin.
21~—~1584.Nomination &’Islam
Ghirai comme kban de
Crimée.
1740.Mahmoud I assiste A la

257

1167.Révocation du moulfti
Durrizadé et nomination
de Welieddin Efendi.
24—1513. Bataille de Yenischehr
entre S¢lim I et Abhmed,
1584.Départ de Constantino-
ple du kban Islam-Ghi-
rai.
1680. Exécution d’une femme
adultére. .
1744.Révocation du reis-
efendi Raghib et nomi-
nation de Taoukdji
Moustafa.
25—1479.La paix conclue entre
% Mohammed 11 et Venise
est promulguée dans
celte république.
lciz.gétmnemcnt de Baye-
zid. ¢
1583.0sman-Pascha»marche
contre les Bersans.
1609.Bataille liveée aux re-
belies d’Asie.
165¢.8ort du defterdar Mo~
bammed-Pgscha et du
gimd-viz!r Siawousch.
1684. Promulgation, dans ’é-
o glise Saint-Marc, de I'al-
iamce conclue entre I’Au-
triche et Venise.
1771.Le général- Weissmann
*  fait sauter les fortifica-

lecture des traditions de * tions d’Isakdji.

Bokhara. 26=1532.Marche de Souléiman I
22—1766. Tremhlement de terre & sur Giios.

Cgnstantinople, 1651.Perte d’un grand vais-
23—1514.1\91anifeste deSélim I au |, seau au moment ol il

schah Ismail
1526.Marche de Souléiman
sur la Hongrie.

1543. Départ de Sowleimgn i

pourlaguerre deHongre.

1639.Arrivée de I’ambassa-
deur persan Mohammed
Koulikhan,

1%26.Départ des commissai~
res russes et turcs char-
gés de la délimitation des
frontiéres dans le Schir-
waun,

T. XVII,

fut lancé i 'eau.
1667.La flotte oMomane dé-
barque & Candie.
1769. Le prince Galitzin passe
le Dniester,
1770, Hossameddin est nom-
m¢ kapitan-pascha.
27—1402.Naissance de Tschoki,
petil-fils de Timour.
1567.5¢élm 11 regoil le ser-

ment de fidglité des
rands dignialrs  de
‘empire,

17
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1646.La sortie de Ja garnison
d’Apricorne est repous-
sée.

1713.Exécution du grand-
visir Ibyabim Khodja.

1781.Les Arméniens schis-
matiques et catholiques
apparaissent au diwan.

1771.Les queues de cheval
sontplantéesa Babatagh.

28~-1578.Le grand-vizir Mous-

tafa marche contre la
Perse.

1649.Un message de Venise
offre la démolition de la
Canée et de Retiro.

1688.Cornaro s’ampare de
Koin, -

29—1641.L’internonce Isadency

arrive 4 Conslantinople.

11%. Abdoullah Keepriilii
négocie la paix avec la

Perse. -

1741.Féte donnée & 'ambas-
sadaur persag: .

1765.Bapir Moustafa-Pascha
est décapité. .

30-—1585. Audience “*donpée A

un Armdénien en qualité
d’ambassadeur russe.

1637.Exécution.du kban de
Crimée, Inayet - Ghi-

l -

rei.
1645.épant de la flotte pour
Candie.
- 1669.Grand incendie & Ofen.
1672.Départ de Mobam-
med 1V d’Andrinople.
1697.Les tentes impériales
sont dressées devant An-
drinople.
1769.Attaque  malheureuse
des Russes contre Cho-
cime

MAL

1—1423. Mourad BI envahit le
¢loponpese.
1184 . Bayezid 411 entre ep
Moldavie.

CALENDRIER DS DATES.

1466.Souleiman marche sur
Szigeth.
1616.Convention eptre la
Porte et PAutriche.
1640.Audicnce de Fambassa-
deur turc 4 Vienne.
1649. Départ de la flotte pour
I'ile de Créte,
1741.Féte brillante donnée
en Vhooneur de Pam-
bassade persane.
2—1629.Dgpart de Khosrew-
Pascha pour Scutari.
1670.Mohammed 1V se rend
de Selavik 4 Andrino-

ple.
1688.Moustafa est nommé
grand-vizic en rempla-
cgment d’Ismail-Pascha.
1770.Massacre des Turcs 2
Navarin.
34 481.Mort de Mohammed IT.
1708.Ali de Tschorli est
nommé grand-vizir A la
® place de Baltadj.
#36.Prise d’Azof par les
Russes.
“1766.Installation du grand-
* visir Moustafa.
1™ 1. Déclaration de la Porte
relative au manifeste
qu’elle avait lancé contre
I Pologne.
4—1421.Mohammed I relégue
son (rére®d Akhissar,
1.491.Korkoud est proclamé
gouvernewr § Constanti-~
nople.

1713. Destitution du moufti
Ebézadé el nomination
d’Abdallah Mohammed.

1788.Audience de Villencuve
chez le grand-vizir pour
négocier la paix.

6~—1648.Les tranchées sont ou-

vertes devant Candie.
1700.Audience de I’ambas-
sadeur polonais Leszyn-

ski.
1721.Féte brillante 4 Cons~
tantinople.



CALENDRIER DES DATES.

1769.Le prince Prosorow-
ski defait Abaza, pascha
de Tekké.

6—1482.Djem se rend du Caire
a Haleb.

1682.M. de Guilleragues se
soustrait 4 Ja prison des
Sept-Tours.

1767.Pierre L de Russie
offre A la Lorte de con-
guérir pour clle le Banat.

7—1649.1.e  kapitan - pascha
chasse la flotte véni-
tienne des Dardanelles.
1664.Neutra .es} reprise par
les Impériaux.
1698.Déclaration remise par
Mauro Cordato au con-
grés de Vienne,
8—1559.Mohammed Sokolli mar.
che sur Koniah,
1655.Rébellion des troupes

contre Ipschir-Pascha. |,

1656.1.’exéeutionYes rebelles
st résolue dans 12 di-

wan.
1726.Abdqurrahman Keeprii-
“  lit malche contre les tri-
biis Schikaki et Schap-
wesen. ..
1751.Azadkpan,’Afghan, est
défait par Tahmouras.
9—1583.Bataille de Beschdepé.
1621.0sman X1 marche con-
tre la Pologne.
1654.Départ de Pxflotte.
1760.Le kapitan-pascha Ab-
doul-Kérim est déca-

phé.
10—1576.Entrée solennelle de

Mourad 111 4 Constanti
nople.

1592.8lkeria Efendi st nom-
@6 mdufti en remplace-
ment de Buftanzadé.

1655. Exécution du %rand -
vizir Ipscbir'l'asc:ba.

1689.Deuxibme conférence 2
Vienne.

1701.Premitre legon donuée
au fils de Moustafa 11
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1732.Réception du grand ~
visir  Hekkimzadé &
Constantinople.
11—1603.Les trois fréres du
khan des Tatares sont
graciés.
1632.Mourteza re¢oit la main
de la -veuve de Haliz-
Pascha.
12—1612.Convention conclueavec
Starzer contre Bathory.
1682.Entrée dans Constanti-
nople de Pambassadeur
& Autriche , Kaprara.
1724.Prise d’assaut de Khot
phr les Tures.
13—1654.Laflotte ottomane quitte
PHellespont pour aller &
¢ la redeontge de telle de
Venise. @
1659.Antoine Dworhik, prin-
ce de Valachie. Trei-
zitme conférence e
L) Imbassade turgue dans
la maison de plaisance
prés Vienne.
1715.Audience accordée par
le :prince Eugéne au
. mouteferrika Ibrahim.
1738.L’ambassadeur Yeyson-
nel délerminede®grand-
vizir 4 insister pour la
démolition des fortitica~
tions d’Azof
14—1476.Marche de Parmée tur-
que sur Scutari.
1560.Défaite "de la flotte
chrétienne par Pialé Pas-

cha.
1595 Rébellion des Janigsai-

res.

1639.Arrivée de I'ambassa-
dewr persan; chargé de
coaclure fa paix.

1604 Le grand-viazir Ahmed
Keepritii passe le pont

~ d'Ed%ek.

1676.Grand diwan tenu sur
Ja place Aumeidah 3
Consiantinople.

1715.Le Sultan part aveg ¢

17



260
tendardsacré pour mar-
cher contre les Vénitiens,

15—1458.Marche de Mohammed
1I contre la Gréce.

1517, Sanaa est pillée par
Bersebai.

1543.Les Hongrois sont bat-
tus prés de Sexart,

1552.Ahmed beg arrive sous
les murs de Temeswar.

1569.Prise d’Aaden par les

Tures.
1574.Départ dela flotte char-
ée de réduirg le dey de

unis.
1622.Commencement ds la ré-
. bellion contre Osman IL.
16—1570.Départ de la flottesous
« les drdres du kapitan

pascha. .
1693.Tu?£111e dans la grande

rgosquée de Constanti- [

nople.
1709.Mariage de la princegse
» Fatima, fille d’Ahmed ,
avec le silihdar Ahmed-
Pascha.
1758.Combat livré par Rag-
hib-Pascha aux Mam-
_ + Jouks, ) .
17—1579.Le kapitan-pascba Ou-
Toudj estenvoyéa Karss.
1639.Signature et ratification
du traité de paix conclu
avec Ja Perse.
1667.Départ d’Ahmed Kee-
) prijli de Canée.”
© 1731.Abdi-Paschaest nommé
kapitan & Ja_place de
Djanum-Khodja.

18 —1464,Giustiniani  transporte
les Grecs de Lesbos &
Négrepoub -

1482.Le prince Djem offre la
paix par Peglremise
d’Ahmé&d-Pascha.

1570.Paix condueavec Mou-
taker, gnam des Sg’idi{é.

‘mz.[,es anissaires et les
Sipahis seréunisSent pour
demander la déchéance

CALENDRIER DES DATES.

du sultan Osman II.
1632.Exécution du grand-
vizir Redjeb-Pascha.
1653.Le grand - vizir Der-
wisch-Pascha prend pos-
session du nouveau pa-
lais de la Porte.
1690.0uraganterriblea Gons-
tantinople ; cing cents
hommes sont noyés en
moins d’une heure.
19—1515.ArrivéedeSélim I sous
les murs de Koumakh.
1565. La flotte turrque est en
vue de Malte.
1622.Rébellion des troupes
sur ’Hippodrome.
1665.Mobammed II se rend
a Demotjka.
1711.Les gouverneurs des
provinces sont passés en
. revuepar Ahmed I1I.
1736.L’armée russe se ras-
semble sur le Dnicper.
«755.Naili succéde dans le
rand-vizirata Ali-Pascha
Iekkimzadé.
20~1481.Arrivée? de Bayezid Il
.’zNConslantinople.
® 1586.Noces de la sultane
Risché avec le grand-
vizir Tbrahim-Pascha.
1622.Mort violente du sultan

OsmanII.

1675.Audience accordée A
{gmbassadeur anglais
inch.

1733.Contareni renouvelle la
paix dite éternelle, con-
clug¢ entre Venise et la

Porte.
21—1481.Funérailles de Moham-

*med I1.
15§6.Alit-Paseha dgvant Szi-

h

1685 ﬁirche du grand vizir
¢ Lala Mohammed Pascha
sur la Hoogrie.
1621.0sman 11 est attaqué
par quatre derwischs.
1634.Excécution du rebelle



CALENDRIER DES DATES.

Koesé Ahmed.
1649.Exécutiondu grand-vizir
Mohammed -Pascha.
1720.Meurtre du scheikh Naz-
mizadé.
22—1577.La ratification du traité
de paix avec ’Autriche
est remise i la Porte.
1615.Arrivée du grand-vizir
Damad Mohammed -
Pascha & Haleb,
1622.Moustafa distribue aux
troupes le présent dit
d’avénement,
1676.Mohammed II visite le
nouveau palais ¢’ Akbinar.
23—1480.Arrivée de la flotte ot-
tomane devant’ Rhodes.
1484.Bayezid IIpose les fon-
dements de s® mosquée
A Andrinople?
1512.Avénement dgSélim I1.
1524.Noces du grand-vizir
Ibrahim-Pascha, général
commandant le siége de
Vienne.
1599.Départ de Constantino-
le du grand-vizir Ibra-
him-Pascha pour pren-
dre le commandement de
Parmée. .
1606.Mort du grand-vizir
Lala Mohammed-Pascha.
1725, Abdoullah * Keepriilii
partde Tasoygdj avec une
armée de 70,000 hom-

mes. .
24—1733.Le Kalgha Feth-Ghiral
#ians la Kabarta 9
1747.Mort du renégat Bon-

neval, »
1766.Entrée dans Constanti-
nople de My de Bro-

ard. *

1768. Naissance #undprinces-
sg fille de Moustafa. I1I.
25—1533, Lesclefsde Gransonf ap-
ortées & Constaptiople.
1571.Ligue contre les Turcs.
1665.Abmed Keepriilii de-

vant Szigeth.
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1667.Distribution de kaftans
d’honneur aux officiers
de Parmée de Candie.
1700.Mort du comte Sigzen~
dorf 3 Constantinople.

1747. La Porte change la
paix conclue avec 'Au-
triche en uoe paix éter-
nelle. Traité d’amitié
conclu avec la Toscane.

26—1512.Mort de Bayezid II.
1646.Le couvent des Citernes
dans Pile de Candie est
démoli.

14 5.Commencement de la
féte de la circoncision
des fMs du suftan Mo-

. » halimed 1Y.

1736A.¢ feld-maréchal Mu-
nich debamt les lignes
de Pérékep. °

21—1533. Négociations entamées

a Constaptinople rélati-

vement au dédommage-

‘ment de la reine de

Hongrie, Marie, .

1627.Combat livré auxPersans
sous les murs deBagdad.
1651. Exécutiondu patriarche
Parthénius.
1682,L’ambassadeur francais
offred la Porte des pré-
sents pour faire oublier
. Pinjure qui lui avait été
faite par les violences
i commises & Khios.
28—1453. Mohammed 1Y conduit
son armée ¥ P’assaut.
1517.Selim II se rend du
\Kaired Alexandrie.

1&45.[4 tjgtleNottomantal sla.
rendgde Ngvagin a 'tle
ek, Fol

te.
1667.Ahmed Ko®riilii ouvre
le siéke de Candie.
1669.Prise du bastion Saint~
André A Candie.
#736.Déclaration d® guerre
contre la Russie; leg
lifdes de Pérékop sont
prises d’assaut.
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29—1416.Bataille navale de Ge-
liboli.
1453.Conguéte de Constanti-
nople parMohammed II.
1509. Entrée solennelle da
prince KorkoudauKaire.
1524.Naissance du sultan Sé-
lim 11, E
1528.Premier ambassadeur
envoyé par Pempereur
Ferdinand 3 Conslaoti-
no[:le.
1535.Charles-Quint s’embar-
que A Tunis,
1555Premier traité gg paix
conclu avec la Perse a
Amassiay .
1559.Combat ~ liwé entre le
sultag Séhim L et le
princee Bafezid, son
frére,
1704.Ferdinaud régle le cours
+ des monnaies,
30—1559. Victoire décisive rem-
portée par Sélim I1 sur
son frére Bayezid.
1,604.Nomination de Sofi-
Sinan-Paschjau gouver-
nement de Bosnie.
672.Audience accordée par
le kaimakam au secré-
taire de la Pologne Wy-
soky.
1740.Renouvellement de la
capitulation frangaise ,
rédigée en 84 articles.
1767.Arslap-Ghirai est nom-
mé khan de Crimée, en
remplacement de Sélim-
Ghirai.
31—~1524,Fin des fétes dopnées
en I'honoeur du magiage
&irahim cha.
1621.0sman H aTive & An-
drinople,"diod il marche
contre la Pologns.

1654.Audience accordée aux |-

@éputés des Cosa .
1084 Keepriilii Ahmeg-lﬁs-

cha prend position au
ponsde Kanischa.

CALENDRIER DES DATES.

1698.Départ du grand-vizir
d’Andrinople.

1744.Nadirschah combat les
Oltomans aux environs
de Karss.

JUIN.

1—1453.Mohammed IT garantit
la vie et la fortune des
Grecs & Constantinople.
1475 La flotte grecque arrive
. evant Kafla.
1499.Départ de Constantino-
. ple de Bayezid 11.
1510.Réparation des murs de
. Constantinople.
1522%Soyleiman - le - Grand
somme dJe grand-maitre
de Rhodes de se rendre.
1769.Le grand-vizir établit
sgn camp 4 Kartal.
2-+1453.Relevé de la population
génoise de Galata.
1622. Rebellion des oulémas.
1649.Audience accordée 3
. 'ambassadeur persan
Mohammed-Khan.
166 4. lilumination de Con-
o Staotinople pendant sept
jours, en FPhonneur de
a naissance du prince
Moustafa.
1678.1 sultan remet I’éten-
dard du prophéte au
rdhd-vizir.
1687.Le Vieux~Navarin se
rend au comle Kaenigs-

. mark.

1736.Marche solenriélle des
corps de métiers 2 I’oc-
casion de laguerre contre

Iz;i}&ussie.
3—1587.Emprisonnement dCons-
dantmople du fils de
. outaher.
1628. Djanibek-Ghifai suceé-
" de aukhan Motmmed-
Ghirai,
1613.Renouvellement de la
capitulation frangaise,



CALENDRIER DES DATES.

1696.Reprise du siége d’A-
zof par les Russcs.
1736.L7aga  des Janissaires
se rend au camp de
Daoud-Pascha.
4—1669.Premitre lecon de lec-
ture donnée au prioce

Moustafa.
1756.Mort de la sultane So-
beidé.
1760.Mort du gavant moufti
Abdoullah®Wassaf,
1771, Avantage remporté par
oles Tures & Kallé.
5—1423.Mourad 11 défait les
Albanais.

1549. Marche de Souleiman-
le-rand de Haleb en
Perse.

1690.Tremblement de terre
a Constantinople.
11718.Premitre conférence du

congrés de Passaro- |

wicz.
6—1482.Le prince Djem devant
Koniah.

1610.Les galdres gnaltaises et
napolitainés débarquent
A Kos

1664 ._Murt'héro'ique de Stroz-
zi

1689.Soul¢iman- lg- Grand 2
Sofia.

1718 .Entrée du prince Eu-
géne dans Semlin.

1740.Troubles a Constanti-

ngple. Ve
1768.Mort de Gendj Moham-
med DPaseha.’
7—1558.Bushek est admis au
baise - mmin du sultan
Soml¢jman.
1603.Exécution du sultan
Mahmoud.
1622. Korecki est étranglé.
1698.Pierre 1 demande su
cabinet de Vfenne, si

PEmpereur avait 'inten-$

tion de faire 8a paix avec
la Porte.

1716.Les Cantacuzéne sont
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étranglés 3 Constanti-
nople.
1773.Défaite des Turcs 4 Ka-
rassou , par le général
russe Weissmann.
8—1482.Djem devant Angora.
1536.Retour de Souleiman
A Constantinople.
1639.Mourad IV est salué A
Nicomédie par les ou-
lémas.
1665.Eptrée de Vambassa-
deur turc & Vienne.
9—15686.Palota est assiégé par
. Arslan-Pascha.
quz.Audience accordée par
le Sultan -3 I’ambassa-
deur impérial Caprara.
* 1769.ke grand-vizir établit
¢ son camp & Yassidépé.
10—1422.Commencement du qua-
triéme siége de Constan-
tinople par lés Turcs.
157¢.Mort de [Pinterpréte
+dbrahim Strozzeni.
1630.Khosrew-Pascha éta-
blit son camp devant
Hamadan. *
1639.Entrée de Mourad IV
4 Constantinople.
1683.Réception faite A Tae-
keeli, en sa qualité de
roi des Truczes, par le
grand-vizir Kara Mous-
tafa Pascha,
1750.Refus de la Porte de
conclure un traité d’a-
mitié avec la Prusse.
1772.Armistice conclu avec
+ la Russie,
11~1538.Conférence de I'ambas~
sadeur impérial avec
Gritti.
1622. Rébellion des soldats
a.Constantinople.
1637.1nayet - Ghirai succtde
A Djanfek-Ghirai.
1668.Quverture destranchées
de Candid par le grand-
visir Keepritli Ahmed-
Pascha, daus la seconde
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année du siége de cette
place.
1689.Quatorzidme conférence
des ambassadeurs turcs
dans la maison de plai-
sance prés Vienne,
1733.Combat livré par les
Russes aux Tatares de
Crimée dans le Daghis-~
tan.
12—1515.Défaite et extermination
de la famille de Soulka-
dre.
1654.Rencontre des flottes
ottomane et vénitienpe.
1669. Discussion scientinque
soutenue en présence de
Mohammed BV,
1717.Commencement de I
bataille npavale livrée
Pendant cing jours dans
es Dardanelles, parl'a-
miral Flangini.

13—1606.Paix de Bosckai avec'

Pempereur d’Allemagne.
1612.Mariage dela fille ’Ah-
med I avec le kapitan-
pischa. .
1622.Meré Housein est nom-
mé grand-vizir.
1674.Priére ordonnée daps
tout Jempire 2 Pocca-
sion de la @ouvelle guer-
re.
1684.Le duc de Lorraine
passe le pont de Gran.
1700.Paix avec la Russie.
1748.La Ponte réclame Pin-
tervention de M. de De~
salleurs pour que les
chevaliers de-Malte lui
reshituent la galére du
kapitan-pascha, *
14~-1532.Ees ambassadeurs de
’empereur sgnt admis
awbaise-main du Sultan.
1634.Incend® 3 Scutari.
1725. Khattisobenf emvoyé
aux Yarbaresques pour
les inviler 3 raiter avec

PAutriche,

DES DATES:

1735.Bataille d’Eriwan ot
mort d’Abdoutlah Kee-
priilii.
15—1389.Balaille de Kassova.
1604.Le seraskerTscheklizadé
se met en-marche pour
la Perse.
1668.Vitali est défait par le
kapitan-pascha.
1710.Révocation du grand-
vizir, Ali-Pastha et no-
mindtion de Nououman
Keepriilizadé.
1715.Destitution dus moufti
Mirza Moustafa.
1717.Le prince Eugéne éta-
blit son camp a Visnitza.
1718.Troisiéme conférence a
Passarowicz.
16~~1585.Mort du célébre marin
‘Torghoud dans lile de
Malte.
1718.Quatriéme  conférence
des ambassadeurs impé-
riaux & Passarowicz et
premitre conférence des
ampassadeurs vénitiens,
1736.Depart du grand-vizir
Daoud - Pascha pour la
guerre contre les Russes.
1769.Audience accordée par
. Ii:grand-vizir & Potocki.
17—1638.Exécution du scheikh
de Sakaria ordonnée par
Mourad IV. . =
1697.L’armée ottomane quit-
te le camp ¢’Andrino-~
ple.
1718.Cinquitme  conférence
des -plénipotentiaires im-
périauk assemblés a Pas-
sarowicz. , ,
1752.Ferman auforisant I'in-
troduction des écus
d’Europe.

18—1453 Marche de Mohammed
{ de+Constantinople 2
Andrinople.

1622.Départ de Parmée et de
1a flotte pour la conqué-
te de Rhodes, sous les



CALENDRIER DES DATES.

ordres de Souleiman-le-
Grand.

1684, Wissegrad se rend aux
Impériaux.

1686.Commencement du sié-
ge d’Ofen par les Turcs.

1733.Le grand - vizir Topal
Osman Pascha établit
son camp aux bords du
Zab.

1751.Soultvement des Grecs
a Constantinople.

19—1463. Prise de Babicsa-Oc-
sak, par les Turcs.

1480, Assaut livré A la tour
Saint-Nicolas 3 Rhodes.

1547. Paix conclue entre Sou-
leiman I et Charles V.

1608. Convention relative aux
villages situds aux envi-
rons de Gran.

1652, Tarkoundji est poinmé
grand-vizir, en remplace-
meatde Gourdji-Pascha.

1669.Arrivée de la flotte otto
mane devant Canée.

1718, Sixitme conférénce A
Passarowicz. ®

20—14¢1. Djem est défait par Ke-
diik Ahmed-Pascha.
1591.Le koeschk de Sinan-
Pascha est achevé.

1665. Audience A Vienne de
Pambassadeur ottoman.

21—1535.CharlesV devant Tunis.

1556. Incendie de Szigeth et
défaite d’Ali-Pascha sur

. la Rinya.
1622. Tumulte des Moula-
sims ¥ Constantinople.
16276L3vée du siége de Bag-
ad.

1718, Septitme conférence &

Passarowicz.

22—1527. La téte“de Kalender-
oghli est envoyée a la
Porte.

1533, Troisitme corférence
de Pambassadeur de Fer-
dinand I avec lbrahim-
Pascha.
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1543. Prise de Valpo par les
Tyres.

1592.Echec des Ottomans

- sur la Kulpa.

23—1533. Conclusion du premier
traité de paix entre ’Au-
triche et la Turquie.

1534. Reddition de Wan aux
Turcs.

1541, Dixitme campagne de
Souleiman-lc-Grand.

1691. Mort de Souleiman-le-
Grand.

1704. Confirmation de Said

g o0 qualité de schérif de
la Mecque.

1740.Le nischandji -Ahmed-
Pascha est fommé grand-

* vizir.

1747. Assassinat de Nadir-
schah,

24—1432. Drakul ravagele district
de Kronstadt.

+  1522. Débarquement de la
flotte ottomane a2 Rho-
des.

1648. Tremblement de terre
A Constantinople.

1713.8ignature & Arpdrino-
ple du premier traité de
pai€ avec la Russie.

1724. Uraité des partage de
I'empire persan, conclu
enire la Russie et la
Porte.

1771. Prise d’assqut des li-
gnes de PéréRop, par le
feld-maréchal Munich.

25-1630.La foudre menace la

. vie de Moarad IV au
moment ou il lisait les
satires de Nefii..

1723, L’Afghan Mabmoud
massacre {rois cents no-
tables de la Perse.

*1749.Mort du céiébre moufti
Piri-Efendi. :

1765. Arrivse de Sélim-Ghirai
a Constantinople.

26—1516. S¢élim Y a Konich,

1606, Armistice conclu avec
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PAutriche pour trente-
deux jours, |

1607. Djanboulad marche & Ia
rencontre des rebelles,

1656. La flotte ottomane sort
des Dardanelles.

1718. Huiti¢ine conférence 2
Passarowicz.

1759. Discussion scientifique
tenue en présence de

. Mouslafa HI.
27—1483. Le prince Djem navi-
guant sur Plser.

1484. Bayezid I franchit le
Danube. .

1523, Nomipation du grand-
vizir Ibrahim - Pascha,
commandant plus lard au
siége de Vienne.

1530. Commencement de la
fetede la circoncision des
fils de Souleiman -le~
Grand.

1566. Souleiman envoie sa
galere & Zapolya.

1587. Mort de Kilidj Ali-
Pascha.

1644. Commencerent du sié-
ge de la Cafle.

'1684. Bataille de Waizen.

1715, Damad 4li - Pascha
franchit listhme de Co-
rinthe.

1725. Mort d’Esaad - Kae-
priifi.

28—15¢5. Mort d’Ali - Pascha,
sernommé le Replel.

1683. Kara Mohamed-Pas-
cha envoie les tétes des
habitants du couvende
Saint-Marton.

1694. Surmeli Ali - Pascha
part avec I'étendard si-
cré, popr investir Bel-
grade. .

1718. Neuvitme conférence
de Passarowicz.

1770. Défaite des Turcs prés
Kartal et batailie de Ri-
baya - Magbila { Kan-
depé ).

CALENDRIER DES DATES.

29—1535. Audience de Moulai-
Hasan auprés de Pem-
pereur Charles V.

1566. Audience de Sigismond
Zapolya auprésdu sultan
Souleiman.

1664. Assaut donné 3 Nou-
velle-Serinwar.

1680. Le Kapilan - Pascha
Kaplan meurt 3 Smyrne.

1718. Dixiéme conférence 3
Passarowicz.

1724. Les Tures ouvrent la
tranchée de Hamadan.

30—1455. Déclaration de guerre
contre Khios par Mo-
hammed 1I.

1597, Mort de {a sultane Ra-
2ivé,

1615. Mort, par la peste, du
moufti Mohammed, fils

‘ ¢ de Seadeddin.

1349. Assemblée des Janis-
saires et des Sipahis,

our entendre leclure de
a Jettre de Gourdji-Nebi,

1695. Départ d’Andrinople
de Parmée otlomane.

1752. Tumulte et méeonten-
tement des Janissaires.

JUILLET.

1—~1478. Mohammed II devant
Scutari.

1566. Zapolya est congédié
par Soulciman IT.

164 4. Convention conclue en-
tre Bethlen-Gabor et Is-
kender-Pascha.

1649. Reneuvellement de la
paix avee PAutriche,
conctu & Copstantinople.

1735. Lettre du comte Oster-
man au grand-vizir, re-

_lative aux prétentions de
la Russie sur le Daghis-
tan.

2—1607. Départ du grand-vizir



CALENDRIER DES DATES.

Mourad - Pascha pour
Parmée.

1649. Le rebelle Katirdji-
oghli campe sur les hau-
teurs prés de Scutari.

1705. Féte donnée par le
kiaya 2 Ahmed 111.

1748. Tumulle sur le marché
des fripiers & Constan-
tinople.

3~-1635. Eatrée de Mourad 1I
& Erzeroum.

1669. Arrivée devamt Candie| .

d’une flotte auxiliaire com-
posée de navires [rangais,
maltais et romaios.

1670. Mohammed 1V regoit le
conquérant de Candie,
Ahmed-Kapriilii.

1715. Corinthe se rend aux
Tures. .

1774. Les Turcs demandent
un armistice au comte
Roumanzoff.

4—1490. Orage terrible & Cons-

tantinople.

1539. Incendie dans le port
de Constantinople.
1546, Mort de, Barberousse.
1678. L’armde ottomane mar-

che sur Cehryn.
1738. Blocus d’Orsowa par

les Turcs.”
1773.Roumanzofl se retire de
Silistra.
51390, Timour défait Tokat- [*
misch.
1543. Siklos se rend aux Ot-
tomans. .

1693, Le grand-vizir Bikli
Moustafa-Pascha se met
enmarche d’Andrinople,

1770. Bataille et incendie de
la flotte & Tscheschm@.

6—1574. Vambassadeur ture,
Mohammad, meurt &
Prague.

1612, Premidre capitulation
avec la lollande.

1649. trrivée a Maldepé du
sebelle Gourd)i~Nebi.
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1656. Défaite des Tures dans
les Dardanelles par les
Venilieus.

1154. Convention faite entre

. Venise et Raguse sous
la médiation de la Porte.

1756. Terrible incendie 2

. Constantinople.

1771. Cooclusion d’un traité
de subsides avec PAu-
triche.

T~1559. Leprince Bayezid fran-
chit fes f{rontidres de
Perse.

3595.. Destitution et exécu-
tion du grand-vizir Fer-
had Pascha.

1622. Rébhelkion des Janissai-

** res a @onstantmople.

1649. Combat livré aux re-
belles sous les mwis de
Constantinople.

1664. Les fortifications de
Nouvelle-gerinvar sont
rasées.,

1670 Diwaa et distributionde
kaftans 3 Poccasion du
relour d'Ahmed - Kee-
priilii de Candie.

1685. La Maina est ravagée
par Ibrahim-Pascha.

- 3715. Les clefs d’Egine sont
envaydes,a la Porte.
1724, Prise d'assaut des {au-

bourgs d'Eriwan.

1774. Siége de Schoumna par
le général Kameoski.

8—1521. Prise de Sabacz par
Souleiman-le-Grand.

1595.Arrivéo du grand-vizir
Ferhad-Pascha,  Rous-

djouk.
1608.Kaleuderoghli est dé-
fait prés du défilé de
Goksoun-Yaila.
1883.Le grand-vizir Kara-
Moustafa passe la Raab.
1707.Construclion prés du
hagne de la mysquée de
Tschorli Ali Pascha.
1709.Bataille de Pultawa.
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1771.Prise de Pérékop par
les Russes.
9—1401. Bagdad est prisc par
Timour
1416.Paix conclue avec Ve~
nise apres la bataille de
Geliboli.
1538.Souleiman I envahit la
Moldavie.
1683. Ravages de Perchtolds-
drof par les Tatares.
1704.Ambassadedu MirAlem
Ibrahim, chargé d’annon-
cerd I’empereur Pavéne-
ment d’Abmed 11T,
10—1453. Exécution du grand-
vizir Khalil Djendereli.
1584 Entrét_solennelle dans
Constaxﬂmople d’Ouz-
demir Osman.
1601.Mort du grand-vizir
Ibrabim.
1651.La flotte ottomane est
défaie par les Vénitiens.
1718.0nziéme conférence 2
Passarowicg,
1752. Les oulemas complo-
tent une révolte.
11—1526. Souleiman 1
devant Belgrade.
1581 .Renouvellement de la
¢apitulation francaise:
1688.Le grand-vizir Ismail-
Pascha envoie une am-
bassade 2 la cour impé-
riale.
1690.Prise de Kanischa par
les Impériaux.
12—1444 Marche de Mourad II
en Asie.
1470.Le fort de Négrepont
se rend aux Tures.
1621.Les Tures jettent un
pont sur le Danube.
1665. Ahm, ed Keeprilii re-
met létendard sacré au
Sultan.
1715.Prise de‘Napoli di-Ro-
mania.
1718.0nziéme conference a
Passarowicz.

arrive

.

f

CALENDRIER DES DATES.

1737.L’armée impériale fran-
chit les frontitres de
Servie.

1755.Grand incendie 4 Cons-
tantinople.

13—1534.Entrée du_grand-vizir

Tbrahim - Pascha dans
Tébriz.
1539.Loutfi-Pascha est nom-
mé grand-vizir.
1656.Ténédos envabhie par les
Vénitiens.
173%.Prise d’Oczakow par
les Russes.
1772.Armistice conclu entre
les flottes russe et tur-

14—1456. Hu 5ade soys les murs
de Béigrade.
1535.Prise d’assaut de la
Goletta.
1562.Prise de Hegyesd par
les Hongrois.
1565.Prise d assaut d’Erdod
par les Turcs.

1641, %xécuhon d’Emirgou~-

1683.Le grand-vizir Kara
Moustafa sous les murs
de Vienne.
1684.Bataille de Hamsabeg.
1691. Akmed II ceint le
sabre dans la mosquée
d’Eyoub.
1135.Révocation du grand-
vizir Ali-Hekkimzadé,
15—1484.Prise de Kilia par Baye-,
zid 11,
1498.Paix conclue avec Fré-
déric d’Aragon.
1684.Déclaration de guerre
contre Venise.
1751.Grand incendie & Cons-
tantinople.
1771.Ratification du traité
de subsides conclu avec
PAutriche.
16—~1558.Jucursion des Tures
daus les pays situés sur
I'Unna et la Koulpa.
1639.Convention avec Venise,



CALENDRIER DES DATES.

relative au paiement de
250,000 ducats.
1664 .Montécuculli franchit
le mur prés de Neuhof.
1686.Les Bavarois a Ofen.
17—1580.Saswar (Schehsouwar)
est battu par les Hon-

grois.
1594.Le khan des Tatares
Ghazi - Ghirai  devant

Rab.

1645, Cornaro est battu de-
vant la Canée.

1683.Massacre des habitants
de Perchteldsdorf par les
Turcs.

11703. Rébellion des Djo-

bedjis & Cgnstantinople.

1718.Rédaction des article$

dutraité de Passarowicz

et grand incendic 2
Constantinople.

1738 .Lettre adressée par le
comte Ostermann au
graund-vizir.

18—1554.Les Tures saccagent
Eriwan

1664. Sac de Berczencze.

1737.8Siége de Banyalouka
par Hildbourghausen.

19—1481.Le prince Djem 2 Jéru-
salem.

1521. Souléiman I jelte un
pont sur la Save.

1566.Marche de Souléiman
sur Szigeth.

1664.Défaite des Turcs sous
Jes murs de Lewenz par
le général Souches.
1703.Explosion de la révo-
lution 2 Constantinople.
1733.Défaite Yes, Ottomans
par les Persans et mBrt
de Topal Osma# Pascha.
1769.Le khan des Tatares 'se
retire & Kaouschan.
20-—1402.Bataille d’Apgora et
captivité de Bayezid-
Yilderim.
1482.Djem s’embarque sur
une galére de Rhodes.

-
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1678.Commencement du sié-
ge de Cehryn.
1684.Morosini descend dans
Pile de Sainte~-Maure.
1687.Morosinidevant Patras.
1700.Tnsulte faite A Ferriol.
1737.Echange des pouvoirs
au congrés deNiemirow.
$739.Marche du grand-vizir
sur Krocka.
21—1456.Assaut donné par Mo-
hammed II & Belgrade.
1597.Nomination de Michel
A la dignité de voiévode
de Valachie.
.Nomination du grapd-
vizir Hasan.
1624.Apparition des Cosa-
ques dans le Bosphore.
1683.Les Turcs devant Vien-
ne regoivent Ja nouvelle
del'approche du duc de
Lorraine. .
1703.Les rebelles plantent &
Coostantinople 1’éten-
dard sacré.
1711. Paix conclue avec
Pierre-le-Grand, sur le
Pruth.
1718.Paix conclue & Passa-
rowicz.
1%19.Grand incendie 3.Con-
stantiaople.
1773.Bataille de Kainardjé
et mort de Weissmann.
1774.Paix de Kaihardjé.
22—1456.Belgrade est secourue.
1478.Prise de Scutayi.
1574.Conguéte de Tunis.
1583.Féte de circoncision du
*sultan Mourad III.
1684.Défaite des Tures 2
Hamzabeg par le duc de
Lorraine.
1685.Invasion de Corbavie
par te cora!e d’Herber-
stein. o e
1686.Explosion des magasins
poudre d’Ofen.
1698.Rami-Pascha et Mau-
rocordato sont nommés

5601
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plénipotentiaires  pour
conclure la paix.

1739. Défaite des Autrichiens
3 Krocka.

23-~1482.Pereny est admis 4 Es-
sek A baiser. ]a main du
grand-vizir.
1543.Entrée du sullan Soulei-
man 3 Ofen.
1683.Explosion des mines
pratiquées par les Yurcs
a Vienne sous les bas-
tions dits de Leewel et
du Chateau. ¢
1685.Sommation du duc de
Lorraine 4 la ga,nison
de Neuhzuse).
1703.Grand diwan assemblé
4 Andrinople pour pren-
dre des mesures contre
les rebdiles.
24—1484.Prise d’Ak-Kerman par
Bavezid 1L
1669.Arrivée de la flotte
francaise & Candie.
1730.Déclaration de guerre
contre la Perse.
1737.Difficultds  soulevées
par les ministres russes
assemblés au congrés de
Niemirow.
1741.Arrivée 2 KieW d’un
agent de Frédéric II de
Prusse.
26—1552.Assaut donné 2 Te-
meswar.

1684. Bombardementde Ste-
Maure par fes Véni -
tiens.

1716.Les Tures jefteat un
pont sur la Save.

1739, Le grand-vizir livre aux
flamnes le faubourg de
Belgrade.

26—1473.Défante d’Ounouz Ha”
sa )

1476.Bataille livrée au prince
Etienue de Moldavie.

1552.Assaut Uonné & Temes-

war.
1569.Les Turcs devant Sand.

CALENDRIER DES DATES.

1604.Mort de Sinan-Pascha.
1638.Mourad 1V A Haleb.
1664.Montecuccolli 2 Koer-
mend.
1708.Audience accordée aux
rebelles de Hongrie.
1769. Combat de Basckivizi.
27—1301.Le sultan Osman I rem-
porte la premitre victoi-
re sur Muzalo, présNi-
comédie, .
1521. Souleiman I passe la
Save. .
1526.Assaut donné & Belgra-
de par Souleiman I.
1812.Naissance de Mou-~
rad 1V.
1634.Mourteza est nommé
serdar contre Ja Pologue.
16¢4.Prise de Kapornak.
1686.Assaut donné A Ofen.
1761. Echange des ratifica-
tions du traité conclu
avec la Prusse.
28—1479.Débarquement des
Turcs sur les eftes de
la Pouille.
1480.Mohammed 11 ordonne
Passaut a Rhodes.
1499.Bataille navale de Sa-
pienza.
1522.Débarquement de Sou-
leiman 3 Rhodes.
1584 . Nomination du grand-
vizir Osman-Pascha.
1635.Mourad1V devant Eri-
wan. ,
1887. Quragan en Egypte.
1703.Exil 2 Erzeroum du
moufli Feizoullah et de
ses fils. '
29—1480.Prise de Cirkaitz par les
oTurcs.

.+ 1512.Marche de Sélim I pour
combattre son frére et
son neveu.

1543.Commencement du sié-
ge de Gran. .

1669.Mort du  Nischandji
Abdi.

1680.Premitre legon de lec-



CALENDRIER DES DATES.

ture donnée au prince
Ahmed.
1739.Toz Mohammed -Pas-
cha établit son camp de-
vant Belgrade.
1747.Echange de la ratifica-
tion du traité dternisé
avec ’Autriche.
1769.Les Russes passent le
Dhuiester.
30—1478.Reddition de Scutari.
1526.Reddition de Belgrade &
Souleiman 11.
1577.Conclusion d’un traité
avec la Pologme.
1715.Réduction des Maino-
tes par les Turcs.
1739.Combat de Pancsova.
1752.Grand tremblement de

terre. . .
31—1556.Levée du siége de Szi-

geth,
1560.Prise _de Djerbé par
Pialé-Pascha.
1664.Passage de la Raab prés
de Saint-Gothard par
les Tures.
1683.0uverture destranchées
devant Vienne.
1773.Les Cosaques du Don
’ sontexpulsésde Touldja.

AOUT.

1—1522.Commencement du sié-
ge de Rhodes.
1547.Ratification du traité
turc par Charles V.
1555.MohammedSokollimar-
che contre le faux Mous-
tafa. :
1664.Bataille de Saint-Go-
thard et d’A beukir.
1683.1¢ comte Daun emploie
pour repousser Passaat
des Turcs & Vienne
des gens armés de fauk.
1725.Tebriz se rend aux
Tures. M .
2—1591.Destitution du grand-
vizir, Sinan-Pascha, .
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1650.Projet des Janissaires
d’assassiner le grand-
vizir.

1683.Les Turcs font descen-~
drelaflotte du Danube.

1715.Prise du chiteau de
Morée.

1716.Le grand-vizir Damad
Ali-Pascha marche sur
Peterwardein.

1735.Reprise des négocia-
tions enlamées avec Ja

Perse.
3—1511, Le prince Sélim, fils de
Bayezid J1, s’embarque

3 pouria Crimée.
1698.Naissance du prince
Mohamnied. Les Tures

. ,devant Betgrade.
1728 .Entrée dans Couostanti-
nople de Pambassadeur
persan envoyé par Esch-

ref.
1730.Départ de I'étendard
sacré pour la campagne
« de Perse.
1751.Supplique des habitants
. d’Isfahan, ayant pour
objet de demander {’ins-
tallation d’un prince per-
san.
4--1521. Souleéiman Y devant
Belgrade.
1566. Souleiman I devant
Szigeth.
1595.Combat livré sous les
murs de Gran.
1639. Défaite des’ Cosaques.
1648.Les Ottomans sont re-
poussés dang Passaut
livré & Candie.
1718.Désastre de la fotte
vépilienne ¢n vue de
Dulcigno.
1737.Hildbourghausen  est
obligé de se retirer de
Baoyaluka.
5—1480.Quatritmeincursiondes
Turcs €o Carinthie.
1585.Mort de la sultane Es-
makhan.



1611.Mort de Mourad-Pas-
cha, le Puisatier.

1634. Entrée de Mourad IV A
Constantinople.

1670.Paix conclue avec Ve-

mse.
1716. Bataille de Peterwar-

ein.

1724.Marche de Koepriilii
Abdoullah-Pascha sur
Tebriz.

6—1456. Féte instituée & Pocca-
sion de la prist de Bel-
grade.

1543.Assaut donné 4 Gran
par 1e8 Turcs.
1605.Cicala aux bords'du lac
de Tebriz.
1682.Le %erdar Ibrahim et
Tokoli opérent leur jone-
tion 2 Pesth.
1723.Conseil de guerre as-
semblé pour décider la
guerre contre la Perse.
1728.0uragan 4 Constanti-
. mnople.
1769.Le serasker établit’son
camp sur 'emplacement
deceluideProsorowsky.
1770.Marche de Repnin sur
Ismail,
7—1539, Assaut de Castelnuova.
1580.Mort de Moustafa I'E.
corchaur.
1633.1ncendie 4 Constanti-
nople.
1648.Rébellion de Constan-
tinople. ,
1672.Les Ottomans sur le
Dniester; siége de Ca-
Miniec.
1693.0uverture destranchées
devant Belgrade. .
1710. Destitution du grand-
vizir, Nououman Kce-
prifi.
1768.Destitution du grand-
vizir Mouhsinzadé,

§—1533. Victoirg remportée par

Doria sur la flotte otto-
mane.

\ o

CALENDRIER DES DATES.

1575.Renouvellement de la
paix vénitienne,
1635. Reddition d’Eriwan.
1648.Détronement du suitan
Ibrahim et avénement de
Mohammed IV,
1667.Renouveliement du trai-
té depaix aveclaPologne.
1684.Sortie de la garnison de
Sainte-Maure.
1738.Combat livié sur le
Dniester entre les Russes
et les Tatares.
9-—~1480.Les Turcs ravagent Se-
kau en Styrie.
1521.Le sultan Souleiman
) gonne I'assaut 3 Belgra-
e.
1532. Souleiman I parait de-
vant £ans.
1637.Arrivée A Constantino-
ple de Pambassadeur
persan Makssoudkhan.
1669.Le comte Waldek
meurt 3 Candie.
1683.Grégoroviz apporte aux
assiégés, a Vieune, la
nouvelle de [Papproche
du .duc de Lorraine.
1737.Baghdjéserai est in-
cendiée par ies Tures.
10~~1500.Prise de Modon par les
Tures.
1539.Prise de Castelnuovo
par Khaireddin-Pascha.
1543.Prise de Gran.
1635.Nouvelle de la prise
d’Esivan et ordre donné
par le Sultan gde tuer ses
fréres.
1664.Paix de Vasvar.
1697.L’armép turque devant

lielgrade.
1703.Les rebelles de Cons-
tantinople mettent Sili-
wri au pillage.
1745. Délaite de Mohammed
. L
gcgcn-l’ascba par Na-
irschah.
1746, Construction du K-
schk de Tokat.



CALENDRIER

1741.Massacre des begs ma-
mlouks , au Kaire, par
Raghib-Pascha.

1753.Mort du savant Moufli

Esaad.
11—1456.Mort d’Hunyade.
1479.Les  Tures devant
Otrante.

1628. Arrivée du grand-vizir
Khosrew-Pascha a Kod- |
jahissar et marche sur
Belgrade.

12—1511.Entrée dans Conslanti-
nople de Bayezid 1.

1678. Défaite  des Tures A
Cebryn.

1685.Les drapeaux de Koron
sont envoVés & Venise,

1687.Bataille de Mohaes.

1738.Traité d’alliance con-
clu avee la Sucde.
1769.Exéention du  grand-
vizir, du priace de Mol-
davie ct de linterpréle
de la Porte.
13—1518.Souleiman I est en-
voyé comme sandjak A
Saroukhan.

1683 Koltschitzky passed tra-
vers le camp des Turcs
pour porter des nouvelles
aux assiégés de Vienue.

1685.1.c comte Leslie incen-
dic le pont d’Essek.

1715.Commencement du si¢-
ge deModon.

1769.Le prince Galitzin passe
le Daiester pour Ja se-
coude fois.. |

14—16177.Essek est prise d’assaut.

1686. L arnfée turque vient au
secours d'Ofen.

1728.Le rebelle Kalender st
repoussé de Tepri2. Dé-
part de Pambassadeur

Raschid pour la dour de !

. Perse.

1745.Mert
Yegen-Pascha. '

1749.Mort du savant Bole-

de Mohammed '

wizadé,
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1758.Mort de Hekkimzadé
Ali-Pascha.
15—~1539.Siége de Caltaro
Khaireddin-Pascha.
1605.Conseil de guerre as-
semblé pour décider s’il
fallait marcher sur Ofen
ou sur Kanischa.
1624.Défaite du grand-vizir
prés du pont de Kara-
sou, par Alnza.

1672.1 armée ottomane fran~
chit les frontiéres de
Pologne.

1696.-Moustala II aux bords
de la Temes.

1738.Prise d’Orsowa par les

** Tures.
16—1568.L'armée turque devant

Wan., |

1556.Achévement de la Sou-

leimanivé. o

1648.Mohammed IV ceint le
sabre dans la mosquée
d’Eyoub. ’
1685.Le duc de Lorraine at-
taque le camp olloman
devaat Gran.
1717.Défaite des Tures de-
vant Belgrade.
1737.Premidre conférence du
congrés de Niémirow,
1748.Arrivée de D'cnvoyé
KhattiMoustafaaScheen-

par

bruon.
17-—1488.Bataille livrée entre Par-
még ottomane et celle
d’Egypte.
1535.Départ  de Tunis de
Charles-Quint.
1553.Torghout assiége Bas-
tia. :
1562.Départ de Bushek de
. Coostantinople.
1571.Mort affreuse de Bra-
gadino.
1595.5inan-Pascha part de
Constantinpple avee I'¢-
tendard sacré.
1638.Mort do Bairam . Pa-
‘scha,

18
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1645.Prise dela Canée par les
Turcs.

1652.Nomination du moufti
Behaysi.

1715.Chute de Modon.

18—1472.Victoire remportée par

Moustafa, fils de Mo-
hammed 1L, prés du lac
de Koraili.

1537.Commencement du sié-
ge de Corfou.

1647.Combat paval.

1648.Le sultan Ibrahim est
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étranglé.

1672.Les Turcs devant Ca-
miniec. }

1717.8ortie de Schulenbourg
3 Corfou. :

1739. Attaque de Chocim par
Roumanzoff.

19—1566.Les Turcs maitres des
« fortifications intérieures
de Szigeth.
1601.Mort de Michel, voié-
*  vode de Valachie.’
1621.Destitution du voiévode
de Moldavie.
1642.Grand tremblement de
terre & Constantinople.
1655. Destitution du grand-
vizir Moarad-Pascha et
nomipation de Soulei-
man-Pascha.
1685.Assaut donné par les
Impériaux & la ville de

ran.
1691.Bataille de Slankamen.

1771.Mouhsinzadé se rend

Kalafat,
1772.Entrée des plénipoten-
tiairesrussesa Fokschaa.
20—1482.Traité conclu entre le
grand-mditre de Rhodes
et le prince Djem.
1500. Prise de Koron par les
ures.
1503.Paix conclue aveo la

Hopgrie,
1537.Débarquement de Khai-

reddin-Pascha sur les

cdtes de la Pouille. |

DES DATES.

1543.Khaireddin & Nice, et
incursion des Tatares.
1623.Rébellion des troupes
et détronement de Mous-
tafa Jer,
1635.Mourad 1V quitte Eri~
wan, conquise par ses
armes.
1698. Bataille sur la Bega.
21—1511.Rébellion des Janis-
- saires.
1689.Prise de Fethislam.
1703.Les rebelles de Cons-
tantinople campent sur
la Toundja.
1717.Schulénbourg reprend
Butrinto aux Turcs.
22+1526.Sculeiman I passe la
*  Drave.
1611.Nomination du grand-
vizir Nassouh-Pascha.
1703.Détronement de Mous-
* tafa 1I et avénement
d’Ahmed 111
23—1595.Pont jeté & Rousdjouk.
1686.Mesgnien Meninski est
envoyé au pascha d'O-
fen.

. 1683.Prise par les Tures du
ravelin du chitean 3
Vienne.*

1739.Conférence de Neiperg
dans le camp ture.
1740.Audience de Pambassa-
deur turc a Vienae.
24—1422.Levée  du quatritme
siége de Constantinople
par les Turcs.
151 4. Bataille de Tschaldiran.
1518.Bataille de Dabik et
mort du sultan mamlouk
Ghawri.
1574.8iége de 1a Goletta.
Y634 Exécution d’Abaza.
" 1744, Bataille de Kiinbed.
1%47, Destitution de Jean
faurocordato, prince de
Moldavie, et élévation
de Grégoire Ghika.
25-=1515.Grand jncendie & Cons~
tantinaple, -



CALENDRIER DES DATES,

1541 .Soulciman I devant
Ofen.

1553, Arrivée 3 Constanlino-
ple desamhassadeursim-
périaux Verantius et Zai.

1580.Nomination du grand-
vizir Sinan-Pascha.

1645.Les églises de la Canée
sont chaogées en mos-

- quées.

1687.Incendie & Constanti-
nople. :

1695.Moustafa II passe le
Daoube. |

1716.Eugéne commence le
siége de Temeswar.

26—1499.Prise de  Lepanto par

Bayezid H.

1560 Pialé-Pascha cingle vers

Tunis. .
1566.Mort de Sofi Ali-Pascha
devant Szigeth.
1582.Djifer-Pascha serasker
4 Kafla,
1595.Bukharest est ravagée
par les Tatares.
1635.Naissance d’Alaeddin .
fils de Mourad 1V.
1714. Tortures et exdcution
de DBrancovan et de ses
fils 3 Constantinople.
27—1663.Ahmed Ghirai rejoint
Parmée avec 100,000
Tatares. .
1872.Capitulation deCaminiec.
1115.Fétes doonées a Pocca-
sion de la conquéte de
la Morde.
28—1526.Dispositions pour la ba-
taille dc*Mohacs.
1532.8emmation faité & la
garnison de Giins.
1543.Assaut donné 2 Stubl-
weissenbourg,
29—-1521.Belgrade se rend & Sou-
leiman 1.
1526.Bataille de Mohacs,
1553.Départ du Sultan de
Sculari. .

1602.Prise de Stuhlweissen- | -

bourg.
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1608. Voyage A cheval, pen~
dant six jours et sept
nuits, du grand-vizir no-
nagénaire Mourad-Pas-
cha.

*  1650.Combat liveé 3 Candie
sous les murs d’Islina.
168¢.Le serasker de-Valona
surprend les Vénitiens
assiégeant Nauplie.
1694.Incursion de Ghazi-Ghi-
rai dans le voisinage de
Pancsova et sur la rive
gauche du Dapube.
30—36%21.Défaite d’un corps po-~
lonais par Tscherkes
dousein.
1628.Détronement du sultan
Moustafa.

1649.Sccond siége de Candie.

1653.Reébellion des Janis-
saires & Scutari.

1672: Reddition de Caminiec.

1689.Surprise et défaite du
serasker Redjeb-Pascha
dans son camp de Ba-
toudjina.

1736.Coaférence  prélimi ~
naire des plénipoten -
tiaires (u;gs et persans &
Constantinople.
31—1669.Départ des escadres
francaise et papale de
Candie.
1683.Les troupes égyptien-
. nes abandonnent les tran-
chées établies devant le
hastion dit Lowel 2
Vienne,
1736.Seconde conférence en-
tre les plénipotentiaires
¢ turcs et persans.
1771.Les Russes sont re-
poussés d’Oczakow.

SEPTEMBRE.

1)
1—1588 Forlification de Gendjs.
1601.Siégagde Kanischa par
les linpériaux.
1698.Carlowicz est désignde

18°
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comme lieu du congrés.

1724.Prise de Hamadan par
les Turcs.

1739.Préliminaires du traité
de Belgrade.

1749.Mort du reis - efenlli
Moustafa.

1770.Prise de Kilia par les
Turcs.

2—14717.Défaite des Turcs dans

la plaine de Tiranna.

1537.Souléiman I devant Cor-
fou. -

1541.Entrée de Soujeiman X
dans Ofen. t

1566.Mine pratiquée sous le
grand bastion de Szi-
geth. ¢

1595.Prise de Granm par les
Impériaux.

1651.Rébellion des eunu-

ques.
1686.Prise d’assaut d’Ofen
par les Autrichiens.
1687.Jacques Sobieski léve
le siege de Caminiec,
1731.Troubles & Constanti-
nople.
1769.Le prince Galitzin chas-
se les Turcs du Daiester.
3—~1526.Massacre des prison-
niers hongrois.
1667.Construction d’un nou-
veau sérai.
1683.Les Turcs se rendent
maitres d’un ravelin
Vienpe.
1754.Grand tremblement de

terre A Constantinople. .

4—~1543.Prise de Stublweissen-
bourg par ies Turcs.
1552.Prise de Szolnok. -
1593, L’ambassadeur Krekh-
witz meurt & Belgrade
par suite des mauvais
traitemens des Turcs.
1674.Prise. d’assaut de Hu-
man et massacre des ha-
bitans g
1688.Défaite des Tures de-
* vant Baoyalouka par

CALENDRIGR DES DATES.

le margrave de Bade.

1746.Signature du traité de
paix conclu 3 IKerden
avec Nadirschah.

5—1566.Incendie de Szigeth.

Captivité du beg de
Stuhlweissenbourg.

1693.Incendie 4 Constanti-
nople..

1702. Amoudjazadé Housein
Keepriilii demande sare-
traite.

1725.Prise de Lori par les
Turcs.

1761.Remplacement dumoul-
ti Bekirzadé par We-
lieddin.

6—1566.Mort de Souleiman I.
1630.Kbosrew - Pascha de-
vant Bagdad.
1646.Prise de Karabousa.
1669.Négociations entamées
pour Ja reddition de Can-

1€,

1088.Prise d’assaut de Stuhl-
weissenbourg par les
Jmpériaux. -

1751.Orddnnances  dites de
justice.

7—15156.Nouvelle organisation

de Pétat-major des Ja-
nissaires.

1529.Prise d’Ofen par Sou-

. leiman‘Ter.

1537.Levée du siége de Cor-
fou.

154 (. Arrivée au camp ture
de Herberstein et de
Salm'

1551.Mohammed Sokolli pas-

*se le Danube.
1677.1.evée du siége de Ceh-
ryn par les Tures.
1695.Prise d’assaut de Lippa.
1739.Coavention relative a Ja

démolition des fortifica-
tions d’Azof. *
1741.Convention signé entre
" le reis-efendi Raghib et
le comte Roumanzoff,
8—1566.Prise de Szigeth,



CALENDRIER DES DATES.

1578.Bataiile sanglante livrée
sur Je Kanak.
1595.Prise de Wissegrade par
les Autrichiens.
1621.Souleiman I attaque le
camp des Polopais &
Chocitn. .
1687.Arrivée & Constanti-
nople d’une députation
de Parmée rebelle.
1690.Nissaserend aux Tures.
1726.Paix conclueentrela Hol-
lande «t le dey d’Alger.
9 —1478.Départ de Scutari de
Mohammed II.
1493.Délaite de Derencseny.
1552.Ahmed-Pascha devant
Erlau.
1570.Prise d’assaut de quatre
bastions de Nicosie.
1630.Convention conclue en-
tre Mourteza - Pascha,
gouverneur d’Oczakow,
et la Pologoe.
1672.Fncursion des Turcs &
Lemberg.
1683.L’armée ollomane se
range pour livrer bataille
4 Dornbach.
1761 Bataille de Khandepé.
10—1481.0ttanto est restitu¢ par
les Turcs.
1526.Souleiman Idevant Ofen.
1532.S0uleiman I devant
Gleistorf.
1549.Souleimand Erzeroun®
1522.Sokollidevant Erlau.
1623. Avénement de Mourad

1V.
1699.Entrée solennelle de
* Moustafa IT 2 Coustan-
tinople. .
11—1522.Assaut donpéaRhodes.
1552. Attaque d’Erlau.
1565.Arrivée de secours a
Malte et levée du sicge
par les Turcs.
1596.Rébeliion des Janissai-
Fes. :
1600.Le grand-vizir Ibrahim
a Berzenczé.
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1731.Nomination du grand-
vizir Topal Osman-Pas-
cha et révocation de
Kabakoulak.
12—1532 Souleiman I devant
Gratz,
1663. Exécutionde Djanizadé.
1683.Délivrance de Vienne.
1688.Assaut donné & Knine.
1697.Défaite des Tures a
Zenta.
1771.Attaque de Giurgewo
ar le général russe
issen,
13—1522.Bréche pratiquée dans
$ le bastion anglais 2
Rhodes.
1532.Départ de Souleéiman I
, de gratz.
1574.Prise de la Goletta par
Sinan-Pascha.
1625.Troubles causés par
les Janissaires et les
Djebedjis de Constanti-
nople.
1661.Incursion des Tatares
jusqud  Nikolsbourg ,
riina et Olmiitz.
1683.Sobieski visite les for-
titications de Vienne.
1698. Bataille navale entre
Dolfino et Mezzomorto.
1741.Michel Rakovizza est
nommé pour la seconde
fois voiévode de Vala-

chie.
1743.Nadirschah devant Mos.
soul.
1744.Blocus de Karss par
Nadirschah,
14~—1509.Tremblement de terre A
Coostantinople. .
1529.Zapolya_est élevé au
trone de Hongrie.
1537.Assaut donné par Ka-
sim-Pascha A Napoli-di-
Romania.
1730.Mort de Nicolas Mau~
rocordato, prince de Va-
lachie.
1773.Marche de Souwarow
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pour conserver Khirsova |

aux Russes.
15—1514.Retraite de Sélim Ier
~ de la Perse.

1520, Arrivée de Sélim Ier
dans le village d’O-
ghraschka.

1578.Conquéte de Scheki.

1656.Nomipation: du vieux
Mohammed Keepriilii au
grand-vizirat.

1695.Bataille navale de cing '

jours livrée & Khios.
1703.Entrée solennelle d’Ah-
med TIf a4 Constanti-
nople. .1
-1731.Bataille de Koridjan et
défaite de Nadir Kouli-
khan par ®opal Osman.
186—1527.Défaite  des rebelles
d’Asie & Houlkli.
1610.Le vieux grand - vizir
Mourad - Pascha prend
ses quartiers d’hiver &
Erzeroum.
1724.L’armée_ottomane " de-
vant Tebriz.
17—1517.Renouvellement de la
eapitulation vépitience.
1526.Souleiman I passe le
pont d’Ofen. -
1621.Dilawer |- Pascha est
nommé grand-vizir A la
place de Houseia - Pa-
scha.
1693.Incendie 4 Constanti-
nople. .
1697.Housein Keepriilii baise
la main du Sultan. -
1769.Défaite du grapnd-vizir
- par les Russes.
18—1570.Siége de Famagoste.
1805 .Incursion de Serkosch
Ibrahim ea Autriche.
1628.Abaza demande la hibre
retraite d’Erzeroum.
1647.Le grand - vizir Salih-
Pascha est étranglé,
1720.Commencemeat de la
féte de circoncision d’Ah-
med 111,

CALENDRIER DES DATES.

1739.Paix de Belgrade con-
clue au désavanlage de
PAutriche.
1760.Mort du savant scheikh
Abdoullab Kaschghari.
19—1398.Timour franchit I'In-
dus.

1532.Combat de Pottenstein.
Prise de Koron.

1605.Assaut donné & Depe-
“delen (Parkany). ' .

1636.Batille liyrée par Ah-
med-Khan et Ahmed-
Pascha 4 Roustem-Khan.
1689.La minute du traité
conclu avec la Perse est
remise & Pambassadeur
Mohammed Kouli-KKhan.
20—1563.Grande inondation a
Constantinople.
1588.Entrée triomphale daos
Constantinoplé du kapi-
tan-pascha Ibrahim.
1620.Bataille livrée aux Vé-
nitiens et mort de Gra-
tiani.
1743.Destitution du grand-
vizir Hekkimzadé Ali-
Pascha.

21—1520.Mort de Sélim I,

1532.Les Turcs A Vinicza.

1596.Les Tures 3 Erlau.
1694.Conquéte de Khios par
les Vénitiens.

1702.1l.e grand-vizir Dalla-
ban- Pascha marche de
Scutari sur Andrinople.

1731.Arrivée 3 Conslantino-
ple du grand-vizir ‘Topal
Osman-Pascha,

1769.Retraite du grand-vizir.
22-—1514.Destitution du troisiéme
vizir Moustafa-Pascha.
1516.8€lim 1 4 Damas.
1541.Soul¢iman I sous
murs d'Ofen. -
1575 Défaite d’Auersperg.
1635.Mourad 1V A Selmas.
1663.Assaut donné 3 Neu-
hausel.
1695.Moustala 11

les

marche



CALENDRIER DES DATES.

contre Veterani qui est
fait prisounier et déca-
pité.
1702.Mort de Vancien grand-
vizir Amoudjazadé Hou-
sein Keepriilia.
1704.Naissance de la prin-
cesse Fatima, filled’Ah-
med I1L.
1768.Arrivée 3 Constantino-
ple du grand-vizir Ham-~
za-Pascha.
23—1522.Assaut annoncé A 'ar-
mée devant Rhodes.
1621.Altaque nocturne des
Polopais sortis de leur
camp de Chocim.
24—1522.Assaut dooné 2 Rho-
des.
1526.Départ d'Ofen de Sou-
leiman 1.
1566.Arrivé de Sélim IIa
Constantinople.
1571.Moustafa Fascha se re-
tire de Chypre.
1621.Assaut donbé au camp
polonais devant Chocim.
1650 Exécution de I’astrono-
we de la cour Housein.
1663.1'rise de Neuhzusel.
1666.Sabathat, le nouveau
Miessie, embrasse Pisla-
misme.
25—1440.Les Turcs & Rhodes.
1463.0mar, fils de Toura-
Khan, devant Pisthme
d’'Hexamilon.
1473.Premiére incursion des
Tures en Carinthie.
1481.Le prince Djem au
aire. .
1538.Débarquement de la
flotte chrétienne a Pré-
vésa,
1561.Exécutfon de Baye-
zid 1, fils de Souleiman.
1604.Le grand-vizir Lala Mo-
hammed-Pascha rétablit
le pont de Pesth,
1648.Reébellion des sipahis &
- Constantinople.
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1687.Morosini s’empare d’A-
théaes.
26~1566.Auersperg envahit la
Croatie.
1603.Défaite des Ottomans
par les Persans.
1618.Paix de Seraw conclue
avec la Perse, X
1645.Diwan solennel et dis3
tribution des présens
d’honneur en souvenir
de la conquéte de Ia Ca-
née.
1699.Départ pompeux du
comte OEttingen de
Vienne pour Constanti-
nople.
1710.5000 Janissaires se ren-
+ «dent d’Andrinople A
Babataghi.
27—1529.Souleiman I devant
Vienne; sortie des as-
siégés et captivité de
Zedlitz.
1560.Entrée triomphale 2
Constantinople de Pia-
lé-Pascha.
1569.Ambassade d’lbrahim
(Strozzeni ) & Paris.
1585.Défaite des Turcs par
le prince persan Hamza.
1593.Les Turcs passent le
pont d’Essek.
1603.Combat livré aux re-
belles d’Asie.
16117.Convention de Boussa.
1664.Ratification du traité de
Vasvar,
1676.Bataille de Zurawna. ¢
1690.Le grand-vizir établit
son camp devant Bel- °
grade, sur la colline ’A-

aza.
1702.Daltaban Moustafa re-
coit le sceau impérial
des mains du Sultan.
28-——1396.Bataille de Nicopolis.
1529, Premitre sortie des as-
siégéd A Vienne.
1539.Bataille navale de Ste-
Maure et retour de Sou-
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leiman I & Constantino-

ple.

1555.Exécution du grand-
vizir Ahmed -Pascha.

16§7.Débarquement de la
flotte turque dans l'ile
de Créte, )

1663.Sommalion faite aux
commandans des forte-
teresses hongroises de se
soumctire et reddition
de Neubausel.

1695. Moustafa H revient par
Nicopolis & Constanti-
nople. .

1696. Départ de Moustaia 11
de Belgrade pour An-
drinople. |

1704.Nomination du grand-
vizir  Kalaili Ahmed-
Pascha et destitution de
Damad-Hasan-Pascha.

1724.Eriwan se rend aux Ot-
tomans.

1730.Commencement’ de la
rébellion qui amena l&
chute du Sultan.

1737.L’armée ottomane se
met en marche vers le
Timok, -

29—1473.Défaite des Turcs en

Carinthie.

1529.Sortie des assiégés &
Yienne.

1605.Prise des faubourgs de
Gran par les Tures.

1619.Paix avec la Perse.

1682.Prise de Fiilek par les
i Tures.

1730. Ahmed IIT consulte les
vizirs a I'effet de réduire
les rebelles.

30—1520.Arrivée de Souleiman’l
a Conslantinople.
1554.Souleiman I part d’Er-
Zereum.

1654.1\I1élé0re a Constantino-
e.

1662 . Deéfaite pris de Kos de
fa liolle égyptienne par
les Vénitiens.

CALENDRIER DES DATES.

1683.Prise de- Castelouovo
par Keenigsmark.
1724.Levée du sidge de Te-
briz par les Turcs.
1730.Le détronement d’Ab-
med 1V est résoln.
1736.Signature du traité ‘de
paix concluavec lalerse.

OCTOBRE.

‘1—1622.Entrée triomphale de

Redjeh-Dascha a Cons-
tantinople,

1685.Mort dit fanatiqueimam
de la cour, Wani-Efendi.

1714.Départ de Charles XII
de la Turquie.

1730.Les rebelles demandent
la mort de quelques vi-
zirs.

2—1482.1jem part de Messine.

1528.Souleiman I ouvre le

.trésor de Copstantino-

e.
1599?1\hrt de Seadeddin.
1607.Alliance conclue par
les rebelles Djanboulad
et Fakbreddin avec la
Toscane.
1673.Mort de Panajolli.
1700.Audience de congé du
comte OEttingen.
1723.Traité d’alliance entre
Pierre-le-Grand et le
schah Tahmasip.
1763.Nomination du grand-
vizic Bahir-Moustafa et
révocation de Hamid
Hama-Pascha.

© 3—1517.8¢lim I & Damas.

1529.Vienne menacée d’étre
incendiée par les Tures.

1573.Renouvellement du
traité de paix signé avec
I’ Aitriche.

1669.Diwan soleone! assem-
blé A Poccasion de la
conquéte de Caadie.

1927 Traité de paix persan
sigoé avee  Eschrel



CALENDRILER DES NDATES.

4—1419.Victoire remporiée 2
Nissa par Sigismond, roi
, de Hongrie.
1516.Entrée dans Damas de
Sélim 1.
1603.Hasan - Pascha  périt
de la main des rebelles.
1654.Assaut malheureux don-
né par les Bavarois &
Olen,
4087.Sobieski s’empare de
Suczewa ; Siawousch
est nommé grand-vizir.
1755.Grand iycendie & Cons-
tantinople.
1756.Premier traité d’amitié
avec le Danemarck.
1768.Conseil convoqué pour
décider la guerre avec la
Russie.
3-—1473.Les Turcs 4 Wind-
ischgratz,
1532.Prise et incendie de
Poschega. ’
1623.Premicre sentence de
mort de Mourad IV.
1687.Rébellion dans le camp
ture.
1726.Grégoire Ghika est nom-
mé prince de Moldavie.
6—1529.Les fossés de Vienne
sont combiés par les
Turcs.
1553.Exéculion de Mousta-
fa, fils de Souleiman I.
1570.Retour de Pialé-Pas-
cha avec la flotte.
1604, Renouvellement des né-
gociations de paix.
1630.Khosrew-Pascha ouvre

les tranchées devant
Bagdad.

1682.Marche solennelle du
Sultan. )

1692.Naissance de deux fils
d’Ahmed I1, .

1730.Mabmoud I ceint le sa-
bre dans la mosqude
¢’Eyoub.

1762.Naissance de la prin-
cesse Mihrmah.

a8

1768.Qualridme sortie dcs

ass.cués de Vienne.
7—1571.Batinlle navale de Le-

panto.

1572.Le kapitan Ali-Pascha
cingle vers Tunis et se
met 2 la poursuile de
Don Juao.

1641:Audience de 'ambassa-
deur turc Mohammed &
Ratisbonne.

1646.Quverture des tran-
chiées devant Retimo.

1720.Mohammed Tschelebi
ambassadeur A Paris.

% 170.Commencement du sié-
ge de Braila par les Rus-
ses.

8—1499.Les Turcs se retirent
" de Geerz.,
1539.Arrivée & Conslantino-
ple de Laszky, ambassa-
deur de Ferdinand 1.
1609.Fondation de la mos-
quée d’Abmed L.
1650.Une nouvelle ile sort
du fond de la mer prés
de Santorin.
1687.La téte du grand-vizir
Souleiman-Pascha arri-
vea Goostantinople.
1721.Premitre fegon de lec-
ture doonée au ftils
d’Ahmed 111
9—1431.Convention faite avec
les habitans de Yanina.
1473.Les Turcs dans la Bas-
se-Styrie.
1683.Bataille de Parkany.
1744 Karss, (oudroyée par
Partillerie persane.
1758. Girconcision des fils du
grand-vizir Hekkimzadé-
Ali-Pascha aux frais de
Raghib-Pascha.
10—1529.Explosion des mincs
pratiquées sous les bas-
tions de Vienne.
1552.As8hut  donné 3 Ep.
lau.

1578.Moustala Sokollj egp
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exécuté par le grand-
écuyer Ferhad.

1683.Kara Moustafa-Pascha
se rend d’Ofen 2 Bel-
grade. *

1708.Fondation 2 Scutari de
la mosquée de la Walidé.

11—1529.Explosion des mines

pratiquées sous les bas-
tions de Vienne.

1579.Mort de Mohammed
Sokolli.

1588.Combat de Turzo sur
fa Theiss. 4

1746.Incendie & Conpstanti-
nople. s

12—1529.Explosion des mines

pratiquées sous les forti-
fications de Vieone.

1532.Souleiman I 2 Bel -

grade. .
1572.Tunis occupée par les
Espagnols.

1576.Rudolph  II annonce
son avénement.

1612.Entrée dans Constanti-
nople de Vambassade
persane.

1654.Le grand - vizir Der-
wisch - Pascha meurt
{rappé d’apoplexie.

1665.Entrée  de Moham -
n;ed 1V a Constantino-
ple.

1673.Combat acharné livré
entre les Cosaques et les
Turcs.

1706.Ambassade de Quarient, |

chargé d’annoocer I'a-
vénemeny de empereur
Joseph I. - .
13—1558 . Tacursion de Welijdan

dais le banat de Zips. ]

1562.1ebek est emprisonné
dans la tour de la mer
Noire.

1650.Récouciliation du grand-
vizir Ali-Pascha avec les
agas de Parmée.

1695.Pierre I de Kussie l¢ve
le siége d’Azof.

CALENDRIER DES DATES.

1697.Le prince Eugtne en-
vahit fa Bosnie.

1714, Destruction des rebelles
de Bosnie par Nouou-
man* Keepriili. :

1716. Capitulation de Temes-
‘War.

1717.Réponse d’Eugéoe sur
les propositions de paix
faites par les Turcs.

14—1482.Coufirmation dessspri-
viléges de Raguse.
1529.Levée du siége de
Yienne.
1764.Lalliance proposée par
la Prusse est rejetée.
15—15629 Retraile de Parmée tur-
que de Vienne.
1601.Bataille au bord du lac
de Velens.

1633.Départ du grand-vizir
Mohammed-Pascha pour
la campagne de Perse.

lcﬁaal_)él'aite de Fakhred-

.

1689.Le grand-vizir Mousta-~
fa-Pascha regoil 1’éten-
dard sacré des mains du
Sultan.

16—1482.Débarquement du prin-
ce-Djem b Nice.
1631.Nomination du grand-
vizir Hafiz-Pascha et
révocation de khosrew-
Pascha.

1723.Prise de possession de
Schehrzor par le gouver-
peur de Bagdad.

17—1448.Bataille de Kossova
livrée par Huayade.
1479.Bataille d’Hunyade au
champ des Merles.

1513. Retiouvellement de la
paix vénilienne.

1530.Seconde amba-sade en-
voyée par Ferdinand 11,

1614.Chute de Nassouh-
Pascha. .

1663.Tentative de Dijenkdji-
Pascha pour surprendre
le nouveau Serinwar.



CALENDRIER

1687.Rébellion dans le camp
oltoman.

1694.Siége de Gabella par les
Turcs.

1697.Eugéne devant_Bosna-
serai.

1730.Rakoviza est nommé

pritce de Valachie.
1737.Le grand-vizir demande
fa médiation du cardinal
Fleury.
1772.Le congrés de Fok-
schan est transporté a
Bukharest.

18—1546.Souléiman I se rend A |

Andrivople.
1552.Levée du siége d’Erlau.
1604.Le grand-vizir devant

Gran.

1644 Audience de Pambassa-
deur Czernin.
1672.Proclamation faite dans
fe camp, pour annoocer
que le sultan avait fait
grace au roi de Pologne.
1737.Scckendorl tente de
prendre d’assaut la ville
. d*Ouzidja.
19—1592.Entrée  triomphale du
grand-vizir avec les pri-
soasiers hongrois.
1633.1e khaa des Tatares
€tablit son camp sous les
murs de Caminicc.
1698.Armistice conclu avant
la réunion du congrési
Carlowicz.
1719.Grand tremblement de
terre 4 Constantinople.
1723.armée ottomane se
rend A Gendjé.

1754.Le  sultan’ Mahmoud

visite la  bibliothéque

fondée par luiau serai

de Galata.
20—1463.Bataille de Corinthe

contre les Vénitiens.

1514.5€lim 1 & Etschmiazio.
1541.Charles V 4 Matafous.
1608.0uverture du congrés

Sitvatorok.

DES DATES. 283

1646.Le provéditeur Molino
meurt 3 Retimo.
1683.Le blockaus pres de
Gran est emporté d’as-
saut par les Impériaux.
1707.Rakoviza est nommé
prince de Moldavie 2 la
place de Cantémir,
1743.Nadir-Schah léve
siége de Mossoul.
1746.1ncendie 2 Galala.
1768.Nomination du grand-
vizir Emin-Mobammed-
Pascha, et révocation de
Hamza-Pascha.
21— 396.Conquéte de Nicopolis.
1603.Prise de Tebriz par les
Persans.
1672.L’arinée revient de Ca-
*"* miniec & Andrinople.
1722.Détronement du dernier
schah de la famille Sofi,
et avénement de’Afghan
Mahmoud.
1727.Premitre legon de lec-
ture donnée au prioce
Nououman , fils d’Ah-
med HI.
1713.Les - Russes sous les
murs de Warna.
22—1518.Toumanbeg est reconnu
snltan d’Egypte.
1664.Marche du grand-vizir
sur Belgrade.
1705.DélimMation des {ron-
tiéres russes.
1734.Prise  de Schamakhi
par Nadir-Schab.
1755.Exéeution  du grand-
vizir Nischandji Ali-
Pascha.
1770.Thugut et Zegelin ob-
ticnnent la destitution de
linterpréte de la Porte
: Karadja,
23—1456.Mort de Capistran.
1538.Audience de Khaired-
din-Pascha daos le serai
. @Andiipople.
1594.Défaite de Djifer-Pas-
cha devant Erlau.

le



284

1751.Quragan  accompagné
d’une neige épaisse.
24—1520.Révolte de Ghazali.
1566.La mort de Souleiman I
est annoncée a 'armée.
1584.Audience accordée par
le sullan 3 Liechtenstein.
1607.Djanboulat est défait
par le grand-vizir Mou-

rad-Pascha.
1614.Schakschaki Ibrahim-
Pascha reprend aux

Cosaques leur butin.
1648.Rébellion des pagesv
dans le serai de Galata.
1671.Délimitation des f-on-
tiéres A la suite du traité
de Candie.
1684.Désastre de la flotte ot-
tomane 4 Scopulo, par
suite d’un ouragan.
1708.Le patriarche des Ar-
méniens catholiques est
emprisonné.
1727.La mosquée de Piriaga
est achevée par la sul-
tane Fatima.
1766.Premiére lecon donnée
au prirce Sélim.
25—1514.Prise de Hossnkeif.
1530.Audience accordde i
Pambassade de Ferdi-
nand I.
1555.Thouigoun, gouverneur
d’Ofen , devant Szigeth.
1585.Bataille livrée par Mou-
rad-Pascha le Puisatier.
1633.Radoul vaincu par Bes-
saraba,
1698.Le camp destinéau con-
. gres de Carlowicz est
dressé.
1740.Chute d’adrolithes 3
Hezargrad.
1768.Mort du moufti We-
lieddin,
26—1529.Souléiman [ A Ofen.
1648.Rébellion des sipahis
et des pages a Constan-
tinople.

1746 Seid Mohammed E|-

CALENDRIER DES DATES.

Housein est nommé
moufti en remplacement
de Hayatizadé.

27—1538.La floute turquea Cas-
‘telouovo.  Destruction
des Akindjis.

1613.Bethlen Gabor est nom-

mé prince de Traosyl-
vanie.

1676.Paix avec la Pologne.

1767.Incendie de Pera.

28—1344.Prise de Smyrne par

les Croisés.

1516.Combat livré contre les
avant-gardes égyptien-
nes et turques.

1527.Kabiz est exécuté dabs
le diwan, comme héréti-
que.

1529.Audience accordée par
Soulciman I & Zapolya.

1537.Assaut donné & Argos.

1599.Meurtre du cardinal

Bathory.

1622.Conseil d’état convoqué
Ear le grand-vizir Mo-
ammed Gourdji-Pascha
pour conjurer la ruine
de I'empire.
1663.Départ d’Abhmed Kee-
priilii de Neubausel.
1713.Mort du savant kadias-
ker Aarif.
1739.Le grand-vizir remet
' I’étendard sacré enire
les mains du Sultan.
29—1521.Funérailles des enfans
de Souleiman 1.
1529.Zapolya est admis au
baise - main de Soulei-
man 1.

1585.Défaite des Tures par
les Persans.

1654& Nomipation au grand-
vizirat du rebelle Ip-
schir-Pascha.

1687.Mohammed IV accor-
de aux rebelles la con-
fiscation des biens et le
bannissement de plu-
sieurs dignitaires.



CALENPRIER DES DATES.

1730.Le khan des Tatares
arréte avec le Sultan
Pextermination des re-
belles.

1773.Défaite des Tures a
Karasou par les Rus-

ses.
30—~1400.Prise de Haleb par Ti-
mour.
1651.Destitution de  Sia-
wousch-Pascha et nomi-
nation du grand - vizir
Gourdji

1676.MortJ ‘@’Ahmed Ee-|'

priiliizadé,

1684.Les Impériaux lévent
le siége d’Ofen. Moham-
med 1V A Yanboli.

* 1698.Echange des nralifica-
tions du traité de paix
de Carlowicz.

1757.Mort d’Osmaan II1.

1771.Les Turcs sont re-
poussés a Giurgewo.

31—1529.Retour & Constantino-

ple de Souleiman 1.

1768.Avances en argent fai-
tes pour la guerre de
Russie.

NOVEMBRE.

1—1524.Exécution de Ferhad-
' Pascha,

1661.Nomination du grand-
vizir Ahmed-Keepriilis,
1697.Eugéne de Savoie de
retour de son incursion

en Bosnie.
1741.Incendie A Constantino-

le.
2—1477.Les Tures sur I'Isonz6.
1481.Kinis marche contre
Iskender-fascha.
1663.Pris¢ de Lewencz par
les Tures.
1698.Les  plénipotentiaires
chrétiens remettent leurs
remitres  propositions
Carlowicz.
1730.Elévation d’un boucher

485

A la dignité de prince de
Moldavie.
3—1443.Bataille de ]a Morawa.
1597.Nomination du grand-
vizir Hasan.
1666.Débarquement  d’Ah-
med Koepriili dans {ile
de Créte.
1703.Le rebelle Tschalik don-
ne Ihospitalité au Sul-

tan.
4—1463.Mort de Bertholde
@’ Este A Hexamilon.
1604.Naissance d’Osman II,
3 fils d’Ahmed 1.
1737.Assaut donné a4 Ocza-
kow.
5.—1594.Michel, prince de Va-
+ +» lachie, jure lalliance.
1694.Bannissement d’un pré-
tendu Medhi.
1707.Martyre de ’Arménien
Komidas. ®
1739.Echange des ratifica-
tions du traité de Del-
grade.
1748.1brahim , capitaine de
Stankhio , s’empare de
deux galéres maltaises.
6—1664.Mohammed 1V regoit
les tétes de plusieurs
brigands.
1692.8¢lim Ghirai est nommé
our la troisitme fois
han de Crimée.
1694.Défaite des Tatares par
les Polonais. Schehbaz-
Ghirai devant Caminiec.
1703.Permission  accordée
aux vizirs de porter le
kalews.
1715.Mort de la mére d’Ab-
med II1.
1770.Brailo se rend aux Rus-
ses.
7—1530.Audience accordée 2
I’ambassadeur de Ferdi-
nand I
1540.Audience accordée 3
Laszky.
1689.Le vertueux Kaepriilii
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est pommé grand-vizir
3 la place de Moustafa,
pascha de Rodoste.
1698. Remise des contre-
T propositions failes par
es plénipotentiairesturcs
4 Carlowicz.
1757.Raghib-Pascha est con-
firmé par Moustafa 111
dans son ponvoir ab-
solu.
8-~1459.Soumission de la Servie.
1804, Arrivée de Cicala A
XKarss.
1668.Arrivéed Larissa de Luigi
Molini, ambassadev: de
Venise.
1676.Nomination du grand-
vizir Kara - Moustafa-
Pascha.
1687.Le kaimakam Kaprii~
lii Moustafa-Pascha as-
° semble les oulémas pour
discuter avec eux le dé-~
trdnement deMohammed
J

9—1488.Djem quitte la tour 2
sept étages.
1532.Sahibghirai est nommé
khan de Grimée.

1562 Basilikos est tué par
Tomza.

1630.Khosrew-Pascha donne
Passaut d Bagdad.

1698.Cent cinquante maga-
sins sont dévorés par les
flammes 4 Belgrade.

1710.Le Khan Dewlet-Ghirai
excitela Porle a la guerre
contre la Russie ; diwan
dans fequel la guerreest
résolue.

1769 J.e grand-vizir se rend
d’Isakdji A son quartier
@hiver de Balataghi.

10—1443.Scanderhieg se sauve de
sa captivité chez les
Tures.
1444.Bataille de Warna,
1545.Armistice conclu avec
Charles V,

CALENDKIER DES DATES.

1665.Audience de congé
accordée & Leslie.
1723.Le khan d’Ardelan fait
sa soumission,
1740.Noces de la princesse
Het:etoullah.
11—1605. Bocskai baise la wmain
du grand-vizir.
1606.Paix de Sitvatorok.
1625. afiz - Pascha dresse
son camp devant Bagdad.
1667. Mobammed 1V regoit
du scheikhdela Mecque
la couvertureet les clefs
de la Kaaba. Sortie des
assiégés de Candie.
1673.Destruction de 'armée
turque devant Chocim
par les Polonais.
1703.Changement opéré par-
mi les officiers de I’élat~
major des Janissaires.
1712 Conseil convoqué pour
décider de la guerre
contre les Russes.
1737.Séparation du congrés
de Niémirow.
1773.Mohammed-Molla ap-
prend au Sultan fa défaite
de son armée a Kara-
sou.
12—1577.Apparition d’une co-
méte 4 Constantinople.
1605.Mort de la mére d’Ah-

med 1.
1664.Mohammed 11 & Aidos.
1695.Entrée solennelle de

Moustafa Il a Constanti-

nople. :
1712.Deslitution du grand-

vizir Yousouf - Pascha,
1751.Entrée triomphale du
kapitan-pascha dans le

poit de Constantinople.
13—1594.Massacre des Tures &

Bukharest.
1694.Le grand- vizir Surmeli

Ali - Pascha part de

Bogdad.
1698.0uverture du congrés

de Garlowicz,



CALENDRIER DES DATES.

14—1538.Levée du siége de Na-~
poli di Romaunia.
1582.Les Turcs 3 Derbend
sur la mer Caspienne.

1848. Capitulatioo de Retimo.

1698.Seconde conférence a
Carlowicz.

15—1593.Prise de Fiilek par
Teulenbach.

1638 Mourad 1V devant
Belgrade.

1689.Les Chrétiens se retirent
sur Nissa.

1693.Retour & Constantino-

le du grand-vizir Bii-
lii-Mohammed, aprés
la fortification de Dl
grade.

1698 . Troisidme conférence &
Carlowicz.

1731 .Prise d’Qurmia par les
Turcs.

16—1509.Grand tremblement de
terre & Andrinople.
1551.Ulama offre la reddi-
tion de Lippa.

1667, Les Turcs plantent leur
drapeau sur le bastion
Panigra 4 Candie.

1698.Quatri¢me conférence &
Carlowicz.

1703.Nomination du grand-
vizir Hasan-Pascha, et
destitution de Kowanos-
Pascha.

1720.La paix avec la Russie
est changée en une paix
éternelle.

1737.Le grand-vizir va de
Kartala Constantinople.

17—1622.Les Janissaires deman-
dent la destitution d’A-
baza-Pascha.
1698.Cinquitme conférence
Carlowicz,
1745.Conférence secréte re-
lative A la proposition de
Castellan.
18—1482.Exécution de Iancien

grand-vizir Kedilk Ah- |

med-Pascha.

28y

1532.La Porte invite le khan
de Crimée 3 maintenir
la paix avec la Pologne.

1661.Cessation des travaux
au siége de Candie.

1698.Sixieme conlérence 2
Carlowicz.

1723.Mohammed -~ Pascha,
gouverneur du Kaire,
fait mourir Ismailbeg.

1739.Nadir -Schah fait des
proposilions de paix.

19—1595.Nomination du grand-

vizir Lala Mohammed-
Pascha.

R 604.Bocskai regoit un ahd-
namé, _ ¢’est-a-dire un
ordre de confirmation.

1698.Septieme conférence a
Carlowicz,

1712.Les queues de cheval
sont plantées & la Porte
en signe de guerre contre
Ta Russie.

20~1661.Ali-Pascha marche sur
Hermanstadt.
1664.Tortures du chef de
brigands Erdehanoghli.
1711.Mort, 3 Lempos, du
rand-vizir destitue@Ba-
tadji Mohammed-Pas-
cha.
1726.Tentative  d’Eschref
pour corrompre I'armée
otlomane.
1772.0uverture du congrés
de Bukharest.
21—1678.D¢faite des Turcs par
Rodomanoswski.
1687.La téte du kalmakam
Redjeb est livrée aux
rebelles.
1698. Huititme et peuvidme
conférence A Carlowicz.
1769.Resmi-Ahmed - Efendi
est nommé ministre de
Pintérienr,
22—-1509.lnond§tion 3 Andri-

nople.
16817.Mort d’4bhmed L.

1642, Arrivée & Constanting.

Ny
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ple de Pambassadeur de
Rakoczy.
1698.Dixiéme conférence 2
Carlowicz.
1761.Nouvelle © perséecution
des Arméniens catholi-

ues.
23—1522(.]Assautdonnéthodes.
1526.Arrivée 3 Constanti-
nople de Souleiman I
aprés la campagne de
Mohacs.
1596.Entrée dans Constan-
tinople de Pambassadeur
persan,
1638.Les fossés de Bergrade
sont comblés.
1698.0nzieme conférence &
Carlowicz.
1730.Mesures arrétées pour
Pextermination des re-
belles.
1735.Le plénipotentiaire turc
Gendj Ali-Pascha est
arrété 3 Gendjé.
24—1559.Le prince Bayezid , fils
de Soulciman 1, est regu
par le Schah.
1577.Nouvelle de la mort du
) schah Ismail.
1664.Kara Mohammed Aga,
ambassadeur 2 Vienne.
1698.Douziéme conférence 3
Carlowicz.
1757.Le pillage des carava-
nes des pelerins est
coanu i Constantinople.
25—1604.1¢ grand - vizir Lala
Mohammed-Pascha re-
vient 3 Belgrade.
1605.Ahmed 1 & Brousa.
1635.Exécution du rebelle

Nouhkhalifé. .
1698.Treiziéme conférence 2
Carlowicz.

1716.Bukharest surpris par
les Impériaux.

1730.Diwan convoqué pour
décider de ia guerre
contre les Russes, el ex-
termination des rebelles,

‘CALENDRIER DES DATES.

1733.Conférence relative a
Pentrée d’un corps d’ar-
mée russe en Pologne.
1747.Les esclaves rendus par
le duc de Toscane sont
présentés au Sultan.
1770.Le grand-vizir prend

ses quartiers d’hiver.
26—1539.Circoncision des prin-
ces Bayezid et Djihan-

ghir.
1548.Souleiman i Tscholek.
1698.Quatorzieéme conférence
A Carlowicz.
27=—1512.8¢lim 1 fait mettre ses
neveux & mort.
1605.Ahmed I visite les tom-
beaux de ses aieux 2
Brousa.
1757.Exécution du kislaraga,
28—1524.Le grand-vizir Ibrahim
A Latakia.
1664, Mohammed 1V 4 Kirk-
kilisé.
1710.Tolstoi est emprisonné
dans les Scpt-Tours.
1746. Schebzouwarzadé
Mourteza est nommé
kapitan-pascha la place
de Soghanyemez.
29—1585.Mort de la mére de
Mourad III.
1590.Renouvellement de la
paix avec I’Autriche.
1623.Bagdad est occupée par
les Persans.
1698.Quinzieme conférence
4 Carlowicz,
1738.Bonueval est exilé A
Kastemouni.
30—1594.Mécontentement  des
soldats le jour de Kasim
(Saint-Démétrius).
1668.Le général  Bataglia
meurt dans une sortie
de la garnison & Can-

ie.

1693.Le grand-vizir Biikli
Moustafa remet Péten-
dard sacré eatre les
mains du Sultan.



CALENDRIER DES DATES.

'DECEMBRE.

1—1521.Renouvellement de la
paix avec Venise.
1537.Défaite de Kalzianer
par les Tures.
1626.Nomination du grand-
vizir Khalil-Pascha.
1698 Seizitme conférence ¥
Carlowicz.
2~1606.Mort de Cicala.
1698.Dix - septitme confé~
rence & Carlowicz.
1716.Suprise de Yassy,
1717.0uragan 4 Constantino-
ple et perte de plusieurs
navires.
1769.Lettre du_grand-vizir
au prince de Kaunitz et
A Finkenstein, relative
4 la médiation offerte
ar PAutriche,
3—1446.Prise d’Hexamilon par
Mourad I1.
1612.1ntrigues tramées par
le grand-vizir Nassouh-
Pascha contre le defter-
dar Eunckdjizadé.
1715.Le grand-vizir Khalil-
Pascha revient de Napoli
di Romania.
1138.Auguste de Pologne of-
fre sa médiation entre la
Porte et la Russie.
4—1479.L’escadre de Mesih-Pas-
cha débarque & Rhodes.
1608.Le rebelle Mobammed
bat les troupes envoyées
contre lui,
1826.Le grand-vizir Khalil-
Pascha se rend en Asie.
1650.Haideragazadé est nom-
mé kapitan - pagcha en
remplacement de Buklii-
Mohammed-Pascha.
1653.Négociations ouvertes
entre la Pologne et les
Tatares.
1698. Dix-huitiéme confé-
rence de Carlowicz.

T. XVIL,

28y

1731.Hekkimzadé-Ali- Pascha
fait son entrée a Te-
briz.

1732.Tahmas - Koulikhan 3
Kermanschahan.

1741.Incendie A Constanti-

nople.
5—1551.0ulama-Pascha se re-
tire de Lippa.
1566.Rébellion des Janis-
saires.
1582.Nomination du grand-
vizir Siawousch.
1691.Karabousa est livré aux
? Tures par le traitre Luc-
ca della Rocca.
1755.Consécration de la mos-
uée Nouri-Osmaniyé 3
-Constantinople.
6—1530.Arrivée de Souléiman I
3 Andrinople aprés de sa
retraite de Vienne.
1534.Souléiman I s’arréle &
Bagdad.
1535.Souléiman I A Bakrass-

© taghi.

1593. Mariage de Khalil-Pa-
scha avec la fille de Mou-
rad HI.

1622.Entrée de Pambassa-
deur Zbarawsky & Cons-
tantinople.

1698.Dix - neuviéme confé-~
rence & Carlowicz. ‘

7—1665.L’ambassadeur de La
Haye Vantelet se rend
a son palais sans cor-
tége.

1687.Traité conclu entre le

rand-vizir Siawousch-
ascha et la Transylva-

pie.

1698.Vinglitme conférence i
Carlowicz.

1699 Echange des ambassa-
deurs aprés la conclu-
sion de la paix de Car-
lowicz.,

8-—1598.1brabim - Pascha est
nommé serdar et grand-
¢ vizir.

\ '9
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1653.Les Polonais attaquent
les Tatares. .
1757.Destitution du sage reis-
efendi Eboubekr.
9—1575.Entrée triomphale de
P’armée turque précédée
de la téte dAuersperg.
1617.Conventiou relative aux
villageslitigieux de Gran:
1638.Entrée triomphale 2
Constantinople du grand-
vizir Khosrew-Pascha.
1691.1’étendard sacré est
rapporté & Constantino-

ple.
1693.Audience du khad Sé-
lim-Ghirai au serai im-
périal.
1698.Vingt-unidme conféren-
ce & Carlowicz.
1714.Déclaration de guerre
contre Venise.
10—1522.Rhodes commence a ca-
ituler.
1566.Distribution du présent
d'avénement de Sélim 11.
1670.Eatrée triomphale, dans
le port de Constantino-
ple du karilan-pascha,
avec la galére de Gior-
gio Vitali.
1698.Vingt-deuxitme confé-
rence 4 Carlowicz.
1737.Réception de Rakoczy,
prince de Transylvanie,
dans le diwaa,
11—1606.Nomination du grand-
vizir Mourad-Pascha, le
puisatier. .
1627.Naissance du _prince
Ahmed, fils de Mourad

1v.
1692.S¢lim-Ghirai est nominé
khan pour la troisiéme
fois, en remplacement de
Safa-Ghirai.
1754.Meurtre du dey d’Al-

ger. . )
12—1574.Mort de Sélim X1,
1577.Renouvellement de la
capitulation frangaise.
1

CALENDRIER DES DATES.

1656.Destitution du kapitan~
pascha Sidi-Ahmed.
1673.Naissance d’Ahmed I11.
1733.Questions  politiques
adressées par le grand-
vizir, Ali-Pascha a am~
bassadeur frangais.
13—1603.Le vizir Kasim est nom-
mé Kaimakam.
1628.Nouvelle organisation
des vizirs du diwan.
1638.Abourisch, Pémir dudé-
sert, est requ en audience
par Mourad IV.
1754.Mort de Mahmoud 1.
1756.Nomination du grand-
vizir Raghib-Pascha.
14~—1502.Paix conclue avec Ve-

pise.
1575.Bathory est €lu roi de
Pologuoe.
1687.Prise I’Erlau par Ca-
raffa.
15—1516.S¢lim 1 quitte Damas.
1668.Insulte faite 3 Dinter-
préte Antonio Mamuc-

ca.
16—1463.Prise de Jaicza par Ma-
thias Corvin,
1716.Kara Dewlet-Ghirai est
nommé khan de Crimée.
1746. Promulgation de la
aix conclue avec la
erse,
1748.Le  gouverneur  du
Tschildir, Elhadj-Ah-
med-Pascha, et le kiaya
Nououman-Pascha, sont
élevés au rang de vizirs,
647.Nomination du grand-
vizir Salih-Pascha et des-
titution de Mohammed-

171

ascha.
1653.Paix conclue 2 Cami-
piec avec la Pologne.
1692.Mort deMobammed1V.
1771.Paix conclue avec la
Russie par la médiation
du comte Panin.
18—1482.Bayezid 11 traite ses
vizirs a Constantinople.



CALENDRIER

1582.Ferhad-Pascha est nom-
mé sérasker en Asie.
1608. Mourad - Pascha , le
puissatier, fait son entrée
dans la capitale.
1618.Arrivée A Constantino-
le de Pambassadeur
follard.
1698. Vingt-troisitme confé-
rence a Carlowicz.
1737.Le grand-vizir remet
Pétendard sacré entre les
mains du Sultan.
19—1522.Assaut donné aRhodes.
1530.Levée du siége d’Ofen.
1698, Vingt-quatri¢me confé-
rence de Carlowicz.
1733.Armisticesigné par Tab-
mas Koulikhan et le
pascha de Bagdad.
1771.Le quartier-général de
Parmée est transféré A
Schoumna.
20-—1481.Djem se rend & la Mec-

ue.
1627.Khalil - Pascha  arrive
avec I'armée 3 Tokat.
1657.Le kislaraga Dilaner est
exilé en Lgypte.
1746.L’ambassadeur Kesrieli-
Pascha regoit du sultan
les présens destinés 2
Nadir-Schah.
2t —1574.Arrivée & Mondania de
Mourad III.
1102.1e reis- efendi Rami
est nommé vizir,
1725.Nominalion du khan
d’Ourmia par les Otto-
mang,
1728.Le Kozbegdji Ali re-
vient de fa Sudde avec
2000 bourses d’argent.
22—1509.Bayezid I tieot um
diwan & pied pour déci-
der de la reconstruction
des murs de Constanti-
nople.
1564.Arrivée A Conslantino-

ple des nonces de Maxi-
milien 1.

DES DATES. aQt

1574.Mourad 111 fait mettre
A mort ses cing fréres.

1603.Mort de MohammedIII.

1690. Le grand-vizir Moustafa
Koepriilii remet Véten-
dard sacré entre les
mains du Sultan.

1694.Le grand-vizir Defter-
dar Ali-Pascha remet
Pétendard sacré.

1698. Vingt - cinquidme con-
férence & Carlowicz.

1764.0sman 111 ceint le sa-

re.
$756.Mort du prince Mah-
moud, cousin d'Os-
man 111,
23—1527.Laszky est regu en au-
* + dience par le second vizir
Moustafa-Pascha.
1574.L'interpréte de fa Porte,
Mahmoud, est envoyé en
cette qualité A Vienne,
1622.Rebellion des Janissai-
res,
1727.Convention signée entre
la Russie et la Turquie
relativement aux fron-
titres du coté de la
Perse.
24—14§438. Bataille livrée  la Porte
de Trajan par Hunyade.
1635.Le grand-vizir marche
de Diarbekr contre la
Perse,
1638.Mort du grand - vizir
Tayyar-Pascha sous les
murs de Bagdad.
1685.Destitution du grand-
vizir Ibrahim-Pascha.
1121.Eotrée, dans Constanti-
nople, de I'ambassadeur
ersan Mourteza Kou-
ikhan.
1760.Restitution du vaisseau
emmené A Malte par des
esclaves chrétiens révol-

S. @
1770.Nomination du grand-

vizir Silihdar Mobam-

med-Pascha.



2g2 CALENDRIER

1771.Déclaration de Vimpéra- |.

trice Catherine velative
4la conclusion de la paix
avec les Turcs.
1713.Mort de Moustafa IT1.
25—1522.Reddition de Rhodes.
1574. Distribution du présent
d’avénement.
1576.Renouvellement de la
paix avec PAutriche.
1599.Le grand-vizir Ibrahim
4 Belgrade.
1625.Audience de Keresztes-
sy,ambassadeur de Beth-
Jen-Gabor.
1638.Prise de Bagdadi’ par
Mourad IV.
1647.Marche d’un corps d’ar-
mée destiné a réduire le
rebelle Haideroghli.
1683.Exécution de Kara-
Moustala-Pascha.
1704.Baltadji Mohammed-
Pascha est nommé grand-
Vizir.
28—1522.Souléiman I recoit le
grand-vizir dans Pile de
Rhodes.
1702.Sélim-Ghirai est nommé
khan de Crimée pour la
3uatriéme fois, & la place
e son fils Dewlet.
1732.Attaque de Kerkouk
par Tahmas Koulikhan.
1754.Les ambassadeurs char-
gés d’anponcer I'avéne-
ment d’Osman I sont
. revétus de kaftans.
27—1387.Schiraz est conquise par
Timourlenk.
1633.Exécution de Noghai-
Pascha.
1638.Melek Ahmed-Pascha
sort du harem ed qualité
de gouverneur du Diar-
16kir.,
1724, Conférences des minis-
tres russes et turcs
sous la' nédiation de

DES DATES.

Pambassadeur francais.
1740.Grand incendie & Con-
stantinople.
28—1583.Le prince héritier du
trone se rend A son gou-
vernement de Magnesie.
1605.Destitution du kalma-
kam Sofi Sinan-Pascha.
1739.Signature de-la conven-
tion russe annexée au
traité de Belgrade.
1787.Conlidence curieuse faite
par Moustafa I11 au doc-
teur Ghobis.
29—1574.Zerbelloni est délivré de
sa captivité dans les Sept
Tours.

1606.Mort de Bocskai,

1707.Les clefs d’Oran sont
envoyces A Conslantino-

le.

1711 . Exécution des secrétai-
res d’état turcs, 4 la suite
du traité du Pruth.

1716.Nomination de Seadet-
Ghirai comme khan de
Crimée.

1735.Conférences du grand-
vizir avec les ambassa-
deurs anglais, hollandais
etrusses,relativementala
marche du khan des Ta-
tares & travers le Daghis-
tan.
30—1656.Ismailaga est nommé
ambassadeur en Perse.

1683. Le khan des Tatares
attaque I'hetman des Co-
saques Zaporogues.

1698.Vingt - sixiéme confé-
rence A Carlowicz,

31—16812.Entréede Pambassadeur

persan a Constantinople.

1674.Mourad III visite la
mosquée d’Aya Sofia.

1698.Viogt-septiéme | confé-
rence 4 Carlowicz.

1703.Mort du sultan Mous-
tafa II.

———————
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